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ஸ்ரீமதே ஸ்ரீலக்ஷமீ ந்ருஸிம்ஹ பர ப்ரஹ்மணே 1810: 
ஸ்ரீமதே ஸ்ரீவண்சடகோப ஸ்ரீவேதாந்த தேசிக 
யதீந்த்ர மஹாதேசிகாய நம: 


ன 


குத்த்வ ஞானம்‌-ஆசாரம்‌ இவ்விரண்டுமே ஓவ்வொரு வைதிக 
னுக்கும்‌ மிகவும்‌ ஆவச்யகமானது. இவ்விரண்டினுள்ளும்‌: 
ஆசாரம்‌ மிகச்‌ இறந்தது?” என்பது பூர்வாசார்யர்‌ யாவரும்‌ 
இசைந்த விஷயமாகும்‌. । 


இக்காலத்தில்‌ பலரும்‌ ஜ்ஞானம்‌ பெறுவதில்‌ ச்ரத்தை' 
கொண்டுள்ளனர்‌. ஆனால்‌ ஆசாரத்தை அறிவதிலோ அனுஷ்டிப்‌ 
பதிலோ ॐ (5 6.5 கொண்டுள்ளவர்‌ மிக மிகச்‌ சிலரே. 


இந்த நிலையில்‌ ஸாஹிதீவல்லப ஸ்ரீ ௨, வே. வே, ஸ்ரீ, வேங்கட 
ராகவாச்சார்ய ஸ்வாமி ஆச்வலாயன க்ருஹ்யகர்மப்ரயோகம்‌ 
பற்றி எழுதிய க்ரந்தம்‌ கிடைக்கப்‌ பெற்றோம்‌ அதைக்‌ கண்டு 
ஆனந்தமும்‌ கொண்டோம்‌. 


ரிக்வேதத்தைச்‌ சார்ந்தவர்கள்‌ மிகக்‌ குறைவாகவே உள்ள 
னர்‌. ஆயினும்‌ இவர்களுக்குரிய க்ருஹயகார்ம ப்ரயோக முறை 
களை மிக அழகாக விவரித்துள்ளார்‌. இதில்‌ ஸந்த்யா வந்தனம்‌, 
புண்யாஹ வாசனம்‌, அக்னி ஸந்கானம்‌, ச்ராத்தம்‌, உபாகர்ம 
முதலிய அவச்யம்‌ அறிய வேண்டுவனவற்றைத்‌ தெளிவாக விளக்‌ 
இியுள்ளார்‌. நடு நடுவே ஆச்வலாயனர்‌ அருளிய க்ருஹ்ய ஸூத்ரங்‌ 
களைக்‌ காட்டி அவற்றின்‌ அர்த்தங்களையும்‌ எளிய நடையில்‌ விவ 
ரித்திருப்பது பண்டிதர்களுக்கும்‌ போக்யமாக இருக்கிறது. மந்த 
ரங்களையும்‌ ஸ்வரம்‌ பிறழாமல்‌ அச்சிட்டுள்ளார்‌. இது மிகவும்‌ 
பாராட்டத்‌ கக்கதாகும்‌. 


இதை வெளியிடுபவர்‌ சிறந்த பண்டிதர்‌. ஜனாதிபதி பரிசு 
பெற்றவர்‌. ஸதாசார ப்ரகானமான வம்சத்திலே பிறந்தவர்‌, 


1४ 
நம்‌ ஸமூஹத்தில்‌ இம்மாதிரி க்ரந்தங்கள்‌ பல பல வெளிவர 


வேண்டும்‌. ஆஸ்திக ப்ரபுக்கள்‌ பலரும்‌ இவ்‌ விஷயங்களில்‌ தாராள 
மாக ௨தவ வேண்டும்‌. 


தூர்மத்திற்கு மூல காரணமே ஆசாரம்தான்‌. ஆசார ப்ரபவோ 
தர்ம: என்பது ப்ரஸித்தம்‌, 


இதில்‌ மற்றொரு சிறந்த அம்சம்‌, ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ அத்வை 
திகள்‌ அனைவருக்கும்‌ வேண்டிய விஷயங்களைப்‌ பகுத்துக்‌ காட்டி 
யிருப்பதேயாகும்‌. 


ஆகவே, ரிக்வேதிகள்‌ பலரும்‌ இந்த க்ரந்தத்தை வாங்கி 
விஷயங்களைக்‌ கேட்டு-- அறிந்து-- அனுஷ்டித்து அல க்ஷமங்‌ 
களையும்‌ அடையும்படி அல்லிமாதர்‌ புல்க நின்ற நம்முடை, நம்‌ 
பெருமாளைப்‌ பிரார்த்தித்து ஆசாஸிக்கிறோம்‌ என்று ஸ்ரீமதழகிய 
சிங்கர்‌ அனுக்ரஹித்த ஸ்ரீமுகம்‌. 


ஸ்ரீமத்‌ அஹோபில மடம்‌ இந்தப்படி. ஸ்ரீ நியமனம்‌ 
முகாம்‌: தசாவதார ஸந்நிதி பனமுகை 
ஸ்ரீரங்கம்‌ வீ, நரஸிம்ஹாச்சாரியர்‌ 


21-10-79 ஸ்ரீ கார்யம்‌ 


श्रीः 
मुद्रा 


भ्रीमत्परमहषपरिवराजकाचायवय श्रीमच्छङ्करभगवतपादप्रतिष्टित 
भ्रीकाञ्चीकामकोरिपीटाधिप जगदगुरधीमच्छन्द्रशेखरेन््र 
सरस्वतीभ्रीपादादेश्ानुसारेण श्रीमज्जयेन्द्रसरस्वतीश्रीपादेः 


भृतपू्वकलाशालाप्राध्यापकाय எகா श्री ககா: 
चार्याय क्रियते नारायणस्मृतिः । 


भवता संकलितः आश्वलायनगृहयकर्मप्रयोगास्यो ग्रन्थः 
परिश्ीलितः। 


अयं ग्रन्थः, तल्ञ॒तत्र॒तमिरभाषाविवरणसहितः कर्माष्ठान- 
बद्रभद्वानां आश्वलायनसाखावतां स्वस्वपारम्पर्याऽऽगताचारज्ञानपूधकं 
कर्मानुष्ठाने अत्यन्तोपकारको भवेत्‌ | 


अधिकारसम्पन्नाः சோனா विषयान्‌ अवगत्य स्वस्व- 
कर्माण्यनुतिष्टन्तः भगवत्रसादात्‌ रेदिकायुप्मिकफरान्यव।प्नुयुरि- 
त्याज्ञास्महे ॥ 


( बेग 51) 
सिद्धाथवेशखद्ुद्- 
(भक्षय) तृतीया 


याक्षास्थानम्‌ = मष्टेश्वरम्‌ 
नारायणस्मृतिः 





श्रीमते वेदान्तरामायुजमहादेशिकाय नमः | 
श्रीमते श्रीरङ्गनाथमहादेशिकाय नमः | 

श्रीमते श्रीनिवासमहादेश्काय नमः । 

श्रीमते वेदान्तरामानुजमहा देशिकाय नमः | 
श्रीमते पादुकासेवकरामानुजमहादेशिकाय नमः | 
श्रीमते श्रीनिवासमहादे्िकाय नमः | 
श्रीरङ्गनाथदिभ्यमणिपादुकाभ्यां என: | 





ஜிஎஏ.ஜிர-ளாஏஏஏ- எ: | 


श्रीमतां विद्रद्रेण्यानां श्रीवेङ्कुटराघवाचार्याणां श्रीरङ्ग- 
नाथदिव्यमणिपादुकास्मरणपूरवैकं मद्धलाशासनं क्रियते । 


श्रीमद्भिः विरचितः आश्वलायन गृह्यकमंप्रयोगाख्यः என: 
आपादच्‌डं अवलोकरितः। “स्वकर्मणा तमभ्यच्यं सिद्धि विन्दति 
मानवः ” इति गीतावचनेन वर्णाश्रमधर्मानुष्ठानेन आराधितः 
परमपुरुषः अभीप्ितं फलं दास्यतीति विश्वेषां विदितमेव । 
अयं च ग्रन्थः ऋर्वेदिनां नित्यनैमित्तिकधर्मानुष्ठानाय उपयोगी 
भवेत्‌ | बहोः कालात्‌ एतादृशः ग्रन्थः केनापि न रचितः। 
अयं ग्रन्थः आश्वलायनीयानां कल्पसूव्रादीन्‌ ஏளன सम्यक्‌ 
अवलोक्य तदनुसारेणाद्य विरचितः | 


3711 
अयं ग्रन्थकर्ता मीमांसाशास्त्रे साहित्ये च कृतभूरिपरि- 
ஏ: | धर्म॑शाव्रेषु दत्तावधानश्च | विश्वविदितः; भारतीयराष्ट्‌- 
पतेः सकाशात्‌ पण्डितप्रकाण्ड इति बहु मानपत्तरूपं पारितोषिकं 
च प्राप्तवान्‌ । ऋ्वेदिनां पुण्यविपाकेन ग्रन्थोऽयं समुद्धतः । 
अयं ग्रन्थः चिरं विजयताम्‌ | ग्रन्थकर्ता च एतादृशान्‌ 
ग्रन्थान्‌ निमिमाणः सुचिरं विलसतु इति श्रीरङ्गनायिकासमेतं 


श्री रङ्काधीशं अस्मत्पूर्वाचार्यपादुकाश्च எனச்‌ | 


इति 
भ्रीरङ्नाथदिव्यमणिपादुकास्मृपिः 
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ம 24-2- 18711 -- ५ 12-8-1965 


समपणम्‌ 


श्रीमतां अस्मत्तातपादानां श्री श्रीनिवाप्तवरदाचायैस्वामिनां 
चरणकमलयोरयं कोशः तदीयपावनस्मरणसाधनत्वेन 
समप्येते 


ட 


सदाचारपरं शान्त எண்‌ ध्रतसोहदम्‌ । 
भ्रीवासवरदाचायेस्वामिनं पुपास्महे ॥ 


तातपादनिदेकशेन प्रयोगोऽयं परिष्कृतः । 
கோக: भक्तिपूथै எரர்‌ ॥ 


பதீப்பாசிரியரின்‌ முன்னுரை 


ரிக்வேதிகள்‌, க்ருஹ்ய கர்மாக்களைச்செய்வதற்கு உதவும்வகை 
யில்‌ ப்ரயோக நூல்களை வெளியிடும்படி அடியேன்‌ திருத்த கப்பனார்‌ 
ஸ்ரீ ரீரீவாஸ வரதாசார்யர்‌ ஸ்வாமி சுமார்‌ பதினைந்து வருஷங்‌ 
களுக்கு முன்பே ஆஜ்ஞாபித்தார்‌. அவ்வாணையை நிறைவேற்றும்‌ 
வகையில்‌ முதல்‌ ஸம்புடமாக, காலம்‌ தாழ்ந்தேனும்‌, இந்நூல்‌ 
வெளியிடுவதை நினைத்துச்‌ சிறிது ஆறுதல்‌ அடைகின்றேன்‌, 


ரிக்வேதிகளின்‌ அனுஷ்டானங்களில்‌ பல மாறுபாடுகள்‌, 
அந்தந்த ப்ராந்தம்‌ காரணமாகவும்‌, இதர வேதிகளின்‌ அனுஷ்‌ 
டானத்தைப்‌ பின்பற்றுவதன்‌ மூலமாகவும்‌ ஏற்பட்டுள்ளன, ஆனால்‌ 
தமிழ்‌ பேசுகின்ற ஸ்மார்த்தர்கள்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ இவர்‌ 
களின்‌ அனுஷ்டானங்களில்‌ அதிகம்‌ மாறுபாடுகள்‌ இல்லை. 
இருக்கும்‌ ஒன்றிரண்டு மாறுபாடுகளும்‌ ஆங்காங்கே குறிப்பிடப்‌ 
பட்டுள்ளன. 


இந்‌ நூலைப்‌ பரிசோதித்தும்‌ பரிஷ்கரித்தும்‌ வெளியிடுவதற்‌ 
காக, ச்ரெளத க்ருஹ்யஸூத்ரங்கள்‌, ஸ்ம்ருஇிகள்‌, நிபந்தங்கள்‌, 
புராணங்கள்‌ முதலியன நன்கு பரிசீலிக்கப்பட்டன, ஸுூத்ரகார 
ரான ஆச்வலாயன 10 9077 ० விதித்த முறையையும்‌, "பெரியோர்‌ 
களின்‌ அனுஷ்டானத்தையும்‌ அனுஸரித்து இந்நூல்‌ பரிஷ்கரிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. முதலில்‌ ப்ரயோகம்‌ தேவ நாகரியிலும்‌, காரமா 
வைச்‌ செய்யும்‌ முறை, ப்ரயோக விளக்கத்திலும்‌, அனுஷ்டான 
பேதம்‌ முதலியன குறிப்பிலும்‌ தரப்பட்டுள்ளன. 


“கர்மாக்களை அறிந்து செய்ய வேண்டும்‌” (ஜ்ஞாத்வா கர்‌ 
மாணி குர்வீத), ;கர்மாவைச்‌ செய்யும்‌ ஒருவன்‌ எதை நன்கு 
அறிந்து செய்கின்றானோ அதுவே அவனுக்குப்‌ பலனளிப்பதில்‌ மிக 
வீர்யமுடையகதாகும்‌.'(யதேவ வித்யயா கரோதி...ததேவ வீர்யவத்‌ 
தரம்‌ பவதி. சாந்தோக்ய உபநிஷத்‌ 1-1-10) என்பன போன்ற 
வசனங்கள்‌ பலவும்‌ கர்மாக்களை அறிந்து செய்ய வேண்டும்‌ என்‌ 


பதை வற்புறுத்துகின்‌ றன. 


11 


க்ருஹஸ்தரா்கள்‌, தாம்‌ செய்ய வேண்டிய கர்மாக்களின்‌ ஸ்வ 
ரூபத்தையும்‌, அவைகளைச்‌ செய்யும்‌ முறையையும்‌ அறிந்து 
அனுஷ்டிக்க இந்நரல்‌ மிக உதவி செய்யும்‌, 


இந்நூல்‌ வெளியிட்டதன்‌ முக்கிய நோக்கம்‌, ரிக்வேதிகள்‌ 
இந்நாலை உபயோகித்துப்‌ பயன்பெற வேண்டுமென்பதேயாகும்‌. 
இதே போல்‌ உபநயனம்‌ விவாஹம்‌ முதலியவற்றின்‌ ப்ரயோகத்‌ 
தையும்‌ வெளியிட. உத்தேசம்‌ உள்ளது. இது, ரிக்வேதிகள்‌ தரும்‌ 
ஊக்கத்தைப்‌ பொறுத்தகதாகும்‌. 


தாம்பரம்‌-ஸானடோரியம்‌ வேங்கட ராகவாச்சார்யன்‌ 
1-11-79 


6052651 நீவேதனம்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸேத்யாதி कछ ஆண்டவன்‌ 0 
வேதாந்த ராமானுஜ மஹாதேசிகன்‌ இந்தகோசம்‌ கையெழுத்துப்‌ 
பிரதியாக இருக்கும்‌ போகதே அதனை நன்கு கடாக்ஷித்து, இது 
எக்ரமே அ௮ச்டப்பட வேண்டும்‌ என்று பரிபூர்ணமாக அனுக்ர 
ஹித்தாயிற்று, இந்நூல்‌ அச்சிடப்பட்டு முடிந்தவுடன்‌ மறுமுறை 
யும்‌ இந்நூல்‌ முழுவதையும்‌ நன்கு ஸானுக்ரஹம்‌ அவலோகனம்‌ 
செய்து அதிகாரிகள்‌ இதனை ப்ராமாணிக க்ரந்தமாக ஏற்று 
கர்மாக்களை அனுஷ்டித்து நற்பலன்‌ பெறவேண்டும்‌ எனவும்‌ 
ஸ்ரீமூகம்‌ அனுக்ரஹித்தாயிற்று. 


ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸேத்யாதி ஸ்ரீமரதஹோபிலமடம்‌ அழகிய 
சிங்கர்‌ ஸ்ரீண்சடகோப ஸ்ரீ வேதாந்த தேசிக யதீந்த்ர மஹா 
தேசிகன்‌, ரிக்வேதிகள்‌ இதை உபயோக௫த்து ஸ்வதர்மங்களை 
அனுஷ்டிக்கலாம்‌ என க்ருபையுடன்‌ அனுக்ரஹம்‌ செய்தாயிற்று, 


ஸ்ரீமத்‌ காஞ்சிகாமகோடி. பீடாதீச்வர ஸ்ரீமத்‌ பரஹம்‌ேஸேத்யாதி 
ஜகத்குரு ஸ்ரீ சங்கராசார்ய ஸ்ரீ ஐயேந்த்ர ஸரஸ்வதி ஸ்வாமிகளும்‌ 
இந்நூலின்‌ சிறப்பைக்‌ கூறி, அதிகார ஸம்பன்னர்கள்‌ இதனை 
அனுஸரித்து, கர்மாக்களை அனுஷ்டித்து, ஐஹிகாமுஷ்மிக பலன்‌ 
களைப்‌ பெற வேணடும்‌ என க்ருபையுடன்‌ ஸ்ரீமுகம்‌ அனுக்ரஹித்‌ 
குருளியிருக்கிறார்கள்‌. 


மஹ்ான்களான இத்தகைய யதீச்வரர்கள்‌ செய்துள்ள 
நிர்வ்யாஜமான இந்த அனுக்ரஹத்திற்கு, அடியேனுடைய 
க்ருதத்ஞ்தையை அவர்களின்‌ திருவடித்‌ தாமரைகளில்‌ அனந்த 
ப்ரணாமங்களை ஸமர்ப்பித்து விண்ணப்பித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌, 


லாபம்‌ தர இயலாத இத்தகைய நூல்களை த்ரவ்யஸஹாய 
மில்லையேல்‌ அச்சிடுவதகென்பது மனத்தாலும்‌ நினைக்க முடியாத 
தொன்றாகும்‌, இதை அச்சிட ஊக்கமளிக்கும்‌ முறையில்‌ இதன்‌ 
செலவில்‌ பெருமளவு பொருள்‌ உதவி செய்தவர்கள்‌ சென்னையி 
லுள்ள ஸுந்தரம்‌ தர்மஸ்தாபனத்தின்‌ அதிகாரிகள்‌ ஆவர்‌. அவர்‌ 
களின்‌ உதவியில்லையேல்‌ இந்நூல்‌ வெறும்‌ மனோரதமாகத்தான்‌ 
இருந்திருக்கும்‌. தேவையறிந்து ஸமயத்தில்‌ உதவி செய்தவர்‌: 
மெட்ராஸ்‌ மோடார்ஸ்‌ லிமிடெட்‌ கம்பெனியைச்‌ சேர்ந்த 
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ஸீமான்‌ எஸ்‌. ஆர்‌. ஸுப்ரஹ்மண்யம்‌ அவர்கள்‌, ஸுந்தரம்‌ தர்ம 
ஸ்தாபன அதிகாரிகளுக்கும்‌, ஸ்ரீமான்‌ ஸுப்ரஹ்மண்யம்‌ அவர்‌ 
களுக்கும்‌ என்‌ மனம்‌ நிறைந்த நன்றியுணர்வைத்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. 


சாஸ்த்ர விஷயங்களில்‌ ஏற்பட்ட விமார்சத்தில்‌ அனுபவமும்‌ 
பாண்டித்யமும்‌ நிறைந்த தம்‌ தமது கருத்துக்களைத்‌ தெரிவித்து 
உதவிய பூனா, டெக்கான்‌ காலேஜ்‌ ஸ்ரீ கே. ஏ. சிவராமகிருஷ்ண 
சாஸ்திரிகளுக்கும்‌, சென்னை மயிலை ஸ்ரீ கே. பாலஸுப்ரமண்ய 
சாஸ்திரிகளுக்கும்‌, திருப்பதி ஸ்ரீ என்‌. எஸ்‌. ராமானுஜ தாதாசாரிய 
ருக்கும்‌, ப்ரயோகவிஷய விமர்சத்தில்‌ தமது அனுஷ்டாபன முறை 
யைப்‌ பலகாலும்‌ தெரிவித்து உதவிய தியாகராய நகர்‌ ஸ்ரீ ஜய 
ராம சாஸ்திரிகளுக்கும்‌ எனது க்ருதஜ்ஞைை தயைத்தெரிவிக்கிறேன்‌. 


சதரமங்களை பாராட்டாமல்‌ இதனை அச்சிட்டு உதவிய 
இளங்கோ அச்சுக்கூட உரிமையாளர்‌ திரு எம்‌. எஸ்‌. மணியவன்‌ 
அவர்களுக்கும்‌ எனது மஒழ்ச்சி உரியதாகும்‌. 


ஆசிரியன்‌ 


विषयासुक्रमणिका 
विषयाः 
எனா: 
स्नानसंकल्पक्रमः 
स्नानाङ्खदेवपिपितृतषेणक्रमः 
प्रातःसन्ध्यावन्दनक्रमः 
माध्याद्िकसन्ध्यावन्दनक्रमः 
सायंसन्ध्यावन्दनक्रमः 
எண்ண: 
यज्ञोपवीतधारणक्रमः 
विष्ववसेनाराघनक्रमः 
महागणपतिपूजाक्रमः 
पुण्याहवाचनक्रमः 
विच्छित्नाग्निसन्धानक्रमः 
श्रादढक्रमः 
पाणिहोमक्रमः 
ளாக எண: 
दशेतपेणक्रमः 
अग्निसिमारोपणक्रमः 
ब्रहायज्ञक्रमः 
अध्यायोत्सजंनक्रमः 
अध्यायोपाकमेक्रमः 
गायत्ीजपक्रमः 
अनुबन्धाः 


पुट, 


८५ 
६९ 
२६० 
२६२ 
२६७ 
२७३ 
२७६ 
२८६ 
३०९ 
२२६ 
२३८ 


श्रीः 
आश्वरायनगद्यकमेप्रयोगः 
नत्वा गुरुत्तमान्‌ सर्वान्‌ रमेश च दयानिधिम्‌ । 
विशदीकरवाण्यत्र प्रयोगे गृह्यक्मणाम्‌ ॥ 
சாகர்‌ मतमेव सतां दे । 
கர்‌ सुरिष्पण्या बात्स्यवेङ््‌टराषवः ॥ 
अथ संकल्पः (तर्वकरमघाधारणः) 
விளரி ரக; இரண प्राणानायम्य, पवित्रपाणिः भम्जरिं कृतव, 
अस्मदे गुरुभ्यो नमः | 
என்ரான்‌ नमः | 
अस्मतसर्वगुरुभ्यो नमः || 
श्रीमान्‌ சசி; कवितार्िककेसंरौ | 
वेदान्ताचार्यवयो मे सन्निधत्तां सदा हदि ॥ १॥ 
गुरुभ्यः तदुगुरुभ्यश्च नमोवाकमधीमहे | 
ஏரி च तताय செரி जगतां पती ॥ २ ॥ 
श्रीमन्नतभोष्टवरद्‌ எ सारणं गतः || ३ ॥ 
घ्वशेषभूतेन मया स्वीयेः सर्वपरिच्छदैः | 
विधातु प्रीतमात्मानं देवः परक्रमते स्वयम्‌ ॥ ४॥ 
शुक्लाम्बरधरं विष्णुं शिवण चदुर्ुजम्‌ । 
प्रसन्नवदनं ध्यायेत्‌ सव॑दिध्ने पशान्तये | ५॥ 


2 आश्वररायनगुद्यकमैप्रयोगः 
यस्य द्विरदवक्ा्याः पारिषदाः ரான | 
विध्नं னர पतततं विष्वक्तेनं तमाश्रये | ६॥ ட்‌ 
दक्षिणोरोरूपरि वामपाणितनमुत्तानं கர तदुपरि दश्िणपाणितल- 
मवतानं निधाय எரர்‌ विधाय-- 
हरिः! ओम्‌ तत्‌ । श्रीगोविन्द, गोविन्द, गोविन्द । अध्य श्रीभगवतो 
मह्‌ पुरुषस्य विष्णोराज्ञया प्रवर्तमानस्य--- 
ञाद्य-[अच ब्रह्मणः द्वितीयपरार्ध-- 
्रीरेतवराहकल्पे वैवस्वतमन्वन्तरे कलौ युगे प्रथमे पदे-- 
जम्बूद्रौपे भारतवषं भरतखण्डे मेरोः दक्षिणे पारव- 
எக सस्मिन्‌ वर्तमने-- 
त्यवहारिकाणां प्रमवरादीनां षष्ठयाः संवरस्पराणां मध्ये-- 
பரத नामसंवत्सरे-उत्तरायर्णे, दक्षिणायने-. ... . எள்‌, .... मासे, ஏக 
कृष्ण-पक्षे... रुभतिथो. ... .. वासरयुक्तायाम्‌. . . .. नक्षत्रधुक्तायाम्‌ 
விர சிராக शुभयोग शुभकरण-एवंपुणव्रिरोषणविरिष्टायां-- 
जस्या. . -शुभतिथो- 
१. श्रीभगवदाज्ञया श्रीमन्न।रायणप्रीत्यथम्‌ 
२. श्रीभगवदाज्ञया श्रीभगवते दर्यम्‌--श्रीभगवतङ्क्रूपप्‌ 


३, ममोणात्तसमस्तदुरितक्षयद्रारा श्रोपरमेश्वरप्रीव्यथम्‌ 


1. குறிப்பு: “ஸங்கல்பம்‌ செய்யாமல்‌ செய்யப்படும்‌ 5107 69 ठ) 
பலன்மிகவும்‌ ஸ்வல்பம்‌, வரும்‌ புண்யத்திலும்‌ பாதி तञ (0५107 › என்ப 
தால்‌ ஸங்கல்பம்‌ முக்‌ பம்‌ என்பது தெரியப்படும்‌. 


எகர विना राजन्‌ ஈஈக கன்‌ नरः| 
फालं चास्पास्पकं तस्य धर्मप्यारधक्षयो भवेत्‌ பு 
छ्ुत्यतक्वम्‌, பக்கம்‌ 427 
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2, புள்ளிகள்‌ வைத்துள்ள இடங்களில்‌ ஸங்கல்ப ஸமயத்தில்‌ 
உள்ள வருஷம்‌, அயநம்‌ ருது மாஸம்‌ பக்ஷிம்‌ திதி கிழமை 
தஷத்ரம்‌ இவற்றைச்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌, 


३. மேற்சொன்னது வரை எல்லா கர்மாக்களுக்கும்‌ முதலில்‌ 
சொல்ல வேண்டிய பொதுவான ஸங்கல்பப்‌ பகுதியாகும்‌. 


4, சுபகார்யமானால்‌ சுபதிதெள என்றும்‌, ச்ராத்தம்‌, தர்ப்‌ 
பணம்‌ முதலியவையானால்‌ புண்யதிதெள என்றும்‌ திதிகளைக்‌ 
குறிப்பிட வேண்டும்‌. 

5, ஸரீபகவதாஜ்ஞயா........ நாராயணப்ரீத்யர்த்தம்‌ என்று வட 
கலை ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களு்‌,........ பகவத்‌ கைங்கர்யரூபம்‌ என்று 
தென்கலை ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களும்‌, மமோபாத்த...... ப்ரீத்யர்த்தம்‌ 


என்று ஸ்மார்த்தர்களும்‌ சொல்வர்‌. இது போலவே இனிதரப்‌ 
படும்‌ ஸங்கல்பங்களில்‌ சொல்லிக்‌ கொள்வது. 


6. இதற்குப்‌ பிறகு நாம்‌ செய்ய வேண்டிய கர்மாவைக்‌ குறிப்‌ 
பிட வேண்டும்‌. 


7. ஸ்ரநநத்திற்கான ஸங்கல்பப்‌ பகுதி இங்கு அடுத்து தரப்‌ 
பட்டுள்ளது. ஸங்கல்பத்தின்‌ இரண்டாவது பாகத்தில்‌, மத்யதேச 
மான தென்‌ ஆற்காடு பகுதியிலுள்ள ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ செய்யும்‌ 
ஸ்நாநஸங்கல்ப முறை இங்கு தரப்பட்டுள்ளது. வேறு இடத்தி 
லுள்ளவர்கள்‌ தம்‌ தமது இஷ்ட தேவதைகளைக்‌ குறிப்பிட்டுக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


8. தென்கலை ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களும்‌ ஸ்மார்த்தர்களும்‌ சுக்லாம்‌ 
பரதரம்‌ என்பதிலிருந்து தொடங்க வேண்டும்‌, 


सनानसङ्ल्पः 

१. अदीन्द्रपुरकषत्रे शुद्धपत्व-विमानच्छाय यां तर द्गयुष्नन्दिनी देम।ञज- 
नायिकासमेत-श्रीदेवनाथस्वामिसननिधो- 

२. पश्चङृष्णारण्यकषेत्रे श्रीकर विमानच्छयायां पृष्पारयाम्बापमेत-श्रोदेह- 
ஏன எள்‌ 


३. प्त्यत्रतक्षत्रे ब्रीपुण्यकारिविमानच्छयायां श्रीपेरन्देवीनायिकासमेत- 
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श्रीदेवराजस्वामिपतन्निधो - 
४, அரிசன आनन्दनिरुयविभानच्छायायां अषरमेकमङ्गः समेत 
சி எள்‌ -- 
டி, बृन्दारण्यक्षत्रे वेद्‌ मिमानच्छयायां பர்ரி எனா எச - சிரச. 
என்னா எளி -- | 
६. அழு पणवाकाररिमानच्छायायां श्रीरङ्गनायिक्राषमेत-श्रीरङ्गन।थ- 
स्वामि्तन्निधो-- 
कर्मण्यतासिद्धयर्थम्‌ अस्िन्‌ ஏ 
अष्टकृच्छररूदापिन्यां पेण्णानयां- महानचा- कावेयाम्‌- चन्दरपुष्कि- 
ण्याप ्रातःस्नानमहं करिष्ये-- 
इति संकलप्य, स।च्विकत्यागं कुर्यात्‌ | 
तसकारः- 
भगवानेव स्वरोषभूतेन मया स्वरोषमतं प्रातःस्नानाख्यं कमं 
स्वस्मै स्वप्रीतये स्वयमेव कारयति! इति | 
एवमुक्वा निमज्य- शादीरमलक्ष।लनं रिधाय-पुनः निमज्लय-उन्मज्जय अ।चम्य- 
तमस्तजगदाधार शङ वचक्र-गदाघर | 
देदि देव ममानुज्ञां युष्मत्तीथनिषेवणे | 
इति भगवदनुज्ञां पर्य स्नाला-- 


குறிப்பு:-- 1. இது ஸங்கல்பம்‌ மாத்திரம்‌ தான்‌. ஸ்நாநம்‌ 
ஸம்பந்தப்பட்ட மற்றவிஷ:பங்களை தம்‌ தமது ஆசார்யர்கள்‌ அனு 
க்ரஹித்துள்ள ஆஹ்னிகத்தில்‌ கண்டு கொள்க. 

2. ஸாத்விக த்யாகம்‌ என்பதை வைஷ்ணவர்கள்‌ மாத்திரமே 
செய்வார்கள்‌. 

3. முறையும்‌ ஸங்கல்பமும்‌ இன்றி செய்யப்படும்‌ ஸ்நாநம்‌ 
மீன்‌ தண்ணீரில்‌ மூழ்குவது போல்‌ தான்‌ ஆகும்‌. 


मत्स्यमञ्जनवत्‌ स्नानं विधिसंकल्पवजितम्‌ 
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आचम्य, प्राणान्‌ मायम्य-- 
ட. ஜிகு स्नानाडगं சேரர்‌ करिष्ये इति संकरूप्य- 


प्राङ्युखः उपवाती-- 


ओम्‌ भूः देवास्तषयामि। 
जओम्‌ ஜா; देवांस्तर्पयामि | 
ओम्‌ எ: देवांस्त्षयामि | 
भोम ஏச; देवास्तर्षयामि | 
ग्राद्युखः निवीती-- 
ओम्‌ भूः कऋरषींस्त्पयामि | 
ओम्‌ भुवः களிர்‌ | 
लोम्‌ स्वः तऋषीस्तपयामि | 
ओम्‌ भर्म व्स्वः ऋषीस्तपंयामि | 
प्राग्दक्षिणायुखः प्राचीनावीती -- 
ओम्‌ भूः पितृस्तपयानि | 
सोम्‌ भुवः पितस्तपंयामि | 
ओम्‌ खः पितृं्तपयामि | 
ஜக भूभुवस््ः पितृस्तपवामि | 


[ अक्षतान्‌ [8௭15௭ गिना, जलेन केवकं तपेणं कुर्थात्‌ ] 
भगवानेव प्रातस्स्न नःख्यं கர்‌ எனி स्वप्रीतये स्वयमत्र कारितवान्‌ 


इति पा त्विकत्यागं कुर्यात्‌ | 


குறிப்பு:-- ५18." & 945 कनौ ப்ரஹ்மாதயோ யே தேவா: தான்‌ 
தேவான்தர்ப்பயாமி--என்று தவ தர்ப்பணத்திலும்‌, க்ருஷ்ணத்‌ 
வைபாயனாதயோ யே மஹரீஷய: தான்‌ மஹரீஷீன்‌--தர்ப்பயாமி 
என்று ரிஷிதர்ப்பணத்திலும்‌ முதலில்‌ சொல்லித்‌ தர்ப்பணம்‌ 
செய்கிறார்கள்‌. ரிக்வேதிகள்‌ அப்படிச்‌ செய்வதில்லை, 


ரிக்வேதிகளின்‌ - 
த்ரிகாலஸந்தயாவந்நனம்‌ 


ஸந்த்யாவந்தனம்‌ செய்‌.பவேண்டும்‌ என்பதை ஆச்வலாயனர்‌ 
தாது க்ருஹ்ய ஸூத்ரத்தில்‌ மூன்றாவது அத்யாயம்‌ ஆறுவது 
கண்டத்தில்‌ மூன்றாவது நான்காவது ஸூத்ரங்களில்‌ சொல்லியிருக்‌ 
கிறார்‌. எப்படிச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்பதைப்பற்றிப்‌ பிரயோக காரர்‌ 
கள்‌ பலவகையான முறைகளை எழுதியிருக்கிறார்கள்‌. இர்முறைகளை 
அனுசரித்து, சிஷ்டர்கள்‌ 6153517 வந்தனம்‌ செய்வதால்‌ 
எல்லா முறைகளும்‌ சரியானவையே,. எந்த கர்மாவானாலும்‌ தம்‌ 
முன்னோர்கள்‌ செய்து வந்த முறையை அனுசரிப்பது அவரவர்‌ 
களுக்குச்‌ சாஸ்திர சம்மதமாகும்‌. 


ஸந்த்யாவந்தனத்தை மூன்று பகுதிகளாகப்‌ பிரித்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌, 


முதற்பகுதி :-- தீர்த்தத்தைக்‌ கொண்டு செய்யப்படுவதாகும்‌. 
இதில்‌ ஆசமனம்‌, ப்‌£ராக்ஷ்ணம்‌, ஆபோசனம்‌, மறுபடியும்‌ செய்யப்‌ 
படும்‌ ப்‌?ராக்ஷணம்‌, அர்க்யப்ரதானம்‌, ப்ராயச்சித்தார்க்ய தானம்‌, 
கேசவா தி த்வாதச தர்ப்பணங்கள்‌ அடங்கும்‌. 


இரண்டாவது பகுதி :-- ஓர்‌ இடத்தில்‌ உட்கார்ந்தோ நின்று 
கொண்டோ செய்பப்படுவதாகும்‌. இதில்‌ ஸ்தலப்ரோக்ஷணம்‌, 
ப்ராணாயாம மந்திரங்களின்‌ ரிஷி தேவதை சந்தஸ்‌ இவைகளைக்‌ 
கூறி அங்கந்யாஸ கரந்யாஸாதிகள்‌ செய்தல்‌, த்யானம்‌, ப்ராணாபா 
மம்‌, காயத்ரீஜப ஸங்கல்பம்‌, காயத்ரியின்‌ அங்கத்யாஸாதிகள்‌. 
த்யானம்‌, காயத்ரி ஜபம்‌ இவைபடங்கும்‌, 


மூன்றாவது பகுதி : -உ௨பஸ்தான ஸங்கல்பம்‌, ரிக்குகளைச்‌ 
சொல்லி உபஸ்தானம்‌ செய்தல்‌, ஸாவித்ரி முதலான தேவதைகளை 
யும்‌ திக்ேததேவதைகளையும பகவானையும்‌ நமஸ்கரித்து அபிவாதனம்‌ 
செய்தல்‌, ஆ சமனம்‌ செய்து ஸந்த்யாவந்தனத்தை முடித்து 
ஸ்தலத்தை ப்ரோக்ஷித்தல்‌ இவையடங்கும்‌. 


இம்மூன்று பகுதிகளையும்‌ செய்து முடிக்க ஸாதாரணமாக 
இருபது முதல்‌ முப்பது நிமிஷங்கள்‌ ஆகலாம்‌. ஸந்த்யாவந்தனத்‌ 
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தைச்‌ செய்யும்‌ போது மந்திரங்களை தாழ்ந்த... குரலில்‌ வாய்விட்டுச்‌ 
சொல்வது நல்லது. மனத்திற்குள்‌ சொல்வதில்‌ வேறு எண்ணங்கள்‌ 
மனத்தில்‌ புகுந்து மந்திரத்ததாடர்ச்சியைத்‌ தடைசெய்யும்‌, அப்‌ 
பொழு >® 606 6० ஸந்த்யாவந்தனம்‌ வெற்று அபிநயமாக முடியும்‌. 


ஸந்த்யா வந்தனத்தைச்‌ சுருக்கமாகச்‌ செய்ய சாஸ்த்ரஸம்‌ 
மதமான முறையுள்ளதா எனச்சிலர்‌ கேட்கின்றனர்‌. சுருக்கிய 
முறையிலாவது அவசர காலங்களில்‌ ஸத்த்யாவந்தனம்‌ செய்ய 
லாமே என்ற நறல்லைண்ணத்தினறல்‌ தான்‌ शचि 3 3 कज 59 கேட்கப்பட 
கிறது. அடியோடு விட்டு விடுவதை விட சுருக்கமாகச்‌ செய்வதும்‌ 
நல்லதே எனக்கருதி இதற்கு பதில்‌ தரப்படுகிறது, சிஷ்டர்கள்‌ 
இதை அங்கீகரிப்பார்கள்‌ என்ற நம்பிக்கை இருக்கிறது. தீர்த்தத்‌ 
தைக்‌ கொண்டு செய்‌.பப்படும்‌ முதற்பகுதியை எந்த வகையிலும்‌ 
சுருக்க முடியாது. 


இரண்டாவது பகுதியான ப்ராணாயாம ஜபப்‌ பகுதியில்‌ அங்கந்‌ 
யாஸாதிகளை விடலாம்‌. ஸ்மார்த்தர்களில்‌ பெரும்பாலோர்‌ இதனைச்‌ 
செய்வதில்லை. கீருஹ்யபரிசிஷ்டம்‌ எழுதிய ஆசிரியரும்‌ உரைகார 
ரும்‌ அங்கந்யாஸம்‌ செய்வதை அவரவர்களின்‌ விருப்பத்திற்கு 
உரியதாகச்‌ 05759 8001. एष अङ्गन्यासः | एनमेके नेच्छन्ति । स हि विधिर- 
चैदिक एति -परिशिष्टम्‌ பக்கம்‌203,இரண்டாம்‌ பகுதியில்‌ ப்ராணாயாமம்‌ 
ஜபம்‌ இரண்டும்‌ முக்யம்‌, காயத்ரி ஜபத்தை நூற்றெட்டு முறை 
செய்‌.ப நேரம்‌ இல்லாதவர்கள்‌ இருபத்தைட்டு தடவையோ பத்து 
தடவையோ ஜபம்‌ செய்து முடிக்கலாம்‌. 


மூன்றாம்‌ பகுதியான உபஸ்தானத்தில்‌ காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ 
சுரூக்குவதற்கு வழிபில்லை. மாத்யாஹ்னிகத்தில்‌ உதுந்யம்‌, சித்ரம்‌ 
தேவாதாம்‌ என்ற ஸுூந்தங்களுந்கப்‌ பதிலாக, உதுந்யம்‌ என்ற 
ஸுூக்தத்தை மாத்திரம்‌ சிலர்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. அதற்கும்‌ முடிபா 
விட்டால்‌ உதுத்பம்‌ என்ற ஒர ரிக்கையும்‌ சித்ரம்‌ தேவானாம்‌ என்ற 
ஒரு ரிக்கையும்‌ சொல்லலாம்‌, என்றும்‌, தச்சக்ஷு;:” என்கிற ஒரு 
ரிக்கைமாத்திரமே சொல்லியும்‌ உபஸ்தானம்‌ செய்யலாம்‌ என்றும்‌ 
கிருஹ்ய பரிசிஷ்‌_காரர்‌ கூறுகிறார்‌, 
““उदुस्यं जातधेदसम्‌--चित्रे देवानामिति सुक्ताभ्यां आभ्यां वा मन्त्राभ्यां, तचचशचु- 
रिति एकया वा आदित्यमुपस्थाय'› आश्वरायनगरूहयपरिशिष्टम्‌ ((1= (02013), 
மாத்யாஹ்னிகத்திலும்‌ ஜாதவேதஸே முதலான மந்திரங்கள்‌ 
சொல்லப்பட வேண்டும்‌ என்பதில்‌ ஸ்ந்தேகமே கிடையாது. 
பெரியோர்களைக்‌ கேட்டுச்‌ செய்வது நல்லது. 
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प्रातःसन्ध्यानुषएनक्रमः 
स्नात्वा (கள: द्विराचम्य-- 


எண: -ஆசமனமந்திரம்‌ 


जच्युताय नमः| வலது உள்ளங்கையில்‌ அரைஉத்தரிணி! 


अनन्ताय नमः | 
गोविन्दाय नमः 
केशवाय नमः | 
नारायणाय नमः | 
माधवाय नमः | 
गोविन्दाय नमः 
विष्णवे नमः | 
मधुसूदनाय नः | 
लिविक्रमाय नमः| 
वामनाय नमः | 
श्रीधराय नमः | 
हषीकेश।य नमः | 


128௭9௪ नमः | 
பேனா नमः | 


ஜலம்‌ எடுத்து ப்ராசனம்‌ செய்க, 


।8। 


$ 
வலது கட்டை. விரலால்‌ வலது 
கன்னத்தைத்‌ தொடுதல்‌, 
இடது கன்னத்தைத்‌ தொடுதல்‌, 
மோதிரவிரலால்‌ வலதுகண்ணைத்‌ 
தொடுதல்‌, 
இடது கண்ணைத்தொடுதல்‌, 
ஆள்‌ காட்டி விரலால்‌ வலது 
மூக்குப்‌ புறப்‌ பகுதியைத்‌ 
தொடுதல்‌, 
99 இடது 99 
சுண்டு விரலால்‌ வலது காதைத்‌ 
தொடுதல்‌. 
0 இடது 99 
நடுவிரலால்‌ வலது புஜத்தைத்‌ 
தொடுதல்‌ , 
५? இட்து 9१ 


எல்லாவிரல்களாலும்‌ நாபிபைபத்‌ 
தொடுதல்‌. 
+> சிரஸைத்‌ தொடுதல்‌, 


குறிப்பு-கேசவாய நம: முதலான மந்திரங்களைச்‌ சொல்லி 
குறிப்பிட்ட விரலால்‌ சரீரத்தில்‌ குறிப்பிட்ட இடத்தைத்‌ 
தொட்டு, அதன்‌ மூலம்‌ சுத்தியடையவேண்டும்‌. இப்படித்‌ 
தொடுவதில்‌ வேறு சில முறைகளும்‌ உண்டு. அவை எல்‌ 
லாம்‌ இங்கு தரப்படவில்லை, இந்த ஆசமனம்‌ இருமுறை 


செய்யப்பட வேண்டும்‌. 


प्रातःसन्ध्यावन्दनम्‌ 
प्राणान्‌ आयम्य 


2. प्राणायाममन्त्रः- 1177 (८1710 மந்த்ரம்‌, 


ओम्‌ ஏ: | ओम्‌ ஜா: | ओम्‌ எ: | ओम्‌ महः । ओम्‌ जनः। 
ओम्‌ तपः | ओम्‌ सत्यम्‌ । 


ओम्‌ - तत्सवितु्े्यं भगो देवस्य धीमहि । 

धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 

ओमापो ज्योतीरः अमृते ब्रहम ஏரண ॥ 
इति त्रिः उक्तवा भराणायामान्ते दक्षिणकणं ச 


ட அசி प्रातस्सन्ध्यापुपासिष्ये इति सढकरप्य साच्तिकःयागं च கள 


3. प्रोक्षणम्‌ , तन्मन्त्रार्च--५1 (371 ००4९ மும்‌ அதன்‌ மந்த்ரங்‌ 
களும்‌, 


आपो हि ति ரன सिन्धुद्रीपः ऋषिः | गायत्री च्छन्दः | ளார்‌ 
देवता इति भढगुरीमिः ௬0-96-6638 निधाय, अषां प्रोक्षणे 


विनियोगः ரள 
१. ओम्‌ । 
२. மாண: | 
३. எரா भगो ன धीमहि | 
धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 


{10 अएश्रयनगृ्यकर्मप्रयोगः 

१. ओम्‌ आपो दिष्टा मयो युवः 
ओम्‌ ता न उ दधातन । 
ओम्‌ महे रणाय चक्षसे | 

२. ओम्‌ यो वः शिवतमो रसः। 
ओम्‌ तस्य भाजयतेह नः । 
भम्‌ சரி मातरः ॥ 

३. ओम्‌ तस्म! अरं गमाम वः । 
ओम्‌ यस्य क्षयाय जिन्वथ | 
ओम्‌ आपो जनयथा चनः 

इति शिरसि परक्ष्ष- 
ओम्‌ भूवः खः॥ 
इति आसान परिषिच्य- 


குறிப்பு :--ரிக்வேதிகள்‌ ஸ்வ: என்று தான்‌ சொல்ல வேண்டும்‌, 
ஸுவ; என்று சொல்வதில்லை, ப்ராணாயாம மந்த்ரங்களை மூச்சை 
அடக்கி மூன்று முறை சொல்லிப்‌ பிறகு மூச்சை விடவேண்டும்‌. 
இப்படிச்‌ செய்வது ஒரு ப்ராணாயாமமாகக்‌ கணக்கிடப்படும்‌, 
மூச்சை யடக்க உபயோகித்த வலது கரத்தினால்‌ கர்த்தா தன்னைத்‌ 
தொட்டதினால்‌ ஏற்பட்ட அசுத்தி நீங்க, ஓம்‌ என்று சொல்லி வலது 
காதைத்‌ தொடவேண்டும்‌. இதை ச்ரோத்ராசடீனம்‌ என்பர்‌, ஜலத்‌ 
தினாலும்‌ கையை அலம்பலாம்‌; இதற்கு ப்ரமாணம்‌:-- 
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“அஜ राक्षसं எாஏர்‌ आभिचारिक मन्त्रमुक्त्वा पिन्यमास्माने எனா उपस्पृरोत्‌ ।' 
कास्यायनः- 1-10-4; 


% 

உபஸ்ப்ருசேத்‌--ஆசமனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, அல்லது கையை 
அலம்ப வேண்டும்‌. 

ஆபோ ஹிஷ்டா என்ற ஒன்பது மந்த்ரங்களையும்‌ தனித்தனியே 
ஓம்‌ பூர்வமாகச்‌ சொல்லி வலது கையினால்‌ தீர்த்தத்தை எடுத்து 
ப்ரோக்ஷித்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. ஒம்‌ யஸ்ய க்ஷயாய என்று 
தொடங்கும்‌ மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லும்‌ போது மாத்திரம்‌ முழங்கால்‌ 
களில்‌ ப்ரோக்ஷித்துக்‌ கொள்ள வேணும்‌, ஆபோ ஹி ஸ்டா: 
என்பதைத்‌ தொடங்குவதற்கு முன்‌:। ஓம்‌ என்று தொடங்கும்‌ 
மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லி மூன்றுப்ரோஷணமும்‌ முடிவில்‌ ஓம்பூர்‌ 
புவஸ்ஸ்வ: என்று ஆத்மபரிஷேசனமும்‌(தலையைச்சுற்றி நீர்விடுதல்‌) 
சசய்து கொள்ள வேண்டும்‌. 


4. अपां प्राक्ञनम्‌ - पुनः प्रोक्षणम्‌ -- தீர்த்த ப்ராசனம்‌-மறுபடியும்‌ 
ப்ரோக்ஷித்துக்‌ கொள்ளுதல்‌. 


सूश्च इत्यनुवाकस्य अगिः ऋषिः | देवी गायत्रीच्छन्द; | सूर्यो 


देवता | ளார்‌ ௭௭௭ विनियोगः -- 
यश्च मा मन्युश्च मन्युपतयश्च मन्युकृतेभ्यः 
पापेभ्यो ஈன ஜான पायमकाषम्‌ । 
मनसा वाचा हस्ताभ्यां पद्धयामुदरेण शिश्चा | 
रातरिरतदवलुम्पतु यत्कि दुरितं मयि। 
इदमह मामरृतयोनौ एय ज्योतिषि जुहोमि स्वाहा ॥ 


इति अपः प्राश्य, सकृत्‌ जाचम्य-- 


12 आश्वरायनगृह्यकम॑प्रयोगः 


दधिक्राव्णः इत्यस्य मन्त्रस्य वामदेवः ऋषिः | अनुष्टुप्‌ छन्दः । 
दधिक्रावा देवता, इति पूर्ववत्‌ न्यस्य-- 


ओम्‌ எனன अकारिषं जिष्णोरधस्य वाजिनः | 


सुरमि नो शला करत्‌ प्र ण आयुर तारिषत्‌ ॥ 


ஷு 
டன்‌ 


ளர்‌ 88 मयो भुवः । 


॥ | 
ட்‌ 


तान उ दधातन । 


महे रणाय चक्षसे | 


च्छ 
छ 


„ यो घः शिवतमो रषः । 


तस्य भाजयतेह எ: | 


५ 
ष 


ஷு 
ட 


சோர मातरः ॥ 


तस्मा अरं गमाम எ: | 


7 


னு: 


உ எள जिन्वथ । 
உள்ளி जनयथा च नः ॥ 


इति शिरि ளன - 
ओम्‌ ஏர எப 
इति भात्मानपरिक्षिच्य - 
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குறிப்பு :---ஸூர்யச்ச என்கிற மந்த்ரம்‌ சொல்வதற்கு முன்பே 
ஒரு உத்தரிணி தீர்த்தத்தை கையில்‌ எடுத்து மந்திரத்தைச்சொல்லி, 
முடித்த பின்‌ ப்ராசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மாத்யாஹ்னிகத்திற்கும்‌ 
ஸாயம்‌ ஸந்த்யாவந்தனத்திற்கும்‌ வேறு மந்த்ரம்‌ உள்ள து. 
ததிக்ராவ்ண: தொடங்கி மறுபடியும்‌ ப்ரோக்ஷித்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. ததிக்ராவா தேவதா என்பதற்குப்‌ பதிலாக சிலர்‌ 
விச்வேதேவா: தேவதா: என்பர்‌. 
ஆபோ ஹி ஷ்டா: என்பதைச்சொல்லி மறுபடியும்‌ எதற்கு 
ப்ரோக்ஷ£ணம்‌ என்ற ஸந்தேஹத்திற்கு, சிஷ்டாசாரம்‌ அவ்வாறு 
உள்ளது என ஸ்ம்ருதி முக்தாபலம்‌ (ஆஹ்நிக காண்டம்‌ பக்கம்‌ 
503) கூறுகிறது. 
5. भध्यैप्रदानम्‌- नवग्रहकेदरावादितपेणम्‌ - 
அர்க்யமளித்தலும்‌ நவக்ரஹ கேசவாகிதர்ப்பணமும்‌, 
प्राणान्‌ जायम्य-- 
6 न्ह + 6 + (3 + 
(ज) ,... ....प्रीव्यथं प्रातस्सन्घ्यायां अध्यप्रदानं करिष्ये इति संकलप्य- 


सरध्यप्रदानमन्तरस्य विद्वामित्रः ऋषिः | गायत्री च्छन्दः | सविता 
देवता | अर्घ्यप्रदाने विनियोगः - 


ओम्‌ भूभुवःस्वः। 
तत्सवितरे्यं भगो देवस्य धीमहि | 
धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 


वि अध्य त्रिवारं प्मन्त्रकं दयात्‌ | 


(आ) कालात्यये तु प्रायरिचत्ताध्यंदानम्‌- 
காலம்‌ கடந்ததற்கான பிராயச்சித்த அர்க்ய தானம்‌, 


भरणान्‌ आयम्य- 


14 எகா ஏகி; 

வனி प्रतस्सन्ध्याकालातोत प्रायरिचत्ता्थं अर्ष्यपदानं करिष्ये 
इति संकरप्य-- 
எனைய यदद्य इत्यस्थ रोनकः (श्रुतकक्षो ௭) ऋषिः | 
गायत्री च्छन्दः | सूर्यो देवता । प्रायरिवत्तार्ध्यपरदाने विनियोगः- 

यद्य कच ளன | கோ: अभिष्य सर्व तदिन्द्र ते वशे ॥ 

इति एकं என்‌ வ 
சிர ஏன: इति आत्मान परिषिच्य परदक्षिणं ஈச 
எளி ब्रह्म इति वदन्‌ सूयं पदयेत्‌ ; अथवा धषायेत्‌ | 
माचम्य- 
(इ) नवम्रहतपणम्‌ - 


१. जादित्यं॑तर्पयामि | ६. शुक्रं त्पयामि। 
२. सोम॑ तर्पयामि। ७, ஏம்‌ तर्पयामि । 
३. अद्ध।रकं तपयामि | ८, 18 तर्पयामि | 
४, बुधं तर्पयामि । ९.केतुं तपयानि। 
५. बृहस्पति तपयामि | 
(ई) केदावादितपेणम्‌- 

१, केशवं तर्पयामि | ७, त्रिविक्रमं तर्पयामि | 
२. नारायणं तर्पयामि | ८, वामनं तपेयामि | 
3, माधवं ஈசன்‌ | ९. श्रीधरं तप॑यामि। 
४, गोविन्दं तर्पयामि | १०. हृषीकेशं तपयामि | 
५, विष्णुं तपयाि। ११. पद्मनाभं तर्षयामि। 
६. मधुसूदनं तपयामि | १२. दामोदरं तपंयामि। 


इति जलेन नव, என च तर्पणानि कृता आचमेत्‌ ॥ 
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குறிப்பு :--இருகைகளிலும்‌ ஜலத்தை எடுத்து நின்று கொண்டு 
கைகளை புருவம்‌ வரை உயர்த்தி, மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி முடிக்கும்‌ 
போது சுத்தமான தரையிலோ ஜலத்திலோ அர்க்ய தீர்த்தத்தை 
விடவேண்டும்‌. காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ மும்மூன்று அர்க்யங்கள்‌. 
மாத்யாஹ்னிக சமயத்தில்‌ ஒரு அர்க்யம்‌, சிலர்‌ இரண்டு தருவர்‌. 
ஆசமனமும்‌ ப்ரோக்ஷணமும்‌ செய்தபின்‌ எஞ்சியுள்ள ஜலத்தில்‌ 
அர்க்யம்‌ கொடுப்பர்‌ சிலர்‌, அர்க்யத்திற்கெனத்தனியே பாத்ரத்தில்‌ 
தீர்த்தம்‌ வைத்துக்கொள்வது சரியானதாகும்‌. மூன்று காலங்களி 
லும்‌ அர்க்யத்தை நின்றுகொண்டுதான்‌ தர வேண்டும்‌. 


காலையில்‌ அர்க்கியம்‌ தருவதற்கு முன்‌ ஸூர்யோதயமானாலும்‌, 
ஸாயங்காலத்தில்‌ அர்க்யம்‌ தருவதற்கு முன்‌ ஸூர்யன்‌ அஸ்த 
மித்தாலும்‌ அது காலம்‌ கடந்ததாகக்‌ கருதப்படும்‌. எனவே உரிய 
காலத்தில்‌ ஸந்த்யாவந்தனம்‌ செய்யாததற்கு பிராயச்சித்தமாக 
ஒரு அர்க்யம்‌ (நான்காவது) தரும்படி விதிக்கப்பட்டுள்ளது. ரிக்‌ 
வேதிகள்‌ பிராயச்‌ சித்த அர்க்யம்‌ தருவதற்கு மூன்று வேளா 
களுக்கும்‌ வெவ்வேறு ரிக்குகள்‌ உள்ளன. அவற்றை நினைவில்‌ 
வைத்துக்கொள்ள முடியாதவர்கள்‌, யஜுர்வேதிகளைப்‌ போல்‌ 
காயத்ரியைச்‌ சொல்லியே நான்காவது அர்க்யம்‌ தருகிறார்கள்‌. 


இதற்குப்‌ பின்‌ ஆத்மபரிஷேசனமும்‌ ப்ரதக்கிணமும்‌ ஸூர்ய 
தர்சனமும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. நவக்ரஹ தர்ப்பணத்தை ஸ்மார்த்‌ 
தர்கள்‌ மாத்ரமே செய்வர்‌, 


பிறகு கேசவாதி தேவதைகளின்‌ பெயரைச்‌ சொல்லி பன்னி 
ரண்டு தர்ப்பணம்‌ செய்து ஒரு முறை ஆசமனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


இதுவரை ஜலத்தைக்‌ கொண்டு செய்யப்படும்‌ பகுதி கூறப்‌ 
பட்டது. 


16 காரக: 
अथ प्रातस्सन्ध्यावन्दने द्वितीयो भागः। 


1, स्थलप्रोक्षणम्‌ भूमिप्राथेना எ- ஸ்தல ப்ரோக்ஷணமும்‌ பூமி 
ப்ரார்த்்‌ தனையும்‌ : 


ு.. சாராராஎ:- ப்ராணாயாமம்‌, 
१, सोम्‌ भूभुवः எ: ईति स्थल परोक्ष्ष-- 

आसनमन्त्रस्य प्रथिव्याः சரத: ऋषिः | घुतर (अतलं वा) छन्दः | 
श्रीकूर्मो देवता | आपने विनिबोगः-- इति -उक्वा-- 

पृथि त्वया धृता छोकाः देवि त्वं विष्णुना धरता । 


त्व च धारयमां देवि पवित्रं कुर्‌ चासनम्‌ ॥ 
इति अन्जङिं कत्वा भूरिं प्रास्य॑ त॒त्र स्थिखा-- 


உ) प्राणायाममन्त्राणां ऋषिदेवताद्वि -- ப்ராணாயாம மந்த்ரங்‌ 
களுக்கு ரிஷிதேவதை முதலியன. 


१. प्रणवस्य ऋषिः என | देवो गायत। च्छन्दः । परमस्मा देवता | 

२. भूरादि - ग्याहतिषप्तकस्थ अति - ஏர - कुत - वतिष्ठ - गोतम - 
कार्षप- अङ्गिरसः कषयः | गावली - उष्णिग्‌ - 8094- बृहती-पडक्ति - 
எசான்‌: छन्दत ட अगिि-वायु-अक्-बागीश அனவ: 
देवताः | 

३. எழ; ऋषि; கோ । देवी गायत्री छन्दः | पविता 
देवत। | 

४. गापत्ररिरसः எள ऋषिः | எரா छन्दः | परमासदेवता- 
इति न्यस्य, सर्वेषां (मन्त्राणां) प्राणायामे विनियोः इति கேண 
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९, (எடுனாகனிஎர்‌ எணா;வ்யாஹ்ருதிகளுக்கு அங்கரக்யாஸம்‌. 


१, ओम्‌ भूः ईति पादयोः-- 


२, ओम्‌ भुवः क जडषयोः-- 

९. ओम्‌ स्वः ன்‌ जावोः-- 

உ, ओम्‌ मदः ழ்‌ उदरे-- 

டி, म्‌ अनः ध हदये-- 

६. ओम्‌ तपः ன मुखे- 

७, ओम्‌ पत्यम्‌ }, शिरसि च-- 
भडगु्ीमिन्यन्य-- 


(इ) भ्याहतिदेवतामूर्तिध्यानम्‌ः-- வ்யாஹ்ருதி தேவதைகளின்‌ 
மூர்த்தி த்யானம்‌. 
ह्वेत- ஈறு पीत- पिशङ्ख- रोहित- नीर- कंनेकवणौः; 
सभय-अक्ष्तकं अप्पालत-वरदस्ताः से वित्रचैतुहस्ताः; 
लकचन्दन।य नङकृताः स्वाभरगभूषिताः सोपीताः ௭௭௪௮ 
सप्त व्याहति-देवताः ध्याघ्रा-- 


९, (दै) गायत्याःअङ्गन्यासः ~ காயத்ரிமந்த்ரத்திற்கு அங்கற்‌ 


॥ 17 61010, 
१, जप्‌ கோட வள इदयायनमः,- हृदये । 
२, जोम वरेण्यं கோச்சி स्वाहा- இர | 
३. ओम्‌ भर्गो देवश्य- शक्ये शिखाय वष्‌- शिलायाम्‌ । 
४. ओम्‌ घीमहि- बलाय कवचाय हुम्‌. कण्ठादि कटयन्तं- शरीरे | 
டி, ओम्‌ धियोयोनः - तेजसे ளனர்‌ சரச - नेत्रयोः। 


६. भोम भ्रचादयात्‌- वीर्याय जस्नाय फट्‌ - க? सशब्दं आधर } 
७. घम्‌ भूभुं वस्स्वरोम्‌- छोटिकया दिग्बन्धनं च हृतवा- 


18 आश्वरखायनगृद्यकर्मप्रयोगः 
२. (उ) गायत्रीमूर्तिध्यानम्‌ः--@57८ 151) மூர்த்தி த்யானம்‌. 
ध्यानमू-इलोकः-- 
मुक्ता - विद्रुम - हेम - नीढ - धवलच्छये; 64; ஏரி; 
युक्तामिन्दुकरू। निवद्धमङयं वत्ताथवर्णास्मिकाम्‌ | 
गायत्री वरदाभयाङढुशाकशाः ஏர்‌ कप।रु गुण्‌ | 
௭௪4 चक्रमथारिन्दुगक् हस्तवहन्तौं भजे | 


इति तावित्रीमूतिध्यानं कृखा-- 


२, (ऊ) गायत्रीर्िरोमन्त्रन्यासः; तद्‌ देवतामूर्तिभ्यान च-- காயத்ரி 
சிரோமந்த்ரத்தின்‌ ந்யாஸமும்‌ மூர்த்தி த்யானமும்‌, 

ओमापो ज्योतीरसः அர்‌ ௭௭ ஏட 

इति शिगप्रमृति ஏகன்‌ पाणिभ्यां ௭௭00 எச - 


ध्यानम्‌ - इलोकः- 


अकमण्डरमध्यस्थं शयंकोटिसमप्रभम्‌ | 
ब्रह्मादिसेव्यपादाभ्ज नौमि बह्म रमासखम्‌ ॥ 
इति शिरोभन्त्रदेवतां- सूर्यपण्डक्वररतिनं भगवन्तं - ध्यावा-- 


प्राणायाममन्नः- 

ओम्‌ भूः । ओम्‌ ஜா: । ओम्‌ ன: ओम्‌ महः । ओम्‌ जनः | 
ओम्‌ तपः | ओम्‌ सत्यम्‌ | 

ओम्‌ तत्सवितुपेरेण्यं भर्गो देवस्य धीमहि | 

धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 

ओमापो ज्योतीरसः अभूतं ब्रह्म भूयेवस्सरोम्‌- 
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हति त्रि; ஈச (आहत्य दरवरं) प्रणान्‌ ளான எரிக்‌, 
(अष्ट विंशतिकृखः ககன்‌ ग) गायत्रीजपं करिष्ये - इति सङ्कल्प्य -- 


குறிப்பு :-- 1. இங்கு கூறப்பட்டுள்ள பூமி ப்ரார்த்தனையைச்‌ 
செய்யாமல்‌, சிலர்‌ ஓம்‌ பூர்‌ புவஸ்ஸ்வ;: என்று தரையை ப்ரோ 
க்ஷித்து விட்டு அங்கு நிற்பர்‌, காலையில்‌ ஜபத்தை நின்று கொண்டு 
செய்ய வேண்டும்‌. 


2. (அ) இதற்கு மேல்‌ ஆத்ம சுத்தி தருகின்ற ப்ராணாயாமம்‌ 
செய்து, உட்புற சுத்தியை அடைந்தவனே காயத்ரீ ஜபம்‌ செய்ய 
அர்ஹனாகின்றான்‌. **பாஹ்ப சுத்திக்காக இவ்வாறு ப்‌£ராக்ஷணம்‌ 
செய்து கொண்டபின்‌, உட்புற சுத்திக்காக ப்ராணாயாமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌?” என்பர்‌ யோக யாஜ்ஞவல்க்யர்‌, 


"एवे सम्माजेन कृत्वा बद्यञ्युद्धय्थमाद रात्‌ | 
तथाभ्यन्तर्द्धययं प्राणायामे समाचरेत्‌ ॥ 


“மூன்று ப்ராணாயாமங்களால்‌ பரிசுத்தனாக ஆன பின்‌ காயத்ரி 
ஜபம்‌ செய்ய வேண்டும்‌” என்பர்‌ ஸம்வர்த்தர்‌, 


श्राणायामेः त्रिभिः पूतः गायत्रीं तु ततो जपेत्‌ । `? 


ப்ராணா பாமத்தில்‌ உபயோகிக்கப்படும்‌ மந்திரங்கள்‌ நான்கு. 
(1) ப்ரணவம்‌; (2) ஏழுவ்யாஹ்ருதிகள்‌:(3) காயத்ரி)।4) காயத்ரியின்‌ 
சிரஸாக உள்ள மந்தரம்‌ ஓமாப: என்பது; ரிக்வேதிகள்‌ தாங்கள்‌ 
உபயோகிக்கும்‌ மந்திரங்களுக்கு ரிஷி. சந்தஸ்‌ தேதேவதை இவை 
களைச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. [9சால்ல வேண்டாத சில ஸந்த்ர்ப்பங்‌ 
களும்‌ உண்டு.] ஆகையால்‌ முதலில்‌ இந்த நான்கு மந்த்ரங்‌ 
களுக்கும்‌ ரிஷி சந்தஸ்‌ தேதேவதை கூறப்பட்டன. 


(ஆ) பிறகு வ்யாஹ்ருதி மந்த்ரங்களின்‌ பகுதிகளை சரீரத்தின்‌ 
அந்தந்த பகுதிகளில்‌ வைத்து த்யானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பது 
மந்த்ர சாஸ்திரங்களில்‌ கூறப்பட்டுள்ளதால்‌, அதற்கான நீயாஸம்‌ 
தரப்பட்டுள்ளது. இதற்கு அங்கந்யாஸம்‌ என்று பெயர்‌. மந்திரங்‌ 
களைச்‌ சொல்லி விரல்களால்‌ அந்தந்த அவயவங்களைத்‌ தொடுவதன்‌ 
மூலம்‌ மத்த்ரங்கள்‌ ஆங்காங்கு வைக்கப்படுகின்றன. 


(இ) ஈ) பிறகு வ்யாஹ்ருதிகசூுடைய அதிதேவதைகளின்‌ 
மூர்த்திகளை த்யானம்‌ செய்யவேண்டும்‌. மூர்த்தியை வருணிக்கின்ற 
வாக்யம்‌, ச்ேவேவேத--என்று தொடங்குவது தரப்பட்டுள்ளது. இதே 
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போல்‌ @ 1५15705 @ 09 காயத்ரி சிரஸிற்கும்‌ அங்கந்யாஸமும்‌ த்யான 
மும்‌ தரப்பட்டுள்ளன, காயத்ரி சிரஸின்‌ தேவதை நாராயணன்‌. 

இந்த நான்கு மந்த்ரங்களையும்‌ மூச்சை அடக்கி 
மூன்று முறை சொன்னால்‌ அது ஒருப்ராணாயாமமாகக்‌ கருதப்படும்‌. 
இப்படி மூன்று முறை செய்த பின்‌ மறுபடியும்‌ இம்மந்திரங்களை 
மூன்று முறை சொல்லாமல்‌ ஒரு முறையே சொல்லி ஒரு ப்ராணா 
யாமம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்பர்‌ ரிக்வேதிகளில்‌ சிலர்‌, இப்படிச்‌ 
செய்தால்‌ ப்ராணா:பாம மந்திரம்‌ பத்துழறை சொல்லப்பட்டதா 
கிறது. இதைச்‌ சிலர்‌ பத்து ப்ராணாயாமமாகவும்‌ கணக்கிடுவர்‌. 
பிறகு காயத்ரி ஜப ஸங்கல்பம்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. ப்ரணவம்‌ 
தனியாகக்‌ கூறப்படாமல்‌ வ்யாஹ்ருதிகளுடன்‌ சேர்த்துக்‌ கூறப்படு 
வதை கவனிக்க. 


சிலர்‌ ப்ரணவதேவதையின்‌ த்யானமாக விஷ்ணும்‌ 
பாஸ்வத்‌ என்று தொடங்கும்‌ சுலோகத்தைக்‌ கூறுகின்றனர்‌. 


अथ गायत्रीजपः 


1. गायती आवाहनम्‌ ~ காயத்ரி ஆவாஹனம்‌, 
आयातु इत्यनुवाकस्य वामदेवः ऋषिः | எசா छब्द; | गायती 
देवता इति न्यस्य गायत्री-आवाहने विनियोगः 818 उक्ला - 


आयातु बरदा देवी अक्षरं ब्रहमंमितम्‌ । 

गायत्रं छन्दसां माता इदं கான नः ॥ 

ओजोऽसि । सहोऽसि । बरनति । मराजोऽसि । 

देवानां धाम नामासि । विश्वमपि विश्वायुः 

ஈண்‌ सर्वाः । अभिभूरों गात्री आवाहयामि ॥ 
इति எள்‌ सू्॑मण्डते स्वहृदये वा मवाहय- 
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2. गायत्रीध्यानम्‌- காயத்ரி த்யானம்‌, 
வரச்‌ गायत्रीं रविमण्डलमध्यगाम्‌ | 


क्वेदमुचारयन्तीं காரர்‌ कुमारिकाम्‌ । 
எள ஈர்‌ எள்‌ हसवाहनाम्‌ ॥ इतिध्यात्वा-- 
9, जपमन्त्राणां ऋषिदेवतादि மந்த்ரங்களுக்கு ரிஷி 2தவதை 


முதலியன. 


(अ) प्रणवस्य ऋषित्रक्ञा | देवी गायत्रीच्छन्द: | மனா देवता | 

(म) भूरादि-ग्याहृतित्रवस्य अत्रि-सृगु-कुसाः ऋषयः । गायत्री- 
उष्णिग्‌ अनुष्टुभः छन्दां ति | भग्नि-वायु-अकौः-देवताः 

(इ) ஏன ऋषिः विश्वामित्रः । देवीगायत्री छन्दः | सविता 
देवता -- इति न्यस्य, प्रातस्सन्ध्याजपे विनियोगः इति उक्छा-- 


காள்‌: ओम्‌ इति प्रणवं न्यस्य-- 


4. मन्त्राणां करन्यासः - (07.57 1९155 (@=ऊ கரந்யாஸம்‌. 


ओम्‌ भूः - 
ओम्‌ भुवः - 
ओम्‌ स्वः - 
मोम्‌ तटपवितुर्वरेण्यम्‌ - 
ओम्‌ भर्गा देषस्य धीमहि 
ओम्‌ धियो यो नः प्रचोदयात्‌ 


अडगुष्ठाभ्यां नमः | 
तजंनीभ्यां नम! | 
मध्यमाम्यां नमः | 


अनामिकाभ्यां नमः | 
[ஈக भ्यां नमः| 
करतलकररप्रषठम्यां नमः 





इति न्यस्य, गायत्या पाणिभ्यां शिरःप्रसृति पादान्तं व्यापकन्याप्तं विधाय 


5. मन्त्राणां अङ्गन्यासः - மந்த்ரங்களுக்கு அங்கந்யாஸம்‌, 
मोम्‌ भूः- - ज्ञानाय हृदयाय नमः - हृदये 
ओभ्‌ भुवः- கள शिरसे स्वाहा- शिरसि 
ओम्‌ स्वः 488 शिखाय बषट्‌ - शिखःयाम्‌ 
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ओम्‌ तत्पवितुरेण्यम्‌ - बलाय கான हुम्‌ इति कण्ठादिकटधन्तां तन 
पाणिभ्यां स्पृष्टा-- 
अथवा व्यलस्त-पाणिभ्यां भुजो स्परष्टवा-- 
भोम्‌ எரி देवस्य षीम --तेजसे नेत्राभ्यां वौषट्‌- नेतयोः 


ओमू धियो यो न प्रचोदयात्‌ वीर्यायास्त्रय फट्‌ इति करौ आस्कोट्य- 
भूमुवस्स्वरोम्‌ इति दिग्बन्धः इति छाटिकया दिक्षु बन्धनं च विधाय- 
6. गायत्यथध्यानम्‌--ॐ7 ५157 மந்த்ரார்த்தத்தை நினைத்தல்‌ 
इलोकः- 
यो देवः प्षविताप्माकं धियो धर्मादिगोचरः | 
9098 तस्य சதா: तद्वरेण्यमुपास्महे பு 
इति गायत्यथं ध्याता 
आदित्यमण्डले ध्यायेत्‌ परमात्मानमन्ययम्‌ । 
विष्णुं எலு] रटनपङ्कजासनमध्यगम्‌ | 
किरीर-हार-केयूर-कटकादि विभूषितम्‌ । 
श्रीवत्पवनमाराश्रीतुठसीकेोस्तुमोज्वलम्‌।। 
हरिं पीताम्बरधरं शङ्खचक्रगदाधरम्‌ | 
प्रसन्नवदनं रत्नकुण्डलमण्डिताननम्‌ | 
௭8௭ समायुक्तं तर्वाभरणभषितम्‌ | 
एव ध््राला जपेन्नित्यं मन्त्रमष्टोत्तरं शतम्‌ ( 
इव्युक्तप्रकारेण आदित्यमण्डले भगवन्त ष्यात्वा-- 
कनिष्ठिकामूलमारम्य प्रादक्षिण्येन गणयनु यथासंकसपं ரள गायत्री 
मन्त्र जपेत्‌ |) 
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7. पञ्चावसानप्रकारः जपमन्त्रः- 


१, ओप । 

२. ஆழ்க: | 

३. तत्सवितुवरेण्यम्‌ | 

४. भर्गो देवस्य धीमहि | 

५. पियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 
इति | 


குறிப்பு :- (1) காயத்ரி ஆவாஹனம்‌, (2) காயத்ரி த்யானம்‌ 
(3) காயத்ரி மந்த்ரங்களுக்கு ரிஷி முதலியன கூறல்‌ (4) மந்த்ரங்‌ 
களுக்கு கரந்யாஸம்‌ (கைவிரல்களில்‌ வைத்தல்‌). (5) அவற்றிற்கு 
அங்கந்யாஸம்‌ (6) காயத்ரியின்‌ பொருளைச்‌ சிந்தித்தல்‌ என்ற இந்த 
ஆறினையும்‌ செய்தபின்‌ ஸங்கல்பம்‌ செய்து கொண்டபடி ஜபம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. 


1. ஆயாது என்ற மந்திரத்தினால்‌, காயத்ரி தேதேவதையை 
ஸுூர்யமண்டலத்திலோ தன்னுடைய ஹ்ருதயத்திலோ ஆவாஹனம்‌ 
(எழுந்தருளச்‌ செய்தல்‌) செய்ய வேண்டும்‌. 


2,  ப்ராதர்‌ த்யாயாமி என்ற சுலோகம்‌ காலை ஸந்த்யாவந்த 
னத்தில்‌ த்யானம்‌ செய்யப்பட வேண்டிய தேவதையின்‌ வடிவத்தை 
வர்ணிக்கிறது. மாத்யாஹ்னிகத்திலும்‌ ஸாயம்‌ ஸந்த்யாவந்தனத்‌ 
திலும்‌ த்யானிக்கப்படவேண்டிய வடிவத்தை வர்ணிக்கும்‌ ௬லோ 
கங்கள்‌ ஆங்காங்கே தரப்பட்டுள்ளன. 


3. காயத்ரி ஜபத்தில்‌ ப்ரணவம்‌, மூன்று வ்யாஹ்ரதிகள்‌, 
காயத்ரி என்ற மூன்று உள்ளன. இம்மூன்றிற்கும்‌ ரிஷி சந்தஸ்‌ 
தேவதை கூறப்பட்டுள்ளன. 


4, காயத்ரி ஜபத்தில்‌ உபயோகிக்கப்படும்‌ மந்த்ர பாகங்கள்‌ 
ஏழு, ஏழில்‌ ப்ரணவத்தை இரண்டு உள்ளங்கைகளில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு மிகுதி உள்ளவற்றில்‌ ஐந்துமந்திர பாகங்களை இருகைகளி 
லும்‌ உள்ள ஐந்து விரல்களில்‌ வைக்கின்தனர்‌. ஏழாவது மந்த்ரப்‌ 
பகுதியான தியோ யோ ௩: என்பதை கையில்‌ முழங்கை வரையுள்ள 
பகுதியின்‌ மேற்புறத்திலும்‌ கீழ்‌ புறத்திலும்‌ வைக்கின்றனர்‌. இவற்‌ 
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நிற்கு கரந்யாஸம்‌ என்று பெயர்‌, பிறகு காயத்ரி மந்த்ரத்தை முற்றீ 
லும்‌ சொல்லி இருகைகளாலும்‌ தலை தொடங்கி பாதம்‌ வரையில்‌ சரீ 
ரத்தின்‌ இரு பார்ச்வங்களிலும்‌ வைக்கின்றார்கள்‌. இதற்கு வ்யாபக 
ந்யாஸம்‌ என்று பெயர்‌, காயத்ரி மந்த்ரத்திற்கு கரந்யாஸம்‌ 
ப்ராணாயாம காலத்தில்‌ செய்யப்படவில்லை, ` 


5. காயத்ரி மந்திரப்‌ பகுதிகளை சரீரத்தில்‌ அந்தந்த இடங்‌ 
களில்‌ வைப்பது அங்கந்யாஸம்‌ எனப்படும்‌ இதன்‌ முறைகளை 
அறிந்தவர்களிடம்‌ கேட்டுத்‌ தெரிந்து கொள்க. 


6, ஐஜபத்திற்குமுன்‌ காயத்ரி மந்திரத்தின்‌ பொருளைச்‌ சிந்திக்க 
வேண்டும்‌. அதன்பொருள்‌ யோ தேவ: என்ற ஒரு சுலோகத்தில்‌ 
தரப்பட்டுள்ளது. 


அடுத்து தரப்பட்டுள்ள நான்கு சுலோகங்களும்‌ ஸூர்ய 
மண்டலத்திலுள்ள பகவானை வர்ணிக்கின்றன, அவற்றில்‌ கூறியுள்ள 
வகையில்‌ மூர்த்தியை த்யானம்செய்ய வேண்டும்‌. இந்தநான்கினைச்‌ 
சிலர்‌ சொல்வதில்லை. 


7. காயத்ரி ஜபம்‌-காயத்ரி மந்திரத்தை ஒரே மூச்சில்‌ சொல்லு 
தல்‌ கூடாது. ஐந்து இடங்களில்‌ நிறுத்தி உச்சரிக்க வேண்டும்‌. 
அவ்வாறு உச்சரிப்பதற்காக மந்த்ரம்‌ ஐந்து பகுதியாக தரப்பட்‌ 
டூள்ளது, 

हिः 7» कक ~ 
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प्रातस्तन्ध्यावन्दने ततीयो भागः 
उपस्थानम्‌ 
प्राणन्‌ भायम्य- 


டி परातस्सन्ध्योपस्थानमहं करिष्ये इति सङल्प्य- 
1. ராக காயத்ரியை யதாஸ்தானம்‌ அனுப்புதல்‌, 


उत्तम इत्यनुवाकस्य वामदेवः ऋषिः | अनुष्टुप्‌ छन्दः | गायत्री देवता। 
ग .यत्रो- उद्वासने विनियोगः- 

उत्तमे शिखरे देवी भूम्यां சர்ர்‌ | 

ளார்‌ चनुज्ञानं गच्छं देवि यथासुखम्‌ # 
इति गायत्रीं उद्रास्य-- 


2. उपस्थानम्‌-- மந்த்ரங்களைக்கூறிக்கொண்டுதேதவதையின்‌ 
அருகில்‌ பக்தியுடன்‌ நிற்றல்‌ 


मित्रस्येति तृचम्य विशामित्रः க்‌: | गायत्री- கள்‌ छन्दांसि | 
मितो देवता | प्रास्सन्ध्ोपस्यानेः विनियोगः- 
ओम्‌- 
(१) मित्रस्य चर्षणीधृतः अवो देवस्य सानसि । 
धम्न चितश्रवस्तमम्‌ ॥ 
(र) ஈன்‌ जनान्‌ यातयति எ: 


मितो दाधार एथिीमुत चम्‌ | 


26 भा्लायनमृदकर्ममबोन- 
मितः कृषटीरनिमिषाभि च 
मित्राय हन्यै ஏணி |) 
(३) प्र स भित्र मतो अस्तु ரானா 
यस्त आदित्य शिक्षति कतेन । 
न हन्यते न जीयते त्वोतो नैनम्‌ 
अंहो अश्नोत्यन्तितो न दात्‌ 


(४) जातवेदसे इत्यस्य कदयपः ऋषिः | ர छन्दः । अधिः 
देवता | सन्ध्योपस्थाने विनियोगः- 


जातवेदसे सुनवाम सोमम्‌ 
अरातीयतः नि दहाति वेदः । 

स नः ஈன்‌ दुर्गाणि என 
नेव सिन्धु दुरितात्यग्निः | 


(५) எண்டன்‌. परुच्छेप; क्षिः | गायत्री छन्दः । इन्द्रो 
देवता | उपस्थने विनियोगः- 


ரண்‌ पिशाचिमिन्द्र सं मृण | 
सव रधो नि पर्य ॥ 
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५६) भद्रं कर्णेभिः शय्य गोतमः ऋषिः | சோ छन्दः । वेदेवा 
देवत); | उपस्थाने இளா 


भर कवैभिः भरणुयाम देवाः भद्रं पयेमाक्षमियजवाः । 
स्थिरैः तुष्टुवांसः तनूभिः व्यशेम देवहितं यदायुः ॥ 


(७) केशौर्यस्य जुतिः ௬௫: | எரா छन्दः | भनिर्देवता | 
उपस्थाने विनियोगः- 
केश्य केशी विषं केशी बिभति रोदसी | 
केशी विश्च என்‌ केशीदं ज्योतिरच्यते ப 
3. सन्ध्यषदिदेवतवन्दनम्‌ ஸந்த்யை முதலான தேவதை 
களுக்கு வந்தனம்‌, 
ओम्‌ ஈனச்‌ नमः 
உளான்‌ नमः 
உளான்‌ नमः 
னன்‌ नमः 
„, सर्वाभ्यो देवताभ्यो नमो नम॑ः 


हति प्रणभ्य अभिवादः 
4. दिग्देवतावन्दनम्‌ திக்‌ தேவதைகளுக்கு வந்தனம்‌. 
ओम्‌ प्राच्यै ண 
உ दक्षिणाय दिशो नमः 
99 प्रतीच्यै दिश नमः 
» उदीच्यै दिशे नमः 


26 ளகர: 


ओम्‌ ऊर्ध्वाय नमः 
„ अधराय नमः 
+ अन्तरिक्षाय नमः 
„» भूम्ये नमः 
+, विष्णवे नमः 
इति तां तां दिश्चं प्रति எசான்‌ கன- 
5. भगवद्रन्दनम्‌-1 15607 2158 வந்தனம்‌. 
ध्येयस््षदा पवितृमण्डरूमध्यवर्ती 
नारायणः सरसिजाप्तनसततिविष्ट; | 
केयुरवान्‌ मकरकुण्डलवान्‌ किंरीरी 
हारी हिरण्मयवपुधतशङ्कचक्रः | 
शद्ुचक्रगद्‌पाणे द्व(रकानिलयाच्युत | 
गोविन्द पुण्डरोकाक्ष रक्च मां श्चरणागतम्‌ || 
इति भगवन्तं प्रणम्य अभिवादयेत्‌ | 
எதஏ आचम्य, जप्यल प्रोक्ष्य, எண்கள்‌ कुर्यात्‌ | 


तलकार्‌ः-- 


भगवानेव स्वरोषभतेन मया धातस्सन्ध्यावन्दनाख्यं कम॑ 


स्यपरीतये स्वयमेव कारितवान्‌ , इति । 


श्रीविष्णवानां प्रातःसन्ध्यवन्दनक्रमः समाप्तः ॥ 


திக்தேவதை வந்தனங்களுக்குப்‌ பிறகு ஸ்மார்த்‌ 
தர்கள்‌ உபஸ்தானத்தில்‌ சொல்லும்‌ சுலோகங்கள்‌ 
அடுத்துத்‌ தரப்படுகின்றன. இவை மூன்று காலங்களுக் 


கும்‌ பொதுவானவை. 
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ब्रह्मणे नमः | यमाय எ: | 


१, यमाय धर्मराजाय मृत्यवे चन्तकय च | 
वैवस्वताय कालाय सवंतक्षयाय च | 


२. ओदुम्बराय दध्नाय नीकाय परमेष्ठिने | 
दृकोदराय चित्राय विल्गुत्ताय वे नमः ப 
ரா वे नमो नम इति | 


३. चतं सत्यं परं ௪௪ पुरुषं कृष्णपिङ्गलम्‌ | 
அவம்‌ विपक्ष विरूपाय वे नमः | 
இக 9 என்‌ नम इति | 


க ஷூ 
9. नर्मदाये नमः प्रावः नर्मदाये नमो என்‌ | 
नमोऽस्तु नर्मदे तुभ्यं पाहि मां विषसपतः॥ 


५. ஏரும்‌ ஈம்‌ भद्रं ते दूरं गच्छ महायशः | 
जनमेजयस्य यज्ञान्ते सास्तोकवचनं स्मरन्‌ ॥ 


६. अरत्कारोजरस्कावां सदुखन्नो எனை: | 
आस्तीकः प्व्यप्तन्धो मां पन्नगेभ्योऽभिरक्षतु ॥ 
७, नमस्सवित्रे जगदेक वक्षुषे जगद्रसूति-स्थिति-ना शेत | 
त्रयीमयाय त्रिगुणासधारिणे विरिश्चनारायणशङ्कर।सने ॥ 
८, ध्येयस्सदा सवितृमण्डलमध्य्वर्ती 
नारायणः प्तरपिजाध्नप्तनिनिविष्टः | 
केयूरवान्‌ मकरकुण्डङ्वान्‌ करीरी 
हरी हिरण्मयवपुधृतशङ्खचक्रः | 
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९. राह्ुचक्रगदापाणे द्वारकानिरुयाच्युत | 
गोविन्द पुण्डरीकाक्ष रक्ष मां शरणागतम्‌ 


9௨, आकाशात्पतितं तोय यथा गच्छति पागरम्‌ | 
सर्वदेवनमस्कारः केशवं प्रति गच्छति ॥ 
केशवं प्रति गच्छ््यों नम इति | 


अभिवादये- भोः | 


४१ कयेन वाचा எள்‌ बुद्धयालना எ प्रकृतेः खभावतत्‌ | 
करोमि यत्‌ लकल ஈன்‌ नारायणायेति समर्पयामि ॥ 
सनध्याजपख्यं करम ओभ तत्‌ सत्‌ । 
जपस्थल प्रोक्ष्य तन्शरदं हृदि धारयेत्‌ ॥ 
स्मातेप्रातःसन्ध्यावन्दनक्रमर्च समाप्तः ॥ 


குறிப்பு:--உபஸ்தான ஸங்கல்பம்‌ செய்தபின்‌, ஆயாது என்ற 
மந்த்ரத்தால்‌ ஆவாஹனம்‌ செய்யப்‌ பட்ட காயத்ரிதேவிக்கு 
உத்தமே என்பதால்‌ யதாஸ்தானம்‌ போகும்படி உத்வாஸனம்‌ செய்‌ 
யப்‌ படுகிறது, 


2. மித்ரஸ்ய என்று தொடங்கும்‌ மூன்று ரிக்குகள்‌ காலை 
ஸந்த்யா வந்தனத்தில்‌ மாத்திரமே சொல்லப்‌ பட வேண்டும்‌. ஜாத 
வேதஸே என்று தொடங்கும்‌ நான்கு ரிக்குகளும்‌ மூன்று காலங்‌ 
களிலும்‌ சொல்லப்‌ பட வேண்டும்‌. 


3. மித்ரஸ்ய என்பதில்‌ அவ: என்றும்‌ ஸாஈ௩ஸி என்றும்‌, 
மித்ரோ षि என்பதின்‌ முதல்‌ அடியில்‌ ப்ருவாண: என்றும்‌, 
நான்காம்‌ அடியில்‌ ஜுஹோத என்றும்‌ ரிக்வேதிகள்‌ சொல்வர்‌, 
யஜுர்‌ வேதிகள்‌ சரவ: ஸாஈ௩ஸிம்‌ ப்ரஜானன்‌ விதேம என அந்த 
நான்கிற்குப்‌ பதிலாகக்‌ சொல்வர்‌, து 


4. ஜாத வேதஸே என்று தொடங்கும்‌ ரிக்குகளுக்கு ரிஷி சந்தஸ்‌ 
தேவதைகளை சிலர்‌ சொல்வதில்லை. 
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5. பிசங்க என்ற ரிக்கைச்‌ சொல்லும்‌ போது வலது கை 
விரல்களால்‌ முகத்தை ப்ரதக்ஷ்ணமாகச்‌ சுற்ற வேண்டும்‌. பத்ரம்‌ 
என்பதைச்‌ சொல்லும்போது காதுகளையும்‌, கேச்யக்னிம்‌ என்பதைச்‌ 
சொல்லும்போது சிகையையும்‌ சுற்றவேண்டும்‌?” என்பர்‌ செளனகர்‌, 
சிஷ்டர்களில்‌ பலர்‌ இதைச்‌ செய்வதில்லை, 

6. உபஸ்தானம்‌ செய்தபின்‌ ஸந்த்யை முதலான தேவதை 
களுக்கும்‌ திக்தேவதைகளுக்கும்‌ பகவானுக்கும்‌ வந்தனம்‌ செய்து 
அபிவாதனம்‌ செய்யவேண்டும்‌, அபிவாதன வாக்யங்கள்‌ கோத்ரம்‌ 
தோறும்‌ வேறு படுவதால்‌ பெரியோர்களிடம்‌ இவற்றைக்‌ கேட்டுத்‌ 
தெரித்து கொள்ள வேண்டும்‌. ஸ்ரீவத்ஸ கோத்ரிகளுக்கான 
அபிவாதன வாக்யம்‌ கடைசியில்‌ தரப்பட்டுள்ளது, 


7, ஸந்த்யாயை என்று தொடங்கித்‌ தரப்பட்டுள்ளவை மூன்று 
காலங்களுக்கும்‌ பொதுவானவை. 


8. ஸர்வாப்யோ தேவதாப்யோ ௩மோ 1810; என்று சொல்லிய 
பின்‌ யஜுர்‌ வேதிகள்‌, காமோகார்வீத்‌-மன்யுரகார்ஷீத்‌ நமோ ௩ம: 
என்பர்‌. இது ரிக்வேதிகளுக்கு இல்லை. 


9, இவற்றை எல்லாம்‌ முடித்து ஒருமுறை ஆசமனம்‌ செய்து 
ஜபம்‌ செய்ய நின்ற ஸ்தலத்தை ப்ரோக்ஷித்து ஸாத்விகத்யாகம்‌ 


செய்ய வேண்டும்‌. 


10. திக்தேவதா வந்தனம்‌ செய்தபின்‌ ஸ்மார்த்தர்கள்‌ (16४ 
தானத்தில்‌ சொல்லும்‌ ௬ுலோகங்கள்‌ தரப்பட்டுள்ளன. 

11. உதாஹரண அபிவாதன வாக்யம்‌: ஸ்ரீவத்ஸ கோத்ரத்தைச்‌ 
சேர்ந்த ரிக்வேதிகளுக்கு:-- 


भभिवादये। 
२ भार्गव-च्यावन-माप्नवान-मोरव- नामदभ्य - पश्चा्पेय-परवरानित- 
श्रीवत्सगोत्रः-- 
३ आश्वालायनसूतनः-- 
४ ऋक-राखाध्यायायी-- 
५ श्रीरभिह्मी नाम अहं भसि भोः॥ 
"ति ட்டர்‌ இறைய 


ரிக்வேகிகளின்‌ மாத்யாஹ்நிகம்‌ 


1. காலைஸந்த்யாவந்தனத்தில்‌ உள்ள மந்த்ரங்களே பெரும்‌ 
பாலும்‌ இதில்‌ உபயோகிக்கப்படுகின்றன, சில மாறுபாடுகளும்‌ 
உண்டு. அவற்றைக்‌ கவனித்து கொண்டு செய்தல்‌ வேண்டும்‌. 


2. ஆசமனம்‌, ப்ராணாயாமம்‌, மாத்யாஹ்நிக ஸந்த்யாம்‌ 
உபாஸிஷ்யே என்று ஸ்கல்பம்‌ ஆபோ ஹிஷ்டா; என்று கூறிப்‌ 
ப்ரோக்ஷிணம்‌, 


3. ஸூர்ய:௪ என்பதற்கு பதிலாக ஆப: புநந்து என்று 
தீர்த்தப்ராசனம்‌; ததிக்ராவ்ண: என்று மறுபடி ப்ரோக்ஷணம்‌; ஒரு 
அர்க்யதானம்‌, ப்ராயச்சித்த அர்க்யதானம்‌, இதற்கு வேறு 
மந்த்ரம்‌ இருக்கிறது. 

4. நவக்ரஹ தர்ப்ணம்‌ கேசவாதி தர்ப்பணம்‌ இவ்விரண்டும்‌ 
ஸ்மார்த்தர்களுக்கு, கேசவாதி தர்ப்பணம்‌ மாத்திரம்‌ ரவைஷ்ண 
வர்களுக்கு, என இத்துடன்‌ முதற்பகுதி முடியும்‌. 

ஆசமன மந்த்ரத்தில்‌ வரும்‌ கேசவாய நம: முதலியவற்றை, 
கேசவ, நாராயண என்று ஸம்போதனமாக விளிவேற்றுமையில்‌ 
ஸ்‌:மார்த்தர்கள்‌ சொல்வர்‌. விஷ்ணவே என்பதை *விஷ்ணோ ° 
என்று சொல்ல வேண்டும்‌. 


இரண்டாம்‌ பகுதி:-ப்ராணாயாமமும்‌, காயத்ரி ஜபமும்‌, இதில்‌, 
ஆஸனம்‌, ப்ராணா. பாம மந்த்ரங்களுக்கு ரிஷி தேவதை கூறுதல்‌, 
வ்யாஹ்ருதிகளுக்கு அங்கந்யாஸம்‌; வ்யாஹ்ருதி மூர்த்தி த்யானம்‌, 
காயத்ரியின்‌ அங்கந்யாஸம்‌, முக்தா வித்ர௬ும என்பதால்‌ 
காயத்ரியின்‌ மூர்த்தி த்யானம்‌, காயத்திரி சிரஸ்‌ என்ற மந்திரத்திற்கு 
அங்கந்யாஸம்‌. அதனால்‌ குறிப்பிடப்படும்‌ தேவதையின்‌ த்யானம்‌, 
ப்ராணாயாமம்‌, ஜபஸங்கல்பம்‌, ப்ராதர்‌ த்யாயாமி என்பதற்கு 
பதிலாக *மத்யம்‌ தினே து ஸாவித்ரீம்‌' என்பதைச்‌ சொல்லி காயத்ரி 
தேவதையை த்யானம்‌ செய்து, காயந்ரி ஜபம்‌ செய்தல்‌, ப்ராணா 
யாமம்‌ * மாத்யாஹ்நிக ஸந்த்யா உபஸ்தாநம்‌ கரிஷ்யே' என 
மாத்பாஹ்நிக உபஸ்கான ஸங்கல்பம்‌, என்ற இவை இரண்டாம்‌ 
பகுதியில்‌ அடங்கும்‌, 

மூன்றாம்‌ பகுதி:- (௮) உதுத்யம்‌ என்ற பதின்மூன்று 
ரிக்குகளையும்‌, (ஆ) சித்ரம்‌ தேவாநாம்‌ என்ற ஆறு ரிக்குகளையும்‌, 
(இ) ஸஸிதா பச்சாத்தாத்‌ என்ற ஒருரிக்கையும்‌, (क) ஜாத வேதஸே 
என்ற நான்கு ரிக்குகளையும்‌ சொல்லி காலையில்‌ சொல்லிய 
ஸந்த்யாயை முதலியவற்றைத்‌ முடிவுவரை சொல்லி, அபிவாதனம்‌ 
செய்து, ஆசமனம்‌, ஸ்தலப்ரோக்ஷ்ணம்‌, ஸாத்விக த்யாகம்‌ என்ற 
இவைகள்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 
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अथ माध्याद्धिकसन्ध्यानुष्टन क्रमः । प्रथमो भागः। 
स्नाता घुप्रक्षाङिति पाणिपाद द्विराचम्य - 


१. आचमनमन्त्रः---%=105ए மந்த்ரம்‌, 


ओम्‌ अच्युताय नमः | अनन्ताय नमः| गोविन्दाय नमः- इति अपः प्रादय, 
सोम्‌ केशवाय नमः | नारायणाय नमः | माधवाय नमः | गोविन्दाय नमः | 
विष्णवे नमः | मधुसूदनाय नमः} त्रिविक्रमाय नमः| वामनाय எ: | 
श्रीधराय नमः| हृषीकेशाय नमः । ரள नमः । दामोदराय नमः| 
इति अंगुोभिः तत्तदंग ஏரா | 


प्राणान्‌ भाथम्य- 
2 प्राणायाममन््रः - 1101 (४०01710 மந்த்ரம்‌, 
ओम्‌ ஏ: ओम्‌ ரா: । ओम्‌ खः। थम्‌ महः । ओम्‌ जनः। 
ओम्‌ तपः । ओम्‌ सत्यम्‌ ¦ 
ओम्‌ - तत्सवितुवरेण्यं எளி देवस्य धीमहि , 
धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 
मओमापो விரி: எரர்‌ ௭ भूथवस्खरोमू ॥ 
इति त्रिः சான पभाणायामान्ते दक्षिणकणं ஏன 
அச माध्याहिकसन्ध्यामुपापिष्ये इति सङ्कल्प्य सात्विकत्याग च கள 


3* प्रोक्षणम्‌ , तन्मन्त्राङ्च---181 न्च ८ठा (1010 அதன்‌ மந்த்ரங்‌ 
களும்‌. 
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जपो हि 8௫ ரன पिन्धुद्रीपः क्षिः । गायत्री च्छन्दः | आपो 
देवता इति अङ्गुलीभिः रिरो-जिहा-ह्दयेषु निधाय, अपां प्रोक्षणे 
विनियोगः हइष्युक्वा- 


१. ओम्‌ । 

२. भूथुवस्सवः। 

३. तत्सवितुषैरेण्यम्‌ भर्गा देवस्य धीमहि | 
धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 

१. ओम्‌ अपोदहिष्ठा मयो युवः | 
ओम्‌ ता न उञ दधातन | 
ओम्‌ महे रणाय चसे | 

२. ओमू यो எ: எனி रसः। 
ओम्‌ तस्य भाजयतेह नः | 
ओम्‌ उशतीरिि मातरः ॥ 

३. ओम्‌ तस्म! अरं गमाम वः। 
ओम्‌ यस्य எரா जिन्वथ | 
ओम्‌ आवौ जनयथा च नः ॥ 

इति प्रतिमन्त्र शिरसि परक्ष्य- 
ओम्‌ भूवः खः॥ 


इति आसान परिषिच्य- 
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4. अपां प्रानम्‌ - पुनः ஏ -- தீர்த்த ப்ராசனம்‌-மறுபடியும்‌ 
ப்ரோக்ஷித்துக்‌ கொள்ளுதல்‌. 


भापः पुनन्तु इत्यनुवाकस्य विदवेदेवाः च्यः | अनुष्टुप्‌ छन्दः | வள்‌ 
देवता | अपां प्रारने विनियोगः-- 


வி 
आपः पुनन्तु पृथिवीं परथिवी पूता पुनातु माम्‌ । 
ரர ब्रह्मणस्पतिः ஸா पुनातु माम्‌ ॥ 
यदुच्छिटमभोज्य எள சாரர்‌ म । 
सवं पुनन्तु मामापः असताश् प्रतिगरं सवाहा ॥ 
816 अपः प्रादय, सकृत्‌ आचम्य-- 


द्‌ धिक्राग्णः ஊர என்னு वामदेवः ऋषिः | अनुष्टुप्‌ छन्दः | 
दधिक्रावा देवता, इति पूर्ववत्‌ न्यस्य-- 
ओम्‌ दधिक्राव्णो अकारि எரி वाजिनः । 
„, सुरभि नो युखा करत्‌ प्र ण आयुषि तारित्‌ ॥ 
„ आपो दिष्ठा என்‌ 
„ ता न उञ दधातन । 


„ महे रणाय चक्षसे ॥ 
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+ यो वः शिवतमो रपः । 
உன भाजयतेह नः । 

„ उशतीख मातरः ॥ 


, तस्मा अरं गमाम बः} 


च्छ 


% यस्य क्षयाय जिन्वथ | 
,, आपो जनयथा च नः ॥ 
इति रिरि என - 
ओम्‌ ஏஷ எ: । 
इति आत्मान परिषिच्य -- 


5. अध्यैप्रदानम्‌- नवग्रहकेडावादितपेणम्‌ - 
அர்க்யமளித்தலும்‌ நவக்ரஹ கேசவாகதுிதர்ப்பணமும்‌, 


प्राणान्‌ जायम्य-- 
....... प्ीत्यथं माघ्याहिकपन्ध्यायां अरध्यप्रदानं करिष्ये इति संकरप्य- 
सर्यंप्रदानमन्त्रस्य (8210௪; ऋषिः | गायत्री च्छन्दः । प्तविता 
देवता | எண்ட? विनियोगः - 
ओम्‌ ஏரா: | 
சரகர்‌ எளி ஈன धीमहि | 
धियौ यो नः प्रचोदयाह्‌ ॥ 


इति अध्यं एकवारं द्विव।रं वा ராகக்‌ दयात्‌ | 
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(आ) काङात्यये तु प्रायरिचत्ता्यैदानम्‌- 
காலம்‌ கடந்ததற்கான பிராயச்சித்த அர்க்ய தானம்‌. 
प्राणान्‌ जावम्य-- 
பிக்‌ प्रातस्सन्ध्याकालातोतपायरिचताथं अर्धयपरहानं करिष्ये 
इति களா. 
¢ [न्द 
प्रायङचित्ताध्यप्रद नमन्त्रस्य उद्धेदमि ஊரா घुकक्षः (श्रतकक्षो वा) ऋषिः 
गायत्री च्छ-द्‌; । सूर्यो देवता | எண்ண विनियोगः-- 


उदरेदमिश्रतामधं ஏர்‌ नर्यापसम्‌ । अस्तारमेषि षय ॥ 
इति रकं अघ्यं க 
ओम्‌ ஷன: इति आत्मानं परिषिच्य, दक्षिणं परकिम्य-- 
ணி ब्रह्म इति वदन्‌ सूय पयेत्‌ ; अथवा वायेत्‌ | 


आचम्य--- 
(इ) नवमग्रहतपणम्‌ - 


१. आदित्यं तपयाति | ६. शक्रं तर्पयामि। 
२. सोमं ஈச்ச ७. ஏர்‌ तर्पयामि । 
३. अङ्खःरकं तर्पयामि | ८. 18 तर्पयामि | 
ஓ, बुधं तपयामि | ९.केतु तपयामि। 


९५. ब्रहस्पति तपयामि । 
(र) केकशवादितपेणम्‌ - 


१, केशवं तर्पयामि | ७, கர்‌ तपयामि। 
२. नारायणं तपयामि | ८, वामनं तर्पयामि | 
३. माधवं तर्पयामि | ९. श्रीधरं तपंयामि। 
४. गोविन्दं तपयामि । १०. हृषीकेशं तपयामि | 
५, विष्णु तपयामि । ११. पद्मनाभं எரர்‌ 
६. मधुसूदनं तपयामि | १२, दामोदरं எர 


इति जलेन नव, ஜன च तपणानि इत्वा सकृत्‌ आचामेत्‌ ॥ 
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अथ माध्याहिकप्न््यावन्दने द्वितीयो ஏ: | 


१, स्थरमोक्षणम्‌ ஏசா च - 9०5०० ப்ரோக்ஷணமும்‌ பூமி 
ப்ரார்த்தனையும்‌ : 


२, சாராளாஎ:--ப்ராணாயாமம்‌, 
१, भोम வள: इति स्यल ஏ 
आसनमन्त्रस्य ஏன்ன: அரத: ऋषिः | 8௭௧ (मतर वा) छन्दः | 
श्रीधूर्मा देवता | எஸ்‌ विनियोगः--इति उक्ला-- 
पृथिवि त्वया धरता ககா देवि त्वं विष्णुना धृता | 
त्व च धारय मां देवि पवित्रं कुरु चासनम्‌ ॥ 
इति எனக कृत्वा भूमि प्रायं तत्र स्थिवा-- 
२.(अ) प्राणायाममन्त्राणां ऋषिदेवतादि -- ப்ராணாயாம மந்த்ரங்‌ 
களுக்கு ரிஷிதேதேவதை முதலியன. 
१. प्रणवस्य ऋषिः என | देवी எளி 97: | परमाला देवता | 
२. भूरादि - व्याहतिसप्तकस्य अलि - ஏர - कुत - वशिष्ठ - गोतम - 
कारयप- எரு; ऋषयः | गायली - उश्णिग्‌ - अनुष्टुब्‌ बरद तौ-पडक्ति - 
ரானார்‌: छन्दांसि | अमि-वायु-अक-वागीश-वरुण-इन्द्र-विदवेदेवाः- 
देवताः 
३. सावित्याः क्षिः கொல டன்‌ गायत्री छन्दः । पविता 
देवत। | 
४. गाधत्रीशिरसः என எண்‌; | अनुष्टुप्‌ छन्दः | परमासा சோ 
इति न्यस्य, ஸர்‌ (मन्त्राणां) प्राणायामे विनियोगः इति கன 
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२. (आ)ग्याहतीनां எணா;வ்யாஹ்ருதிகளுக்கு அங்கக்யாஸம்‌. 





१, ओम्‌ भूः इति पादयोः- 
२, ओम्‌ भुतः जडधयोः 

३. ओम्‌ स्वः சால்‌: 
9, ओम्‌ महः ட்‌ ட 

५. ओम्‌ जनः ध हृदये-- 

६, ओम्‌ तपः ४ मुखे- 

७, ओम्‌ पत्यम्‌ „+, शिरसि च-- 

जडगुकीमिन्य्य-- 


(इ) ग्याहृतिदेवतामूर्तिध्यानम्‌ः-- வ்யாஹ்ருதி தேவதைகளின்‌ 
மூர்த்தி த்யானம்‌, 
89௭- श्याम- पीत- गिशङ्ख- रोहित- எிக- कनक्वर्णाः; 
मभय-अक्ष्तक अप्पाल-वरहस्ताः सवित्रचदुहस्ताः; 
எக்க ரதத; सवाभरगपूषिताः सोपयीताः ௭௭௮௮ 
पपत व्माहति-देवताः ध्याला- 


२. (है) गायन्याःजङ्गन्यासः -காயத்ரிமந்த்ரத்திற்கு அங்கக்‌ 


யாஸம்‌, 
உன்ர ततसवितु - ज्ञानाय हृद्याय नमः,- दृदये । 
२. ओम्‌ वरेण्यं- एयाय शिरपे स्वाहा- शिरसि | 
२. ओम्‌ भर्गो दवस्य- எனி शिखायै वषट्‌- शिखायाम्‌ । 
४, ओम्‌ धीमहि- எசு कवचाय हुम्‌- कण्ठादि कटथन्तं- श्रे | 
५, ओम्‌ धियो योनः - तेजते नेत्ताभ्यां बषट्‌ - नेत्रयोः | 


६. ओम्‌ भरचादयत्‌ वीर्याय अस्त्राय एद्‌ - கர? ஈரக்‌ ஈன 
७, ओम्‌ भूभु वस्स्वरोम्‌- छोटिकया दिखन्धनं च कृत(- 


40 காரக; 
२. (उ) गायत्रीमूर्तिध्यानम्‌ः--ॐ57८1.5 மூர்த்தி த்பானம்‌. 
ध्यानम्‌-इलःकः-- 
वि ட ஷ்‌ ஷ்‌ ஷ்‌ 
मुक्ता - विद्रुम - हेन - नीर - धवलच्छयेः; मुखे; त्रीक्षण; 
युक्तामिन्दुकलानिबद्धम टां ठत्ताथवर्णालिकाम्‌ । 
गायत्रीं वरदाभयाडङुराकशाः शुभ्र காக गुणम्‌ | 
राङ्घं चक्रभथ(रविन्द पुगच्ठ हस्तंवंदन्तीं भजे || 


इति पावित्रीमूतिध्यानं कृवा- 


२. (ऊ) गायत्रीदिरोमन्त्रन्यासः; तद्‌ देवतामूर्तिध्याने च-- காயத்ரி 
சிரோமந்த்ரத்தின்‌ ந்யாஸமும்‌ மூர்த்தி 5५17 ८४ (1612, 

जमपो ज्योतीरसः अमृतं ब्रह्म भूरभुवस्छरोम्‌- 

इति दिरःप्रभृति पादपर्यन्तम्‌ पाणिभ्यां स्वशरीरं ஏர - 

ध्यानम्‌ - इलोकः- 


अक्षमण्डरमध्यस्थं सूवङोटिसमप्रभम्‌ | 
बह्मादिसेव्यपादाभ्जे नौमि ௭௭ ரர ॥ 
इति शिपोषन्त्रदेवतां-- सूर्यमण्डलवर्तिनं भगवन्तं - ध्याला-- 


प्राणायामसमन्त्रः-- 

ओप भूः। ओम्‌ युवः । ओम्‌ स्वः। ओम्‌ महः । ओम्‌ जनः । 
ओम्‌ तपः | ओम्‌ सत्यम्‌ । 

ओम्‌ तत्सवितुषरेण्यं भर्गो देवस्य धीमहि | 

धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 

ओमापो व्योतीरसः असतं बरह्म भूयवस्खरोम्‌-- 
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इति त्रिः सञ्च (आहत्य दशवारं) प्राणान्‌ आयम्य अष्टोत्तररातक्रखः 
(சக; கசன்‌ वा) गायत्रीजपं करिष्ये - इति पङर्प्य-- 


अथ गायत्रीजपः 
1. गायस्ी-आवाहनम्‌ காயத்ரி ஆவாஹனம்‌. 
आयातु इत्यनुवाकस्य वामदेवः ऋषिः | अनुष्टप्‌ छन्द; | गायतत 
देवतां इति न्यस्य, गायत्री-आवाहने विनियोगः इति उक्ता - 


आयातु वरदा देकी अक्षर ரிபு | 

गायत्रीं छन्दसां माता इं ब्रहम ரான नः ॥ 

ओजोऽसि | सहोऽसि | बलमसि | भ्राजोऽसि | 

देवानां धाम नामासि  विश्वमपि विश्वायु ¦ 

समसि स्वायुः । अभिभूरों गायत्र आवाहयामि ॥ 


शति गायत्रीं सूचमण्डले स्वहृदये वा आवाहय-- 
2. गायत्रीध्यानम्‌ - காயத்ரி த்யானம்‌, 
என हिने तु गायत्रीं रविमण्डलमध्यगाम्‌ | 
षनुर्वदं ष्याहरन्तीं धेतां ஏகக்‌ शुभाम्‌ | 
युती रुद्रदेव्त्यां ध्यायामि वृषववाहनाम्‌ ॥ इतिध्याता-- 


9, जपमन्त्राणां कऋषिदेवतादि-- மந்த்ரங்களுக்கு ரிஷிதேவதை 
மூதலியன, 


(अ) प्रणवस्य ऋषित्रह्ा | देवी गायत्रीच्छन्दः | परमात्मा देवता ¦ 
(௪) भूरादि-ष्याहतित्रयस्य எடு வரக ऋषयः । गायत्री- 
उष्णिग्‌-अनुष्टेभः छन्दांसि । मनिायु-अकः देवताः | 
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ह) प्षाविज्या ऋषिः विश्वामित्रः । देवी गायत्री छन्दः | पविता 


दैवता--इति न्यस्य, माध्याहिकसन्ध्याजपे विनियोगः इति उक्ला -- 
காள்‌: ओम्‌ इति प्रणवं न्यस्य-- 


4. मन्त्राणां करन्यासः-- (07557171 5@ 55५17०10. 


சிஏ भूः - अङ्गुष्ठाभ्यां नमः | 
ब्रोम्‌ भुवः - तजनीम्यां नमः | 
ओम्‌ स्वः - मध्यमान्णां नमः| 
ओम्‌ तःपवितुरवरेण्यम्‌ - अनामिकाभ्यां नमः| 
ओम्‌ ஏரார்‌ சொ धीमहि - कनिष्ठिकाभ्यां नमः| 
ओम्‌ धियो यो नः प्रचोदयत्‌ करतल करप्षठाभ्यां नमः-- 


சிர்‌ சச, ஏன पाणिभ्यां शिर प्रमृति पादान्तं व्यापङन्यासं विधाय. 


$. मन्त्राणां अङ्गन्यासः - மந்த்ரங்களுக்கு அங்கக்யாஸம்‌, 


नाम्‌ भूः -- ज्ञानाय हृद्याय नमः - हये 
ओम्‌ भुवः கோள शिरसे स्वाहा - शिरसि 
भोमस्वः ௭8 शिखाये वषट्‌ - शिखायाम्‌ 


शम्‌ ततपवितुरषरेण्यम्‌ - बलाय கானா हुम्‌ इति कण्ठ दिकरधन्तां तनं 
पाणिभ्यां स्पष्ठा-- 


अथवा व्यत्यस्त पणिभ्यां भुजौ स्ृष्टवा-- 
भभू भर्गो देवस्य धीमहि -- तेजसे नेत्राभ्यां धोषट्‌ नेत्रयोः 
मोष धियो यो नः प्रचोदयात्‌ - वीरयायाघ्नाय फट्‌ इति करौ भस्फोटय- 
भूमुवस्स्वरोम्‌ - इति दिग्बन्धः इति छोटिकया दिक्षु बन्धनं च विधाय- 
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6. गायन्यथेध्यानम्‌-5५1ॐ7 மந்த்ரார்த்தத்தை நினைத்தல்‌, 


इलोकः- 
यो देवः என்ன धियो धमौदिगोचराः। 


प्ेरयेत तस्य சதா; तद्ररेण्यमुपस्महे | 
इति गायग्यथं ६ ।त्वा- 

आदित्यमण्डले ध्यायेत्‌ प्रमालमानमव्ययम्‌ | 

विष्णुं चतुर्भुजं रत्नपदङ्कजासनमयगम्‌ ॥ 

किगर-हार-केयूर-कटकादि विभूषितम्‌ | 

श्रीवटपवनमालाश्रीतुलसौकेोस्तुमाज्खलम्‌। 

814 पीताम्बरधरं शङ्खचक्रगदाधरम्‌ | 

भरसन्नवदनं रलकुण्डलेमण्डिताननम्‌ | 

पवरत्नपमायुक्तं सवाभिरणभ पितम्‌ । 

एव ६्थाल्वा जपेन्नित्य मन्त्रमष्टोत्तरं रातम्‌ ॥ 
इट्युक्तप्रकारेण आदित्यमण्डले भगवन्तं ध्याला-- 
कनिष्ठिकरामूकमारम्य प्रादक्षिण्येन गणयन्‌ சர்கார்‌ पञ्चावक्षान्‌ गायत्री- 


मन्त्रं जपेत्‌ | 

7. पञ्चावसानप्रकारः जपमनभ्त्रः- 
१, ओम्‌ 
२. भूयवस्सः। 


३. तत्सवितुवरेण्यम्‌ । 

४. मर्गो देवस्य धीमहि । 

५. धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 
इति ॥ 
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माध्याहविकमन्ध्यावन्दने तृतीयो भामः 
उपस्थानम्‌ 
प्राणान्‌ भायन्य-- 


அசி माध्याहिकसन्ध्योपस्थानमहं करिष्ये इति सङ्कल्प्य - 
1. गायग्युद्रासनम्‌-557 ८1.516 । யதாஸ்தானம்‌ அனுப்புதல்‌, 
उत्तम इत्यनुवाकस्य वामदेवः ऋषिः | अनुष्टुप्‌ छन्दः | गायत्री देवता। 
शायत्री- उद्वासने विनियोगः- 

उत्तमे शिखरे देवी भूम्यां पतमूधेनि | 

ब्राह्मणेभ्यो ्नुज्ञानं गच्छ देवि यथासुखम्‌ ॥ 
इति गायत्रीं उद्वस्य-- 


2 रपस्थानम्‌-- மந்த்ரங்களைக்கூறிக்‌ கொண்டுதேவதையின்‌ 
அருகில்‌ பக்தியுடன்‌ நிற்றல்‌ 


उदु व्यमिति तयोद्शचंस्य सुक्तस्य प्रस्कण्वः ऋषिः | சள: எர 
ஏகா: | अन्त्या; எள; अनुष्टुभः | तुषं देवता | माध्यराहिक्रोपस्थाने 
विनियोगः ॥ 


(अ) उदु स्यं जातवेदं देवं बहन्ति केतवः । 
அ विश्वाय घ्थम्‌॥ १॥ 
अपत्य तायवो यथा नक्षत्रा यन्त्यक्तुभिः 


प्राय विश्वचक्षसे  २॥ 
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ஏன केतवो बिरइमयो जनाँ अनु ! 
भ्राजन्तो अग्नयो यथा ॥ ३॥ 
எண்டேன்‌ ज्योतिष्कृदसि र । 
எண भासि रोचनम्‌ ।। ४॥ 
प्रत्यङ्‌ देवानां विशः प्त्ङ्ङ्देषि माुषान्‌ । 
ஈக विश्च सवे ॥ ५॥ 
येना पायक எண ரான்‌ जनौ अतु । 
सं वरेण पयसि ॥ ६॥ 
वि ஸி रजस्पृथ्वहा मिमानो अक्तुभिः । 
यद्यन्‌ जन्मानि सै ॥७॥ 
ஈன हरितो रथे षहन्ति देव र! 
விண்‌ विचक्षण ॥ ८ ॥ 
अयुक्त सप्त ரானா: चरो रथस्य नणयः । 
ताभिर्याति स्वयुक्तिभिः ॥ ९ ॥ 
उद्वयं तमसस्परि ज्योतिष्पश्यन्त उत्तरम्‌ | 


देवं देवत्रा என ज्योतिरुत्तमम्‌ ॥ १०॥ 


(आ) 
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उद्यन्नद्य मित्रमहः आरोहन्युत्तरां दिवम्‌ । 
होगे मम सूय களர்‌ च नाशय ॥ ११॥ 
श्केषु मे हरिमाणं रोपणाकासु ளம்‌ | 
எள்‌ எண मे हरिमाणं नि दध्मसि ॥ १२ ॥ 
उदगादयमादित्यो विश्न ஈன सह । 
नते महं रन्धयन्‌ मो अहै சர்‌ रम्‌ । १३॥ 
चित्रं देवान मिति ஈசன்‌ सूक्तय अङगिरः कस; ऋषिः | 
81 छन्दः । सूर्था பேர । வர்க்‌ विनियोगः ॥ 
ஈன்‌ ளகக 

ஏன वरुणस्याग्नेः | 
प्रा எள परथिवी சாரர்‌ 

ன்‌ आत्मा जगतस्तस्थुषश्च ॥ १४॥ 
रय ेवीशुषसं रोचमानां 

म्यो न योषामभ्येति पथात्‌ । 
यत्रा नरो देवयन्तो युगानि 


वितन्वते प्रति भद्राय भद्रम्‌ ॥ १५।। 
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भद्रा अश्वा हरिः ன்ன 

चिताः ஈன अनुमाद्यासः । 
नमस्यन्तो दिव आ ரரார: 

परि चयवाप्रथिवी यन्ति सदयः ॥ १६ ॥ 
எண்ன देवलं तन्महित्वं 

मध्या களி सं जभार । 
यदेदयुक्त हरितः सधस्थाद्‌ 

ளி वासस्तनुते सिमस्म ॥ १७ ॥ 
नन्मितस्य वरुणस्याभिचक्षे 

र्ण स्यं कृणुते चोरुपसथे | 
अनन्तमन्यद्‌ रुशदस्य पाजः 

தனனா हरितः सं भरन्ति ॥ १८ ॥ 
अरा னை उदिता स्य 

निरंहसः யூயு निखचयात्‌ | 
तन्नो मितो वरुणो मामहन्ता 

अदितिः सिन्धुः पृथिषी उत द्यौः ॥ १९ ॥ 
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ம सविता पातात्‌ सविता ஈனா 
समितोत्तरा्तात्‌ सविताधरात्तत्‌ । 
समिता नः सुवतु யம்‌ 
सविता नो रासतां எது ॥ २० ॥ इति ॥ 


उदु व्यमिति भरथममन्त्रकथनकाले व्योममुद्रया दक्षिणेन नेत्रेण ஏசி 


ஈகா विलोक्य 
(ई) जातवेदसे ஊன சகர ऋषिः । இரா छन्दः | असिः 
देवता | सन्ध्योपस्थाने विनियोगः-- 


जातवेदसे ரானா सोमम्‌ 
अरातीयतः नि दहाति वेदः । 

स नः पदति दुर्गाणि ரன 
नायेव सिन्धुं दुरितात्यग्निः ॥ 


(ड) ன ரச ऋषिः | गायत्री छन्द | इन्द्रो 
देवता | उपस्थने विनियोगः- 


पिङ्गृ्टिमम्भं पिशाचिमिन्द्र सं सृण | 
स्वै रपो नि षय ॥ 


(ॐ) भद्र कर्णेभिः इत्यस्य गोतमः ऋषिः | त्रप्‌ छन्दः | 
देवताः | उपस्थाने विनियोगः 
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मदर कर्णभिः शृणुयाम देवाः मद्रं पशयेमाध्षभियजत्राः। 


சு 


तुष्टुवांसः तनूभिः व्यशेम देषहितं यदायुः ॥ 


र. 


(ऋ) எளி जुति; எ: | जनुष्टुप्‌ छन्दः | எ[க] | 
उपस्थाने विनियेगः- 


ணர்‌ केशी विषं केरी बिभति रोदी । 
केशौ ஈஸ்‌ என்‌ உளக ज्योतिरुच्यते ॥ 


3. सन्ध्यादिदेवतावन्दनम्‌ ஸந்த்யை முதலான தேவதை 
களுக்கு வந்தனம்‌, 
ओम्‌ எனப்‌ नमः 
ஒள்ளி नमः 
ள்ளார்‌ नमः 
+ सरस्वन्ये नमः 
என்‌ देवताभ्यो नमो नमः 
हति प्रणभ्य अभिवाद 
4, மார. திக்‌ தேவதைகளுக்கு வந்தனம்‌. 
ओम्‌ प्राच्यै என்றா 
१ दक्षिणाय दिशे नमः 
உரன்‌ दिके नमः 


40 காரி; 


ओम्‌ उर्ध्वाय नमः 
१ अधगय नमः 
। १ अन्तरिक्षाय नमः 
, भूम्ये नमः 
.. विष्णवे नमः 
इति तां तां दिश्चं परति अज्जनि कृत्वा- 
| 5. भगवद्रन्दनम्‌--1 1556217 ८215८ வந்தனம்‌. 
ध्ये यस्सदा पसमितृषण्डलमध्यवरती 
नारायणः सरसिजापरनसनि विष्ट; | 
केयूरवान्‌ मकरकुण्डर्व न्‌ किरीटी 
हारी दिरण्मयवपुधु -श्ुचक्र! || 
श्कवक्रणदापाणे द्वरकानिलयाच्युत | 
गोविन्द पृण्डरीकक्ष रक्ष मां शरणागतम्‌ | 
इति भगवन्तं प्रणम्य अभिवादयेत्‌ | 
सकृत्‌ आचम्य, जस्थर परोक्ष्य, साचि कव्यागं कुर्यात्‌ ॥ 
तत्मकारः- 


भगवानेव स्वरोषमतेन मया माध्याहिकपन्ध्यावन्दनाख्यं 


स्वप्रीतये स्वयमेव कारितवान्‌ , इति | 


^^ $ (~ ५ 
அ मान्याह्वकसन्ध्यावन्दनक्रमः समाप्तः | 
திக்தேவேதை வந்தனங்களுக்குப்‌ பிறகு ஸ்மார்த்‌ 
தர்கள்‌ உபஸ்தானத்தில்‌ சொல்லும்‌ சுலோகங்கள்‌ 
அடுத்துத்‌ தரப்படுகின்றன. இவை மூன்று காலங்களுக் 


கும்‌ பொதுவானவை. 


न्रह्मणे नमः | यमाय नमः | 
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१, यमाय धर्मराजाय मृत्यवे चान्तकाय எ | 
ஆ க்‌ 
वैवस्वताय कालय सवभनक्षयाय च|| 


२, ओदुम्बराय दध्नाय नीलाय परमेष्ठिने | 
ஷ்‌ 

वृकोदराय (அள चिलगुप्ताय वे नमः ॥ 
௪௭௭௪ वे नमो नम इति | 


३. ऋतं सत्य परं ब्रह्म पुरुष தராஜ | 
அவுர்‌ विष्टपा विरूपाय वे नमः ॥ 
विरश्पाय 8 नना नम इति । 


४. नर्मदायै नमः प्रातः नर्मद।ये नमो எண்‌ | 
नम।ऽस्तु नर्मदे तुभ्य पाहि मां ளா: ॥ 


டி, अपमर्पं घपं भद्रं ते दूरं मच्छ महायशः | 
जनमेजयस्य यज्ञान्ते अःस्तोकवचनं स्मरन ॥ 


௨, जरत्कागज ग्कावौ सदुत्पन्नो मड यश्च: | 
भास्तोकः எள எரர்‌ எர்த்‌ ॥ 


७, नमस्सवित्र जगदेकचक्षुषे जगस्रतूति-स्थिति-नाशेतवे | 
त्रयीमयाय त्रिुणालधारिणे विरिश्चनारायणशङ्करातमने ॥ 


८. ध्येयस्सदा पवित्तेमण्डलमध्यवरतीं 
नारायणः ௭11௭௭௭௭198; | 
केयूरवान्‌ मकरकुण्डल्वान्‌ [௧8 
६ ।री हिरण्मयवपु तशाङ्कचक्रः ॥ 
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९. राह्ुचक्रगदापागे द्रारकानिलयाच्युत | 
गोविन्द पुण्डगीकाक्ष रक्ष मां श॒ णागतम्‌ | 


१०. आकाशायतितं ताय यथा गच्छि ராரா | 
सर्वदेवनमस्कारः केरावं प्रति गच्छति ॥ 
केदावं प्रति गच्छत्थों नम॒ इति | 


सभिवादये-- भोः | 
११. कायेन वाचा मनतेन्धियेरवा ஏ எ प्रतेः सभावत्‌ | 
कराभि यय्‌ 8௧௧ प्रमं ஏசா पसमपथामि ॥ 
सन्ध्याजपख्यं क्म ओम्‌ तत्‌ सत्‌। 
जपस्थल पराक्ष्य तन्श्रदं हृदि धारयेत्‌ ॥ 


स्मातमाध्याहिफसन्ध्यावन्दनक्रमरच समाप्तः ॥ 


குறிப்பு: ஸவிதா பச்சாத்தாத்‌ என்பதை ஸ்மார்த்தர்கள்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌. ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களும்‌ சொல்லலாம்‌. 


உது த்யம்‌ என்ற ரிக்கைச்‌ சொல்லும்போது விரல்களால்‌ 
ங்யோம முத்திரை செய்து சூரி.பனைப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌. முத்திரை 
செய்யும்‌ வகை யையப்‌ பெரி£யார்களிடம்‌ கேட்டுத்‌ தெரிந்து 
அகரள்ள வேண்டும்‌. 


ஸந்த்யா வந்தனம்‌ முன்னுரையில்‌ (பக்கம்‌-7 வரி-28.) 
தரப்பட்ட தச்சக்ஷு : என்ற ரிக்‌ முழுவதும்‌ கீழே தரப்படுகிறது. 


எனக்‌ ஏரண டான்‌ शरदः शातं जीवेम शरदः रातम्‌ ॥ 


यि 11" "11 
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ரிக்வேககளின்‌ 
ஸாயம்‌ ஸந்தயாவந்தனம்‌ 
காலை ஸந்த்யா வந்தனத்தில்‌ உள்ள மந்த்ரங்களே சிற்சில 


மாறுபாடுகளுடன்‌ ஸாயம்‌ ஸந்த்யா வந்தனத்தில்‌ உபயோகிக்கப்‌ 
படுகின்றன, மாறுதல்கள்‌ மாத்திரமே கீழே குறிக்கப்படுகின்றன. 


முதற்பகுதி:-- ஸாயம்ஸந்த்யாம்‌ உபாஸிஷ்யே என்பதாக 
ஸங்கல்பம்‌. ஸூர்ய: ௪ என்பதற்குப்‌ பதிலாக, அக்னி: ௪ என்று 
தொடங்கும்‌ மந்திரம்‌ செரல்லி தீர்த்த ப்ராசனம்‌, பிராயச்சித்த 
அர்க்யப்ரதானத்திற்கு ந தஸ்ய எனத்‌ தொடங்கும்‌ வேறுமந்திரம்‌ 
உள்ளது. மற்றவை பொது, 


இரண்டாம்‌ பகுதி:--ப்ராதர்‌ த்யாயாமி என்பதற்குப்‌ பதிலாக 
ஸாயம்‌ ஸரஸ்வதீம்‌ என்று தொடங்கும்‌ ௬லோகங்களைச் சொல்லி 
காயத்ரி தேவகசை மூர்த்தி த்யானம்‌. ஸாயம்‌ ஸந்த்யா-உபஸ்தானம்‌ 
கரிஷ்யே என்பதாக உபஸ்தான ஸங்கல்பம்‌. 


மூன்றாம்‌ பகுதி:-- மித்ரஸ்ய என்று தொடங்கும்‌ மூன்று 
ரிக்குகளுக்குப்‌ பதிலாக இமம்‌ மே, தத்‌ த்வாயாமி, யச்சித்தி தே, 
யத்‌ கிஞ்சேதம்‌, கிதவாஸ: என ஐந்து ரிக்குகள்‌ சொல்லப்பட 
வேண்டும்‌. ஜாதவேதஸே என்று தொடங்கும்‌ நான்கு ரிக்குகளும்‌ 
அவைகளுக்கு அடுத்து வருபவைகளும்‌ பொதுவானவை. 

4 श * के 1 
अथं ஏ. । प्रथमा எ: | 
ரர: द्विराचम्य - 


1. जआाचमनमन्त्रः--% 5105 மந்த்ரம்‌. 


ओम्‌ अच्युताय नमः | अनन्ताय नमः। गोविन्दाय नमः- इति अप! प्रादय, 
भोम्‌ केशवाय எ | नारायणाय नमः | माधत्राय नमः | गोविन्दाय नमः 
(9903 नमः | मध्ुसुरनाय नमः| त्रिविक्रमाय नमः] वामनाय नमः| 
श्रीधराय नमः। हृषीकेशाय नमः । पद्मनाभाय नमः। दामोदरायनमः । 


इति अवुरोभिः तत्तदग स्प््टठवा- 
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प्राणान्‌ भायम्य- 
2. प्राणायाममन्व्रः -ப்ராணாயாம மந்த்ரம்‌, 
ओम्‌ भूः। ओम्‌ भुवः | ओम्‌ ன: | ओम्‌ महः। ओम्‌ जनः। 
ओम्‌ तपः | ओम्‌ सत्यम्‌ | 
ओम्‌ - तत्सवितुरण्यं भर्गो देवस्य धीमहि | 
धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 
ओमापो ज्योतीरसः अमृते ௭௭ भृधरुवस्सरोम्‌ ॥ 
इति तिः उक्ता प्राणायामान्ते दक्षिणक्ण ஏரா. 
„प्रीत्य तारसन्ध्यापुपासिष्ये इति ஈசன்‌ सात्िकसयागं च கள 
3. प्रोक्षणम्‌ , तन्मन्त्राइच-111 ज्स्थीऽ्ण (000 அதன்‌ மந்த்ரங்‌ 
களும்‌, 
आपो हि ति तृचध्य सिन्धु रपः ऋषेः । गायत्री च्छन्दः | आपो 
देवता इति எசரசிட; शिे-निहि देषु निधाय, अपां प्रोक्षणे 
विनियोगः इध्युक्वा-- 
१. ओम्‌ 
२. மாண்ட 
३. तत्सवितुधरेण्यम्‌ भर्गो देवस्य धीमहि | 
पियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 
१. ओम्‌ आपो हि टा मयो நா: 


ओम्‌ ता न उर दधातन । 
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भोम्‌ महे रणाय चक्षसे ॥ 

२. ओम्‌ यो वः शिवतमो रतः। 
ओम्‌ तस्य भाजयतेह नः । 
ओम्‌ ஊரி मातरः ॥ 

३. ओम्‌ तस्म! अरं गमाम वः । 
ओम्‌ यस्य क्षयाय जिन्वथ | 
ओम्‌ आपो जनयथा च नः ॥ 

इति प्रतिमन्त्र रिरसि प्रोक्ष्य- 
ओम्‌ भूवः स्वः॥ 
इति आसमान परिषिच्य- 


4, अपां प्रानम्‌ - पुनः प्रोक्षणम्‌ -- தீர்த்த ப்ராசனம்‌-மறுபடியும்‌ 
ப்ரோக்ஷித்துக்‌ கொள்ளுதல்‌. 


अगनिश्य इत्यनुवाकस्य सूय; क्षिः | गायत्री छन्दः | अग्निः देवता 
अपां ஏஎ विनियोगः- 


ओप्रू- 
अयश्च मा मन्युश्च मन्युपतयश्च मन्युकृतेभ्यः | 


पापेभ्यो என்ட यदद्या पापमकार्षम्‌ । 


46 எகா ரண பா; 


मनसा वाचा हस्ताभ्यां पद्धयापुदरेण எள | 
हस्तद्बलम्पतु यतकरि्च दुरित मयि। 


इदमद मागृतयोनौ सत्ये ज्योतिषि जुहोमि स्वाहा ॥ 


इति अपः प्राह्य, ௭௧8. जाचम्य-- 
दधिक्राव्णः इयस्य मन्त्रस्य वामदेवः ऋषिः। अनुष्टुप्‌ छन्दः | 
दधिक्रावा देवता, इति पूववत्‌ न्यस्य- 


ओम्‌ दयिक्रान्णो अकासि जिष्णोरधस्य वाजिनः । 
„ सुरभि नो मुखा करत्‌ प्र ण आनूवि तात्‌ ॥ 
+ आपो दिष्ठा मयो ஜாப 
உளன்‌ दधातन । 
„ महे रणाय चक्षसे ॥ 
+ योवः शिवतमो रसः | 
+ तस्य भाजयतेह नः 
ட ரன க நி 
„ तस्मा अरं गमाम बः । 


यस्य क्षयाय जिन्वथ | 


ச்‌ 


டர்‌ 


५ आपो जनयथा च नः ॥ 
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६ति எ पक्ष्य -- 
ओम्‌ ஏழா: எப 
हति आत्मान परिषिच्य -- 


5, अभ्यप्रदानम्‌- नवम्रहकेशवादधितपेणम्‌ - 
அர்க்யமளித்தலும்‌ நவக்ரஹ கேசவாகிதர்ப்பணமும்‌, 


प्राणान्‌ जआयभ्य-- 


(अ)... ...प्ीत्यथं सायंपन्ध्यायां अर््यपरदाने करिष्ये इति ஈகா 
लध्यप्रदानमन्त्रस्य டக: ऋषिः । गायत्री छन्दः । पविता देवता | 


எண்ட? विनियोगः -- 
ओम्‌ भूयवःखः। 
சார்ளி भर्गो देवस्य धीमहि | 
धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 

इति अघ्यं ளர்‌ समन्त्रकं दयात्‌ ॥ 


(ज) काङात्यये तु ஈரி ரானா 
காலம்‌ கடந்ததற்கான பிராயச்சித்த அர்க்யதானம்‌, 


प्रणान्‌ मायभ्य-~- 


டிக்‌ पायसन्ध्याकालावीतपायक््विता्थंअर्ध्वमदानं करिष्ये 
दति सकर्ष्य-- 


भायरिचितताष्यमरदानमन्त्स्व नं तस्य श्यस्य இளா: ऋषि; | उष्णिक्‌ 
छन्दः | अग्नि; देवता | भरायदिवतता््यप्रदाने विनियोगः- 
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यो अग्नये ददाश्च காற்‌ 


इति एकं ஏன ஜே 


न तस्य मायया चन रिपुरीशीत मत्यः | 


भम्‌ भूवः; इति आत्मानं परिषिच्य, प्रदक्षिणं परकिम्य -- 


ஊரணி ண इति वदन्‌ सूयं पयेत्‌ ; अथवा ध्वायेत्‌ ) 


सचम्य-- 


(इ) नवग्रहतपेणम्‌ - 


१. आदिय 
२, सोमं 
३. अद्ख।रकं 
४, बुधं 
५. ब्रहस्पति 


तषयामि | 
तर्पयामि | 
तपयारि। 
© पि 
तपयामि | 
तपयामि । 


(ई) केरावष्दितपेणम्‌. - 


१, केशवं 
२. नारायणं 
३. माधवं 
४. गोविन्द्‌ 
५, विष्णुं 
६. मधुसूदनं 


तपयामि । 

0 
तपयामि | 
तर्पयामि ஜி 
808108 | 
तपयामि | 
तपयामि | 


६. शुक्र 
+ 
७, எண்‌ 
८. 18 
९. केतु 


७, त्रिविक्रमं 


८, वामन्‌ 
९. ஜிஎர்‌ 


१०, हृषीकेश 
११. पद्मनाभ 
१२, दामोदरं 


तर्पयामि | 
तर्पयामि | 
तपयामि | 
तपयामि | 


तपयामि । 
तपयामि | 
© पि 
9091 டட்‌| 
तपयामि ) 
௭8) 
तर्प॑यामि। 


इति जलेन नव, ஜன च तर्पणानि कृत्वा சேர. आचामेत्‌ ॥ 
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ஏஏ सार्य॑स्न्ध्यावन्दने दितीयो ளா: | 


१, स्थलप्रोक्षणम्‌ मूमिप्राथैना எஸ்தல ப்ரோக்ஷணமும்‌ பூமி 
ப்ரார்த் தனையும்‌ : 


२, நாரா: ப்ராணாயாமம்‌, 
१, சிஏ भूभवःस्वः इति स्थल ரர 

आसनमन्त्रस्य 819647: ஏர: ऋषिः | घुतर (अतल वा) छन्द | 
ஜிகா] देवता | आपने विनिषोगः--इति उक्वा-- 


पृथ्वि त्वया धृता लोकाः देवि ख विष्णुना धृता | 
त्वच ளான ஈர देवि एवित्रं कुरु चासनम्‌ ॥ 
इति अञ्जलिं कृता ஏர்‌ ஈசி तत्र स्थिला- 
२.(अ) प्राणायाममन्त्राणां ऋषिदेवतादि -- (17०५1710 மந்த்ரங்‌ 
களுக்கு ரிஷி தேவதை முதலியன. 
१, प्रणवस्य ऋषिः எள | देवी गायती च्छन्द! । परमाला देवता - 
२. भूरादि - व्याहतिस्प्तकस्य अति - ஏர - கர - वसिष्ठ - गोतम- 
कारयप- अङ्गिरसः நாச: | गायली - उष्णिग्‌ - नुषटुब्‌- बदती-पडक्ति - 
तिषटुप-जगतयः छन्दांति | अगि-वायु-जकं-वागीश-वरूण-हन्द्र-विदतेदेवा 
देवताः | 
३. सापिष्याः ऋषिः கோப देवी गायत्रो छन्दः | सविता 
भ 
दवत।| 


४, गापत्रीशिरसः எள ऋषिः अनुष्टप छन्दः | परमासा देवता- 
इति न्यस्य, सवेषां (मन्त्राणां) प्राणायामे विनियोगः इति சள 


२. (आ)भ्याहतीनां अङ्गन्यासः०1५ 17620 (7.9 >5@ए5(5 =918157५17 ०४८2, 
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१, ओम्‌ भूः इति पादयोः-- 


२, ओम्‌ भुवः , எனச்‌: 
३. ओम्‌ स्वः ச்‌ जान्वोः- 
४, ओम्‌ मह : 99 उदरे-- 


५. ओम्‌ जनः ध हृदये-- 
६. ओम्‌ तपः ள்‌ मुखे-- 
७. ओम्‌ पत्यम्‌ ,, शिरसि च- 
अडगुकीमिन्य॑स्य-- 
(इ) व्याहृतिदेवतामूर्तिध्यानम्‌ - வ்யாஹ்ருதி தேவதைகளின்‌ 
மூர்த்தி த்யானம்‌, 
दवेत- श्याम- पीत- पिशङ्ग- रोहित- எிக- कनवाः; 
मभय-मक्षलक अप्पाल-वरहस्ताः सपवित्रचुहस्ताः; 
लक्चन्दनायलढकृता सर्वाभरणभूषिताः सोपवीत।; तजगाश्च 
सप्त व्याहति-देवताः ध्याला-- 


२. (ई) गायनत्याःअङ्गन्यासः -காயத்ரிமந்த்ரத்திற்கு அங்கங்‌ 


४11 6110. 
१. जप्रू तस्सवितुः- ज्ञानाय हृदयाय नमः,- हृदये । 
२, ओम्‌ वरेण्यं கொள்க शिरसे स्वाह।- शिर्घि | 
३. ओम्‌ भर्गो देवस्य- शक्त्ये शिखे वषट्‌- शिखायाम्‌ । 
४, ओम्‌ धीमहि- बलाय कवचाय हुम्‌- कण्ठादि कटचन्तं- எரி 
டி, ओम्‌ धियो ள்‌ எ; - तेजसे नेत्ताभ्यां बषट्‌ - नेत्रयोः। 
६. भोय्‌ प्रचोदयात्‌- वीर्याय अस्त्राय फट्‌ - கர என்‌ என 
७, ओम्‌ भूभु वस्स्वरोम्‌- छोटिकया दिखन्धनं च कृता- 
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२. (उ) எள்ளை காயத்ரி மூர்த்தி த்யானம்‌. 
ध्यानमू-उ्लोकः-- 


युक्त - विद्रुम - हेम - नीर - घवनच्छयेः 80; बरीक्णेः 
युक्तामिन्दुकर-निबद्धमकरां ठ्ताथ-वर्णासिकाभ्‌ | 
गायत्रीं वरदाभयाडङुश-कश्चाः शुभ्रं कप।र गुणप | 
956 चक्रमथारविन्द पुगकछ हस्तेवहन्तीं भजे ॥ 
इति घावित्रीमूतिध्यानं कृता-- 
२. (ऊ) गायत्रीह्षिरोमन्वन्यासः; तद्‌ देवतामूर्तिभ्यानं च-- காயத்ரி 
சிரோமந்த்ரத்தின்‌ ந்யாஸமும்‌ மூர்த்தி த்யானமும்‌ 
ओमापो ज्योतीरसः अगतं ब्रह्म भूर्वस्छरोम्‌- 


इति शिरः प्रभृति पादप्थन्तम्‌ पाणिभ्यां 8௭44 ஈா-- 


ध्यानम्‌ - इ्लोकः- 
अकेमण्डलमध्यस्थं ஏரிக்‌ | 
ब्रह्मादिसेग्यपादान्जं नौमि ब्रह्म रमासखम्‌ ॥ 
इति रिरेभन्त्रदेवतां- सूर्यमण्डल्वर्तिनं भगवन्तं - ध्याला-- 
भ्राणायाममन्त्रः-- 
ओम्‌ भूः । ओम्‌ युवः । ओम्‌ ன: | ओम महः । ओम्‌ जनः । 
ओम्‌ तपः | ओम्‌ सस्यम्‌ | 
ओम्‌ तत्सवितुवरेण्यं भर्गो देवस्य धीमहि | 
धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 
ओमापो ज्योतीरसः अमृतं ब्रह ஏண்ட 
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इति त्रिः सक्च (आहत्य दरवार) प्राणान्‌ आयम्य, எனி கர: 
(अष्टाविंशतिः சேகன்‌ वा) गायत्रीजपं करिष्ये - इति ஈச 


अर्थ गायत्रीजपः 
1. गायती-जावाहनम्‌ -காயத்ரி ஆவாஹனம்‌, 


[रः 


आयातु इत्यनुवाकस्य वामदवः ऋषि; | अनुष्टप्‌ छन्दः | गायत्रो 
देवता इति न्यस्य, गायत्री-आवाहने विनियोगः इति उक्ला - 


आयातु वरदा दैवी अक्षरं ब्रह्मसंमितम्‌ । 

गायत्रीं छन्दसां माता इदं ब्रह्म जुपस्व नः ॥ 
यज)ऽसि | सहोऽपि | बलमसि | भ्राजोऽसि 
देवानां धाम नामासि | ளர்‌ எர: 
सथैमसि स्वायुः | अभिभूरों எாள்‌ आवाहयामि ॥ 


इति ग।यत्रीं सूयमण्डले स्वहृदये वा अवाहय-- 
2. गायव्रीध्यानम्‌ - காயத்ரி த்யானம்‌, 
सायं सरस्वतीं इयामां रविमण्डलमध्यगाम्‌ | 
सामवेद व्याहरन्ती चक्रायुधधरां शुभाम्‌ | 
ध्यायामि विष्णुदेवत्या द्धं गरुडवाहनाम्‌ ॥ इतिध्याखा-- 


ॐ. जपमन्त्राणां कऋषिदेवतादि-- மந்த்ரங்களுக்கு ரிஷிதேவதை. 
முதலியன. 


(अ) प्रणवस्य ऋषित्रह्या | देवी गायत्रीच्छन्द; | எனா देवता | 
(आ) भूरादि-व्याहृतित्रयस्य ञत्रि-मृगु-कुतसाः ऋषयः । गायत्री 
उन्णिग्‌. जवुषटभः छन्दांसि | मन्न वायु-रका देवताः | 






( சீ 
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विन्या ऋषिः विश्वामित्रः | देवी ராசன்‌ छन्दः | सविता 


देवता- इति रयस्य, पाय सन्ध्याजपे विनियोगः इति उवखा-- 
करतलयोः भम्‌. इति प्रणव न्यस्य-- 


# 
4. मन्त्राण> ணாக; -மந்த்ரங்களுக்கு கரந்யாஸம்‌. 


ஷிஎ. "भूः 
सभ्‌ भुवः 
जम्‌ स्वः 
ओम्‌ तत्सवितुवरेण्यम्‌ 


- अङ्गुष्ठाभ्यां नमः | 
- तर्जनीभ्यां नमः | 
- मध्यमास्णां नमः| 


- अनामिकाभ्यां नमः | 


ओम्‌ भर्गो देवस्य घीमहि - कनिष्ठिकाम्धां नमः| 
ओम्‌ धियो यो नः प्रचोदयात्‌ करतरकरप्षठभ्यां नमः-- 


इति न्यस्य, गायत्या पाणिभ्यां शिरःप्रमृति पादान्तं व्यापकन्यासं विधाय- 


5. मन्त्राणां अङ्गन्यासः -மந்த்ரங்களுக்கு அங்கந்யாஸம்‌, 





मोमू भूः -- ज्ञानाय हृदयायनमः - हदये 
` ओम्‌ भुवः கோளி शिरसे स्वाहा - எரு 
ओम्‌ स्वः -- शक्त्ये शिखये वषट्‌ - शिखायाम्‌ 
ओम्‌ तःक्विदुव रेण्यम्‌ - बलाय कवचाय हुम्‌ इति कण्ठा दिकटथन्तां तनं 
पाणिभ्यां स्पृष्ट 
अथवा व्यलस्त- पाणिभ्यां ஏன்‌ ஜான 
விக भर्गो देवस्य घौमहि -- तैजसे नेत्राभ्यां वौषट नेत्रयोः 


விக धियो यो नः प्रचोदयात्‌ - वीर्मायास््रय फट्‌ इति करो आस्फोट्य 
भूमुवस्घ्तेम्‌ - इति दिखन्धः इति कटिकया दिक्षु बन्धनं च विधाय- 
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6. எண்ணா காயத்ரி மணக்‌ 0 த்தல்‌, 
னிக:- 
यो देवः सवितास्माकं धियो धमौदिगोचराः | 
838 तस्य यद्भर्गः तद्ररेण्यशुपस्महे ॥ 
इति गायन्यथं ध्याता 
आदित्यमण्डले ध्यायेत्‌ परमात्मानमव्ययम्‌ । 
विष्णुं चतुरमृजं रत्पङ्कनासनमध्यगम्‌ பு 
किरीट-हार-केयूर-कटकादि विभूषितम्‌ | 
श्रीवत्सवनमा राश्रीतुठसीकोष्तुभोञजवलम्‌। 
हरिं पीताम्बरधरं शङ्खचक्रगदाधरम्‌ | 
प्रसन्नवदनं रतनकुण्डरेरमण्डिताननम्‌ | 
परवरत्नसमायुक्तं सर्वाभरणभुपितस्‌ | 
एषं ध्थाला जपेन्नित्यं मन्त्रमष्टोत्तरं शतम्‌ || 
इ्युक्तप्रकारेण आदित्यमण्डले मगवन्तं ध्याता-- 
कनिष्ठिकामूलमारभ्य प्रादक्षिण्येन गणयनु यथासंकस्पं ரள गायत्री 


मन्त्रे जपेत्‌ |) 

1. पञ्चावसानप्रकारः எ 
१, ओम्‌ । 
२. அஷ) 


३. तत्सवितुवरेण्यम्‌ | 

४. भर्गो देवस्य धीमहि । 

५. धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ப 
इति ॥ 
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என்னக்‌ तृतीयो भागः 
उपस्थानम्‌ 


प्राणान्‌ मायम्य-- 
டி ता्ंपन्ध्योपस्थानमहं करिष्ये इति सङ्कल्प्य- 
1. गायग्युद्रासनम्‌ -- காயத்ரியை யதாஸ்தானம்‌ அனுப்புதல்‌, 
उत्तम வரனை वामदेवः क्षिः | अनुष्टुप्‌ छन्द; । गायत्रो देवता | 
गायत्री- उद्वासने विनियोगः- 

उत्तमे शिखरे देवी भूम्यां पेतमूधनि | 

ब्रह्मणेभ्यो ह्यनुज्ञानं गच्छ देवि यथाघुखम्‌ ॥ 
इति गायत्रीं उद्रस्य-- 


2. उपस्थानम्‌ மந்த்ரங்களைக்கூறிக்கொண்டுதேவதையின்‌ 
அருகில்‌ பக்தியுடன்‌ நிற்றல்‌. 


इमं मे, तचा, यच्चिद्धि, यक्किश्व, फितवासः इति मन्त्राणां 
शुनकरोष - वसिष्ठ - अत्रयः ऋषयः | गायत्री - तिषटुब्‌ - गायती - இன: 
छन्दांसि | वरुणः, सूर्या वा देवता | पाय सन्ध्योपस्यामे विनियोगः ॥ 


(अ) १. इमं मे वरुण श्रुधी हवमधा च ஏன | 
त्वामवस्युरा चके ॥ 
२. तत्‌ त्वा यामि எரா वन्दमानः 


तदा शास्ते यजमानो हविभिः। 
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என்‌ वरुणेह बोधि 
उरस मा नः आयुः प्रमोषीः ॥ 
३. यचिद्धि ते विदो यथा प्र देव वरण व्रतम्‌ । 
मिनीमसि विद्यवि ॥ 
४. यक चेद वरुण दैव्ये जने 
ऽमिद्रोहे मनुयार््रमसि । 
अचित्ती यत्‌ तव धमां युयोपिम 
मा नस्तस्मादेनसो देव रीरिषः ॥ 
५, कितवासो यद्‌ रिरि दीवि 
यद्‌ वाघा எரா यन्न विन्न | 
सवात विष्य शिथिरेव देवाः 


अधाते स्याम वरुण प्रियासः | 


(आ) जातवेदसे इत्यस्य करयपः ऋषिः | ௫ छन्दः। अमि; 
देवता | पन्ध्योपस्थाने विनियोगः- 


१. जातवेदसे सुनवाम सोमम्‌ 


अरातीयतः नि दहाति वेदः | 
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स नः पदति दुर्गाणि विश्वा 
नावेव सिन्धुं दुरितात्यग्निः ॥ 
२, நிஜ ஈசா ऋषिः | गायत्री छन्द! | என்‌ 
दवता | நோனி विनियोगः- 
ஜர்‌ पिशाचिमिन्द्र सं मृण । 
सवै रक्षो नि ஈன ॥ 
३. भद्र கண்ட: கான गोतमः ऋषिः | ष्टुप्‌ छन्दः । विधेदेवा 
देवताः | उपस्थाने विनियोगः- 
मदर कमभिः ஏர देवाः भद्रं पश्येमाक्षमियजत्राः । 
என்ன்‌ ரச तनूभिः व्यशेम देवहितं यदायुः ॥ 
४. केशीत्यस्य जुतिः ऋषिः | ஸர. छन्दः | எண । 
उपस्थाने विनियोगः- 
ணர்‌ केशी विषं னி बिभति रोदसी | 
केशी विशव என்‌ केशीदं ज्योतिरुच्यते ॥ 
3. सन्ध्यादिदेवतावन्दनम्‌ -ஸந்த்யை முதலான.தேவதை 
களுக்கு வந்தனம்‌, 
ओम्‌ ஈன்‌ नमः 
உளன்‌ नमः 
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உளான்‌ नमः 
„ सरस्वव्ये नमः 
„, सर्वाभ्यो देवताभ्यो नमो नमः 
इति प्रणम्य अभिवाच- 
4, दिग्देवतावन्दनम्‌ - திக்‌ தேவதைகளுக்கு வந்தனம்‌. 
ओम्‌ प्राच्यै दिशे नमः 
99 ராச (அ नमः 
११ प्रतीच्यै (அ नमः 
9 उदीच्यं दिश ममः 
உண்‌ नमः 
» अथराय नमः 
»» अन्तरिक्षाय नमः 
,» भूम्ये नमः 
५, विष्णवे नमः 
इवि तां तां दिश्चं प्रति अञ्जलि कृता- 
5. भगवद्वन्दनम्‌-1 1556217 21ॐ5(@ வந்தனம்‌. 


ध्येयस््दा सवितुभण्डलमध्यवर्तीं 

नारायणः प्रसिजाप्तनसन्निविष्टः | 
केयुरवान्‌ मकरकुण्डलवान्‌ किरीटी 

हारी हिरण्मयवपुधुतराङ्कचक्रः ॥ 
शङ््चक्रगदापाणे द्वरकानिलयाच्युत | 
गोविन्द पुण्डरीकाक्ष (ஏ मां शरणागतम्‌ ॥ 
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इति भगवन्तं प्रणम्य अभिवादयेत्‌ | 
तन्‌ आचम्य, जपस्थलं प्रोक्ष्य, साचिकत्यागं कुर्यात्‌ | 
तस्मकारः-- 
भगवानेव स्वरोषभनेन मया ताय सन्ध्यावन्दन ख्यं கர்‌ எனி 
शवप्रीतये स्वयमेव कारितवान्‌ › इति இ 


श्रीवैष्णवानां सायसन्ध्यावन्दनक्रमः समाप्तः | 
திக்தேவதை வந்தனங்களுக்குப்‌ பிறகு ஸ்மார்த்‌ 


தர்கள்‌ உபஸ்தானத்தில்‌ சொல்லும்‌ சுலோகங்கள்‌ 
அடுத்துத்‌ தரப்படுகின்றன. 
ब्रह्मणे नमः | यमाय नमः | 
१, यमाय धर्मराजाय मृत्यवे चान्तकाय च | 
ஷ்‌ 
वेवस्वताय काराय सवं भूलक्याय च | 


२. ओदुम्बराय दध्नाय नीकाय परमेष्ठि | 
वृकोदराय இள चिलगुप्ताय वे नमः ॥ 
चिलपुप्ताय वे नमो नम इति | 


२. ऋतं सत्यं परं ௭௭ पुरुष कृष्णपिङ्गलम्‌ | 
ऊर्ध्वरेतं இளம்‌ சோக वे नमः | 
கு वे नमो नम इति । 


ष 
४. नर्मदाये ममः प्रातः नर्मदाये नमो निशि | 
नमोऽस्तु नर्मदे तुभ्यं पाहि मां विषसप॑तः॥ 
५, अपकषय எம்‌ भद्रं ते दूरं गच्छ எள: | 
जनमेजयस्य यज्ञान्ते आस्तोकवचनं स्मरन्‌ | 


70 எக ஏஎ ஏகி; 
६. अरत्कारोजरत्कावा எள்‌ महायराः । 
आस्तीकः ஊரன்‌ मां प्नगेभ्योऽभिरक्षतु ॥ 


७, नमस्सवित्रे जगदेकचक्षुषे जगससूति-स्थिति-नाशदेतते | 
त्रयीमयाय त्रिपुणालधारिणि विरिश्चनाराथ्णशङ्र। सने ॥ 


८. ध्येयस्सदा सवितुमण्डलमध्यवर्ती 
नारायणः परसिजाघनप्तनिनिविष्टः | 
केयूरवान्‌ मकरकुण्डलवान्‌ किरीर 
हारी हिरण्मयवपुधृतराङ्कचक्रः ॥ 


९. राङ्कुचक्रगदापाणे द्र(रकानिर्याच्युत | 
गोविन्द पुण्डरीकाक्ष रक्ष मां शरणागतम्‌ ॥ 


9௨, आकाशासतितं तोयं यथा गच्छति ராமு | 
सर्वदेवनमस्कारः केशवं परति गच्छति ॥ 
केशवं प्रति ஈக! नम॒ इति | 


सभिवादये- भोः | 


११. कायेन वाचा मनसेन्धियेव बुद्धयात्मना எ ஈக: स्वभावात्‌ | 
करोमि यद्यत्‌ कलं परक्मे नारायणायेति समर्पयामि ॥ 


सन्ध्याजपय्यं कमं சிஏ तत्‌ सत्‌ । 
जपस्थक प्रोक्ष्य तन्श्रदं हदि धारयेत्‌ ॥ 


स्मापसन्ध्यावन्दनक्रमश्व समाप्तः ॥ 


बी} ~ 
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காள, எரே, पादो प्रक्षाल्य, द्विराचम्य, प्राणानायम्य 


व प्रीस्यथं, प्रातस्समिदाश्रानमहं करिष्ये इति प्रातः, (எச்‌ எ. 
दाधानमहं करिष्ये" इति पायं च प्ठ्कल्प्य, எக்‌ कृत्वा-- 


शुद्धं स्थण्डिरमवोक्षय, तल "ओं ஏக इति रोकिकागनि 
प्रतिष्ठाप्य, अथ सोदकेन पाणिना लिः तुष्णीं ரள ஏ 
भूभवस्स्वः इति विः जलेन परि षिच्य-- 


२, एकां समिधमादाय- 


अग्नये समिधम्‌ इत्यस्य वामदेवः क्षिः | अनुष्टुप छन्दः | मनिर्देवता | 
समिदाधाने विनियोगः । 


अग्नये என்றனர்‌ ब्रहते जातवेदसे | । 
கானன்‌ वधस्व समिधा ब्रह्मणा वथ स्वाहा ॥ ள்‌ 


| 
इति என்னாள்‌ निधाय, எ जातवेदसे इदं மாள पाणी प्रक्षास्य~' 
अग्नो परताप्य- 


२. ளா मा समनज्मि इति पुवं अवाक्‌ तिः निमा (संमृजति) 
சர ஏ; स्व; इति तिः परिषिच्य னள | 
७. ओं अन्युपस्थानं करिष्ये- 


मयि मेधामिति षण्णां मन्त्राणां हिरण्यगर्भ; (वामदेवो वा) ऋषिः | गायती 
छन्दः । पूर्वेषां तयाणां अमि इन्द्र - ஏஸி; देवताः | उत्तरत्याणां अगि- 
देवता | अभ्युपस्थाने विनियोगः | 
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मयि सेधां मयि प्रजां मय्यग्निः तेजो दधातु ॥१॥ 
मयि मेधां मयि प्रजां मयीन्द्र; इन्द्रियं दधातु ॥ २॥ 
मयि मेधां मयि प्रजां मयि छथः भ्राजो दधातु ॥ ३॥ 
यत्ते अभ्ने तेजस्तेनाह तेजस्वी भूयासम्‌ ॥ ४ ॥ 

यत्ते अग्ने என்ன்‌ எனி भूयासम्‌ ॥ ५॥ 

यत्ते अग्ने हरस्तेनाह கனி भूयासम्‌ ॥ ६ ॥ 

ओं च मे । स्वरश्च मे । यज्ञोप चे ते । नमश्च | 

यत्ते न्युन तस्म ते उप । यस्तेऽतिरिकित तस्मे ते नमः ॥ 


818 उपस्थाय, प्रणम्य, अभिवाद्य, சச, पास्तिकत्यागं कुयात्‌ ப 


% ௪ 


்‌ संपिष्य. 


अथ எனா விபூதி தரித்தல்‌, 


பொன प्तडगरृह्य बामक्रतले निधाय सरि. ன, எள: 


मा नस्तोके तनये मा न आयौ 
मानो गोषुमानो अश्वेषु रीखिः। 
वीरान्‌ मानोरुद्र भामितो वधीः 
हविष्मन्तः सदमित्‌ त्वा हवामहे ॥ इति असिमन्त्य, 


मेधावी भूयासं स्वप्ति--इति कुलटे 
तेजस्वी भूयासं स्वस्ति--इति उशत 
वरच॑स्वौ भूयासं स्वस्ति--इति दक्षिगमुजे 
ब्रह्वचसी भूयासं स्वस्ति-ति वामभुने 
सायुष्मान्‌ भूयासं स्व्ति--इति कण्ट 
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ஏ भूयाप्तं स्वस्ति इति उदरे 

स्वस्ति इति ........,.शिरस्ि 

स्वस्ति हति ஈன எண்‌ च (எர धारयेत्‌ । 
स्वस्ति श्रद्धां यज्ञः प्रज्ञां विधां बुद्धि त्रिय बम्‌ | 
आयुष्यं तेज आरोग्यं देहि मे ஊன ॥ 

इति अनि प्राश्यं आचामेत्‌ | 


समिदाधानविधिः समापनः ॥ 


குறிப்பு--ஸ்நாநம்‌, ஸந்த்யவந்தனம்‌ இரண்டும்‌ செப்தபின்‌ 
ஸ;தாதானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, ஸாயங்காலத்தில்‌ (ஸாயம்‌ 
ஸமிதமாதாஸ்யே? என்று ஸங்கல்பம்‌. தரையை ப்ரோக்ஷித்து 
அக்னியை வைத்து ஈரக்கையினால்‌ அதனைச்‌ சுற்றிலும்‌ மும்முறை 
துடைத்து, பின்‌ ஜலத்தை எடுத்து 'ஓம்‌ பூர்‌ புவஸ்ஸ்வ:” என்று 
மூன்று முறை சொல்லி, மந்திரம்‌ சொல்லும்‌ ஒவ்வொரு தடவையும்‌ 
அக்னியைச்சுற்றிலும்‌ ஜலம்‌ விட வேண்டும்‌. இதற்கு பரிஷேசனம்‌ 
என்று பெயர்‌, 


2-3 பின்‌ அக்னயே ஸமிதம்‌ என்கிற மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி 
அக்னியில்‌ ஒரு ஸமித்தை வைத்து விட்டு, கையை ஜலத்தால்‌ 
துடைத்துக்‌ கொண்டு இரு உள்ளங்கைகளை அக்னியில்‌ காய்ச்சி 
தேஜஸா மா ஸமஈ௩ஜ்மி என்ற மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி மும்முறை 
முகத்தை மேலிருந்து கீழ்நோக்கித்‌ துடைத்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌: 


4 உபஸ்தானம்‌. பிறகு எழுந்து அக்னிக்கு அருகில்‌ நின்று 
கைகூப்பி பக்தியுடன்‌ மயி மேதாம்‌ என்று தொடங்கும்‌ ஆறு 
மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. இதற்கு உபஸ்தானம்‌ என்று 
வபயர்‌, உபஸ்தானத்திற்குப்‌ பின்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்து 
அபிவாதனம்‌ செய்து ஆசமனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


6४107 தானத்தில்‌ தரப்பட்டுள்ள மந்த்ரங்கள்‌ ரிக்‌ வேதத்தில்‌ 
இல்லை. ஸூூத்ரகாரர்‌ கொடுத்திருக்கிறார்‌. ஸூத்ரகாரர்‌ கொடுத்த 
மந்த்ரங்களை ஒரே ஸ்வரத்துடன்‌ (மூன்று ஸ்வரம்‌ தேவையில்லை) 
சொல்ல வேண்டும்‌ எனப்‌ ப்ரமாணம்‌ இருப்பதால்‌ இம்மந்திரங்‌ 
களுக்கு இங்கு ஸ்வரம்‌ தரப்படவில்லை. “*அவிஜ்ராதஸ்வரோ 
மந்த்ர: ஸெளத்ர ஏகச்ருதி;: பவேத்‌” என்பது ப்ரயோக பாரிஜாத 
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ப்ரமாண வாக்யம்‌ (பக்கம்‌ 445). மஹரிஷி உபஸ்தானத்திற்காக மயி 
மேதாம்‌ என்ற ஆறு மந்த்ரங்களைத்‌ தான்‌ கொடுத்திருக்கிறார்‌. ஓம்‌ 
௪ மே என்பது கிருஹஸ்தர்களின்‌ அக்னிஸந்தான உபஸ்தானத்தில்‌ 
வருகின்றது. அதை இங்கேசிலர்சொல்கிறார்கள்‌ என்பதால்‌ அதுவும்‌ 
தரப்பட்டுள்ளது, உண்மையில்‌ அது ப்ரஹ்மசாரிக்கு விதிக்கப்‌ 
பட்டது அல்ல. அக்னிக்கு ஸாஷ்டாங்க நமஸ்காரம்‌ செய்து 
அபிவாதனம்‌ செய்து ஆசமனம்‌ செய்து முடிக்க வேண்டும்‌. 


5. பஸ்மதாரணம்‌ என்ற விபூதி தரிந்தலை ஸ்மார்த்தர்கள்‌ 
மாத்திரமே செய்வர்‌. ஸரீயவைஷ்ணவர்கள்‌ செய்வதில்லை. 
ஸூத்ரகாரரும்‌ சொல்லவில்லை. ஆசார ப்ராப்தம்‌ பஸித தாரணம்‌ 
என்பர்‌ ஹரதத்தர்‌, ஸமிதாதானம்‌ செய்த அக்னியிலிரந்து 
விபூதியை எடுத்து இடது உள்ளங்கையில்‌ வைத்து ஜலத்தை 
விட்டு வலது @ க மோதிர விரலால்‌ குழைத்து ம: னஸ்தோகே 
என்பதால்‌ அபிமந்த்ரித்து, நெற்றி, மார்பு,வலது புஜம்‌, இடது 
புஜம்‌, வயிறு, சிரஸ்‌, உடல்முழுவதும்‌ என அந்தந்த மந்திரங்களைச்‌ 
சொல்லித்‌ தரித்தபின்‌ ஆசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 


ஸமிதாதான விளக்கம்‌ முற்றும்‌. 


६. यज्ञोपवीतधारणक्रमः 


स्नाता प्रातः सन्ध्यां कृता, द्विराचम्य पवितपाणिः दमान्‌ धरता, 
प्राणान्‌ जायम्य, श्रीभानित्यादि.... . . .तिथो इत्येतदन्तं उक्ला .... . . -पीत्यथं 
श्रोतस्मार्तविहितनित्यक्मनुष्ठानयोग्यतासिद्धथथं त्रह्तेजोऽभिब्द्धयथं உ 
यज्ञोपवीतधारणं करिष्ये, ईति सङ्करप्य--अप ஏர, सात्विकत्याग 
கள 

यज्ञोपवीतं கள்ள, दक्षिणपाणितलं उपरि சிதர்‌, वाम- 
पाणितलं अधः; अधोमुखं च विधाय- 


यज्ञोपवीतं इत्यस्य என ब्रह्मा क्षिः | ஈர. छन्दः டாரா 
(त्रवी विद्या वा) देवता । यज्ञोपवीतधारणे विनियोगः | 
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यज्ञोपवीत प्रम पवितं 
प्रजापतेः यत्सहजं पुरस्तात्‌ | 
आयुष्यमग्रयं प्रति ஏன ஏர்‌ 
यज्ञोपवीत बलमस्तु तेजः ॥ ओम्‌ ॥ 
हति प्राङंमुखः उदङ्पुखो वा कुककुटाह्षन्स्थः धारयेत्‌ | 
शृहस्थरचेत्‌ सकते आचम्य प्राणानायम्य... . . -परीरयथं द्वितीययज्ञोपषीत- 
धारणं करिष्ये इति சக 
ऋषिच्छन्दोदेवताकथनपूर्वकं यज्ञोपवीतमिति मन्त्रमुक्त्वा धारयेत्‌ ॥ 
पतितर्रन्थि ௭₹௪ विष्य पकृदाचभ्य ஏர்‌ यज्ञोपवीतमवमुच्य-- 


उपवीतं जीर्णतन्तु क्म मलद्ूषितम्‌ | 
विद्छजामि ர वर्चो दीर्घायुरस्तु मे ॥ 
९ति ஏட जले स्थले वा विसृजेत्‌ । எண்கள்‌ च कुर्यात्‌ || 


यज्ञोपवीतधारणंक्रमः समाप ॥ 


குறிப்பு:--ஸ்நாநம்‌ ஸந்த்யாவந்தனம்‌ இரண்டும்‌ செய்த 
பிறகுதான்‌ புதிய யஜ்ஞோபவீதம்‌ தரிக்க வேண்டும்‌. ஆசமனம்‌ 
ப்ராணாயாமம்‌ செய்தபின்‌ ஸ்ரீமான்‌ என்று தொடங்கி ௮ன்றைய திதி 
முதலியவற்‌ றை சொல்லி ஸங்கல்பம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டும்‌. 


யஜ்ஞோபவீதத்தை தாங்கும்‌ வலது உள்ளங்கை மேல்‌ 
நோக்கியும்‌, இடது உள்ளங்கை கீழ்‌ நோக்கியும்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. பிறகு யஜ்ஞோபவீதம்‌ என்ற மந்த்ரத்தின்‌ ரிஷி சந்தஸ்‌ 
தேவதைகளைச்‌ சொல்லி யஜ்ஞோபவீதம்‌ என்ற மத்‌ திரத்தை 
மூற்றிலும்‌ சொல்லிப்‌ பூணூலை உபவீதமாகத்‌ தரிக்க வேண்டும்‌. 
போட்டுக்‌ கொள்ளும்‌ போது கிழக்கு நோக்கியோ வடக்கு 
நோக்கியோ குந்தின வகையில்‌ உட்கார்ந்திருக்க வேண்டும்‌, 
சப்பணம்‌ இட்டு உட்காருதல்‌ கூடாது. 


கிருஹஸ்தராயின்‌ ஆசமனம்‌ ப்ராணாயாமம்‌ செய்து த்வீதீய 
யஜ்ஞோபவீத தாரணம்‌ கரிஷ்யே என்று முன்போல்‌ மந்த்ரங்களை ச்‌ 
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சொல்லி தரிக்க வேண்டும்‌. சிலர்‌ க்ருஹஸ்தாச்ரமஸித்த்யர்த்தம்‌ 
என்று ஸங்கல்பம்‌ செய்வர்‌. இது தேவையில்லை, கிருஹஸ்‌ தாச்ரமம்‌ 
இரண்டாவது பூணூலால்‌ வருவதில்லை. மூன்றாவது பூணூலைத்‌ 
தரிக்கும்‌ வழக்கமுடையவர்‌, இரண்டாவது பூணூலைத்‌ தரித்தது 
போலவே தரிக்க வேண்டும்‌. ஸங்கல்பத்தில்‌ த்ருதீயம்‌ என்று 
சொல்ல வேண்டும்‌. 

பழைய பூணூலை “உபவீதம்‌” என்ற சுலோகத்தைச்‌ சொல்லி, 
விட்டு விடுகிறார்கள்‌. சிலர்‌ இச்சுலோகம்‌ சொல்வதில்லை. ஆச 
மனம்‌ செய்யும்‌ போது பவித்ரம்‌ கையில்‌ இருக்கக்‌ கூடாது, வலது 
காதில்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. அல்லது தரையில்‌ இலையின்மேல்‌ 
வைக்கலாம்‌. முடிவில்‌ பவித்‌ ரத்தின்‌ முடிச்சை அவிழ்த்துப்‌ 
போட்டு ஆசமனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பவித்ரத்தைக்‌ கீ$ழ 
வைத்து ஆசமனம்‌ செய்தவுடன்‌ பவித்ரத்தை அவிழ்த்து விடுவர்‌ 
சிலர்‌. முடிச்சை அவிழ்க்காமல்‌ பவித்ரத்தை விடுதல்‌ கூடாது. 


யஜ்ஞோபவீத ம்‌ என்ற மந்திரத்தை போதாயனர்‌ தமது 
க்ருஹ்ய ஸூத்ர நூலில்‌ இரண்டாவது ப்ரச்னம்‌ ஐந்தாவது 
அத்யாயத்தில்‌ ஏழாவது ஸ்‌ூத்ரத்தில்‌ கொடுத்திருக்கிறார்‌. இது 
வேதத்தில்‌ இல்லை, ஸூத்ர மந்த்ரமாதலால்‌ ஒரே ஸ்வரத்தில்‌ 
சொல்லலாம்‌. 
யஜ்ஞோபவீத தாரண விளக்கம்‌ முற்றும்‌. 


7 விஷ்வக்ஸேஈ ஆராதனம்‌ 


எந்த கர்மாவைத்‌ தொடங்குவதானாலு& அது இடைபூறு 
இன்றி நடைபெற ஸ்மார்த்தர்கள்‌ விக்னேச்வர பூழையையத்‌ 
தொடக்கத்தில்‌ செய்கின்றனர்‌. அதே போல்‌ இடையூறுநீங்க, 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களும்‌ பகவானுடைய ஸேனைத்தலைவரான விஷ்வக்‌ 
ஸேனரைப்‌ பூஜிக்கின்றனர்‌. இவை பெரும்பாலும்‌ எல்லா சுப 
கர்மாக்களின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ செய்.பப்படும்‌. சிற்சில சமயங்களில்‌ 
செய்யப்‌ படாமல்‌ இருப்பதும்‌ உண்டு. 

வருணனை ஜலம்‌ நிறைந்த கும்பத்தில்‌ ஆவாஹனம்‌ செய்வது 
போல்‌ விஷ்வக்ஸேனரை பதினாறு தர்ப்பங்களாலானதும்‌ முனையில்‌ 
பவித்ர முடிச்சுடன்‌ கூடியதுமான கூர்ச்சத்தில்‌ அவரது மனைவி 
ஸுத்ரவதியுடனும்‌ மற்றும்‌ பரிவாரங்களுடனும்‌ ஆவாஹனம்‌ 
செய்வர்‌, கூர்ச்சத்துடன்‌ ஒரு சாண்‌ நீளமுள்ள புஷ்ப ஸரம்‌ ஒன்று 
சேர்த்து வைக்கப்படும்‌, இது ஸூத்ரவதியைக்‌ குறிக்கின்றது, 
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முதலில்‌ யஜமானர்‌ தாம்‌ செய்யப்போகும்‌ கர்மாவின்‌ 
பெயரைக்‌ குறிப்பிட்டு, அதைச்‌ செய்வதற்கான நல்ல காலத்தை- 
அல்லது யோக்யதையைத்‌ தனக்குத்‌ தரும்படி பிராஹ்மணர்களின்‌ 
அனுக்ரஹத்தை வேண்டுகிறார்‌. இதற்கு அனுஜ்ஞை எனப்பெயர்‌. 
பிராஹ்மணர்கள்‌ அஸ்து என்று அனுஈரஹித்தவுடன்‌ ப்ராணாயாமம்‌ 
செய்து திதி வார நக்ஷ்த்ராதிகளைக்‌ குறிப்பிட்டு, “விஷ்வக்ஸேந 
ஆராதனம்‌ செய்யக்கடவேன்‌” என ஸங்கல்பம்‌ செய்துகூர்ச்சத்தில்‌ 
ஆவாஹனம்‌ செய்து ஷோடச உபசாரங்களைக்‌ கொடுத்து ஆரா 
தனத்தை முடிக்க வேண்டும்‌. பிறகு ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, செய்‌ 
யப்‌ போகின்ற கர்மாவிற்கான ஸங்கல்பம்‌ செ.ப்து ஸாத்விகத்யாகம்‌ 
செய்தபின்‌, ஸூத்ரவதீ ஸமேதரானவிஷ்வக்ஸேனரை யதாஸ்தானம்‌ 
அனுப்பி; பிறகு, அக்ஷதை தந்து பிராஹ்மண ஆசீர்வாதம்‌ பெற்று 
பிறகு யஜமானர்‌ தாம்‌ செய்ய உத்தேசித்த கர்மாவைத்‌ தொடங்க 
வேண்டும்‌. இங்கு உதாஹரணத்திற்கு ஜாதகர்மம்‌ செய்வதாக 
கர்ம குறிப்பிடப்பட்டுஉள்ளது. இதே மறைதான்‌ விக்னேச்வரபூஜை 
யிலும்‌ பின்பற்றப்‌ படுகிறது. ஸூத்ரகாரர்‌ இவ்விரண்டு பூஜை 
களைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லவில்லை. பெரியோர்களின்‌ அனுஷ்டானத்தில்‌ 
இருப்பதால்‌ இங்கு தரப்பட்டுள்ளன. மஹா கணபதியை மஞ்சள்‌ 
பொடியில்‌ ஆவாஹனம்‌ செய்கின்றனர்‌. 


६. विष्वक्सेन-आराधनक्रमः 


कलानि पुष्पाणि சா ताम्बूलं ஈரான்‌ च[दाय-ओमू , 

मो महद्धय! नमो अर्भकेभ्यः नमो ஏச: नम आ।रिनेभ्यः। 

यजाम देवान्‌ यदि शकनवाम मा ज्यायः शंसमा वृक्षि देवाः | 

हरिः ओम्‌, ஸின்‌ ஜின; - ब्र हमणेभ्यः- नमः इति प्रणम्य 
சர सम्प्य॑ -- 

स्वामिनः, எனக்‌ मया समतां इमां எரர்‌ दक्षिणां यथो- 
ववदक्षिणामिव सताम्बूलं स्वीकृत्य, अरिवनीनक्षत्रे मेषराशो जातस्य मम 
कुमारस्य जातकर्मारम्भमूहतः சளிக்‌ भवन्तो महान्तोऽनुगरहन्तु 
इति धाथ्ये- तथाऽस्तु इति प्रतिवचने दत्ते- 
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प्राणानायम्य - श्रीमान्‌ கணா... எ: जं ர... என்‌... 
ஏன்‌ श्रौभगवदाज्ञया श्रीमन्रारायणप्रीत्यथं प्रारिप्सितश्च करणः ௫0: 
घ्नेन प्रिस्माप्यथं ऋद्धयथं च आदौ விளார்‌ करिष्ये इति संकल्प्य- 

अस्मिन कूर्च सपरिवारं सूतवतीपमेतं श्रीविध्वकसेनं ध्यायामि । 
ளன * | भासनं समपंयामि | अध्यं समर्पयामि | पादयोः पां समर्पयामि | 
वस्ता्थमक्षतन्‌ समपयामि | यज्ञापवोताथमक्चतान्‌ समप॑यामि । गन्धान्‌ 
धारयामि | पुष्पाणि समपयामि | ஏம்‌ எரர்‌ | दीपं पमूर्पवामि। 
सों भूभवस्स्वः | सत्यं त्वा चरस्नेन ஈன்‌ | अमरृतोपप्ठरणमि। 
ओं प्राणाय स्वाहा । अपानाय स्वाहा । व्यानाय स्वाहा | उदानाय स्वाहा | 
समानाय स्वाहा எளி स्वाहा | विष्वकसेनाय नमः, कदलीफलं निवेदयामि | 
अमृतापिधानमसि । जचमनीयं சர்ர்‌ | सदक्षिणाकं ताम्बुरं पमपंयामि | 
सर्वोपचारान्‌ समपंयामि | 

प्राणनायम्य, अदिविनीनक्षत्रे मेषराशो जातस्य मम कुमारस्य अबु 
रभिवृद्धयथं जातकर्माख्यं कमं करिष्ये इति 8௦௭ ஏக कृता~ 

सूत्रवतीक्तमेतं परिवारं विप्वकसेनं यथास्थानं प्रतिष्ठापयामि इति 
उद्वास्व- 

करध्यासम हव्यैः எள मित्रं देवं मित्रधेयं नो मस्तु | 

अनराधान्‌ हविष। எளி: शतं जीवेम शरदः प्त्रीराः | 


इत्यादिभिः मन्त्रः ब्राह्मणेभ्य; அளி प्राप्य, विष्वक्सेनप्रतादपिद्धिरस्तु 
इति तेः अनुगृहीतः विष्वक्सेनायार्पितं चन्दनादि आदाय यजमान; 
धारयेत्‌ ॥ 

विष्वकरसेनाराधनक्रमः समाप्ः ॥ 


न தவக்‌. 
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७. महागणपतिपूजाक्रमः 
करिष्यमाणं कमम குர்‌ योग्यताप्राप्प्यथं ब्राह्मणेभ्यः अनुज्ञां प्रप्य- 
उपविश्य-- 
ஸாகர ண प्राणानायम्य என்‌ ள்‌ ममो- 
ரானணனக சஜ சிரமமா करिष्यमाणकर्मणः अविध्नेन 
ரன்‌ சல்‌ विध्नेखरपूजां करिष्ये எர சாவ 


तदेव लग्न सुदिनं तदेव तारावरू चन्द्ररु तदेव | 
विचारं சோக்‌ तदेव लक्ष्मीपते तेऽडि्रयुगं स्मरामि | 
गणानां ला गृत्समदः गणातिजंगती । गणपत्यावाहने विनिगेगः- 
गणानां त्रा गणपतिं हवामहे 
कवि कवीनां उपमश्रवस्तमम्‌ | 
ज्येष्ठराजं ब्रह्मणां ब्रह्मणस्पते 
आ नः शृण्वन्‌ उतिभिः सीद्‌ सादनम्‌ ॥ 
अस्मिन्‌ हरिद्रा (चण) विम्बे महागणपति ध्यायामि | महागणपर्ति 
என்ன்‌ பளார்‌ तमपंयामि | अध्यं समपयामि | पादयोः पादयं 
समपयामि | आचमनीयं समपयामि | स्नानं समपयामि । स्नानानन्तरमाचमनीयं 
समर्पयामि । वस्तार्थमक्षतान्‌ समर्पवामि । उपवीताथमक्षतान्‌ प्मर्पयामि | 
आभरणां भक्षृतान्‌ समर्पयामि । गन्धान्‌ धारयामि । गन्धोपरि अक्षतान्‌ 
समपयामि | பர்‌ எச்ச | 
सुमुखाय नभः | एकडन्ताय नमः | कपिखाय नमः | गजकर्णाय- 
नमः | கள்வ नमः | विकटाय नमः | विध्नराजाय नमः | विनायकाय 
नमः | धूमकेतवे नमः | गणाध्यक्षाय नमः | फालचन्द्राय नमः । गजान- 
नाय नमः | वक्रतुण्डाय नमः | शुपंकर्णाय नमः | हेरम्बाय नमः । स्कन्द्‌ 
पूवजाय नमः | महागणपतये नमः | नाना विधपलपुष्ष। णि स्मपयानि । 
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धू पाथमक्षतान्‌ எர । दपारथमक्षृतान्‌ समयाति | 
जां ஜின: | सत्यं त्वा चऋनेन परिषिश्वामि। जग्रतोपर्तरणति | 
வன ச अपानाय स्वाहा | व्यानाय स्वाह | उदानाय स्वाहा | समानाय 
स्वाहा । ब्रह्मणे स्व!हा | महागणपतये नमः | कदलीफलं (नलिकेरखण्ड) 
निवेदयामि । नेवेानन्तरमाचमनीयं சான்டி । ओं भूर्भुवःस्वः । 
पूणीफलममायुक्तं नागवटशीवदर्तम्‌ । 
कपूर चणं संयुक्तं ताम्बूलं प्रतिगृह्यताम्‌ ॥ 
महागणपतये नभः, कर्पूरताम्बूलं समपंयामि । मन्तयुषपं समर्पयामि । 
स्वणपुष्पं प्मपयानि | समस्तापचारान्‌ समर्पयामि | भनया पूजयां 
मह[गणपतिः प्रीयताम्‌ | 
वक्रतुण्ड महाकाय सु्यकोरिसमप्रभ | 
ஏன कुरु मे देव स्वकार्येषु पर्वदा || अविघ्नमस्तु | 


अथ करिष्यपणकरम विषये संकल्पं कत्वा | मप उपस्प्ररय-- 
गणानां त्वा गणपति हवामहे कविं कवीनासुपमवश्रवस्तमम्‌ | 
उ्येष्ठहाजं ब्रह्मणां ब्रह्मणस्पत जा नः யம்‌ सोद எ ॥ 


मस्मात्‌ हरि द्रािम्बात्‌ महागणपति यथास्था प्रतिष्ठपय।मि 
दौभनार्थे क्षेमाय पुनरागमनाय च, इति उद्रास्य- 


ध्याम 652; नमसोपसदूय मित्रं देवं मित्रधेयन्नो जस्तु | 
अनुगाधान्‌ हविषा वधयन्तः शतं जीवेम शरदः वीराः | 


महागणपतिप्र्ादतिद्धरसतु इति எண; दस्तान्‌ अक्षतान्‌ शिरपति धारयेत्‌| 
अथ कमप्तमारभेत பு 
महागणपतिपूजाक्रमः सपापः 
குறிப்பு:--அர்க்யம்‌ பாத்யம்‌ இவ்விரண்டு உபசாரங்களைத்‌ 
தருவதில்‌ சிறிது வேறு பாடு உண்டு, சிர்‌ பாத்யத்தை முதலில்‌ 
கொருத்து அர்க்யத்தைப்‌ பிறகு தருவர்‌. 
மஹாகணபதி பூஜை முற விளக்கம்‌ முற்றும்‌. 


9. புண்யாஹ வாசனம்‌ 


புண்ய- அஹ-வாசனம்‌ என்ற மூன்று சொற்களால்‌ ஆன இப்‌ 
பதத்திற்கு, 'புண்யமான நாள்‌ என்று சொல்லச்‌ செய்தல்‌”£என்பது 
பொருள்‌. இந்த கர்மாவில்‌ பிராஹ்மணர்களை, புண்யாஹம்‌ 
அஸ்து, ஸ்வஸ்தி அஸ்து,ரித்தி: அஸ்து என்று யஜமானன்‌ சொல்லச்‌ 
செய்கின்றான்‌. பிராஹ்மணர்கள்‌ அவ்வாறு கூறுவதால்‌ கர்மாவைச்‌ 
செய்கின்ற தினத்தில்‌ திதி வார நக்ஷ்த்ரங்களால்‌ ஏதாவது குறை 
இருப்பினும்‌ அது நீங்கி விடுகிறது. “எந்த யஜமானன்‌ புண்யாஹ 
வாசனம்‌ செய்கின்றானோ அவன்‌ செய்யும்‌ சடங்கு எவ்விதத்திலும்‌ 
குறைவு படுவதில்லை” என்பர்‌ போதாயனர்‌. 


य एव विद्धान्‌ पुण्याहं वाचयति नास्य कर्मों पहतं भवति | 


போதாயன க்ருஹ்ய பரிபரஷா-முதல்‌ ப்ரச்னம்‌; நான்காம்‌ 
அத்யாயம்‌, பதினெட்டாவது ஸூத்ரம்‌, 


இதனாலேயே ஒவ்வொரு கரீமாவின்‌ தொடக்கத்தில்‌ புண்யாஹ 
வாசனம்‌ செய்யப்படுகிறது, முடிவிலும்‌ செய்யப்பட வேண்டு 
மென்று செளனகர்‌ சொல்லியிருந்தாலும்‌ சில கர்மாக்களில்‌ 
மாத்திரமே முடிவில்‌ செய்யப்படுகிறது. முடிவில்‌ செய்யப்படும்‌ 
புண்யாஹவாசனத்தில்‌ பவமானமந்த்ரம்‌ முதலியவற்றின்‌ ஜபம்‌ 
செய்யப்படுவதில்லை. மனுஷ்யர்கள்‌, அபாருட்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
புண்யாஹவாசன ஜலத்தால்‌ ப்ரோக்ஷித்து சுத்தி செய்வதால்‌ இதை 
சுத்தி புண்யாஹ வாசனம்‌ என்றும்‌ சொல்வர்‌. 


புண்யாஹ வாசனம்‌ என்ற இக்கர்மாவின்‌ முழு வடிவினையும்‌ 
தெளிவாகத்‌ தெரிந்து கொள்ள, இங்கு இது ஆறு பாகங்களாகக்‌ 
காட்டப்பட்டிருக்கிறது. புண்யாஹ வாசனம்‌ செய்யும்‌ முறையை, 
ப்ரயோக நால்‌ ஆசிரியர்கள்‌ பல வகையில்‌ எழுதியிருக்கிறார்கள்‌. 
இங்கு தரப்பட்டுள்ள முறையும்‌ பல பெரியோர்களின்‌ அனுஷ்டா 
னத்தில்‌ உள்ள ஒன்றாகும்‌, 


முதல்‌ பாகம்‌. இதில்‌, யஜமானன்‌ ஸ்நாநம்‌ ஸந்த்யை செய்த 
பிறகு, சுத்தம்‌ செய்யப்பட்ட தரையில்‌ நெல்லையும்‌ அரிசியையும்‌ 
இட்டு அதன்‌ மேல்‌ கும்பத்தை வைத்தல்‌, அதற்கு மாவிலை முதலி 
யன வைத்து அலங்கரித்தல்‌, ஸங்கல்பம்‌, பிராஹ்மண வரணம்‌, 
பூஜை செய்து அவர்களை மகிழ்வித்தல்‌, ச்ரத்தாஸூக்த ஜபம்‌ 
, செய்தல்‌ என்ற இவை, அடங்கும்‌. 


82 ஏகார கணி; 


இரண்டாம்‌ பாகம்‌. பிராஹ்மண ஆசீர்வாதம்‌ பிபறுதல்‌, வருண 
பூஜை செய்தல்‌ என்ற இவை இதில்‌ செய்யப்படுகின்றன 

மூன்றாம்‌ பாகம்‌. இதில்‌ தான்‌, புண்யாஹம்‌ அஸ்து என்றும்‌, 
ஸ்வஸ்தி அஸ்து என்றும்‌, ரித்தி; அஸ்து என்றும்‌ சொல்லும்படி 
பிராஹ்மணர்கள்‌ வேண்டப்படுகிறார்கள்‌. பிராஹ்மணர்கள்‌ 
இம்மூன்றையும்‌ சொல்லி மற்றும்‌ பல ஆசீர்வாதங்களையும்‌ செய்கின்‌ 
றனர்‌. உண்மையில்‌ இந்தப்‌ பகுதியில்‌ வருவது தான்‌ புண்யாஹ 
வாசனம்‌. இது மிக முக்யமானது. இதற்கு முன்‌ வந்துள்ளதும்‌ இனி 
வரப்போவதும்‌,முறையே இதன்‌ பூர்வாங்கமும்‌ உத்தராங்கமுமாகும்‌. 


நான்காம்‌ பகுதி. இதில்‌ பிராஹ்மணர்கள்‌, பவமானம்‌ முதலான 
நாற்பது ரிக்குகளை ஜபம்‌ செய்து அதன்‌ மூலம்‌ கும்பத்திலுள்ள 
தீர்த்தத்தை பாவனமாக்குகின்றனர்‌ என்பது உள்ளது. 


ஐந்தாம்‌ பகுதி. இதில்‌ வருணனைத்‌ உத்வாஸனம்‌ செய்து கும்‌ 
பத்தில்‌ உள்ள தீர்த்தத்தை எடுத்து பிராஹ்மணர்கள்‌, யஜமானனை 
யும்‌, அவருடைய மனைவி மக்கள்‌ இவர்களையும்‌,வீடு வாசல்‌ முதலிய 
வற்றையும்‌ ப்்‌ரோாக்ஷிக்கின்றனர்‌. சிலர்‌ புண்யாஹ வாசன ஜலத்தை 
ப்ராசனம்‌ (சாப்பிடுதல்‌) செய்கின்றனர்‌. இத்துடன்‌ புண்யாஹ 
வாசனம்‌ முடிவடைந்து விடுகிறது. பிறகு பிராஹ்மணர்களுக்கு 
தக்ஷிணை தரப்படுகிறது. 


ஆறாம்‌ பாகம்‌. சிலர்‌ வருண ஆவாஹனம்‌, வருண பூஜை 
இரண்டையும்‌ ஸங்கல்பம்‌ செய்தவுடன்‌, முதற்‌ பகுதியிலேயே 
செய்கின்றனர்‌. அப்படியும்‌ செய்யலாம்‌. சிலர்‌ கும்பத்தில்‌ மாவிலை 
வைத்தல்‌ முதலியவைகளையும்‌ மந்த்ரம்‌ சொல்லிச்‌ செய்கின்றனர்‌, 
பெரும்பாலோர்‌ இவற்றைச்‌ செய்வதில்லை, செய்ய விரும்புவர்களுக்‌ 
காக, கும்ப ப்ரதிஷ்டைஸம்பந்தமான முழு விபரமும்‌ இப்பாகத்தில்‌ 
தரப்பட்டுள்ளது. 
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९. अथ पुण्याहवाचनक्रमः । 
प्रथमो भागः 


कता வன सन्ध्यामुपास्य, पादौ எனன, द्विराचम्य पवित्र 
पाणिः 


उपरिप्ते चतुर्रे स्थण्डिले ब्रीहीन्‌ 8௭1௭, तदुपरि निहिते ஈசி 
कदकीपत्रे எழக என, तत्र मध्ये पद्मं (கன, तदुषरिं भागग्रान्‌- 
दर्भान्‌ संस्तीर्य, तदुपरि கட்‌ निध।य, प्रणब-उवाहृतिभिः कुम्भं जलेन 
पूरयिता, कूल्व -आम्रपल्लवादि मिरलङ कत्य, न।रिकेडेन अन्येन वा केनापि 
पलेन கனளர்‌ पिधाष-- 

भरणान्‌ जयम्य -शुक्छांब१. . -मस्यं...शुभिथी ... விர, 
எண்கள்‌ எட்கார்‌ गृह मूभण्डजु உர்‌ காஜல்‌ सर्वापकरण- 
शुद्धयथं रभिः சிரி: - எளி: - सह ஏதோ करिप्ये इति 
संकल्प्य, मप ரோ - ஈராக்‌ कृतम -- 


ओंम्‌ स्वामिनः, भवद्विरनुज्ञातः पुण्याहं वाचये (यजमानवाक्यम्‌) 
ओँ वाच्यत।म्‌--(ब्र्षणप्रतित्रचनम्‌) 
पुण्याहे चतुरो ब्रह्मणान्‌ तोषयिष्ये इति எரர்‌ ௭6 भूमौ निस्ताव्य- 


अस्मिन्‌ पुण्याहकमंणि எள்‌ त्वां वृणे इति சரள 808௭ षा 
चतुरः ब्रह्मणान्‌ प्रथक्‌ प्रथक्‌ वृणुयात्‌ ॥ 


(ज) अथ ब्राह्मणतोषणम्‌ (भा) श्रद्धासूक्तजपश्च - 
பிராஹ்மணர்களைமகிழ்வித்தலும்ச்ரத்‌ தாஸ௫க்தஜபமும்‌, 


84 அகார; 


(म) जथ कर्ता ளா पूजयेत्‌ | 


कर्त्रा दानम्‌ 
१. भोम्‌ मापः - 
„, ओम्‌ गन्धाः - 
३, सोम्‌ सुमनसः - 
உ, ओम्‌ अक्षतम्‌ - 
५. ஏஏ अन्वाहायैः -- 
६. ओम्‌ दक्षिणाः - 


बराह्मणे; प्रतिग्रहः 

रिवः अपः सन्तु | 

छुगन्धाः पान्तु | 

ஸ்‌ अस्तु | 

ஏர चारिष्टं च ஏவு | 

स्वन्वादायः मस्तु | 

स्वरित - दक्षिणाः पान्तु | बहुदेयं अस्तु |) 


(आ) எள; ச்ரத்தாஸலக்த ஜபம்‌. 


१. श्रद्धयाग्निः समिध्यते श्रद्धया ஈர்‌ हविः । 


எள்‌ भगस्य मूर्धनि எ वेदयामसि ॥ 


२. प्रियं श्रद्धे ददतः प्रियं शरदे दिदासतः । 


प्रियं भोजेषु என்ற इदं म उदितं कथि ப 


३. यथा देवा अघुरेष எளரர்ர எஸ்‌ 


एवं भोजेषु ஏனா अस्माकयुदितं कृधि ॥ 


४. அஜ देवा यजमाना वायुगोपा उपासते | 


रदा கன்ன रद्रया विन्दते बसु |) 


५. அஜ ्रातहवामहे द्रां என்‌ दिनं परि। 


भरदा स्य ன்‌ ௭8 என்க नः ॥ 
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குறிப்பு--பஜமானன்‌ ஸ்நாநம்‌ ஸந்த்யை இரண்டும்‌ செய்த 
பிறகு புண்யாஹ வாசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, புண்யாஹம்‌ என்ற 
நல்வார்த்தை கூறுவதற்காகவும்‌ மந்த்ர ஜபம்‌ செய்வதற்காகவு.௦ 
நான்கு பிராஹ்மணர்களை அழைத்துவரவேண்டும்‌. கோமய ஜலத்தி 
னால்‌ சுத்தம்‌ செய்யப்பட்ட ஸமசதுரமான ஸ்தலத்தில்கோளமிட்ட 
தரையில்‌ நெல்லைப்‌ பரப்பி, அதன்‌ மேல்‌ கிழக்கு நுனியாக வாழை 
இலையை வைத்து அதன்‌ மேல்‌ அரிசியைப்‌ பரப்பி, அதன்‌ மேல்‌ 
தாமரை மலரின்‌ வடிவினை எழுதி, கிழக்கு நுனியாக நான்கு தர்ப்‌ 
பங்களை இட்டு. ஒரு கும்பத்தை வைத்து, ஓம்‌ பூர்புவஸ்ஸ்வ: என்று 
கும்பத்தை தீர்த்தத்தினால்‌ நிரப்பி, மாவிலை கூர்ச்சம்‌ இவற்றைக்‌ 
கும்பத்தில்‌ வைத்து, தேங்காய்‌-மாம்பழம்‌ முதலான ஏதாவ?தாரு 
பழத்தினால்‌ கும்பத்தை மூடியபிறகு.: கர்த்தா பவித்ரபாணியாக 
ப்ராணாயாமம்‌ செய்து ஸங்கல்பம்‌ செய்து கொள்ளவேண்டும்‌, 


ச்ராத்ததினத்தில்‌ செய்யப்படும்‌ புண்யாஹவாசனமானால்‌ 
ச்ராத்தோபகரண சுத்த்யர்த்தம்‌ என்று ஸங்கல்பத்தில்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. 


பிறகு, ஜபம்‌ செய்யப்போகின்ற பிராஹ்மணர்களுக்கு தீர்த்தம்‌, 
சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌, அக்டிதை, போஜனம்‌, தக்ஷிணை இவைகளை 
யஜமானன்‌ கொடுக்க,பிராஹ்மணர்கள்‌ அவற்றை ஏற்பர்‌. ஒம்‌ஆப: 
என்று கர்த்தா தீர்த்தம்‌ தருவார்‌. சிவா: ஆப: ஸந்து என்று கூறி 
பிராஹ்மணர்கள்‌ வாங்கிக்‌ கொள்வர்‌, பிறபொருள் களும்‌ இவ்வாறு 
தரப்படும்‌. (अ) என்பதனைப்‌ பார்க்க, தற்காலத்தில்‌ இப்பொருள்கள்‌ 
தரப்படுவன இல்லை. மந்த்ரங்களை மாத்திரமே சொல்கிறார்கள்‌, 


புண்யாஹவாசன ஸங்கல்பம்‌ முடிந்தவுடனேயே கும்பத்தை 
வைத்து அதில்‌ வருண தேவதையின்‌ ஆவாஹனத்தைச்‌ செய்வர்‌ 
சிலர்‌. மற்றும்சிலர்‌ பிராஹ்மணபூஜையைச்செய்தபின்‌ ப்ராஹ்மணர்‌ 
களின்‌ ஆசீர்வாதத்தைப்‌ பெற்ற பிறகு, வருண ஆவாஹனத்தையும்‌ 
வருண பூஜையையும்‌ செய்கின்றனர்‌. இரண்‌ டுமுறைகளும்‌ சரியான 
வையே. இந்த நாலில்‌ இரண்டாவதாகக்‌ குறிப்பிடப்பட்ட முறை 
தரப்பட்டுள்ளது. 


(आ) பிராஹ்மணர்களை மகிழ்வித்த பிறகு ச்ரத்தயாக்னி: என்று 
தொடங்கும்‌ ச்ரத்தாஸூக்த ஜபம்‌ செய்யப்படுகிறது, 
என்னா तु எ. (செளனகீயம்‌ 3-4) என்ற வாக்யத்தால்‌ 
செளனகர்‌ புண்யாஹவாசனத்தில்‌ இந்தஸூத்த ஜபத்தை விதித்‌ 
திருக்கிறார்‌. ஜபம்‌ சய்யும்‌ போது யஜமானர்‌ தர்ப்பத்தினால்‌ 
கும்பத்தை ஸ்பர்சித்துக்‌ கொடிண்ருக்கவேண்டும்‌. 
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२. दितीयः भागः 


(अ) ब्राह्णेराश्चीषैचनकथनम्‌ 


स्वामिनः, भाम्‌, मनस्सम.घोयताम्‌ - (करतुः पाथना) 


 समाहितमनसः स्मः - (ज्राक्षणप्रतिव बनम्‌) 


भरसीदन्तु भवन्तः - (कतुः प्रार्थना) 
प्रसन्नाः समः - (ज्राह्मणप्रतिवचनम्‌) 


क्तेः प्राथना जाक्षणानामाश्चीवचनम्‌ 

१. ओं शान्तिः -- असु 

२. धँ पृष्टिः -- अस्तु 

३. ओं तुष्टिः -- अस्तु 

9, ओं ऋद्धिः --- अप्तु 

டி, ओं अविध्नम्‌ -- जस्तु 

६. ों आयुष्यम्‌ -- अस्तु 

७. ओं आरोग्यम्‌ -- अस्तु 

८, घों शिवं कं -- अस्तु 

९, ओं धनधान्यपतमद्धिः -- ௪4 
१०, मों अरिष्टनिरपस्तनम्‌ == ` अत्तु (சு 
११. ओं यत्पापम्‌ तत्‌ प्रतिहतम्‌ - अस्तु (आमेय्याम्‌) 
१२. णो उत्तरे करमण्यविध्नम्‌  -- अस्तु 

१३, ओं सर्वाः सम्पदः -- सन्त्‌ 

१४. ओं र्वशोभनम्‌ -- ௬ 


१८५. ओं शन्तिः शान्तिः शान्तिः - 
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प्रतिप्रतिवचनावपानं उदपालात्‌ कस्माचित्‌ उद्धरिण्या किञ्चित्‌ 
किञ्चित्‌ जलमादाय अन्यस्िन्‌ पात्रे निनीय, निनीतं जरु सन्ते कुम्भे निनयेत्‌ ॥ 
"अरिष्टनिरपनम्‌ स्त॒" इति प्रतिवचने स्ति, சோசர்‌ दिशि, “எனும்‌ तत्मवि- 
ह तमस्तु इति प्रतिवचने परति, எரிக்‌ दिशि च, उद्भूत जलं क्षिपेत्‌ | 
जक निनयन्‌। दिकं न कतंव्यमिवि बहवः 


(आ) वरुणावाहन तत्पूजा च-- 
१, इमं मे वरु ஏளி हवे अथा च ஏசா । लामवसयुरा चके ॥ 
२. ता यामि ணா वन्दमानः तदा शास्ते यजमानो हविभिः। 
சன்‌ वरुणेह योधि उरुशंस मा नः आयुः प्रमोषीः ॥ 


अग्मन्‌ कुम्भे वरुणं ध्यायामि | கர वाहयामि | वरुणसयेदमाप्तनप्‌ 
इदम ष्यम्‌ | इदं पाम्‌ | हद माचमनौयम्‌ । इदं स्नानम्‌ | ईेदमाचमनीयम्‌ | 
वस्ताथं अक्षतान्‌ समर्पयामि | उपवीताथं भक्षतान्‌ எரே | घूमदौपरथं 
भक्तान्‌ पमर्पयामि | एते उत्तरीयाद्चाभरणार्थे சள: ॥ 


घं भूमुवस्स्वः। पत्यं ला कतेन परिषिश्चामि | भमृतोपस्तरणमसि | 
ओं प्राणाय स्वाहा | ओं भपानाय स्वाहा । ओं व्यानाय स्वाहया । ओं 
उदानाय स्वाहा | ओं समानाय स्वाहा । ओं ब्रह्मणे स्वाहा | वरुणाय नमः, 
गुडापहारं ககக निवेदयामि | अमृतापधिानमसि। भाचमनीयं 
समपेयामि। ताम्ब ल समर्पयामि। स्वरणपुष्पं समर्पयामि எளி 
सम्पयामि || वर्णाय नमः, सकलाराधनैः जचितम्‌ || इति वरुण पूजां நர 
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2. (अ) 09५८ 1970 9010 ¶ 5नगिन्ल ஆசீர்வாதம்‌, சரத்தாஸூக்த 
ஜபத்திற்குப்‌ பிறகு செய்யப்படுகிறது. கர்த்தா முதல்‌ இரண்டு 
வாக்யங்களால்‌ புண்யாஹவாசனத்தில்‌ மனம்‌ ஈடுபட்டு மகிழ்ச்சி 
யுடன்‌ இருக்கும்படி பிராஹ்மணர்களை வேண்டிக்கொள்்‌ கிறான்‌. 


பிறகு, சாந்தி: என்றுதொடங்கி சிவம்‌ என்ற வரையுள்ள எட்டு 
நன்மைகளைத்‌ தரும்படி வேண்டுகின்றான்‌. அவர்களும்‌ அஸ்து 
என்று சொல்லி ஆசீர்வதிக்கின்றனர்‌. இந்த எட்டு ஆசீர்வாதங்‌ 
களைத்தான்‌ போதாயனர்‌ குறிப்பிட்டிருக்கிறார்‌. இவை தவிர வேறு 
சில ஆசீர்வாதங்களையு ம்‌ கேட்கலாம்‌ என செளனகர்‌ சொல்லி 
யிருப்பதால்‌ மேலும்‌ ஆறு ஆசீர்வாதங்கள்‌ கேட்கப்படுகின்றன . 
आक्ीवदिन्यथान्यानि विविधानि च वाचयेत्‌(शौनकीयम्‌-3- ௬.8) என்பது 
அவர்‌ வசனம்‌, நான்காவது எட்டாவது ஆசீர்வாதங்களில்‌ இந்த 
ஆறும்‌ அடங்குமாகையால்‌ இவை வேண்டப்படுவன அல்ல 
என்பர்‌ க்ருஹ்யரத்னகண்டபூஷண காரர்‌. சிலர்‌ ஆசீர்வாதம்‌ 
ஒவ்வொன்றும்‌ சொல்லப்ப௫ம்போது மாவிலையாலோ உத்தரிணி 
யாலோ கும்பத்திலிருந்து சிறிது தீர்த்தம்‌ எடுத்து ஒருதொன்னையில்‌ 
விட்டு ஆசீர்வாத வசனம்‌ முடிந்தவுடன்‌ தொன்னை ஜலத்தை 
கும்பத்தில்‌ சேர்ப்பர்‌.கும்பத்திலிருந்து எடுக்காமல்‌ வேறு பாத்திரத்‌ 
திலிருந்து எடுத்துச்‌ சேர்ப்பது தான்‌ சரியான முறை, அரிஷ்ட 
நிரஸனமஸ்து என்கிற போது வ._கிழக்கிலும்‌, யத்‌ பாபம்‌ தத்‌. 
பாதிஹதமஸ்து என்கிற போது இதென்கிழக்கிலும்‌, தீர்த்தத்தை விட. 
வேண்டும்‌. 

இப்படி ஜலம்‌ எடுத்து கும்பத்தில்‌ சேர்க்க வேண்டாம்‌ என்ற 
அபிப்ராயம்‌ உடைய சிஷ்ட ர்களும்‌ உண்டு. 


2-9) வருண ஆவாஹனமும்‌ வருண பூஜைபும்‌. இடம்‌ மே 
என்ற மந்த்ரம்‌ சொல்லாமல்‌ தத்‌ த்வா யாமி என்பதை மாத்திரம்‌ 
சொல்லியும்‌ கும்பத்தில்‌ வருணாவாஹனம்‌ செய்யலாம்‌. ஆவாஹன ம்‌ 
செய்த பின்‌ ஷோடச உபசார பூஜை செய்து முடிக்க வேண்டும்‌. 
இதம்‌ ஆஸனம்‌, இதம்‌ அர்க்யம்‌, என்பதற்குப்பதிலாக ஆஸனம்‌ 
ஸமர்ப்பயாமி, அர்க்யம்‌ ஸமர்ப்பய:மி என்றும்‌ சொல்லி ஆஸனம்‌ 
முதலியவை தரலாம்‌. இச்சிறு மாறுபாடுகளால்‌ கர்மாவில்‌ எவ்விதக்‌. 
குறவும்‌ ஏற்படாது. 
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तृतीयो भागः 
पुण्याहकालवाचनम्‌ 


स्वामिनः, ओं ராக்‌ वाच्यताम्‌ (कर्ठृक्चनम्‌) 


१. 


८, 


अतो देवा अवन्तु नो यतो विष्णुषिचकतमे | 
ஜனா ர धामभिः ॥ 

௩ विष्णुवि என்ற नि द्धे पदम्‌ | 
ஈர पांसुरे ॥ 

तरीणि यदा वि चक्रमे विष्ुगोपा अदाभ्यः । 


1 


अतो धर्माणि धारयन्‌ ॥ 

विष्णः कर्माणि परयत यतो वरतानि पस्पशे | 
न्द्रस्य युज्यः सखा | 

तद्विष्णोः परमं पदं सदा प्रयन्ति सूरयः | 
दिवीव च्ुराततम्‌ ॥ 

ணன்‌ विपन्यवो जागृवांसः समिन्धते | 


विष्णोर्यत्‌ परमं पदम्‌ ॥  [ऋ, १. २२. १६२१] 


90 காரக; 
७. 8௭ எக साम गायसि 
ब्रह्मपुत्र इव सवनेषु शंससि | 
वृषेव वाजी शिद्मतीरपीत्या 
£ ்‌ ர்‌ ட்‌ 
सवतो எ: எத்‌ னா षद्‌ 
विश्वतो எ: ஏல पण्यमा वद ॥ (௬. २. ४३. 5] 


ओं पुण्याहं भवन्तो ब्रुवन्तु - (यजमानपाथना) 
ओं 908888 - इति लिः - (ब ह्यणप्रतिवचनम्‌) 


८. स्वस्तिन इन्द्र சணா स्वस्ति नः पूषा विश्ववेदाः। 
எ ணன अरिष्टनेमिः खस्ति नो दृहस्पतिदधातु॥ 
[ऋ. १,८९.६] 


ओं स्वस्ति भवन्तो எகர - (यजमानप्राथना) 
सं स्वस्ति अस्तु - इति तिः - (ज्राह्मणप्रतिवचनम्‌) 


९. ऋध्याम्‌ स्तोम सनुयाम वाजम्‌ 
आ नो मन्तं सरथेहोप यातम्‌ । 
यशो न पक्वं எர गोषन्तरा 


भूतांश என்‌: काममप्राः ॥ [ऋ, १०. १०६१९] 
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ओ! तद्धि भवन्तो சாகு -- (यजमानपरार्थना) 
ओं ऋडध्यताम्‌- इति त्रिः -- (ब्राह्मणप्रतिवचनम्‌) 
ओं पुण्याहसमृद्धिरस्तु -- (यजम(नप्रार्थना) 
ओं पुण्याहपषम्द्धिरस्तु --- (-बराक्षणप्रतिवचन्‌म्‌) 


ओं शिवं कम अस्तु -- (यजमानप्रोर्थना) 
ओं शिवं कर्मास्तु -- (ज्रद्यणप्रतिव वनम्‌) 
ओं परजापतिः प्रीयताम्‌  -- (यजमानभाथन।) 
ओँ प्रीयतां प्रजापतिः -- (बराक्षणप्रतिवचनम्‌) 


குறிப்பு: - புண்யாஹம்‌ என்று சொல்ல வேண்டுதலும்‌ 
பிராஹ்மணர்கள்‌ அதனைக்‌ கூறுதலும்‌. 

இந்தப்‌ பகுதியில்‌ கூறப்பட்டுள்ளதுதான்‌ புண்யாஹ வாசனம்‌ 
என்ற கர்மா ஆகும்‌. இப்பகுதியில்‌ தரப்பட்டுள்ளதெல்லாம்‌ 
செளனகீயத்தில்‌ கூறியபடி உள்ளது. சிறிதும்‌ மாறுதல்‌ இல்லை. 

யஜமானன்‌ வருணபூஜை முடித்த பின்‌ பிராஹ்மணர்களிடம்‌ 
புண்யாஹம்‌ என இக்‌ காலத்தைக்‌ கூறவேண்டும்‌ என பிரார்த்தித்து 
விட்டு, எல்லா நற்காரியங்களிலும்‌ கூறப்பட வேண்டிய அதோ 
தேவா: என்று தொடங்கி ஆறு ரிக்குகள்‌ கொண்ட விஷ்ணு 
ஸூக்தத்தையும்‌; உத்காதேவ என்று தொடங்கும்‌ கபிஞ்ஜல 
ஸுூ9க்த ரிக்கு ஒன்றையும்‌ கூறி, இந்த தினம்‌ புண்யாஹமாக இருக்‌ 
கட்டும்‌ எனக்‌ கூறுங்கள்‌ என பிராஹ்மணர்களை வேண்ட, அவர்கள்‌ 
ஓம்‌ புண்யாஹம்‌ அஸ்து என்று மூன்று முறை கூறுவர்‌, பின்‌ 
ஸ்வஸ்தி ந: என்ற ரிக்கைச்‌ சொல்லி ஸ்வஸ்தி அஸ்து (நன்மை 
உண்டாகட்டும்‌) எனத்‌ தாங்கள்‌ கூறவேண்டும்‌ என பிரார்த்திக்க, 
அவர்களும்‌ ஒம்‌ ஸ்வஸ்தி அஸ்து என மூன்று முறை கூறுவர்‌. பிறகு 
ரித்யாம: என்ற ரிக்கைச்‌ சொல்லி ரித்தி: அஸ்து (செழிப்பு 
உண்டாகட்டும்‌) எனத்‌ தாங்கள்‌ கூறவேண்டும்‌ என வேண்ட, 
அவர்களும்‌ ஓம்‌ ரித்யதாம்‌ என மும்முறை கூறுவர்‌. சிலர்‌ ரித்யதாம்‌, 
ரித்தி; ஸம்ருத்தி: என்பர்‌, மேலும்‌ யஜமானன்‌; :புன்யாஹ 
"ஸம்ருத்தி வேண்டும்‌ * நல்ல கர்மாவாக இது ஆக வேண்டும்‌. 
தேவதையான பிரஜாபதி மகிழ வேண்டும்‌. என்ற மூன்று வேண்டு 
கோள்களைச்செய்ய, பிராஹ்மணர்களும்‌ அவற்றை அனுக்ரஹிக்‌ 
கிறார்கள்‌. புண்யாஹவாசனத்தின்‌ ஸாரமான அம்சம்‌ இங்த 
கூறப்‌ பட்டள்ளதுதான்‌, 
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எகாரக் ளை: 


चतुर्था भागः 
पुण्याहवाचनमन्त्रजपः 


ஷ்‌ 
अथ यजमानः ्रह्मणाश्च कुशः कुम्भमन्वारभ्य जपेयुः |) 


(अ) 


(आ) 


8, 


8, 


दधिक्राव्णो अकारिपै जिष्णोरवस्य वाजिनः। 
सुरभि नो मुखा करत्‌ प्रण आयूंषि तारिषत्‌ ।[ऋ.०,२९-६] 
अपो हिष्ठा मयो श्रुवः ता न उम दधातन । 
महे रणाय चक्षसे ॥ 

यो बः शिवतमो रषः तस्य भाजयतेह नः । 
சிரா मात ¦ ॥ 

तस्मा अरं गमाम बो என क्षयाय जिन्वथ । 
आपो जनयथा च नः ॥ 

शं नो देवीरभीष्टये आपो भवन्तु पीतये । 

ள்‌ योरमि सन्तु नः ॥ 

ईशाना எண்ர்‌ ्षयन्तीशरषणीनाम्‌ । 


अपो याचामि भेषजम्‌ ॥ 


(३) १. 
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अप्सुमे सोमो अब्रवीत्‌ अन्तविश्वानि मेषजा। 
अग्नि च विश्वदुवमू | 
आपः पृणीत भेषजं बर्थ ஈன்‌ 3 मम । 
ज्योक्‌ च यं दे ॥ 
इदमापः प्र वहत यि च दुरित मयि | 
यद्वाहमभिदुद्रोह यदवा शेष उतारतम्‌ ॥ 
आपो अचान्वचासिं रसेन समगस्महि । 
என்னா आ गहि तं मा सं सृज वधा | 

[ऋ, १०. ९. १-९] 

एतो ஷ்‌ स्तवाम शधं என்‌ साम्ना । 
ஷ்சான்ர்னிர்‌ ஏச आशीवान्‌ ममत्तु ॥ 
द्र शुद्रोन आ गहि शद्धः ர்க்‌: | 
शृद्रोरयि नि धारय श्रो मद्वि सोम्यः ॥ 
इन्र शुरो हिनो ஈர்‌ என்‌ रलानि படத 


ஏன்‌ ஊன்‌ எண்‌ ஏலி वाजं ர்‌ | 
(ऋ. ८. ९५, ७.९] 
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(ई) 


(उ) 


8, 


आश्वखायनगृद्यकर्मभ्रयोगः 
तरत्स मन्दी धावति धारा ஜானா: | 
तरत्स मन्दी धावति ॥ 
उक्ता वेद वनां मस्य देव्यवसः | 
ண मन्दी धावति ॥ 
எனி: ராணி सहस्राणि च ஸு) 
तरत्स मन्दी धावति ॥ 
आ यथोचितं तना ஈசர்‌ च बहे । 
तरत्स मन्दी धावति ॥ क्र, ९. ५८, १.४] 
पवस्व सोम मन्द्यनिनदराय मधुमत्तमः | 
காளர்‌ எனன்‌ रथा शव ॥ 
ते सतासो मदिन्तमाः ஏன वायुमसृक्षत ॥ 
गराव्णा तुन्नो अभिष्टुतः पितं सोम गच्छसि ' 
ரின்‌ सवीयम्‌ ॥ 
एष तुन्नो अभिष्टुतः पयितमति गाहते । 


रक्षोहा वारमव्ययम्‌ ॥ 


९, 


९५. 


११. 


१२. 
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यदन्ति यच ஏர்‌ भयं विन्दति मामिह ॥ 
पवमान वि तउजहि ॥ 
पवमानः सो अद्य नः पवितेण கண்பு 
यः पोता स पुनातु *0 | 
यतते पवित्मचिप्यण्ने विततमन्तरा । 

௭௭8௭ पुनीहि எ: ॥ 

यत्ते पवित्रम्चिवद्गन तैन पुनीहि नः । 
என்‌: पुनीहि எ: ॥ 

उभाभ्या देव सवितः எண सवेन च। 

मां पुनीहि ணா ॥ 

ன்‌ देव सवितः विष्टः सोम धामभिः । 
अग्ने क्षै पुनीहि எ: | 

पुनन्तु मा देवजनाः ரா वसवो धिया । 


विश्वे देवाः पुनीत मा जातवेदः पुनीहि मा ॥ 
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१३. 


९४. 


१५. 


१६. 


१७. 


आश्वरायनगृद्यकमेग्रयोगः 
र प्याय உன सोम विदवैभिरंशमिः | 
देवेभ्यः उत्तम हविः ॥ 
ரா प्रिय पनिप्नतं युवानमाहुतीवृधम्‌ | 
अगन्म बिभ्रतो नमः ॥ 
अलाय्यस्य परनेनाश तमा पवस्व देव सोम | 
आखु चिदेव देव सोम ॥ 
यः पावमानीरध्येति ऋषिभिः सम्भृतं रसम्‌ । 
सवै स पूतमश्नाति खदित मातरिश्वना ॥ 
पावमानीर्यो अध्येति ऋषिभिः सम्भृत रसम्‌ । 
तसम सरखती ஜீ कीरं सर्पिमषूदकम्‌ ॥ 
(अ. ९. ६७. 1535] 
द्रं नो अपि वातय मनः | [कर. १०. २०. १] 
पावमानीः सस्ययनीः ஏ 6 ராரா | 


रषिभिः संभूतो रसः எாண்சர்‌ हितम्‌ ॥ 
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२. पावमानीदिशन्तु எச்‌ लोकमथो अथम्‌ । 
कामान्‌ सम्ैयन्तु नः படம்‌ समादिताः ॥ 
३. येन देवाः पवितरिणामानं ரர सदा । | 
तेन என்ற पावमान्यः पुनन्तु मामू ॥ 
४. प्राजापत्यं पवित्र रतोधामं हिरण्मयम्‌ 
तेन ब्रह्मविदो बयं पूतं रहम एनीमहे ॥ 
டி, इन्द्रः (नीति सह मा पुनातु 
सोमः எண என: समीच्या । 
यमो राजा प्रमृणाभिः पुनातु मा 
जातवेदा मो(मू)जयन्तया पुनातु ॥ [खिलम्‌ ३,१०.१.५] 
(क) तच्छंयोरा वृणीमहे गातु यज्ञाय गातुं यज्ञपतये | 
षी स्वस्तिरस्तु नः என்ன । 
சஸ்‌ जिगातु भेषजं शं नो अस्तु द्विपदे श चतुष्पदे ॥ 
[खिलम्‌ ५.१.५] 
ओं शान्तिः कान्तिः शान्तिः॥ 
4 பரதவ வா பமல 


இவற்றில்‌ பெரும்‌ பாலும்‌ இரும்பதால்‌ இவை பவமான மந்த்‌ 
ரங்கள்‌ எனவும்‌ பெயர்‌ பெற்றன. 
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ஜன்று முதல்‌, முப்பத்தைந்தாவது ரிக்கான பத்ரம்‌ நோ அபி 
வாதய மந: என்பது வரை சொல்லி, ஓம்‌ சாந்தி: சாந்தி: சாந்தி: 
என்பதையும்‌ சொல்லி ஜபத்தைப்‌ பலர்‌ முடித்து விடுவர்‌, இலர்‌ 
மேலும்‌ தந்துள்ள ஆறு ரிக்குகளையும்‌ சொல்வர்‌, இந்த ஆறு 
மந்திரங்களும்‌, சிறிது பாட பேதத்துடன்‌ யஜுர்‌ வேதிகளின்‌ 
புண்யாஹவாசனத்தில்‌ உள்ளன, அது காரணமாகவே இலர்‌ 
இவைகளை ரிக்‌ வேதிகளின்‌ புண்யாகவாசனத்தில்‌ சேர்த்திருக்‌ 
சலாம்‌, 


पश्चमो भागः 
वरुणोद्रासनम्‌ प्रोक्षणं च 
वरुणाय नमः, सकलाराधनंः स्वचितम्‌ | 
तत्त्वा यामि ब्रह्मणा वन्दमानः तदा शास्ते यजमानो हविर्भिः | 
अहैवमानो वरुणेह बोधि उरुशंस मानः आयुः प्रमोषिः ॥ 
 [ऋ. १-२४-११] 
எனா களர்‌ यथास्थानं प्रतिष्ठापयामि शोभनार्थे 
क्षेमाय पुनरागमनाय च - इति कुम्भसमीपे अक्षतान्‌ என்‌ ௭: 
णोद्रासनं कुर्यात्‌ | 
अथ ब्रह्मणाः कूचेन எரே कुम्भात्‌ जलमादाय 
सपरिवारं यजमानं प्रोक्षेयुः । 
जनप्रोक्षणमन्त्राः 
१, ओं भूवः खः । [एे.ा.अ.२५.ख.७ | 
२, अभिः ஏராள எரி ஏ किः । 
शुची रोचत आहतः ॥ [ऋ,८.४४.२१] 
२. उदग्ने ரானா ஏன भ्राजन्त कते । 


तव ज्योतीपय्चयः ॥ [ऋ.८,४४.१७] 
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गृहभूमाण्डादिपरोक्षणमन्ाः 
१. எனிண்‌ प्रति जानी्टस्मान्‌ 
स्वावेशो अनमीवो मबा नः ॥ 
यत्‌ तमह प्रति तन्नो जुषस्व 
श्रं नो भव दविपदेशं चतुष्पे॥ 
२. वास्तोष्पते परतरणो न एषि 
गयस्फानो ஏரின்‌ | 
अजरापस्ते सख्ये स्याम 
पितेब पत्रान्‌ प्रति नो जुषस्व ॥ 
३. बास्तोष्यते शग्मया संसदा ते 
सक्षीमहि रण्वया गातुमस्या । 
पादि कषेम उत योगे बरं नः 
ரர்‌ पात स्वस्तिभिः सदा नः ॥ [ऋ-७.५४.१.३] 
अमीवहा என்ன்‌ विश्वा காண்க 
ஈன सुशेव ஈ नः ॥ [%.७.५५.१ ] 


अपवित्रः पवित्रो वा सर्वावस्थां गतोऽपि சா | 
षः स्मरेत्‌ पुण्डरीकाक्षं स॒ बाह्याभ्यन्तरः शुचिः | 
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जोम्‌, भूभुवःस्वो ஏன்‌ भूर्भुवस्वः, ओम्‌ ॥ 

आचम्य सात्विकत्याग சன ब्राह्मणेभ्यो दक्षिणां दद्यात्‌ | 
எண: ददिणादानाय என 

हिरण्यगभं गभस्थं हेमबीजं विभावसोः । 

अनन्तपुण्यफलदमतः (दः) शान्ति प्रयच्छ मे॥ 
लद्यकृतपुण्याहवाचनजपकतुभ्यः भवयः तत्फलस्वीकरणाय 
यत्किञ्चित्‌ हिरण्यदानं करिष्ये इति ॥ 

अकालमृत्युहरणं எற்‌ றா | 

सवेपापक्षयकरं मन्तरपूतोदक शुभम्‌ ॥ 
इति कुम्भजलं केचित्‌ சாண ॥ 


पुण्याहवाचनक्रमः समाप्तः | 


ருறிப்பு:--வருண உத்வாஸனம்‌, ப்ரோகஷணம்‌ முதலியன 
வருணோத்வாளனம்‌ செய்தபின்‌ கூர்ச்சத்தினாலும்‌ மாவிலைகளா லும்‌ 
கும்பத்திலிருந்து தீர்த்தத்ை எடுத்து பிராஹ்மணர்கள்‌, பஜமான 
னையும்‌ ௮வன்‌ குடும்பத்தினரையும்‌ ப்ரோக்ஷிக்க வேண்டும்‌, 

அக்னி: சுசி: என்பதும்‌, உதக்னே என்பதும்‌ மனுஷ்யார்களை 
ப்ரோகஷிப்பதற்கான மந்த்ரங்கள்‌. வாஸ்தோஷ்பதே என்று 
தொடங்கும்‌ நான்கு மந்தரங்கள்‌ வீடு முதலியவற்றை ப்ரோக்ஷிக்க 
உபயோகிக்கப்படும்‌ மந்த்ரங்கள்‌, 

ஒம்‌ பூர்வஸ்ஸ்வ: என்பதும்‌ ஆபோஹிஷ்டா: என்ற மூன்று 
ரிக்குகளும்‌ மனுஷ்யார்களையும்‌ வீடு முதலியவற்றையும்‌ ப்ரோக்ஷிக்க 
உபயோகமான பொது மந்த்ரங்கள்‌, அகால ம்ருத்பு ஹரணம்‌ 
என்பதைச்‌ சொல்லி புண்யாஹவாசன தீர்த்தத்தை ஸ்மார்த்தர்‌ 
களில்‌ சிலர்‌ ப்ராசனம்‌ செய்கின்றனர்‌, வைஷ்ணவர்கள்‌ சாப்பிடு 
வதில்லை. ப்ரோக்ஷணம்‌ ப்ராசனம்‌ இவற்றிக்குப்‌ பிறகு எஞ்ச 
யுள்ள தீர்த்தத்தை கிணற்றில்‌ சேர்ப்பது வழக்கம்‌. 

கும்பத்தில்‌ வைத்த கூர்ச்சத்தின்‌ முடிச்சை அவிழ்த்து அதை 
விட்டு விடவேண்டும்‌. 


புண்யாஹ வாசன விளக்கும்‌ முற்றுப்‌ பெற்றது. 
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षष्ठो मागः 
(अनुबन्धः) 
पुण्याहवाचन -कुम्भस्थापन-क्रमः 
उपलिप्तायां भूमौ धान्यराशि ஈர, तदुपरि तण्डुलं 
निधाय, तण्डलोपरि पद्मं विलिख्य, तदुपरि प्रागग्रान्‌ दर्भाना- 
स्तीर्य, तदुपरि तन्तुवेष्टितकुम्भं निधाय- 
भूमि स्पृष्ट्वा- 
१. स्योना पृथिवि भवानृक्षरा निवेशनी । यच्छानः 
शमं सप्रथः | इति भूमि ரான்‌ [ऋ.१.२२.१५] 
. धान्यं स्पृषटवा-- 
२. येन तोकाय तनयाय धान्यं बीजं वहध्वे अक्षितम्‌ | 
अस्मभ्यं तद्‌ धत्तन यद्‌ व ईमहे राधो विश्वायु 
सौभगम्‌ ।। इति ராண ரான்‌. [ऋ.५.५३.१३] 


कलशं स्पृष्टवा-- 
३. आ कलशेषु धावति श्येनो वमं वि गाहते | 
अभि द्रोणा कनिक्रदत्‌ ப (ऋ. ९. ६७-१४) 


४. तन्तुं तन्वन्‌ रजसो भानुमन्विहि 
ज्योतिष्मतः पथो रक्ष धिया कृतान्‌ । 
अनुल्बणं वयत जोगरवामपः 
मनुभंव जनया னே जनम्‌ ॥ (ऋ. १०.५३.६) 
५. रुवति भीमो वृषभस्तविष्यया 
ஜ்‌ शिशानो हरिणी विचक्षणः । 
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आ योनि सोमः सुकृतं नि षीदति 
गव्ययी त्वग्भवति निर्णिगव्ययी | (ऋ.९.७०.७) 
इति कुम्भं प्राथ्य॑- 
६. इमं मे गङ्ख यमुने सरस्वती शुतुद्रि स्तोमं सचता परुष्ण्या | 
असिक्न्या मरुद्रुधे वितस्तया आर्जीकीये ஊரா सुषोमया ॥ 


दति कुम्भं जलेन आपू्य-- (ऋ. १०. ७५. ५) 
७. स हि रत्नानि दाशुषे सुवाति सविता भगः। 
तं भागं चित्रमीमहे ॥ (ऋ. ५. ८२. ३) 


इति கார்‌ निक्षिप्य-- 
८. शरासः कश रासः दर्भासः सैर्या उत | 
मौञ्जा अदृष्टा वैरिणाः सवं साकं न्यलिप्सत ப 
[ऋ. १. १९१. 1] 
९. कूचग्रिः राक्षसान्‌ घोरान्‌ छिन्धि कमेविधातिनः | 
त्वामपंयामिं कूम्भेऽस्मिन्‌ साफल्यं कूर कर्मणि ॥ 
इति कूर्च कुम्भे निधाय-- 
१०. प्रवो यज्ञेषु देवयन्तो अर्चन्‌ 
द्यावा नमोभिः पृथिवी इषध्यै | 
येषां ब्रह्माण्यसमानि विप्राः 
विष्वग्वियन्ति वनिनो न शाखाः ॥ [ऋ.७.४३.१] 
११. वृक्षराजसम्‌द्भूताः शाखायाः पत्ल्वत्वचः | 
युष्मान्‌ कूम्भे स्वपेयामि सवेपापापनुत्तये ப 
इति எள்‌ निधाय-- 
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१२. याः फलिनीर्या अफला अपुष्पा याश्च पुष्पिणीः | 
बृहस्पतिप्रसृतास्ताः नो मृच्न्त्वंहसः।॥ [१०.९७.१५ | 
१३. नालिकेरसम्‌द्‌भूत ௭௭௭ हरसंमत | 
शिखया दुरितं सर्वे पापं पीडांचमे नुद ॥ 


इति नालिकेरं निधाय-- 
तत्त्वा यामि इत्यनेन वरुणमावाहयेत्‌ ॥ 


குறிப்பு:-- 

1. ஸ்யோகா என்பது பூமியையும்‌, 2. யே தோகாய என்பது 
தான்யத்தையும்‌, 3, 4, 5, ஆ கலசேஷு, தந்தும்‌, ர௬ுவதி என இம்‌ 
மூன்று கு! பத்தையும்‌, 6. இமம்‌ மே என்பது சங்கை முதலான 

இகளையும்‌ பிரார்த்திப்பன 

7. ஸஹி ரத்நாநி என்பது கும்பத்தில்‌ ரத்னம்‌ இடுவதற்கும்‌, 
8-9 சராஸ:, கூர்ச்ச என்ற இவ்விரண்டும்‌ கூர்ச்சத்தை கும்பத்தில்‌ 
வைக்கவும்‌, 10-11 ப்ர வோ வ்ருகூராஜ இவை மாவிலை வைக்‌ 
கவும்‌, 12, 13 யா: பலிநீ:, நாளிகேர இவை தேங்காய்‌ வைக்கவும்‌ 
உபயோகப்படும்‌ மந்த்ரங்கள்‌ 


10. விச்சின்ன அக்னணிஸந்தானம்‌ 


விவாஹ ஸமயத்தில்‌ எந்த ௮க்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்து விவா 
ஹ்ம்‌ செய்து கொள்ளப்படுகறதோ அந்த அக்னிக்கு க்ருஹ்யாக்னி 
எனப்‌ பெயர்‌. கிருஹ்ஸ்தன்‌, பிரதிதினம்‌ காலையில்‌ ஸூர்யன்‌ 
ப்ராஜாபதி என்ற இரண்டு தேவதைகளையும்‌, ஸாயங்காலம்‌, 
அக்னி ப்ரஜாபதி என்ற இரண்டு தேவதைகளையும்‌ உத்தே௫த்து 
நெல்லினாலோ அரிசியினுலோ ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 
இதனை ஒளபாஸனம்‌ என்பர்‌, இதை அவன்‌ ஆயுட்காலம்‌ முழு 
வதும்‌ செய்து வரவேண்டும்‌, 

போதாயனர்‌ :*ஒளபாஸனம்‌ செய்வது மனைவிக்கு ஒரு நலனை 
அஇறப்பை-தருவதற்காக”? என்று கூறுகிறார்‌, எனவே மனைவிக்கு 
ஓளபாஸனத்தில்‌ ஸமமான உரிமை இருக்கிறது என்பது புலனாகும்‌, 
இது காரணமாகவே மனைவியில்லாதவர்கள்‌ ஒளபாஸனத்தைச்‌ 
செய்ய வேண்டியதில்லை என ஆச்வலாயனிகள்‌ கருதுகின்‌ றனர்‌. 

இந்த அக்னி அணையாமல்‌ இருக்க வேண்டும்‌. அணைந்து 


போனால்‌ அதற்கு ஐரு பிராயச்சித்த ஹோமம்‌ செய்து மறுபடியும்‌ 
ற்படுத்திக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ 
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ஏதாவது ஒரு காரணத்தினால்‌ பன்னிரண்டு நாட்கள்‌ ஓளபா 
ஸனம்‌ செய்யாதுபோனால்‌ ௮க்னி அணையாமல்‌ இருந்தாலும்‌ அது 
தனது தூய்மையை இழந்து ஹோமம்‌ செய்யத்‌ தகுதியற்றதாகி 
விடுகிறது, இந்த நிலையில்‌ அந்த அக்னியை விச்சின்னம்‌ (கருஹஸ்‌ 
தனோேடு தொடர்பற்றது) என்பர்‌. 

ஆனால்‌ இப்படி விச்சின்னமான அக்னியுடன்‌ கிருஹஸ்தன்‌ 
மறுபடியும்‌ தொடர்பை ஏற்படுத்திக்‌ கொள்வதற்காக இரண்டு 
வகை ஹோமங்கள்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளன, ஒரு வகை ஹோமத்‌ 
தில்‌ ஆஜ்யம்‌ (நெய்‌) ஹோமத்ரவ்யம்‌. இதற்கு ஆஜ்யவிதி என்று 
பெயர்‌. மற்றொன்றில்‌ பொரியும்‌ நெய்யும்‌. இதனை லாஜவிதி 
என்பார்‌, இவ்விரண்டு வகையில்‌ ஏதாவது ஒரு முறையைத்‌ தம்‌ 
தமது குல ஆசாரப்படி பின்பற்றிச்செய்து, அக்னியின்‌ 
தொடர்பை ஏற்படுத்தக்‌ கொண்டு ஒள.ாஸனம்‌, ச்ராத்தம்‌ 
முதலியவை செய்யவேண்டும்‌. ட 

பொதுவாக கருஹஸ்தர்களில்‌ பெரும்பாலோர்‌ ஒளபாஸனம்‌ 
செய்யாததால்‌ அவர்களுக்கு அக்னியின்‌ தொடர்பு இருப்பதில்லை. 
ச்ராத்தத்தில்‌ ஹோமம்‌ செய்ய அக்னி தேவைப்படுவதால்‌ அந்த.. 
இனத்தில்‌ மாத்திரம்‌ விச்சின்ன அக்னி ஸந்தானம்‌ செய்து 
அக்னியைப்‌ பெறுகிருர்கள்‌. 

பலரும்‌ ஆஜ்யவிதியை பின்பற்றியே விச்சின்ன அக்னி ஸ்ந்‌: 
தானம்‌ செய்வதால்‌ அம்முறையே இங்கு முதலில்‌ கூறப்படு 
கின்றது. பதப்பொருள்‌: விச்சின்ன-தொடர்பு நீங்கி, அக்னி 
அக்னியோடு, ஸந்தானம்‌-இணைப்பைத்‌ தரும்‌ சடங்கு, 

அக்னி ஸந்தானத்தில்‌ 'என்ன செய்யப்படுகாது என்பதை, 
அதனை நான்கு பகுதிகளாகப்‌ பிரித்து அறிய முற்படலாம்‌. 

முதற்‌ பகுதி: அக்னி ஸந்தானம்‌ செய்ய அனுஜ்ஞை பெறுதல்‌ 
ஸங்கல்பம்‌, ஸ்தண்டிலகல்பனம்‌, அக்னிபிரதிஷ்டை, ௮க்னி ஆஹ்‌ 
வானம்‌, அக்னி நமஸ்காரம்‌, மூர்த்தித்யானம்‌, அன்வாதானபம்‌. 
பிரல்ஜ்ஞை, ஹேரமஸ்ங்கல்பம்‌, அன்வாதானம்‌, அக்னிஸம்ஸ்‌: 
காரம்‌, பாத்ரஸாதனம்‌, ப்ரோக்ஷ்ணீ ஸம்ஸ்காரம்‌, பிரஹ்ம. 
வரணம்‌, ப்ரணீதா ப்ரணயனம்‌, ஆஜ்யஸம்ஸ்காரம்‌, ஸ்ருக்‌ ஸ்ருவ 
ஸம்மார் ஜனம்‌, அக்னி அலங்கரணம்‌, இத்ம ஹோமம்‌ ஆகா) 
ரஹோமம்‌, அக்னீ ஷோமீய ஹோமம்‌, ப்ராயச்சித்த்ஹோமம்‌'்‌ 
என்ற இவை இதில்‌ செய்யப்படுகின்றன. 

இரண்டாம்‌ பகுதி: முதலில்‌ த்வமக்னே என்று தொடங்கி . 
எட்டு ஹோமங்களும்‌, பிறகு அக்னயே பவமானாய என்று 
தொடங்கி ஐந்து ஹோமங்களும்‌ செய்யப்படுகின்றன. இவை 
பதின்மூன்றும்‌ ப்ரகான ஹோமங்கள்‌ ஆகும்‌, இதற்குப்‌ பிறகு 
ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ ஹோமம்‌ செய்யப்படுகிறது, 
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மூன்றாம்‌ பகுதி: அனுயாஜ ஹோமம்‌, இத்ம ரஜ்ஜு ஹோமம்‌, 
ஸம்ஸ்ராவ ஹோமம்‌, கர்த்தா செய்யும்‌ ஏழு பிராயச்சித்த 
ஹோமங்கள்‌, ப்ரஹ்மா செய்யும்‌ ஏழு பிராயச்சித்த ஹோமங்கள்‌, 
ஜ்ஞாதாஜ்ஞாத தோஷ பரிஹார ஹோமங்கள்‌, ஸ்வரவர்ண 
விபர்யாஸதோஷ பரிஹார ஹோமங்கள்‌, கேசவாதி ஹோமங்கள்‌, 
பூர்ணாஹுதி என்ற இவை ஒன்பதுமடங்கும்‌. 

நான்காம்‌ பகுதி:--பூர்ணபாத்ர நிநயனம்‌, ப்ரோக்ஷிணம்‌, 
அக்னி ஸம்ஸ்காரம்‌, ப்ரஹ்‌ மோத்வாஸனம்‌, அக்னியுபஸ்தானம்‌ 
என்ற இவை இதில்‌ செய்யப்படும்‌. 

ஐந்தாம்‌ பகுதியாக ஒளபாஸனம்‌ கருதப்படலாம்‌. 


१०. विच्छिन्न எட்ட: 
(आाञ्यद्रव्येण) 
१. अनुज्ञा 
कर्ता - पादौ प्रक्षाल्य, द्विः आचम्य, पवित्रपाणिः दक्षिणाताम्बूला- 
क्षतान्‌ गृहीत्वा-- 
ओम्‌, नमो महद्धयो नमो अभेकेभ्यो 
नमो युवभ्यो नम आशिनेभ्यः | 
यजाम देवान्‌ यदि शक्नवाम 
मा ज्यायसः शंसमा ஏ देवाः ॥ [ऋ. १, २७. १३. 
सर्वेभ्यः வணி: - श्रीवष्णवेभ्यः- नमः । प्रणम्य, अक्तेत्ौह्णान्यच्य- 
स्वामिनः, भवत्पादमूले मया समर्पितं इमां यक्िञ्चिदपि दक्षिणां 
यथोक्तदृक्षिणां स्वीकृत्य अनया मम धर्मपल्या सह अनेककाल विच्छिन्न 
जौपासनायिपन्धानं कतुं योग्यतापिद्धिः अस्त्ति भवन्ठोऽनुगरहन्तु | 
तथाऽस्तु; योग्यतासिद्धिरस्तु- इति प्रतिवचनम्‌ ॥ 
ताम्बूलं दक्षिणां च दयात्‌ | 
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२. सड्ूटपः 

दर्भेष्वासीनः, पवित्रेण षह दर्भान्‌ धारयमाणः, (சோனி க: 
प्राणानायम्य - 
अस्मदुगुरुम्थो नमः | अस्मत्परमगुरुभ्यो नमः | अस्मत्सर्वगुरुभ्यो नमः| 
(१) श्रीमान्‌ ....सदा हदि பு (२) गुरुभ्थः....जगतां पती | 
(३) स्वशेष ..-परकमते स्वयम्‌ || (४) रुक्छाबर . . .विध्नोपशान्तये | 
(५) यस्य द्विरद. . .तमाश्रये | । 
इति साञ्जङिबिन्धमुक्लवा, दक्षिणोरूपरि எனம हस्ततले संभोज्य 


(* 


नेघाय-- 

हरिः ओम्‌ तत्‌ - अर्य श्रीभगवतः, इत्याचयुक्ल।... . अस्यां 
शुभतिथौ. .-परीत्यथ अनया मम॒ எண்ண पह विच्छिन्न-ओंपासन-- 
அன்னார்‌ करिष्ये, इति संकटप्य - 
पल्यथं पुनः प्राणानायम्य 


५८अद पूरवोक्त-एवं‰णविरोषण-विशिष्टायामस्यां शुभतिथौ विच्छिननोपासनामि- 
सन्धानाथं आवयोः आओपासनामिमाधाश्ये |” 


इति पुनः पल्यथं संकल्प कृता, दर्भानुत्तरतो निरस्य, अपः ரோஷன்‌, 
எரர்‌ कुयात्‌ ॥ 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ : 1. அனுஜ்ஞை வேண்டுதல்‌. 

கர்த்தா கால்களை அலம்பிக்‌ கொண்டு இரண்டு தடவை ஆச 
மனம்‌ செய்து, பவித்ர பாணியாக, தக்ஷிணை தாம்பூலம்‌ சோபனாக்ஷ 
தைகளைக்‌ கையில்‌ எருத்துக்‌ சகாண்டவனறாக நின்று கொண்டு, ஓம்‌ 
என்று தொடங்கி நம: என்கிற வரை சொல்லி ப்ரணாமம்‌ செய்து 
அக்ஷதைகளைத்‌ தூவி ஸ்வாமிகளுக்கு மரியாதை செய்த பின்‌, 
ஸ்வாமிந: என்று தொடங்கி அனுக்ருஹ்ணந்து என்கிற வரை 
சொல்லி அனுமதியைப்‌ பிரார்த்திக்கவும்‌. ததாஸ்து என்பது ஸ்வாமி 
களின்‌ அனுக்ரஹவாக்யம்‌. தக்டிணை தாம்பூலம்‌ தரவேண்டும்‌. 
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2. ஸங்கல்பம்‌ செய்து கொள்ளுதல்‌. 

கர்த்தா பவித்ரத்துடன்‌ சில தர்ப்பங்களை கையில்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டு பத்னி ஸமீபத்தில்‌ இருக்க,ப்ராணாயாமம்‌ செய்து அஸ்மத்‌ 
குருப்யோ ௩ம: என்று தொடங்கி.. கரிஷ்யே என்ற வரை சொல்லி, 
பத்னிக்காக மறுபடியும்‌ ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, அத்ய பூர்வோக்த 
என்று தொடங்கி ஆதாஸ்யே என்கிற வரை சொல்லி, ஸங்கல்பம்‌ 
செய்து கையில்‌ வைத்திருந்த தர்ப்பத்தை வடக்கில்‌ போட்டு 
ஜலத்தைத்‌ தொட்டபின்‌ ஸாத்விக த்யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 

குறிப்பு: 1. சிலர்‌ அக்னி ஸந்தானத்திற்கு அங்கமாக, புண்‌ 
யாஹ வாசனம்‌ செய்வர்‌ ச்ராத்த தினத்தில்‌ பதார்த்தங்களின்‌ 
சுத்திக்காக புண்யாஹ வாசனம்‌ முன்பே செய்திருக்கலாமாதலால்‌ 
மறுபடியும்‌ செய்வது தேவையில்லை என்பர்‌, 

2. சிலர்‌ பத்னிக்காக மறுபடியும்‌ ப்ராணாயாமம்‌ செய்வதில்லை. 
ஸங்கல்பவாக்யமான அத்யபூர்வோக்த என்று தொடங்கி அக்னி 
மாதாஸ்யே என்பதுவரை யுள்ளதை பத்னியை3ய சொல்லச்செய்ய 
லாம்‌ என்பதும்‌ சிஷ்டர்கள்‌ அபிப்ராயம்‌. அனுஷ்டானம்‌ அப்படி 
காணப்படவில்லை. 


3. स्थण्डिटकस्यनम्‌ - अग्निप्रतिष्ठादि च 

इषुमात्तावरं स्थण्डि प्रदक्षिणं गोमयेनोपरिप्य, यज्ञियकाष्टश कलमूलेन 
स्थण्डिले षट्‌ रेखाः 81௦௭ (उदगायतां पश्चात्‌--प्रागायते द्रे, नाना 
अन्तयोः, तिलो मध्ये जसखष्टाः ஏசா) शाकं स्थण्डिलं निध।य, 
स्थण्डिलमभ्युकष्य, शकलं भाडनिरस्य, சர: उयस्परश्य, भूभुवस्स्वरोम्‌ इति 
रेखाघु अभि प्रतिष्ठाप्य- 

अग्न्याहरणपात्नं சனிக்‌: अरिक्त कुर्यात्‌ | 

एयर इत्यस्य எனன रहगणदुत्रः गोतमः रषिः | विष्टेप्‌ छन्दः | 
अमिर्देवता | अग्याहाने विनियोगः | 

ஈண்‌ हह होता निषीद अदन्धः सु परणता भवा नः | 


अवतां त्वा रोदसी विश्वमिन्वे यजा महे सौमनसाय देवान्‌ ॥ 


समिमावाहयामि ॥ [ऋ. १, 95. २९] 
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जुष्टो दमूना इत्यस्य आन्रयः “998: ௭9: | யவ छन्दः | 
अथिर्देवता | अग्िनमस्कारे विनियोगः | 


भे 


जुष्टो दमूना अतििुरोणे इमं नो यज्ञमुप याहि ढान्‌ 


विश्वाः अग्ने अभियुजो நண எண்‌ आ भरा भोजनानि | 
. क्र. ५. ४. ५. 
अग्नये नमः इति अज्ज कुर्यात्‌ | 
चत्वारि ஜன इत्यस्य वामदेवः ऋषिः! ரர छन्द : | जातवेदाः 
अनिनर्दवत। | எவன विनियागः ॥ ॥ 


चत्वारि ஏன त्यो अस्य पादाः ढे शी सप्त हस्तासो अस्य, 


तिधा ஈன்‌ என்‌ रोखीति महो देवो मर्या आ विवेश ॥ 
। [ऋ. ४. ५८. 3.] 
எகர: सप्तजिहो (சிக: | 
तिषात्‌ प्रसन्नवदनः प्रुख।सौनदुचिरस्मितः || १ ॥ 
स्वाहां तु दक्षिणे पाच देवीं वामे भ्वधां तथा| 
ரே என்ன்‌ घुचं ल्‌ वम्‌ | २ ॥ 
तोभर व्यजनं वामे: घृतपात्रं तु धाग्यन्‌ | 
मेषारूटं जटाबद्धं गौरवणं महौजसम्‌ || ३ || 
घूमध्वजं रो हताक्षं सप्ताचि सर्वकामदम्‌ | 
ज।त्माभिमुखमा्तीन एवं ध्यायेत्‌ हुताशनम्‌ | 9 | 


अग्निनाग्निः समिध्यते कवि्शृहपतिरयुवा । हव्यवाड्‌ जुह्वास्यः ॥ 
[क. १,१२.६. 
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௭௪848 देव अभ मम என்ட்‌ भव | (घुपसन्नो भव, वरदो भव) 
अग्नये नमः, सकलाराधनैः ச்சா इति अक्षतान्‌ तीथं च अभमिमूले 
विसरजेत्‌ | 


ப்ரயோக விளக்கம்‌: 3. அக்னிப்ரதிஷ்டை செய்ய (ஸ்தண்டி 
லத்தை) தரையைச்‌ சித்தம்‌ செய்தலும்‌ அக்னிப்‌ பிரதிஷ்டை 
செய்தல்‌ முதலியனவும்‌ 

நாற்புறமும்‌ ஒருபாணத்தின்‌ நீளத்திற்கு' குறையாத அளவு 
டைய தரையைப்‌ பிரதக்ஷ்ணமாக கோமய ஜலத்தினால்‌ துடைத்து 
யாகார்ஹமான ஸமித்தின்‌ அடிப்பகுதியால்‌ தரையில்‌ ஆறு கோடு 
களைக்‌ கிழிக்க வேண்டும்‌, மேற்புறத்தில்‌ வடக்கு நோக்கி ஒரு 
கோட்டை இழுக்க வேண்டும்‌. (இதன்‌ நீளம்‌ 21 விரற்கடை) 
இக்‌ கோட்டின்‌ இரு கோடிகளிலிருந்தும்‌ கிழக்கு நோக்கி ஒவ்‌9வொாரு 
கோடு (இதன்‌ நீளம்‌ 12 விரற்கடை) கிழிக்க வேண்டும்‌. இக்‌ 
கோடுகள்‌ முதலில்‌ கிழித்த கோட்டின்‌ முனைகளைத்‌ தொடக்‌ 
கூடாது. இவ்விரண்டிற்கும்‌ இடையில்‌ மூன்று கோடுகள்‌ போட 
வேண்டும்‌. இவைகளும்‌ முதற்‌ கோட்டைத்‌ தொடக்‌ கூடாது, 


படத்தைப்‌ பார்க்கவும்‌. 








வடக்கு 
1 ध 
ணை 
“6 
மேற்கு 1 > 5 கிழக்கு 
> 4 
भ्न 
2 
தெற்கு 


எண்கள்‌, கோடுகள்‌ போடும்‌ க்ரமத்தை குறிக்கின்றன. 
அம்புக்குறி, கோடு முடியவேண்டிய இடத்தை குறிக்கின்றது. 
கோடிழுக்க உபயோகித்தக்‌ குச்சியைத்‌ தரையில்‌ வைத்துத்‌ 
தரையைப்‌ ப்ரோக்ஷித்துக்‌ குச்சியைக்‌ கிழக்கில்‌ (அல்லது தென்‌ 
கிழக்கில்‌) எறிந்து விட்டுக்‌ கர்த்தா தீர்த்தத்தைத்‌ தொடவேண்டும்‌, 
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செளனகர்‌ கோடிட௫டுவதற்கு உபயோகித்த குச்சியைக்‌ கிழக்கில்‌ 
போடச்‌ சொட்கிறார்‌. 


निधाय शकर तस्मिन्नभ्युक्ष्य स्थण्डिलं जलः । 
निरस्य शकर प्राच्यां पागी प्रक्षाल्य वारिणा | 
[शानकीयम्‌ १. १. ३१.] 


பத்னி அக்னியை ஒரு பாத்திரத்தில்‌ கொண்டுவந்து தரையில்‌ 
வைக்க, அதைக்‌ கர்த்தா எடுத்து ஸ்தண்டிலத்தில்‌ கோட்டிற்குள்‌ 
இருக்கும்படி, பூர்‌ புவஸ்‌ ஸ்வ: ஓம்‌ என்று சொல்லி வைக்க 
வேண்டும்‌. பிறகு அக்னி கொண்டு வந்த பாத்திரத்தில்‌ அக்ஷி 
தையுடன்‌ ஜலம்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌. பிறகு ஏஹ்யக்னே என்ற 
ரிக்கைச்‌ சொல்லி அக்னியை ஆஹ்வானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
இரண்டு கைகளை இணைத்து உள்ளங்கை மேல்‌ நோக்கியிருக்கும்‌ 
படி வைத்து “வரவேண்டும்‌” என்று அழைப்பது போல்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்வது ஆவாஹன முத்ரையாகும்‌. இதை அக்னிக்குக்‌ காண்‌ 
பிக்க வேண்டும்‌. அல்லது அக்னிக்கு அருகில்‌ அக்ஷ்தையும்‌ 
சேர்க்கலாம்‌. 


எர करयुग्मेन विधायेषद्विकासयेत्‌ ॥ 
सूदरेषावाहनकरी ஊர்‌ देवतागणः | 
सन्निधि याति विप्रेन्द्र तस्मादेतां प्रदरयेत्‌ ॥ 
[विश्वामित्रसंहिता. १३. ४१-४२] 
இங்கு முதலில்‌ அக்னிப்ரதிஷ்டையும்‌ (அக்னியை வைத்தலும்‌) 
பிறகு அக்னி ஆஹ்வானமும்‌ (ஆவாஹனமும்‌) செய்யும்படி சொல்‌ 
லப்பட்டு இருக்கிறது. இந்த க்ரமத்தை மாற்றி முதலில்‌ ஏஹ்யக்னே 
என,அக்னி கொண்டு வரப்படும்போது அதனை அழைத்து,கையில்‌ 
எடுத்து, பூர்புவஸ்ஸ்வரோம்‌ என தரையில்‌ வைத்து, அக்னினாக்னி: 
என்ற ரிக்கைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்று, லகு ஆச்வலாயன 
ஸ்மிருதி கூறுகின்றது. இம்முறையும்‌ பெரியோர்களின்‌ அனுஷ்டா 
னத்தில்‌ உள்ளதுதான்‌, 
तथा चानर्मानयेत्‌ ॥ 
என்ன समादाय स्थापयेत्‌ ஏக | 
எள்‌; ततो जुष्टः ॥ [खुषु-अश्वरायनस्म्रति; 5, ६-७. | 
ஜுஷ்டோ தமூநா என்று தொடங்கி நம: என்ற வரை சொல்லி 
நமஸ்காரம்‌ (அஞ்சலி) செய்க, 


[ளா எனா எண: 11] 


சத்வாரி என்று தொடங்கி ஸ்வர்ச்சிதம்‌ என்கிற வரை 
சொல்லி அக்னியின்‌ வடிவத்தை த்யானித்து அக்ஷதை தீர்த்தம்‌ 
இரண்டையும்‌ உபசாரமாக அக்னிக்கு அருகில்‌ விடவும்‌, 


குறிப்பு:- ஸப்தஹஸ்த: என்று தொடங்கும்‌ நான்கு ௬ுலோகங்‌ 
களையும்‌ அக்னிநாக்னி: என்ற ரிக்கையும்‌ சிலர்‌ சொல்வதில்லை. 
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४. अन्वाधान எக 
समिदुद्रयमादाय--तदडगं अन्वाधानं करिष्ये | 
௮௭ (अस्मिन्‌ कमणि) देवतापरिप्रहाथं अस्मिन्‌ अन्वाहितैऽगनो- 


, अगि जातवेदसं हध्मेन- 
, प्रजापति प्रजापतिं च आधारदेवते आग्येन-- 
, अग्नीषोमो चक्षुषौ என 


ஷ்‌ லி 
, तमग्ने सप्रथा असि इत्यष्टमिर्मन्नेः अम्यादीः अष्टौ प्रधानदेवताः 


चतुगृहोतेन आग्येन-- 


ஆ ) 
, अग्नये पवमानाय... इति ர்‌: मन्त्रैः எளி. पश्च 


देवताः सकृद्‌ गृहीतेन अ।ब्येन-- 


வனர पङ्कद्‌ गृहीतेन स्विष्टकृतम्‌ -- 

, इध्मतन्नहनेन கர 

, विश्वान्‌ देवान्‌ சொர 

. अयमन, देवान्‌ › विष्णुं, अभि, वायं, ஏசி, प्रजापतिं च एताः 


எச]: सक्कदुगृीतन எ 
ज्ञाताज्ञातदाषनिहरणाथं अनाज्ञातत्रयं च आज्येन 


स्वराक्षर्पदलोपादि-वविपर्वसभरायश्चित्ताथं சன்‌ देवा इति मन्त्रण 
मरुतः दवान्‌ भाग्येन 
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एवं साडगेन कभभणा என்‌ यक्ष्ये | 

अङ्गदेवताः प्रधानदेवताः प्रायधित्तदेवताः सर्वाः सनिर्िताः ஈர | 
स्वाहा-- प्रजापतये इदं, न मम -- (एकां समिधमाधाय) 
स्वाहा- प्रजापतये इदं, न मम॒ -- (द्वितीयां स्मिधमघाय) 
(एतदेव अन्व।धानमितयुच्यते) 


ப்ரயோகவிளக்கம்‌:- 
4. அந்வாதானமும்‌ ஹோமத்திற்கான ஸங்கல்பமும்‌. 
கர்த்தா இரண்டு ஸமித்துக்களைக்‌ கையில்‌ எடுத்துக்‌ கொண்று 
அத்ர என்று தொடங்கி ப்ரஜாபதயே இதம்‌ ௩ மம என்கிற வரை 
சொல்லி ஒரு ஸமித்தை அக்னியில்‌ வைக்க வேண்டும்‌. பிறகு 
ஸ்வாஹா ... ௩ மம என்கிற வரை சொல்லி (20 2603 9 ஸமித்தையும்‌ 
அக்னியில்‌ வைக்க வேண்டும்‌ 


குறிப்பு:-இந்த இத்த ஹோமங்களை ச்‌ செய்யப்போகிறேன்‌ என்று 
சொல்லி அக்னியில்‌ ஸமித்தை வைப்பதற்கு (அநு-ஆதானம்‌) 
அந்வாதானம்‌ என்று பெயர்‌, ஆதானம்‌-வைத்தல்‌, கர்த்தா 
முதலில்‌ தரையில்‌ அக்னியை வைத்தார்‌ அநு--அதற்குப்‌ பிறகு, 
ஸமித்தை வைப்பதால்‌, இதற்கு அந்வாதானம்‌ என்ற பெயர்‌ ஏற்‌ 
பட்டது. அந்வாதானம்‌ செய்யும்‌ போது சில தேவதைகளைக்‌ 
குறிப்பிட்டு அவர்களுக்காக ஹோமம்‌ செய்யப்போவதைச்‌ சொல்லு 
கிறார்‌.அந்வாதானம்‌ எல்லா ஹோமங்களின்‌ ஆரம்பத்திலும்‌ உண்டு. 
இந்த ஷேவதைகளின்‌ பெயர்கள்‌ ஒவ்வொரு ஹோமம்தோறும்‌ 
வேறுபடும்‌. அன்வா தானம்‌ செய்வதால்‌ குறிப்பிட்ட தேவதைகளின்‌ 
பரிக்ரஹம்‌--ப்ராப்தி--ஸாத்நித்யம்‌--கர்மாவைச்‌ செய்யும்போது 
ஏற்படுகிறது. கீழே தந்துள்ள செளனகீய சுலோகங்கள்‌ இதைத்‌ 
தெளிவாக்குகின்‌ றன. 


प्रदीक्षमभि எனன संप्रोक्ष्य परितो जलेः । 
आरब्धकमद्गितया भन्वादध्यात्‌ समिद्‌ हयम्‌ ॥ 
काष्टलयं वा संकल्प्य, अमु यक्ष्ये इति எர । 
अनेन यक्ष्माणायाः देवतायाः परिग्रहः ॥ 
जन्वाधानमिदुं नाम अग्न्याधानादनन्तरम्‌ ॥ 
[-शौनकीयम्‌ १,१.३३.२३५] 
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ஸங்கல்பத்தின்‌ பொருள்‌:- 


1. ஜாத வேதஸ்‌ என்ற அக்னிக்கு இத்மத்தினல்‌ ஹோமம்‌ 
செய்வேன்‌. 

2. ஆகா(57)ர தேவதைகளான ப்ரஜாபதி, ப்ரஜாபதி இரு 
வருக்கும்‌ நெய்யினால்‌ ஹோமம்‌. 

3. யாகத்தின்‌ கண்களான அக்னி, ஸோமன்‌ இருவருக்கும்‌ 
நெய்யினால்‌ ஹோமம்‌. 

4. தவமக்நே என்ற எட்டு மந்த்ரவ்களால்‌ அக்னி முதலான 
எட்டு முக்ய தேவதைகளுக்கு நான்கு முறை எடுத்த நெய்யினால்‌ 
ஹோமம்‌. 


5. அக்னயே பவமாநாய என்ற ஐந்து மந்த்ரங்களால்‌ அக்னி- 
பவமானன்‌ முதலான ஐந்து தேவதைகளுக்கும்‌ ஒருதடவை எடுத்த 
நெய்யினால்‌ ஹோமம்‌ 

6. எஞ்சியுள்ள நெய்யினால்‌ ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ தேவனுக்கு 
ஹோமம்‌. 


7. இத்மம்‌ கட்டின கயிற்றால்‌ ருத்ரனுக்கு ஹோமம்‌, 
8. விச்வேதேவர்களுக்கு மிஞ்சியுள்ள நெய்யினால்‌ ஹோமம்‌. 


9. அயாஸ்‌ என்ற அக்னி, தேவர்கள்‌,விஷ்ணு. அக்னி, வாயு, 
ஸூர்யன்‌, ப்ரஜாபதி என்ற ப்ராயச்சித்த தேவதைகளுக்கு நெய்‌ 
யினால்‌ ஹோமம்‌. 


10. தெரிந்தவையும்‌, தெரியா தவையுமான குற்றங்களை நீக்கு 
வதற்காக அநாஜ்ஞாதம்‌ முதலான மூன்று மந்த்ரங்களாலே 
அக்னிக்கு நெய்யினால்‌ ஹோமம்‌. 


11. ஸ்வரம்‌, அக்ஷரம்‌, பதம்‌ முதலியவை இல்லாமை, இவற்றின்‌ 
மாறுபாடு முதலான எல்லா விதமான குற்றங்களுக்கான ப்ராயச்‌ 
சித்தத்திற்காக யத்‌ வோ தேவா: என்ற மந்த்ரத்தினால்‌ தேவர்கள்‌-- 
மருத்துக்கள்‌ இவர்களுக்கு நெட்யினுல்‌ ஹோமம்‌ செய்தல்‌-- 
என்று இவ்வாறு அங்கங்களுடன்‌ கூடிய கர்மாவினுல்‌ இங்கு 
குறிப்பிட்ட தேவர்களுக்கு இப்பொழுது யாகம்‌ (ஹோமம்‌) செய்‌ 
மவன்‌ என்பது இதன்‌ பொருள்‌. 


அங்க தேவதைகள்‌, முக்ய தேவதைகள்‌, பிராயச்சித்த 
தேவதைகளாகிய எல்லா தேவதைகளும்‌ இங்கு வந்து அமர 
வேண்டும்‌ என்றும்‌ கர்த்தா பிரார்த்திக்கிறார்‌. ' 
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५, (१) अग्निसंस्कारः 


थ सोदकेन पाणिना एेशानीं दिरामारमभ्य என்‌ तिः प्रदक्षिणं 
तूष्णीं परिप्मुद्य-- 


भराच्यादि पदश्िणम्‌ - उदकसंस्थं पर्स्तीय,--पुरस्वात्‌, दक्षिणतः, 
परचात्‌ , उत्तरतः; दक्षिणान्‌ द्मानुत्तरान्‌, उत्तरान्‌ दभन्‌ अधरान्‌ கள 


९ எ 6 
दक्षिणतः எள कांशिदूर्भान्‌, उत्तरतः प्रणीताप्तादनाथ, 
तदुत्तरतः पालणां सादनाथ च कंश्िदभन।स्तीयं, तुष्णीं अं तरिः पक्ष्य 


५, (२) ஏண்‌ प्रोक्षणीसंस्कारः पातप्रोक्षणं च 


भरणीत।पालदभीणां उत्तरतः मास्तणषु दर्भेषु प्रोक्षणपात्रं सुवलुवो, 
चमसं (प्रणीतापात्तम्‌) माज्यस्थार्छी, पश्चदशप्तट्याकमिध्मं बर्हींषि चादाय 
द्रं அன்‌ पादयिला, (दष्चिणमिध्म उत्तरं बहिः) 


வணர उत्तानं कृतवा, पुरतो निधाय, எசு द्विदभपव्ितर- 
मन्तर्घीय, अक्षतान्‌ अवकीय, अप आसिच्य. पविलाभ्यां तृष्णीं तिः प्राक 
ர ன்‌ 3 ஆ 

அரச, पाल्लाणि उत्तानानि कृत्वा, इध्मञन्धनं विल्लस्य. पालाणि त्रिः भरक्षति॥ 


ப்ரயோக விளக்கம்‌: 


5 (1) அக்னிக்குச்‌ செய்ய வேண்டிய சில கார்யங்கள்‌. பிறகு 
கர்த்தா கையில்‌ தீர்த்தத்தைத்தொட்டு ஈரக்கையுடன்‌ அக்னிக்கு வட 
கிழக்குத்‌ திசை தொடங்கி ப்ரதக்ஷ்ணமாக அக்னியைச்‌ சுற்றிலும்‌ 
மூன்று முறை துடைத்து, (இதற்கு பரிஸமூஹனம்‌ என்று பெயர்‌) 

கிழக்கில்‌ தொடங்கி பிரதக்ஷிணமாக வடக்கில்‌ முடியும்படி 
பரிஸ்தரணம்‌ செய்து (நான்கு பக்கத்திலும்‌ பதினாறு பதினாறு 
தர்ப்பங்களை வைத்தல்‌), தென்புறத்திலுள்ள தர்ப்பத்தை கிழக்கிலும்‌ 
மேற்கிலும்‌ வைக்கப்பட்டுள்ள தர்ப்பங்களுக்கு மேல்‌ இருக்கும்‌ 
படியும்‌, வடக்கிலுள்ள வற்றை அவைகளுக்குக்‌ கீழ்‌ இருக்கும்படியும்‌ 
வைத்து-- 
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அக்னிக்குத்‌ தெற்கில்‌ ப்ரஹ்மா உட்காருவதற்காக நான்கு 
தர்ப்பங்களையும்‌ (28தர்ப்பங்கள்‌ போடவேண்டும்‌ என்பது ஸ்ம்ருதி), 


அக்னிக்கு வடக்கில்‌ ப்ரணீதா பாத்ரம்‌ வைக்கு நான்கு 
தரீப்பங்களையும்‌, அதற்கும்‌ வடக்கில்‌ மற்ற உபகரணங்களை 
வைக்க நான்கு தர்ப்பங்களையும்‌ கிழக்கு நுனியுடையனவாகப்‌ 
பரப்பிய பின்‌, மந்த்ரமேதும்‌ சொல்லாமல்‌ அக்னியைச்‌ சுற்றிலும்‌ 
மூன்று தடவை ஜலத்தைச்‌ சுற்றவேண்டும்‌--(இதற்கு பர்யுக்ஷ்ணம்‌ 
என்று பெயர்‌)-- 


குறிப்பு :- பரிஸ்தகரணத்தில்‌ ஒவ்வொரு பக்கத்திலும்‌ பதிறை 
தர்ப்பங்கள்‌ வைக்கப்பட$₹வண்டும்‌. குறைந்த பக்ஷ£மாக நான்காவது 
இருக்கவேண்டும்‌. பரிஸ்தரண தர்ப்‌।ம்‌ எல்லாம்‌ கிழக்கு தோக்கி 
இருக்கவேண்டும்‌. அது சாத்யமில்லை. எனவே கிழக்கிலும்‌, மேற்‌ 
கிலும்‌ வடக்கு நுனியாகவும்‌, தெற்கிலும்‌, வடக்கிலும்‌ கிழக்கு நுனி 
யாகவும்‌ வைக்கப்படவேண்டும்‌. 


तूष्णीं पयुक्षणम्‌ [आ ग. सू. १.३ 4] என்று ஸூத்ரமிருப்பதால்‌ 
பர்யுக்ஷ்ணத்திற்கு மந்த்ரம்‌ எதுவும்‌ இல்லை, ஆனால்‌ ஒவ்வொரு 
தடவை சுற்றும்‌ போதும்‌ தனித்த னியே ஜலம்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. பர்யுக்ஷ்ணம்‌ என்பதும்‌ (17 २०९ कण्ण 19 என்பதும்‌ ஒன்று 
தான்‌, ‹"पयुक्षण - परितः उदकसेकः | परिसमूहनम्‌ ~ सोदकेन पाणिना परितो 
माजेनम्‌ `` हरदत्तः | ரோக. गु. सू १. ३.१.) 


பரிஸமூஹனம்‌ பர்யுக்ஷ்£ணீம்‌ இரண்டையும்‌ செய்யும்‌ போது 
மந்த்ரமில்லாவிடில்‌ ஏதோ குறையிருப்பது போல்‌ எண்ணம்‌ 
உண்டாகிறது. அதனுல்‌ சிலர்‌, ஓம்‌ ஓம்‌ என்று சொல்லி பரிஸ 
மூஹனத்தையும்‌, ஓம்பூர்புவஸ்ஸ்வ: என்று சொல்லி பர்யுக்ஷ்ணத்‌ 
தையும்‌ செய்கின்றனர்‌, 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
$ (2). பாத்ரங்களை (ஹோம உபகரணங்களை) வைத்தல்‌ - 
ஐலத்திற்கு ஸம்ஸ்காரம்‌-பாத்ரங்களை ப்ரோக்ஷித்தல்‌. 


ப்ரணீதா பாத்ரத்திற்கான தர்ப்பங்களுக்கு வடக்கில்‌ போட்‌ 
டுள்ள தர்ப்பத்தின்‌ மேல்‌ ப்ரோக்டிண பாத்ரம்‌ ஸ்ருகஸ்ருவம்‌, 
ப்ரணீதா பாத்ரம்‌ நெய்ப்பாத்திரம்‌, பதினைந்து ஸமித்துக்களைக்‌ 
கொண்ட பலாசங்குச்சிக்கட்டு ஒன்று, தர்ப்பக்கட்டு ஒன்று என 
இவைகளை இரண்டு இரண்டாகச்‌ சேர்த்து, இரண்டு கைகளாலும்‌, 
கவிழ்த்து வைக்கக்‌ கூடியவைகளைக்‌ கவிழ்த்து வைத்து, இத்‌ 
மத்தைத்‌ தெற்கிலும்‌, தர்ப்பத்தை வடக்கிலும்‌ வைக்கவேண்டும்‌. 
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பாத்ரம்‌ வைக்கும்‌ முறை-- 
ஸ்ருக்‌ ஸ்ருவம்‌ | ஆஜ்யபாத்ரம்‌ | பர்ஹிஸ்‌ 
ப்ரோக்ஷணபாத்ரம்‌ ப்ரணீதாபாத்ரம்‌ இத்மம்‌ 


பிறகு ப்ரோக்ஷ்ண பாத்ரத்தை எடுத்துக்‌ கர்த்தா தன்முன்னால்‌ 
வைத்துக்கொள்ள வேண்டும்‌. 


பிரகு ஒஓட்டைச்சாண்‌ நீளமுள்ள முனை முறியாத, முடிச்சுப்‌ 
போடாத இரண்டு தர்ப்பங்களை ப்ரோக்ஷ்ண பாத்ரத்தில்‌ வைத்து 
அக்ஷதை சேர்த்து, ஜலத்தை விட்டு, பாத்ரத்திலுள்ள தர்ப்பங்‌ 
களை ஒன்றுடன்‌ ஒன்று சேராமல்‌ கட்டைவீரல்‌, மோதிரவிரல்‌ 
இவைகளால்‌ மேல்‌ நோக்கிய இரு கைகளால்‌ இரு முனைகளிலும்‌ 
தர்ப்பத்தின்‌ முனை வடக்கு நோக்கியிருக்கும்படி பிடித்துக்‌ 
கொண்டு, மந்த்ரமின்றி, கிழக்கு நோக்கி மூன்று முறை உத்பவனம்‌ 
செய்து-- 

முன்பு தர்ப்பத்தின்‌ மேல்‌ வைத்த பாத்ரங்களை நிமிர்த்தி 
வைத்து, இத்மம்‌ கட்டிய கயிற்றையும்‌ அவிழ்த்‌ து, எல்லாவற்றையும்‌ 
பவித்ரத்தினால்‌ ஜலத்தை எடுத்து மூன்று முறை ப்ரோக்ஷிக்கவும்‌, 


குறிப்பு: (2) ப்ரோகூண பாத்ரம்‌. ப்ரோக்டஷிப்பதற்கான ஜலம்‌ 
வைக்கும்‌ பாத்ரம்‌, 

(2) ஸ்ருக்‌--ஹோமம்‌ செய்வதற்கான மரக்கரண்டி; முழம்‌ 
நீளம்‌ உள்ளது. (3) ஸ்ருவம்‌--நெய்‌ எடுப்பதற்கான அதே நீள 
முஸ்ள சிறிய குழிவுடைய சுரண்டி. இவை யாகங்களில்‌ உபயோகிக்‌ 
கப்படுபவை. வீட்டில்‌ செய்யும்‌ கர்மாக்களுக்கு இவை சிறிய 
அளவில்‌ இருக்கலாம்‌. இவற்றிற்குப்‌ பதிலாக பலாச இலைகளை உப 
யோகிக்கலாம்‌ என்பர்‌ செளனகர்‌. 


तद्भावे पलाशस्य पणभ्यिां हूयते हविः । [शौनकीयम्‌ १.१.५९] 

तदभावे ~ स्कसुव योरभावे ॥ 

பலாச இலைக்‌ காம்பில்‌ மூன்று இலைகள்‌ இருக்கும்‌. அவற்றில்‌ 
நடு இலையைத்தான்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. இவற்றில்‌ பெரிய 
இலையை, ஸ்ருக்‌ என்றும்‌, சிறியதை ஸ்குவம்‌ என்றும்‌ கொள்வர்‌. 
இரண்டையும்‌ சேர்த்து ஒரு பாத்ரமாகக்‌ கணக்கிடுவர்‌. கீழே 
தந்துள்ள இரண்டு சுலோகங்களும்‌ வைக்க வேண்டிய பாத்ரங்‌ 
களைக்‌ குறிப்பிடுகின்றன. 

ள்ளி எனி चेव चमसं चाज्यभाजनम्‌ | 

इध्मावर्दिरिदं प्रोक्तं जज्यहोमेष्वनुक्रमात्‌ ॥ ५ ॥ 
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प्रोक्षणपालमथ सरवयुक्तं पात्रमपां प्रणयेन विशिष्टम्‌ । 
भाजनमाज्यह கரன்‌ களி परिसादय दर्भान्‌ ॥२॥ 


இந்த முறை, நெய்யை ஹவிஸ்ஸாக உள்ள ஹோமத்தைப்‌ பற்றி 
யது. 
அன்ன ஹோம விஷயத்தில்‌ வைக்க வேண்டிய பாத்ரங்களைக்‌ 
கீழ்‌ வரும்‌ சுலோகம்‌ தருகின்றது. 
स्थालीं चरोः प्रोक्षणभाजनं च ஏனல்‌ सादय दर्विहोमे । 
पाते प्रणीताथेमथाज्यपान्रम्‌ என்‌ क्रमेण क्रमवित्‌ சர்ச ॥ ३ ॥ 
[नारायणव्यास्या आश्व. गू. १.३.३.] 


சமஸ;:--பூர்ண பாத்ரம்‌; இதில்‌ பூர்ணமாக ஜலம்‌ வைத்து கர்மா 
மூடிந்தவுடன்‌ கர்த்தா ப்ரோக்ஷித்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
யாகத்தல்‌ அவப்ர௬ுத ஸ்நாதம்‌ இருப்பது போல்‌ க்ருஹ்ய கார்யங்‌ 
களில்‌ இது உள்ளது. ப்ரணீதாபாத்ரம்‌, வருணபாத்ரம்‌ என்றும்‌ 
இதற்குப்‌ பெயர்‌. 

(4) ஆஜ்யஸ்தாலி; நெய்யை வைத்துக்‌ கொள்வதற்கான 
தொன்னை. 


(5) இத்மல்‌; பதினைந்து பலாசங்குச்சிகளைக்‌ கொண்ட கட்டு, 
இதில்பதினை ந்து, இத்மஹோமம்‌ என்ற அபயரில்‌ ஹோமம்‌ செய்யப்‌ 
பரும்‌. ஒரு ஸமித்து அனுயாஜம்‌ என்பதற்காகத்‌ தனியாக இத்‌ 
துடன்‌ வைக்க வேண்டும்‌. 


(6) பர்ஹிஸ்‌; தேவையான அளவு தர்ப்பத்தையும்‌ எடுத்துக்‌ 
கட்டி வைக்கவேண்டும்‌. ப்ரோக்ஷண பாத்ரத்தைக்‌ கர்த்தா தன்‌ 
எதிரில்‌ வைக்கும்போது, வடக்கு நோக்கி இருக்கும்படி இரண்டு 
தர்ப்பங்களைப்‌ போட்டு அதன்‌ மேல்‌ வைக்க வேண்டும்‌. 


பவித்ரம்‌:--இந்தப்‌ பதத்திற்கு தர்ப்பம்‌ என்ற அர்த்தம்‌ உண்டு. 
ரிக்வேதிகள்‌ இந்த பவித்ரத்தில்‌ முடிச்சைப்‌ போடக்கூடாது. 


ப்ராதேசம்‌:--பவித்ரத்தின்‌ நீளம்‌ இதனால்‌ சொல்லப்படுகிறது. 
கட்டை விரலையும்‌, ஆள்காட்டி விரலையும்‌ ஒன்றிற்‌ கொன்று எதிர்ப்‌ 
புறமாக இருக்கும்படி நீட்டினால்‌ இவைகளுக்கு இடையில்‌ 
எவ்வளவு தூரம்‌ இருக்குமோ அந்த அளவிற்கு ப்ராதேசம்‌ என்று 
பெயர்‌, ஒட்டைச்சாண்‌ என்பர்‌. 


உத்பூய--தூயதாகச்‌ செய்து என்பது இதன்‌ பொருள்‌, உத்‌ 
பவனம்‌ என்பது இச்செயலைக்‌ குறிக்கும்‌. இரண்டு தர்ப்பத்தால்‌, 
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பாத்ரத்தில்‌ உள்ள ஜலத்தை பாத்ரத்தின்‌ மேற்குப்‌ பகுதியி 
லிருந்து கிழக்கு நோக்கி மெதுவாக நகர்த்துதல்‌, மூன்று முறை 
இதனைச்செய்யும்‌ போதும்‌ தர்ப்பம்‌ மேற்கிலிருந்து கிழக்குநோக்கித்‌ 
தான்போகவேண்டும்‌. கிழக்கிலிருந்து மேற்குநோக்கிவரக்கூடா து, 
[யஜுர்வேதிகள்‌ இவ்வாறு செய்கிறார்கள்‌ ] நெய்யிற்கு உத்பவன 
மும்‌ (சுத்தம்‌ செய்தலும்‌। இதே போல்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌. 


(8) ஸம்ஸ்காரம்‌:--ஒரு பொருளுக்கு சிறப்பை--உ௨யர்வை-- 
தருவதற்காக செய்யப்படும்‌ கார்யம்‌. இங்கு ப்ரோக்ஷ்ணத்தை 
ஸம்ஸ்காரம்‌ என்ற சொல்‌ குறித்தது. 


பாத்ர ஸாதனத்தை மஹர்ஷி ஆச்வலாயனர்‌ சொல்லவில்லை. 
வேறு ஸூத்ரகாரர்கள்‌ சொல்லியிருப்பதனால்‌ கர்த்தா விரும்பினால்‌ 
இதைச்‌ செய்யலாம்‌ என்று வ்யாக்யாதா நாராயணர்‌ சொல்லு 
கிறார்‌. அவர்‌ வாக்யம்‌: शास्वान्तरटष्टानां अविरोधिनां पात्रसादनादीनां 
इच्छातः क्रिया | (आश्व. ग॒. सूत्रम्‌ १,३.३२) 


५, (३) अथ ब्रह्मवरणम्‌. बरह्मणः कार्याणि च 

«ओम्‌. अस्मिन्‌ विच्छिन्ना मिसन्धानकर्मणि ब्रह्माणं त्वां वृणे"! इति 
ब्राह्मणं प्राथ्य॑-- 

ஏரு करिष्ये १ इति प्रतिवचने दते- 

ओम्‌, ब्रह्मणे नमः, इदमासनम्‌ - इति दर्भान्‌ ददात्‌ । अथ 
रह्मा मस्तवाण्यडगुषठो भूत्वा अ्रेणा्ि परीत्य दक्षिणतः आस्तीर्णेषु 
दभषु एकं तृणं अढगुष्ठोपकनिष्ठिकाम्यां गृहीत्वा- 

निरस्तः परावसुः- [आश्व. रो. सुत्रमन्त्रः, १. ३. ३२०] 
इति तृणं ने क्त्यां निरस्य, अप ராரா. 

इदमहं अवाबसोः सदने सीदामि-- [आश्व. श्रौ. सू.१.३.३०] 
इति उदङ्मुखः दक्षिणतः उपविद्य- 

ணை बह्मसदने आशि(सि)प्यते | ஏனா ஈர்‌ 

गोपाय- [आश्व. श्रो, ஐ, १.१२.९.] 
इति ब्रह्मा जपेत्‌ | । 

ब्रह्मणे नमः सकलाराधनैः स्चितम्‌-- 
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ப்ரயோக விளக்கம்‌: 
5 (3) ப்ரஹ்மவரணம்‌, ப்ரஹ்மாவின்‌ கார்யம்‌ 


ஓம்‌.. த்வாம்வ்ருணே என்று சொல்லி ஒரு ப்ராஹ்மணரை 
ப்ரஹ்மாவாக வரிக்க, அவர்‌, வ்ருதோஸ்மி கரிஷ்யே என்று பதில்‌ 
சொல்லியபிறகு, தமது இரு உள்ளங்கைகளையும்‌ சேர்த்து கட்டை 
விரல்கள்‌ ஒன்றையொன்று பற்றும்படி வைத்துக்‌ கொண்டு, 
அக்னிக்குமுன்னுள்ள, இடத்தினால்‌ தெற்கு தநோக்கி வந்து, 
அக்னிக்குத்‌ தெற்கில்‌ அவருக்காக முன்பே போடப்பட்டுள்ள தர்ப்‌ 
பத்திலிருந்து ஒன்றை வலதுகைக்‌ கட்டைவிரல்‌ மோதிர விரல்‌ 
இரண்டாலும்‌ எடுத்து நிரஸ்த: பராவஸு: என்று சொல்லி தென்‌ 
மேற்கில்‌ எறிந்துவிட்டு, ஜலத்தைத்‌ தொட்டபின்‌, இதம்‌...ஸீதாமி 
என்று தர்ப்பத்தின்‌ மேல்‌ வடக்கு நோக்கி உட்கார்ந்து, ப்ருஹஸ்பதி 
..கோபாய என்ற மந்திரத்த ஒரு முறை சொல்ல வேண்டும்‌. 


குறிப்பு:--இந்தக்‌ கர்மாவில்‌ கர்த்தாவிற்கு உதவி செய்யும்‌ 
ப்ராஹ்மணர்‌, ப்ரஹ்மா என்றழைக்கப்படுகிறார்‌. இவருக்கு ஐந்து 
கார்யங்கள்‌ உண்டு, அவையாவன. 

(1) निरसनम्‌- 5१ (५८8०5 எடுத்து மந்த்ரம்‌ சொல்லிப்போடுதல்‌, 
(2) 38௭௭௭-ஆஸதத்தில்‌ அமர்தல்‌, (3) जपः - ஜபமந்திரத்தைக்‌ 
கூறுதல்‌. (4) प्रायरिचत्तहोमकरणम्‌- ப்ராயச்சித்தஹோமம்‌ செய்தல்‌, 
(5) सस्थाजपः. 9०19०७7 ஜபம்‌ செய்தல்‌ என்பனவாம்‌. யஜ்ஞம்‌ 
கோபாய என்பதற்குப்பின்‌ ஸ மாம்‌ பாஹி என்று ஒரு வாக்யத்தைச்‌ 


சிலர்‌ கூறுகின்றனர்‌. ஸூத்ரகாரர்‌ இங்கு தராத இதைச்‌ சொல்ல 
வேண்டியதில்லை, 


५. (४) प्रणीताप्रणयनम्‌ 


अथ प्रणीतापात्रं पुरतो निधाय, पवित्रे अन्तर्धाय, எரு, 
गन्धादि பன, 4௭௭ वरुणं गङ्गादिनदीश्च சான इति காள 
गन्धादिभिरम्यच्यं, ब्रह्माणमचं वित्वा, सपवित्तकरास्यां पू्णपात्रुद्धय -- 


ओम्‌ ब्रह्मन्‌, अपः प्रणेष्यामि (கால னி. ஐ. १, १२. १२] 
इति कती कथयेत्‌-- 
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, ओं ஏன: । ஏறா इति எட 
ओम्‌ प्रणय- [आश्. श्रो. सू. १. १२. 93] 


इति प्रतिवचनं ब्रह्मणः-- 


८ _ * 4 श 
ततः कता पृणपात्रं आत्मनो घ्रणान्तं नोता अगनेरुत्तरतः एतदथ 
भ ஷூ 
परिस्तीर्णेषु दर्भेषु निधाय, ` वरुणाय नमः, सकलाराधनैः स्वचितम्‌ 
इत्यक्षतान्‌ प्रक्षिप्य अन्ये; दभः पिधाय-- 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
5 (4) ப்ரணீதா ப்ரணயரஈம்‌ 


கர்த்தா பிறகு ப்ரணீதா பாத்ரத்தைத்‌ தனக்கு எதிரில்‌ வைத்து 
ப்‌ரோக்ஷண்‌ பாத்திரத்தில்‌ இருந்த பவித்ரத்தை அதில்‌ வைத்து 
ஜலம்‌ நிரப்பி சந்தனம்‌ முதலியன சேர்த்து,அத்ர..ஆவாஹயாமி என 
வருணனையும்‌, கங்கை முதலான புண்ய நதிகளையும்‌ ஆவாஹனம்‌ 
செய்து அ௯்ஷ்தைகளால்‌ அர்ச்சித்த பிறகு, ப்ரஹ்மாவை 
அர்ச்சித்த பின்‌, பூர்ண பாத்ரத்தில்‌ இருக்கும்‌ பவித்ரத்தைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ இருகைகளாலும்‌ பூர்ண பாத்ரத்தைக்‌ 
கையில்‌ எடுத்து, ஓம்‌ ப்ரஹ்மன்‌ அப: ப்ரணேஷ்யாமி 
என்று ப்ரஹ்மாவிடம்‌ சொல்ல, பிரஹ்மா ஓம்‌... ப்ரஸஓத: என்று 
ஜபம்‌ செய்த பின்‌, ஓம்‌ ப்ரணய என்று உரத்துச்சொல்லவேண்டும்‌. 
பிறகு கர்த்தா பூர்ண பாத்ரத்தை தனது நரஸிகை அளவிற்கு 
மேலே உயர்த்தி அக்னிக்கு வடக்கில்‌ இதற்காக போடப்பட்டுள்ள 
தர்ப்பத்தின்‌ மேல்‌ வைத்து, வருணாய ௩ம:... ஸ்வர்ச்சிதம்‌ என்று 
அக்ஷ்தை சேர்த்து, தர்ப்பங்களால்‌ மூடவேண்டும்‌. 


குறிப்பு :--பூர்ண பாத்ர ஜலத்திற்கு உத்பவனம்‌ சிலர்‌ செய்‌ 
கீன்றனர்‌, ஏற்கனவே உத்பூதமான ஜலத்தை மூன்றுமுறை இதில்‌ 
சேர்க்க வேண்டும்‌ என்று சொல்வற்கு ஆதாரம்‌ இல்லை. ஆனால்‌ 
சிலர்‌ இதையும்‌ செய்கிறார்கள்‌, 


ரிக்வேதிகளுக்கு பூர்ண பாத்ரம்‌ அவசியம்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 
ஆச்வலாயன மஹர்ஷி இதை ஒரு குறிப்பினால்‌ காட்டியிருக்கிறார்‌. 


ப்ருஹஸ்பதிப்ரஸ த; என்று தான்‌ பாடம்‌ உள்ளது. ப்ருஹஸ்பதி: 
என்று இல்லை 
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५. (५) अथ आज्यसंस्कारः 

पूर्णपात्रे स्थिते ते पवित्रे ज।ज्यपात्र निधाय, எச்‌ मासिच्य, 
बहिः परिस्तरणात्‌ उपषेषेण अङ्कारान्‌ उदक சிஏ, तेष्वाज्य- 
என்னன, उवलत। दर्भण சரவ, द्वे வடி अदेगु्प्ैमातरे प्रच्छि, 
रोक्ष्य, என்‌ என, उ्वहता तेनेव उल्मुकेन आज्यं त्रिः 88 கள, 
उल्कं निरस्य, अगः ரோக, आञयं கசா (मन्दम) उदगुष्रास्य, 
சதான ஈசு, उत्तानाम्यां पाणिभ्यां अङ्गुषठोपकनिष्ठिकाभ्यां கோச்‌ ते 
एव पवित्रे धृत्वा- 

‹ सवितुष्टरवा इत्यस्य हिरण्यस्तूपः क्षिः | ராக छन्दः | 
सविता देवता | आञ्योत्पवने இளா: ॥ 


सवितुष्टूवा प्रसव उत्पुनामि अच्छिद्रेण पवित्रेण | 

எனின்‌ ररिमिभिः ।॥ [ आश्व. गृहयसूत्मन्त्रः १, ३, ३ | 
इति पाक ஈகா, இனர்‌ ஏரு, ते परतरे प्रोक्ष्य, अभो 
प्रागग्र ब्रह्य, अप उपस्परह्य, आत्मनः अत्रे वर्दिस्नहनं ன 
तान्‌ दभोन्‌ கோரா आस्तीयं, तत्र आऽ्थमासादयेत्‌ ॥ 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
5 (5) ஆஜ்ய ஸம்ஸ்காரம்‌ 


ஆஜ்ய (நெய்‌) பாத்ரத்தை எடுத்துத்‌ தனக்கு முன்‌ வைத்து 
பூர்ண பாத்திரத்திலிருக்கும்‌ பவித்ரத்தை எடுத்து அதில்‌ வைத்து 
நெய்யை ஆஜ்ய பாத்திரத்தில்‌ விட்டு, அக்னியிலிருந்து தணலை 
உபவேஷத்தினால்‌ பரிஸ்தரணத்திற்கு வெளியில்‌ எடுத்து 
வைத்து, அதன்‌ மேல்‌ நெய்ப்‌ பாத்திரத்தை வைத்து-- 

ஒரு தர்ப்பத்தை எடுத்து அக்னியில்‌ வைத்து, அது எரியும்‌ 
போது எடுத்து நெய்யின்‌ ஸமீபத்தில்‌ கொண்டு சென்று, அந்த 
தர்ப்ப ஜ்வாலையால்‌ பிரகாசப்படுத்தி,கட்டைவிரல்‌ கணு அளவுள்ள 
இரண்டு நுனி தர்ப்பத்‌ துண்டுகளை வெட்டி அலம்பி ப்ரோக்ஷ்த்து, 
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நெய்யில்‌ வைத்து, முன்பு எடுத்த தர்ப்பத்தை மறுபடியும்‌ 
கொளுத்தி அது எரியும்‌ போது, அதைக்‌ கொண்டு நெய்யிற்குச்‌ 
சுற்றிலும்‌ மூன்று தடவை சுற்ற, அதை அக்னியில்‌ சேர்த்து 
ஜலத்தைத்‌ தொட்ட.பின்‌-- 
நெய்ப்பாத்திரத்தைத்‌ தரையிலிருந்து தூக்காமல்‌ தரையில்‌ 
படும்படி மெதுவாக இழுத்து, சிறிது வடக்கில்‌ கொண்டு போய்‌ 
வைத்து-- 
தணலை மறுபடியும்‌ அக்னியில்‌ சேர்த்து நெய்யிலிருந்த பவித்‌ 
ரத்தை இரண்டு கைகளாலும்‌ எடுத்துக்‌ கட்டைவிரல்‌, மோதிர 
விரல்‌ இவைகளால்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு ஸ்விதுஷ்ட்வா என்று 
தொடங்கி ரச்மிபி; என்கிற வரை உள்ள மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி, 
ஒரு முறை கிழக்கு நோக்கி உத்பவனம்‌ செய்து, மந்த்ரம்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌, மறுபடியும்‌ இரண்டு முறை உத்பவனம்‌ செய்து - 
அந்த பவித்ரத்தைத்‌ தரையில்‌ வைத்துப்‌ ப்ரோக்ஷித்து 
கிழக்கு நுனியாக இருக்கும்படி அக்னியில்‌ போட்டபின்‌ ஜலத்தைத்‌ 
தொட்டு-- 
அக்னிக்கு வடக்கில்‌ இத்மத்திற்கு அருகில்‌ வைத்திருந்த 
தர்ப்பத்தைக்‌ கட்டியிருந்த தர்ப்பக்‌ கயிற்றை எடுத்து பிரித்து 
அக்னிக்கு மேற்புறத்தில்‌ வடக்கு நுனியாக இருக்கும்படி போட்டு 
அதன்மேல்‌ நெய்ப்பாத்திரத்தை வைத்து விடவேண்டும்‌. 
குறிப்பு:--இந்த ஆஜ்ய ஸம்ஸ்காரம்‌ அவசியம்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. ஸூத்ரகாரர்‌ இதைச்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. 
அவத்யோதனம்‌ செய்ய தர்ப்பத்தை ஒளபாஸன அக்னியிலோ, 
தனியாக எடுத்து 9தய்‌ உருக்க வைத்த அக்னியிலோ கொளுத்தி 
யிருந்தால்‌ அந்த தர்ப்பத்தை ஹோமாக்னியுடன்‌ சேர்த்து விட 
வேண்டும்‌. பரிஸ்தரணத்திற்கு வெளியில்‌ போடக்கூடாது. வேறு 
சாதாரண அக்னியில்‌ கொளுத்தியிருந்தால்‌ வடக்கில்‌ அல்லது 
வடமேற்கில்‌ போடலாம்‌ என்று, ஆபஸ்தம்பக்ருஹ்யத்திற்கு 
உரை எழுதிய ஸுதர்சன ஸரி கூறுகிறார்‌. அவர்‌ வாக்யம்‌-- 
आज्यसंस्कारकाणां अङ्गाराणां प्रव्यूहनविधानात्‌ “எரர்‌ कमणि 
(आप. परि. ४-२७) इति न लौकिकत्वम्‌ । எளி - पयं्निकरणागन्योस्तु 
ஏரா आयतनस्थात्‌ उपादानं तदा तयोः अग्न्योः எகர. கினார்‌ 
त्यागः । यदा तु निरूढात्‌ तदा तस्मन्नेव क्षेपः ॥ 
निरूढः - எக்கா; अग्निः ॥ [आप. ர ஏ. १-रर] 
உபவேஷம்‌:--தணலைத்‌ தள்ளுவதற்கான ஒரு நீளமான குர்சி, 
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५. (६) अथ सक्‌-सुवयोस्संस्कारः ண்டு 

(आपस्तम्बोक्त विधिः) 

स्कलषो आदाय, “எள்‌ भ्तितप्य, दरभस्संमृ्य, पुनः प्रति- 

तप्य, प्रोक्ष्य, निघाय, दर्भान्द्धिः संपश्य (रोक्ष्य) समनो प्रहरति"! 

(प्रहरेत्‌) ॥ [आप. गृ, सू, 9 44] 

अन्यः प्रकारः 

दक्षिणहस्तेन ज॒क्ल॒वौ गृहीता, सव्येन कांशविदूर्ानादाय, ர 

वाभो प्रताप्य, सुचं (जह) निधाय, सुवं என गृहीता, दक्षिणेन 

वर्भानादाय.सुवस्य बर ஒளிச்‌: प्रागारस्य प्रादक्षिण्यं प्रागपवगं तिःपरिमृज्य- 

तेरेव दभ; विपृष्ठं (बिरस्य अधोभागं) अभ्यासं चिः संमृञ्य- 


ततो दर्भाणां मूले: दण्डस्य अधस्तात्‌ विल्पृष्ठादारभ्य उपरिष्टात्‌ 
(964140. दण्डं अघः उपरि च विः पम्मृञ्य, सुवं प्रक्ष्य, प्रताप्य, उदगा- 
ज्यात्‌ बर्हिषि असादयेत्‌ | आज्यस्य स्थाल्यां वा निदध्यात्‌ | 

भथ उदकस्पष्टेः तेरेव दर्भः सुचं (जह) च एवमेव எகா, 
सुवात्‌ उदडनिधाय, दर्भान्‌ परीक्ष्य, भौ ஈண்ட ॥ 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
5 (6) ஸ்ருக்‌ ஸ்ருவம்‌ இரண்டின்‌ ஸம்ஸ்காரம்‌ 
(ஆபஸ்தம்பர்‌ கூறிய முறை) 

ஸ்ருக்‌, ஸ்ருவம்‌ இரண்டையும்‌ (இவை பலாச இலைகள்‌) 
அக்னியில்‌ இலையின்‌ மேல்‌ .புறத்தைக்‌ காய்ச்சி, தர்ப்பத்தினல்‌ இரு 
புறத்தையும்‌ துடைத்து, மறுபடியும்‌ அக்னியில்‌ காய்ச்சி ஜலத்தினால்‌ 
ப்ரோக்ஷித்து-ஸ்ருவத்தை ஆஜ்ய பாத்திரத்தில்‌ வைத்து ஸ்ருக்கை 
அதனருகில்‌ வைத்து விட்டு, துடைப்பதற்காக எடுத்த தர்ப்பங்களை 
ஜலத்தினால்‌ ப்ரோக்ஷித்து அக்னியில்‌ சேர்க்கவும்‌. 

குறிப்பு :--மரத்தினால்‌ செய்த ஸ்ருக்‌, ஸ்ருவங்களை க்ருஹ்ய 
கார்யங்களில்‌ உபயோகிக்க முடிவதில்லை. அதற்குப்‌ பதிலாக 
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பலாச இலைகளை உபயோகிப்பதால்‌ மேலே சொன்னபடி அவை 
களுக்கு ஸம்ஸ்காரம்‌ செய்வது ஸுலபம்‌ என்பதால்‌ இந்த முறை 
இங்கு சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. இது அளனுஷ்டானத்தில்‌ உள்ளது 
ஸ்ருக்‌, ஸ்ருவ ஸம்மார்ஜனத்தை ஆச்்‌௨லாயனர்‌ சொல்லவில்லை. 
வேறு ஸூத்ரகாரர்கள்‌ தான்‌ சொல்லியிருக்கிறார்கள்‌. எனவே 
பலாச இலைகளுக்கு இங்கு கூறியுள்ளபடி ஸுலபமாக எஸும்ஸ்கரரம்‌ 
செய்து கொண்டால்‌ போதும்‌. இது ஆபஸ்தர்பர்‌ சொன்ன முறை. 


सकस संमाजने अन्यशास्त्रेषु ष्टम्‌ । तस्यापीच्छातः क्रिया-- 
[नारायणन्याख्या, ज. गस्‌ १.३.२३] 


மற்றொரு வகையான ஸ்ருக்‌ ஸ்ருவ ஸம்ஸ்காரம்‌ 


மரத்தினாலான வையும்‌ ஒரு முழம்‌ நீளம்‌ காம்பு உடையவையு 
மான இரு கரண்டிகளுக்குச்‌ செய்ய வேண்டிய ஸம்ஸ்காரம்‌ இங்கு 
சொல்லப்படுகிறது. இங்கு சொல்லப்படுவதைப்‌ பலாச இலை 
களுக்கும்‌ செய்கிறார்கள்‌. 

1. வலது கையில்‌ ஸ்ருக்‌. ஸ்ருவம்‌ இரண்டையும்‌ சேர்த்துப்‌ 
பிடித்து, இடது கையில்‌ நான்கு தர்ப்பங்களையும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு, இரண்டையும்‌ சேர்த்து அக்னியில்‌ காய்ச்சி, ஸ்ருக்கைக்‌ 
கீழே வைத்து விட்டு, வலது கையிலுள்ள ஸ்ருவத்தை இடது 
கையில்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டு, இடது கையிலுள்ள தர்ப்பத்தை 
வலது கையில்‌ எடுத்து, முதலில்‌ ஸ்ருவக்‌ கரண்டியில்‌ குழிந்த 
பகுதியை, தர்ப்பத்தின்‌ நுனிகளாகட்‌, கிழக்கிலே தொடங்கி, பிர 
தகஷிணமாகக்‌ கிழக்கிலே முடியும்படி மும்முறை (மந்திரம்‌ எதுவும்‌ 
இல்லை) துடைத்து முதற்‌ படம்‌ பார்க்க-- 


2. பிறகு அக்கரண்டியின்‌ குழிந்த பகுதியின்‌ கீழ்ப்புறத்தை 
(அடிப்பாகத்தை) அதேத தர்ப்பங்களின்‌ முனைப்பகுதியால்‌ 
கர்த்தாவை நோக்கிக்‌ கை வரும்படி கிழக்கில்‌ தொடங்கி மூன்று 
முறை துடைத்து-- இரண்டாம்‌ படம்‌ பார்க்க, -- 


3. பிறகு தர்ப்பங்களின்‌ அடிப்பகுதிகளால்‌ காம்பின்‌ அடிப்‌ 
பகுதியை-கரண்டிக்குழிவின்‌ அடிப்பாகத்தில்‌ தொடங்கி கரண்டி 
யின்‌ மேல்‌ பகுதியிலுள்ள குழிவு வரை-மும்முறை துடைத்து-- 
மூன்றாம்‌ படம்‌ பார்க்க-- 


ஸ்ருவத்தைப்‌ ப்ரோக்ஷித்து அக்னியில்‌ காய்ச்சி நெய்க்கு 
வடக்கில்‌ வைக்க வேண்டும்‌. நெய்ப்பாத்திரத்தின்‌ மேலும்‌ 
வைக்கலாம்‌. 
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॥ 1) 


ஸ்ருவம்‌ 


பிறகு அதே தர்ப்பங்ககா ஜலத்தைத்‌ தொட்டுத்‌ துடைத்து 
விட்டு, ஸ்ருவத்திற்குச்‌ சசய்தது போலவே ஸ்ருக்கிற்கும்‌ துடைத்‌ 
தலைச்‌ செய்து, ப்ரோக்ஷித்து அக்னியில்‌ காய்ச்சி ஸ்ருவத்திற்கு 
வடக்கில்‌ வைத்தபின்‌ தர்ப்பங்களை ப்ரோக்ஷித்து, அல்லது ஜலத்‌ 
` தால்‌ துடைத்து கிழக்கு .நுனியாக இருக்கும்படி அக்னியில்‌ 
போடவும்‌. துடைக்க நான்கு தர்ப்பங்கள்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டால்‌ 
போதும்‌. ்‌ 


தெளிவைக்கருதி படத்தில்‌ ஸ்ருவத்திற்குப்‌ பதிலாக ஸ்ருக்‌ 
கின்‌ துடைப்பே காட்டப்பட்டிருக்கிறது. 
படத்தில்‌ அம்புக்‌ குறி, துடைக்கும்போது தர்ப்பம்‌ போகும்‌ 


வழியையும்‌, எண்கள்‌, துடைப்பின்‌ ஆரம்பம்‌, தொடர்ச்சி, முடிவு 
இவைகளையும்‌ காட்டுகின்றன. 


126 आश्वलायनगृद्यक प्रयोगः 


दुर्वीखवावथादाय दक्षिणेन करेण तु | 

सव्येन दभनिादाय என்னாள்‌. சாரே. ॥ ३६ ॥ 
प्रताप्य எனி दर्वीखवौ दर्यं निधाय च 

सवस्य கர, पृष्ठमभ्यात्ममञ्नतः ॥ ३७ ॥ 


आरभ्य पृष्टतो यावत्‌ उपरिष्टात्‌ बिरु भवेत्‌ । 

कुशानां मूलतो दण्ड एकेकं எட वे ॥ ३४ ॥ 

प्रोक्ष्य प्रताप्य चासाद्य बर्हिष्युत्तरतो घृतात्‌ | 

என तेः ஒன்கள்‌ आसाचोत्तरतः स्वात्‌ ॥ 35 ॥ 

तान्‌ कुशान्‌ कृतसंमार्गान्‌ प्रोक्ष्याग्नौ प्रहरेदथ ॥ ४० ॥ 
कुमारिकस्वामिकारिका [१.२. கிகா: ३६-४०] 

எண சோனார்‌; । एकैकम्‌ - सवस्य विर, पृष्ठे, दण्डं அரன்‌; | 


६. 6) अग्न्यलङ्करणम्‌ 


विश्वानि नः इति ஏரு आत्रेयः எனு: ऋषिः | क्षप्‌ 
छन्दः | अभिर्देवता | எனககு विनियोगः | 


विश्वानि नो दुर्गहा जातवेदः सिन्धुं न नावा दुरिताति ஈர்‌ 
29 अतरिवन्नमसा गृणानो रस्माकं बोध्यविता तनूनाम्‌ ॥ 
यस्त्वा हृदा कीरिणा मन्यमानः अमरं मर्यो जोहवीमि । 
जातवेदो यशो अस्मासु येहि प्रजामभिरमे எண ॥ 
என்‌ ஏ ரர்‌ जातवेद! उ लोकमन कृणवः स्योनम्‌ । 
अशिनं स पुत्रिण சரன்‌ गोमन्ते रयि नशते எண ॥ 

[*. ५.४. ९-११] 
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इति अधि परितः एेशानीतः आरभ्य, என்‌: ऋचो; अष्टभिः पदैः 
अष्टसु दिक्षु भक्षतानु विकी, तृतीयया ऋचा अन्नं स्तुला-- 
ஏ नमः, आत्मने नमः, வின எண்னை; - திண: 
ளா: इति अक्षतान्‌ विकीय॑-- 


६. (२) इष्महोमः 
கோள, கோள்‌ अनयाजकषमिधं च वरुणयात्रे निधाय, ஊர 
இ र्य, इध्ममलडङृत्य, स्वयं भलंकुयात्‌ | 
सस्मिन्‌ ள்ள கரி ௭௭௭ इध्मं எளி 
(4 ओम्‌, आधल्व 7) इति प्रतिवचनम्‌ | 
अयं त इध्म इत्यस्य मन्त्रस्य वामदेवः என்பு कष्टष्‌ छन्दः । 
जातवेदाः अरिः देव्ता | கோடு विनिगोगः॥ 
अयं ते इष्मः आमा जातवेदः, னன, वर्धस वेद्ध, वधय च | 
अस्मान्‌ प्रजया पञ्चमिः எள समेधय स्वाहा ॥ 


इति समिधः अग्नौ निधाय- [आश्व. गृह्यसूत्रमन्तः १. १०. 95] 
जग्नये जातवेदसे என்னா इदं, न मम- 


६. (३) ளா: 
हि ஷ்‌ ்‌ ர்‌ 
प्रजापतिं எ ध्यायन्‌ ஜிரா ஏர்‌ எரி आधारयति | 
वायतग्रात्‌ आग्नेयान्तम्‌-- अविच्छिन्नं आज्यधारां लावयति । 
स्वाहा-- प्रजापतय इदम्‌, न मम | 
எள; एशान्यन्तम्‌ | 
स्वाहा- प्राजपतय इदम्‌, எ | 
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६. (9) अग्रीषोमीयहोमः 
3 ४ [न 
तेनव सुवेण आज्यमादाय, 


अग्नये स्वाहा-- अग्नय इदम्‌ , न मम-- (अननैः उत्तरभागे) 
सोमाय स्वाहा-- शमाय इदम्‌ , न म्म-- (अभेः வணர்‌) 


६. (५) प्रायधित्तहोमः 
प्राणानायम्य, अन्वाधानप्रभृति एतत्क्षणपय॑न्तं मध््रेप्तम्भावित- 
समस्तदोषपायधित्ताथं எண்ட்‌ होष्यामि ப 


जम्‌ भूभवस्स्वः -स्वाहा-प्रजापतय इदम्‌ , न मम। 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
6 (1) அக்னி அலங்கரணம்‌ 


விச்வானி என்றுதொடங்கி அம்ருதத்வமச்யாம்‌ என்கிறவரை 
யிலுள்ள எட்டு மந்த்ரபாதங்களை சொல்லிக்‌ கொண்டே அக்னிக்கு 
வடகிழக்கில்‌ தொடங்கி அக்னியைச்‌ சுற்றிலும்‌ எட்டு திசைகளில்‌ 
சிறிது சிறிது அக்ஷதை சேர்க்க, பிறகு யஸ்மை த்வம்‌ என்ற ரிக்கை 
கை கூப்பிச்‌ சொல்ல, மூடிவில்‌ அக்னயே நம: என்பதைச்‌ சொல்லி 
அக்னிக்கு அருகில்‌ அக்ஷதை சேர்த்து அஞ்சலி செய்க, ஆத்மனே 
நம; என்று கர்த்தா தன்‌ சிரஸில்‌ அக்ஷதை சேர்த்துக்‌ கொண்ட 
பின்‌, ஸர்வேப்ய: ஸ்ரீ வைஷ்ணவேப்ய; ப்ராஹ்மணேப்ய: நம: என்று 
ஸ்வாமிகளின்‌ அருகில்‌ அக்ஷதை சேர்த்து-- 


6 (2) இத்ம ஹோமம்‌ 

இத்மத்தை எடுத்து, அதைக்கட்டின கயிற்றையும்‌ ஒரு ஸமித்‌ 
தையும்‌ பூர்ண பாத்ரத்தின்‌ மேல்‌ வைத்து விட்டு, மீதியுள்ள 
பதினைந்துஸமித்துக்களின்‌ மேல்‌ ஸ்ருவத்தினால்‌ நெய்யை இரண்டு 
முறை தாரையாக விட்டு, இத்மத்தின்‌ மேல்‌ அக்ஷதை சேர்த்து 
அலங்கரித்தபின்‌, கர்த்தா தன்னையும்‌ அக்ஷ்தை சேர்த்து அலங்‌ 
கரித்துக்‌ கொள்ளவும்‌. பிறகு அஸ்மின்‌ என்று தொடங்கி 
ஆதாஸ்யே என்கிற வரை சொல்லி ப்ரஹ்மாவிடம்‌ இத்ம ஹோமம்‌ 
செய்ய அனுமதி கேட்டு, ஆதத்ஸ்வ என்று பதில்‌ கிடைத்தவுடன்‌ 
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அயம்‌ தே என்று தொடங்கி ஸ்வாஹா என்கிற வரை சொல்லி, 
ஸமித்துக்களை அக்னியில்‌ வைத்து, பிறகு ஜலத்தைத்‌ தொடவும்‌. 
அயம்‌ தே என்ற இம்‌ மந்த்ரம்‌ ஸூத்ரகாரர்‌ கொடுத்திருப்பது. 
ஸ்வரம்‌ தேவையில்லை. [ஸூத்ரம்‌, 1-10-12] 


6.(3) ஆகா (घा) ர ஹோமம்‌ 


ஹோம தேவதையை மனத்தில்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டு இரண்டு 
ஆகார ஹோமங்களை ஸ்ருவத்தினால்‌ செய்ய வேண்டும்‌. நெய்யை 
ஸ்ருவத்தில்‌ தேதேவையான அளவு எடுத்து வடமேற்கிலிருந்து தென்‌ 
கிழக்குப்‌ பகுதிவரை ஸ்வாஹா ~ ப்ரஜாபதயே இதம்‌ என்று 
நினைத்துக்‌ கொண்டு அக்னியில்‌ தாரையாக ஹோமம்‌ செய்க, 
இதே போல்‌ தென்‌ மேற்குப்‌ பகுதியிலிருந்து வடகிழக்குப்‌ பகுதி 
வரை அதே மந்திரத்தை மனத்தில்‌ நினைத்துக்கொண்டு நெய்யைத்‌ 
தாரையாக விட்டு ஹோமம்‌ செய்யவும்‌. 


6.(4) அக்னீஷோமீய ஹோமங்கள்‌ 
ஸ்ருவத்தில்‌ நெய்யை எடுத்து -- அக்னயே ஸ்வாஹா 
என்று சொல்லி அக்னியின்‌ (உத்தரத;) வடக்குப்‌ பகுதியில்‌ அக்னி 
யில்‌ ஹோமம்‌ செய்க, ஸோமாய ஸ்வாஹா என்று சொல்லி அக்னிக்‌ 
குத்‌ தென்‌ பகுதியில்‌ அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்க, அக்னிக்கு வட 
கிழக்குப்‌ பகுதியிலும்‌ தென்‌ கிழக்குப்‌ பகுதியிலும்‌ செய்வது யஜுர்‌ 
வேதிகளின்‌ அனுஷ்டானம்‌. கீழே தந்துள்ள காரிகை காண்க. 


जहुयादग्नये स्वाहेति சோன்‌ எர तु 1 
तेनेव जुहुयादाज्य सोमायेति तु दक्षिणे ॥ [1-2-46] 


6.(5) ப்ராயச்‌ சித்த ஹோமம்‌ 


ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, அன்வாதான ப்ரப்ருதி-என்று தொடங்கி 
ஸ்வாஹா என்கிற வரை சொல்லி, ஒருஹோமம்‌ ஸ்ருவத்தினால்‌ நெய்‌ 
எடுத்துச்‌ செய்யவும்‌. 


குறிப்பு:--6. (1) அக்னிக்கு அலங்காரம்‌ அக்ஷதைகளால்‌ 
செய்யப்படுகிறது. 


6 (2) இத்ம ஹோமத்தின்‌ போது ஒரு ஸமித்தை அனுயாஜத்‌ 
திற்காக எடுத்து வைத்து, ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ ஹோமம்‌ செய்த பிறகு, 
தேவேப்யஸ்‌ ஸ்வாஹா என்று அக்னியில்‌ இடவேண்டும்‌ என்பர்‌. 
இதைச்‌ சிலர்‌ செய்வதில்லை. 
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6 (3) ஆகார ஹோமம்‌--ஆகாரம்‌ என்பதற்கு தாரையாக 
விடுதல்‌ என்பது பொருள்‌. நெய்யைத்‌ தாரையாக விடுவதனாலே 
இந்த ஹோமத்திற்கு இப்பெயர்‌ வந்தது, இதை ஸ்ருவத்தினாலேயே 
செய்ய வேண்டும்‌. 

6 (4) அக்னீ ஷோமீய ஹோமம்‌--இதில்‌, அக்னி ஸோமன்‌ 
என்ற இருவருக்கும்‌ ஹோமம்‌ செய்வதால்‌ இதற்கு இப்பெயர்‌ 
வந்தது, ஆஜ்யபா கம்‌ என்பது, இதன்‌ மற்றொரு பெயர்‌. இதையும்‌ 
ஸ்ருவத்தினால்‌ தான்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


6 (5) ப்ராணாயாமம்‌ செய்யாமலும்‌ பிராயச்சித்த ஹோமம்‌ 
சிலர்‌ செய்கிறார்கள்‌. அப்படியும்‌ செய்யலாம்‌. பூர்புவஸ்ஸ்வ: என்ப 
தற்கு ரிஷி, தேவதை, சந்தஸ்‌ இவைகளைச்‌ சிலர்‌ சொல்கிறுர்கள்‌. 

७. अथ अष्टौ प्रधानहोमाः 
एकैकमपि होमं चतुगहीतेन आज्येन जुहोति | 
चतुगटीतं गृहीत्वा [ सुवेणाज्यमादाय सुचि निधाय जुहुयात्‌ | 
१. எரி इत्यस्य எனன आत्रेयः सुतंभरः ऋषिः । गायत्री 
छन्दः | என்னா ட எகா प्रधानाज्यटोमे विनि- 
योग-ः-- 
समग्ने सप्रथा असि जुष्टो होता वरेण्यः | 
त्वया यज्ञं वि तन्वते ॥ [ऋ. ५. 93, $.] 
स्वाहा - अग्नये எச்‌ इदं, न मम | 

२. यो என்னன मन्त्रस्य काण्वः मेधातिथिः ऋषिः गायत्री 

छन्दः | என்னனா । प्रधानाज्यहोमे विनियोगः-- 
यो अभिनि देक्वीतये हविष्मान्‌ आविवासति | 


तस्मे ராக ஏன | [ஈ. १. १२. ९.] 
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स्वाहा - अग्नये पावकाय इदं, न मम | 


२. तन्तुं तन्वन इत्यस्य देवाः ऋषयः । जगती छन्दः | 
अग्रिर्दवता । ஊண்‌ विनियोगः-- 
तन्तुं तन्वन्‌ रजसो भानुमन्विहि ज्योतिष्मतः पथो रक्ष धिया कृतान्‌ | 
अनुस्बणं वयत जोगुवाम्‌ अपो मनुभ जनया दैव्यं जनम्‌ | 


स्वाहा - अग्नये तन्तुमते इदं, न मम | [ ऋ. १०. ५३. ६. | 


४. सप्र ते इत्यस्य मन्त्रस्य वामदेवः ऋषिः । जगती छन्दः | 
ஏன்னா | ५धानाज्यहोमे विनियोगः-- 


सप्ते अगे समिधः सप எவ: सप्र ऋषयः सप्त॒ धाम प्रिपणि | 
सप होत्राः सप्रथा त्वा यजन्ति पप योनीरा पृणस्व धृतेन स्वाहा ॥ 
अग्नये सप्तवते इद, न मम | | वाज. संहिता-१७-७९ | 


५. त्वन्नो अग्रे इत्यस्य मन्त्रस्य गौतमः वामदेवः ऋषिः | 
(ஸா छन्दः | अग्नीवरुणौ देवता । प्धानाज्यहोमे विनियोगः-- 


त्वं नो अमरे वरुणस्य विद्वान्‌ देवस्य ளன यासिसीष्ठाः | 
என்னி எண: ஏரா: विश्वा ளப்‌ प्र ரானார்‌ ॥ 
स्वाहा - अग्नीवरूणाभ्यां इदं, न मम । | ऋ. ४, १. ७. | 


६. स त्वन्नो अग्ने इत्यस्य. எனன गौतमः वामदेवः ऋषिः | 
त्रिष्टुप्‌ छन्दः । अग्नीवरुणौ देवता । प्रधानाज्यहोमे विनियोगः-- 
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सतनो अग्नेऽवमो भवोती றி अस्या उषसो वयुष्टौ | 
अव यक्ष्व नो वरुणं रराणो वीहि मूर्गःकं சனி न एधि ॥ 
स्वाहा - अग्नीवरुणाभ्यां इदं, न मम | | ऋ ७. १, ௩] 
७. मनोज्योतिरित्यस्य गौतमः वामदेवः ऋषिः ரை छन्दः। 
मनोज्योतिदेवता - प्रवानाज्यहोमे वरिनियोगः-- 
मनोज्योतिजषनामाञ्यं मे विच्छिन्न यज्ञं समिमं दधात्‌ | 
या इष्टा उषसो या எண: ताः सन्तनोमि हविषा ஏரி स्वाहा 
मनसे ज्योतिषे इदं, न मम । [आश्. श्रौ. ஐ. मन्त्रः-२. டி. १४.] 
८, पुन॑स्त्वादित्याः उति मन्त्रस्य गौतमः वामदेवः ऋषिः। 
तिष्ट्प्‌ छन्दः | वसुनीथ: अग्निदवता । प्रधानाच्यहोमे विनियोगः 
சாணை: द्रा वसवः समिन्धताम्‌ न्रहमाणो वमुनीथ यज्ञः | 
तेन स्यै ஈன்‌ वरयस्व என: सन्तु यज्ञमानस्य कामाः ॥ 
स्वाहा - वसुनीथाय अग्नये इद, न मम । [वाज, संहिता-१२. ४४.] 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
(7) எட்டு ப்ரதான ஹோமங்கள்‌. 


ஒவ்வொரு ஹோமத்தையும்‌ நான்கு முறை எடுத்த நெய்யில்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. நான்கு முறை நெப்யை எடுத்துக்‌ கொண்டு, 
த்வமக்னே இத்யஸ்ய என்று தொடங்கி ஸ்வாஹா என்கிற வரை 
சொல்லியவுடன்‌ ஹோமம்‌ செய்து, பிறகு, அக்னயே ஸப்ரதஸே 
இதம்‌ ௩ மம என்று சொல்லி முடிக்க வேண்டும்‌. இதே போல்‌ 
மீதியுள்ள ஏழு ஹோமங்களையும்‌ செய்யவும்‌, 
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குறிப்பு:--ஸ்ருக்‌ என்ற பெபரிய தர்வியின்‌ (பலாச இலையின்‌) 
அடிப்பகுதியை மடக்கி அதைக்‌ குழிவுடையதாகச்‌ செய்து 
கொண்டு, இடது கை விரல்களால்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு, வலது 
கையால்‌ ஸ்ருவம்‌ என்ற சிறிய பலாச இலையாலே நெய்ப்பாத்ரத்தி 
லிருந்து நான்கு தடவை கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக நெய்யை எடுத்து 
இடது கையிலுள்ள ஸ்ருக்கில்‌ விட்டு, ஸ்ருவத்தை நெய்ப்‌ பாத்ரத்‌ 
தின்‌ மேல்‌ வைத்துவிட்டு, இடது கையிலுள்ள ஸ்ருக்கை வலது 
கைக்கு மாற்றிக்‌ கொண்டு, இடது கையால்‌ நெய்ப்‌ பாத்ரத்தைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு, பிறகு மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி, ஸ்வாஹா 
என்று சொல்லும்போது அக்னிமத்தியில்‌ ஹோமம்‌ செய்யவும்‌. 
பிறகு ௩மம என்பதைச்‌ சொல்லவும்‌. இதன்‌ பின்‌ வலது 
கையிலுள்ள ஸ்ருக்கைஇடது கையில்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டு, மூன்‌ 
போல்‌ ஸ்ருவத்தினால்‌ நான்கு முறை நெய்யை எடுத்து அதில்‌ 
விட்டு, ஸ்ருவத்தை கீழே வைத்து, ஸ்ருக்கை வலது கையில்‌ 
வாங்கி மந்தீரம்‌ சொல்லி ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இவ்வாறு 
ஏழு ஹோமங்களும்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌. 


இரண்டாவது ஹோமத்தில்‌ அக்னயே பாவகாய என்பதற்குப்‌ 
பதிலாக அக்னயே ஹவிஷ்மதே என்று சிலர்‌ சொல்கிறார்கள்‌. 

சதுர்‌ க்ருஹீதம்‌-நான்கு தடவை எடுக்கப்பட்டது. ஸக்ருத்‌ 
க்ருஹீதம்‌. ஒரு தட டை எடுக்கப்பட்டது. இங்கு நெய்யைக்‌ 
குறித்தது. 

ஸப்த த--மனோேஜ்யோதி:-- புனஸ்த்வாதித்யா: என்பவை 
ரிக்வேதமந்த்ரங்கள்‌ அல்ல, அவைகள்‌ இருக்குமிடங்கள்‌ ஆங்‌ 
காங்கே குறிப்பிடப்பட்டுள்ளன. 


८. (१) अथ पञ्च ரானி, सष ृहीतेनाज्येन (सवेण) 


४, अग्नये पवमानाय எர अग्नये पवमानाय इद्‌ न मम। 
२. अग्नये पावकाय எடு ரா पावकाय इदं न मम। 
३. अग्नये शुचये साह्य ளார்‌ शुचये इद न मम। 
४. अग्नये ஏற்கத்‌. स्वाहा--अग्नये ஏங்க. 8 न मम | 


५. अग्नये तन्तुमते स्वाहा - अग्नये तन्तुमते इदं न मम | 
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८. (२) ஈகி: । सकृद्गृहीतेन आज्येन (00) 
यदस्येत्यस्य मन्स्य हिरण्यगर्भः ऋषिः | अतिधृतिः छन्दः | 
अग्निः स्विष्टकृत्‌ देवता | स्विष्टकृद्होमे विनियोगः-- 


यदस्य कमणः अत्यरीरिचम्‌ यद्वा न्युनमिहाकरम्‌ । 
अग्निष्टत्‌ स्विष्टकृद्‌ विद्रान्‌ सवं सिष्टं सुहुतं करोत्‌ मे ॥ 


अग्नये स्विष्टकृते सुहुतहुते ஈரான்‌ எள்‌ 
सम पिते; सर्वाः कामान्‌ எனை सवाहा ॥ 
[आश्. गृ. ष. मन्त्रः १. १०. २२ 
उत्तरपुरस्तात्‌ जुहोति; अग्नये स्विष्टकृते इदं, न मम ப अपः 
उपस्पृष्य-- 


ப்ரயோக விளக்கம்‌: 
8 (1) பிறகு செய்யப்படும்‌ ஐந்து ப்ரதான ஹோமங்கள்‌: 
ஐந்து ஆஹுதிகள்‌ ஸ்ருவத்தினால்‌ ஒரு தடவை எடுத்த நெய்‌ 
யினால்‌ செய்யப்‌ படவேண்டும்‌. அக்னயே என்று தொடங்கி ஐந்தா 
வது மந்த்ரத்திலுள்ள இதம்‌ என்ற வரை சொல்லி, ஒவ்வொரு 
மந்த்ரத்தின்‌ முடிவிலும்‌ ஸ்வாஹா என்று சொல்லும்போது 
ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
8. (2) ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ ஹோமம்‌ 

இது, ஸ்ருவத்தினால்‌ ஒரு தடவை எடுத்த நெய்யைக்‌ கெண்டு 
செய்யப்பட வேண்டும்‌. மந்த்ரம்‌ யதஸ்ய என்பது. 

யதஸ்ய என்று தொடங்கி, ஸ்வாஹா என்று சொல்லும்போது 
ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ஹோமம்‌ செய்தபின்‌ ஜலத்தைத்‌ 
தொடவும்‌, யதஸ்ய என்பது ரிக்‌ வேதத்தில்‌ இல்லை. ஸுூத்ரகாரர்‌ 
ஆச்வலாயனர்‌ தமது க்ருஹ்ப ஸூத்ரத்தில்‌ கொடுத்திருக்கிறார்‌. 
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சிலர்‌ இதையும்‌ சதுர்க்ருஹீதமான நெய்யைக்‌ கொண்டு 
ஸ்ருக்கினால்‌ செய்கிறார்கள்‌. வழக்கத்தை அனுசரிப்பது. 


குறிப்பு :-- उत्तरार्धात्‌ सौविष्टकृतम्‌ (1-10-20) என்ற ஆச்வலா 
யன க்ருஹ்ய ஸூத்ரத்திலிருந்து, ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ ஹோமத்தை 
ப்ரதான்‌ ஹோமம்‌ போல்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று ஏற்படுகிறது. 
இங்கு முதலில்‌ செய்த எட்டு ஹோமங்கள்‌ சதுர்‌ க்ருஹீதமான 
நெய்யினாலும்‌, பிறகு செய்த ஐந்து ஹோமங்கள்‌ ஸக்ருத்க்ருஹீத 
மான நெய்யினாலும்‌ செய்யப்பட்டதால்‌ இவ்விரண்டில்‌ எதை அனு 
சரிப்பது என ஸந்தேஹம்‌ எழலாம்‌. தற்போது செய்யப்போகும்‌ 
ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ ஹோ மத்திற்கு அடுத்து முன்னால்‌ செய்யப்‌ பட்டது, 
ஸக்ருத்‌ க்ருஹீதமானதால்‌ அதைப்‌ பின்பற்றி ஸக்ருத்‌ க்ருஹீத 
மாகச்‌ சிலர்‌ செய்கின்றனர்‌. சதுர்க்ருஹீதமாகச்‌ செய்தால்‌ ஸக்ருத்‌ 
க்குஹீதம்‌ அதில்‌ அடங்கும்‌ என்பது காரணமாக, சதுர்‌ க்ருஹீத 
மாகவும்‌ பலரால்‌ இது செய்யப்படுகிறது. முத்து தீக்ஷிதர்‌ சதுர்‌ 
க்ருஹீதமாகச்‌ செய்யச்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. 


९, (१) अनुयाजस्मिद्रोमः 
पृणपात्रोपरिनिहितं अनुयाजसमिधमादाय-- 
वसुभ्यः स्वाहा - इति समिधमग्नौ निधाय, वसुभ्य इदं, 
न मम इत्युक्तवा- 
९. (२) ஊனா: 
इध्मरज्जुमादाय, ग्रन्थिं विखस्य आज्यप्लुतं कृत्वा, உ 
स्वाहा- अग्नौ निधाय, रुद्राय तन्तिचरायेद, न मम । अप उपस्पुश्य- 
९. (३) ளா: 
सुवेणाज्यं गृहीत्वा-- 
विश्वेभ्यः देवेभ्यः स्वाहा--हृत्वा-- 
विर्वेभ्यो देवेभ्यः संस्रावभागेभ्यः इदं, न मम । 
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९. (४) कत्रा क्रियमाणाः सप्त प्रायधित्तहोमाः | 
सरुवेण सकद्गृहीतेनाज्येन-- 

(१) ஏன்ன विमदः (वामदेवो वा) ऋषिः । पद- 
पङ्क्तिः छन्दः | अयाः अग्तिदेवता । प्रायश्ित्ताथं आज्यहोमे 
विनियोगः-- 

எவன்‌ असि अनभिशस्तीश्च सत्यमित्‌ त्वं अयाः எற்‌ 

வாள वयसा कृतः, अया सन्‌ हव्यमूहिषे | 

अया नो धेहि मेषं सखाहा।॥ [आश्व. श्री. मरू. ११. ३. 

अग्नये अयासे इदं, न मम॥ 

(२) अतो देवा इत्यस्य मेधातिथिः ऋषिः | गायत्री- 
च्छन्दः | देवाः देवताः | எனா आज्यहोमे विनियोगः-- 

अतो देवा अवन्तु नो यतो पिष्णुर्विचक्रमे | 

पृथिव्याः सप्त॒ धामभिः ॥ (28. १. २२.१६.] 

देवेभ्यः स्वाहाः - देवेभ्य इदं, न मम | 

(3) इदं विष्णुरित्यस्य मेधातिथिः ऋषिः । गायत्तीच्छन्दः। 
विष्णुर्देवता ஈனா आज्यहोमे विनियोगः-- 

इदं विष्णुर्वि चक्रमे त्रेधा नि दधे पदम्‌ । 

ஈர पांसुरे ॥ ऋ. १. २२. १७.] 
विप्णवे स्वाहा - विष्णवे इदं - न मम | 
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व्याहूतीनां व्यस्तानां समस्तानां च विश्वासित्-गौतम-अत्रि- 
भरद्राजाः ऋषयः | गायत्री-उष्निक्‌-अनुष्ट्प्‌-वृहत्यः छन्दांसि | 
अग्नि-वायु-सूर्य-प्रजापतयो देवताः | எனச்‌ आज्यहोमे 
विनियोगः-- 
(८) ओम्‌ भ्रूः स्वाहा -- अग्नये इदं न मम। 
(५) ओम्‌ भुवः स्वाहा -- वायवे इदं न मम। 


சீ 


(६) ओम्‌ स्वः स्वाहा - सूर्याय इदं न ममं। 
(டி) ओम्‌ भूर्भुवस्स्वः स्वाहा -- प्रजापतये इदं न मम । 


(५) ब्रह्मणा கண: सप्त प्रायधित्ताहुतयः | 

ब्रह्मन्‌, सप्ताहूतीर्जुहुधि (अथवा होष्यामि ) कतुः वाक्यम्‌ | 

होष्यामि (अथवा जुहुधि) इति ब्रह्मणः प्रतिवचनम्‌ | 
ஏனா, ऋषिदेवताच्छन्दोवजं अवश्वेव्यारभ्य प्रजापतये ஊர 
इत्येतदन्तं उक्त्वा प्रतिमन्त्र जुहुयात्‌ । कर्ता, न मम इति स्वस्वत्व- 
त्यागमात्रं कूर्यात्‌ । अथवा ब्रह्मणा अन्वारन्धः स्वयमेव कुर्यात्‌ | 
ब्रह्मा न भवति चेत्‌ स्वयं कर्तां कूर्यात्‌ ப 

என! 

(१) अयाश्चाग्ने असि अनभिशस्तीरचं सत्य्मित्‌ त्वं 
अया असि | अयासा वयसा कृतः अया सन्‌ हव्यमूहिषे | 
अया नौ धेहि भेषजम्‌ स्वाहा-- अग्नये अयासे इदं, न मम। 

(२) अतो देवा अवन्तुनौ यतो विष्णुविचक्रमे। ஏனா: 
सप्तं धामभिः ப स्वाहा-देवेभ्यः इदं, न मम। 

(३) इदं विष्णुवि चक्रमे त्रेधा नि दधे पदम्‌ எரா 
पांसुरे ப காள विष्णवे इदं, न मम | 
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(४) ओम्‌ भूः स्वाहा -- अग्नये इदंन मम। 
(५) ओम्‌ भुवः स्वाहा -- वायवे इदंन मम। 
(६) ओम्‌ स्वः. स्वाहा - सूर्याय 86௭ मम। 
(७) ओम्‌ भूर्भुवःस्वः स्वाहा - धरजपतये इदं न मम । 


ப்ரயோக விளக்கம்‌: 
9. (1) அனுயாஜஹோமம்‌ 

பூர்ண பாத்ரத்தின்‌ மேல்‌ வைத்திருந்த அனுயாஜ ஸமித்தை 
எடுத்து, வஸுப்ய: ஸ்வாஹா, என்று அக்னியில்‌ வைக்கவேண்டும்‌. 
சிலர்‌, தேவேப்ய; ஸ்வாஹா, தேவேப்ய: இதம்‌, ௩ மம என்பர்‌, 

குறிப்பு:-அனறுயாஜ ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டாம்‌ என்று உரை 
யாசிரியர்‌ நாராயணர்‌ கூறுவர்‌. 'अनुयाजसमिन्च न कार्या, विध्यभावात्‌ 1" 
4-6-4- பக்கம்‌. 173; “ஏண்‌ अनुयाजाभावात्‌ अनुयाजसमित्‌ न कार्याः? 
என்பர்‌ க்ருஹ்பரத்ன கண்டபூஷண நூலாசிரியர்‌. 


ப்ரயோக விளக்கம்‌: 
9. (2) இத்மரஜ்ஜு” ஹோமம்‌ 
பூர்ண பாத்ரத்தின்‌ மேல்‌ வைத்திருந்த, இத்மம்‌ கட்டிய 
கயிற்றை நன்றாக அவிழ்த்து அதன்‌ மேல்‌ நெய்யை விட்டு, ருத்‌ 
ராய ஸ்வாஹா என்று சொல்லி அக்னியில்‌ வைக்கவேண்டும்‌. 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
9. (3) ஸம்ஸ்ராவ ஹோமம்‌ 

ஸம்ஸ்ராவம்‌ என்பதற்கு, எஞ்சியது என்பது பொருள்‌. ஹோமம்‌ 
செய்த பின்‌ எஞ்சிய நெய்யை விச்வேதேவர்களுக்கு, விச்வேப்ய: 
தேவேப்ய: ஸ்வாஹா என்று சொல்லி ஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 

குறிப்பு:- பூர்ணாஹுதியுட்பட எல்லா ஆஹாதிகளையும்‌ செய்த 
பின்‌ எஞ்சியிருப்பதைத்தான்‌ விச்வேதேவர்களுக்குத்‌ தரவேண்டு 
மாதலால்‌ பூர்ணாஹாுதிக்குப்‌ பிறகு இதைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
என்பர்‌ தக்கது ^ 3 இ அயர்‌, ˆ पूर्णाहुति जुहुयात्‌ । ... ... 
त्तः என்னி देवेभ्य इति संस्रावं ஊனா †? என்பது (பக்கம்‌ 66) அவர்‌ 


வாக்யம்‌. ஆனால்‌ அனுஷ்டானம்‌ இங்கு தந்திருப்பது போல்தான்‌ 
உள்ளது, 
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ப்ரயோக விளக்கம்‌: 
9. (4) கர்த்தா செய்யும்‌ ஏழு ப்ராயச்சித்த ஹோமங்கள்‌ 
ஸ்ருவத்தினால்‌ நெய்யை எடுத்து, அயா: ௪ என்று தொடங்கி 
ஓம்‌ பூர்புவஸ்ஸ்வ: ஸ்வாஹா என்கிற வரையுள்ள ஏழு மந்த்ரங்‌ 
களைச்‌ சொல்லி ஏழு ஹோமங்கள்‌. செய்யப்பட வேண்டும்‌. 


குறிப்பு:-- அயா: ௪ என்பது ரிக்வேதத்தில்‌ இல்லை. க்ருஹ்ய- 
ச்ரெளத-ஸூத்ரகாரர்கள்‌ பலரும்‌ கொடுத்திருக்கிறார்கள்‌. வேதங்‌ 
களில்‌ மைத்ராயணீ ஸம்‌ ஹிதையில்‌ இந்த மந்த்ரம்‌ நல்ல பாடத்‌ 
துடன்‌ காணப்படுகிறது, 

“जयाश्वाग्नेऽस्यनभिशस्तिरच सत्यमित्त्वमया असि । अयाः सन्‌ मनसा 
தினா: सन्‌ हव्यमूहिषेऽया नो धेहि भेषज्ञ स्वाहाः ' [मैबायणीसंहिता १-४-३] 
இந்த ஏழு ஹோமங்களையும்‌ விதிக்கும்‌ ஸூத்ரத்தில்‌ ஆச்வலாயனர்‌ 
இம்மந்த்ரத்தை முற்றிலும்‌ கொடுத்திருக்கிருர்‌. 

“அரா... அனி சோ अवन्तु न इति द्वभ्यां னாக. எம்‌? 
[னா எனி, ஏ, १-११-१३] “स्थाल्याः सत्रेगाद़ाय सर्वप्रायश्चित्तानि जुहुयात्‌ 
स्वाहाकारान्तेः என்‌; ட” [आश्व. ன்‌. ஏ. १-११-१०] என்ற ஸூத்ரத்தில்‌ 
ஸ்ருவத்தால்‌ ஹோமம்‌ செய்வதையும்‌ விதிக்கிறார்‌. ஹோமம்‌ 
செய்யும்போது அக்னயே அயஸே என்றுதான்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 
உண்மையில்‌ அக்னயே அயாஸே என்று சொல்வதுதான்‌ நலம்‌. 
ப்ர பா ..பக்கம்‌ 65 காண்க, அய: என்ற பதத்திற்கு நான்காம்‌ 
வேற்றுமை அயஸே எனவரும்‌. இங்கு அக்னிக்கு விக்ஷேணம்‌ 
அயா: என்பது, இதற்கு அயாஸே என்பது தான்‌ நான்காம்‌ 
வேற்றுமை .ரூபம்‌, அயஷஸே என்பது அல்ல, அவரவர்‌ தம்தமது 
விருப்பப்படி உச்சரிப்பது. இந்த மந்த்ரத்தில்‌ க்ருத: என்பதற்குப்‌ 
பின்வரும்‌ அயா என்பதையும்‌, அயா நோ என்பதில்‌ உள்ள அயா 
என்பதையும்‌ விஸர்க்கம்‌ இன்றிச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌ என்பது 
ஹரதத்தர்‌ வ்யாக்யானக்கருத்து. ஸூத்ர மந்த்ரமாதலால்‌ ஏகச்ருதி 
யில்‌ சொல்லலாம்‌. अयादच என்பதற்கு, वामदेवः ऋषिः என்பர்‌ சிலர்‌ 
ப்ரயோக விளக்கம்‌ 

9. (5) ப்ரஹ்மா செய்ய வேண்டிய ஏழு ஹோமங்கள்‌: 

முன்‌ கூறிய மந்த்ரங்களுக்கு ரிஷி, 6தவதை, சந்தஸ்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ மந்த்ரங்களை மாத்திரம்‌ சொல்லி, ஸ்ரூவத்தினால்‌ நெய்யை 
எடுத்து ப்ரஹ்மா ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 

குறிப்பு:--கர்த்தா ப்ரஹ்மாவைப்‌ பார்த்து, ப்ரஹ்மன்‌, ஸப்த 
ஆஹுதீர்‌ ஜாஹுதி(ஏழு ஹோமங்களை ச்‌ செய்யுங்கள்‌ எனவேண்ட) 
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ப்ரஹ்மா, ஹோஷ்யாமி என்று சொல்லி ஹோமம்‌ செய்வர்‌. ப்ரஹ்மா 
இந்த ஹோமம்‌ செய்ய, தம்‌ இடத்தை விட்டு அக்னிக்கு 
வடகிழக்கில்‌ உட்கார்ந்துஹோமம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என க்ருஹ்ய 
பரிசிஷ்டம்‌ கூறும்‌. ५ [कतरि] परीत्य प्रागुदीच्यां अवस्थाय जुहुयात्‌ | 
பக்கம்‌ 212. ப்ரயோக பாரிஜாதம்‌ ப்ரஹ்மா ,வடமேற்கில்‌ உட்கார 
வேண்டும்‌ என்று கூறுகிறது. = “अनन्तरे எனா கரம்‌ परीत्य वायञ्यदेरो 
स्थित्वा अयाश्रेत्यादविसप्ताहुतीजेहुयात्‌ பக்கம்‌. 65. 

ப்ரஹ்மா தாம்‌ முதலில்‌ உட்கார்ந்த இடத்திலிருந்தே ஹோமம்‌ 
செய்வதும்‌ தற்போது வழக்கத்திலிருக்கிறது. 

ப்ரஹ்மா ஹோமம்‌ செய்யும்‌ போது ஒவ்சவாரு ஹோமத்தீற்கும்‌ 


ஸ்வாஹா வரை மந்த்ரங்களை அவர்‌ சொல்ல, ௩ மம என்பதை 
கர்த்தா சொல்லவேண்டும்‌, 

ப்ரஹ்மா ஹோமம்‌ செய்ய முடியாதவராக இருந்தால்‌ கர்த்தா 
ப்ரஹ்மன்‌ ஸப்தாஹுதீர்‌ ஹோஷ்யாமி என வேண்ட, ப்ரஹ்மா 
श ° 60० 9 என அனுமதி தருவர்‌. ப்ரஹ்மா தர்ப்பத்தால்‌ கர்த்தாவை 
ஸ்பர்சித்துக்‌ கொண்டிருக்க, கர்த்தாவே மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லி 
ஹோமம்‌ செய்‌. பவேண்டும்‌. 


ப்ரஹ்மா வரிக்கப்படாமல்‌ இருந்தாலும்‌ கர்த்தாவே இவற்றைச்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. ப்ரஹ்‌:மா செய்ய வேண்டிய கார்யங்களை 
வரிசைப்படுத்திக்‌ கூறும்‌ நாராயணர்‌ வாக்யத்தைக்‌ கவனிக்க. 


निरसनोपवेशने, ब्ह्यजपः, सर्वप्रायरिचन्तानि संस्थाजपरचेति ஏ ब्रह्मणो भवन्ती- 
ति उक्तम्‌ | எச एव॒ क्रमः - 


१. ஏஏ कर्ता सवेप्रायश्चित्तानि जुहोति । 
२. ततो बया எர रिचत्तानि जहुयात्‌ | 
३. ततः कर्ता पूणेपावं निनयति | 

४. ततः कर्तां संस्थाजपेनोपतिष्टेते । 

५, ततः எனா ரன்ன | 

६. ततः கார்‌ परिसमूह नफयुश्चणे (करोति) । 


अभ्युक्षणं च, (१) आपोऽस्मान्‌ , (२) इदमापः, (३) ஏன்னா; ன்ஸ்‌ मन्त्रः; 
आश्व, ஏரா. 1-10-24. பக்கம்‌. 41. 
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१०. ज्ञाताज्ञातदोषनि्रणा्थहोमाः 
प्राणानायम्य, ज्ञाताज्ञातदोषनिहरणार्थं எள்‌ 
होष्यामि । (सरुवेण सकृद्‌ गृहीतेनाज्येन) | 


अनाज्ञात, சோர்வா ணின்‌. हिरण्यगरभः ऋषिः 
विष्टुप्‌ छन्दः | ஏன்னா । ज्ञाताज्ञातदोषनिहं रणा्थं आज्यहोमे 
विनियोगः-- 


अनाज्ञात यदाज्ञातं यज्ञस्य क्रियते मिथु । 
अभ्रे तदस्य கண त्वं हि वेत्थ यथातथम्‌ | 
[आप्‌. श्रौ. 3, १२. 9, 9; तै. जा. ३.७.११1 
स्वाहा - अग्नय इद, न मम | 
पुरुषसंमितो यज्ञः यज्ञः पुरुषसंमितः | 
अग्रे तदस्य களா सं हि वेत्थ यथातथम्‌ | 
[आप श्रोत. ३. १२. १. ८: तै. त्रा. ३. ७. ११.] 
स्वाहा - अग्रय इद, न मम | 


३. यत्पाकत्रा इत्यस्य எனன वितः ऋषिः, எகர छन्दः। 
ஏனை । ज्ञाताज्ञातदोषनिहरणार्थे எனச்‌ विनियोगः-- 


यत्पाकत्रा எள दीनदक्षाः न वकस्य मन्यते मत्यासः | 
अग्नि्टद्‌ होता क्रतुविद्‌ विजानन्‌ என்றி சரி ऋतुशो यजाति ॥ 


[आपस्तम्बधरौत. घ. ३, १२.१.९; ௬, १०, २. ५; तै. எ, ३.७.११.) 
स्वाहा-अग्रय इदं, न मम | 
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ப்ரயோக விளக்கம்‌: 

(10) ஜ்ஞாதாஜ்ஞாத தோஷ நிர்ஹாணார்த்தஹோமம்‌ 

தெரிந்தும்‌ தெரியாமலும்‌ நேர்ந்த தோஷங்களைப்‌ போக்கு 
வதற்கான ஹோமங்கள்‌. இவற்றையும்‌ ஸ்ருவத்தினால்‌ ஒரு தடவை 
நெய்‌ எடுத்துச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. (1) ப்ராணாயாமம்‌ செய்து 
ஜ்ஞாத ஜ்ஞாத...... ஸ்வாஹா என்கிற வரை சொல்லி முதல்‌ 
ஹோமம்‌. (2) புருஷஸம்மித: ... . ஸ்வாஹா என்கிற வரை 
சொல்லி இரண்டாவது ஹோமம்‌. (3) யத்‌ பாகத்ரா என்று 
தொடங்கி ஸ்வாஹா என்கிற வரையில்‌ சொல்லி மூன்றாவது 
ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


குறிப்பு:-- இந்த மூன்று ஹோமங்களை ஆச்வலாயனரோ, பரி 
சிஷ்டம்‌ எழுதியவரோ, (பக்கம்‌ 212) காரிகை எழுதியவரோ 
(பக்கம்‌ 268) சொல்லவில்லை. ஆபஸ்தம்பர்‌ தமது ச்ரெளத ஸூத்‌ 
ரத்தில்‌ பன்னிரண்டாவது கண்டிகையில்‌ (பக்கம்‌ 111 கிரந்தப்‌ 
பதிப்பு) முதல்‌ ஸூத்ரத்தில்‌ இந்த மூன்றினையும்‌ 7, 8, 9-ஆவது 
மந்த்ரங்களாகக்‌ கொடுத்திருக்கிறார்‌. யஜுர்வேதிகள்‌ (ஆபஸ்தம்‌ 
105 नौ) அக்னி ஸந்தான ஹோமத்தில்‌ இந்த மூன்று ஹோமங்களை 
இரண்டு முறை செய்கிறார்கள்‌, ரிக்வேதிகளுக்காக, ப்ரயோக 
பாரிஜாதம்‌ என்ற நூல்‌ எழுதிய நீருஸிம்ஹஸுூரி என்பவர்‌, 
என்‌ எள मन्त्रविपर्यासाद्विनियतनिमिस्ते ராச कारिकोक्त-यद्रौ इति எண, 
यथाचारम्‌ आपस्तम्बकर्पोक्तेन(नाज्ञातमिति எ च आनज्याहुतीजैहुयात्‌ "° 
(பக்கம்‌ 49-50) என்று கூறுகிறார்‌. 

மந்த்ரத்தில்‌ மாறுதல்‌ முதலான குற்றம்‌ ஏற்படும்போது காரிகை 
கூறிய யத்‌ வோ என்ற மந்த்ர ஹோமத்தையும்‌, அனுஷ்டானத்தில்‌ 
வந்துள்ள ஆபஸ்தம்பர்‌ கூறிய அநாஞ்ஞாதம்‌ என்ற மூன்று 
ஹோமங்களையும்‌ ப்ரஹ்மா செய்யவேண்டுமென்பது இதன்‌ கருத்து. 

ஆச்வலாயனர்‌ தமது ச்ரெளதஸூத்ரத்தில்‌ மேற்‌ சொன்ன 
குற்றங்கள்‌ நீங்க 3-13-18 ஸுூத்ரத்தில்‌ (பக்கம்‌ 152) யத்‌ வோ 
தேவா: என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி ஹோமம்‌ செய்யச்‌ சொல்லி 
யிருப்பதால்‌, அந்த ஹோமம்‌ ஒன்றே போதுமானது. அயா: ௪ 
என்று ஏழு ப்ராயசித்த ஹோமங்கள்‌ ஏற்கனவே செய்யப்‌ 
பட்டுள்ளன. ஆசாரத்தால்‌ வந்தது என்ற காரணத்தைக்காட்டி. 
அனாஜ்ஞா தமூன்றுஹோமங்களை செய்யச்சொல்லவேண்டியதில்லை. 
சிஷ்டர்கள்‌ பலரின்‌ ஆசாரத்திலும்‌ இந்த மூன்று ஹோமங்கள்‌ 
இல்லாததால்‌ முத்துதீக்ஷிதரும்‌ தமது நாலில்‌ இவற்றைத்தரவில்லை. 
லகு ஆச்வலாயன ஸ்ம்ருதி இந்த மூன்று ஹோமங்களைச்‌ செய்யச்‌ 
சசால்லியிருந்தாலும்‌, அதில்‌ சிஷ்டர்கள்‌ ஆதரவு காட்டவில்லை, 
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अनाज्ञातमिति எானர்‌ ज्ञाताज्ञातनिब्रत्तये | 
स्वैलापि हि चैव स्यात्‌ विधिरेष उदाहतः ॥ 
यत्पाकषेति मन्त्रेण... ... [कुघु-आश्वलायनस््तिः २,६४.६५. ] 


ரிக்வேதிகளுக்குத்‌ தேவையில்லாதவைகளும்‌ ப்ரயோகத்தில்‌ 
நுழைகின்றன என்பதற்கு இதுவும்‌ ஓர்‌ உதாஹரணம்‌.இது தரப்படா 
விட்டால்‌, குறை ஏற்பட்டு விடலாம்‌ என்று நினைப்பவர்களைக்‌ 
கருதி இங்கு இவை தரப்பட்டன. 


११. (१) கண்ண: 

ओम्‌, अस्मिन्‌ विच्छिन्न-ओौपासन-अभ्रिसन्धानहोम-कर्मणि 
मध्येसम्भावितमन्वतन्क्रियाकाललोप-स्वर - वणं - विधिविर्यासि- 
द्रव्यविप्यास-न्यूनातिरेकादि-सवंदोषप्रायश्चित्तार्थं यद्रो देवाः 
इत्यकां आहृतिं होप्यामि । 

यद्रो देवा इत्यस्य अभितपाः ऋषिः। विष्ट्प्‌ छन्दः । 
मरुतो देवताः । सर्वाघोघनिहरणा्थं प्रायश्चितार्थं आज्यहोमे 
विनियोगः-- 


यद्वो देवा अतिपातयानि वाचा च प्रयुती சப 
अरायो अस्माँ अभिदुच्छुनायते अन्यत्रास्मन्मरुतः तन्निधेतन स्वाहा ॥ 
[तै. त्रा. ३.७. ११. २; आश्व.श्रौ. எ, ३, १३. १८. 
मरुद्भ्यः इद, न मम | 
ओं भूभुवस्स्वः स्वाटा-प्रजापतये इदम्‌ , न मम। 
११. (२) कर्मसादृगुण्यहोमः ர) 
ओम्‌ कमंसाद्गुण्यार्थं केणवादिहोमं करिष्ये ப 


ஆப்‌ 


ओम्‌ केशवाय स्वाहा -- केशवाय इदं न मम। 
ओम्‌ नारायणाय स्वाहा -- नारायणाय इदं न मम। 


1 
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ओम्‌ माधवाय स्वाहा -- माधवाय इदं न मम। 
ओम्‌ गोविन्दाय स्वाहा -- गोविन्दाय इदं न मम। 
ओम्‌ विष्णवे स्वाहा -- विष्णव ு न मम। 
ओम्‌ मधुसूदनाय स्वाहा -- मधुसूदनाय इदं न मम, 
ओम्‌ त्रिविक्रमाय स्वाहा -- चिविक्रमाय इदं எ मम। 
ओम्‌ वामनाय स्वाहा -- वामनाय इदं न मम। 
ओम्‌ श्रीधराय स्वाहा -- श्रीधराय इदं न मम। 
ओम्‌ हृषीकेशाय स्वाहा -- हृषीकेशाय हदं न मम। 
ओम्‌ पद्मनाभाय स्वाहा -- पद्मनाभाय इदं न मम। 
ओम्‌ दामोदराय स्वाहा - दामोदराय इदं न मम। 


ओम्‌ श्रीविष्णवे स्वाहा --श्रीविष्णवे परमात्मने इदं न मम। 
ப்ரயோக விளக்கம்‌ 


11. (1) மந்த்ரங்கள்‌, த்ரவ்யங்கள்‌, அனுஷ்டானங்கள்‌ இவை 
களில்‌ ஏற்படும்‌ எல்லா வகையான குற்றங்களும்‌ நீங்க, யத்‌ வோ 
தேவா: என்று தொடங்கி ஸ்வாஹா வரையுள்ள மந்த்ரத்தைச்‌ 
சொல்லி மருத்துக்கள்‌ என்ற தேவர்களுக்கு ஸ்ருவத்தினால்‌ ஒரு 
ஹே 1 1010 செய்யவேண்டும்‌. 


குறிப்பு: இந்த ஒரு ஹோமத்தைத்தான்‌ பிராயச்சித்தமாக 
ஆச்வலாயனர்‌ விதித்தார்‌. கந்தாடை ஸாுப்ரஹ்‌.பண்ய சாஸ்திரி 
என்பவர்‌ தமது ப்ரயோக நாலில்‌ முதலில்‌ யத்‌ வோ தேவா: என்ற 
ஹோமத்தையும்‌, பிறகு அனாஜ்ஞாத ஹோமங்கள்‌ மூன்றையும்‌ 
செய்யும்படி சொல்லியிருக்கிறார்‌. ப்ரயோக பாரிஜாத நூலாசிரியர்‌ 
கூறிய முறையும்‌ இதுதான்‌, 
ப்ரயோக விளக்கம்‌: 

ட்‌ ६ ப்‌ படு 

11 (2) கர்மா நல்ல குணம்‌ (பலன்‌) உடையதாக வேண்டு 

மென்று கேசவாதி ஹோமம்‌ செய்தல்‌. 


ஓம்‌ என்று தொடங்கி விஷ்ணவே ஸ்வாஹா வரை சொல்லி 
பதின்மூன்று ஹோமங்கள்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌. 


குறிப்பு: இந்த பதின்மூன்று ஹோமங்களை ஸூத்ரகாரர்‌ 
விதிக்கவில்லை. ப்ரயோககாரர்கள்‌ இதைத்‌ தமது நூல்களில்‌ 
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தரவில்லை. இந்த ஹோமம்‌ செய்வதற்கான ப்ரமாணத்தை 
ப்ரயோக பாரிஜாதகாரர்‌ ஸ்ம்ருதி சந்த்ரிகை என்ற நூலிலிருந்து 
காட்டுகிறார்‌. 


ग्रमादात्कुवेतां களான यत्‌। स्मरणाद्रवे तद्विष्णोः संपूण स्याद्रितिश्चतिः 
जुहोति जपतीति प्रायश्चित्ते ब्रह्माणम्‌ इति [பக்கம்‌, 51,] 


யாகத்தில்‌ ஏற்படும்‌ குறை நீங்க விஷ்ணுமந்த்ர ஸ்மரணம்‌, 
ஜபம்‌, விஷ்ணுமந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லி ஹோமம்‌ இவைகளைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌”? என்பது இதன்‌ கருத்து. 


१२. अथ पूर्णाहुतिः 
धामन्‌ ते इत्यस्य वामदेवः ऋषिः। जगती छन्दः । 
आपो देवताः--पूर्णाह तिहोमे विनियोगः- 
धामन्‌ ते विश्वं युवनमधि सितम्‌ अन्तः ஈர காரார்‌ | 
अपामनीके समिथे य आभृतः तमश्याम मधुमन्तं त सर्मिम्‌ பு 
स्वाहा - अद्धचः इदं, न मम | ऋ. ४. ५८. ११.] 
आज्यं सवं சனா - எண்‌ उत्तरतो निधाय, अश्रि 
परिसमुह्य, पर्यकष्य- 
ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
12. பூர்ணாஹுதி 
தாமன்‌ தே தொடங்கி ஸ்வாஹா வரை சொல்லி, வலது கையில்‌ 
தர்வி ஸ்ருவம்‌ இரண்டையும்‌ சேர்த்துப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு, இடது 
கையில்‌ நெய்ப்பாத்திரத்தை எடுத்து, நெய்‌ முற்றிலும்‌ தர்வியில்‌ 
விழும்படி செய்து, ஹோமம்‌ செய்யஃவண்டும்‌. நெப்தாரை கோது 
மையின்‌ கனத்தில்‌ இருக்க வேண்டும்‌. ஹோமம்‌ செய்தபின்‌ 


பாத்ரத்தை வடக்கில்‌ வைக்க, அக்னிக்கு பரிஸமூஹனம்‌ பர்யு 
க்ஷணம்‌ இரண்டும்‌ செய்ய, 


குறிப்பு:--ச்ரெளத கர்மாவான அக்னியாதானத்திற்கு அங்க 
மாக, पूर्णाहुति जुहुयात्‌ என பூர்ணாஹுதி விதிக்கப்பட்டிரக்கிறது. 
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पूर्णाहुति ஏன்ன | स्वं वै पूर्णाहुतिः | सवेमेवाप्नोति । [ते. जा. ३. ८. 4०. 4] 
அதை க்ருஹ்யகர்மாவான அக்னிஸந்தானத்தில்‌ கொண்டுவந்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. யஜமானனுடைய ஸர்வ காமனைகளையும்‌ பூர்த்தி செய்‌ 
வதால்‌ இது, இப்பெயர்பெற்றது. ஸ்‌ கீல்‌ कण (00 @ நெய்விடு 
வதாலும்‌ இப்பெயர்‌ வந்ததென்பர்‌. பன்னிரண்டுமுறை ஸ்ருவத்தால்‌ 
நெய்‌ எடுத்து ஸ்ருக்கில்‌ விட்டுச்‌ செய்வதாலும்‌ இதற்கு இப்பெயர்‌ 
உண்டு. நெய்‌ முழுவதையும்‌ ஹோமம்‌ செய்யாமல்‌ சிறிது மிச்சம்‌ 
வைத்து அதை ப்ரஹ்மாவிற்கு தக்ஷிணையாகத்‌ தரவேண்டும்‌ 
என்பர்‌. कमैप्रपूरणीं भदद्रव्यदां पूर्णाहुति जुहुयात्‌ என்பது ப்ர. பா. 
விளக்கம்‌. பக்கம்‌.66. வரி. 7. தாமன்‌ தே என்ற ரிக்குள்ள ஸூக்தம்‌ 
முழுவதையும்‌ சொல்லி ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பர்‌ சிலர்‌, 


சதபதப்ராஹ்மணம்‌ பூர்ணாஹுதியை ப்ராயச்சித்த ஆஹாதி' 
யாகச்‌ சொல்கிறது. 


ஏன धर्मो विदीयते तव प्रायश्चित्तिः | पूर्णाहुति जुहोति எசா: स्वाहेति । 
आपो वे सवेश्र देवानामायतनम्‌ । तस्सवाभिरेव देवताभिः भिषज्यति यत्‌ किञ्च 
विवृ (न्यूने ) यज्ञस्य । [श. ब्रा. १४. ३. २. १३] 


१३. पणपात्रनिनयनं प्रोक्षणं च 

वरुणाय नमः--सकलाराधनेस्स्वचितम्‌ - इति अक्षतान्‌ 
विकीर्य, वरुणपात्रमादाय, पुरतो बंहिषि निधाय, अभिमृणशन्‌- 
(पातर स्पृशन्‌) -- 

१. पूणामसि पूणं मे भूयाः | 

२. सुपूणमसि सुपण मे भूयाः | 

३. सदसि षन्म भूयाः | 

४. எண்ன सव मे भूयाः । 

५. अक्षिदिरसि मा मे நோ (ளான. ஜி. ஸான: १.१ १.६. 
ஊரான (जपित्वा) - 
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. प्राच्यां दिशि देवाः என்ன்‌ माजयन्ताम्‌ 

. दक्षिणस्यां நன்‌ मासाः पितरो माजयनताम्‌। 

. प्रतीच्यां दिशि गृहाः ஈன்‌ माजेयन्ताम्‌ | 

. उदीच्यां दिश्चि आपः ओषधयो वनस्पतयो माजयन्ताम्‌ । 
५. கன்‌ दिशि यज्ञः संवत्सरः प्रजापतिः मार्जयतां माज- 
यन्तां इति वा । [आश्व. श्रौ. घ. १, ११. ७.] 


८ ^ „९१ ஒக 


इति प्सु दिक्षु கனா: यथाक्रमं जलं निनीय, वामभागस्थित- 
पत््यञ्जलौ बहिः निधाय, एतान्‌ (वक्ष्यमाणान्‌) मन्त्रान्‌ कथयन्‌ 
पूणपाावशिष्टं जलं निनयेन्‌ | 


१. माद प्रजां परासिचम्‌ या नः सयावरी) स्थन | 
ஈர बो निन्यानि स्वं पाथो अपीथ பு 
ஏ. भा, स्‌. मन्त्रः १. १६. <. पर. ३४. 6. १२. ११] 
२. आपो अस्मान्‌ मातरः ஏன घृतेन नो घृतप्वः पुनन्तु | 
विश्वं हि रिप प्रवहन्ति देवीः उदिदाभ्यः शुचिरा पूत एमि 1 
[ऋ. १०, १७. १०. 
३. इदमापः प्र वहत यत्कि च दुरितं मयि। 
यद्वाहममि दुद्रोह यद्वा शेप उतानृतम्‌ ॥ [ऋ.१,२३.२२.] 


४, सुमत्या न आपः ओषधयस्सन्तु | दुर्भित्याः तस्मे सन्तु | 
சிணா, य॑ च वर्यं द्विष्मः ॥ 
[आश्र. ஜீ. எ, என: ३, ५. २. प्र. १२९. 
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इति । सा तत्‌ तीर्थं भूमौ निषिञ्चेत्‌ । भूमौ निनीतेन जलेन 
कर्ता आत्मानं पत्नीं परिवारांश्च शिरसि प्रोक्षेत्‌ ப 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 


५ 


13. பூர்ணபாத்‌ா ஐலத்தை தர்ப்பத்தின்மேல்‌ சேர்த்தலும்‌ 
ப்ரோக்ஷித்தலும்‌. 

வருணாய ஈம: ஸகலாராதனை: ஸ்வர்ச்சிதம்‌ என்று பூர்ண 
பாத்ரத்தில்‌ அக்டிதை சேர்த்து, < ॐ 57 தன்‌ எதிரில்‌ தர்ப்பத்தின்‌' 
மேல்‌ வைத்து, பாத்ரத்தை வலது கையால்‌ ஸ்பர்சித்துக்‌ கொண்டு 
பூர்ணமஸி என்று மா மேக்ஷேஷ்டா:என்கிறவரைசொல்லி அபிமந்த்‌ 
ரிக்கவேண்டும்‌, இந்த மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லி பூர்ண்‌ பாத்ரத்தில்‌ 
தீர்த்தம்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌ என்று சிலர்‌ சொல்வதற்கு ஆதாரம்‌ 
காணப்படவில்லை. 


பிறகு, ப்ராச்யாம்‌ क என்று ஐந்து |ஈந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லி 
ஒவ்‌ வாரு திசையிலும்‌ ஜலத்தை எடுத்து தர்ப்‌ பத்தின்‌ 31050591" 7 . 
பாத்ரத்தில்‌ மிஞ்சியுள்ள' ஜலத்தைக்‌ ८1 ॐ 57 தனக்கு இடது பக்கத்‌ 
தில்‌ இருக்கும்‌ பத்னியின்‌ கையில்‌ தர்ப்பத்தைவைத்து, (1) மாஹம்‌ 
(2) ஆப: அஸ்மான்‌ (3) இதமாப: (4) ஸுமித்ர்யா: என்ற நான்கு 
ரிக்குகளையும்‌ சொல்லி, வி_வேண்டும்‌, பத்னி அந்த தீர்த்தத்தை 
கீழேவிட, தரையில்‌ விடப்பட்ட தீர்த்தத்தைத்‌ தொட்டு கர்த்தா 
தன்‌ சிரஸ்ஸீலும்‌ பத்னியின்‌ சிரஸ்ஸிலும்‌ ப்ரோக்ஷிக்கவேண்டும்‌. 


குறிப்பு:--எர6 पूणपात्र எண |. ஈளை; [१.१० २३-२४ | 
என்று, பூர்ணபாத்ரத்தை அவப்ருத:மால ஆச்வலாயனர்‌ குறிப்‌ 
பி௫டுவதால்‌ அவப்ருதஸ்தாநத்திலும்‌ ப்‌ரோக்ஷணத்திலும்‌ விதித்துள்ள 
ஆபோ அஸ்மான்‌, இதமாப:,ஸுமித்ர்யா: என்ற மூன்று ரிக்குகளையும்‌ 


ப்ரயோக காரர்கள்‌ ப்ரோக்ஷணத்திற்காகச்‌ சேர்த்திருக்கின்றனர்‌. , 
तत आचम्य आष्कवन्तः, जापो अस्मान्‌ मातरः शुन्धयन्त॒, इदमापः 
प्रवहत, ஏன்னா न जाप எர: सन्त्विति உ [आश्व. श्रो. सू. உ. १३-१५ 
பக்கம்‌. 277.] 
பூர்ண பாத்ர தீர்த்தத்தை மா ஹம்‌ ப்ரஜாம்‌ என்ற மநீரத்தைச்‌ 
சொல்லி பத்னி கையில்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌ என்பதை ச்ரெளதத்தில்‌ 


சொல்லி.பிருக்கிறார்‌. ஸத்ரம்‌:-- 
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अथास्याः उत्तानमञ्जक्मिधस्तादयोक्त्रस्य निधाय आत्मनश्च सम्यम्‌, ஏரின்‌ 
निनयन्वाचयेत्‌, मा हं प्रजां परासिच यानः सयावरी स्थन | समुद्रे वो निनयानि 
स्वरं पाथो अपीथेति (१,११.८. பக்கம்‌, 34.) 

இரண்டு ஸூத்ரங்களில்‌ கொடுத்த மந்த்ரங்களும்‌. ப்ரோக்ஷ்ண த்‌ 
தில்‌ உபயோகிக்கப்படுகின்றன. माहं प्रजां என்பதை, பரிசிஷ்டமும்‌ 
நாராயண வ்‌:பாக்யானமும்‌ தரவில்லை. இந்த நான்கு மந்த்ரங்களைச்‌ 
சொல்லும்‌ வரிசையையும்‌ சிலர்‌ மாற்றியிருக்கிறார்கள்‌. மா ஹம்‌ என்‌ 
பதை ப்ரயோகபாரிஜாதமும்‌ வேறு சிலரும்‌ முடிவில்‌ சொல்கிறார்கள்‌. 
காரிகை சொன்ன வரி.ஐ௪.பில்‌ இங்கு மந்த்ரங்கள்‌ தரப்பட்டுள்ளன. 


அதர்‌ पापश्चयकरं पूणेपावजरुमाजनं कुयति- प्रपा [பக்கம்‌. 66. 


வரி, 25] என விளக்குகிறது. सयावरी; என விஸர்க்கத்துடனும்‌ 


பாட.ம்‌ காணப்படுகிறது. 


१४. எளி. 
ब्रह्मन्‌, वरं ते ददामि । ब्रह्मणे என: | सकलाराधनैः 
स्वचितम्‌--इति अक्षतान्‌ समप्यं எண்‌ दक्षिणां च दद्यात्‌ | 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
14 ப்ரஹ்மோத்வாஸனம்‌ 


ப்ரஹ்மன்‌ என்று தொடங்கி ஸ்வர்ச்சிதம்‌ வரை சொல்லி, 
ப்ரஹ்மாவிற்கு அக்ஷதை சேர்த்து, தாம்பூலம்‌ தக்ஷிண தரவும்‌. 

குறிப்பு :--ஒளபாஸனத்தில்‌ 17900 தேஷையில்லாததால்‌ 
அவரை உத்வாஸனம்‌ செய்துவிட வேண்டும்‌. உபஸ்தான மந்த்ர 
மான ஓம்‌ ச மே என்பதைக்‌ கர்த்தா சொன்னவுடன்‌, ப்ரஹ்மாவும்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌. இதற்கு ஸம்ஸதாஜபம்‌ எனப்‌ பெர்‌. அவரது 
ஐந்தாவது கடமையான இதை அவர்‌ செய்யாமலிரு௩்கும்‌ போதே 
உத்வாஸனம்‌ செய்வது அனுஷ்டானத்தில்‌ இருக்கிறது. உபஸ்‌ 
தானம்‌ ஒளபாஸன முடிவில்‌ செய்யப்படுகிறது. 

அக்னி ஸந்தான அங்காராக உபஸ்தானத்தை ப்ரயோக பாரி 
ஜாககாரர்‌ கூறியிருஃகிறார்‌. 


अथाग्नि,ओच्रं मे इति संस्थाजपेनोपतिष्ठते । ततो ब्रह्मा च । जथ कर्ता अग्नेः 


परिसमूहन-पर्युक्षणे कुयात्‌ । एतदेवान्येषु स्थारीपाकवस्सु कमेस्विति [ப்ர: பா. 
பக்கம்‌. 52, வரி, 7-8]. 
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அவர்‌ கருத்து : ச்ரெளதத்திலுள்ள அக்னி ஆதானம்‌ போல்‌ 
க்ருஹ்யமான அக்னிஸந்தானமும்‌ ப்ரதான கர்மாவாக உள்ளது. 
இதற்குப்‌ பலன்‌ அக்னி ஸித்தி. ஸித்தமான அக்னியில்‌ ஒளபாஸன 
ஸ்தாலீபாகாதிகளின்‌ ஹோமங்கள்‌ செய்யப்படுகின்றன. அக்னி 
ஸித்திக்கு அதன்‌ கடைசி அங்கமாக, கர்த்தா செய்யும்‌ உபஸ்தானம்‌, 
ப்ரஹ்மா செய்யும்‌ ஸம்ஸ்தா ஜபம்‌ என இவ்விரண்டும்‌ செய்து 
முடிக்கப்பட வேண்டும்‌. இது காரணமா£மயவேே ப்ரயோகபாரிஜாத 
காரர்‌ அக்னிஸந்தான உபஸ்தானத்திற்கு வேறு மந்த்ரங்களையும்‌, 
ஒளபாஸன உபஸ்தானங்களுக்கு வேறு மந்த்ரங்களாயும்‌ கொடுத்‌ 
திருக்கிறார்‌. ஒம்‌ உச மே என்பது அக்னிஸந்தான உபஸ்தானத்திற்கு 
மாத்ரமே தரப்பட்டுள்ளது. அவருடைய அபிப்ராயம்‌ சரி.பான9தெனப்‌ 
புலப்படுகிறது. சிஷ்டர்கள்‌ இதைப்பற்றி வி£ார்சித்து தீர்மானிக்கலாம்‌, 
க்ருஹஸ்தர்கள்‌ தம்‌ தமது வழக்கத்தையும்‌ பின்‌ பற்றலாம்‌, 

தற்போது, அக்னியுபஸ்தானம்‌, ஒளபாஸன உபஸ்தானம்‌ 
இரண்டையும்‌ சேர்த்து ஒளபாஸன முடிவில்‌ செய்கிறார்கள்‌. மந்த்ரங்‌ 
களிலும்‌ வேறுபாடு இல்லை. இம்முறையைப்‌ பின்பற்றியே இங்கு 
ப்ரயோகம்‌ தரப்பட்டுள்ள து. 

ஒளபாஸனத்தின்‌ முடிவில்‌ ஸம்ஸ்தா ஜபம்‌ செ.ப்த பிறகு ப்ரஹ்‌ 
மோத்வாஸனம்‌ செய்யலாம்‌ என்பது சில சிஷ்டர்களின்‌ அபிப்‌ 
ராயம்‌. 

ப்ர. பாரிஜாதம்‌ கொடுத்துள்ள உபஸ்தான மந்த்ரங்களின்‌ 
ப்ரதீகங்கள்‌ மாத்ரம்‌ தரப்படுகின்‌ றன:-- 
(अ) அக்னிஸந்தானேைபைஸ்தானமந்த்ரங்கள்‌. (१)अग्पे உன்‌ अन्तमः 

(२) सनो बोधि. [५.२४.१-२] (३) ओचमे [आ.श्रौ.सू.१.११.१५] 
[ப்ர. பா. பக்கம்‌. 67. | 
(ज) காலை ஒளபாஸன உபஸ்தானமந்த்ரங்கள்‌: (१) सूर्यो नो दिवः 
| ऋ. १०. १५८. १] (२) उदुस्यम्‌ [ऋ. १, ५०. १] (३) चित्रे देवानां | ऋः. 
१. ११५. १] (४) नमो भिन्नस्य [ऋ. १०. ३७. ¶] प्रजापते என்னார்‌ 
(ऋ. १०. १२१. १०..| ப்ர, பா, பக்கம்‌, 405. 
(इ) ஸாயம்‌ ஒளபாஸனஉபஸ்தானமந்த்ரங்கள்‌ : (१) अग्न आयूषि पवसे 
க, [ऋ. ९. ६६. १९. २१] (२) अग्ने स्वनः | ऋ. ५. २४. १-२] 
(३) प्रजापते [ ऋ. १०. ५२९. १०.] ப்ர பா. பக்கம்‌. 405. 


எள்ள ளானை: ப 
१५. अथ ओपासनप्‌ === ட 
(१) आपान - अकरण प्रायवित्ताथदानूम्‌ । , ^ 


प्राणानायम्य । शुक्लाम्बर எனத்‌ அக்காள்‌ 
सायंप्रातरौपासन-अकरण எச்‌ प्राजापत्यक्रच्छ प्रत्याम्नायं 
यत्किखित्‌ हिरण्यदानं हौमद्रव्यतण्ड़लदानं च करिष्ये इति 
என ~ सताम्बृलं हिरण्यं तण्डलद्रव्यं चादाय- 


हिरण्यगभगभंस्थं हेमबीजं विभावसोः | 
अनन्तपुण्यफलदमतः शान्ति प्रयच्छ मे | 
तण्डला वेश्वदवत्याः पाकेनान्नं पचन्ति ये । 
तस्मात्‌ तण्डलदानेन अतः शान्ति प्रयच्छ मे பு 


अनेककालं सायंप्रातरौपासनाकरणप्रायश्चित्तार्थं प्राजा- 
पत्यक्रच्छप्रत्याम्नायं यत्किचित्‌ हिरण्यं हामद्रव्यं च यस्मे कस्म- 
चित्‌ श्रोतियाय ब्राह्मणाय - श्रीवेष्णवाय अथवा तुभ्यमहं 
सम्प्रददे (नमः) न मम इति कस्मेचित्‌ ब्राह्मणाय दद्यात्‌ ப 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
15. (1) அனேககாலம்‌ ஒளபாஸனம்‌ செய்யாமைக்கான ப்ராயச்‌ 
சித்தம்‌ 
ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, சுக்லாம்பர...என்று தொடங்கி கரிஷ்யே 
என்கிறவரை சொல்லி ஸங்கல்பம்‌ செய்து தக்ஷீணையையும்‌ அரிசி 
யையும்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு ஹிரண்ய ~ ௩ மமவரை சொல்லி, ஒரு 
ஸ்வாமிக்குக்‌ கொடுத்து விடவும்‌. தக்ஷிணையை ஒருவருக்கும்‌, 
அரிசியை வேறு ஒருவருக்கும்‌ தரலாம்‌. 
குறிப்பு: अतः शान्ति என்பதற்குப்‌ பதிலாக 98: शान्ति என்‌ 
பதாகவும்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. जतः என்பது ப்ர. பா. பாடம்‌; பக்கம்‌ 
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१५. (२) ओपासनहोमः 


प्राणानायम्य, .....- प्रीत्यर्थं पूर्वेद्युः (कर्तव्येन) साय- 
मौपासनेन सह॒ अदयप्रातरौपासनं त्रीहिभिः तण्डुलेर्वा तन्त्रेण 
होष्यामि इति संकल्प्य सात्विकत्यागं कृत्वा- अप उपस्पृश्य -- 


तद _्गमन्वाधानं करिष्ये । समिद्द्रयमादाय ரச: साय- 
मेपासनदेवते என்‌ प्रजापतिम्‌, अद्यप्रातरौपमनदेवते सूर्यं प्रजा- 
पति च எண்ன यक्ष्ये- (प्रजापति मनसि ध्यात्वा) 


स्वाहा ~ प्रजापतये इदम्‌ (एकां समिधमाधाय) 


சீ 


स्वाहा ~ प्रजापतये इदम्‌ (अपरां समिधमाधाय) 


௬ 


ஏர (8: परिसमूह्य - परिस्तीर्य, तिः पर्यक्ष्य- 


पत्तीहस्ताञ्जलि (भुभुवः ன: इति लिः प्रोक्ष्य, जलेना- 
[தர்‌ तण्डलं दत्त्वा, होमद्रव्यं ज्वलता दभेण अवज्वाल्य गाय- 
ल्या प्रोक्ष्य, तेनैव ज्वलता दभेण त्रिः ஈசன்‌ कृत्वा, उल्मुकं नि- 
ऋत्यां निरस्य अथवा अग्नौ प्रास्य- अपः उपस्पृश्य- 


विश्वानि नो दुर्गहा जातवेदः सिन्धुं न नावा दुरिताति पपि । 
अग्ने अत्रिवन्नमसा गृणानः अस्माकं बोध्यविता तनूनाम्‌ ப 
यस्त्वा हृदा कीरिणा मन्यमानोऽमत्यं मर्त्यो जोहवीमि | 
जातवेदो यशो अस्मासु धेहि प्रजाभिरग्ने अमृतत्वमश्याम्‌ ॥ 
यस्मे त्वं सुकृते जातवेद उ ளின்‌ कृणवः स्योनम्‌ । 
अश्चिनं स पुत्रिणं वीरवन्तं गोमन्तं रयि नशते स्वस्ति ப 
इति अथिमलडकरत्य- |ऋ. ५. ४. ९-११| 


ளான ளா எனை: 153 


टोष्यामि इति उक्त्वा-- 

तृष्णीं एकां समिधं अग्नौ आधाय - स्वाहा - प्रजापतये 
इदं, इति मनसि னான 

अथ आदीप्तायां समिधि, पत्नीहस्तात्‌ अर्धाशं होमद्रव्यं 
स्वहस्ते आदाय, சோ विभज्य एक भागमादाय-- 
सायमाहुतिद्वयम्‌-- 

अभ्रये स्वाहा - अग्रय इदं, नमम इति (अग्निमध्ये) 
अथ अपरं भागमादाय- 

प्रजापतये स्वाहा - प्रजापतये इदम्‌, न मम इति असंसृष्ट 
अग्नेः एेशानभागे च पाणितलपार्वेन जुहुयात्‌ | 

अथ पत्नीहस्तात्‌ अवशिष्टमर्धाशं आदाय द्वेधा विभज्य 
एक भागमादाय-- 
प्रातराहुतिदयम्‌-- 

सूर्याय स्वाहा -सूर्याय इदं, न मम॒ इति (अभिमध्ये) 
प्रजापतये स्वाहा - प्रजापतये इदं, न मम॒ इति (एेशानभागे) 
च हुत्वा, विः परिसमुद्य, विः पर्युक्ष्य -- 

१५ (३) आहुतिसंसगप्रायधित्तहीमः 

आहुतिसंसगं सति, आहुतिसंसर्गप्रायश्चित्तार्थं वनस्पतिहोमं 
करिष्ये इति संकल्प्य -- 

यतर वेत्थ इत्यस्य विश्वामित्रः ऋषिः । गायत्तीच्छन्दः | 
वनस्पतिदवता | आहुतिसंसगं प्रायश्चित्ताथं होमे विनियोगः-- 
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टोष्यामि इति उक्त्वा- 

तृष्णीं एकां समिधं अग्नौ आधाय - स्वाहा - प्रजापतये 
उदं, इति मनसि ध्यात्वा- 

अथ आदीप्तायां समिधि, पत्नीहस्तात्‌ अर्धाशं होमद्रव्यं 
स्वहस्ते आदाय, சோ विभज्य एकं भागमादाय-- 
सायमाहुतिद्रयम्‌-- 

சி स्वाहा - अग्नय इदं, न मम इति (என்‌) 
अथ अपरं भागमादाय-- 

प्रजापतये स्वाहा - प्रजापतये इदम्‌, न मम इति असंसृष्ट 
अग्नेः ेणानभागे च पाणितलपाए्वंन जुहुयात्‌ । 

अथ पत्नीहस्तात्‌ अवशिष्टमर्धशं आदाय சோ विभज्य 
एक भागमादाय-- 
प्रातराहुतिद्रयम्‌-- 

सूर्याय स्वाहा - सूर्याय इदं, न मम इति (என்‌) 
प्रजापतये स्वाहा - प्रजापतये इदं, न मम॒ इति (एेशानभागे) 
च हुत्वा, तिः परिसमुह्य, विः पर्युक्ष्य -- 

१५ (२) आहूतिसंसगप्रायधित्तहोमः 

आहुतिसंसगं सति, சாசன னன்‌ वनस्पतिंहोमं 
करिष्ये इति संकल्प्य -- 

यत्र वेत्थ इत्यस्य विश्वामित्रः ऋषिः ட गायत्रीच्छन्द | 
चनस्पतिदवता । எண்ண ணு होमे विनियोगः-- 
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यत्र वेत्थ वनस्पते देवानां गुद्या नामानि । 
तत्र हव्यानि गामय | [ऋ. ५. ५, १०. 
स्वाहा - वनस्पतये इदं, न मम इति एकां என்னாள்‌ निधाय 
एकां समिधं दभ्यं वा आदाय श्रीविष्णवे स्वाहा- 
श्रीविष्णवे परमात्मने इदं, न मम इनि अग्नौ निधाय - 
परिस्तरणं प्रागादि आदायोत्तरतो ஏன, तिः परि- 
१५. (४) अग्न्युपस्थानम्‌ (सस्थाजपः) 
ओम्‌, अग्न्युपस्थानं करिष्ये- 
ओश्च मे इत्यस्य सारस्वतः ऋषिः ண छन्दः । ஏர்‌ 
देवता | अग्न्युपस्थाने विनियोगः-- 


१. ओंचमे स्वरश्चमे यज्ञोप चते ௭௭௭) 
यत्‌ ते न्युनं तस्मै ते उप ; यत्ते अतिरिक्तं तस्मे ते எ: | 
[आश्व. श्रौ. घ. १. ११. १५.। 
२. अग्ने नय सुपथा राये अस्मान्‌ विश्वानि देव वयुनानि विद्वान्‌ । 
युयोभ्यश्स्मज्जुहुराणमेनः भूयिष्ठं ते नम उक्ति எ | 
[ ऋ. १, १८९. १ | 
३. मन्तहीनं क्रियाहीनं भक्तिहीनं हुताशन | 
यद्धृतं तु मया देव परिपूर्णं तदस्तु ते ॥ 
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४. प्रायश्चित्तान्यशेषाणि तपःकर्मात्मकानि वे । 
यानि तेषामशेषाणां कृष्णानुस्मरणं परम्‌ | 
[ विष्णुपुराणम्‌, २. ६. ३७] 
इति प्रणम्य, अभिवाद्य, पवित्रं कणं निधाय आचम्य, पवित्र- 
ग्रन्थिं विस्रस्य विसृज्य सात्त्विकलत्यागं कुर्यात्‌ ப 
पुनस्सन्धानविधिः ओंपासनविधिश समाप्तौ ॥ 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
15. (2) ஒளபாஸனஹோமம்‌ 


ஸங்கல்பம்‌ அன்வாதானம்‌ இரண்டையும்‌ செய்து, பரிஸ 
மூஹனம்‌ முதலியவை முடித்து, பத்னியின்‌ கையை ப்ரோக்ஷித்து 
ஜலத்தில்‌ சிறிது நனைத்த அரிசியைக்‌ கொடுத்து, அவத்யோதனம்‌ 
முதலியவை செய்த பின்‌-- 

விச்வானி என்று தொடங்கும்‌ இரண்டு ரிக்குகளால்‌ அக்னிக்கு 
அலங்கரணம்‌ செய்து, யஸ்மை என்பதால்‌ அக்னியை த்யானித்து, 
ஹோஷ்யாமி என்று சொல்லி ஒரு ஸமித்தை ப்ரஜாபதயே என்ற 
பதத்தை மனத்தில்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டு வைத்தபின்‌, பத்னி கையி 
லிருக்கும்‌ அரிசியில்‌ பாதியை வாங்கி இரண்டாகப்‌ பகுத்து ஒரு 
பகுதியை வலது கையால்‌ அக்னயே ஸ்வாஹா என்று அக்னிக்கும்‌;. 
மற்றொரு பகுதியை ப்ரஜாபதயே ஸ்வாஹா என்று ப்ரஜாபதிக்கும்‌ 
ஸாயங்கால ஆஹ-திகளாகச்‌ செய்து, பிறகு பத்னிகையிலுள்ள பகு 
தியை வாங்கி இரு பகுதியாக்கி ஸூர்யாய ஸ்வாஹா, ப்ரஜாபதயே 
ஸ்வாஹா என்று காலை ஹோமம்‌ இரண்டையும்‌ செய்க. 

குறிப்பு: ஹோமத்ரவ்ய ஸம்ஸ்காரங்களான அவத்யோதனம்‌ 
முதலியன மந்த்ரமில்லாமல்‌ செய்யப்‌ படவேண்டும்‌ என்பர்‌ 
நாராயணர்‌, “अग्निं परिससुद्य परिस्तीये पयुक्ष्य होमद्रग्यस्याग्निहोत्रवत्‌ तूष्णीं 
संस्कारं கனா? नारायणव्याख्या 1.9.8 பக்கம்‌, 34. | 

அரிசியைப்‌ பத்னியின்கையில்‌ கொடுத்து வாங்க ப்ரமாணம்‌ இல்லை, 

சில சிஷ்டர்களின்‌ அனுஷ்டானத்தில்‌ இது உள்ளதால்‌ தரப்பட்டது. 

அக்னி ஸூர்யன்‌ இவர்களுக்கான ஹோமத்தை அக்னிமத்தி 
யிலும்‌, ப்ரஜாபதிங்கான ஹோமத்தை அக்னிக்கு வட கிழக்குப்‌ 
பகுதியிலும்‌ செய்ய?வண்டும்‌. 
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ப்ரஜாபதிக்கு ஹோமம்‌ செய்யும்‌ அரிசி, அக்னிக்கோ ஸூர்ய 
னுக்கோ ஆஹுதிசெய்த அரிசியின்‌ அளவைவிடச்சிறிது அதிகமாக 
வும்‌ இருக்கவேண்டும்‌ என்பர்‌. 

இப்படி ஹோமம்‌ செய்யப்பட்ட இரண்டு ஆஹாதிகளும்‌ 
ஒன்றை ஒன்று ஸ்பர்சிக்கக்‌ கூடாது. 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
15. (3) ஆஹாதி ஸம்ஸர்க்க ப்ராயச்சித்தஹோமம்‌ 

ஹோமம்‌ செய்த அரிசி (ஆஹாுதி) கலந்து விட்டால்‌, யத்ர 
வேத்த வனஸ்பதே என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி ஆஹாுதி ஸம்‌ 
ஸர்க்க ப்ராயச்சித்தமாக ஒரு ஸமித்தை அக்னியில்‌ வைக்க 
வேண்டும்‌. 

குறிப்பு: ஒரு தேவதைக்கு கொடுத்த பொருள்‌ மற்றொாருதேவ 
தைக்குக்‌ கொடுத்த பொருளுடன்‌ சேர்ந்து விடக்கூடாது. ஸம்‌ 
ஸர்க்கம்‌-கலத்தல்‌, சேருதல்‌. சேர்ந்து விட்டால்‌ அதற்காக்‌ விதிக்கப்‌ 
பட்ட ப்ராயச்சித்தத்திற்கு ஆஹுதிஸம்ஸர்க்க ப்ராயச்சித்தம்‌ எனப்‌ 
பெயர்‌. இது ச்ரெளதத்திலிருந்து அதிதேசம்‌ செ.ப்யப்பட்டது. அதி 
தேசம்‌--ஒரு இடத்தில்‌ விதித்ததை மற்றொரு இடத்திற்குக்‌ 
கொண்டு வருதல்‌. “प्यत्र वेत्थ वनस्पते इति उत्तरस्याः சானி; [आ. श्रौ, 
सू. ३. ११. २३ षू, १४१] समिदाधानम्‌ इति दोषः दति भ्याख्या । 
ஆஹாதி ஸம்ஸர்க்கம்‌ இல்லாமல்‌ இருக்க அரிசியின்‌ மேல்‌ 1962५15 
தூவுவர்‌ சிலர்‌, சிலர்‌ இரண்டு தர்ப்பங்களை வைப்பர்‌. ஆஹாதி 
ஸம்ஸர்க்கம்‌ நிச்ச/ூபமாக இல்லை என்றால்‌ இந்த ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டாம்‌. 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
15. (4) அக்னி உபஸ்தானம்‌ 


அக்னிக்குச்‌ சுற்றிலும்‌ போட்ட பரிஸ்தரணத்தை எடுத்து வடக்‌ 
கில்‌ போட்டு, பரிஸமூஹனம்‌ பர்யுரஷணம்‌ செப்து உபஸ்தானம்‌ 
கரிஷ்யே என்று சொல்லி, ஓம்‌ = மே, அக்னே ஈய, மந்த்ரஹீனம்‌, 
ப்ராயச்சித்தானி என்ற நான்கினையும்‌ சொல்லி முடித்து அக்னியை 
நமஸ்கரித்து அபிவாதனம்‌ செய்து பவித்ரத்தின்‌ முடிச்சை 
அவிழ்த்து சுத்தமான இடத்தில்‌ போட்டு விட்டு, ஆசமனம்‌ செய்து 
ஸாத்விக த்யாகம்‌ செய்ய யவேவேண்டும்‌. 

குறிப்பு: ஒம்‌ ச மே என்ற ஒன்று தான்‌ உ௨பஸ்தான மந்த்ரம்‌. 
ஸூத்ரமந்த்ரமாதலால்‌ ஸ்வரம்‌ தேவையில்லை, அக்னே நய என்ற 
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ரிக்கை சிஷ்டர்கள்‌ சேர்த்திருக்கிறார்கள்‌. கடைசியிலுள்ள ரண்டு 
சுலோகங்களும்‌ எல்லா ஹோமங்களின்‌ முடிவிலும்‌ சொல்லப்படு 
பவை. சிலர்‌ அக்னே த்வம்‌ பாரய என்ற ரிக்கையும்‌ சொல்கின்றனர்‌. 

एेशानदेशे...प्रजापत्तिपदं चतुध्येन्तं मनसा ध्यायन्‌ எட்‌ 
संसृष्टं इत्वा ஏன்ன, परिस्तरण विसृज्य, परिसमूहनपयुक्षणे कृत्वा उप- 
स्थान कुर्यात्‌ । சன न्यूनातिरिक्ताच्छिद्रस्वा्थ ஸின்‌. कृत्वा எ. 
होमेन भगवान्‌ श्रीपरमेश्वरः प्रीयतामित्युञ्चार्याचम्य तपविलग्रन्थि विसस्य 
शुद्धदेशे क्षिपेत्‌ ॥ ப்ர, பா,பக்கம்‌, 405. 

மேலே தந்துள்ள ப்ர. பாரி. வாக்யம்‌ உபஸ்தானம்‌ முதலியவை 
செய்‌.ப வேண்டிய முறையைக்‌ கூறுகின்றது. 

புனஸ்‌ ஸந்தானம்‌ ஒளபாஸனம்‌ இவற்றின்‌ முறைகளுடைய 

விளக்கம்‌ முற்றும்‌. 


11. ரிக்வேதிகளின்‌ ச்ராத்த க்ரமம்‌ 


பித்ருக்களை உத்தேசித்து, மிகவும்‌ ச்ரத்தையுடன்‌ செய்யப்படும்‌ 
சிறப்பான ஒருவகை கர்மாவிற்கு ச்ராத்தம்‌ எனப்பெபர்‌. ச்ரத்தை 
இதில்‌ முக்யமானதால்‌ அது காரணமாக, ச்ராத்தம்‌ எனப்பெயர்‌ 
பெற்றது இதில்‌ ஹோமம்‌, ப்ராஹ்மணபோஜனம்‌, பிண்டதானம்‌ 
என்ற மூன்றும்‌ மிக முக்யமானவை, ச்ராத்தத்தின்‌ முழு ஸ்வரூ 
பத்தையும்‌ நன்கு தெரிந்து கொள்வதற்காக, இங்கு. அது நான்கு 
பகுதிகளாகப்‌ பகுத்துக்‌ காட்டப்பட்டுள்ளது. 
முதற்பகுதி:-- 

1. ப்ராஹ்மணர்களை ச்ராத்தத்தில்‌ எழுந்தருளி இருக்கும்படி 
கர்த்தா முதலில்‌ ப்ரார்த்தித்தல்‌. இது முதல்‌ பிரார்த்தனை. 

2. கர்த்தா, ச்ராத்தம்‌ செய்வதற்கு உரி!ப யோக்யதையைத்‌ 
தனக்கு அருளும்படி ப்ராஹ்மணர்களை வேண்டுதல்‌, 

3. ச்ராத்தம்‌ செய்வதற்கான ஸங்கல்பம்‌ செய்தல்‌, 

4. அன்வாதானம்‌, பாத்ரங்களை (உபகரணங்களை) வைத்தல்‌, 
அவைகளுக்கு ஸம்ஸ்காரம்‌ செய்தல்‌, சருவை ஸித்தம்‌ செய்தல்‌, 
ஓளபாஸன அக்னியிலிருந்து அதிப்ரணீதம்‌ என்ற அக்னியை ஏற்‌ 
படுத்துதல்‌, இத்ம ஹோமம்‌ செய்தல்‌. 

5. ப்ராஹ்மணர்களை மறுபடியும்‌ (இரண்டாம்‌ முறையாக) 
வரித்தல்‌ (வேண்டுதல்‌), 
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6, ப்ராஹ்மணர்களுக்கு பாத ப்ரக்ஷா£ளனம்‌ செய்து உபசரித்தல்‌, 
என்ற இவை ஆறும்‌ இப்பகுதியில்‌ செய்யப்படுவன ஆகும்‌. 
இரண்டாம்‌ பகுதி:-- 

7. ப்ராஹ்மணர்களை மூன்றாம்‌ முறையாக பிரார்த்தித்து 
விச்வேதேவர்‌, பித்ருக்கள்‌, விஷ்ணு இவர்களை ப்ராஹ்மணர்களிடம்‌ 
ஆவாஹனம்‌ செய்தல்‌. 

8. ஆவாஹிதர்களான விச்வேதேவாதியருக்குத்‌ தரவேண்டிய 
உபசாரமான அர்க்ய தீர்த்தத்தை ஸித்தம்‌ செய்தல்‌, 

9, அவர்களுக்கு அர்க்யம்‌ தருதல்‌. 

10. விச்வேதேவர்‌ முதலி.பவர்களுக்கு சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌, 
தூபம்‌, தீபம்‌,வஸ்த்ரம்‌ என்ற ஐந்து உபசாரப்‌ பொருட்களைத்‌ தருதல்‌, 

11. பித்ரு ததேவதைகளை உத்தேசித்து அக்னியில்‌ அன்ன 
ஹோமம்‌ செய்தல்‌. 


என்ற இவ்வைந்தும்‌ இப்பகுதியில்‌ செய்யப்படுவன ஆகும்‌. 


மூன்றாம்‌ பகுதி:-- 

12. ப்ராஹ்மணர்களை போஜன ஸ்தலத்தில்‌ எழுந்தருளச்‌ 
செய்தல்‌, 

13. அன்ன பரிவவேஷணமும்‌ அன்ன ஸூக்த ஜபமும்‌ செய்தல்‌. 

14. ஹோமம்‌ செய்தபின்‌ மிகுதியுள்ள்‌ அன்னத்திலிருந்து 
எடுத்துச்‌ சிறிது அன்னத்தை பித்ரு ப்ராஹ்மணரிடம்‌ ஸமர்ப்பித்தல்‌. 

15. போஜ்ய பதார்த்தங்களின்‌. பரிவேஷணமும்‌, பரிஷேசன 
மும்‌, அன்னம்‌ முதலியவற்றைத்‌ தத்தம்‌ (தானம்‌) செய்தலும்‌, 

16. விச்வேதேவாதி ரூபத்திலுள்ள பகவானுக்கு தத்தம்‌ 
(தானம்‌) செய்தல்‌, (ஸமஷ்டிதானம்‌), 

17. ப்ராஹ்மணர்களுக்கு பரிஷேசனம்‌ செய்வித்து, போஜனம்‌ 
செய்யும்படி பிரார்த்தித்தல்‌. போஜனத்தின்‌ முடிவில்‌ ந வா உ தேவா: 
என்று தொடங்கும்‌ ஸூக்தத்தை ஜபம்‌ செய்தல்‌, 

18. தருப்தி ப்ரச்னம்‌, விகிரதானம்‌, வாயஸ பிண்ட தானம்‌ 
செய்தல்‌, உத்தராபோசனம்‌ .தருதல்‌. 
என்ற இவை ஏழும்‌ இப்பகுதியில்‌ செய்யப்படுவன ஆகும்‌. 
நான்காம்‌ பகுதி:-- 


19. பித்நக்களுந்கு ச்ராத்த அங்கமாக பிண்டதானம்‌ செய்தல்‌. 
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20. பிண்ட பித்ருக்களுக்கு எண்ணெய்‌, மை, வஸ்ந்ரம்‌ 
கட்டில்‌, தலைய என்ற உபசாரங்களைக்‌ கொடுத்து உபசரித்தல்‌, 


21. பித்ருக்களுக்கு உபஸ்தானம்‌ செய்து, பித்ருலோக;: 
செல்லும்படி அவர்களை வழியனுப்புதல்‌, க்ருஹ்யாக்னிக்கு அநகில்‌ 
வந்து பிண்டங்களை வேறு பாத்ரத்தில்‌ எடுத்து வைத்தல்‌, பின்டம்‌ 
வைத்திருந்த தர்ப்பங்களை எடுத்து, யே கே ச என்ற மந்த்ரம்‌ சொல்லி 
தர்ப்பணம்‌ செய்தல்‌, 

22. ப்ராஹ்மணர்களுக்கு தக்ஷ்ணை கொடுத்து, ச்ராத்த* 
அக்ஷய்யமாக இருக்க வேண்டும்‌' என அனுக்ரஹம்‌ வேண்டுதல்‌, 
பித்ருபாத்ரத்தைக்‌ கவிழ்த்து அஸ்து ஸ்வதா என்று கூறி அனு 
க்ரஹிக்க ப்ரார்த்தித்தல்‌, ஸ்வாதுஷம்‌ என்று தொடங்கும்‌ மந்த்ரங்‌ 
களைச்‌ சொல்லி கவிழ்த்த பித்ரு பாத்ரத்தை நிமிர்த்தி வைத்தல்‌ 
கர்த்தாவும்‌ குடும்பத்தினரும்‌ நமஸ்கரித்து ப்ராஹ்மணர்களின்‌ ஆசிர்‌ 
வாதம்‌ பெறுதல்‌, 


23.  தர்ப்பத்தைக்‌ கொடுத்து ப்ராஹ்மணர்களை எழுந்திருக்கப்‌ 
ப்ரா்ர்த்தித்து, அவர்களுக்கு இதுவரை ச்ரமம்‌ கொடுத்ததை க்ஷமிக்‌ 
கும்படி வேண்டி, ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்து, நமஸ்கரித்‌ ., அவர்கள்‌ 
செல்லும்‌ போது பின்‌ சென்று வழி அனுப்புதல்‌, பிரகு ஆச௪:ஈனம்‌ 
செய்து ஸாத்விகத்யாகம்‌ செய்தல்‌--என்ற இவை எல்லா 9 இப்பகுதி 
யில்‌ அடங்கும்‌. இவற்றுடன்‌ ச்ராத்தம்‌ முடிவுறும்‌, 


அக்‌ இறுதி டடத 
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भआश्वलायनीयश्राद्रक्रमः 
१. எள 

पूर्वेद्युः ब्राह्मणान्‌ निमन्त्य, परेद्युः (श्रादढदिने) प्रातः 
काले पुनरपि எணண, आगतेभ्यः ब्राह्मणेभ्यः अभ्य द्धं दत्वा, 
कर्ता स्वयं माध्याद्धिकस्नानं माध्याह्निकं च कृत्वा -कृतस्ताना- 
அக द्विजानासनेषु उपवेश्य, स्वयं पादो प्र्षाछय द राचम्य 
पवित्रपाणिः प्रणम्य-- 

, . गोत्रस्य. . அண: . . पितुः प्रत्याव्दिकश्राद्धं अद्य 
भविष्यति । तत्न पुरूरवाद्रंवसंज्ञकविश्वेदवेभ्यः भवता प्रसादः 
करणीयः (दति प्रा्थनम्‌ ) । 

ओम्‌ , करिष्यामः | (इति प्रतिवचनम्‌ ) । 


प्राचीनावीती-- 

, . ட गोत्रस्य . . . शर्मणः पितुः श्राद्धे पितृपितामहप्रपि- 
என்‌ भवता प्रसादः करणीयः (इति प्राथनम्‌ ) । 

ओम्‌ , करिष्यामः (इति प्रतिव चनम्‌) | 
उपवीती-- 

,, गोत्रस्य . . . शर्मणः पितुः श्राद्धे श्रादढसंरक्षकश्ची- 

विष्ण्वर्थे भवता प्रसादः करणीयः (इति प्रथनम्‌ ) | 

ओम्‌ , करिष्यामः (इति प्रतिवचनम्‌ ) 
प्राचीनावीती-- 

तिलाक्षतान्‌ गृहीत्वा-- 

समस्तसम्पत्समवाप्तिहेतवः समूत्थितापत्कुलधू मकेतवः । 


अपारसंसारसमुद्रसेतवः पुनन्तु मां எணண: ப 
[पद्पुरागम्‌. उत्तरखण्डम्‌ ; अभ्या, २८२. ४९. | 
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इति तिलाक्षतान्‌ ब्राह्मणसमीपे विकीयं-- 
उपवीती - 

देवेभ्यो नमः-इति विश्वेभ्यो देवेभ्यः अञ्जल கட 
प्राचीनावीती-- 

पित्रपितामहप्रपितामहेभ्यो नमः-इति पितृभ्यः अञ्जलि 
करत्वा- 
उपवीती-- 

श्राद्धसंरक्षकश्ची महाविष्णवे नमः -- इति श्रीविष्णवे 
अञ्जलि कृत्वा-- 
प्राचीनावीती-- 

देवताभ्यः पितृभ्यश्च महायोगिभ्य एव च | 

नमः स्वधायै स्वाहायं नित्यमेव नमो नमः ப 
इति எ: पठेत्‌ । | ब्रह्मपुराणम्‌. 222-84௨] 


ப்ரயோக வீளக்கம்‌:-- 
1. ச்ராத்தத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்படி ஸ்வாமிகளை வேண்டுதல்‌, 
ச்ராத்தத்திற்கு முதல்நாள்‌ இரவு ப்ராஹ்மணர்களை நிமந்த்ரணம்‌ 
செய்து, மறுநாளும்‌-ச்ராத்த தினத்தன்று-விடிபற்காலை மறுபடியும்‌ 
நிமந்த்ரணம்‌ செய்து, அவர்கள்‌, வீட்டிற்கு வந்தவுடன்‌, அவர்‌ 
களுக்கு அப்யங்கம்‌ கொடுத்து, பிறகு கர்த்தா, மாத்யாஹ்நிகஸ்னா 
னம்‌, மாத்யாஹ்நிகம்‌ இரண்டையும்‌ செய்து, பிராஹ்மணர்களும்‌ 
ஸ்னைம்‌ மாத்யாஹ்நிகம்‌ முதலியன முடித்து வந்தவுடன்‌ ஆஸனத்‌ 
தில்‌ அவர்களை அமரச்செய்து, கர்த்தா பாதப்ரக்ஷ£ளனம்‌ செய்து 
கொண்டு, இருமுறை ஆசமனம்செய்து. பவித்ரபாணி.பாக ப்ராஹ்ம 
ணர்களை நமஸ்கரித்து, -. கோரத்ரஸ்ய ... சர்மண: . . “பிது: ப்ரத்‌ 
யாப்திகம்‌ பவிஷ்யதி, தத்ர பவதா... ப்ரஸாத: கரணீய:”” என்று 
ஒவ்வொருவரையும்‌ ப்ரார்த்தித்து, எள்‌ அக்ஷதை எடுத்து, “ஸமஸ்த 
ஸம்பத்‌...” என்பதைச்‌ சொல்லி ஸ்வாமிகளின்‌ பாதத்தில்‌ 
சேர்க்கவும்‌. 
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குறிப்பு:--மாதாவின்‌ ச்ராத்தமானால்‌.. கோத்ராயா: ..நாம்ன்யா: 
மாது: என்று சொல்ல வேண்டும்‌. இதுபோல்‌ பித்ரு என்று வருமிட 
மெல்லாம்‌ மாற்றிக்கொள்ளவும்‌. மாதாவுந்கு ச்ராத்தம்‌ செய்யும்‌ 
போது, மாதா, பிதாமஹீ, ப்ரபிதாமஹீ, இவர்களைத்‌ தான்‌ பித்நக்க 
ளாகக்‌ குறிப்பிட வேண்டும்‌, சிலர்‌, ““வஸுபத்னீரூப, ருத்ரபத்னீரூப, 
ஆதித்யபத்னீரூப”” என்று வி£சஷணங்களைச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 
அப்படி ஒரு ரூபம்‌ சாஸ்த்ரத்தில்‌ சொல்லப்பட வில்லையாகையால்‌ 
இவ்வாறு சொல்லுதல்‌ கூடாது. வஸுரூப என்று சிலர்‌ சொல்வர்‌, 
அதுவும்‌ தேவையில்லை. மாது: என்பதற்குப்‌ முன்போ பின்போ 
பித்ருபூதாயா: என்று சேர்த்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. பிது: மாது: 
என்பதற்கு முன்‌ மம என்பதையும்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளலாம்‌, 
தேவேப்யோ ௩ம: என்று விச்வே தேவர்க்கும்‌, பித்ருப்யோ ௩ம: 
என்று பித்ருப்ராஹ்மணருக்கும்‌, விஷ்ணவே ஈம: என்று விஷ்ணு 
விற்கும்‌, அஞ்சலிசெய்து, தேவதாப்ய: என்ற ச்லோகத்தை மும்‌ 
முறை சொல்லவும்‌. மும்முறை சொல்வதால்‌ பித்ருக்கள்‌ சீக்ரம்‌ 
வருகின்றனர்‌ எனப்‌ ப்ரஹ்ம புராணம்‌ கூறுகின்றது. 
आद्यावसाने श्राद्धस्य त्रिरावृच्या जपेत्‌ सद्‌ा | 
पिण्डनिर्वपणे वापि जपेदेव समाहितः ॥ 
क्षिप्रमायान्ति पितरः राक्षसाः प्रद्रवन्ति च। 
प्रीयन्ते ர रोकेषु मन्प्रोऽयं तारयस्युत ॥ 
[ ब्रह्मपुराणम्‌ - २२०. १४४-१४.५ | 
புரூரவஸ்‌ என்பது, புரூரவ: என்பதாகவும்‌, மாத்ரவஸ்‌ என்பது, 
ஆர்த்ரவ, மாத்ரவஸ:, மார்த்ரவ, மாத்ரவ, எனப்‌ பலவிதத்திலும்‌ 
ஸ்ம்ருதிகளில்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. ஸ்ரீமத்‌ கோபால தேசிகன்‌ ஆஹ்‌ 
நிகத்தில்‌, पुरूरव -आद्वेव என்றே தரப்பட்டுள்ளதால்‌ அப்பதங்களே 
இங்கு உபயோகிக்கப்பட்டன. விரும்புகிறவர்கள்‌, “சி எர. 
ஊண்ச௭', என்றும்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
ப்ருகு பஹரீஷியால்‌ மார்பில்‌ உதைக்கப்பட்ட விஷ்ணு வாக்யம்‌, 
ஸமஸ்தஸம்பத்‌ என்ற ச்லோகம்‌. 


२. योग्यताप्राथना 
उपवीती -पुनः प्रणम्य-- 
प्राचीनावीती - स्वामिनः अस्मिन्‌ दिवसे- 
றில்‌... शर्माणं मम पितरमुटिश्य प्रत्याब्दिक- 
श्राद्धं कर्तुकामोऽस्मि । अयं देणः, कालः, अस्मिन्‌ गृहे विद्य 
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साना: पक्वापक्वपदार्थाश्च श्राद्धार्हाः भूयासुरिति, इयं भूः गया- 
எண்னை भूयात्‌ इति, मम श्राद्धकरणे अधिकारसम्पदस्तु इति 
च भवन्तो महान्तोऽनुगृह्लल्तु - इति प्रार्थनम्‌ । 
சாடை अधिकारसम्पदस्तु-इति प्रतिवचनम्‌ | 
उपवीती-उत्तराभिमुखः- - 

श्राद्धभूमि गयां ध्यात्वा ध्यात्वा देवं गदाधरम्‌ | 
प्राचीनावीती-दक्षिणाभिमुखः-- 

वस्वादीं्च पित्न्‌ ध्यात्वा ततः श्रद्ध प्रवतेये ப 

इति प्राथ्ये, | पाद्यम्‌. पातालखण्डम्‌. ११३. ७८ | 

அ” इति प्रतिवचनं गृह्णीयात्‌ ப 


ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 


2. ச்ராத்தம்‌ செய்வதற்கான யோக்யதையை அனுக்ரஹிக்கும்படி 

வேண்டுதல்‌. 

உபவீதியாக மறுபடியும்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்து, ப்ராசீனுவீதியாக 
ஸ்வாமி௩: என்று தொடங்கி, அனுக்ருஹ்ணந்து என்றவரை சொல்லி 
பிரார்த்தித்து, ததாஸ்து, அதிகார ஸம்பதஸ்து என்று அனுக்ரஹம்‌ 
கிடைத்தவுடன்‌, உபவீதியாக '“ச்ராத்தபூமிம்‌ . கதாதரம்‌ என்பதைச்‌ 
சொல்லி, ப்ராசீனாுவீதி.பாக “*வஸ்வாதீன்‌ ... தொடங்கி ப்ரவர்த்தயே 
என்கிறவரை சொல்லி ப்ரார்த்திக்கவும்‌. ப்ரவர்த்தய என்று 
சொல்லி அனுக்ரஹம்‌ செய்வார்கள்‌. சராத்தபூமிம்‌ என்பதற்கு 
பதிலாக ச்ராத்த பூமெள எனறும்‌ சிலர்‌ சொல்வர்‌. கதாதரம்‌ என்ப 
தற்குப்‌ பதிலாக ஜனார்தனம்‌ என்றும்‌ பாடம்‌ உண்டு. 


३. அரன்‌ எச: 
उपवीती-- 
दभष्वासीनः दर्भान्‌ धारयमाणः पवित्रपाणिः प्राणानायम्य 
अस्मदगुरुभ्यो नमः | अस्मत्परमगुरुभ्यो नमः । अस्मत्सर्वेगुरुभ्यो 
नमः | 
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१. श्रीमान्‌ ... । ---सदा हदि ॥ २. गुरुभ्यः ... ।...जगतां पती।। 
२. स्वशेष ... । ... स्वयम्‌ ॥ ४. शुक्लांबर... । ...णान्तये | 
५. यस्य द्विरद ட, तमाश्रये ப 


हरिः ओम्‌ तत्‌ । श्रीगोविन्द, गोविन्द, गोविन्द - 
प्राचीनावीती-- 


अस्य श्रीभगवतः... .. पुण्यतिथौ ..... प्रीत्यर्थं 
क गो्रस्य..ण्मणः पितुः प्रत्याव्दिकश्चाद्धं पिण्ड- 


पित॒यज्ञव्यतिष ङ्कपूवेक पावेणविधानेन अद्य करिष्ये इति संकल्प्य 
दर्भान्‌ दक्षिणतः निरस्य- 

पाणिहोमविधानपक्षे, (पावेणविधानेन'" इत्यस्य स्थाने, 
ண்ணா என करिष्ये ` इति कथयेत्‌ | 

कुरुष्व - इति प्रतिवचनम्‌ । 
उपवीती - अपः उपस्पुश्य-- 
साच्िकत्यागः-- भगवानेव நான்‌ कमं எண்‌ स्वप्रीतये 
स्वयमेव कारयति ப 


ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 
3. ச்ராத்தத்திற்கான ஸங்கல்பம்‌ 

உபவீதியாக ப்ராணா.பாமம்‌ செய்து, கைகூப்பி அஸ்மத்‌ 
குருப்யோ நம: தொடங்கி, ஸரீகோவிந்த என்பதைச்‌ சொல்லும்‌ 
போது ப்ராசீனாவீதம்‌ செ.ப்து ஸங்கல்ப முத்ரை செய்து, திதி, வார, 
நக்ஷித்ரங்களைச்‌ சொல்லி, புண்யதிதெள ... ப்ரீத்யர்த்தம்‌ .. கோத்‌ 
ரஸ்ய ..சர்மண: பிது: ..கரிஷ்ேயபே என்று ஸங்கல்பம்‌ செய்து 
குருஷ்வ என்று பதில்‌ கிடைத்த உடன்‌ உபவீதியாக ஜலத்தைத்‌ 
தொட்டு, பின்னர்‌ ஸாத்விகத்‌;பாகம்‌ செய்‌;பவும்‌. ஸ்மார்த்தர்களும்‌ 
தென்கலை ஸரீ வைஷ்ணவர்களும்‌ சுக்லாம்பரதரம்‌ என்பதிலிருந்து 
சொல்லிக்‌ தொடங்கவேண்டும்‌. பாணி ஹோமமானால்‌ பாணி 
ஹோம. விதானேன அத்ய கரிஷ்யே என்று சொல்ல வேண்டும்‌. 
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४. (१) अन्वाधानम्‌ 
उपवीती- 
तूष्णीं எனா प्रतिष्ठाप्य 
समिद्द्रयं என்ன 
सोमं पितृमन्तं अभि कव्यवाहनं च गृहसिद्धान्नद्रव्येण यक्ष्ये- 
स्वाहा - प्रजापतय इदंनमम। एकां समिधमाधाय - 
स्वाहा ~ प्रजापतय इद न मम। द्वितीयां समिधं अग्नौ 
आधाय-- 
सोदकेन पाणिना चिः प्रदक्षिणं अगि परिसमुह्य, प्राग्दक्षि- 
சார்‌: दर्भः परिस्तीर्य, पयुश्य-- 
ப்ரயோக விளக்கம்‌: 
4. (1) அன்வாதானம்‌ 


அக்னிபைப மந்த்ரம்‌ எதுவுமின்றி வைத்த பின்‌, இரண்டு ஸமித்‌ 
துக்களை எடுத்துக்‌ கொண்டு, ஸோமம்‌ பித்ருமந்தம்‌...பக்ஷ்யே 
வரை சொல்லி, ஸ்வாஹா ப்ரஜாபதயே என்று மந்த்ரத்தை 
நினைத்துக்‌ கொண்டு ஒரு ஸமித்தைச்‌ சேர்க்க. ஸ்வாஹா ப்ரஜா 
`. பதயே என்று மந்த்ரத்தை மனத்தில்‌ நினைத்துக்கொண்டு 102050८ 
ஸமித்தையும்‌ சேர்க்க. 


பிறகு ஜலத்தைக்‌ கை;பிலெடுத்து அக்னியைச்‌ சுற்றிலும்‌ 
மூன்று தடவை வலமாகத்‌ துடைத்து, வடக்கிலும்‌ தெற்கிலும்‌ 
கிழக்கு நுனியாகவும்‌, கிழக்கிலும்‌ மேற்கிலும்‌ தெற்கு நுனியாகவும்‌ 
தர்ப்பத்தை (குறைந்தது நான்கு நான்கு) வைத்து, ஜலத்தை 
எடுத்து அக்னியைச்‌ சுற்றி மூன்று தடவை தாரையாக விட்ட 
பிறகு-- 
குறிப்பு:-ஒளபாஸ-னக்னி இரப்பதால்‌ அதையே ச்ராத்த ஹோமத்‌ 
திற்கும்‌ வைத்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. ஆஹிதாக்னியாக இல்லாத 
க்ருஹஸ்தர்‌ ஒளபாஸனக்னியில்‌ ச்ராத்தாங்க ஹோமத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ என்று ஆச்வலாயனர்‌ ச்ரெளத ஸூத்ரத்திற்‌ சொல்லி 
யிருக்கிறார்‌. ஸுூத்ரம்‌:- पुवमनाहिताग्निर्नित्ये 2-7-18; ““ஆஹிதாக்னி 
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செய்வது போலவே அனாஹிதாக்னியான க்ருஹஸ்தன்‌ தனது 
நித்பாக்னியான ஒளபாஸன அக்னியில்‌ இந்த ஹோமத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌?” என்பது இதன்‌ பொருள்‌, 
४, (२) पात्रस्ादनम्‌ 
अग्नेः उत्तरदेशं प्रोक्ष्य दर्भानास्तीयं तेषु एकंकणशः पात्राणि- 
चरुस्थालीं, स्फयं, सुवं, धवा, सकृदाच्छिन्नं, इध्मं, मेक्षणम्‌, 
कमण्डलु,-अञ्जन-अभ्यञ्जन-कशिपु-उपबहंणानि-सादयित्वा | 
ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 
4.(2) பாத்ர ஸாதனம்‌ 
அக்னிக்கு வடக்கில்‌ உள்ள இடத்தை ப்ரோக்ஷித்து, தர்ப்பத்‌ 
தைப்‌ பரப்பி அவற்றின்‌ 310 7 சரபாத்திரம்‌, (ஒரு தொன்னை), ஸ்ப்யம்‌ 
(இது ஒரு மரக்கத்தி போன்றது, இதற்கு ஒரு ஸமித்தையே 
உபயோகிப்பர்‌) ஸ்ருவம்‌; (நெய்விடும்‌ பலாச இலை), தருவா (நெய்‌ 
தொன்னை) ஸக்ருதாச்சின்னம்‌ (தர்ப்பங்கள்‌), இத்மம்‌, (பதினைந்து 
ஸமித்துக்கள்‌--அகாண்ட ஒரு கட்டு) மேக்ஷ்ணம்‌ (மரத்தினாலான 
ஒரு சிறு கரண்டி போன்றது. ஒரு ஸமித்தின்‌ நுனியில்‌ அத்தி 
இலையைக்‌ கட்டி இதைத்‌ தயார்‌ செய்து கொள்கிறார்கள்‌) க:௦ண்டலு, 
(ஜலத்திற்கான தொன்னை) மை, நல்லெண்ணெய்‌, கசிபு (கட்டில்‌ 
அல்லது படிக்கை) உபபர்ஹணம்‌ (தலையணை) என்ற இவைகளை 
வைத்து-- 
குறிப்பு:--கசி.1, உபபர்ஹணம்‌ என்ற இரண்டையும்‌ தற்போது 
தர்ப்பத்தினைலை செய்து கொள்கிறார்கள்‌, 
४. ३) पात्रसंस्कारः 
காணாள்‌ कतुः पुरतो दभपु निधाय, तिदभपवित्र- 
मन्तर्धाय, கள்‌, तृष्णीं जलमापुय, तूष्णीं तिः उत्पूय, 
उत्तानानि पात्राणि कृत्वा, चिः प्रोक्ष्य, कमण्डलुं दक्षिणतो 
निधाय-- 
ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 
3. 4) பாத்ரங்களுக்கு ஸம்ஸ்காரம்‌ 


தீர்த்தத்திற்காக வைத்திருந்த தொன்னாயை கர்த்தா தனக்‌ 
கெதிரில்‌ தர்ப்பங்களின்‌ மேல்‌ வைத்து, அதில்‌ மூன்று தர்ப்பங்களா 
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லான பவித்ரத்தை வைத்து,எள்ளைச்‌ சேர்த்து தீர்த்தத்தினல்‌ அதை 
நிரப்பி, மந்த்ரம்‌ எதுவும்‌ சொல்லாமல்‌ மூன்று தடவை உத்பவனம்‌ 
செய்து (தொன்னையின்‌ மேற்புறமிரூந்து கீழ்ப்புறம்‌ வரை 1169556 ऊ 
மூன்றுமுறை நகர்த்துவதன்‌ மூலம்‌ தீர்த்தத்தைப்‌ பரிசுத்தம்‌ செய்து) 
அக்னிக்கு வடக்கில்‌ கவிழ்த்து வைத்துள்ள பாத்ரங்களை நிமிர்த்தி 
எல்லாவற்றையும்‌ பவித்ரத்தினால்‌ மும்முறை ப்ரோக்ஷித்து கமண்‌ 
டலுவைத்‌ தென்புறத்தில்‌ வைக்கவும்‌. பவித்ரம்‌ என்பது இங்கு 
மூன்று தர்ப்பங்கள்‌, இவற்றில்‌ முடிச்சு போடுதல்‌ கூடாது. 


४ (४) चरुनिष्पादनम्‌ 

(अ) चरुनिष्यादने சரிகா 

शूर्पे चरुस्थालीं निधाय तव्रीहिराशितः उपात्तः व्रीहिभिः 
स्थालीं तुष्णीं आपूय, पूर्णाया: स्थाल्याः आस्यं निमृज्य शूपं पति- 
तान्‌ ब्रीहीन्‌ पूनः धान्यराशौ निक्षिपेत्‌ । अथ कृष्णाजिनोपरि 
निहिते उलूखले स्थालीगतान्‌ ब्रीहीन्‌ प्रक्षिप्य पत्नी अवहन्यात्‌। 
फलीकृतान्‌ तण्डुलान्‌ सकृत्प्रक्नाछय स्थाल्यां ओपासनाग्नौ 
श्रपयेत्‌ | श्रपितं उत्तरतो निधायाभिधारयेत्‌ | 
(आ) चरुनिषपादने द्वितीयः प्रकारः- 

गृहसिद्धमन्नं पात्रे आनाय्य मन्त्रं विना ओौपसनाग्नौ 
क्षणं निधाय, अग्नेरत्तरतोऽवस्थाप्याभिधारयेत्‌ | 
(ह) चरुनिष्पादने वतीयः प्रकारः--चरनिर्वापणम्‌ | 

पवित्रं चरुपाले निधाय-- 
प्राचीनावीती -- 

गृहसिद्धमन्नमानाय्य, तस्मात्‌ -- 

(१) सोमाय पितुमते त्वा जुष्ट निवंपामि इति मन्व- 
मावुत्य चतुर्वारं (लिवारं वा) எளி कृत्वा - (अचमादायान्य- 
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स्मिन्‌ पात्रे निधाय) सोमाय पितृमते त्वा जुष्टं प्रोक्षामि इति 
எண चतुवरि (चिवारं वा) प्रोकष्य-- 

(२) अग्नये कव्यवाहनाय त्वा जुष्टं निवंपामि इति मन्त- 
मावृत्य चतुर्वारं (लिवारंवा) निवपि कृत्वा-- 

अग्नये कव्यवाहनाय त्वा जुष्टं प्रोक्षामि इति என்ன 


~ 


चतुर्वारं (लिवारं वा) प्रोक्ष्य, अग्नौ क्षणं ளான: प्रति- 
[கர்‌ अभिधारयेत्‌ । 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
4. (4) சருநிஷ்பாதனம்‌:--சருவை ஸித்தம்‌ செய்தல்‌. 


சருவை ஸித்தம்‌ செய்‌; ப இங்கு மூன்று முறைகள்‌ தரப்பட்‌ 
டுள்ளன. (௮) என்ற பகுதியில்‌ தரப்பட்டுள்ளது தான்‌ மஹர்ஷி 
ஆச்வலாயனர்‌ பிண்ட பித்ரு யஜ்ஞ ப்ரகரணத்தில்‌ விதித்த முறை 
யாகும்‌. ச்ரெளதம்‌, 2.6.5-8 ஸுூத்ரங்கள்‌ பார்க்க. 


(௮) முதல்‌ முறை: முறத்தில்‌ சருசமைக்கும்‌ ஸ்தாலியை 
வைத்துக்‌ கூடையில்‌ உள்ள நெல்குவியலிலிருந்து ஸ்தாலி நிரம்பும்‌ 
வரை நெல்லை அள்ளிப்‌ போட்டு, பாத்ரம்‌ நிரம்பியபின்‌ ஸ்தாலியின்‌ 
வாப்ப்புறத்தை வழித்து 10/58 50 விழுந்த நெல்லை. நெற்குவியலில்‌ 
சேர்த்து விட வேண்டும்‌. பிறகு மான்தோலைப்‌ பரப்பி அதன்‌ மேல்‌ 
வைத்த உரலில்‌ ஸ்தாலியில்‌ உள்ள நெல்லை இட்டுக்‌ கர்த்தாவின்‌ 
மனைவி குத்தி உமி நீக்கி எடுத்த அரிசியை ஒருதடவை கசந்து 
ஸ்தாலியில்‌ இட்டு ஒளபாஸன அக்னியில்‌ வைத்து சமைக்க 
வேண்டும்‌.” பின்‌ இறக்கி வைத்து அபிகாரணம்‌ செய்ய. இங்கு 
செய்யப்படும்‌ எந்த செயலுக்கும்‌ மந்த்ரம்‌ இல்லை. 

(ஆ) இரண்டாம்முறை: முதல்‌ முறையில்‌ சொல்லப்பட்டவற்றை 
எல்லாம்‌ செய்ய நேரமாகுமாதலால்‌ சிஷ்டர்கள்‌ பின்பற்றும்‌ முறை 
இரண்டாவதாக இங்கு (ஆ) என்ற பகுதியில்‌ கூறப்பட்டுள்ளது. 

வீட்டில்‌ சமைத்த அன்னத்தை ஒரு பாத்ரத்தில்‌ கொண்டு 
வரச்‌ செ.ப்து சமைப்பதாக பாவித்து ஒளபாஸன அக்னிபில்‌ வைத்து 
இறக்கி வடக்கில்‌ வைத்து அபிகாரணம்‌ செய்‌:ப. மந்த்ரம்‌ எதுவும்‌ 
இல்லை. இரண்டுபிடி அரிசியை இதற்கென தனிபாக சமைத்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. இந்த முறையினால்‌ கால விளம்பம்‌ தவிர்க்கப்பட 
கிறது. 
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குறிப்பு:-- பக்வமான அன்னத்தையே மறுபடியும்‌ ஹோமத்‌ 
திற்கான அக௩்னிபில்‌ வைத்து எடுப்பதன்‌ மூலம்‌ சாஸ்த்ரார்த்தம்‌ 
செய்யப்‌ பட்டதாகும்‌ என்பதை ப்ர. பாரிஜாதம்‌ செளனக 
வாக்‌:பத்தை உதாஹரித்து நிரூபிக்கிறது, 


परचादन्नं गृहे पक्वं पथक्‌ कृत्वान्यभाजने । तख त्वग्नावधिश्चिव्य எவ. 
मभिघायं च । उत्तरल्लावतार्याग्नेः पुनरपि अभिघार्य च । प्रस्यगग्ने; निधायाज्य- 
भाजनस्य समीपतः, ஏடு, 267. வரி. 22. 


உத்ஸர்ஜன கர்மவிஷயமாக கூறப்பட்ட இதை கெளண்‌ 
பக்ஷமாக ச்ராத்தத்திலும்‌ கொள்ளலாம்‌. 


இம்முறையில்‌ சாஸ்த்ரம்‌ ஓரளவுதான்‌ பின்பற்றப்‌ படுகிறது. 
முற்றிலும்‌ இல்லை என்ற குறை இதற்கு உண்டு. 


(இ) மூன்றாவது முறை:-- 


(द्‌) என்ற பகுதி.பில்‌ கூறப்படும்‌ இம்முறைபைச்‌ சில சிஷ்டர்கள்‌ 
அனுஷ்டிக்கிறார்கள்‌. சமைத்த அன்னத்தைக்‌ கொண்டு வந்து-- 


சருஸ்தாலி.பில்‌ பவித்ரத்தை வைத்து, ப்ராசீனாவீதியாக, 
ஸோமாய...ரிர்வபாமி என்ற மந்த்ரத்தை நான்கு முறை (அல்லது 
மூன்று முறை) சொல்லி, ஒவ்‌வொருமுறை சொல்லும்போதும்‌ பாத்‌ 
ரத்திலிருந்து ஸ்தாலியில்‌ அன்னத்தை எடுத்து வைத்து (நிர்வாபம்‌ 
செய்து), ஸோமாய . ப்ரோக்ஷ£மி என நான்கு முறை (அல்லது 
மூன்று முறை) கூறி ப்ரோக்ஷிக்கவும்‌. தபோல்‌ அக்னயே . நிர்வ 
பாமி என்ற நான்கு முறை (அல்லது மூன்று முறை) கூறி நிர்வாபம்‌ 
செய்து, அக்னயே...ப்ரோக்ஷ£மி என நான்கு முறை (அல்லது மூன்று 
முறை) கூறி ப்ரோக்ஷிக்கவும்‌. பின்‌ சிறிது நேரம்‌ அக்னியில்‌ வைத்து 
வடக்கில்‌ இறக்கி வைத்து அபிகாரணம்‌ செய்யவும்‌, பித்ரு கார்யமர 
னதால்‌ சிலர்‌, நிர்வாபம்‌, ப்ரோக்ஷணம்‌ இரண்டையும்‌ மும்மூன்று 
முறை செய்கின்றனர்‌. 


குறிப்பு :- ஆச்வலாயனர்‌ நிர்வாபம்‌, ப்ரோக்ஷணம்‌ இரண்‌ 
டையும்‌ நான்கு முறை செய்‌.ப வேண்டும்‌ என்றும்‌ கூறவில்லை. 
இதற்காக மந்த்ரமும்‌ தரவில்லை. பரிசிஷ்டம்‌, காரிகை இரண்டும்‌ 
நிர்வாப ப்ரோக்ணங்களைச்‌ செய்யச்‌ சொல்லவில்லை மந்த்ரங்‌ 
களையும்‌ தரவில்லை. ஸ்தாலீபாகம்‌ என்ற கர்மாவில்‌ நிர்வாப-ப்ரோ 
க்ஷணம்‌ இரண்டையும்‌ ஆச்வலாயனர்‌ கூறியிருப்பதால்‌ அதைச்‌ 
சிலர்‌ இங்கு அதிதேசம்‌ செய்து விட்டனர்‌, சிஷ்டர்கள்‌ பலருக்கும்‌ 
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இம்முறை சம்மத மில்லாதது, முதலில்‌ கூறி.ப முறையை அநுஷ்டிக்க 
முடியாதவர்கள்‌ இரண்டாவதாகக்‌ கூறப்பட்ட முறையை அனுஷ்டிக்‌ 
கலாம்‌. 


மூன்றாவதாகக்‌ கூறப்பட்ட முறையை அனுஷ்டானத்தில்‌ 
கொண்டவர்கள்‌, விரும்பினால்‌, அவ்வாறு அனுஷ்டிக்கலாம்‌. 


சருவைத்‌ தயார்‌ செய்ய வேண்டுமென்று நியமமுள்ளது. 
அப்படிச்‌ செய்வதில்‌ ச்ரமமிருப்பதால்‌ ச்ராத்தத்திற்காகச்‌ செய்யப்‌ 
பட்ட அன்னமே கொண்டு வரப்பட்டு ஹவிஸ்ஸாக ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளப்படுகிறது. சிலர்‌ இதற்காக ஒரு ஆழாக்கு அரிசியைத்‌ 
தனியாகச்‌ சமைப்பதும்‌ உண்டு, 


४. (५) अग्रः अतिप्रणयनम्‌ 


अथ ओौपासनागनेः एकमुल्मुकमादाय प्राग्दक्षिणा अभि 
प्रणयेत्‌-- 


ये रूपाणि प्रतिशुश्चमानाः எகர: सखधया चरन्ति | 
परापुरो निपुरो ये भरन्ति अग्निः तान्‌ रोकात्‌ प्रणुदातु अस्मात्‌ ॥ 


[आण्व. श्रौ. सू. २.८. 5] 
इति आग्नेय्यां दिशि अगि प्रतिष्ठाप्य, எள்‌ उपसमाधाय, 
परिसमूह्य, प्राग्दक्षिणाग्रः दर्भः परिस्तीय, ரர 
[अस्य अतिप्रणीताभिरिति नाम| 


ह्न ५17 @ விளக்கம்‌:-- 


4.(5) ஒளபாஸன அக்னியிலிருந்து சிறிது அக்னியை எடுத்துத்‌ 
தனியே வைத்தல்‌. 


பிறகு, ஒளபாஸானாக்னியிலிருந்து எரிகின்ற ஒரு சிதறலை எடுத்து 
8“ ரூபாணி...அஸ்மாத்‌ என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி ஒளபாஸன 
அக்னிக்குத்‌ தென்கிழக்கில்‌ (ஒரு முழம்‌ தள்ளி) ப்ரதிஷ்டை செய்து 
(வைத்து), விறகுச்சிதறல்களை இட்டு ஜ்வலிக்கச்‌ செய்த பின்‌ பரிஸ 
மூஹனம்‌ செய்து, தென்கிழக்குத்‌ திசைநோக்கி இருக்கும்படி நுனி 
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யுள்ள தர்பங்களாலே பரிஸ்தரணம்‌ செய்து, பர்யுக்ஷ்ணம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 

குறிப்பு :--இவ்வாறு எடுத்து வைக்கப்பட்ட அக்னிக்கு 
அதிப்ரணீதாக்னி என்று பெயர்‌. ச்ராத்த ரக்ஷணத்திற்கான இது, 
ச்ராத்தம்‌ முடியும்வரை அணையாமல்‌ இருக்கவேண்டும்‌. 


யே ரூபாணி என்பது ஸூத்ர மந்த்ரமாதலால்‌ ஸ்வரம்‌ தேவை 
யில்லை. அரணாக என்ற பாடம்‌ தவறாக இருக்கிறது. மஹர்ஷி 
அதிப்ரணயனத்தைச்‌ சர சமைப்பதற்கு முன்பே செய்யும்படி 
சொல்லி யிருக்கிறார்‌; ப்ரயோககாரர்கள்‌ இதன்‌ க்ரமத்தை மாற்றி, ௪ரு 
சமைத்த பிறகு இதைச்‌ செய்யச்‌ சொல்லி இருக்கிறார்கள்‌. 


४, (६) पात्राणां दक्षिणतः सादनम्‌ , எனன 
प्राचीनावीती-- 
स्फचं आदाय, अर्वाक्‌ अतिप्रणीतात्‌ स्फयेन रेखां लिखेत्‌ । 
अपहताः असुराः रक्षांसि वेदिषदः इति । [आश्व. श्रौ.२.७.८.] 
तां रेखामभ्युक्ष्य - सकृदाच्छिन्नैरवस्ती्य, अनुत्पृतमाज्य 


ध्रुवायां आनीय, दक्षिणतो निधाय, सुवेण आज्यमादाय, चरुम- 
भिघायं, सकृदाच्छिन्नमूले सादयेत्‌ | 


अतिप्रणीताग्नेः पश्चात्‌ कांश्चित्‌ दभनिस्तीयं, तेषु 
अञ्जन-अभ्यञ्जन-कशिपु - उपबहणानि सादयित्वा- 


मेक्षणं सरुवं च गृहीत्वा, अग्नौ प्रतितप्य, दर्भैः संमृज्य 
पुनः प्रतितप्य, ओपासनाग्नेः अतिप्रणीतस्य च मध्ये रेखायां 
निक्षिपेत्‌ । सम्माजेनोपयुक्तान्‌ दर्भान्‌ अदिः संस्पृश्य, प्रागग्र 
अग्नौ प्रहरेत्‌ ॥ 

ओपासनायि तृष्णीमलंकृत्य -- 
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प्राचीनावीती 
इध्ममादाय, द्विरभिघार्य पितुभ्यो नमः इति पितन्‌ 
ध्यात्वा, इध्मं तूष्णीं अग्नौ निदधाति ப 
ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 
4. (6) பாத்ரங்களைத்‌ தெற்கில்‌ வைத்தலும்‌ இத்ம ஹோமமும்‌ 


ஸ்ப்பத்தை எடுத்து அதிப்ரணீதர்க்னி தொடங்கி ஒளபாஸ 
னாக்னி வரை அபஹதா : அஸுரா: ர௯தாம்ஸி வேதிஷூத; என்ற 
மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி ஸ்ப்‌பத்தினால்‌ ஒருகோடு இழுக்கவும்‌. இழுத்த 
கோட்டை ஜலத்தினால்‌ ப்ரோக்ஷித்து தென்கிழக்கு நோக்கி 
இருக்கும்‌ முனையையுடைய மூன்று தர்ப்பங்களை அதன்மேல்‌ பரப்பி 
உத்பவனம்‌ செய்யப்‌ படாத நெய்யுள்ள ஆஜ்‌;ப பாத்ரத்தை எடுத்து, 
தெற்கில்‌ வைத்து ஸ்ருவத்தினலை சருவை அபிகாரணம்‌ செய்து 
(நெய்தாரையால்‌ நனைத்து) ஸக்ருதாச்சின்ன தர்ப்பத்தின்‌ அடிப்‌ 
பகுதியில்‌ வைத்து, ஒளபாஸனாக்னிக்குத்‌ தெற்கில்‌ தெற்கு நுனியாக 
சில தர்ப்பங்களை பரப்பி, அக்னிக்கு வடக்கில்‌ முன்பு வைத்திருந்த 
அஞ்சனம்‌, அப்யஞ்சனம்‌, கசிபு, உபபர்ஹணங்களை வைக்கவும்‌, 
ஸக்ருதாச்சின்னம்‌ -- வேர்ப்பகுதியிலிரந்ேதே கொய்யப்பட்ட 
தர்ப்பங்கள்‌, அபஹதா: அஸுரா: என்பது ஸூத்ரமந்த்ரம்‌; 
வேதத்ரிஸ்வரம்‌ இல்லை. 

மேக்ஷணத்தையும்‌ ஸ்ருவத்தையும்‌ எடுத்து அக்னியில்‌ காய்ச்சி 
தர்ப்பத்தினலை துடைத்து மறுபடியும்‌ அக்னியில்‌ காய்ச்சி, ப்ரோ 
க்ஷித்து, ஒளபாஸனனக்னிக்கும்‌ அதிப்ரணீதாக்னிக்கும்‌ மத்தியில்‌ 
வைத்து விட்டு, துடைக்க உபயோகித்த தர்ப்பங்களை ஜலத்தால்‌ 
துடைத்துக்‌ கிழக்கு நுனி.பாக இருக்கும்படி அக்னியில்‌ போடவும்‌. 


ஒளபாஸனாக்னியை மந்த்ரம்‌ சொல்லாமல்‌ அலங்கரித்தபின்‌, 
ப்ராசீனாவீதியாக, பதினைந்து ஸ.மித்து கொண்ட இத்மத்தை எடுத்து 
இருமுறை நெய்தாரை விட்டு, பித்ருப்போ ஈம: என்று நினைத்துக்‌ 
கொண்டு அக்னியில்‌ வைக்கவும்‌. :பித்ருப்போநம: என்ற 
வாக்யத்தை நினைக்காமலும்‌ வைக்கலாம்‌ என்பது சிலர்‌ கருத்து. 


५. (१) अथ पुनवैरणम्‌ றம) 
उपवीती-- 
विश्वदेवब्राह्यणहस्ते अपः प्रदाय - 
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. . . गोततस्य . . . . शर्मणः पितुः, प्रत्याव्दिकश्वाद्धे पुरूर- 
वाद्रंवसंज्ञकविश्वेषां देवानां इदमासनम्‌ । सयवं ऋजुदभेदयं 
हस्ते दत्वा, पून; अपः प्रदाय-- 

पुरूरवाद्रेवसंज्ञकविश्वदेवाथं भवता क्षणः என: इति 
प्राथनम्‌-- 

ओम्‌ , तथा ~ इत्युत्तरम्‌ । 

प्राप्नोतु भवान्‌ - इति प्राथनम्‌ | 

प्राप्नवानि - इति उत्तरम्‌ | 

इमे अक्षताः | सकलाराधनैः स्वचितम्‌ | 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
5. (1) புனர்வரணம்‌-விச்ேவேதேவவரணம்‌ 


விச்வதேவர்க்காக உத்தேசித்த ப்ராஹ்மணரிடம்‌ தீர்த்தம்‌ 
கொடுத்து...கோத்ரஸ்ய ..இதம்‌ ஆஸனம்‌' என்பது வரை சொல்லி, 
அ௯ஷதையு_ன்‌ கூடிய, மடிக்கப்படாத தர்ப்பத்தை அவர்‌ கையில்‌ 
கொடுத்து, மறுபடியும்‌ அவர்‌ கைபில்‌ தீர்த்தம்‌ கொடுத்து, 
புரூரவார்த்ரவ...கூண: கர்த்தவ்: என்கிறவரையுள்ள மந்த்‌ 
ரத்தைச்‌ சொல்லி ப்ரார்த்திக்க, ஓம்‌ ததா என்று அவர்‌ பதில்‌ 
சொல்வார்‌. ப்ராப்னோது பவான்‌ என்று சொல்லி கையைத்‌ 
தொட்டு ஆஸனத்தில்‌ அமரும்படி பிரார்த்தித்து, இமே அக்ஷதா:... 
ஸ்வர்ச்சிதம்‌ என்கிற வரை சொல்லி ப்ராஹ்மணரின்‌ வலது பாகத்‌ 
தில்‌ அக்ஷதை சேர்க்க. 

குறிப்பு: ப்ராஹ்மணர்களை மூன்று தடவை வரிக்க வேண்டும்‌ 
என்று ஆபஸ்தம்பக்ருஹ்ப ஸூத்ரவ்யாக்யானம்‌ சொல்லுகின்றது, 
ச்ராத்த தினத்திற்கு முன்தினம்‌ செய்த ப்ரார்த்தனையை முதல்‌ 
வரண.மாகக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. காலையில்‌ முதலில்‌ செய்ததை 
யும்‌ முதல்‌ வரணமாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. இது இரண்டாவது வரணம்‌, 


ஏன; निवेदनम्‌ । अपरेद्युः द्वितीयं तृतीय चामन्त्रणम्‌ इति वचनात्‌ । 

[आप. ஏ. सू. व्याख्या १. ख. २१. सू. ९] 

"प्राप्नोतु भवानिति आसनेषु उपवेशनम्‌ । प्राप्नचानीति उपविक्ति। एषः 
आचारः हरत्तव्याख्या, ४. ८.२. 
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५. (२) पितवरणम्‌ 

प्राचीनावीती- 
பணச்‌ अपः प्रदाय-- 
. . . गोत्रस्य . . - शमंणः पितुः प्रत्याब्दिकश्राद्धे, . . . गोत्राणां. . , 
ण्मेणां . . . वसुरुद्रादित्यरूपाणां எனா - पितामह-प्रपिता- 
महानां इदमासनम्‌- द्विगुणभुग्नं विदभेपविव्रं सतिलं दत्वा, पूनः 
अपः प्रदाय-- 

अस्मत्पित्रपितामहप्रपितामहार्थं भवता क्षणः கன: - 

ओम्‌ तथा-इति प्रतिवचनम्‌ | 

प्राप्नोतु भवान्‌ | प्राप्नवानि-इत्युत्तरम्‌ ப 

इमे तिलाः - सकलाराधनंः स्वचितम्‌- इति ब्राह्मणस्य 
वामभागे विकिरेत्‌ ப 


ப்ரயோகவிளக்கம்‌ 

5. (2) தேவப்ராஹ்மணருக்குச்‌ செய்தது போல்‌ பித்ரு 
ஸ்தானத்தில்‌ வரிக்கப்பட்டவருக்கும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. வரிக்கும்‌ 
போது பிதா பிதாமஹர்‌ ப்ரபிதாமஹர்‌ மூவரின்‌ பெபர்களையும்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌. இரண்டாக மடிக்கப்பட்ட மூன்று தர்ப்பங்களா 
லான புக்னத்தை ஆஸனமாகத்‌ தரவேண்டும்‌. அரிசிக்குப்‌ பதிலாக 
எள்‌: உபயோகிக்கப்பட வேண்டும்‌. இதை ஸ்வாமியின்‌ இடது 
பாகத்தில்‌ ஸமர்ப்பிக்க. 


५. (३) विष्णुवरणमू 
उपवीती- 
विष्ण्वथत्राह्मणहस्ते अपः प्रदाय - . . . गोत्तस्य . . . शमणः 
पितुः श्राद्धे श्राद्धसंरक्षकमहाविष्णोः इदमासनम्‌ । ऋजुदभ- 
द्यं साक्षतं दत्वा-- 
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पूनः अपः प्रदाय--श्राद्धसंरक्षकश्चीविष्ण्वर्थं भवता 
क्षणः कर्तव्यः | ओम्‌, तथा - इति प्रतिवचनम्‌ | 

எக भवान्‌ । प्राप्नवानि - इत्युत्तरम्‌ | 

देमे अक्षताः | सकलाराधनेः स्वचितम्‌-- 
इति अक्षतान्‌ दक्षिणभागे विकिरेत्‌ ப 


ப்ரயோகவிளக்கம்‌ 
5.(3) விச்வேதேவர்க்குச்‌ செய்தது போலவே விஷ்ணுவிற்கும்‌ 
எல்லாம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மடிக்கப்படாத தர்ப்பமும்‌ அக்ஷ்தையும்‌ 
உபயோகிக்கவேண்டும்‌. 
६. (0) षादप्रक्षाटनमण्डलाचनम्‌ 
पादप्रक्षालनस्थले उत्तरभागे चतुरश, दक्षिणभागे वर्तुल 


च मण्डलं गोमयजलेन उपलिप्य, परिकल्प्य-- 


उपवीती- 

. . . गोत्रस्य . . . எர: पितुः श्राद्धे पुरूरवाद्रवसंज्ञक- 
विष्वेषां देवानां श्री विष्णोश्च पाद्यस्थाने इदमासनम्‌-दइमे दर्भाः 
सकलाराधनेः स्वचितं इति अक्षतान्‌ क्षिपेत्‌ | 
प्राचीनावीती -- 

(वर्तलमण्डले) . . . गोत्रस्य .. . णमेणः पितुः श्रद्धे... 
गोत्राणां .. . शमेणां . . . वसुरुद्रादित्यरूपाणां अस्मत्पितु-पिता- 
मह-प्रपितामहानां என்னார்‌ इदमासनम्‌ - इति भग्नं निधाय, 
ट्मे तिलाः इति तिलान्‌ विकिरेत्‌ । 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
6. 1 பாதப்ரக்ஷாளன மண்டலார்ச்சனம்‌ 


பாதப்ரக்ஷ£ளனத்திற்கான இடத்தின்‌ வலது பகுதியில்‌ நான்கு 
மூலைகள்‌ உள்ள சமசதுரமான ஒரு ஸ்தலத்தையும்‌, அதற்குத்‌ 
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தெற்கில்‌ வட்டவடிவமான ஒர ஸ்தலத்தையும்‌ 710४ 18260. ॐ 5250 
துடைத்து,ஸித்தம்‌ செய்து, --கர்த்தா உபவீதியாக, 

.கோத்ரஸ்ய...ஸகலாராதனை: ஸ்வர்ச்சிதம்‌ வரையுள்ள மந்ந்‌ 
ரத்தைச்‌ சொல்லி தர்ப்பத்தையும்‌ அக்ஷ்தைகளையும்‌ சதுரமான 
மண்டலத்தில்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌. இதேபோல்‌ -கோத்ரஸ்ய... 
ஸ்வர்ச்சிதம்‌ வரையுள்ள பித்ரூக்களுக்கான மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லி 
தர்ப்பங்களையும்‌ எள்ளையும்‌ வட்டமான மண்டலத்தில்‌ சேர்க்க 
வேண்டும்‌. 


६. (२) எரா 
उपवीती-- 
विश्वदेवव्राह्मणं चतुरश्र मण्डलेऽवस्थाप्य अथवा आसने 


उपवेश्य- 

, . . गोत्रस्य . . . शर्मणः पितुः श्राद्धे विश्वे देवाः, स्वाग- 
तम्‌ इति हस्ते अपः प्रदाय-- 

पवित्रं कर्णे कृत्वा, इदं எ: पाद्यमिति पादयोः तीरथ 
निनयति । 

ரன்‌ ज्योतिरपि तेजोऽसि [तैत्तिरीयसंहिता १.१.१०.१७] 
इति ஊன. 

ஜார்‌ दुराधर्षा नित्यपुष्टां करीषिणीम्‌ । 

इश्वरं எள்‌ என்னாள்‌ श्रियम्‌ ॥ 

[வ २.६.९.] 

इति गोमयं चोपलिप्य, 

शं नो देवीरभीष्टये आपो भवन्तु पीतये । 


शं योरभि सचन्त॒ नः | [क्र. १०. ९. ४.] 
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इति शुद्धजलेन विश्वदेवपादौ आगुल्फ क्षालयित्वा, हस्तौ 
परक्षाल्य-- 
प्राचीनावीती -- 

पवित्रं धृत्वा वर्तलमण्डले (ஈசனார்‌ अवस्थाप्य, अथवा 
उपवेश्य- 

- . . गोत्रस्य . . . शर्मणः पितुः श्राद्धे, . ..गोवाः...शर्माणः 
वसुरुद्रादित्यरूपाः अस्मत्पितृ-पितामह्‌-प्रपितामहाः, स्वागतम्‌ - 
इति हस्ते अपः प्रदाय-- पवित्रं कणं कृत्वा- 

इदं எ: पाद्यं इति पादयोः तीथं निनयति ॥ 

शुक्रमसि ज्योतिरसि तेजोऽसि, इति आज्यम्‌-- 

गन्धद्वारां दुराधर्षां नित्यपुष्टां करीषिणीम्‌ । 

னி सवभूतानां तामिहोप ह्वये धियम्‌ ப 
इति गोमयं च पादयोः उपलिप्य -- 

समस्तसम्पत्समवाप्तिहेतवः समूत्थितापत्कृलधूमकेतवः | 
अपारसंसारसमृद्रसेतवः पुनन्तु मां ब्राह्मणपादपांसवः ॥ 
इति शुद्धजलेन तब्राह्मणपादौ சாரர்‌ क्षालयित्वा, हस्तौ 
परक्षाल्य-- 
उपवीती- 
पवित्रं धृत्वा, विष्णुं विश्वदेवमण्डलेऽवस्थाप्य, अथवा उपवेश्य - 

ன... गमेणः पितुः श्राद्धे श्राद्धसंरक्षकश्री विष्णो 
स्वागतं - इति हस्ते जलं दत्वा, पवित्रं कणं निधाय- 

विष्णो इदं ते पाद्यम्‌ - इति तीथं पादयोः निनयति ப 
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अथ, शुक्रमसि ज्योतिरसि तेजोऽसि - इति घृतम्‌ -- 
गन्धद्वारां दुराधर्षा नित्यपुष्टां करीषिणीम्‌ | 
ईश्वरीं सवभूतानां तामिहोप ஒன்‌ எட 
इति पादयोः गोमयं चोपलिप्य- 
तदिष्णोः परमं पदं सदा पदयन्ति ஏர. । दिवीव चक्षुराततम्‌ ॥ 
तद्विप्रासो बिपन्यवो जागृवांसः समिन्धते | विष्णायैष्परमं पदम्‌ | 
| ऋ. १. २२. २०-२१ | 
इति शुद्धोदकेन पादौ प्रक्नाल्य-- 
अथ कर्ता, स्वयं पादौ हस्तौ च प्रक्षाल्य, मण्डलस्य ईशान- 
देशे, द्विराचामेत्‌ । कतुः आचमनात्‌ अनन्तरम्‌ मण्डलस्य पुरस्तात्‌ 
विश्वे देवाः, तदृत्तरतः पितरश्च 12: आचमनं கன்‌: | विष्वदेव्रवत्‌ 
विष्णुरपि आचामेत्‌ । 


ப்ரயோக விளக்கம்‌:- 
6. (2) விச்வேதேவரின்‌ பாத ப்ரக்ஷாளனம்‌. 

உபவீதியாக, விச்வேதேவரை சதுரச்ர மண்டலத்தில்‌ நிற்கவோ 
உட்காரவோ வைத்து ..கோத்ரஸ்ய...சர்மண:...ஸ்வாகதம்‌ என்கிற 
வரை சொல்லி இரண்டு கைகளாலும்‌ தீர்த்தத்தை எடுத்து அவர்‌ 
கையில்‌ விடவும்‌. பிறகு பவித்ரத்தைக்‌ காதில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு 
கைகளில்‌ தீர்த்தத்தை எடுத்து இதம்‌ வ: பாத்யம்‌ என்று விச்வே: 
தேவரின்‌ பாதங்களில்‌ தீர்த்தம்‌ சேர்க்கவும்‌. 


“ச க்ரமஸி ..என்று சொல்லி நெ.ப்யையும்‌, கந்தத்வாராம்‌... 
என்று சொல்லி கோமயத்தையும்‌-பாதங்களில்‌ பூசி, சம்‌ நோ தேவீ: 
என்று சொல்லி சுத்த தீர்த்தத்தைச்‌ சேர்த்து ப்ராஹ்மணரின்‌ 
பாதங்களை கணுக்கால்‌ தொடங்கி விரல்கள்‌ நுனிவரை கீழ்நோக்கி 


அலம்பவும்‌. 
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குறிப்பு:- 

ப்ராஹ்மணர்களின்‌ கணுக்கால்களுக்குமேல்‌ உள்ள பகுதியில்‌ 
கர்த்தாவின்‌ கைபடுதல்‌ கூடாது. கைபடாமல்‌ ஜலம்‌ சேர்க்கலாம்‌, 
பாதப்ரக்ஷ£ளனஜலத்தை சிலர்‌ சிரஸ்ஸில்‌ ப்ரோக்ஷித்துக்‌ கொள்‌ 
கிறார்கள்‌. அவ்விதம்‌ செய்யலாகாது என அபிப்ராயம்‌ இருக்கிறது. 
பாதப்ரக்ஷ£ளனம்‌ செய்து விட்டு கர்த்தா கையை அலம்பிக்கொள்ள 
யவேவண்டும்‌. 
ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 

பித்ருப்ராஹ்மணரின்‌ பாதப்ரகஷ£ளனம்‌. 


கர்த்தா பவித்ரத்தை தரித்து ப்ராசீனாவீதியாக இருந்து கொண்டு 
வட்டமான மண்டலத்தில்‌ பித்ரு ப்ராஹ்மணரை ஆஸனத்தில்‌ 
உட்காரஃவா நிற்கமவா வைத்து,...கோத்ரஸ்ய...சர்மண: பிது: 
ச்ராத்தே ;கோத்ரா:...சர்மாண: வஸுருத்ராதித்யரூபா: பித்ரு பிதா 
மஹ ப்ரபிதாமஹா: ஸ்வாகதம்‌ என்று சொல்லி தீர்த்தத்தைக்‌ 
கையில்‌ கொடுத்து, பவித்ரத்தைக்‌ காதில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு, 
இதம்‌ வ: பாத்யம்‌ என்று சொல்லி தீர்த்தத்தை பாதங்களில்‌ 
சேர்க்கவும்‌. 

௬க்ரமஸி என்று நெய்யையும்‌. கந்தத்வாராம்‌. என்று கோம 
யத்தையும்‌ பூசி, ஸமஸ்தஸம்பத...என்று சொல்லி ௬ுத்தோதகத்‌ 
தைச்‌ சேர்த்து பாதத்தைக்‌ கணுக்கால்‌ தொடங்கி அலம்பி, கர்த்தா 
கதுனது கையை அலம்பிக்‌ கொள்ளவேணும்‌. 


விஷ்ணுவின்‌ பாதப்ராக்ஷளனம்‌ 


உபவீதிபாக பவித்ரத்தைக்‌ கைவிரலில்‌ பாட்டும்‌ கொண்டு, 
விச்ேவேதேவ மண்டலத்தில்‌ விஷ்ணுவை நிற்கஃ2வா உட்காரவோ 
செய்து,... கோத்ரஸ்ய... சர்மண: பிது: ச்ராத்தே விஷ்ணோ ஸ்வா 
கதம்‌ என்று சொல்லி தீர்த்தத்தைக்‌ கொருத்து, பவித்ரத்தைக்‌. 
காதில்‌ வைத்துக்‌ கொண்று, இதம்‌ தே பாத்யம்‌ என்று சொல்லி 
பாதத்தில்‌ தீர்த்தம்‌ சேர்க்கவும்‌, 

சுக்ரமஸி ..என்று நெய்யையும்‌, கந்தத்வாராம்‌...எஏன்று கோம 
யத்தையும்‌ பூசி தத்விஷ்ணோ: என்று தொடங்கி பரடீம்‌ பதம்‌ 
என்பது வரையுள்ள மந்த்ரங்களச்‌ சொல்லி விஷ்ணுவின்‌ பாதங்களை 
கணுக்கால்‌ தொடங்கி கீ$ழ அலழ்பவேண்டும்‌. 

பிறகு கர்த்தா தன்‌ கால்களையும்‌ கைகளையும்‌ வேறு ஜலத்தைக்‌ 
கொண்டு அலம்பிக்கொண்டு மண்டலத்தின்‌ வடகிழக்கில்‌ உட்‌ 
கார்ந்து இருமுறை ஆசமனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
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கர்த்தா ஆசமனம்‌ செய்த பிறகு மண்டலத்திற்குக்‌ கிழக்கில்‌ 
விச்வேதேவரும்‌, வடபுறத்தில்‌ பித்ரு ப்ராஹ்மணரும்‌ இருமுறை 
ஆசமனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. விச்வேதேவர்‌ போல்‌ விஷ்ணுவும்‌ 
மண்டலத்திற்குக்‌ கிழக்கே ஆசமனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, கர்த்தா 
ஆசமனம்‌ செய்வதற்கு முன்‌ ஸ்வாமிகள்‌ ஆசமனம்‌ செய்யக்கூடாது. 
குறிப்பு- சோனார்‌ खाचमेत्कर्ता, देवाः प्राच्याम्‌, अथोत्तरे । पितरश्च... । 
[खघु-आश्वरखायनस्षतिः २३. १४.] 
பாதப்ரக்ஷாளனம்‌ செய்த தீர்த்தத்தை ப்ரோ.ஷித்துக்‌ கொள்ளக்‌ 
கூடாது என முன்பே கூறப்பட்டுள்ளது. பக்கம்‌ 179 பார்க்க. ஆனல்‌ 
இதை அனுஷ்டானத்தில்‌ கொண்டவர்களுக்காக அதற்கான 
மத்த்ரங்கள்‌ தரப்படுகின்றன. 
समस्तसम्पत्समवाप्तिहेतवः समुटिथतापर्कुरुधूमकेतवः | 
अपारसंसारसमुदसेतवः पुनन्तु मां ब्राह्यणपादपांसवः ॥ 
आधिव्याधिहरं नणां सूत्युदारिक्रयनाानम्‌ । 
श्रीपुष्टिकीर्तिद्‌ बन्दे विप्रश्रीपादपङ्कजम्‌ ப 
विप्रौषदरौनात्‌ सद्य. क्षीयन्ते ராரா: । 
बन्द्नान्मङ्गजावा्िः अचैनादच्युत पदम्‌ ॥ 
[माकंण्डेयस्खतिः, आओआाद्धप्रकरणम्‌ , ஏ-4 55] 


इति எனி சானாள்‌ पटनीं च प्रोक्षति ॥ 


ஒவ்வொரு ப்ராஹ்‌ஈணரின்‌ பாதப்ரக்ஷாளனம்‌ முடிந்தவுடன்‌ இந்த 
மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லி ப்ரோக்ஷித்துக்‌ கொள்ளுகின்றனர்‌, 


७. अथ तृतीयं वरणम्‌ 
७. (१) विश्ेषां சோர்‌ बरणं आवाहनं च 
उपवीती -- पवितं धृत्वा-- - 
देवब्राह्मणहस्ते अपः प्रदाय-- . . . गोचरस्य... शर्मणः 
पितुः श्राद्धे विश्वदेवा भवता क्षणः கன: | ओम्‌ तथा - इति 
प्रतिवचनम्‌ । प्राप्नोतु भवान्‌ । प्राप्नवानि - इति प्रतिवचनम्‌ | 
दमे என: ப 
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विश्वान्‌ देवान्‌ भवत्सु आवाहयिष्ये | 
ओम्‌, आवाहय - इति प्रतिवचनम्‌ । अन्तान्‌ गृहीत्वा-- 


1 4 ப 
के चम 


विश्वे देवास आ गत शृणुता म इमं हवम्‌ । एदं “1814 ரிகா ॥ 
[ऋ. 6. ५२. ७.| 
विश्वे देवाः शृणुतेमं हवं मे ये अन्तरिक्षे ये उप चवि ठ ॥ 


ये எண்ன उत वा यजत्राः आसद्यास्मिन्‌ बर्हिषि मादयध्वम्‌ ॥ 


ऋ. ६ ५२, १३] 
. . - गोत्रस्य . . . எர: पितुः श्राद्धे पुरुरवाद्र॑वसंज्ञक-- 
विश्वान्‌ देवान्‌ भवत्सु आवाहयामि । 
पादादि मूर्धान्तं दक्षिणभागे अक्षतान्‌ विकीय-- 


आगच्छन्तु महाभागाः विश्च देवा महारसाः | 
ये अत्र विहिताः श्राद्धं सावधाना भवन्तु 4 ॥ 
[अष्. गर. परिशिष्टम्‌. ர, २३२. गर्डपुराणम्‌-२१८. ७.1] 


इति विश्चदेवान्‌ ध्यात्वा -- 
विश्वेषां देवानां इदमासनम्‌ इति दभंद्रयं दद्यात्‌ । 


ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 
7. (1)/மூன்றாம்‌ வரணம்‌, விச்‌ வதேவரின்‌ வரணமும்‌ ஆவாஹனமும்‌ 
பவித்ரம்‌ தரித்து உபவீதியாக, விச்வேதேவ ப்ராஹ்மணர்‌ 
கையில்‌ தீர்த்தம்‌ சேர்த்து . கோத்ரஸ்ய,.. கர்த்தவ்ய: ன்று செல்ல, 
அவர்‌ ஓம்‌ ததா என்பர்‌. ப்ராப்னோது பவான்‌ என, ப்ராப்ன 
வானி என்றும்‌, விச்வான்‌...... ஆவாஹயிஷ்யே என, ஆவா 
ஹய எனவும்‌ பதில்‌ சொல்வர்‌, பிறகு அக௯்டிதைகளை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு ஸவிச்வேதேவாஸ: என்று தொடங்கி அக.வாஹயாமி 
என்கிற வரை சொல்லி அவரது வலது பார்ச்வத்தில்‌ அக்ஷ்தை 


182 आश्वसखायनगृद्यकमे प्रयोगः 


சேர்த்து ஆகச்சந்து என்‌ 15750 விச்வே தேவர்களை த்பானித்து, 
விச்வேஷாம்‌... ஆஸ௩ம்‌ என்று இரண்டு தர்ப்பங்களை -ஆஸனமாகத்‌ 
தரவும்‌. 

குறிப்பு :-ஆகச்சந்து என்பதை, விச்வவேதேவர்களின்‌ ஆவாஹ 
னத்தில்‌ சிலர்‌ சொல்வர்‌. आगच्छन्तु . - इत्युपस्थाय என்பது பரிசிஷ்டம்‌. 
யே அத்ர விஹிதா: என்பதற்குப்‌ பதிலாக யே யத்ர யோஜிதா: 
என்ற பாடமும்‌ இருக்கிறது. யே சாத்ர என்றும்‌ பாடம்‌ காணப்‌ 
படுகிறது, த௲க்ஷரின்‌ பெண்‌ விச்வா என்பளுக்கு பிறந்த பத்து 
பிள்ளைகளுக்குப்‌ பொதுப்‌ பெயர்விச்வே தேவா: என்பது. இவர்கள்‌ 
கதுபஸ்‌ செய்து, ச்ராத்தங்களை ரக்ஷிக்கும்‌ தேவதைகளாக இருக்கும்‌ 
பெருமையைப்‌ பெற்றனர்‌. புரூரவர்‌, ஆர்த்ரவர்‌ என்ற இருவரும்‌ பார்‌ 
வணம்‌ என்ற ச்ராத்தத்தில்‌ தேதேவதைகள்‌, மற்றவர்கள்‌ வெவ்வேறு 
ச்ராத்தவகைகளில்‌ தேவதைகளாக உள்ளனர்‌, விச்வேதேவர்‌ 
களின்‌ பிறப்பு முதலான வரலாறு அறியாதவர்கள்‌, ஆகச்சந்து 
என்ற ச்லோகத்தை ஆவாஹன மந்த்ரங்களைச்சொன்ன பிறகு 
சொல்ல வேண்டும்‌ என்பர்‌ சங்க மஹர்ஷி. 


नाम चैव तथोत्पत्ति न என்‌ द्विजातयः । 

छोकमेतं पटेयुस्ते ब्राह्मणानां समीपगाः ॥ 
[शङ्कोक्तिरिति स्छतिमुक्ताफलम्‌, श्राद्वकाण्डम्‌ ए. ७९७] 
விச்வேதேவார்த்தே என்று சொல்வது ஸம்ப்ரதாயம்‌. “அப்படிச்‌ 
சொல்வது சரியில்லை, விச்வதேவார்த்ேதே என்று சொல்ல 
வேண்டும்‌” என்பது சிலர்‌ கருத்து, இங்கு விச்வதேவ என்றும்‌ 
தரப்பட்டுள்ளது. வெகு நாட்களாக வந்துள்ள ஸம்ப்ரதாய பாடத்‌ 
தையும்‌ அனுசரிக்கலாம்‌. ஆபஸ்தம்ப க்ருஹ்யஸூத்ரவ்யாக்யாதா 

ஸுதர்சனர்‌ விச்வேதேவார்த்தே என்றுதான்‌ சொல்லிபிருக்கிறார்‌. 


७, (२) पित्णां वरणं आवाहन च 
प्राचीनावीती-- 
हस्ते अपः प्रदाय, तिलान्‌ गृहीत्वा,-- 
. . - गोत्रस्य. . . शर्मणः पितुः श्राद्धे वसुरुद्रादित्यस्वरूप- 
पितु-पितामह-प्रपितामहाथं भवता क्षणः कर्तव्यः | 
ओम्‌ तथा । प्राप्नोतु भवान्‌ । प्राप्नवानि । इमे ன: ப 


ரூ 
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. . . गोत्रस्य... என்ர: த: श्राद्धे . . . गोत्रान्‌... शर्मणः 
. . . वसुरुद्रादित्यरूपान्‌ अस्मत्पितुपितामहप्रपितामहान्‌ भवत्सु 
आवाहयिष्ये | 
ओम्‌, आवाहय । तिलान्‌ गृहीत्वा- 

उशन्तस्त्वा नि धीमहि उशन्तः समिधीमहि । 

उशन्‌ उशत आ 98 पिन्‌ हविपे अत्तवे ॥ [ऋ. १०.१६.१२] 

ஏன... शर्मणः पितुः श्राद्धे ... गोत्रान्‌...शर्मणः 
वसुरद्रादित्यस्वरूपान्‌ अस्मत्पितु-पितामह-प्रपितामहान्‌ भवत्सु 
आवाहयामि । 


तिलान्‌ मूर्धादि पादान्तं ब्राह्मणस्य वामभागे मूर्धनि 
अंसे जानुभागे - पादे च - [எகர 


आ यन्तु नः पितरः सोम्यासः நரா पथिमिर्दबयनिः | 


अस्मन्‌ यज्ञे स्वधया मदन्तु अधिन्रुवनतु ते अवन्तु अस्मान्‌ ॥ 
इति पितन्‌ ध्यात्वा- (௭௭, सं.१९.५८] 
.. . गोत्राणां ... गर्मणां . . . स्वरूपाणां . . . पित॒पिता- 
मह्‌-प्रपितामहानां इदं आसनम्‌- 
इति द्विगुणविदभभुग्नं दद्यात्‌ । ददमचेनम्‌-इमे तिलाः ப 
ப்ரயோகவிளக்கம்‌ | 


7. (2) பித்ருக்களின்‌ வரணமும்‌ ஆவாஹனமும்‌ 


கர்த்தா ப்ராசீனாவீதியாக இரந்து கொண்டு பித்ருப்ராஹ்மணர்‌ 
கையில்‌ தீர்த்தம்‌ சேர்த்தபின்‌ எள்ளை எடுத்துக்கொண்டு, 
கோத்ரஸ்ய...கர்த்தவ்ய:--என, ஓம்‌ ததா என பதி?லப்‌ பெற்று-- 
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ப்ராபனோது பவான்‌ என்பதற்கு ப்ராப்னவானி என பதிலைப்‌ 
பெற்றவுடன்‌, இமே திலா: என்று எள்‌ சேர்க்க. பிறகு..,கோத்ரஸ்ய... 
ஆவாஹயிஷ்யே என ப்ரார்த்தித்து, ஆவாஹய என அனுமதி கொடுத்‌ 
ऊन शटा எள்ளை எடுத்துக்‌ கொண்டு, உசந்த:... ஆவாஹயாமி என்று 
சொல்லி எள்ளை ஸ்வாமியின்‌ திருமேனியில்‌ இடது பக்கத்தில்‌ தலையி 
லிநந்து பாதம்‌ வரை சேர்த்து, ஆயந்து...ஆஸுாம்‌ என்பது வரை 
சொல்லி த்‌:பானித்து,மடக்கப்பட்ட மூன்று தர்ப்ப புக்னத்தை ஆஸன 
மாகக்‌ கொடுத்து, இதமர்ச்சனம்‌ என்று எள்ளைச்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌. 
குறிப்பு: உசந்த: என்பதை மூன்று தடவை சொல்லவேண்டும்‌ 
என்பர்‌ சிலர்‌, ஆயந்து என்பதில்‌ மதந்த: என்பது சுக்லயஜார்‌ 
வேதபாடம்‌. மதந்து என்பது ரிக்வேதிகளின்‌ பாடம்‌. உசந்த; என்ப 
தால்‌ ஆவாஹனம்‌ செய்து, ஆயந்து என்பதால்‌ பித்ருக்களின்‌ 
அருகில்‌ பக்தியுடன்‌ நிற்கவேண்டும்‌ என்பர்‌ பரிசிஷ்டகாரர்‌. 
आयन्तु எ: पितरः सोम्यासः इल्युपस्थायः - [परिशिष्म्‌. ए. २३३.] 
[ ட. ட 
७. (३) विष्णोः वरणं आवाहन च 
उपवीती-- 
हस्ते अपः प्रदाय -- 
. . . गोत्रस्य .. . . णमेणः श्राद्धे श्राद्धसंरक्षकश्ची-- 


विष्ण्वथं भवता क्षणः कतव्य: | 
ओम्‌, तथा । प्राप्नोतु भवान्‌-- प्राप्नवानि । इमे अक्षताः ப 
. गोलस्य ... शर्मणः पितुः श्राद्धे श्राद्धसंरक्षक- 
श्रीमहाविष्णुं भवत्सु आवाहयिष्ये । ओम्‌ , आवाहय । अक्षतान्‌ 
गृहीत्वा- 
सहस्शीषा पुरुपः सहस्राक्षः सह्तपात्‌ । 
स भूमिं विश्वतो ரன अत्यतिष्ठदशाङ्कगुलम्‌ ॥ 
| ऋ. १०. ९०. १.] 
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. गोलस्य . . . शर्मणः पितुः श्राद्धे श्राद्धसंरक्षक-- 
श्रीमहाविष्णु भवत्सु आवाहयामि | अक्षतान्‌ समर्प्य 
विष्णो इदं ते आसनम्‌- इति கன்‌ दद्यात्‌ । 
इदमचंनम्‌- इमे अक्ताः ப 
ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
7. (3) விஷ்ணு வரணமும்‌ ஆவாஹனமும்‌: 


கர்த்தா உபவீதியாக இருந்து விஷ்ணு ப்ராஹ்மணர்‌ கையில்‌ 
தீர்த்தம்‌ கொடுத்து...கோத்ரஸ்ய...கர்த்தவ்ய: என்று சொல்ல, ஓம்‌, 
ததா என்றும்‌, ப்ராப்கோது பவான்‌ என, ப்ரானவானி என்றும்‌ 
பதில்‌;..கோத்ரஸ்ய... ஆவாஹயிஷ்யே என,ஆவாஹய என்பது பதில்‌ 
அக்ஷ்தையைக்‌ கையில்‌ எடுத்து, ஸஹஸ்ர ...ஆவாஹயாமி என்று 
சொல்லி அக்ஷ்தை சேர்க்க. விஷ்ணோ இதம்‌ தே ஆஸகம்‌ என தர்ப்‌ 
பம்‌ கொடுத்து, இமே அக்ஷ்ூதா: என அக்ஷ்தை சேர்க்கவேண்டும்‌ 


இதம்‌ வ: (தே) விஷ்டராஸனம்‌ என்று சொல்லி ஆஸநம்‌ தரும்‌ 
முறையும்‌ இருக்கிறது 


८. अध्यग्रहणम्‌ (१) विश्वेषां देवानां ஈர்‌ 
उपवीती- 


प्राणानायम्य, अद्य पूर्वोक्त ... अस्यां . . , बुण्यत्तिथौ . . . 
ரினை . . . शर्मणः पितुः காச... गोव्राणां . . . शमेणां 
स्वरूपाणां अस्मत्पितृ - पितामह - प्रपितामहानां अक्षय्यतुप्त्यर्थं 
எண்ணா करिष्ये । कुरुष्व - इति प्रतिवचनम्‌ | 

अग्नेः दक्षिणतः भुवं प्रोक्ष्य, सकृदाच्छि्चीनां पश्चात्‌ 
उदगमग्रान्‌ दर्भान्‌ आस्तीर्य, तेषु विश्वदेवाथं उत्तरापवगं पात 
द्यम्‌ न्यडनिधाय- 

तत्पश्चात्‌ दक्षिणाग्रान्‌ (प्राग्दक्षिणाग्रान्‌ वा) दर्भानास्तीयं 
तेषु என்‌ न्यग्िलं ரர்‌ निधाय- 

तदुत्तरतः प्रागग्रान्‌ दर्भानास्तीयं तेषु विष्ण्वर्थं पात्रमेक 
न्यड्निधाय- 
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विष्वदेवपावद्रयमृत्तानं कृत्वा, उदगग्रं द्विदभंपविवं 
ரான ரச, पात्रयोः गन्धोदकमासिच्य- 


शं नो देवीरभिष्टये आपो भवन्तु पीतये । शं योरभि स्रवन्तु नः ப 
इति पातरद्रयस्थं जलं ௭௪௭ अनुमन्त्य- 
यवोऽसि धान्यराजोऽसि वारुणो मधुसंयुतः | 
निर्णोदः सवेपापानां पवित्रं ऋषिभिः स्मृतम्‌ ப 


[ परिशिष्टम्‌ पृ. २३२. विष्णुस्मृतिः- ४८. १७] 


इति प्रतिपातं मन्त्रमावुत्य यवान्‌ ओप्य गन्धान्‌ पुष्पाणि 
तुलसीदलानि च प्रक्षिप्य, ओदुम्बरपद्यपुटेन उदगग्रेणाच्छाद्य 
दर्भे; उदगग्रैः प्रच्छादच-- 

வள்‌ सुसम्पन्ने ? '- इति विश्वदेवब्राह्मणं पृच्छेत्‌ | 

सुसम्पन्ने - इति प्रतिवचनम्‌ । पुरूरवाद्रेवसंज्ञकविष्वे- 


देवाः, स्वाहा -अर््याः- इति त्तिः उक्त्वा कर्ता निवेदयेत्‌ । 
"सन्तु अर्घ्याः- इति लिः देवब्राह्यणप्रतिवचनम्‌ பு 
ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 

8. (1) விச்வேதேவர்களுக்காக அர்க்யம்‌ க்ரஹித்தல்‌ 


கர்த்தா உபவீதியாக ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, அத்யபூர்வோக்த... 
கரிஷ்யே வரை சொல்லி அக்னிக்குத்‌ தெற்கில்‌ ஸக்ருதாச்சின்ன 
தர்ப்பங்களுக்கு மேற்கில்‌ வடக்கு நுனியாக தர்ப்பங்களைப்‌ போட்டு 
அவற்றின்மேல்‌ விச்வேதேவர்க்காக இரண்டு பாத்ரங்களை 
(தொன்னைகளை) கவிழ்த்துவைத்து, இதற்கு மேற்புறத்தில்‌ தெற்கு 
அல்லது தென்கிழக்கு நுனியாக தர்ப்பங்களைப்‌ போட்டு அவற்றின்‌ 
மேல்‌, பித்ருக்களுக்காக மூன்று பாத்ரங்களைக்‌ கவிழ்த்து வைத்து, 
இதற்கும்‌ வடக்கில்‌, கிழக்கு நுனியாக தர்ப்பங்களைப்‌ போட்டு அதில்‌ 
விஷ்ணுவிற்காக ஒரு பாத்ரத்தைக்‌ கவிழ்த்து வைத்து, 
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விச்வேதேவ பாத்ரங்களை நிமிர்த்தி, கூர்ச்ச ஜலத்தினால்‌ ப்ரோ 
க்ஷித்து அவற்றில்‌ வடக்கு நுனியாக இரண்டு பவித்ரங்களை வைத்து 
சந்தனம்‌ சேர்த்த தீர்த்தத்தை அவற்றில்‌ விட்டு, சம்‌ நோ தேவீ: 
என்ற மந்த்ரத்தை ஒருமுறை சொல்லிக்‌ கொண்டே இரண்டு 
பாத்ரங்களையும்‌ ஸ்பர்சித்து அனுமந்த்ரணம்‌ செய்து, யவோஸி என்‌ 
பதைச்‌ சொல்லி அக்ஷை த சேர்த்து (ஒவ்வொரு பாத்ரத்தில்‌ 
போடும்‌ போதும்‌ மந்த்ரம்‌ சொல்லப்பட வேண்டும்‌) மந்த்ரமின்றி 
சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌, துளளீதளங்களைச்‌ சேர்த்து, வடக்கு நுனியுடைய 
இரண்டு அத்தி இலைகளால்‌ (அல்லது பலாச இலைகளால்‌) மூடி 
வடக்கு நுனியான தர்ப்பங்களை அவற்றின்‌ மேல்‌ வைத்து, தேவ 
பாத்ரே ஸம்பன்னே? என்று கேட்க, தேவப்ராஹ்மணர்‌ ஸுஸம்‌ 
பன்னே என்று பதில்‌ தருவர்‌, பிறகு ஸ்வாஹா அர்க்யா: என்று 
அர்க்யம்‌ ஸித்தமானதை மும்முறை கூறித்‌ தெரிவிக்க வேண்டும்‌. 
ஸந்து அர்க்யா: என்பது ப்ராஹ்மணர்‌ தரும்‌ பதில்‌. 

குறிப்பு:-- அர்க்யம்‌ என்பது, பெரியோர்களுக்கு மரி.பாதை செய்‌ 
வதற்காக சந்தனம்‌ புஷ்பம்‌ முதலியன சேர்த்துத்‌ தரப்படும்‌ தீர்த்தம்‌. 
இங்கு பித்ருக்களுக்கும்‌ விச்வேதேவர்‌, விஷ்ணு இவர்களுக்கும்‌ 
தரப்படுவதற்காக மந்த்ரபூர்வகம்‌ ஸித்தம்‌ செய்‌.பப்படுகிறது. ஆச்வ 
லாயனர்‌ பித்ருக்களுக்குத்‌ தரவேண்டியதை மாத்ரமே குறிப்பிட்‌ 
டிருக்கிறார்‌, வேறு ஸ்ம்ருதிகளில்‌ விச்ம்வதேவர்க்கும்‌ விஷ்ணு 
விற்கும்‌ தரப்படுவது விளக்கப்பட்டிருக்கிறது? அர்த்த ஜ்ஞானத்‌ 
துடன்‌ மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி கர்மாவை நினைத்தல்‌ அனுடீக்த்ரணம்‌ 
எனப்படும்‌. 

பாத்ரங்களை வைப்பதற்காக தர்ப்பம்‌ இடுவதை ஆச்வலாயனர்‌ 
சொல்லவில்லை, பரிசிஷ்டகாரர்‌ அக்னிக்கு தெற்கில்‌ கிழக்கு 
நோக்கி விச்வே$ேேவருக்கும்‌, தெற்கு நோக்கி பித்ருக்களுக்கும்‌ 
தர்ப்பம்‌ போடச்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. விஷ்ணுவைப்‌ பற்றிக்‌ கூற 
வில்லை, விச்வேதேவருக்குத்‌ தயார்‌ செய்வதுடனே3ய விஷ்ணு 
விற்கும்‌ சேர்த்து அர்க்யம்‌ தயார்‌ செய்யும்படி கூறிய முத்து தீக்ஷிதர்‌ 
விச்வேதேவருக்குக்‌ கிழக்கு நோக்கியும்‌, பித்ருக்களுக்குத்‌ தென்‌ 
கிழக்கு நோக்கியும்‌ முனை இருக்கும்படி தர்ப்பங்களைப்‌ போடச்‌ 
சொல்கிறா 

வேறு சிலர்‌, கர்த்தாவிற்குமுன்‌, அக்னிக்குத்‌ தென்புறத்தில்‌” 
வடக்கு நோக்கி விச்வேதேவர்க்கும்‌, இதற்குக்கிழக்கில்‌ தெற்கு 
நோக்கி பித்ருக்களுக்கும்‌, இதற்கும்‌ கிழக்கில்‌ விஷ்ணுவிற்கு வடக்கு 
நோக்கியும்‌ தர்ப்பம்‌ போடுகின்றனர்‌. இங்கு ப்ரயோகத்தில்‌ கூறி 
யிருப்பது எங்கள்‌ முன்னோர்களின்‌ ஓலைச்சுவடியில்‌ குறிப்பிடப்பட்‌ 
டுள்ள முறையாகும்‌, 
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தேவ கார்யத்தை வடக்கு அல்லது கிழக்கு நோக்கியும்‌, பித்ரு 

கார்யங்களைத்‌ தெற்கு அல்லது தென்கிழக்கு நோக்கியும்‌ செய்ய 

வண்டும்‌ என்று பொதுவான விதியிருப்பதால்‌ மஹர்ஷி தர்ப்பம்‌ 
போடுவதைப்‌ பற்றித்‌ தனியே சொல்லவில்லை 


க்ருஹஸ்தர்கள்‌ தம்‌ தமது ஸம்ப்ரதாயத்தை அனுசரிக்கலாம்‌. 
अप ளான எ नो देवीरमिश्ये इत्यनुमन्त्रतासु 


என்று, ஸூத்ரம்‌ (4-7-8) அனுமந்த்ரணம்‌ செய்யச்‌ சொல்வதால்‌, 
தீர்த்தம்‌ சேர்க்க்‌ இம்மந்த்ரத்தை உபயோகிப்பது சரியில்லை, 


பாத்ரம்‌ வைக்கப்போடப்பட்டுள்ள தர்ப்பத்தின்‌ முனை எத்திசை 
நோக்கி:பிருக்கிறதோ அத்திசை நோக்கி பவித்ரத்தின்‌ முனை இருக்‌ 
கும்படி பவித்ரத்தைப்‌ பாத்ரத்தில்‌ வைக்க வேண்டும்‌. தென்‌ 
னாட்டில்‌ யவம்‌ கிடைக்காததால்‌ அரிசியைச்‌ சேர்க்கிறார்கள்‌. 
சந்தனம்‌ புஷ்பம்‌ சேர்க்க மந்த்ரமில்லை. ஆனால்‌ சிலர்‌, கந்தத்வாராம்‌ 
என்பதைச்‌ சொல்லி சந்தனத்தையும்‌, ஏ 


भायने ते परायणे ஏர்‌ रोहन्तु पुष्पिणीः । 
ஊச पुण्डरीकाणि என गृहा इमे ॥ [௬.3௨ १४२. ८ | 


என்பதைச்‌ சொல்லி புஷ்பம்‌ துளஸீதளம்‌ இரண்டையும்‌ சேர்க்‌ 
கின்றனர்‌. 


பவித்ரத்தின்‌ முனை எத்திசை நோக்கியிருக்கிறதோ அத்திசை 
நோக்கியதாக முனை இருக்கும்படி அத்தி இலையும்‌ தர்ப்பமும்‌ 
வைக்கப்படவேண்டும்‌. 

அர்க்யத்தை க்ரஹிப்பது முதல்‌ கொடுத்துமுடிக்கும்‌ வரை 
` கர்த்தா உபவீதியாக இருக்க வேண்டும்‌ என்பர்‌ நாராயணர்‌, 
சளி வான்‌ प्रयच्छेत्‌ என்பது (பக்கம்‌ 182) அவர்‌ வாக்யம்‌. 


பாத்ரங்களில்‌ தீர்த்தம்‌ சேர்த்தவுடன்‌... 


கோத்ரஸ்ய.. சர்மண: ச்ராத்தே புரூரவார்த்ரவவிச்வேதேவேப்ய 
விஷ்ணவே = அபோ வோ க்ருஹ்ணாமி என்பதும்‌, இ3தபோல்‌... ... 


அஸ்மத்‌ பித்ருபிதாமஹப்ரபிதாமஹேப்ய: அபோ வோ க்ருஹ்ணாமி 
என்று பித்ருக்களுக்கு அர்க்யம்‌ சேர்க்கும்போது கூறுவதும்‌ 
ஸ்மார்த்தர்களின்‌ அனுஷ்டானத்தில்‌ உள்ளது. முதலிலே அர்க்யம்‌ 
க்ரஹிப்பதற்காக ஸங்கல்பம்‌ செய்து ப்ரார்த்தித்து அனுமதி பெற்‌ 
நிருப்பவர்கள்‌ அபோ வோ க்ருஹ்ணாமி என்று சொல்லத்‌ தேவை 
யில்லை, ஸங்கல்பம்‌ செய்யாவிட்டால்‌ இதைச்‌ சொல்லலாம்‌ 
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८. (र) पितृणां எண்ணார்‌ 
प्राचीनाबीती-- 
ளா त्रीणि उत्तानानि कृत्वा कूचंजलेन प्रोक्ष्य, 
எள்‌ विदभपविलं दक्षिणाग्रं எச गन्धोदकमासिच्य- 


शं नो देवीरभिष्टये जपो भवन्तु पीतये। शं योरभि स्रवन्तु எ: பு 








न्त्य 
<> 


तिलोऽसि எனனை: गोसवे देवनिमितः | 


्रत्नवद्धिः प्रत्तः स्वधया पितृनिमान्‌ लोकान्‌ प्रीणयाहि 
नः स्वधा नमः ॥ [आश्व. गु. सू. ४. ७. ८.] 


इति प्रतिपादं मन्तमावृत्य पृथक्‌ तिलान्‌ प्रक्षिप्य गन्धान्‌ 
पुष्पाणि तुलसीदलानि च प्रास्य- दक्षिणाग्रैः ओदुम्बरपतरे राच्छाद्य, 
दक्षिणाग्रैः दर्भः प्रच्छा्य- 

पितुपात्राणि सम्पन्नानि ? - इति ரள पृच्छेत्‌ | 
सुसम्पन्नानि - इति प्रतिवचनम्‌ ப 


वसुरुद्रादित्यस्वरूपाः अस्मत्पितु - पितामह - प्रपितमहाः, 
स्वधा अर्ध्याः - इति लि: उक्त्वा कर्ता (எனன सिद्धतां) 
नवेदयेत्‌ | सन्त्वर्घ्याः - इति प्रतिवचनम्‌ - लिः ப 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ : 
8. (2) பித்ருக்களுக்காக அர்க்யம்‌ க்ரஹித்தல்‌ 
கர்த்தா ப்ராசீனாவீதியாக, பித்ருபாத்ரங்களை நிமிர்த்தி கூர்ச்ச 
ஜலத்தினால்‌ ப்ரோக்ஷித்து மூன்று தர்ப்பங்களாலான பவித்ரங்களை 
ஒவ்வொன்றிலும்‌ தெற்கு நுனியாக வைத்து, ஜலம்‌ சேர்த்து சம்கோ 


தேவீ: என்பதால்‌ அனுமஈதர ணம்‌ செய்து, திலோஸி என்பதைச்‌ 
சொல்லி எள்சேர்த்து(ஒவ்வொரு பாத்ரத்தில்‌ எள்‌ போடும்‌ போதும்‌ 
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மந்த்ரம்‌ சொல்லப்பட. வேண்டும்‌) சந்தனம்‌ புஷ்பம்‌ துளஸீ இவை 
களையும்‌ மந்த்ரமின்றிச்‌ சேர்த்து, தெற்கு நோக்கி முனையுள்ள அத்தி 
இலையாலும்‌ தர்ப்பத்தாலும்‌ மூடி, பித்ருபாத்ராணி ஸம்பன்னானி 
எனக்கேட்டு, ஸுஸம்பன்னானி என்ற ப்ரதிவசனம்‌ பெற்று, வஸு... 
ப்ரபிதாமஹா: ஸ்வதா அர்க்யா: என்று மூன்று தடவை சொல்லி 
அர்க்யம்‌ ஸித்தமாயிருப்பதைத்‌ தெரிவிக்க, பித்ரு ப்ராஹ்மணர்‌, 
ஸந்து அர்க்யா. என்று மூன்று முறை கூறி அதை அனுமதிப்பர்‌. 
குறிப்பு :--பித்ருக்களுக்கு அர்க்யம்‌ க்ரஹிக்கும்போது ப்ராசீனா 
வீதம்‌ செய்து கொள்ள வேண்டாமென்பது பலர்‌ கருத்து. பித்ரு 
பாத்ரத்தை கர்த்தாவின்‌ அருகில்‌ வைத்து, அதற்குத்‌ தெற்கில்‌ 
பிதாமஹ பாத்ரம்‌--அதற்கு அடுத்து ப்ரபிதாமஹபாத்ரம்‌ என்கிற 
க்ரமத்தில்‌ வைக்க வேண்டும்‌, யவோஸி என்ற மந்த்ரத்தால்‌ 
பிதாமஹ பாத்ரத்தில்‌ எள்ளைப்‌ போடும்போது பித்ரூன்‌ என்பதற்குப்‌ 
பதிலாக, பிதாமஹான்‌ என்றும்‌, ப்ரபிதாமஹ பாத்ரத்தில்‌ போடும்‌ 
போது ப்ரபிதாமஹான்‌ என்றும்‌ பதங்களை மாற்றிச்‌ சொல்லவேண்‌ 
டும்‌ என்று சிலர்‌ அபிப்ராயப்படுகிறார்கள்‌. பித்ரூன்‌ என்பதே 
பிதாமஹ ப்ரபிதாமஹர்களையும்‌ குறிக்குமாதலால்‌ பித்ரு பதத்தை 
மாற்றக்‌ கூடாது என்பது வ்யாக்யானகாரர்களின்‌ அபிப்ராயம்‌. 
पिवृशब्दस्य उहः नास्ति इत्युक्तम्‌ प्राङ्‌ ப 
நாராயண வ்யாக்யானம்‌ ஆச்வ. க்ருஹ்ய, 4-7-8. பக்கம்‌, 181 
மாத்ருச்ராத்தத்திலும்‌ பித்ரூன்‌ என்பதற்குப்‌. பதிலாக மாத்ரூ: 
என்ற ஊஹம்‌ (மாறுதல்‌) இல்லை என்பர்‌, यथा तच्र गौण्या களா वा 
अन्यथा वा लीन्‌ आह तथैव எண்‌ मातन கனா । तेनोहो न कायैः । 


नारायणन्याल्वा 3.5.8. பக்கம்‌ 105. 


८. ३) विष्णोः अरध्यग्रहणम्‌ 
उपवीती -- 


विष्णुपात्रं उत्तानं कत्वा कूचेजलेन प्रोक्ष्य-- 
द्विदभेपविन्चं प्रागग्रं अन्तर्धाय, जलमासिच्य- 
णं नो देवीरभिष्टये आपो भवन्तु पीतये । शं योरभि எண எ: ॥ 
इति अनुमन््य- 
यवोऽसि धान्यराजोऽसि वारुणो मधुसंयुतः | 
निर्णोदः सवेपापानां पविल्नं ऋषिभिः स्मृतम्‌ ப 
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इति यवान्‌ प्रास्य, गन्धान्‌ पुष्पाणि तुलसीदलानि च प्रक्षिप्य, 
प्रागग्रेण ओौदृम्बरपव्रेण आच्छाद्य, प्रागग्र: दर्भः प्रच्छा्य- 
विष्णुपा्यं सपन्नम्‌१ इति विष्णुं पृच्छेत्‌ | सुसम्पन्नम्‌ इति 
प्रतिवचनम्‌ ட श्री महाविष्णो, स्वाहा अर्ध्याः- इति लिः कर्ता 
वदेत्‌ । सन्त्वर्ध्याः- इति विष्णोः लिः प्रतिवचनम्‌ ॥ 
ப்ரயோக விளக்கம்‌ : 
8. (3) விஷ்ணுவிற்கு அர்க்யம்‌ க்ரஹித்தல்‌ 

உபவீதியாக, கர்த்தா,விஷ்ணு பாத்ரத்தை நிமிர்த்தி ப்ரோக்ஷித்து 
இரண்டு தர்ப்பங்களாலான பவித்ரத்தைக்‌ கிழக்கு நுனியாக அதில்‌ 
வைத்து, தீர்த்தம்‌ சேர்த்து, சம்‌ நோ தேவீ: என அனுமந்ீத்ரித்து, 
யவோஸி என யவத்தையும்‌, சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌ துளஸீதளம்‌ 
இவற்றையும்‌ சேர்த்துக்‌ கிழக்கு நுனியான அத்தி இலை தர்ப்பம்‌ 
இவற்றால்‌ மூடி, விஷ்ணு பாத்ரம்‌ ஸம்பன்னம்‌ ? என்று கேட்க, 
ஸுஸம்பன்னம்‌ என்று பதில்‌ தருவர்‌. ஸ்வாஹா அர்க்யா: என்று 
தெரிவிக்க, ஸந்து அர்க்யா: என்பது பதில்‌. 

குறிப்பு: விஷ்ணுவிற்காக ப்ராஹ்மணர்‌ வரிக்கப்படா விட்டால்‌ 
அர்க்யம்‌ தயார்‌ செய்யத்‌ தேவையில்லை. விச்வே தேவருக்காக 
ப்ராஹ்மணர்‌ கிடைக்கா விட்டாலும்‌ கூர்ச்சத்தில்‌ விச்வேதேவரை 
ஆவாஹனம்‌ செய்து அர்க்ய கரஹணம்‌ முதலியன எல்லாம்‌ செய்யப்‌ 
பட வேண்டும்‌. 


௨) अध्यदानम्‌ (विश्वेभ्यो देवेभ्यः) । 

उपवीती- 

विश्वेदेवहस्ते शुद्धोदक दत्वा-- 

विश्वदेवपा्रयोः, दक्षिणपात्रस्थं पवित्रमादाय, ब्राह्मणहस्ते 
ஏர்‌ निधाय- 

` ओदुम्बरपर्णेन என்ளிஏ गृहीत्वा -- 

டன்னை... शर्मणः . . . रूपस्य पितुः श्राद्धे पुरूरवसंज्ञक- 
विश्वेदेवाः इदं वः अर्यं इति उक्त्वा, 
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எணண इति प्रतिवचने दत्ते என்‌ ன்‌ दत्वा- 
दक्षिणपाणिना ब्राह्यणस्य हस्तं स्पृशन्‌ अथवा अपिधाय-- 
या दिव्या आपः पृथिवी संबभूवुः या अन्तरिक्ष्याः उत पाथि- 
वीर्याः । हिरण्यवर्णाः எசா: ता न आपः शं स्योना भवन्तु ப 
| आश्च-गु-सू-४-७-१३ | 
ஊன ரா: शुद्धोदकं दत्वा, पवित्रं आदाय पातर 
निधाय, ओौदुम्बरपणंन आच्छाद्य 
पुनश्च विश्वेदेवहस्ते शुद्धोदकं दत्वा, इतरस्मात्‌ विश्वे- 
देवपाव्रात्‌ पवित्रमादाय, ब्राह्मणहस्ते निधाय, ओदुम्बरपर्णेन 
अर्घ्यं गृहीत्वा, 
அன . . . शर्मणः..रूपस्य पितुः श्राद्धे, आगद्र॑व- 
संज्ञकविष्वेदेवाः इदं वोऽघ्यं इति उक्त्वा, अस्तु अर्घ्यं इति प्रति- 
वचने दत्ते, என்‌ हस्ते दत्वा-- 
या दिव्या आपः पृथिवी संबभूवुः या अन्तरिक्ष्याः उत पाधिवीर्याः। 
हिरण्यवर्णाः यज्ञियाः ता न आपः शं स्योना भवन्तु ப 
इति अनुमन्य, पूनः शुद्धोदकं दत्वा, पवि्रमादाय विष्वे- 
வெள்‌ निधाय, ओदूम्बरपर्णन पिधाय, दर्भः प्रच्छादयेत्‌ | 
देवेभ्यः स्थानमसि इति अक्षतान्‌ पात्रोपरि विकिरेत्‌ । 
अथवा எண்‌ स्पृशेत्‌ ப 
ப்ரயோக விளக்கம்‌.-- 


9. (1) விச்வேதேவருக்கு அர்க்யதானம்‌ 


ர்த்தா உபவீதியாக, இருந்து கொண்டு விச்வேதேவப்ராஹ்மண 
ரின்‌ வலது கையில்‌ உத்தரிணி.பாலோ கூர்ச்சத்தாலோ, சுத்தோ 
தகம்‌ கொடுத்து, விச்வேதேவ பாத்ரம்‌ இரண்டில்‌ தென்புறம்‌ இருக்‌ 
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கும்‌ பாத்ரத்திலிருந்து, பவித்ரத்தை எடுத்து ப்ராஹ்மணரின்‌ கையில்‌ 
வடக்கு முனையாக வைத்து, அத்தி இலையினால்‌ தொன்னையிலிருந்து 
அர்க்ய ஜலத்தை எடுத்து, 


கோத்ரஸ்ய...சர்மண:...ரூபஸ்ய...பிது: ச்ராத்தே... இதம்‌ வ: 
அர்க்யம்‌ என்று சொல்ல, அஸ்த்வர்க்யம்‌ என்று பதில்‌ சொன்ன 
பிறகு, தீர்த்தத்தைக்‌ கையில்‌ சேர்த்து, கர்த்தா தனது இடது கையி 
னால்‌, ப்ராஹ்மணரின்‌ கையைத்‌ தாங்கிக்‌ கொண்டு, தனது வலது 
கையைக்‌ கவிழ்த்து மூடி, யர: திவ்யா: ... பவந்து என்கிற வரை 
மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி, அனுமந்த்ரணம்‌ செய்து, மறுபடியும்‌ சுத்த 
ஜலம்‌ கொடுத்து, பவித்ரத்தை எடுத்து, எடுத்த பாத்ரத்தில்‌ வடக்கு 
நுனி.பாக வைத்து, அத்தி இலையால்‌ மூடி, 


மறுபடியும்‌ விச்வேதேவ ப்ராஹ்‌ணரின்‌ கையில்‌ சுத்தோதகம்‌ 
கொடுத்து, மற்றொரு விச்வே தேவபாத்ரத்திலிருந்து பவித்ரத்தை 
எடுத்து. ப்ராஹ்மணர்‌ கையில்‌ வைத்து, அத்தி இலையால்‌ அர்க்ய 
ஜலத்தை எடுத்து, -. கோத்ரஸ்ய ..அர்க்யம்‌ என்று சொல்ல, அஸ்து 
அர்க்யம்‌ என்று பதில்‌ கிடைத்ததும்‌, தீர்த்தத்தைக்‌ கையில்‌ சேர்த்து 
யா திவ்யா ஆப:... என்கிற மந்த்ரத்தால்‌ முன்போல்‌ அனுமந்த்ர 
ணம்‌ செய்து மறுபடியும்‌ ப்ராஹ்மணர்‌ கையில்‌ சுத்தோதகம்‌ 
கொடுத்து, பவித்ரத்தை எடுத்து பாத்ரத்தில்‌ வைத்து, அத்தி 
இலையினால்‌ மூடி இரண்டு தர்ப்பங்களை இரண்டு பாத்ரங்களின்‌ மேல்‌ 
இருக்கும்படி வைக்கவும்‌, 

தேவேப்ய : ஸ்தானமஸி என்று சொல்லி இரண்டு பாத்ரங்‌ 
களின்‌ மேலும்‌ அக்ஷதை சேர்க்கவும்‌; அல்லது தொடவும்‌. 

குறிப்பு: விச்வேதேவருக்குக்‌ கொடுத்தபின்‌ மிச்சமுள்ள 
அர்க்ய ஜலத்தை, 

ये देवासः दिभ्येकावश्च स्थ ஏஏ கோகள स्थ। 

अप्सुक्षितो என்கன स्थ ते देवासः यल्लमिम जुषध्वम्‌ ப 

[ऋ. १. १३९. ५१.] 

என்கிற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி, விச்வேதேவருக்கு பாதப்‌ 
ரக்ஷ£ளனம்‌ செய்த மண்டலத்தில்‌ சேர்த்து, தேவேப்ய: ஸ்தான மஸி 
என்று சொல்லி அந்த இடத்தில்‌ அக்ஷ்தையைச்‌ சேர்ப்பது சில 
ருடைய ஸம்ப்ரதாயம்‌. 


देवेभ्यः स्थानमसि इति ஈன்‌ சோர்‌ वा कायैम्‌ इति गरुडपुराणे उक्तम्‌ 
इति निणेयसिन्धुः ட (பக்கம்‌, 1599) 
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விச்வேதேவ பாத்ரத்தைக்‌ கவிழ்த்தோ நிமிர்த்தியோ. வைக்க 
லாம்‌ என கருட புராணம்‌ கூறும்‌. 


யா திவ்யா: என்பது ஸூத்ரமந்த்ரமாதலால்‌ ஸ்வரம்‌ தேவை 
இல்லை, 

முதல்‌ அர்க்யத்தை புரூரவர்‌ என்ற தேவருக்கும்‌, இரண்டா 
வது அர்க்யத்தை ஆர்த்ரவர்‌ என்கிற தேவருக்கும்‌ தனித்தனியே 
தராமல்‌ இரண்டு தேவர்களின்‌ பெயர்களை ஒவ்வொரு ஸமயமும்‌ 
கூறி இருமுறை தரும்‌ வழக்கமும்‌ உள்ளது. 

யா திவ்யா: என்ற இந்த மந்த்ரம்‌ சிறிது மாதுதலுடன்‌ தைத்‌ 
திரீய ப்ராஹ்மணத்தில்‌ (3-1-2) காணப்படுகிறது. மாறுதலின்றி 
அக்னி புராணத்திலும்‌ (117-14) உள்ளது. 


९. (२) पितृम्योऽध्येदानम्‌ 
पितरि अष्यदानम्‌ 

पितृहस्ते शुद्धोदकं दत्त्वा, पितृपात्रात्‌ पवित्रमादाय, 
पितृतब्राह्मणहस्ते दक्षिणाग्रं निधाय, விரவ என்க, 

. ,* गोत्रस्य . . எண்‌: . . . रूपस्य पितुः श्राद्धे... . 
गोल . ., शम॑न्‌ . . . वसुरूपपितः, इदं ते என்ர इति निवेदय, 

என इति प्रतिवचने दत्ते, सन्योपगृहीतेन दक्षिणेन 
पाणिना, पितृतीर्थेन अध्यंतीर्थं हस्ते दत््वा-- 
या दिव्या आपः पृथिवी संबभूवुः या अन्तरिक्ष्याः उत पाथिवीर्याः। 
हिरण्यवर्णाः यज्ञियाः ता न आपः எ स्योना எண ப 

इति मन्त्रेण अनुमन्त्य, शुद्धोदकं எள, पविव्रमादाय, 
[ரர दक्षिणाग्रं निधाय, ओौदुम्बरपणंन आच्छा्य-- 

पितामहाय अध्यदानम्‌ 

ணன்‌ शुद्धोदक दत्त्वा, पितामहपात्रात्‌ पवित्र- 

मादाय, हस्ते दक्षिणाग्रं निधाय, ओदुम्बरपणेन எனா, 
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. गोदस्य . . . शमेणः . . - रूपस्य पितुः எ... 
गोत्र . . . शर्मन्‌ காக इदं ते என்ர इति निवेद्य, 
अस्तु अधघ्यम्‌ इति प्रतिवचने दत्ते, என்‌ க दत्वा-- 
या दिव्या आपः पृथिवी संबभूवुः या अन्तरिक्ष्याः उत पाथिवीर्याः | 
हिरण्यवर्णाः यज्ञियाः ता न आपः शं स्योना भवन्तु ப 
इत्ति मन्त्रेण अनुमन्य, शुद्धोदकं दत्वा, पविव्रमादाय, 
पितामहपावे दक्षिणाग्रं निधाय, ओदुम्बरपर्णेन पिधाय- 


प्रपितामहाय अध्यदानम्‌ 
प्रपितामहहस्ते शुद्धोदकं दत्त्वा, प्रपितामहपाव्रात्‌ पवित्र- 
मादाय, हस्ते दक्षिणाग्रं निधाय, ओदुम्बरपणेन अर्घ्यं गृहीत्वा- 
., . गोत्रस्य .. . शमंणः . - . रूपस्य पितुः श्राद्धे 
गोत्र... शर्मन्‌ आदित्यरूपप्रपितामह - इद ॒ते अध्येम्‌ इति 
निवेद्य,- अस्तु अर्घ्यम्‌ इति प्रतिवचने दत्ते, अर्घ्यं हस्ते दत्वा 
या दिव्या आपः पृथिवी संबभूवुः या अन्तरिक्ष्याः उत पाथिवीर्याः। 
हिरण्यवर्णाः यज्ञियास्ता न आपः शं स्योना भवन्तु ப 
इति अनुमन्य, पुनः शुद्धोदकं दत्वा, प्रपितामहपाघ्र 
दक्षिणाग्रं निदधीत- 
ப்ரயோக விளக்கம்‌ : 
9. (2) பித்ருக்களுக்கு அர்க்யதானம்‌ 
பித்நப்ராஹ்‌்மணர்‌ ஹஸ்தத்தில்‌ சுத்்‌தோதகம்‌ கொடுத்து பித்ரு 
பாத்ரத்திலிரநந்து பவித்ரத்தை எடுத்து, ப்ராஹ்மணர்கையில்‌ 
தெற்கு நுனியாக வைத்து, அத்தி இலையால்‌ அர்க்ய ஜலத்தை 
எடுத்து, 


கோத்ரஸ்ய ... சர்மண:... ரூபஸ்ய ..பிது:...ச்ராத்தே...கோத்ர 
சர்மன்‌ வஸுரூப பித; இதம்‌ தே அர்க்யம்‌ என்று சொல்ல, அஸ்து 
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அர்க்யம்‌ என்று பதில்‌ சொன்னவுடன்‌; கர்த்தாவின்‌ இடதுகை, 
அவனுடைய வலதுகையைத்‌ தொட்டுக்கொண்டிருக்க, வலது 
கையால்‌ அர்க்யத்தைக்‌ கொடுத்து, வலது கையால்‌ ப்ராஹ்மணரின்‌ 
கையிலுள்ள தீர்த்தத்தை மூடிக்கொண்டு, யா திவ்யா ஆப:...என்று 
அனுமந்த்ரித்து ௬த்தோதகம்‌ கொடுத்து பவித்ரத்தை எடுத்து, 
எடுத்த பாத்ரத்தில்‌ தெற்கு நுனியாக வைத்து, அத்தி இலையால்‌ 
மூடி. 
பிதாமஹருக்கு அர்க்யதானம்‌ 

பிதாமஹர்கையில்‌ ௬த்‌தோதகம்‌ கொடுத்து, பிதாமஹபாத்ரத்தி 
லிருந்து பவித்ரத்தை எடுத்து பிதாமஹர்‌ கையில்‌ தெற்கு நுனியாக 
வைத்து, அத்தி இலையால்‌ அர்க்‌ ப ஜலத்தை எடுத்து. கோத்ரஸ்ய .. 
சர்மண: ரூபஸ்ய பிது: ச்ராத்தே கோத்ர...சர்மன்‌ ருத்ரரூப 
பிதாமஹ இதம்‌ தே அர்க்யம்‌ என, அஸ்து அர்க்யம்‌ என ப்ரதி 
வசனம்‌ கிடைத்தவுடன்‌, அர்க்யத்தைக்‌ கையில்‌ சேர்த்து,யா திவ்யா: 
என்று அனு ௦ந்த்ரணம்‌ செய்து சுத்தோதகம்‌ கொடுத்து,பவித்ரத்தை 
எடுத்து, எடுத்த பாத்ரத்தில்‌ வைத்து அத்தி இலை.பால்‌ மூடி-- 

ப்ரபிதாமஹருக்கு அர்க்யதானம்‌ 

ப்ரபிதாமஹர்‌ கையில்‌ சுத்தோதகம்‌ கொடுத்து ப்ரபிதாமஹ 
பாத்ரத்திலிருந்து, பவித்ரத்தை எடுத்து அவர்கையில்‌ தெற்கு நுனி 
யாக வைத்து அத்தி இலையில்‌ அர்க்ய ஜலத்தை எடுத்து, 
கோத்ரஸ்ய .. சர்மண: .. ரூபஸ்ய பிது: ச்ராத்தே .. கேர்த்ர...சர்மன்‌ 
ஆகித்யரூப ப்ரபிதாமஹ இதம்‌ தே அர்க்யம்‌ என்று ப்ரார்த்தித்த 
பின்‌, அஸ்த்வர்க்யம்‌ என பதில்‌ கிடைத்ததும்‌, அர்க்ய ஜலத்தைக்‌ 
கைபபில்‌ சேர்த்து வலது கையினல்‌ மூடி, யா: திவ்யா: என்று அனு 
மந்த்ரணம்‌ செய்து, மறுபடியும்‌ சுத்‌2தாதகம்‌ கொடுத்து பவித்ரத்தை 
எடுத்து ப்ரபிதாமஹரின்‌ பாத்ரத்தில்‌ வைக்கவும்‌, 


குறிப்பு :--பிதாவிற்காக ஒருவர்‌, பிதாமஹர்க்காசு ஒருவர்‌, 
ப்ரபிதாமஹர்க்காக ஒருவர்‌ என்று மூன்று ஸ்வாமிகளை எழுந்தருளப்‌ 
பண்ணியிருப்பதாகக்‌ கருதி இங்கு மந்த்ரம்‌ உள்ளது. பித்ருபிதாமஹ 
ப்ரபிதாமஹர்களுக்காக ஒருவரையே வரிப்பது என்ற வழக்கமிருந்து 
வருவதால்‌, அவர்‌ ஒருவரி_த்திலேய,மூவர்க்கும்‌ கொடுக்க வேண்‌ 
டிப அர்க்யத்தைக்‌ கொடுத்து விடவேண்டும்‌. ஒருவரிடமே தருவ 
தால்‌ யா திவ்யா: என்று சொல்லிச்‌ செய்யும்‌ அனுமந்த்ரணத்தை, 
கடைசியில்‌ ஒரு தடவை செய்தால்‌ போதும்‌ என்பது சிலர்‌ அபிப்‌ 


ராயம்‌, 
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தாயின்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ அர்க்யம்‌ தரும்போது மாத:, பிதாமஹி, 
ப்ரபிதாமஹி என ஊஹம்‌ (மாறுதல்‌) செய்துகொள்ளவேண்டும்‌. 
अध्येप्रदानमन्वेषु சானா ளார்‌ | [कारिका-२.१०.९. பக்கம்‌ 802] 

பித்ருக்களுக்கு அர்க்யத்தைத்‌ தரம்போது கர்த்தா உபவீதி 
யாக இருக்கவேண்டு மென்று வசனம்‌ உள்ளது அர்க்யம்‌ தரும்‌ 
போது ப்ராஹ்‌மணர்‌ தமது கைபில்‌ தரப்பட்ட அர்கி்‌ப ஜலத்தை 
விரல்களின்‌ இடை வழிபாக கைக்குக்‌ கீழே வைத்திருக்கும்‌ 
தொன்னையில்‌ விட்டு விட?3வண்டும்‌. புத்ர காமகைக்‌ கர்த்தா 
இருந்தால்‌, அந்த ஜலத்தை எடுத்து முகத்தைத்‌ துடைத்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌ என்பர்‌ சிலர்‌, இந்த தீர்த்தத்தை உபயோகிக்‌ 
காமல்‌ அப்படியே வைத்து விடவேண்டுமமென்பது பலர்‌ கருத்து. 


९. (३) अध्यपातनिधानम्‌ 
प्रपितामहपालस्थं जलं पितामहपात्रे निनीय, எள்‌ 
पितृपात्रे निनीय, तज्जलं ईषदादाय, तेन अध्यंशेषजलेन पृत्र- 
कामः मूखं अनक्ति । न चेत्‌ नानक्ति | 


[ पक्षान्तरम्‌ - पितामह - प्रपितामहाघ्य॑शेषाण्यादाय युग- 
पत्पितृपाव्रे समवनयति ப) 


प्रपितःमहपात्रेण पितृपात्रं पिधाय, पितामहपात्र पितू 
पात्रस्य पाश्वं न्यङ्निधाय- 


पितृभ्यः स्थानमसि इति पत्राणामृपरि तिलान्‌ विकिरेत्‌ | 
ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 
9. (3) அர்க்யபாத்ரங்களை வைத்தல்‌ 
ப்ரபிதாமஹபாத்ர ஜலத்தை பிதாமஹபாத்ரத்தில்‌ சேர்த்து, 
பிதாமஹபாத்ர ஜலத்தை, பித்ரு பாத்ரத்தில்‌ சேர்த்து, கர்த்தா, 
தனக்குப்‌ புத்ரன்‌ பிறக்க வேண்டும்‌ என விரும்பின்‌ பித்ரு பாத்ரத்‌ 
தில்‌ சேர்க்கப்பட்ட இந்த அர்க்யசேஷ ஜலத்தில்‌ சிறிது எடுத்து தன்‌ 
முகத்தில்‌ தடவிக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. விருப்பமில்லாவிடில்‌ தடவிக்‌ 
கொள்ள வேண்டாம்‌. ப்ரபிதாமஹ. பிதாமஹ பாத்ரஜலத்தை ஒரே 
ஸமயத்திலே பித்ருபாத்ரத்தில்‌ விடவேண்டும்‌ என்றஸம்ப்ரதாயத்தை 
முத்து தீக்ஷிதர்‌ கொடுத்திருக்கிறார்‌, 
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ப்ரபிதாமஹபாத்ரதால்‌ பித்ரு பாத்ரத்தை மூடி பிதாமஹபாத்ரத்‌ 
தை அவ்விரண்டு பாத்ரங்களின்‌ பக்கத்தில்‌, கவிழ்த்திருக்கும்படி 
சாய்த்து வைத்து, எள்ளையெடுத்து பித்ருப்யப்‌: ஸ்தானமஸி என்று 
சொல்லி, பாத்ரங்களின்மேல்‌ சேர்க்கவேண்டும்‌. ச்ராத்தம்‌ முடியும்‌ 
வரை இந்த பாத்ரங்களைத்‌ திறக்கக்கூடாது. 


குறிப்பு:-பித்ருபாத்ரத்தை நிமிர்த்தி வைத்து ப்ரபிதாமஹ பாத்ரத்‌ 
தால்‌ மூடிவைக்க வேண்டு என்பது ஒருஸம்ப்ரதாயம்‌. எல்லாவற்றை 
யுமே கவிழ்த்து வைக்கலாம்‌ என்பதும்‌ சிலர்‌ அபிப்பிராயம்‌, இதற்கு 
ப்ரமாணம்‌: 


स्यग्बिङू पितृपात्र स्यादासमाषेस्तु कमणः | 
उत्तान वा तृतीयेन पिहित ௭௭ चाख्येत्‌ ॥ कारिका -- २.७. १९.२०. 


“கர்ம முடியும்‌ வரை பித்ருபாத்ரம்‌ கவிழ்க்கப்பட்டு இருக்க 
வேண்டும்‌. அல்லது மூன்றாவது பாத்ரமான ப்ரபிதாமஹ பாத்ரத்தி 
னால்‌ மூடப்பட்டு நிமிர்த்தப்பட்டும்‌ இருக்கலாம்‌, இதை இடம்விட்டு 
கூடாது.” 

கீழே கொடுக்கப்பட்டுள்ள ச்லோகங்களையும்‌ கவனிக்க, 

आसिच्य प्रथमे पाते अपः शिष्टाः द्विपाकवयोः | 
अन्ज्यान्मुख पुत्रकामः ताभिरद्धिः यथाविधि ப 
अपिधानमिहाचार्याः प्रथमस्य वदन्ति ர | 
पिधान तत्प्रयोगज्ञेः तृतीयेनेति कथ्यते | 
[शौनकीयम्‌ - १.२५. ३०-३१] 


९, (छ) विष्णवेऽध्यदानम्‌ 

[எவர்‌ शुद्धोदक दत्वा, विष्णुपात्रात्‌ पवित्र- 
मादाय, हस्ते उदगग्रं निधाय, ओौदुम्बरपणेन अघ्यं गृहीत्वा-- 

. . . गोत्रस्य ., எள்ள: . . . रूपस्य पितुः श्राद्धे, श्राद्ध- 
संरक्षक विष्णो, इदं ते எர इत्युक्त्वा, अस्त्व्यंम्‌ इति उक्ते, 
अघ्यं दत्त्वा-- 
या दिव्या आपः पृथिवी संबभूवुः या अन्तरिक्ष्याः उत पा्थिवीर्याः। 
हिरण्यवर्णाः यज्ञियास्ता न आपः शं स्योना भवन्तु । ॥ 
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इत्यनुमन्त्य, शुद्धोदकं दत्वा, पवित्रमणदाय पत्र निधाय, 
ओदुम्बरपर्णंन आच्छादचय दर्भः प्रच्छादयेत्‌ ॥ 
ப்ரயோக விளக்கம்‌:- 
9 (4) விஷ்ணுவிற்கு அர்க்யம்‌ தருதல்‌ 
விஷ்ணுவின்‌ கையில்‌ சுத்தோதகம்‌ கொடுத்து, விஷ்ணுபாத்‌ 
ரத்திலிரந்து பவித்ரத்தை எடுத்து, வடக்கு நுனியாகக்‌ கையில்‌ 
வைத்து, அத்தி இலையால்‌ அர்க்ய தீர்த்தத்தை எடுத்து கோத்ரஸ்ய 
சர்மண: ச்ராத்தே விஷ்ணோ இதம்‌ தே அர்க்யம்‌ என்று ப்ரார்த்தித்து, 
அஸ்து அர்க்யம்‌ என்று அனுமதித்தவு_ஸன்‌ அர்க்யத்தைக்‌ கொடுத்து 
யா திவ்யா: என அனுமந்த்ரணம்‌ செய்து சுத்தோதகம்‌ கொடுத்து 
பவித்ரதை எடுத்து விஷ்ணுபாத்ரத்தில்‌ வைத்து அத்தி இலை 
யாலும்‌ தர்ப்பத்தாலும்‌ மூடி விடவேண்டும்‌. 
१०. (१) प्श्वोपचाररणम्‌ 
विश्वेषां देवानाम्‌ 
उपवीती -- 
देवब्राह्मणस्य दक्षिणांगे पदादिमूरधान्तं अक्षतान्‌ विकीये- 
१. पुरूरवाद्रंवसंज्ञकाः विष्वेदेवाः देहालङ्कारणाथं यथा- 
भागणः अमी वो गन्धाः । उपचाराथं पुनरिमे गन्धाः । 
அனார்‌ इमानि पुष्पाणि तुलसीदलानि च । 
. आघ्राणार्थं अयं वो धूपः । 
. अवलोकनार्थं अयं वो दीपः। 
. आच्छादनार्थं उत्त रीयाद्यथं चेदं எண்‌ । धारणार्थं 
इदं यजोपवीतम्‌। पवित्रार्थं इमौ எள்‌ । शेषोपचा- 
राथ इमे अक्षाताः | सकलाराधनैः स्वचितम्‌ ப 


மயம்‌ 


+< 6 மய ப 


प्राचीनावीती -- 
पितृब्राह्मणस्य वामांगभागे मूर्धादि पादान्तं तिलान्‌ विकौयं- 
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१. वसुरद्रादित्यस्वरूपास्मप्पितृपितामेहप्रपितामहाः, देह- 
எனா? यथाभागशः अमी वो गन्धाः । उपचारा 
पून: इमे गन्धाः । 

२. னார்‌ इमानि पुष्पाणि तुलसीदलानि च । 

३. आघ्राणार्थं अयं वो ஏர: | 

४. अवलोकना्थं अयं वो दीपः । 

५. आच्छादनार्थं उत्तरीयादयर्थं चेदं वस्त्रलयम्‌ । धार- 
णार्थं इदं यज्ञोपवीतम्‌ । पवित्रार्थं इमे दर्भाः । शेषो- 
ராவ்‌ इमे अक्षताः | सकलाराधनैः स्वचितम्‌ ப 


विष्णोः 
उपवीती- 

१. श्राद्धसंरक्षक श्रीमहाविष्णो देहालद्भारणाथं अमीते 
गन्धाः | उपचारार्थे पुनरिमे गन्धाः | 

२. னாள்‌ इमानि पुष्पाणि तुलसीदलानि च । 

३. आघ्राणाथंमयं ते धूपः | 

४, अवलोकनाथेमयं ते दीपः । 

५. आच्छादनार्थं उत्तरीयादर्थं चेदं वस्तरत्रयम्‌ । धार- 
णार्थं इदं यज्ञोपवीतम्‌ । पवित्रार्थं इमौ दर्भौ । शेषो- 
पचाराथं इमे अक्षताः | सकलाराधनैः स्व चितम्‌ ॥ 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ : 
10. (1) ஐந்து உபசாரங்களைத்‌ தருதல்‌ 

கர்த்தா உபவீதியாக இருந்து புரூரவார்த்ரவ...விச்வேதேவா: 
என்று தொடங்கி, அந்தந்த வாக்யங்களைச்‌ சொல்லி, சந்தனம்‌ 
புஷ்பம்‌, தூபம்‌, தீபம்‌, வஸ்த்ரம்‌, 0182 5 (6971164 510, தர்ப்பம்‌ இவை 
க௭ைத்‌ தரவேண்டும்‌. பூஜை முடிந்ததை ஹகலாராதனை: ஸ்வர்ச்‌ 
சிதம்‌ என்று சொல்லித்‌ தெரிவிக்க வேண்டும்‌. இதேபோல்‌ பித்ரு 
ப்ராஹ்மணர்‌ விஷ்ணு இருவருக்கும்‌ செய்யப்ப... வேண்டும்‌. 
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குறிப்பு : ஆச்வலாயனர்‌ ஐந்து ௨பசாரப்‌ “பொருள்களை மாத்‌ 
திரமே தரும்படி தமது க்ருஹ்யஸூத்ரத்தில்‌ 4.8 1 கூறியிருக்கிறார்‌. 
இதற்கான மந்த்ரம்‌ தராததால்‌ மந்த்ரமின்றிச்‌ செய்வதில்‌ குறை எது 
வும்‌ ஏற்படாது என்பது சிஷ்‌_ர்களின்‌ கருத்து.பலர்‌ அனுஷ்டானமும்‌ 
அப்படியே உள்ளது. தூபதீபங்களைத்‌ தருவதற்குச்‌ சிலர்‌ தீர்த்தத்‌ 
தையே உபயோகிப்பர்‌, மந்த்ரம்‌ சொல்லிச்‌ செய்ய விரும்புபவர்‌ 
களுக்கு மந்த்ரங்களுடன்‌ செய்யும்முறை அடுத்து 10. (2) என்ற 
பகுதியில்‌ தரப்பட்டுள்ள து. 


வஸ்த்ரம்‌ மூன்று தரப்பட வேண்டும்‌, முடியாவிட்டால்‌ அதற்‌ 
காகச்‌ சிறிது தக்ஷ்ணை தரவேண்டும்‌. யஜ்ஞோபவீததானம்‌ 
வஸ்த்ரதானத்தை வி. உயர்ந்தது என மார்க்கண்டேய ஸ்ம்ருதி 
கூறுகின்றது. 
वासांसि वाससी वासो यो ददाति ஈர்‌ तन्मुसंख्यारवर्घेण देवरो महीयते॥ 
[वाधृूशस्म्रतिः, इरोकः, 207] 
अज्ोए बीतदानेन எக்க भेत्‌ । वसखरदामफकं तुच्छं ओपवीतमनन्तकम्‌ | 
[माकेण्डेयस्प्रतिः, दानफलप्रकरणम्‌ | பக்கம்‌. 01] 
இவை ஐந்து தவிர கர்த்தா வேறு பொருட்களையும்‌ தர விரும்பி 
னால்‌ அவற்றை தக்ஷ்ணை தரும்போது தரலாம்‌ என்பர்‌ வ்யாக்யாதா. 
ஓவ்வொரு ௨உபசாரப்‌ பொருளைத்‌ தரும்போதும்‌ முதலிலும்‌, கொடுத்த 
பிறகும்‌, ப்ராஹ்மணர்‌ கையில்‌ தீர்த்தம்‌ தர வேண்டும்‌. எல்லோருக்‌ 
கும்‌ உபசாரப்‌ பொருளைத்‌ தந்த பிறகு கர்த்தா கையை அலம்பிக்‌ 
கொண்டு ஒருமுறை ஆசமனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. 


१० (र) पश्चोपचारकरणे अन्यः प्रकारः 
विश्वेषां சோரா 


उपवीती- 
என்ர प्राचेत प्रियमेधासो अचत | 


अर्चन्तु ृत्रकाः उत पुरं न धृष्त ॥ [ऋ, ८,६९.८] 


202 भाश्वरायनग॒द्यकमेप्रयोगः 
- . - गोत्रस्य . . - शर्मणः पितुः श्राद्धे पुरूरवाद्रंवसंज्ञक- 
विश्वे देवाः, इदं எ: अचंनम्‌ इति अक्षतान्‌ विश्वेदेवब्राह्यण- 
दक्षिणाङ्खे पादादि मूर्धान्तं विकीयं अचंयेत्‌ । 
गन्धद्वारां दुराधर्षां नित्यपुष्टां करीषिणीम्‌ | 
ईश्वरीं स्वंभूतानां तामिहोप ह्ये श्रियम्‌ பு 
विश्वे देवाः, देहालङ्कुरणाथं यथाभागशः अमी वो गन्धाः इति 
चन्दनम्‌-- 
आयने ते परायणे दूर्वा रोहन्तु पुष्पिणीः । 
हदाअ पुण्डरीकाणि समुद्रस्य गृहा इमे ॥ ௬, १०,१४२.८] 
माल्याथे इमानि पुष्पाणि तुलसीदलानि च इति तानि- 
ष्वा हि प्रतीव्यम्‌ १ यजस्व जाततेदसम्‌ । 
चरिषणुपूमे अरमीतकषोचिषम्‌ ॥ ௬௨334] 
आघ्राणाथमयं वो धृपः (उदकेन कल्पितः) इति धृपम्‌- 
पवमानः अजीजनत्‌ दिवः चित्रंन तन्यतुम्‌ | 
ज्योतिवैश्वानरम्‌ चृहत्‌ ॥ [ऋ. ९,६१.१६] 
अवलोकनाथेमयं वो दीपः(उदकेन कल्पितः) इति दीपम्‌- 
युवा கள: परीत आगात्‌ स उ श्रेयान्‌ भवति जायमानः । 
तं भीरासः कवय उन्नयन्ति னன்‌ ३ मनसा देवयन्तः ॥ 
| र. ३.८.४। 


आर्वल।यनीयश्राद्न्छमः 203 


अथवा- 
युवे எனன पीवसा ஏட युवोरच्छिद्रा मन्तवो इ सर्गाः | 
अवातिरतमनृतानि विश्व ऋतेन मित्रावरुणा सचेथे ॥ 


[ऋ. १,१५२.१। 


इति मन्वेण आच्छादनार्थं इदं எனச்‌ इति वस्त्रं च दद्यात्‌ । 
पवित्रार्थं इमौ दभौ इति दभ॑द्रयं दद्यात्‌ । शेषोपचाराथं हमे 
अक्षताः | सकलाराधनैः स्वचितम्‌ इति अक्षतान्‌ समपंयेत्‌ ப 


யய பவம்‌ 

प्राचीनावीती-- 

अचत प्राच॑त प्रियमेधासो अचत । 

ஏ ணா: उत पुरं न धृष्ण्वचैत ப 

. . - गोत्रस्य . . . शर्मणः पितुः श्रद्धे... गोत्राः... 
शर्माणः वसुरुद्रादित्यस्वरूपाः अस्मत्पितृपितामह-प्रपितामहाः, 
इदं எ: अचंनम्‌ इति तिलान्‌ वामभागे पादादि मूर्धान्तं विकी 

गन्धद्वारां दुराधर्षा नित्यपुष्टां करीषिणीम्‌ । 

ईश्वरीं सवभूतानां तामिहोप हवये श्रियम्‌ ப 
पितु-पितामह-प्रपितामहाः, देहालङ्कुरणाथं यथाभागशः अमी वो 
गन्धाः इति गन्धम्‌-- ணட கடட 

आयनेते பக ஏரா னர்‌ रोहन्तु पुष्पिणीः | 


्डरीकाणि समुद्रस्य गृहा इमे ॥ 
म பர்வ வற்‌ पुष्पाणि तुलसीदलानि च इति இ 


204 आश्वरायनगृद्यक्म प्रयोगः 


ईछिष्वा हि प्रतीव्यं यजस्व जातवेदसम्‌ | 

चरिष्णुधूमं अगृभीतशोचिषम्‌ ப 
आघ्राणार्थं अयं वो धूपः (उदकेन कल्पितः) इति धृपम्‌- 

पवमानः अजीजनत्‌ दिवश्चित्रं न तन्यतुम्‌ | 

ज्योतिरवेश्वानरं बृहत्‌ ॥ 
अवलोकनाथेमयं वौ दीपः (उदकेन कल्पितः) इति दीपम्‌-- 
युवा सुवासाः परिवीत आगात्‌ स उश्रेयान्‌ भवति जायमानः । 
तं धीरासः कवय उच्रयन्ति स्वाध्यो २३ मनसा देवयन्तः ப 
अथवा-- 

युवं वस्त्राणि पीवसा वसाथे युवोरच्छिद्रा मन्तवो 6 सर्गाः। 

अवातिरतमनृतानि विश्व ऋतेन मित्रावरुणा सचेथे | 
इति मन्त्रेण आच्छादनादयथेमिदं என்ற इति वस्तं च दद्यात्‌ । 
ள்‌ दर्भाः इति எண்‌ दद्यात्‌ । शेषोपचाराथं 
द्मे तिलाः | सकलाराधनेः स्वचितम्‌ इति तिलान्‌ विकिरेत्‌ ப 

विष्णोः उपचारः 

उपबीती-- 

अचत எண்‌ प्रियमेधासो अचेत । 

अर्चन्तु पुत्रकाः उत पुरं न धृष्ण्वचैत ப 

அனை... शमणः पितुः श्राद्धे श्राद्धसंरक्षकश्ची - 
महाविष्णो इदं ते अचेनम्‌ इति अक्षतान्‌ विकिरेत्‌ | 

गन्धद्वारां दुराधर्षा नित्यपुष्टां करीषिणीम्‌ । 

ईश्वरीं सवभूतानां तामिहोप हये श्रियम्‌ ॥ 
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श्राद्धसंरक्षकश्रीमहाविष्णो, देहालङ्कुरणार्थे अमी ते गन्धाः 
इति चन्दनम्‌- 

आयने ते परायणे दूर्वा रोहन्तु पुष्पिणीः ட 
दाश्च पृण्डरीकाणि समुद्रस्य गृहा इमे ॥ 
माल्याथं इमानि पुष्पाणि तुलसीदलानि च इति तानि-- 
“லள हि प्रतीव्यं यजस्व जातवेदसम्‌ | 
चरिष्णुधूमम्‌ अगुभीतशो चिषम्‌ ப 
आघ्राणा्थ॑मयं ते धूपः (उदकेन कल्पितः) इति धूपम्‌- 
पवमानः अजीजनत्‌ दिवश्चित्रं न तन्यतुम्‌। 
ज्योतिरवंश्चानरं बृहत्‌ ப 
अवलोकनाथेमयं ते दीपः (उदकेन कल्पितः) इति दीपम्‌ - 
युवा सवासाः परिवीत आगात्‌ स उश्रेयान्‌ भवति जायमानः । 
तं धीरासः कवय उन्नयन्ति स्वाध्यो ३ मनसा देवयन्तः ப 
अथवा- 
युवे वस्त्राणि எசா वसाथे प्रुवोरच्छिद्रा मन्तवो ह सर्गाः । 
अवातिरतमनृतानि विश्च ऋतेन मित्रावरुणा सचेथे பு 
इति என்ர आच्छादनाद्यर्थं इदं वस्वत्रयं इति वस्त्रं च दद्यात्‌ ப 
पवित्राथमिमौ दर्भौ इति ண்‌ दत्वा, शेषोपचारार्थे इमे 
अक्षताः । सकलाराधनैः स्वचितमिति अक्षतान्‌ विकिरेत्‌ | 
ततः हस्तौ எனன सकृत्‌ आचामेत्‌ ப 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ : 
10(2). ஐந்து உபசாரங்களைச்‌ செய்வதில்‌ மற்றொரு முறை 
விச்வேதேவர்களுக்கு உபசாரம்‌ 
கர்த்தா உபவீதியாக இருந்துகொண்டு விச்வேதேவப்ராஹ்‌ 
மணரின்‌ திருமேனியின்‌ வலது பாகத்தில்‌ பாதம்‌ தொடங்கி சிரஸ்‌ 








206 


வரை அர்ச்சத ன்‌ ப ல்‌ சொல்லி அக்ஷதைகளைத்‌ தூவி 
க தச்‌ சொல்லீ கோத்ரஸ்ய... 
, ஆயகநே என புஷ்பத்தை 
என தூபத்தையும்‌, பவமான: என தீபத்தையும்‌, 


< மல்‌ பூஜைகளை டக கொள்வதற்கான ப்ரார்த்தனை என்பர்‌ 
ர்‌. வைஷ்ணவர்கள்‌ போஜன காலத்தில்‌ வட்டமான பவித்ரம்‌ 
தீரிப்பதால்‌ தர்ப்பம்‌ தரப்படுகிறது. 










சிலர்‌ ௨உபசாரப்‌ பொருட்களைத்‌ தனித்தனியே தராமல்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ . ஒரு தட்டில்‌ வைத்து மந்த்ரங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
சால்லி மு ரி ல்‌ கொடுத்து விடுவர்‌, 


2222 कन्डक 
ன तमक 5 சேர்த்து, கந்தத்‌ 
நீதனத்தையும்‌, ஆயநே தே என புஷ்பம்‌ 
ஈ ஹி ..என தாூபத்தையும்‌, பவமான: 
ஈஸா: அல்லது யூவம்வஸ்த்ராணி என 
+ என மூன்று தர்ப்பங்‌ 


வர்ச்சிதம்‌. ௭ன உபசாரத்தை முடித்து எள்‌ 







ப்ர்யோக விளக்கம்‌ 











स கந்தா: என 
துளஸீதளத்தைவூம்‌ प 
“र्णा 1.5 ० 5५410, 
வஸ்த்ரத்தைபும்‌ கொடுத்து, 
களை ஃ கொடுத்து .எ 
சேர்க்கவும்‌. 


९१०५० விளத்‌ 
॥ விஷ்ணுவிற்கு உபசாரம்‌ 


1 कु காண்‌ பதால்‌ 
்‌ த்வாரம்‌, ஆயநே தே, ஈளிஷ்வாஹி, பவமான:,யு 


ட்ட அல்லது யுவம்வஸ்த்ராணி என்ற மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லி, 
முறையே சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌, தூபம்‌, தீபம்‌, வஸ்த்ரம்‌ இவைகளைக்‌ 


- பல வக்‌ 














பலம ளர 


1 72 ஆசமனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. கீழே க ச்லோக 
, ச்ராத்தம்‌ தொடங்கி முடிவதற்குள்‌ எவ்‌வெப்போது ஆசமனம்‌ செய்‌ 
வேண்டும்‌ என்பதைக்‌ கூறுகிறது. 
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"हेमाद्रौ संभहे - "आदौ, विप्राङ्धिशौ चान्तेऽभ्यचने, எட்‌ कृते । पिण्डा- 
ஏன, अचेयित्वा च, विसज्यै बाह्यणांस्तथा । आचामेत्‌ காணா! च स्थानेष्वे. 
तेषु सप्तसु ॥ आद्यन्तयोः द्विराचामेत्‌ दोषेषु तु सकृत्‌ सन्त्‌ ॥ 


ततैव-शश्राद्धारम्भेऽवसाने च पादृक्लौचाचेनान्तयोः । विकिरे पिण्डदाने च. 
எனா?” ॥ [நிர்ணய ஸிந்து. பக்கம்‌, 3001 


११. अथ எள்‌ अनरोमः 


प्राचीनावीती - 

चरुपात्रं पुरतो निधाय, वसुरुद्रादित्यस्वरूपास्मत्पितुपिता- 
मह-प्रपितामहाः, பன்‌ करिष्ये - इति अभ्यर्थ्य, क्रियताम्‌ 
(कुरुष्व) इति प्रतिवचनं प्राप्य - मेक्षणमुपस्तीयं, अवदान. 
धर्मेण - द्विः चिः वा यथाशास्त्रं अवदाय-- 

[ मध्यात्‌ पूर्वर्धाच्च हविषः अवदाय इति चतुरवत्ति- 
नाम्‌ । मध्यात्‌ पूर्वार्धात्‌ ளின்‌ ஈனா ணா] 
हविः - अवत्तं च எக்‌. 

सोमाय पितृमते स्वधा नमः- इति चरु अग्निमध्ये கோட 
सोमाय पितृमते हदम्‌ न मम - इत्युक्त्वा 

पुनरमेक्षणसुपस्तीये पूवैवदवदाय, हविः अवत्तं च प्रत्यभि- 
घायं -- 

சான்‌ कव्यवाहनाय स्वधा नमः- इति अग्नौ எள 

[आश्र. श्री. २.६.१९] 
अग्नये कव्यवाहनायेदं न मम ஊனா 

मेक्षणमग्नौ प्रहूत्य- 


208 ரணகள; 


सम पितुः श्राद्धे. अस्मिन्‌ அகன்‌ मध्येसम्भावितसमस्त- 
दोष प्रायश्चित्तार्थं என்றார்‌ होष्यामि-ओम्‌भूभुवः स्वः स्वाहा- 
इति च्ुवेणाज्यमादाय हूत्वा प्रजापतय इदम्‌ न मम इति 
आज्यपाव्रं उत्तरतो निधाय - प्रदक्षिणं परिसमुह्य परिषिच्य 


४५६५ விளக்கம்‌ : 
11. அக்னியில்‌ அன்ன ஹோமம்‌. 


ஆசமனம்‌ செய்து. ப்ராசீனுவீதியாக, -சருபாத்ரத்தைக்‌ 
கர்த்தா தன்‌ எதிரில்‌ எடுத்துவைத்து, வஸு...கரிஷ்யே என்று பித்ரு 
ப்ராஹ்‌- பணரை ப்ராச்த்திக்க, க்ரியதாம்‌ என அனுமதி தந்தவுடன்‌, 
மேக்ஷண்த்தை எடுத்து இடது கையில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு 
ஸ்நவத்திறல்‌ நெய்யை எடுத்து மேக்ஷணத்தின்‌ நுனிப்பகுதியில்‌ 
முழு இடமும்‌ படும்படி நெய்தடவி (उपस्तीये), அவதான முறைப்படி 
கையில்‌ ஹவிஸ்ஸின்‌ நடுப்பகுதியிலிருந்து ஒருமுறையும்‌, கீழ்ப்‌ 
பாதியினின்று ஒருமுறையும்‌, பெரும்‌ நெல்லிக்காய்‌ அளவுஅன்னத்‌ 
தை எடுத்து மேக்ஷணத்தில்‌ வைத்து தொன்னையில்‌ உள்ள 
(ஹவிஸ்‌) சருவின்மேலும்‌, மேக்ஷணத்தில்‌ உள்ள ஆஹாதிக்கான 
அன்னத்தின்மேலும்‌ ஸ்ருூவத்தினால்‌ நெய்யை விட்டு பின்‌ 
ஸ்ருவத்தைக்‌ கீழே வைத்து விட்டு மேக்ஷ்ணத்தை வலது கையில்‌ 
எடுத்துக்‌ கொண்டு, இடதுகையால்‌ ச௪ரு இருக்கும்‌ தொன்னையைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு, ஸோமாய பித்ருமதே ஸ்வதா ஈம: என்று 
சொல்லி ஹோமம்‌ செய்தபின்‌, ஸோமாய பித்ருமத இதம்‌ ௩ மம 
என்று சொல்ல வேண்டும்‌. பிறகு முன்போல்‌ மே௯டஷிணத்தில்‌ 
நெய்யை விட்டு, சருவை இரண்டு முறை மேக்ஷணத்தில்‌ 
வைத்து, நெய்யினால்‌ அபிகாரம்‌ செய்து, 

அக்னயே கவ்யவாஹனாய ஸ்வதா 516; என்று ஹோமம்‌ செய்து, 
அக்னயே கவ்யவாஹனாய இதம்‌ ௩ மம என்று சொல்லியபின்‌ ப்ராசீனா 
வீதியாகவே, இருந்து கொண்டு மந்த்ரம்‌ ஏதுமில்லாமல்‌ 
மேக;்ஷணத்தை அக்னி.பில்‌ போட்டு விட்டு ப்ராயச்சித்த ஹோமம்‌ 
செய்தபின்‌ பரிஸமூஹனம்‌, பரி3ஷேசனம்‌ இரண்டையும்‌ அப்ரத௯டிண 
மாகச்‌ செய்‌:பவு ம. 

மேக்ஷ்ண்‌ ஹோமத்தை உபவீதியாகவே செய்யவேண்டும்‌ 
என்பது பலர்‌ கருந்து ॐ 5/0 தந்துள்ள குறிப்பையும்‌ கவனிக்க. 


குறிப்பு:--க்ருஹஸ்தர்கள்‌ சிலர்‌ சதுரவத்திகள்‌ எனப்படுவர்‌. 
இவர்கள்‌ நான்கு தடவை அவதானம்‌ (ச௪ருவை எடுத்தல்‌) 
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சய்பவர்களாக௩% கருதப்படுவர்‌, இவர்கள்‌ ஹேரமத்திற்கு அன்னம்‌ 
எடுக்கும்போது அன்னத்தை இரண்டு முறை எடுத்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. முதலில்‌ மேக்ஷணத்தில்‌ செய்யப்படும்‌ உபஸ்தரணம்‌, 
பிறகு செய்யப்படும்‌ அபிகாரணம்‌ இரண்டையும்‌ சேர்த்து 
அவதானம்‌ நான்காகக்‌ கணக்கிடப்படுகிறது. 


சிலர்‌ பஞ்சாவத்திகள்‌ (ஸ்ரீ வத்ஸ கேரத்ரிகள்‌). இவர்கள்‌ ஹவிஸ்‌ 
ஸின்‌ நடுப்பகுதியிலிருந்தும்‌, கிழக்குப்‌ பாதியிலிநந்தும்‌, மேற்குப்‌ 
புறமுள்ள பாதி.பிலிருந்தும்‌, ஒவ்வொரு முறை எடுப்பதன்‌ மூலம்‌ 
மூன்று தடவை எடுத்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. உபஸ்தரணம்‌, 
அபிகாரணம்‌ இரண்டையும்‌ சேர்த்தால்‌ ஐந்து அவதானங்கள்‌ 
(எடுத்துக கொள்ளுதல்‌) ஆகின்றன. கீழ்‌ தந்துள்ள ஸூத்ரங்களைப்‌ 


பார்க்க, 


मध्यात्‌ पूर्वाद्धच्ि हविषः எண | 
मध्यात्‌ पृर्वद्धित्‌ पश्चार्धांदिति पञ्चावत्तिनाम्‌ ॥ 
(आश्व.ग.सू.१.८.२१-२२] 


அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ ॐ ४141 அனுமதியை பித்ரப்ராஹ்‌மணரிடம்‌ 
பெறவேண்டும்‌ என்பதை நாராயணர்‌, 18௭14 बाह्यणान्‌ भनुज्ञा- 
पयति [4-8-2 ஸூத்ர உரை பக்கம்‌ 184] எனத்‌ தெளிவாகக்‌ கூறு 
கிறார்‌. 


ஸோமாய, அக்னயே என்ற இரண்டு மந்த்ரங்களையும்‌ மஹர்ஷி 
ச்சிரளத ஸூத்ரத்தில்‌ கொடுத்திருக்கிறார்‌. ஆச்வலாயனர்‌, 2-6-12- 
ஸுூத்ரத்தில்‌ ஸ்‌ வதர என்று சொல்லா.ஈல்‌ ஸோமாய பித்ரூமதே 
ஸ்வாஹா என ஸ்வாஹாபதம்‌ சொல்லி ஹோமம்‌ செய்‌.பலாம்‌ என்றும்‌, 
அப்படிச்‌ செய்வதாலை யஜ்ஞோபவீதியாக முதலில்‌ அக்னிக்கும்‌ 
பிறகு ஸோமனுக்கும்‌ செ.ப்பவேண்டும்‌ என்றும்‌ சொல்லி, இந்த 
ஸூத்ரத்தின்‌ முடிவில்‌ உபவீதி என்று சொல்லி, அடுத்த ஸூத்ரத்தில்‌ 
மேக்ஷ்ணத்தை அக்னியில்‌ போடவேண்டும்‌ என்று கூறியிருப்பதை 
எண்ணி, உபவீதியாக மேக்ஷ்ண்ஹோமத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ 
என்று ப்ரயோககாரர்கள்‌ குறிப்பிடுகிறார்கள்‌. வ்யாக்யாதாக்களோ, 
பரிசிஷ்டமோ, காரிகையோ உபவீதியாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று 
சொல்லவில்லை. ப்ர தானஹோமத்தை ப்ராசீனாவீதியாகச்‌ செய்திருந்‌ 
தால்‌ மேக்ஷ்ணத்தை அக்னியில்‌ இடுவதையும்‌ ப்ராசீனாவீதியாகச்‌ 
செய்‌.ப வேண்டும்‌. உபவீதியாகச்‌ செய்திருந்தால்‌ உபவீதியாகச்‌ 
செய்‌.ப வேண்டும்‌ என்று புலப்படுகிறது. पिण्डविवृकुल्पेनाग्नौ ஊனா 
ளாக என்று தான்‌ விஜ்ஞானேச்வரம்‌ (.பாஜ்ளுவல்க்ய 
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ஸ்ம்ருதி பக்கம்‌ 73) சொல்லுகிறார்‌. மேக்ஷணம்‌ என்பதற்கு முன்‌, 
உபவீதி எனச்‌ சேர்க்கவில்லை. स्येन எர௭ன वा मेश्षणमग्नौ अनुप्रहरेत्‌ 
என தர்மஸிந்து, பக்கம்‌ 320, கூறுகிறது. *உபவீதியாகவோ ப்ராசீனை 
வீதியாகவோ மேக்டிணத்தை அக்னியில்‌ போடலாம்‌.” க்ருஹஸ்‌ 
தர்கள்‌ ஸ்வஸம்ப்ரதாயத்தை அனுஸரிக்கலாம்‌, 

ஹவிஸ்‌ என்பது பாத்ரத்தில்‌ உள்ள ௪௬. அவத்தம்‌ என்பது 
அதிலிருந்து எடுத்து மேக்ஷ£ணத்தில்‌ வைக்கப்பட்டது, முதலில்‌ 
ஹவிஸ்ஸிற்கும்‌ பிறகு அவத்தத்திற்கும்‌ அபிகாரணம்‌(நெய்‌ விடுதல்‌) 
செய்ய வேண்டும்‌. இரண்டாவது @ ® व्र 10 2 செய்யும்‌ போதும்‌ 
ஹவிஸ்ஸிற்கு அபிகாரணம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பது சிஷ்டர்கள்‌ 
கருத்து, பிறகு இதனின்றும்‌ சிறிது அன்னத்தை எடுத்து பித்ரு 
ப்ராஹ்மணரின்‌ இலையில்‌ சேர்க்கப்‌ போவதால்‌ அபிகாரணம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ என்று காரணமும்‌ கூறுவர்‌. 

ஹோமம்‌ செய்யும்போது தவறு நேர்ந்திருக்கலாம்‌ எனக்‌ கருதி 
ப்ராயச்சித்தமாக ஒம்‌ பூர்புவஸ்ஸ்வ: என்று ஸர்வப்ராயச்சித்த 
ஹோமமும்‌ செய்கின்றார்கள்‌, 

இங்கு சொல்லியிருப்பது அக்னிஹோமழுறை, ஆச்வலா 
யனிகள்‌, சில ஸந்தர்ப்பங்களில்‌ அக்னியில்‌ ஹோமம்‌ செய்வ தற்குப்‌ 
பதிலாக இந்த ஹோமத்தை, பித்ருப்ராஹ்மணரை போஜனஸ்தா 
னத்தில்‌ எழுந்தருளச்‌ செய்து, பாத்ர ௬ுத்தி செய்த பிறகு இம்மந்த்‌ 
ரங்களையே சொல்லி அவரது வலது உள்ளங்கையில்‌ ஹோமம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. ஹோமம்‌ செய்த அல்னத்தை அவர்‌ தமது இலையில்‌ 
சேர்த்துக்‌ கொள்வர்‌, பாணிஹோமம்‌ என்ற இம்முறை, ச்ராத்த 
க்ரமத்தின்‌ முடிவி இப்‌!ு|த்தகத்தில்‌ தரப்பட்டுள்ளது; கவனிக்க. 


१२. அள? 


प्राचीनावीती- 
अपहता असुरा रक्षांसि पिशाचाः ये ணா पृथिवीमनु। 


अन्यत्रेतो गच्छन्तु यतेतेषां गतम्‌ मनः ப 
[ஏ. प.पृ.२३१. | बोधायनपितृमेधसूत्म्‌ २.९. पृ.४२५ | 
उदीरतामवर उत्परास; उन्मध्यमाः पितरः सोम्यासः । 
எம்‌ஏ ஜன காள: ते नोऽवन्तु पितरो हवेषु ॥ 
[ऋ. 9௦.3 4.2] 
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इति भोजनस्थाने तिलान्‌ विकीर्य- 


अपवित्रः पवित्रो वा सर्वावस्थां गतोऽपि எ | 
यः स्मरेत्‌ पुण्डरीकाक्षं स बाह्याभ्यन्तरः शुचिः ப 
[ गरुडपुराणे उत्तरखण्डे. ३५-४८ | 
इति எத, ओम्‌, भूर्भुवः स्वः इति चिः சச்‌ कुचंजलेन 
चिः प्रोक्षेत्‌ ப 
ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
12. போஜனஸ்தானசுத்தி 


கர்த்தா ப்ராசீனா வீதி:பாக, அபஹதா:...ஹவேஷு என்றவரை 
சொல்லி தர்பத்தினலை ஜலத்தை எடுத்து போஜனஸ்தலம்‌ முழுவதை 
யும்‌ மூன்று முறை ப்ரோக்ஷிக்க வேண்டும்‌. 

குறிப்பு: சிலர்‌ அபேத வீத (தைத்திரீய ஸம்ஹிதை 4.2.4.1.) 
என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி சுத்தி செப்கிறார்கள்‌, இம்மந்த்ரத்தால்‌ 
பூமி சுத்தி செய்வதை போதாயனர்‌ முதலியவர்கள்‌ சொல்லாததால்‌ 
அபஹதா: என்று சொல்லி எள்தூவுவதே பூமிசுத்தியாகும்‌ என்று 
ஸ்ம்ருதிமுக்தாபலம்‌ ச்ராத்த காண்டம்‌ பக்கம்‌ 803 கூறுகிறது. 

अपहतेति च तिलान्‌ चिकीयन्नि प्रदापयेत्‌ என அக்னிபுராணமம்‌ 
(117-21) கூறுகிறது. ன்‌ 

அபஹதா: என்பதால்‌ எள்ளைத்‌ தூவி உதீரதாம்‌ என்று ஜபித்து 
ப்ரோக்ஷிக்கவேண்டும்‌ என்று பரிசிஷ்டம்‌ கூறும்‌,இந்த பூமிசுத்தியை 
சிலர்‌ ச்ராத்தம்‌ தொடங்கும்‌ போதே, ச்ராத்தம்‌ செய்யும்‌ இடம்‌, 
போஜனஸ்தலம்‌ இரண்டிற்கும்‌ செய்கின்றனர்‌. 


93 (९) त्राह्मणोपवेक्षन अन्नपरिवेषणं च 
प्राङ्मुखमासनं देवानां, उदङ्मुखमासनं पिन्रणां, सर्वतो- 
मुखं आसनं विष्णोः इति उपवेणा्थं आसनानि परिकल्प्य, 


स्तिया शिष्येण वा भोजनस्थलशुद्धि कारयित्वा, पात्राणि निधाय 
ब्राह्मणान्‌ तत्तत्स्थानेषु उपवेश्य- 
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उपवीती-- 

. . - गोरस्य . - . शर्मणः. . . रूपस्य पितुः श्राद्धे पुरू- 
रवाद्रेवसंज्ञकानां विष्वेषां देवानां भोजनस्थाने इदं आसनम्‌ ईति 
விண்‌ निधाय, 88 भोजनपावरासनम्‌ इति भोजनपाव्रस्याघधो 
வண்‌ निधाय- 
प्राचीनाबीती-- 

. . . गोतस्य . . . शर्मणः . . . पितुः श्राद्धे वसुरुद्रादित्य- 
रूप-अस्मत्पित्रपितामह-प्रपितामहानां भोजनस्थाने इदमासनम्‌ 
1௭ दभेत्रयं निधाय, इदं भोजनपाव्रासनमिति பர்‌ भोजन- 
पात्रस्याधो निधाय-- 
उपवीती-- । 

. . - गोत्रस्य . . . शर्मणः पितुः श्राद्धे श्राद्धसंरक्नकविष्णोः 
भोजनस्थाने इदमासनम्‌ इति दभंद्रयं निधाय, इदं भोजनपाा- 
सनम्‌ इति ன்‌ पात्रस्य अधोनिधाय, दर्व्यादिद्रारा - आज्येन 
ராணு* कृत्वा परिवेषणं कुर्यात्‌ । 
अय परिवेषणक्रमः-- 

अन्तं च पायसं भक्ष्यं घृतम्‌ च व्यञ्जनादिकम्‌ | 

देवादि विष्णुपर्यन्तं ; अन्ते सूपं समाचरेत्‌ ப 


ப்ரயோக விளக்கம்‌: 
13 (1) ப்ராஹ்மணர்களை ஆஸனத்தில்‌ எழுந்தருளச்‌ செய்தலும்‌ 
அன்னபரிவேஷணம்‌ செய்தலும்‌ 
£விச்வேதேவரின்‌ ஆஸனம்‌ கிழக்கு நோக்கியது, பித்ர- 
ப்ராஹ்மணரின்‌ ஆஸனம்‌ வடக்குநோக்கியது,விஷ்ணுவின்‌ ஆஸனம்‌ 
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எத்திசையும்‌ நோக்கி இருக்கலாம்‌” என்பதால்‌ அதை அனுசரித்து 
உட்காரும்‌ இடங்களில்‌ மணைகளைச்‌ சேர்த்து ஸ்வாமிகளை எழுந்த 
ருளச்செய்து, பத்னியைக்‌ கொண்டோ, சிஷ்யர்களைக்‌ கொண்டோ 
போஜன பாத்ரம்‌ (இலை) சேர்ப்பதற்கான ஸ்தலசுத்தியைச்‌ செய்து, 
இலைகளைச்‌ சேர்த்து..... கோத்ரஸ்ய ..... சர்மண?:.....ஆஸனம்‌ என்று 
பீடஸ்தானத்தில்‌ இரண்டு தர்பங்களைச்சேர்த்து, இதம்‌ போஜன 
பாத்ராஸனம்‌ என இரண்ட தர்பங்களை இலைகளின்‌ கீழ்‌ சேர்க்கவும்‌, 
விச்வேதேவருக்குச்‌ செய்தது போல்‌, பித்ரு ப்ராஹ்மணருக்கு, 
ப்ராசீனாவீதியாக செய்யவும்‌. போஜன ஸ்தானத்திலும்‌, போஜன 
பாத்ரத்தின்‌ ஸ்தானத்திலும்‌ மூன்று தர்பங்களைச்‌ சேர்க்கவும்‌, 
உபவீதியாக, விச்வேதேவருக்குர்‌ செய்தது போல்‌ விஷ்ணுவிற்‌ 
கும்‌ செய்யவும்‌. பிறகு எல்லா இலைகளிலும்‌ நெய்தாரையைச்‌ சிறிது, 
பாத்ரசுத்திக்காக விட்டபின்‌ போஜ்யவஸ்துக்களைப்‌ பரிமாறவும்‌, 


பரிமாறும்‌ க்ரமம்‌:- 

அன்னம்‌, பாயஸம்‌, பக்ஷ்யம்‌, நெய்‌, வ்யஞ்ஜனம்‌ என்கிற கறிய 
மூதுவகை முதலியவற்றை,இதே க்ரமத்தில்‌ விச்வேதேவருக்கு முத 
லிலும்‌, பித்தஸ்தானத்திற்கு இரண்‌ டாவதாகவும்‌, விஷ்ணுவிற்கு 
கடைசியிலுமாகப்‌ பரிமாற வேண்டும்‌. 

அன்னம்‌, பாயஸம்‌, பக்டிபங்கள்‌, கறி.பமுதுகள்‌, நெய்‌, தேன்‌ 
சர்க்கரை என்றும்‌ பரிமாறும்‌ க்ரமம்‌ ஒன்று உண்டு, கீழ்தந்துள்ள 
ச்லோகம்‌ இதைச்‌ சொல்கின்றது. சர்க்கரை என்றது இங்கு நாட்டுச்‌ 
சர்க்கரையை, 


எள்‌ च पायसं भक्ष्य व्यञ्जनानि तथैव च। ஏம்‌ चैव घृतम्‌ चैव मधु शकरया सह ॥ 


குறிப்பு- ஆஸனத்திற்கான தர்ப்பத்தைக்‌ கையில்‌ தரக்கூடாது. 
ஸ்வாமிகளுக்கு அருகில்‌ உள்ள (சேர்த்திருக்கும்‌) இலை முக்ய 
பாத்ரம்‌, அதன்‌ கீழுள்ள இலையை உபபாத்ரம்‌ என்பர்‌. அன்னத்தை 
முக்ய பாத்ரத்திலும்‌ பக்ஷியம்‌ முதலியவைகளை உபபாத்ரத்திலும்‌ பரி 
மாறுவர்‌, 


१३, 6) கார, 
उपवीती-- 
अच्नसंरक्षणार्थं ணாள करिष्ये | 
आघ्राणदोषपरिहारार्थं इति केचित्‌ ப 


५ 
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१, धानि दिवो எரர்‌ ஜின: ளார்‌ கா आ जातमग्निम्‌ । 


८९ 


नन 


कविं सम्राजे अतिथि जनानाम्‌ आसन्ना पात जनयन्त देवाः ॥ 
[*. ६.७.१. 


. पितं च॒ स्तो महो धर्माणं तविषीम्‌ । 


यस्य तितो व्योजसा ஏர்‌ विपर्वमर्दयत्‌ | 


, स्वादो पितो मधो पितो वये ता वत्रमहे। अस्माकमविता भव ॥ 


. उप नः पितवा चर शिवः शिवामिरूतिभिः । 


मयोधरदिेण्यः सखा सुशेवो अद्वयाः ॥ 


. तवत्ये पितो रसा रजांस्यनु ற: | दिवि என भिताः ॥ 


. तव त्ये पितो ददतस्तव எர ते पितो । 


प्र स्वान्नानो रसानाम्‌ तुविग्रीवा; इवेरते ப 


, ते पितो महानां देवानां मनो हितम्‌ । 


अकारि चार केतुना तवाहं अवसायधीत्‌ ப 


அனி पितो अजगन्‌ विवस्व पवेतानाम्‌ । ~ 


अत्रा चिनो मधो पितो अरं भक्षाय गम्याः ॥ 
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८. यदपां ओषधीनां ஏிளாறிளக்‌ । वातापे पीव கா ॥ 


. यत्ते सोम गवाशिरो यवाशिरो भजामहे । वातापे ராக 


ல்‌ ( 


१०. करम्भ ओपपे भव पीवो वकं उदरथिः । वातापे ரா சாப 
१९. तंत्वा वय पितो वचोभिः गावो न हव्या படப்‌ | 


வண सधमादं असमभ्य तवा सधमादम्‌ ॥ 
(ऋ. १,१८७.१-११ | 


१. कया नश्चित्र आ भुवत्‌ ऊती सदावृधः सखा । कया शच्या शृता ॥ 
२. कस्त्वा सत्यो मदाना मपि मरपदन्धसः | ண चिदारुजे वसु | 
ட்‌ अभी पुणः सखीनां अविता யம்‌ | शतं मवासयूतिभिः 

हरिः ओम्‌ ॥ [ऋ ४.३१.१,२,२] 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
13. (2) அன்னஸ*%க்தபடனம்‌ 

கர்த்தா உபவீதியாக அன்னஸம்ரக்ஷணார்த்தம்‌ அன்ன ஸூக்த 
படனம்‌ கரிஷ்யே என்று சொல்லி பதினைந்து ரிக்குகளையும்‌ ஜபம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இது முடிந்தவுடன்‌ ரிக்வேதம்‌ அத்யயனம்‌ செய்தி 
ருக்கும்‌ நிமந்த்ரித ஸ்வாமி ஸாவதோரபக்ஷி[ரி.8.48] என்ற ஸூக்தத்‌ 
தைச்சொல்லலாம்‌, ஆப்ரஹ்மன்‌ என்பதை யஜுர்வேதிகள்‌ சொல்ல 
லாம்‌. 

குறிப்பு- அன்னத்தில்‌ தோஷம்‌ ஏதாவது இருந்தால்‌ அதை 
நீக்க இந்த ஸூக்தம்‌ படிக்கப்படுகிறது. 
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இதைச்சிலர்‌ ப்ராசீனாவீதியாகர்‌ செய்கிறார்கள்‌. ச்ராத்தத்தின்‌ 
நடுவில்‌ ஜபம்‌ முதலி:பவற்றை உபவீதியாகச்‌ செய்ப வேண்டும்‌ என 
வசனமுள்ளது. 
'जमदग्निः- 

सूक्तस्तो त्रजपं स्यक्त्वा पिण्डाघ्राणे च दक्षिणाम्‌ | 

आह्वान स्वागते चाध्य विना च परिवेषणम्‌ ॥ 

எண்‌ सौमनस्य சாணார்‌ प्राथेनं तथा । 

[ஏர்‌ चैव स्वरितिवाचनक्ं विना ॥ 

पित नुद्‌ दिश्य கன प्राचीनावीतिना सदा ॥,[निणयतिन्धुः பக்கம்‌ 300.] 

“ஸூக்த ஸ்தோத்ர ஜபம்‌, பிண்டத்தை முகருதல்‌, தக்ஷீணைதர 
தல்‌,ஆஹ்வானம்‌,ஸ்வாகதம்‌, அர்க்யம்தருதல்‌, அன்னம்பரிமாறுதல்‌, 
விப்ர விஸர்ஜனம்‌ செய்தல்‌, முடிவில்‌ அனுக்ரஹம்‌ ஆசீர்வாதம்‌ 
கேட்டல்‌,ப்ரதக்ஷ்ணம்‌ செய்தல்‌ இவை தவிர மற்ற பித்ருகார்யங்களை 
ப்ராசீனாவீதியாகச்‌ செய்ய கவண்டும்‌” என்பது இதன்‌ பொருள்‌. 


४०३ © 
१४. हुतशेषसमपणम्‌ 
परिविष्टं पाल्ललयस्थितमन्नमभिघायं हृतशेषात्‌ अल्पं 
चरुमादाय, ள்ளன ஏல 


स्वधा इयम्‌ , स्वधेयम्‌,स्वधेयम्‌ வனா எதன்‌ निद- 
ध्यात्‌ | इदं समर्पणं पाणिहोमपक्षेऽपि कतव्यम्‌ | 
ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
14. ஹோமசேஷ அன்னத்திலிருந்து சிறிது எடுத்து பித்ருபாத்ர 
அன்னத்தில்‌ ஸமர்ப்பித்தல்‌ 
மூன்று இலைகளிலும்‌ பரிமாறப்பட்ட அன்னத்தை நெய்யினால்‌ 
அபிகாரணம்‌ செய்தபின்‌ ஹோமம்‌ செய்த சருவிலிருந்து சிறிது 
அன்னத்தைக்‌ கையில்‌ எடுத்து பித்ருஸ்தான ப்ராஹ்மணரின்‌ இலை 
யில்‌ உள்ள அன்னத்தில்‌ ஸ்வதேயம்‌ என மூன்று முறை சொல்லி, 
ஒரே தடவை கையில்‌ எடுத்துள்ள அன்னத்தை வைக்கவேண்டும்‌. 
பாணி ஹோமம்‌ செய்திருந்தாலும்‌ இது செய்‌.பப்பட. வேண்டும்‌. 
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குறிப்பு:-- 

இலையிலுள்ள அன்னத்தில்‌ ஹோமம்‌ செய்து மிஞ்சியுள்ள 
அ௮ன்னத்திலிருந்து சிறிது வைக்கவேண்டும்‌ என்று அர்த்தமுள்ள 
அன்னமன்னே என்ற க்ருஹ்யஸூத்ரம்‌ 4.8.8.இதற்கான மந்தரம்‌ 
தரவில்லை. எவ்வளவு தடவை வைக்க வேண்டும்‌ எனவும்‌ சொல்‌ 
லாததால்‌ மந்த்ரமின்றி ஒரு தடவை வைத்தாலும்‌ சாஸ்த்ரார்த்‌ 
கதம்‌ செய்யப்பட்டதாகும்‌, 


பரிசிஷ்டம்‌ காரிகை இரண்டும்‌ கூட மந்த்ரம்‌ தரவில்லை. 
மனுஸ்ம்ருதஇயில்‌ ஸ்வதா ஏஷாம்‌ அஸ்து [அத்‌. 3. ச்லோகம்‌ 288] 
என்று கொடுத்திருப்பதை அனுசரித்து ஸ்வதா இயம்‌ என்ற 005 
ரம்‌ வந்திருக்கலாம்‌. மந்த்ரமில்லாமல்‌ ஒரு தடவை வைப்பது, 
ஒரு தடவை மந்த்ரம்‌ சொல்லி ஒரு தடவை வைப்பது, மூன்று 
தடவை மந்த்ரம்‌ சொல்லி ஒரு தடவை வைப்பது, மூன்று 
கடவை மந்த்ரம்‌ சொல்லி மூன்று தடவை வைப்பது, என 
அனுஷ்டான பேதங்கள்‌ உள்ளன, தம்‌ தமது ஸம்ப்ரதாயத்தை 
அனுஸரிப்பது நலம்‌, சிலர்‌ இதை பித்ருஸ்தான ப்ராஹ்மணருக்கு 
தத்தம்‌ செய்வதற்கு முன்‌ செய்கிறார்கள்‌. 

१५. परिषेचनं दत्तम्‌ च (कती) 
(१) विश्वेषां देवानाम्‌ 
उपबीती-- 
भंगर्वदा ளீள்‌ & 
राधनाष्यंतीथं गृहीत्वा-- 


विश्वेदेवस्थानं गत्वा, परिविष्टमभिघायं, अध्यंतीर्येन, ओम्‌ 
भूभुवस्स्वः इति प्रोक्ष्य, तत्सवितुवेरेण्यं भर्गो देवस्य धीमहि | 
धियौ यो नः प्रचोदयात्‌- 

கணா (अथवा प्रोक्ष्य) तृष्णीं प्रदक्षिणं परिषिच्य-- 
विश्वेदेवब्राह्मणहस्ते शुद्धोदक दत्वा, कर्ता- 


वामहस्तेन पात्रं स्पशन्‌ , दक्षिणहस्तेन ब्राह्मणहस्तं गृहीत्वा- 
पृथिवो ते पात्र चौरपिधनम्‌ , ब्रह्मणस्त्वा मुखं अमृतं जुहोमि- 
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बराह्मणानां त्वा विद्यावतां प्राणापानयोः जुहोमि ॥ 
अक्षितमसि मामे क्षेष्ठाः | अमुत्रामुष्मिन्‌ लोके ॥ 

। [आश्व. गृह्यपरिशिष्टम्‌ पृ-२३४| 
इति अघं सवं स्पशेयित्वा-इदं विष्णु विचक्रमे त्रेधा नि दध्रे पदम्‌। 
என पासुरे-स्वाहा, विष्णो हव्यं रक्षस्व इति ब्राह्मण- 
ராண अन्ने निवेश्य, यवोदकं तुलसीदलं चादाय - 

गोत्रस्य . . . गमंणः . . - रूपस्य पितुः श्राद्धे पुरूरवाद्रेव- 
எண: विश्वेदेवाः देवताः । अयं ब्राह्मणस्त्वाहवनीयाथं | 
गयेयं भूः । गदाधरो भोक्ता ஈன ௭௭௪ । अहं च ब्रह्म । भोक्ता 
च ब्रह्म | स्वणेमयं पात्रम्‌ | अक्षयवटच्छायेयम्‌ | 

पुरूरवाद्रवसंञकेभ्यः विश्वेभ्यो देवेभ्यः ददमिदमिदं हव्यं 
सव्यञ्जनं सपरिकरं च परिविष्टं अमृतस्वरूपं, आतृप्तेः दत्त 
दास्यमानं च स्वाहा । हव्यं नमः । न मम । गयायां अक्षयवट- 
च्छायायां (ईशानादिचतुदेशदेवपादेषु दत्तप्‌) श्री विष्णुपादे दत्तम्‌ । 
अहीन्रपुरक्षेव्रे तरङ्धमुखनन्दिनीहेमाव्जनायिकासमेत--श्रीदेव- 
नाथस्वामिसन्निधौ दत्तम्‌ । 


ஏ देवासो दिव्येकादश स्थ पृथिव्यामधि एकादश स्थ । 
अप्ुधितो महिनैकादश स्थ ते देवासो यक्ञमिमे जुषप्वम्‌ ॥ 
ऋ. १,१३९.११] 
विश्वेभ्यो देवेभ्यः इदं हव्यम्‌ नमः, न मम | इति यवोदक तुलसी. 
அள்‌ भोजनपातमूलाभागे निनयेत्‌ । विश्वे देवाः, यथासौकरं 
परिषेचनम्‌ । | 
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ப்ரயோக விளக்கம்‌ : 

15. கர்த்தா செய்ய வேண்டிய பரிஷேசனமும்‌ தத்தழும்‌ 

(1) முதலில்‌ விச்வே தேவருக்கு 

உபவீதியாக கர்த்தா, பகவதாராதன அர்க்ய தீர்த்தத்தை 
எடுத்துக்‌ கொண்டு விச்வே தேவஸ்தானம்‌ சென்று பரிமாறின 
அன்னத்திற்கு நெய்யினால்‌ அபிகாரணம்‌ செய்து, ஓம்‌ பூர்புவஸ்‌ 
ஸ்வ: என்று கூர்ச்சத்தினால்‌ அர்க்யதீர்த்தத்தை எடுத்து ப்ரோ 
க்ஷித்து, தத்ஸவிது: என்று ௮அனுமந்த்ரணம்‌ செய்து மந்த்ரமின்றி 
உத்தரிணியால்‌ ஜலத்தை எடுத்து ப்ரதக்ஷிணமாக பரிஷேசனம்‌ 
செய்து விச்வேதேவர்‌ கையில்‌ சுத்தோதகம்‌ கொடுத்து, கர்த்தா- 
இடது கையால்‌ விச்வேதேவரின்‌ போஜன பாத்ரத்தைத்‌ தாங்கக்‌ 
கொண்டு, ப்ருதிவீ தே பாத்ரம்‌...லோகே... என்ற மந்த்ரங்களைச்‌ 
சொல்லி, வலது கையினால்‌ விச்வேதேவரின்‌ வலது கையைப்‌ 
பிடித்து போஜ்ய பதார்த்தங்களைத்‌ தொடச்‌ செய்து, 

இதம்‌: விஷ்ணு-ஹவ்யம்‌ ரகூஸ்வ வரை சொல்லி விச்வே 
தேவரின்‌ வலது கைக்கட்டை விரலை அன்னத்தில்‌ வைக்கச்‌ செய்த 
பின்‌,... கோத்ரஸ்ய...சர்மண: என்று தொடங்கி விச்வேப்யோ 
தேவேப்ய: இதம்‌ நம: ௩ மம என்ற வரை சொல்லி அக்ஷதை 
துளஸீதனம்‌ எடுத்து இலையின்‌ அடி பாகத்தில்‌ தீர்த்தத்துடன்‌ 
சேர்க்கவும்‌. விச்வே தேவா: யதாஸெளகர்யம்‌ பரிஷேசனம்‌ என்‌ 
றும்‌ சொல்லவும்‌, ஸத்யம்‌ த்வா ரிதேன பரிஷிஞ்சாமி என்பர்‌ சிலர்‌, 


குறிப்பு:-- 

பரிமாறப்பட்ட அன்னம்‌ முதலியவற்றின்‌ சுத்தியை உத்தே 
தித்து, ப்ரோகஷணம்‌, பரிஷேசனம்‌ முதலியன செய்யப்படுகின்‌ 
றன, பிறகு-கர்த்தா--பரிமாறப்பட்டவற்றை விச்வேதேவருக்கு 
குத்தம்‌ செய்கிறார்‌. தேவஸவிது: ப்ரஸுவ என பரிஷேசனம்‌ 
செய்வது யஜுர்வேத ஸம்ப்ரதாயம்‌. தூஷ்ணீம்‌ பரிஷிச்ய என்பது 
பரிசிஷ்டம்‌, பக்கம்‌ 884, பே தேவாஸ: என்பது உபஸ்தான 
மந்த்ரம்‌. 

ப்ரஹ்மணஸ்த்வா என்பதற்குப்‌ பதிலாக ப்ராஹ்மணஸ்த்வா 
என்பர்‌ சிலர்‌, இந்த மந்த்ரம்‌, போதாயன க்ருஹ்ய ஸூத்ரத்தில்‌ 
சிறிது மாறுதலுடன்‌ காணப்படுகிறது, 2, 17, 56. 

ப்ருதிவீ தே என்பதால்‌ பாத்ரானுமந்த்ரணம்‌ செய்ய வேண்‌ 
டும்‌ என்பர்‌ யாஜ்ஞவல்க்யர்‌, விஷ்ணுபாதே என்பதற்குப்‌ பதி 
லாக ஈசாநாதிஸமஸ்த தேவபா$தேஷு தத்தம்‌ என்பது ஸ்மார்த்த 
பாடம்‌ 
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கர்த்தாவின்‌ இஷ்டதேவகையிள்‌ பெயரைச்‌ சொல்லி அந்த 


தேவதையின்‌ ஸந்நிதியில்‌ தானம்‌ ட செய்வதாக அஹீந்த்ரபுர 
க்ஷ்த்ரே என்ற வாக்யம்‌ கூறுகின்றது. 


ரக்ஷஸ்வ என்பது ஸ்ம்ருதிகளில்‌ உள்ள பாடம்‌, ரச என்பார்‌ 
சிலர்‌, 


१५ (र) पितणां परिषेचनं दत्तम्‌ च 
प्राचीनाबीति- 
पितुपात्रसमीपे எள்‌ (प्रोक्षणपात्रं) निधाय, अन्नम. 
भिधायं,-अध्यंतीर्थन, ओम्‌ भूर्भुवःस्वः इति प्रोक्ष्य-तत्सवितुः 
. . .इति ஏரண अथवा प्रोक्ष्य, तूष्णीं अप्रदक्षिणं परिषिच्य 
पितुहस्ते शुद्धोदकं दत्वा- 


कर्ता -वामहस्तेन भोजनपाघ्रं धरन्‌ दक्षिणहस्तेन पितु- 
ब्राह्मणदक्षिणहस्तं गृहीत्वा-- 

पृथिवी ते पात्रं द्यौरपिधानम्‌ ब्रह्मणस्त्वा मुखे अमृतं 
जुहोमि । 


ब्राह्मणानां त्वा विद्यावतां प्राणापानयोजुहोमि | 
अक्षितमसि मा मे எனை: | अमुत्र अमुष्मिन्‌ लोके- 


इति परिविष्टं எண்ள்‌ स्पशंयित्वा-- 

इदं विष्णुवि चक्रमे சொன்‌ दधे पदम्‌ | சாகன்‌ 
पांसुरे स्वधा विष्णो कव्यं रक्षस्व इति पितुपाण्यङ्गृष्ठं எள்‌ 
निवेश्य- 

. . . गोत्रस्य . . . शर्मणः. . . रूपस्य पितुः श्राद्धे पितु- 
पितामहुप्रपितामहाः देवताः । ब्राह्मणस्तु पितुपितामहप्रपिता- 
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महार्थं 1 गयेयं டாள்‌ भोक्ता । कव्यं च ब्रह्य । 
जहं च ब्रह्म । भोक्ता च எர । राजतं पालनम्‌ । अक्षय - 
वटच्छायेयम्‌ । 


னி... . शमंभ्यः. . . रूपेभ्यः पितुपिंतामहप्रपिता- 
महेभ्यः इदभिदमिदं कव्यम्‌, सव्यञ्जनं सपरिकरं च परि. 
विष्टम्‌ अमृतस्वरूपम्‌, आतुप्तेः दत्तं दास्यमानं च स्वधा- 
कव्यं नमः। न मम | गयायां अक्षयवटच्छायायाम्‌ (ईशानादि- 
चतुदंशदेवपादेषु दत्तम्‌ ।) श्रीविष्णुपादे दत्तम्‌। पच्चकृष्णार- 
ஏர்‌ पृष्पालयाम्बासमेत-श्रीदेहलीशस्वामिसस्िधौ दत्तम्‌ । 


य चेह पितरः ये च नेह याश्च ब्र यौँःउचनप्र டா 
त्य यति ते जातवेदः खधामि्ं सुकृतं ரான ॥ 
|, १०.१५ 93] 


पितुपितामहप्रपितामहेभ्यः इदं कव्यं स्वधा எ: न मम- 
इति तुव्सीदलमिश्रं तिलोदकं पितृभोजनपात्रस्याग्रभागे पितृतीर्थेन 
निनयेत्‌ । पितुपितामहप्रपितामहाः, यथासौकर्यं परिषेचनम्‌ । 
(सत्यं त्वा ऋतेन परिषिच्वामि ய 


ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 
15 (2) பித்ருக்களுக்கு பரிஷேசனமும்‌ தத்தமும்‌ 
பித்ருபாதத்திற்கு அருகில்‌ ப்ரோக்ண பாத்ரத்தை வைத்து 
அன்னத்தை அபிகாரம்‌ செய்து பூர்புவஸ்‌ ஸ்வ: என்று ப்ரோ 


க்ஷித்து, ,தத்ஸவிது: உன்று அனுமந்தீரித்து; மந்தீரமின்றி அப்ர 
தஷிணம்‌ பரிஷேசனம்‌ செய்து, ப்ராஹ்மணர்‌ கையில்‌ சுத்தோ 
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தகம்‌ கொடுத்து, = =7 5.57 -@.- ॐ கையால்‌ பாத்ரத்தைத்‌ 
தொட்டுத்‌ தாங்கக்‌ கொண்டு ப்ருதிவீதே...லோகே என்ற வரை 
சொல்லி வலது கையினால்‌ ப்ராஹ்மணரின்‌ கையைப்‌ பிடித்து பரி 
மாறப்பட்ட எல்லாவற்றையும்‌ தொடச்‌ செய்து, இதம்‌ விஷ்ணு: 
ரக்ஷஸ்வ என்று சொல்லி ப்ராஹ்மணரின்‌ கட்டைவிரலை அன்னத்‌ 
தில்‌ வைத்து...கோத்ரஸ்ய...இதம்‌ ந மம என்பது வரை சொல்லி 
துளஸியுடன்‌ எள்‌ ஜலத்தை இலையின்‌ நுனியில்‌ விடவும்‌. பித்ரு 
பிதாமஹ, ப்ரபிதாமஹா: யதா ஸெகர்யம்‌ பரிஷேசனம்‌ என்றும்‌ 
சொல்வர்‌, ரஜதமயம்‌ பாத்ரம்‌ என்று ஸம்ப்ரதாய பாடம்‌, 


१५ (३) विष्णोः परिषेचनं दत्तं च 


उपवीती- 


विष्णुपात्रसमीपे प्रोक्षणपाव्रं निधाय,अन्नमभिघार्यं என்னி 
ओम्‌ भूरभृवस्स्वः इति प्रोक्ष्य, तत्सवितुरिति अनुमन्य, अथवा 
प्रोक्ष्य, तृष्णीं प्रदक्षिणं परिषिच्य, हस्ते शुद्धोदकं दत्त्वा, वाम- 
हस्तेन व्रिष्णुपात्रं स्पृणन्‌ -- दक्षिणहस्तेन ब्राह्मणदक्िणहस्तं 
गृहीत्वा-- 


पृथिवी ते पातं द्यौरपिधानम्‌ | ब्रह्मणस्त्वा मुखे अमृतं 
जुहोमि । ब्राह्मणानां त्वा विद्यावतां प्राणापानयोजुंहोमि | 
अक्षितमसि मा मे क्षेष्ठाः | अमृव्रामुष्मिन्‌ लोके- 
इति सवैमन्नं स्पशंयित्वा-- ` 

इदं विष्णुः वि चक्रमे त्रेधा नि दधे पदम्‌ | எனன 
पांसुरे । स्वाहा विष्णो ஈன்‌ रक्षस्व इति ब्राह्मणपाण्यङ्गुष्ठं अचरे 
निवेश्य- 


. . . गोत्रस्य . . அரா... रूपस्य पितुः श्राद्धे श्राद्ध- 
संरक्षकः विष्णुः देवतां | भयं ब्राह्मणस्तु विष्ण्वथं | गयेयं चः । 
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गदाधरो भोक्ता | हव्यं च ब्रक्म | अह च ௭ எனா எ ब्रह्म | 
स्वर्णमयं ரண ட अक्षयवटच्छायेयम्‌ | श्राद्धसंरक्षकश्री विष्णवे 
கண்ட்‌ ன்‌ सव्यञ्जनं सपरिकरं च परिविष्टं अमृतस्वरूपं, 
आतुप्तेः दत्तं दास्यमानं च स्वाहा - हव्यम्‌ नमः। न मम। 
गयायां अक्षयवटच्छायायां श्रीविष्णुपादे दत्तम्‌ । आदिव கள்‌ 
पद्यावतीसमेतश्रीवेकटेश्चरस्वामिसन्निधौ दत्तम्‌ । गयायां दत्तम्‌ | 
श्राद्धसंरक्षकश्रीविष्णवे इदं नमः न मम इत्ति ब्राह्मणस्य 
दक्षिणभागे तुलसीदलमिश्रं यवोदकं निनयेत्‌ | 


ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 


15. (3) விஷ்ணுவிற்கு பரிசேஷனமும்‌ தத்தமும்‌ 
விச்வேதேவார்‌ ப்ரசகரணத்தில்‌ சொல்லியுள்ள விளக்கத்தை 
இதற்கும்‌ கண்டு கொள்சு. 


१६. समषटिदानम्‌ 


देवपितुमध्ये स्थलशुद्धि कृत्वा, दर्भान्‌ आस्तीर्य, तदुपरि 
दक्षिणाग्रं वरिदर्भभुग्नं निधाय, तिलाक्षततुलसीदलानि गृहीत्वा- 


प्राचीनावीती- 
यज्ञेश्वरो हव्यसमस्तकब्यभोक्ता अव्ययात्मा हरिरीश्वरोऽत्र | 
சள ணார सद्यः रक्षांसि अशेषाण्यसुराश्च ௭9 ॥ 
| विष्णुपुराणम्‌ ३. १५. ३६ | 
एको विष्णुर्महद्भूतं पृथगभूतान्यनेकश : | 
त्रीन्‌ लोकान्‌ व्याप्य भूतात्मा भुङ्क्ते विश्वभुगव्ययः | 
[भारते अनुशासनपवं - २५४-२४२. 
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अनेन, . - . गोस्य . . . शर्मणः पितुः प्रत्याल्दिकश्राद्धा- 
ख्येन भगवदा राधनेन, अथवा अनेन मम पितरमुदिश्य क्रियमाणेन 
प्रत्यब्दिकश्राद्धेन- 


उपवीती ~- पुरूरवा्रैवसंज्ञक विश्वेदेवस्वरूपी- 


प्राचीनाबौती--पितुपितामहप्रपितामहस्वरूपी- 
उपवीती - சாக்கி विष्णुस्वरूपी- 


प्राचीनावीती-सर्वाकारः भगवान्‌ स देवः श्रीहरिः जनार्दनः 
प्रीयताम्‌ | प्रीयतां எண்‌: - इति तिलाक्षततुलसीदलानि 
तीर्थेन सह भुग्ने विसृन्य- 
उपवीती -- नमस्कृत्य - 
[ ईशान-विष्णु-कमलासन-का्तिकेय 
ஏரண ளி - गणेश्वराणाम्‌ | 
क्रौच्चामरेनद्रकलशोद्धव-काश्यपानां ' 
पदान्‌ नमामि सततं पितृमुक्तिहेतोः ॥ 
इति उक्त्वा-- | [ माकण्डयस्मृतिः पु. २०१। 
उत्तराभिमुखः गथा, गया, गया | 
गयाश्राद्धं गयाश्राद्धं, गयाश्राद्धम्‌ ॥ 
अक्षयवटोऽक्षयवटोऽक्षयवटः- इति च कथयेत्‌ ॥ 
ப்ரோயக விஎக்கம்‌:--* 
16, ஸமஜ்டிதானம்‌ (எல்லா தத்தகங்களையும்‌ சேர்த்து 
பகவானுக்கு அர்ப்பணித்தல்‌ 
விச்வேதேவருக்கும்‌, பித்ருஸ்தான ப்ராம்மணருக்கும்‌, இடை, 


யில்‌. உள்ள .இடத்தில்‌ ஸ்தலசுத்து செய்து தர்ப்பங்ககர்ப்போட்டு, 
தெற்கு நுனியாக புக்னத்தை வைத்து, எள்‌ அக்ஷதை துளஸி 
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களம்‌ இவைகளை எடுத்துக்‌ கொண்டு யஜ்ஷஜேச்வர : ஹவ்ய... 
ப்ரீயதாம்‌ வரை சொல்லி புக்னத்தின்மேல்‌ தீர்த்தத்தைச்‌ சேர்த்து 
(அக்ஷதை முதலியவைகளுடன்‌) கயா, கயாச்ராத்தம்‌, அக்ஷய 
வட : என்பவற்றை-ஒவ்வொன்றையும்‌-மூன்று தடவை சொல்ல 
வேண்டும்‌. மந்த்ரவாக்யங்களில்‌ விச்வேதேவஸ்வரூபீ. விஷ்ணு 
ஸ்வரூபீ என்று சொல்லும்‌ போது ௨பவீதியாக இருக்கவேண்டும்‌. 
அப்பொழுது அவர்களுக்கு வந்தனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. மற்ற 
ஸமயங்களில்‌ ப்ராசீனாவீதம்‌. பித்ரு... ஸ்ரூபமீ என்று சொல்லும்‌ 
போது பித்ருப்சாஹ்.மணரைப்பார்த்து அஞ்சலி செய்யவேண்டும்‌, 


கயாக்ஷேத்ரத்தில்‌ ஈசானர்‌ (ஈச்வரன்‌) முதலான பதினான்கு 
தேவர்களிருப்பதால்‌ அவர்களிடம்‌ பித்ருக்களின்‌ முக்தியை 
வேண்டுவதாக உள்ள ஈசான என்று தொடங்கும்‌ ச்லோக,$தை 
ஸ்மார்த்தர்கள்‌ சொல்வர்‌. கச்யபாநாம்‌, பித்ருமுக்திஹேதூன்‌ 


என்றும்‌ பாடம்‌ உள்ளது. 
குறிப்பு: ஸமஷ்டிதானத்திற்கு ப்ரமாணம்‌: 
दत्ते हविश्च तत्कमे दिष्णवे वै எடு -என்‌ ब्रदन्नारदीये इति निगेय सिन्धुः 
பக்கம்‌ 316. 
¢ ^~ 
१७ (१) अथ भोजनाथपरिषचनम्‌ 
उपबीती-- 
என்னி, ओम्‌ भूर्भृवस्स्वः इति प्रोक्षणम्‌, सत्यं त्वा 
ऋतेन परिषिच्चामि इति परिषेचनं च विष्वेदेवानां कारयित्वा- 
पाद्यतीर्थं கள 
विश्वे देवाः | अमृतं भवतु - अमृतोपस्तरणमसि- 


प्राचीनावीती-- 
प्रोक्षणं परिषेचनं च पूर्ववत्‌ कारयित्वा, पाद्यतीर्थं दतत्वा- 
पितृपितामहप्रपितामहाः, अमृतं भवतु, अमृतोपस्तरण- 
मसि- 
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उपवीती- 
विष्णुसमीपं गत्वा, प्रोक्षणं परिपेचनं च पूर्ववत्‌ कार- 
पित्वा पाद्यती्थं எள 
विष्णो, अमृतं भवतु - अमुतोपस्तरणमसि- 
प्राचीनावीती- 
எண अमृतं भवतु - अमृतोपस्तरणमसि स्वाहा - इतिं 
आपोशनमपि कारयित्वा- 
ओम्‌ प्राणे निविष्टोऽमृतं जुहोमि 
शिवोमा विशाप्रदाहाय । प्राणाय स्वाहा | 
ओम्‌, अपाने निविष्टोऽमृतं जुहोमि । 
शिवोमा विशाप्रदाहाय। अपानाय स्वाहा | 
ओम्‌, व्याने निविष्टोऽमृतं जुहोमि | 
शिवो मा विशाप्रदाहाय । व्यानाय स्वाहा । 
ओम्‌, उदाने निविष्टोऽमृतं जुहोमि | 
शिवोमा विशाप्रदाहाय । उदानाय स्वाहा। 
आम्‌, समाने निविष्टोऽमृतं जुहोमि | 
शिवोमा विशाप्रदाहाय । समानाय स्वाहा | 
ओम्‌, ब्रह्मणे स्वाहा | 
ओम्‌, ब्रह्मणि मे आत्मा अमृतत्वाय । 
| नारायणोपनिषत्‌ - अनु-३४] 


इति जपन्‌ प्राणाहुति कारयित्वा- 
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उपवीती -- 

अप उपस्पृश्य, साधारणतीर्थंन हस्तोदक दत्वा- 

स्वामिनः, यान्‌ कांश्चन रक्षोघ्नान्‌ वेष्णवान्‌ मन्त्रान्‌ 
पित्रसूक्तानि पवमानानि इतिहासपुराणानि च भृञ्जानान्‌ भवतः 
यावच्छक्यम्‌ अभिश्रावयिष्ये - ओम्‌, श्रावय इति अनुज्ञातः- 

स्वामिनः,वसिष्ठ-वामदेव-पराशरादिवत्‌ भवन्तः आगताः | 
भवदनुगरुणं पदा्थजातं सम्पादयितुमशक्तोऽस्मि । मया सम्पा- 
दितेषु पदाथेजातेषु - भगवचिवेदितेषु - यद्द्‌ अपेक्षितं तत्तदा- 
नाय्य यथा रात्रौ क्षुत्‌ न भवेत्‌ तथा मौनेन भक्त्वा वयमनुग्राह्याः | 
स्वामिनः, यथासुखं जुषध्वम्‌ | कृपां च कुरुध्वमिति प्रार्थयेत ப 

अथ कर्ता भुञ्जानान्‌ न समीक्षेत । 


अभिश्रवणजपार्थं ऋत्विजं त्वां वृणे इति ब्राह्मणान्‌ वृणी- 
यात्‌ । 


ओम्‌, भूर्भुवः स्वः | ओं तत्सवितुः . . . प्रचोदयात्‌ इति 
गायत्रीं विवार जपित्वा-- 


मथु वाता ऋतायते मधु क्षरन्ति सिन्धवः எனில்‌ सन्त्ोषधीः ॥ 
எர नक्तमुतोषसो मधुमत्‌ पथि रजः मधु எர नः पिता ॥ 
मधुमान्नो वनसतिर्मधुमाँ अस्तु எர: | माध्वीगामो भवन्तु नः॥ 


[क्र १.९०. ६-८। 
मधु मधु मधु इत्युक्तवा - கோண்‌ जपेत्‌ । 
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ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 
17 (1) போஜன பரிஷேசனமும்‌ ஸு5க்த ஜபமும்‌ 

உபவீதியாக அர்க்ய தீர்த்தத்தைக்‌ கொடுத்து, ஓம்‌ பூர்புவஸ்‌ 
ஸ்வ: என்று ப்ரோகஷ்ணத்தையும்‌, ஸத்யம்‌ த்வா என்பதால்‌ 
பரிஷேசனத்தையும்‌ விச்வேதேவருக்குச்‌ செய்வித்து, பாத்ய 
தீர்த்தம்‌ கொடுத்து விச்வேதேவா:, அம்ருதம்‌ பவது, அம்ருதோப 
ஸ்தரணமஸி என்று சொல்லியபின்‌, பித்ரு ப்ராஹ்மணரிடம்‌ 
சென்று, 

ப்ராசீனாவீதியாக, அர்க்ய தீர்த்தத்தினால்‌ ப்ரோக்ணத்தை 
யும்‌ பரிஷேசனத்தையும்‌ செய்வித்து பாத்ய தீர்த்தம்‌ கொடுத்து, 
வஸுருத்ராதித்ய ஸ்வரூப அஸ்மத்‌ பித்ரு பிதாமஹ ப்ரபிதாமஹா: 
அம்ருதம்‌ பவது, அம்ருதோபஸ்தரணமஸி என்று சொல்லியபின்‌ 
விஷ்ணுவிடம்‌ சென்று, 


உபவீதியாக - முன்போல்‌ ப்ரோக்ஷ்ணம்‌ பரிஷேசனம்‌ இரண்‌ 
டையும்‌ செய்வித்து, பாத்ய தீர்த்தம்‌ கொடுத்து, விஷ்ணோ ! 
அம்ருதம்‌ பவது, அம்‌ நதோபஸ்தரணமஸி என்று சொல்லி, 


பிறகு ஸர்வத்ர ..ஸ்தரணமஸி என ஆபோசனம்‌ செய்வித்து 
ப்ராோளணே என்று தொடங்கி ப்ராணாஹுதி செய்வித்து சுத்த 
தீர்த்தத்தால்‌ ஹஸ்தோதகம்‌ .கொடுத்து, ஸ்வாமிஈ: என்று 
தொடங்கி ஜுஒத்வம்‌ வரை சொல்லிய பின்‌, ப்ரணவ வ்யாஹ்‌ 
ருதியுடன்‌ காயத்ரியை மூன்று தடவை ஜபம்‌ செய்து ஐபத்துற்‌ 
காகவிதிக்கப்பட்ட மதுவாதா:என்ற மூன்றுரிக்குகளையும்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. பிறகு புருஷஸுூக்தாதிகளை, கர்த்தாவும்‌ அபிச்ர 
வணத்திற்காக வரிக்கப்பட்ட ப்ராஹ்மணர்களும்‌ ஜபம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 


குறிப்பு:--அர்க்ப பாத்ய தீர்த்தங்களுக்கு பதிலாக அபிஷேக 
இர்த்தத்தினு3ல2ய ப.॥/ஷேசனம்‌ செ.ப்விக்கலாம்‌. அ9$ஷக ஜலே 
நைவ குர்யாதாபோசனத்வயம்‌ என வசனமிருக்கிறது. ஸ்மார்த்தர்‌ 
களில்‌ சிலர்‌ பித்ரு கார்யக்ை முக்யமாகக்‌ கருதி ச்ரார்த்தம்‌ 
செய்த பின்‌ தேவ பூஜை செய்வதால்‌ அவர்களுக்குச்‌ ச்ராத்த 
காலத்தில்‌ ஸ்வாமி தீர்த்தம்‌ இராது, சுத்தோதகம்‌ உபயோ 
திப்பார்‌. பரிஷேசனத்தைக்‌ கர்த்தா செய்விப்பதற்குப்‌ பதிலாக 
ஸ்வாமிநற:ண யதா ஸெளகர்யம்‌ பரிஷேசனம்‌ என்று சொல்லி 
விட்டால்‌ ஹஸ்தோதகம்‌ தருவதற்கு முன்னுள்ள கார்யங்‌ 
களைக்‌ கர்த்தா செய்ய வேண்டாம. ஹஸ்தோதகம்‌ கொ 
டுத்து ஸ்வாமிந;: என்று தொடங்கி ஜுஷத்வம்‌ வரை சொன்‌ 
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னால்‌ போதும்‌. ப்ராணே நிவிஷ்ட: என்ற இந்த தீர்க்க மந்த்ரங்‌ 
களுக்குப்பதிலாக தினந்தோறும்‌ சொல்லப்படுகின்ற ப்ராணாய 
ஸ்வாஹா முதலான றிய மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லலாம்‌. 
ஓவ்வொரு முறை ஸ்வாஹா சொன்னவுடன்‌ ப்ராணாயேதம்‌ ந மம 
என்றும்‌,ப்ராணாய நாராணாய இதம்‌ ௩ மம என்றும்‌ ஸ்வாஹா என்ற 
மந்த்ரத்திற்குமுன்‌ இருக்கும்‌ பதத்திற்குத்‌ தக்கப்படி சேர்த்துச்‌ 
சிலர்‌ சொல்வார்‌. 

தத்தம்‌ தொடங்கி இதுவரையில்‌ மந்த்ர உச்சாரணத்தில்‌ 
ஏற்படும்‌ பிழைகளுக்குப்‌ பரிஹாரமாக காயத்‌... யைச்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌ என லகு ஆச்வலாயன ஸ்ம்ருதி கூறுகிறது. ப்ரஹ்மணே 
ஸ்வாஹா என்பதை ப்ரானணாஹுதீயில்‌ லர்‌ சொல்வதில்லை, 


न्यून चेवातिरिक्तं च मन्त्रादीनां मवेयदि। तद्‌ दोषपरिहाराथम्‌ गायत्रीं 
समुदीरयेत्‌, [घु-आश्च என்‌: २३-६१] 


காயத்ரியைச்‌ சொன்னபிறகு மதுவாதா: என்ற மூன்று 
ரிக்குகளை போஜனத்‌ கொடக்கத்தில்‌ சொல்‌ ஓம்‌ அனுஷ்டானம்‌ 
உள்ளது. இது காரணமாகவே ரிக்குகள்‌ தரப்பட்டுள்ளன. 


என்டு मधु सपिवां आसिच्य ... मधुमतीं च जपित्वा मध्विति च 
विस्वत्वा எனக்‌ கூறும்பரிசிஷ்டவாக்யம்‌ (பக்கம்‌ 234) இதற்குப்‌ 
ப்ரமாணம்‌. 


१७. (२) अथ भोजनान्ते कता न वा उ इति घक्तं जपेत्‌ । 
१.नवा उदेवाः श्चधमिद्‌ वधं ददुः சோர उपगच्छन्ति मृत्यवः 
उता रायः पृणतो नोप दस्यति ப்‌ எரர்‌ न विन्दते ॥ 
२.य आध्राय चकमानाय पविः अन्नवान्‌ सन्‌ ரணினா 
स्थिरं मनः कणुते सेवे पुरा उतो चित्स मितां न विन्दते ॥ 
३.सडइद्‌ भानो यो गृहवे ददाति अनका भाय चरते कृशाय ॥ 


अरमस्मे मवति यामहूतो சோர்ரு தரர்‌ सायम्‌ ॥ 
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४.नसस्खायोन ददाति स्ये எர सचमाना पित्रः | 
சானா प्रेयान्न तदोको अस्ति ரர்‌ अरणं எ ॥ 

டி पृणीयादिक्ाधमानाय तव्यान्‌ ्राधीयांसमलु पद्येत पन्थाम्‌ | 
ओ हि वसन्ते र्येव चक्रा எரு तिष्ठन्त रायः ॥ 

६. मोघमन्नं बिन्दते अप्रचेताः सत्य ஸின்‌ वभङत्‌ स तस्य | 
नाथैमणं पुष्यति नो सलायं केवलाघो मवति केवलादी ॥ 
७, சா फालः आशितं कृणोति यन्नध्वानमप वृङ्क्ते चरितै | 
वदन्‌ என்‌ वनीयान्‌ சாளர: अप्रणन्तममि प्यात्‌ ॥ 

८. கவளி द्विपदो वि चक्रमे विषात्‌ तिषादमभ्येति पश्चात्‌ । 
என்‌ द्विपदामभिस्वरे संपयन्‌ ஸிகா. ॥ 
९. समौ சனி न समं विविष्टः संमातरा चिन्न समं दुहाते । । 


यमयोर्‌ न समा बीर्याणि ज्ञाती चित्‌ சாரி न समं एणीतः ॥ 
(ऋ.१०.११५७ 


குறிப்பு : ப்ராஹ்மணர்கள்‌ போஜனம்‌ செய்து முடித்தார்கள்‌ 
என்பதைத்‌ தெரிந்து கொண்டபின்‌ நவா உ என்ற ஸக்தம்‌ 
ஐபிக்கப்பட. வேண்டும்‌. இந்த ஜபம்‌ சிஷ்டர்களின்‌ அனுஷ்டானத்‌ 
தில்‌ உள்ளது. சிலர்‌ செய்வதில்லை. ரிக்விதானம்‌, இதன்‌ ஜபத்தை 
வேறு பலனிற்காக விதித்திருக்கிறது. 
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१८. ஏறக: 
(6) எனக்‌: 
उपवौती- 
भुक्तवत्सु ब्राह्मणेषु, तान्‌ तृप्तान्‌ ज्ञात्वा दक्षिणहस्ते अचं 
वामहस्ते पानीयं चादाय- 
स्वामिनः! भगवन्तिवेदितेषु पदार्थेषु यत्किमपि अपेक्षितम्‌? 
अन्नं पानीयम्‌? तीर्थं प्रसादः? इति वा प्रा्थयेत | 
सकलं सम्पूणम्‌ - इति प्रतिवचनम्‌ | 
मधु बाता ऋतायते मधु क्षरन्ति सिन्धवः । எனில்‌ सन्तोषधीः ॥ 
मधु नक्तमुतोषसो मधुताथिवं रजः । मधु ளி नः पिता ॥ 
मधुमान्नो எரர்‌ अस्तु स्यः | எனிளிள்‌ भवन्तु नः ॥ 
इति मधुत्रयं जपित्वा-विश्वे देवाः, मधु मधु संपन्नम्‌ ? 
सुसम्पत्नम्‌ - अस्तु सम्पन्नं इति वा प्रतिवचनम्‌ | 


विश्वेदेवाः, तृप्ताः स्थ? तृप्ताः स्मः इति प्रतिवचनम्‌ ॥ 


प्राचोनाबीती-- 


वसुरुद्रादित्यस्वरूपास्मप्पितुपितामह्प्रपितामहाः - अन्नं 
पानीयम्‌? सकलं सम्पूणम्‌-- 


मधु वाता ऋतायते मधु क्षरन्ति सिन्धवः। माध्वीर्नः सन्त्वोषधीः।। 
मधु नक्तमुतोषसो मधुमत्पार्थिवं रजः} मधु द्यौरस्तु எ: पिता॥ 
मधुमान्नो वनस्पतिमंधुर्माँ अस्तु ஏர்‌: | माध्वीगविो भवन्तु न: ॥ 
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अक्षन्नमीमदन्त ह्य प्रियाः अधूषत | 
अस्तोषत स्वभानवो विप्राः எற मती 


योजा ர ते हरी ॥ [ ऋ.१.८२.२ | 

इति चोक्त्वा-- 

वसुरुद्रादित्यस्वरूपास्मतप्पितृपितामहप्रपितामहाः - मधु 
मधु सम्पन्नम्‌ ? सुसम्पन्नम्‌--इति प्रतिवचनम्‌ | 

पितृपितामटहूप्रपितामहाः तृप्ताः स्थ? ஏனா स्मः इति 
प्रतिवचनम्‌ ப 
उप्वीती-- 

विष्णो! अन्नं पानीयम्‌? -सकलं सम्पूर्णम्‌ - इति प्रति- 
वचनम्‌ ப । 
எஏ वाता ऋतायते मवु क्षरन्ति सिन्धवः | माध्वीनंस्सन्त्वोषधीः பு 
मधु नक्तमूतोषसो मधुमत्पाथिवं रजः । मधु यौरस्तु नः पिता ப 
मधुमान्नो वनस्पतिर्मधुमां अस्तु सूयः । माध्वीर्गावो भवन्तु नः | 
इति जपित्वा, विष्णो! मधु मधु सम्पन्नम्‌ ? सुसम्पन्नम्‌ - इति 
प्रतिवचनम्‌ । तृप्तोऽसि? तृप्तोऽस्मि - इति प्रतिवचनम्‌ | 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
` 18. (1) த்ருப்தி ப்ரச்னம்‌ 
ப்ராஹ்மணர்கள்‌ போஜனம்‌ செய்து முடித்தபின்‌, கர்த்தா 
உபவீதியாக, வலதுகையில்‌ அன்னத்தையும்‌ இடது கையில்‌ தீர்த்‌ 
குத்தையும்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு ஸ்வாமிந;,...அபேக்ஷிதம்‌ என்று 
கேட்டு...ஸம்பூர்ணம்‌ என்ற பதிலைப்‌ பெற்று, மது வாதா: என்ற 
மூன்று மந்த்ரங்களை ஜபித்து, விச்வேதேவரிடம்‌ மதுமது ஸம்பன்‌ 
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னம்‌ என்று கேட்டு ஸஈஸம்பன்னம்‌ என்ற்‌ பதிலைப்‌ பெற்று, த்ருப்‌ 
தாஸ்‌ ஸ்த எணன,த்ருப்தாஸ்‌ ஸ்ம:என்று பதில்‌ பெறவேண்டும்‌. பிறகு 
ப்ராசீனாவீதியாக பித்ரு ஸமீபம்‌ சென்று ஸகலம்‌ ஸம்பூர்ணம்‌ 
என்ற பதிலைப்‌ பெற்று மதுத்ரயத்தையும்‌ அக்ஷன்‌. அமீமதந்த . என்‌ 
பதையும்‌ ஜபித்து த்ருப்தாஸ்‌ ஸ்ம: என்ற பதிலைப்பெறவேண்டும்‌, 
பிறகு உபவீதியாக, விஷ்ணுவிடம்‌ விச்வேதேவரிடம்‌ பெற்ற 
பதிலைப்‌ பெற வேண்டும்‌. 

१८. (२) ௭௭ 
विकिरथेमन्नमानीय, विश्वेषां देवानां पुरतः जलेन 
लेखां उदगपवर्गां कृत्वा - अन्नमादाय-- 
१. असोमपाश्च ये ளே: यज्ञभागविवजिताः | 
तेषामन्नं प्रदास्यामि विकिरं वैश्वदेविकम्‌ | 
[माकंण्डेयस्मृतिः-पृ. 3 ௦5] 
इति எள்‌ रेखायां கிச்‌ उपरि शुद्धोदकं धारया उदगपवर्ण 
आसिञ्चेत्‌ பு 
प्राचीनावीते-- 
पिप्रणां पुरतः जलेन प्रव्यगपवर्गां लेखां कृत्वा अन्नमादाय- 
२. असंस्कृतप्रमीता ये त्यागिन्यो याः कुलस्त्रियः । 
दास्यामि तेभ्यो विकिरमन्नं ताभ्यश्च पैतृकम्‌ | 
[ माकण्डयस्मृतिः-पृ. २०२-३] 
इति रेखायां विकौर्थं उपरि तिलोदकं धारया प्रत्यगपवर्ग- 
मासिञ्नचेत्‌ | 
उपवीती - 
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विष्णोः पुरतः जलेन उदगपवर्गां रेखां कृत्वा अन्नमादाय- 
3. असंशयो भवेद्विष्णुः मोक्षसाधनमव्ययम्‌ | 
पितृणां च वरं श्रेष्ठं (दत्तम्‌) எ च वैष्णवम्‌ ப 
| माकण्डयस्मृतिः-विकिराच्नदानव्णनम्‌- पृ. २०३] 
इति எனக்‌ रेखायां निधाय उपरि शुद्धोदकमासिञ्चेत्‌ | 
पवित्रं कणं निधाय कर्ता आचामेत्‌ | 


१८. (३) प्रकिरदानम्‌ (वायसपिण्डदानम्‌) 
प्राचीनावीती -- 
देवपितमध्ये पूर्ववत्‌ भुवं प्रेक्ष्य तिलान्‌ विकी विदर्भ- 
भुग्नं ऋजुदर्भान्‌ वा दक्षिणाग्रान्‌ निधाय, तेषु तृष्णीं तिलोदक- 
मासिच्य भुक्तशेषेण पाकपात्रस्थितेन अन्नेन कृतं (वायस) पिण्डं 
गृहीत्वा-- 
(अ) ये अमिदग्धाः ये अनमिदग्धाः मध्ये दिवः खधया माद्यन्ते | 
तेभिः स्वराुनीतिमेतां यथाव तन्वं कल्पयस्व ॥ 
[ ऋ. १०. १५. १४] 
(आ) येऽग्निदग्धाः कुले जाताः ये ह्यदग्धाः कुले मम। 
भूमौ दत्तेन पिण्डेन तृप्ता यान्तु परां गतिम्‌ | 
इति पितृतीर्थेन भुग्ने पिण्डं निधाय-- ரி 
எரணின: अनग्तिदग्धेभ्यः अस्मत्कुलप्रसूतमृतेभ्यः अयं 
पिण्डः स्वधा नमः - इति पिण्डमनुमन््य- पिण्डोपरि - अग्ति- 
दग्धाश्च எண்ணான शुन्धन्ताम्‌ - इति पितृतीर्थंन तिलो- 
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दकमासिच्य--~कर्ता उपवीती आचमनं कृत्वा प्राचीनवीत्येव 
वायस्षपिण्डं वायसेभ्यो வாவு विकिरान्नं च पृथगादाय எனி 
ददाति | 


१८. (४) उत्तरापोशनदानम्‌ 


प्राचीनावीती-- 

वसुरुद्रादित्यस्वरूपाः अस्मत्पितृपितामहप्रपितामहाः, अमृ- 
तापिधानमसि | 
उपवीती - 

विश्वेदेवाः, अमृतापिधानमसि । श्राद्धसंरक्षकश्रीमहा- 
बिष्णो, अमृतापिधानमसि । सवेतरामुतापिधानमसि-इति, प्रथमं 
पित्णां, ततौ विश्वेषां देवानां, ततः विष्णोश्च तीर्थं ददात्‌ । 

अथ ब्राहमणानुत्थाप्य पितुपूवेक हस्तशोधनं कारयित्वा 
तान्‌ अनाचमय्य आचमय्य वा श्राद्धदेशे उपवेशयत्‌ பு 
ப்ரயோக விளக்கம்‌ 

18. (2) விகிர தானம்‌. 
வி௫ிரத்திற்காகச்‌ சிறிது அன்னம்‌ எடுத்துவந்து விச்வேதேவரு 

டைய இலைக்கு முன்‌ ஜலத்தினால்‌ ஒருகோடு இடுவது போல்‌ ஸ்தல 
சுத்தி செய்து அஸோமபா: என்ற மந்த்ரத்தகைச்‌ சொல்லி 


அன்னத்தை கோட்டின்‌ மேல்‌ நீளமாக கூர்த்து அதன்‌ மே. 
சுத்தோதகம்‌ விடவும்‌. வைச்வதைவிகம்‌ என்பது ஸ்ம்ருதிபாடட! 


ப்ராசீனாவீதியாக பித்ருபாத்ரத்திற்கு முன்னால்‌ முன்போல்‌ 
ஸ்தலசுத்தி செய்து, அஸம்ஸ்க்ருத என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி 
அன்னத்தை உதிர்த்து ஜலத்தை அதன்‌ மீது விடவும்‌, 


உபவீதியாக விஷ்ணு பாத்ரத்தின்‌ முன்‌ ஸ்தல சுத்தி செய்து 
அஸம்சய: என்பகைச்‌ சொல்லி விகிரான்னத்தை உதிர்க்காமல்‌ 
வைத்து ஜலத்தை விடவும்‌, பிறகு கர்த்தா ஆசமனம்‌ செய்யு 
வேண்டும்‌. 
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18 (3) ப்ரகிர தானம்‌ 

ப்ராசீனுவீதியாக விச்வேதேவருக்கும்‌ பித்ருப்ராஹ்மண 
நக்கும்‌ இடையில்‌ தரையை ப்ரோக்ஷித்து எள்ளைச்‌ சேர்த்து 
மூன்று தர்பங்களாலான புக்னத்தையோ, தர்பங்களையோ தெதற்கு 
நுனியாகப்போட்டு மந்த்ரமின்றி எள்‌ தீர்த்தத்தைச்‌ சேர்த்து 
ஸ்வாமிகள்‌ அமுது செய்தபின்‌, சமைத்த பாத்ரத்தில்‌ எஞ்சியுள்ள 
அன்னத்தைக்‌ கொண்டு வில்வக்காயளவு ஒரு பிண்டம்‌ செய்து 
வாயஸபிண்டம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ இதை, யே அக்னிதக்தா: 
என்று தொடங்கும்‌ இரண்டு மந்த்ரங்களையும்‌ சொல்லி தர்ப்‌ 
பத்தின்‌ மேல்‌ பித்ரு தீர்த்தத்தினால்‌ வைத்து, அக்னிதக்தேப்ய: 
என்பதால்‌ (9 कण - 56.55 தொட்டு அனுமந்த்ரணம்‌ செய்து, 
அக்னிதக்தா: ௪.. ௬ுந்தந்தாம்‌ வரை சொல்லி எள்‌ தீர்த்தம்‌ 
சேர்க்கவும்‌, 

கர்த்தா உபவீதியாக ஆசமனம்‌ செய்தபின்‌ ப்ராசீனாவீதி 
யாக இந்த பிண்டத்தைக்‌ காக்கைக்குத்‌ தரவேண்டும்‌. முன்பு 
மூன்று இடத்தில்‌ வைத்த விகிர அன்னத்தையும்‌ தனியே எடுத்து 
காக்கைகளுக்குத்‌ தர வேண்டும்‌. 


18 (4) உத்தராபோசன தானம்‌ 

அம்ருதாபிதானமஸி என்று சொல்லி முத லில்‌ பித்ரு ப்ராஹ்‌ 
மணருக்கும்‌ பிறகு விச்வேதேவருக்கும்‌ விஷ்ணுவிற்கும்‌ தீர்த்தம்‌ 
கொடுத்து இதே க்ரமத்தில்‌ அவர்களைக்‌ கையலம்பச்‌ செய்து 
ஆசமனம்‌ செய்வித்தோ செய்விக்காம:?லா அவர்களை 
ச்ரார்த்தம்‌ செய்யும்‌ இடத்திற்கு அழைத்து வந்து அமரச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 

குறிப்பு:--பித்ருக்களுக்கு தரப்படும்‌ அன்னம்‌ உருண்டை 
வடிவில்‌ தரப்பட்டால்‌ பிண்டம்‌ என்றும்‌, உதிர்த்துக்‌ கோடுக்கப்‌ 
பட்டால்‌ விகிரம்‌ என்றும்‌ பெயர்‌ பெறும்‌, ப்ரகிரம்‌ உள பதும்‌, 
பெயருக்கு ஏற்றபடி சிலரால்‌ 2.875.515 தரப்படுகிறது. சிலா்‌ 
இதனைப்‌ பிண்டமாகத்‌ தருகிறார்கள்‌. முடிவில்‌ காக்கைக்கு 
(வாயஸம்‌--காக்கை) தரப்படுவதால்‌ இதற்கு வாயஸபிண்டம்‌ 
என்று பெயர்‌ வந்தது, 

ஆச்வலாயனர்‌, भुकं ஏஷ अना चान्तेषु पिण्डान्‌ मिदध्यात्‌ । आचान्तेषु 
वा । प्रकीर्याज्ञसुपवीती (4.8.12-14-14) என்ற ஸூத்ரங்களிலே. 


முதலில்‌ பிண்டம்‌ தருவதைக்‌ கூறி, பிறகு ப்ரகிரம்‌ தருவதை 
குறிப்பிட்டிரப்பதால்‌, சிலர்‌ எச்சில்‌ இலை அருகில்‌ பிண்ட 
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தானம்‌ செய்து, பிறகு விகிரம்‌ ப்ரசிரம்‌ குருகின்றனர்‌. பலர்‌ 
விகிரம்‌ ப்ரகரம்‌ இரண்டையும்‌ இலை அருகில்‌ கொடுத்த பின்‌ 
அக்னி இருந்தால்‌ அக்னி ஸமீபத்திலும்‌, அக்னி இல்லாவிடில்‌ 
ப்ராஹ்மணர்‌ ஸமீபத்திலும்‌ பிண்டதானம்‌ செய்கின்றனர்‌. 
இரண்டும்‌ ஆச்விலாயனருக்கு ஸம்மதமானவை என்று தெரி 
கிறது, ஏனென்றால்‌ அவரே தமது லகுஆச்வலாயன ஸ்ம்ரு இயில்‌-- 
उच्छिषटपुरतः ஏன்‌ जरूदर्भान्‌, கார क्षिपेत्‌ । ये अग्निद्ग्धामन्बेण ௭௭14 
किञ्चि दुरिक्षपेत्‌' என ப்ரகிரம்‌ செய்யச்‌ சொல்லிய பிறகு-- 


उत्तराचमनात्‌ ஏன்‌ पिण्डदानं विधायते । ऊप वा केचिरिच्छन्ति तच्च 
அரகர | आग्नेयप्रवणे देर கரக इति ட तामभ्युक्ष्य जलेनाथ 
कुशानास्तीये तत्र तु | अपस्तव्ापसव्येन ुन्धन्तामिति सेचयेत्‌ । ௭௭ पिण्डतयं 
दध्यात्‌ये எனா पितृपूत्रकम्‌ ॥ [रुधु-आइलायनस्दतिः २३-५१-७४] नभण्म 
பிண்டதானத்தை விதிக்கிறார்‌. 

ஸுத்ரத்தில்‌ சொன்ன க்ரமத்தை மாற்றி மஹர்ஷி ஸ்ம்ரு 
தியில்‌ வேறு க்ரமத்தைச்‌ சொல்லலாமா என்ற கேள்விக்கு 
ப்ரயோக பாரிஜாதம்‌, உபந்யனத்தில்‌ இதுபோல்‌ மஹர்ஷி கூறிய 
ஒன்றை உதாஹரணம்‌ காட்டி, இரண்டு முறைகளும்‌ மஹர்ஷிக்கு 
ஸம்மதமானவை என்கிறது. ப்ரயோக பாரிஜாத வசனம்‌:;-- 
௮௭ चाचायः स्वयं गृद्ध हृदयस्पश् निन्तरं भैखलादण्डघारणमुक्तवान्‌ । स एव च 
स्मृतिरूपेण यज्ञोपत्रीतधारगानन्तरं होमाप्पूत्र मेखलाजिनदण्डधारणमुक्तवान्‌ | 
अथैककतेकयोः கரன்‌ प्रमाणभूतयोः त्रिरोधे सति कल्पविकल्पो \प्रयोगवि- 
कल्पः) பு ஜன; | तथा च स एव परिभाषायामाह-““तत्रानुक्तं विरोषं च विकल्प च 
समासतः ` इति । अल न्यायविदः आहुः ~ (स ःव्याख्यािकद्पानां द्वयमिष्ट 
प्रयोजनम्‌ । पूेत्रापरितोषो वा विषयव्यान्तिरेव ஏழ பக்கம்‌ 226. எனவே, 
கர்த்தா தன்‌ விருப்பப்படி ஏதாவது ஓருமுறையை பின்பற்ற 
லாம்‌. இங்கு இரண்டாவது முறை-விகிரம்‌ ப்ரகிரம்‌ கொடுத்த 
பின்‌ பிண்டதானம்‌ என்பது- பின்பற்றப்‌ பட்டுள்ளத.., வி௫ 
ரத்தை மஹர்ஷி சொல்லாவிடினும்‌ வேறு ஸ்ம்ருதி புராணாதி 
களில்‌ சொல்லியிருப்பகால்‌ அது செய்யப்படுகிறது, விகிர ப்ரகர 
அன்னத்தை வாயஸத்திற்குப்‌ போட்ட பிறகு உத்தராபோச 
னம்‌ தரர்பட வேண்டும்‌. சிலர்‌ இதை, அன்னத்தைக்காக்கைகளுக்‌ 


குத்தருவதற்கு :டூன்பும்‌ செய்கின்றனர்‌. 
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१९. श्राद्रीय-पिण्डदानम्‌ 
ஏகார अनाचान्तेषु आचान्तेषु वा पिण्ड - प्रदानम्‌ 

उपवीती - प्राणानायम्य, 

प्राचीनावीती-जदपूर्वोक्त . . - पुण्यतिथौ ,... प्रीत्यर्थं . . . 
ண . . . शमणः . . . रूपस्य पितुः प्रत्याल्दिकश्चद्धे ... 
गोत्राणां ... शर्मणा... रूपाणां ... पित्रपितामहप्रपिताम- 
हानां अक्षय्यतृप्त्यर्थं अग्निस्निधौ (ब्राह्मणसन्निधौ ) श्राद्धीयपिण्ड- 
प्रदानं करिष्ये - इति संकल्प्य-उपवीती - अप उस्पृष्य-- 

प्राचीनावीती - कर्तुः दक्षिणभागे उदकेन लेखां कृत्वा तीन्‌ 
எதன்‌ अग्रे सम्रन्थिकान्‌ दक्षिणाग्रान्‌ लेखायां 
निधाय, कर्ता दक्षिणामुखः, सव्यं जान्वाच्य, प्राग्दक्षिणापवर्ग- 
शुन्धन्तां मम पितरः, शुन्धन्तां भम पितामहाः, शुन्धन्तां मम 
प्रपितामहाः-इति तिलोदकं विषु स्थलेषु पितृती्थंन आसिच्य, 
हुतशेषेण चरुणा सर्वान्तिन च कृते पिण्डत्तये एक पिण्डमादाय, 

१. एतत्ते पितः... गोत्र . . . எர... यसुसूप ये எள 
मतानु ஜர்‌ पिण्डः- सधा नमः- 

इति पिण्डं पितृतीर्थेन पराचीनपाणिः எண்‌ निधाय- 
| अगृष्टस्थलेपं पिण्डदभमूले निमृज्य 

[உளர்‌ पिण्डं आदाय-- 

२. एतत्त पितामह . . - गोत्र . . . लभन्‌ , , सद्रस्पयेचता- 
मलानु तेभ्यश्चायं णिण्डः- स्वधा नमः- 
इति पिण्डं निधाय, | 8௭௭ लेपं निमृज्य | 

तृतीयं पिण्डमादाय- 
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३. एतत्ते प्रपितामह . . . गोत. . ஏர... சான ये 
च சா ளம்‌ पिण्डः- எள எட 
इति पिण्डं निधाय, [लेपं पूववत्‌ दभंषु निमृज्य] _ 


अत्र पितरो मादयध्वम्‌. यथाभागं சாராரை [आ. शौ. २,७.१ | 
इति पिण्डान्‌ स्पृशन्‌ सकृदनुमन््य- 


எனா (எனா परावतेमानः) उदङ्मुखः पर्यावृत्य 
यथाशक्ति अप्राणन्‌ आसित्वा (प्राणान्‌ नियम्य) ततः अभि- 
पर्यावृत्य दक्षिणामुखः- 


अमीमदन्त पितरः यथाभागमावृषायिषत [आ श्रौ. सू. २.७. २] 
इति पुनः पिण्डान्‌ अनुमन्त्य- 


उपवीती-चरोः प्राणभक्षं भक्षयेत्‌ ।। (அனர்‌ आजिघ्रेत्‌ - 
न तु प्राष्नीयात्‌) ततः कर्ता आचामेत्‌ | 


ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 
19. ச்ராத்தீய பிண்ட தானம்‌ 
ப்ராஹ்மணர்கள்‌ போஜனம்‌ முடித்து கைகளை சோத்துக்‌ 
கொண்டு, ஆசமனம்‌ செய்தபிறகோ செய்வதற்கு முன்போ 


பிண்டதானம்‌ செய்யலாம்‌, 


உபவீதீ--ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, ப்ராசீனாவீதியாக-- அத்ய 
பூர்வோக்த...என்று ஸங்கல்பம்‌ செய்து, உபவீதியாக ஜலத்தைத்‌ 
தொட்ட பிறகு ப்ராசீனாவீதியாக,கர்த்தாவுக்கு வலது பக்கத்தில்‌ 
குரையில்‌ ஜலத்தினால்‌ ரேகையின்‌ வடிவில்‌ துடைத்து, அதன்‌ மேல்‌ 
நுனியில்‌ முடிச்சு போடப்பட்டுள்ள மூன்று தர்பங்களை தெற்கு 
நுனியாக இருக்கும்படி போட்டு, கர்த்தா தெற்கு நோக்கி, இடது 
முழங்காலை தரையில்‌ அன்றி ... சுந்தந்தாம்‌ மம பிதர:...என்று 
சொல்லி, தார்பத்தின்‌ மேல்‌, மூன்று இடங்களில்‌, எள்‌ தீர்த்தத்தை 
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பித்ரு தீர்த்தத்தினால்‌ விட்டு, சருசேஷத்தை (ஹோமம்‌ செய்து 
மிஞ்சியுள்ள அன்னத்தை) முற்றிலும்‌ உபயோகித்தும்‌ ப்ராஹ்ம 
ணர்கள்‌ சாப்பிட்டபின்‌ மிஞ்சியுள்ள அன்னத்தை உபயோ 
தத்தும்‌ (சாதாரண வில்வக்காயளவுள்ள) மூன்று பிண்டங்களைச்‌ 
செய்து அவற்றில்‌ ஒன்றை எடுத்து, ஏதத்‌ தே பித:...கோத்ர .. 
சர்மன்‌,வஸுருப யே ச த்வாமத்ரானு தேப்யச்‌ சாயம்‌ பிண்ட: ஸ்வதா 
நம; என்று சொல்லி, தர்பத்தின்மேல்‌ ஜலம்‌ விடப்‌_ட்ட பிதாவின்‌ 
ஸ்தானத்தில்‌ பித்ரு தீர்த்தத்தனால்‌ வைத்து, கையில்‌ ஓட்டிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ அன்னத்தை பிண்டம்‌ வைத்துள்ள இடத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ 5711585 துடைத்துக்‌ கொள்ளவும்‌, இதேபோல்‌ 
பிதாமஹருக்கும்‌ ப்ரபிதா மஹருக்கும்‌ ஏதத்‌ தே பிதாமஹ...ஏதத்‌ 
தே ப்ரபிதாமஹ ... என்று சொல்லி பிண்டங்களை தர்ப்பத்தின்‌ 
மேல்‌ ஜலம்‌ விட்ட அந்தந்த இடத்தில்‌ வைக்கவும்‌, கையில்‌ 
ஒட்டிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ அன்னத்தை முன்போல்‌ துடைத்துக்‌ 
கொள்ளவும்‌. 


அத்ர பிதரோ மாதயத்வம்‌ என்று தொடங்கும்‌ மந்த்ரத்தைச்‌ 
சொல்லி மூன்று பிண்டங்களையும்‌ தொட்டு ஓரு தடவை 
அனுமந்த்ரணம்‌ செய்து கர்த்தா தனது இடது புறமாக வடக்கு 
நோக்கித்‌ திரு;பி, பிண்டங்களைப்‌ பார்க்காமல்‌, முடிந்தவரை 
மூச்சை அடக்கியவனாக இருந்து பின்னர்‌ மூச்சை விட்டு, தெற்கு 
நோக்கித்‌ இிரும்பியவனாக அமீமதந்த...என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ 
சொல்லிப்‌ பிண்டங்களைத்‌ தொட்டு, உபவீதியாக தட்டில்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கும்‌ சருவிலிருந்து ஓரு சுண்டைக்காயளவு எடுத்து 
(இதற்காகவே சருவில்‌ சிறிது மிச்சம்‌ வைக்க வேண்டும்‌) முகர்ந்து 
அதைக்‌ கழே வைத்து விட்டு ஆசமனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


குறிப்பு:-- ஹோமம்‌ செய்தபின்‌ ப்ராஹ்மணரின்‌ இலையில்‌ 
6४ 9 & @ ५1 10 என்று சொல்லி சருவிலிருந்து சிறிது அன்னம்‌ 
சேர்த்த பிறகு மிகுதியுள்ள சருவுடன்‌ ப்ராஹ்மண போஜனத்‌ 
தற்குப்‌ பிறகு பாத்ரத்தில்‌ எஞ்சியுள்ள அன்னத்சையும்‌ சேர்த்து 
வில்வக்காயளவு மூன்று பிண்டங்களைத்‌ தயார்‌ செய்நு கொள்ள 
வேண்டும்‌. இரண்டு அன்னத்தையும்‌ சேர்த்துத்‌ தான்‌ பிண்டம்‌ 
குயார்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று, பரிசிஷ்டம்‌, காரிகை இரண்டும்‌ 
கூறும்‌, अथ पिण्डा यमुद्षटतमन्ने स्थारीपाकेन எர பரிசிஷ்டம்‌ பந்கம்‌ 
295, यद्यत्‌ सुरत तवः (கனா किञ्चिरिपण्डाभथैसुद्ध | पिचयज्ञचरोरज्नसुदू्तं 
प्रक्षिपेदथ ॥ பக்கம்‌ 299 காரிகை. இத்துடன எள்‌, ன்‌, நெய்‌ 
சேர்க்கும்‌ வழக்கம்‌ இல்லை 
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தாயாரின்‌ ச்ராத்தமானால்‌ சுத்தந்தாம்‌ மாதர....பிதாமஹ்ய: .. 
ப்ரபிதாமஹ்ய: என்று சொல்ல வேண்டும்‌, 


யே ச த்வாமத்ரானு என்பதஙற்குப்‌ பிறகு சிலர்‌ ........ 

சிளாஎ...எரிள்‌ रूपाय अस्मत्पिले ஜட்‌ स्वधा नमः, न ௭. 
என்று ஹேமாத்ரி வசனத்தை அனுசரித்துச்‌ சொல்கின்றனர்‌. 
एतत्ते पितः ये च स्वामच्रावु என்கிற வரை ஸுத்ரகாரர்‌ கொடுத்த 
மந்த்ரம்‌,இத்துடன்‌ तेभ्यश्चायं पिण्डः கேளா नमः என்பதை சிலப்ரயோ 
ககாரர்கள்‌ சேர்த்தார்கள்‌. एतद पितः ये च त्वामत्रानु तस्मै ते स्वधा नमः 
என்றும்‌ சில ப்ர யோகங்களில்‌ உள்ளது (“एतत्ते ततः தத என்பது 
மஹர்ஷி கொடுத்ததில்லை, 

ये च त्वामन्राहु உன; என்பதற்குப்‌ பதிலாக याश्च स्वामत्रानु 
ताभ्यश्च என்ற ஊஹம்‌ பாத்ருச்ராத்த கத்தில்‌ செய்ய வேண்டாம்‌ 


என்பர்‌ நாராயணர்‌, 


௮௭ पितरः , अमीमदन्त पितरः என்ற மந்த்ரத்திலுள்ள पितरः 
என்பதை, मातरः என்று மாத்ருச்ராத்தத்தில்‌ மாற்றக்‌ கூடாது. 
पितरः என்ற பதமே பித்ருத்வம்‌ அடைந்த மாதா, பிதாமஹீ, 
ப்ரபிதாமஹ்‌ இவர்களையும்‌ குறிக்கும்‌ எனன என்றே பல 
புஸ்தகங்களிலும்‌, சுச்ல யஜுர்‌ வேதத்திலும்‌ (28-81) பாடம்‌ 
உள்ளது. ஆனால்‌ அச்சிடப்பட்டுள்ள ஆச்வலாயன ச்ரெளத 
ஸுத்ரத்தில்‌ (புனா)-51₹18 என்று பாடம்‌ உள்ளது. இது அச்சுப்‌ 
பிழையாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. 


மிக முக்யமான ஒரு விஷயம்‌ 


ரிக்வேதிகளில்‌ சிலர்‌ இந்த பிண்ட ப்ரதானத்தை, பித்ரு 
ப்ராஹ்மணரை, அவர்‌ போஜனம்‌ செய்த இலையின்‌ அருகில்‌ 
போஜன ஆஸனத்தில்‌ இருக்கச்‌ செய்து, செய்கின்றனர்‌. இதற்கு 
ஆதாரம்‌ ஆச்‌...க்ருஹ்ய ஸுஓத்ரம்‌, பரிசஷ்டம்‌, காரிகை மூன்றி 
லும்‌ இல்லை. இந்த பிண்டதானம்‌ என்பத ஆச்வலாயன ச்ரெள 
ஸுத்ரத்தில்‌ பிண்டபித்ரு யஜ்ஞத்தில்‌ விதிக்கப்பட்டுள்ளது. 


அங்கு இது, எச்சில்‌ இலை அருகில்‌ செய்யப்படுவதில்லை. பிண்ட 
பித்ரு யஜ்ஞத்திலிருந்ங அதியேசம்‌ செய்யப்பட்டுள்ள இதற்கு 
அங்கில்லாத தர்மமான உச்சிஷ்ட பத்ர ஸாமீப்யத்தை ச்ராத்தத்‌ 
தில்‌ செய்தல்‌ கூடாது. வ்யாக்யாதா நாராயணர்‌ தமது உரை 
யில்‌ அக்னியிருந்தால்‌ அக்னி ஸமீபத்திலும்‌, பாணி ஹோமமானால்‌ 
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ப்ராஹ்மணர்கள்‌ கை அலம்பி வந்தபின்‌ அவர்சுள்‌ அருகிலும்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்று தெளிவாகச்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. 


आचार्येणाष्टो श्राद्धानि उक्तानि - எரர்‌ ஏ ஏ: मासि मासि च 
पारणम्‌ । काम्यमभ्युदयेऽ्टम्या என்ரு ளா எ ॥ त्न पूर्षु चतुषु स्थारीपाका- 
दुद्‌ स्याग्नौकरणम्‌ । अग्निसमीपे स्थालीपाकेन मुक्तरोषेग च पिःडनिपरणम्‌ | 
-पिण्डपितुयज्ञकल्पस्य तेषु {मानत्वात्‌ | तश्च साधितपेव ராக | उत्तरे तु எரர்‌ 
भोजना्थादरन्नादुद्‌ व्य घृताक्तं களா पाणिहोमः। சாணான்‌ भुक्तरोषमात्रेण 
पिण्डनिपरणम्‌ ॥ [பக்கம்‌. ¡3 | 

பிண்ட தானமும்‌, பிண்ட பூஜையும்‌ முடியும்‌ வரை = (441 
மண போஜன பாத்ரங்களை எடுக்காமல்‌ வைத்து இருப்பதும்‌ 
அனுஷ்டானத்தில்‌ இருக்கிறது. பல ஸு௩ுத்ரகாரர்கஞும்‌ இதை 
அனுஷ்டிக்கின்‌ றனர்‌. 

ள்‌ दद्यात्‌ (ஈர > पितृयज्ञवत्‌ என்ற யாஜ்ஞவல்க்ய 
ஸ்ம்ருஇக்கும்‌ [ச்லோகம்‌ 717-242] போஜன பத்ரம்‌ இருக்கும்போது 
பிண்டம்‌ தரவேண்டும்‌ என்று பொருள்‌ கொள்வதும்‌ சரியான 
தாகும்‌, उच्छिष्टस(न्नधि என்பதற்கு--இலை இருக்கும்போது-என்றும்‌ 
அர்த்தம்‌ கொள்ளலாம்‌. ஆச்‌. ஸுூத்ரத்தில்‌ உள்ள आचान्तेषु अना- 
चान्तेषु என்பவை போஜன அங்கமான ஆசமனத்தைச்‌ சொல்‌ 
கின்றன. உத்தராபோசனத்தை அல்ல. சிஷ்டர்கள்‌ பலரும்‌ எச்சில்‌ 
இலை அருகில்பிண்டதானம்‌ செய்வதில்லை. 

साग्नि; अतिप्रणीतसमीपे ட अनःग्नः द्विजसमीपे என்ற நிர்ணயஸிந்து 


வசனத்தையும்‌ (பக்கம்‌ 520 ) காண்க. 


२०. (2) ரிரராராள( 
प्राचीनावीती-- 
शुन्धन्ताम्‌ मम॒ पितरः, ஏறு मम पितामहाः, 
शुन्धन्ताम्‌ मम प्रपितामहाः--इति पिण्डानामुपरि तिलोदकं 
निनीय--अभ्यञ्जन-अजञ्जने वासश्च ददाति | 
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एतत्ते पितः . . . गोत्र . . . रमन्‌. . -वसुरूप ஏன, अङ्क्ष्व | 
एतत्ते पितामह.. गो . - . शर्मन्‌ रुद्ररूप अभ्यङक्ष्व, ஏன | 
एतत्त प्रपितामह..गोत्र . . . ग्मन्‌ अदित्यरूप ஏன ன, अङ्क्ष्व | 

दर्भः तिलतेलं अञ्जनं चादाय पिण्डानामुपरि पृथक्‌ 
पृथक्‌ निदधाति | 
एतद्वः पितरो वापः मा नोऽतोऽन्यत्‌ पितरो युङग्ध्वम्‌- 
[शरा. षू. २.७,६.] 
इति, कर्ता स्वोत्तरीयस्य दशां ईषत्‌ छित्वा, जथवा दशातः 
तन्तूनादाय पिण्डानामूपरि सक्रन्निदधाति । 


| एतेनैव मन्त्रेण आतृत्तेन प्रतिपिण्डं पृथक्‌ पृथक्‌ ददाति 
इति पक्षान्तरम्‌ | 


२०. (२) [ர்‌ उपचाराः 

पिण्डपितुदेवताभ्या नमः- अयं कशिपुः, इदमुपबर्हेणम्‌ 
इति कशिपूपवब्रहुणे निवेदयेत्‌ | 

अश्र पिण्डरूयान्‌ पितन्‌ गन्धरादििरभ्यच्य॑-- 

पिण्डपितुदेवताभ्यो नमः | षोडशोपचारान्‌ समययामि | 
ओम्‌, भूभुवःस्वः। என்‌ னா ऋतेन परिषिश्वामि। प्राणाय 
स्वाहा । अपानाय स्वाहा । व्यानाय स्वाहा । उदानाय स्वाहा | 
समानाय स्वाहा । ब्रह्मणं स्वाहा--माषापूपं गुडापूपं च निवे- 
னார்‌ | எள்‌ समपयामि । मन्त्रपुष्पं स्वर्ण॑पुष्पं च எரர்‌ | 
समस्तोपचारान्‌ समपयामि - इत्युक्त्वा उत्थाय-- 
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ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
20 (1) பித்ருக்களுக்கு உபசாரப்‌ பொருள்களைத்‌ தருதல்‌ 


ப்ராசீனாவீதியாக, சுந்தந்தாம்‌ என்று தொடங்கி ஒவ்வொரு 
பிண்டத்தின்‌ மேலும்‌ க்ரமமாக எள்‌ ஐலம்‌ சேர்த்துப்பின்‌, 
அப்யஞ்ஜனம்‌ (நல்லெண்ணெய்‌) அஞ்ஜனம்‌ (மை) என்ற இவை 
தரப்பட வேண்டும்‌. அப்யங்கூவ என்று எண்ணெய்யையும்‌, 
அங்க்ஷவ என்று மையையும்‌ தரவேண்டும்‌. ஏதத்‌ வ: பிதர: என்‌ 
பதைச்‌ சொல்லி, கர்த்தா தன்‌ உத்தரியத்தின்‌ நுனியில்‌ சிறிது 
கிழித்து எடுத்ததையோ அல்லநு மூன்று இழையுள்ள நூல்‌ 
களையோ இருகைகளாலும்‌ மூன்று பிண்டங்களின்‌ மேல்‌ ஒருமுறை 
வைக்க வேண்டும்‌, 


குறிப்பு: நடந்த கால்களில்‌ பூச எண்ணெய்‌ தருவது ஒரு 
உபசாரம்‌, அதே போல்‌ கண்‌ குளிர்ச்சிக்காக மை தரப்படுவதும்‌ 
ஆகும்‌. ஆதலால்‌ பித்ருக்களுக்கு இவ்வுபசாரப்‌ பொருள்கள்‌ தரப்‌ 
படுகின்றன, எண்ணெய்யை தொன்னையில்‌ வைத்து மூன்று தர்ப்‌ 
பங்களால்‌ எடுத்துத்‌ தருவர்‌. மையும்‌ இவ்வாறே தரப்படும்‌, தரப்‌ 
பத்தின்‌ முனையை எண்ணெய்யில்‌ கோய்த்தும்‌, சிலதர்ப்பங்களின்‌ 
முனைகளை வேறு அக்னியில்‌ சிறிது எரித்து அணைத்துக்‌ கருக்கியும்‌ 
(இது மை) வைத்துக்‌ கொண்டு அந்த தர்ப்பங்களைக்‌ கொண்டு, 
எண்ணெய்‌ மை தரும்‌ வழக்கம்‌ உள்ள3ு. எண்ணெய்யை முதலி 
லும்‌ மையைப்‌ பிறகும்தான்‌ தர வேண்டும்‌. அப்யங்க்ஷ்வ அங்க்ஷவ 
இதி...அப்யஞ்ஜனாஞ்ஜனே (2.7.5) என்பது ஆச்‌. ச்ரெளதஸுத்ரம்‌, 
ஏதத்‌ வ: பிதர: என்ற மந்த்ரத்தை ஒரு முறை சொல்லி கர்த்தா 
தனது உத்தரீயத்தைக்‌ கிழித்கோ அதனின்றும்‌ நூல்களை 
எடுத்தோ இரு கைகளாலும்‌ பிண்டங்களின்‌ ஒரு முறை வைக்க 
வேண்டும்‌. 


சிலர்‌, மந்த்ரத்தை மூன்று முறை சொல்லி மூன்று பிண்டங்க 
ளின்‌ மேல்‌ தனித்தனியே வைக்கிறார்கள்‌. एतद्रः पितरो वापः इति 
मन्ते प्रतिपिण्डं पठन्‌ वासो . . दयात्‌ . . . | सङ्न्मन्त्र पठन्‌ எதை दद्यात्‌ 
हति अन्ये | தர்மஸிந்து பக்கம்‌ 526. சிலர்‌ பிகாமஹபிண்டத்தின்‌ 
மேல்‌ வைக்கும்போது ஏதத்‌ வ: பிதர: என்பதற்குப்‌ பதிலாக பிதா 
மஹா: என்றும்‌, ப்ரபிதாமஹ பிண்டத்தின்‌ மேல்‌ வைக்கும்‌ 
போது ப்ரபிதாமஹா: என்றும்‌ சொல்கிறார்கள்‌. இகற்கு ஆதாரம்‌ 
இல்லை. மாத்ரு ச்ராத்தத்தில்‌ ஏதத்‌ வ: பிதர; என்பதற்குப்‌ 
பதிலாக ஏதத்‌ வ: மாதர: என்று மாறுஈல்‌ செய்யவேண்டாம்‌ 
என்பது சிலர்‌ கருத்து, பிதர: என்ற பதமே பித்ருத்வம்‌ என்ற 
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நில்யையடைந்த மாதா, பிதாமஹீ, ப்ரபிதாமஹீ மூவரையும்‌ 
குறிக்கும்‌. மாறுதல்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று செளனகர்‌ கூறுவ 


தாக ப்ர. பாரி பக்கம்‌ 459 சொல்கிறது, எள்‌ मातरो वासः | उह च 


कल्पयेत्‌ स्तीणाम्‌ ॥ செளனக ச்லோகம்‌, எண்ணெய்‌ மை தரும்‌ 
போது மாத: பிதாமஹி ப்ரபிதாமஹி என (ஊஹம்‌) மாறுதல்‌ 
செய்து கொள்ள வேண்டியது தான்‌, 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ : 
20 (2) பித்ருக்களுக்கு மற்றும்‌ சில உபசாரங்கள்‌ தருதல்‌ 


பித்ருப்போ ஈம: என்று சொல்லி க௫பு (கட்டில்‌) உபபர்ஹ 
ணம்‌ (தலையணை) இவைகளைத்‌ தரவேண்டும்‌. பிறகு ஷோடச ௨ப 
காரங்களைச்‌ செய்து நைவேத்யம்‌ தக்ஷிணை தாம்பூலங்களை ஸமர்ப்‌ 
பித்த பின்‌, கர்த்தா நின்று கொண்டு உபஸ்தானம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. அதற்கான மந்த்ரம்‌ அடுத்த பகுதியில்‌ தரப்படுகிறது: 

குறிப்பு: கசிபு. உபபர்ஹணம்‌ இரண்டும்‌ தருவதற்கு தர்ப்பத்‌ 
தையே உபயோகிக்கின்றனர்‌. ஸமர்ப்பிக்க மந்த்ரம்‌ இல்லை. 
இவற்றைப்‌ பிண்டங்களின்‌ அருகில்‌ வைப்பர்‌, பிண்ட பித்ரு 
தேவதைகளுக்கு அர்ப்பணிக்கப்‌ படாத எதையும்‌ சாப்பிடக்‌ 
கூடாது என்று சாஸ்த்ரம்‌ இருப்பதால்‌, வடையையும்‌ அப்பத்‌ 
தையும்‌ மாத்ரம்‌ உபலகஷ்ணமாக நிவேதனம்‌ செய்கின்றனர்‌. 


२२. (9) पिण्डपस्थान्‌ पितणां प्रवाहणं च 
अथेतान्‌ उपतिष्ठत -- 
वः पितर. इषे | 
नमो वः पिनरः சி | 
नमो बः पिदरः शुष्माय | 
7 वः पितरः घोराय | 
न्मा वः पितरः जीवाय) 
त्मा वः पिद्रः रसाय | 
. सवधा वः पितरः 


| 
2 


© < ~ श्ट ८ < 
3] 
~प 
ष 
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८. नमो वः पितरः) 
९. नमः एता युष्माकम्‌ | 
१०. पितरः इमाः अस्माकम्‌ | 
११, जीवाः எ; | 
१२. जीवन्तः इह सन्तः स्याम | எ. भ्रौ. २. ७, ९.] 


१. मनो न्वा हुवामहे எஸ்ரா सोमेन | पित्णां च मन्मभिः ॥ 
२.आतएतुमनः पुनः करसे दक्षाय जीवसे । ज्योक्‌ च यं दशे ॥ 
३. நார்‌: पितरो मनो கோரி जनः । जीं त्रान सचेनहि ॥ 
(3, 9௦, ११८, ३-५-५ 
उपवोती-- 
इदं पितृभ्यो नमो எண ये पूर्वासो य उपरास ईयुः । 
ये पाथिवे रजसि आ निषत्ताः ये वा ஏர்‌ ரர विश्च ப 
ப. १०१५-२ 
इति प्रणम्पाभिवादयेत्‌ ॥ 
अथ पित्णां प्रवाहणम्‌ ॥ 
पराचीनावीती-- 
परेतन पितरः सोम्यासो गम्भीरेमिः प्रथमिः पूर्विणेभिः । 
சரன்‌ द्रविणेह भद्रम्‌ रयि च नः सगरैवीरं नियच्छत ப 
[आश. श्रौ. घ्ू-मन्तः २.७.९ प्र, ७३] 
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पिण्डपितुदवताभ्यो ननः, पिण्डपितृदेवताः यथासुखं यथा- 
स्थानं प्रवाहया्सि - इत्युत्वा पिण्डोपरि तिलान्‌ विकीर्य पिण्डा- 
धःस्थितं दभ ईषत्‌ चालयेत्‌ | 
ப்ரயோக விளக்கம்‌: 

21 (1) பிண்டபித்ரு தேவதைகளை ௩மஸ்கரித்தலும்‌ 

அவர்களை புறப்படச்‌ செய்தலும்‌ 
நமோ வ: பிதர: என்று தொடங்கி ஸசேமஹி வரையில்‌ 

ப்ராசீனாவீதியாக மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லி உபவீதியாக இதம்‌ 
பித்ருப்ய; என்று கூறி, தரையில்‌ படிந்து ஸாஷ்டாங்க நமஸ்காரம்‌ 
செய்து, அபிவாதனம்‌ செய்தபின்‌, ப்ராசீனாவீதியாக பரேதன 
என்று சொல்லி பிண்டங்களின்‌ மேல்‌ எள்‌ சேர்த்து பிண்டங்கள்‌ 
வைத்திருக்கும்‌ தர்பங்களைத்‌ தெற்கு நோக்கிச்‌ சிறிது நகர்த்த 
வேண்டும்‌, 


குறிப்பு: - 

நமோ வ: என்கிற மந்த்ரங்களை, ஹரதத்தரின்‌ வ்யாக்யா 
னத்தை அனுஸரித்து பன்னிரண்டு வாக்யங்களாகப்‌ பிரித்திருக்‌ 
கிறது, நான்காவது வாக்யத்தில்‌ உள்ள கோராய என்பதை 
அகோராய என்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌. நமோ வ; பிதர: என்பதிலுள்ள 
பிதர: என்பதை மாத்ரு ச்ரார்த்தத்தில்‌ மாதர: என்று ஊஷம்‌ 
செய்யக்‌ கூடாது, இதம்‌ பித்ருப்: என்பதைச்‌ ெசொல்லி 
நமஸ்காரம்‌ செய்யும்‌ வழக்கம்‌ அனுஷ்டானத்தில்‌ உள்ளது. 

பரேதன பிதர:-என்பது ஸூத்ர மந்த்ரம்‌, 

சிலர்‌ ப்ரவாஹண த்தை (கழியனுப்புதலை) உத்வாஸனமாகக்‌ 
கருதி பிண்டபித்நு?தவதைகளை யதாஸ்தானம்‌ ப்ரதிஷ்டாபயாமி 
என்று சொல்லி உத்வாஸனம்‌ செய்கிறார்கள்‌. ஆவாஹனம்‌ 
செய்யாததால்‌ உத்வாஸனம்‌ இல்லை. ஸாளக்ராம சிலையில்‌ 
ஆவாஹனமின்றியே விஷ்ணு இருப்பது போல, பிண்டங்களில்‌ 
பித்ருக்கள்‌ தாங்களே ஸாந்நித்யம்‌ செய்கிறார்கள்‌. ஸூத்ர 
காரரும்‌ ப்ரவாஹயேத்‌ என்று தா. சொல்கிறார்‌. உத்வாஸயேத்‌ 
என்று சொல்லவில்லை. பித்ருக்களை வழியனுப்புவதாகக்‌ கருதி 
தர்பங்களை பித்ருலோகமுள்ள தென்திசை நோக்கி சிறிது நகர்த்த 
வேண்டும்‌. கர்த்தாவும்‌ இரண்டு அடி தெற்கு நோக்கி செல்ல 
வேண்டும்‌. இப்படிச்‌ செய்வது புறப்பட்டுச்‌ செல்லும்‌ பித்ருக்‌ 
களுக்கு உடன்‌ செல்லுதல்‌ (வழியனுப்புகல்‌) என்ற உபசார 
மாகும்‌. 
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२१. (२) अग्नि प्रति आगमनम्‌ 
उप्वाती -- 
अग्नि प्रत्येयात्‌ | 


अग्ने तमश्च न स्तोमैः क्रते न मद्रं ணாய ऋध्यामा तमो हैः ॥ 
(ऋ, ४. १०. १। 


यदन्तरिक्षं प्रथिवीघुत चाम यन्माररं पितरं वा जिर्हििम। 
ஏட எனஙற. प्रथुश्वतु, करोतु मामनेनसम्‌ | 
| आश्व. श्रौ. கன: २.७.११. ர. ७३] 


इति ओपासनाग्निसिमीपमागत्य उपस्थाय -- 


ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 
21. (2) பித்ருக்களுடன்‌ சிறிது தூரம்‌ சென்றிருந்த 
கர்த்தா ஒளபாஸனாக்னிக்குத்‌ திரும்புதல்‌ 
உபவீதியாக கா்த்தா--அக்னே, யதந்தரிக்ஷம்‌ என்கிற இரண்டு 
மந்த்ரங்களையும்‌ சொல்லி ஓளபாஸளனாக்னிக்கு அருகில்‌ வந்து 
உபஸ்தானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


குறிப்பு : -- 

யதந்தரிக்ஷம்‌ என்பதைச்‌ சொல்லி சிலர்‌ அதுப்ரணீகாக்னியை 
ஒஓளபாஸனாக்னியுடன்‌ சேர்க்கிறார்கள்‌. இதற்கு ஆச்‌, ச்ரெளத 
ஸுத்ரத்தில்‌ ப்ரமாணமில்லை. ஆனால்‌ சேர்ப்பது என்ற வழக்கம்‌ 
வந்ததற்கு ஆபஸ்தம்ப ச்ரெளத ஸூத்ரம்‌ காரணம்‌.ஆபஸ்தம்பர்‌ 
அபூந்‌ நோதூத: என்று தொடங்கும்‌ ச்ரெளத ஸூத்ரத்தில்‌ 
(1-10,14) அதிப்ரணீதாக்னியை கார்ஹபத்யத்துடன்‌ சேர்க்கும்படி 
சொல்லியிருப்பதால்‌ ரிக்வேதிகளும்‌ செய்து வருகிறார்கள்‌. தங்க 
களுக்கு விதிக்கப்படாத இதை அவர்கள்‌ செய்ய வேண்டியதில்லை, 
மேலும்‌, ஆச்வலாயனர்‌ தமது ஸூத்ரத்தில்‌(2-7-15) பிண்டங்களை 
அதிப்ரணீதாக்னியிலும்‌ போடலாம்‌ என்று சொல்லியிருப்பதால்‌ 
அவர்‌ ஓளபாஸனாக்னியுடன்‌ இதைச்‌ சேர்க்கும்‌ அனுஷ்டானத்தை 
விதிக்கவில்லை என்பது தெளிவு. 
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२१. (३) मध्यमपिण्डिस्य अपुत्राय पलन्ये दानम्‌ 
वीरं मे दत्त पितरः [अगश्व. னி. सू.२.७.१२] इति मध्यमं 
पिण्डमादाय ரண்‌ दद्यात्‌ । पत्नी च - 


आधत्त पितरो गभ कुमारं पुष्करस्रजम्‌ । यथायमरपा अत्‌ | 
[आश्व. श्रौ. सू. २.७.१३] 


इत्युक्त्वा प्राङ्मुखी प्राश्नीयात्‌ ॥ 
ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 

21. (3) நடுவிலுள்ள பிண்டத்தை மனைவிக்குத்‌ தருதல்‌ 

கர்த்தா பிள்ளையில்லாதவனாக இருந்தால்‌ உபவீதியாக, வீரம்‌ 
மே தத்த பிதர: என்று சொல்லி நடுவில்‌ உள்ள பிதாமஹ 
பிண்டத்தை எடுத்து பத்னியிடம்‌ கொடுக்க, அவள்‌, ஆதத்த 
என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி கிழக்கு நோக்கி உட்கார்ந்து 
ச்ராத்தம்‌ முடிந்த பின்‌ அதைச்‌ சாப்பிட வேண்டும்‌, கர்த்தா 
விரும்பினால்‌தான்‌ இதைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌, விரும்பாவிடில்‌ 
செய்ய வேண்டாம்‌, 

© 
२१. (४) तपेणम्‌ 
पिण्डान्‌ அன: आदाय पात्रे (எள, पिण्डानामधः 


अस्तृतान्‌ दर्भान्‌ आदाय, ग्रन्थिं विखस्य, तिलेस्सह गृदीत्वा- 
ये के चास्मत्कुले जाताः अपूव्राः गोजाः मृताः | 
ते सवं तृप्तिमायान्तु मयोत्सृष्टैः களி: | 
इति तिलोदकसहितान्‌ कुशान्‌ भूमौ विसृजेत्‌ ॥ पिण्डान्‌ ஏரு 
भतिप्रणीताग्नौ वा प्रक्षिपेत्‌ । गवे ब्राह्मणाय वा दद्यात्‌ | 


ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 
21. (4) தர்ப்பணம்‌ 
பிண்டங்களை தர்ப்பங்களிலிருந்து எடுத்து வேறு பாத்ரத்தில்‌ 
வைத்து விட்டு, அவற்றின்‌ கீழிருந்த தர்ப்பத்தை எடுத்து நுனியில்‌ 
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உள்ள முடிச்சை அவிழ்த்து எள்ளுடன்‌ தர்ப்பங்களை சேர்த்தும்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு, யே கே = என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி, 
இர்த்தத்தை விட்டு தர்ப்பங்களைக்‌ 8ழே வைக்கவும்‌. சிலர்‌ 
யேஷாம்‌ ௩ பிதா... என்ற ச்லோகத்தை சொல்லி தர்ப்பணம்‌ 
செய்வர்‌, இது தர்ப்பங்களுக்கான ப்ரதிபத்தி-- கடைசி உப 
யோகம்‌--என்பர்‌, பிண்டங்களை தண்ணீரிலோ அதிப்ரணீதாக்னி 
யிலோ போட வேண்டும்‌ என்று ஆச்வலாயனர்‌ சொல்கிறார்‌, 
இது பிண்டங்களுக்கு 110 51158). அவர்‌ ஸூத்ரங்கள்‌;:--அப்ஸ-* 
இதரெள; அதிப்ரணீதே வா [2-7. 14-15] பசுவிற்கோ ப்ராஹ்‌ 
மணருக்கோ தரலாம்‌ என்கிறது பரிசிஷ்டம்‌. 


२२. (6) प्रीतिप्राथना 
कतां उपवीती- 


व्राह्मणाः अनाचान्ताश्चेत्‌, तान्‌ आचमय्य स्वयमप्याचम्य- 
पूरूरवाद्रैवविष्वदेवाः, इयं वस्तृप्तिः । पुरूरवाद्रवविश्वदेवाः 
रोचते? पुरुरवाद्रेवविश्वदेवाः प्रीयन्ताम्‌- 


प्राचीनावीती- 


वसुरुद्रादित्यस्वरूपाः अस्मत्पितुपितामहप्रपितामहाः, इयं 
वस्तृप्तिः | वसुरुद्रादित्यस्वरूपाः अस्मत्पित्रुपितामहप्रपितामहाः, 
स्वदितम्‌ १ वसुरुद्रादित्यस्वरूपाः अस्मत्पितुपितामह्प्रपितामहाः 
प्रीयन्ताम्‌ | 


उपवीती-- । 


श्राद्धसंरक्नकश्रीमहाविष्णो, इयं ते तृप्तिः । श्रादसंरक्षक- 
श्री महाविष्णो, रोचते १ श्राद्वसंरक्षकश्रीमहाविष्णुः प्रीयताम्‌ | 
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२२. (२) दक्षिणादानम्‌ 
प्राचीनाषीती- 

. . . गोत्रस्य . . . शर्मणः . . . रूपस्य पितुः प्रत्यान्दिक- 
श्राद्धे वसुरुद्रादित्यस्वरूपास्मत्पितृपितामहप्रपितामहाः, सदलि- 
णाक इदं वस्ताम्बूलम्‌ | 
उपवीती- 

. .. गोत्रस्य .... शर्मणः... रूपस्य . . . पितुः எனா: 
[களாத்‌ पुरूरवाद्रेवसं्कविष्वदेवाः, सदक्षिणाकं इदं वः 
ताम्बूलम्‌ | 

. . गोत्रस्य शर्मणः . . . रूपस्य पितुः प्रत्याव्दिकन्राद्ध 
श्राद्रसंरक्षकश्ची महाविष्णो, सदक्षिणाकं इदं ते ताम्बूलम्‌ | 
२२. (३) अक्षय्यप्राथना 

देवेभ्यो नमः-- (विश्वान्‌ देवान्‌ प्रत्यञ्जलिः) 
प्राचीनावीती-- वसुरुद्रादित्यस्वरूपास्मत्पितुपितामहप्रपितामहेभ्यो 
नमः (अञ्जलिः पित्न्‌ प्रति) 
उपवीती--श्राद्धसंरक्षकमहाविष्णवे नमः (अञ्जलिः) 


प्राचीनावीती-- 
देवताभ्यः पितृभ्यश्च महायोगिभ्य एव च | नमः स्वधायै स्वाहायै 
नित्यमेव नमो नमः ப 

स्वामिनः, अस्मिन्‌ दिवसे गोरं .. . शर्माणं ... रूपं मम 
पितरमुदिश्य पिण्डपितुयज्ञव्यतिषङ्खपार्वणविधानेन मया कृत- 
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मिदं प्रत्याब्दिकश्राद्धं यथोक्तं यथाशास्त्रानुष्ठितं गयाश्रादध- 
फलदं मम॒ पितुः अक्षय्यतुप्तिकरं भगवत्प्रीणनं च भूयादिति 
भवन्तोऽनुगृह्णन्तु इति प्रा्थयेत । तथास्तु । यथोक्तमस्तु.। 
यथाशास्वानुष्ठितं गयाश्राद्रफलदं पितुः अक्नय्यतुप्तिकरं भग 
वस्रीणनं चास्तु - प्रतिवचनम्‌ | अच्नशेषः कि क्रियताम्‌? इष्टेः 
सह भृज्यताम्‌ ப 
२२. ४) खधा- वाचनम्‌ 
स्वधापात्रपिधानमपनीय स्वधापावं ஏனிக எனா: 


अपः भूमौ पितुब्राह्मणहस्तै वा निःस्राव्य अस्मत्पितुपितामहप्रपि- 
तामहेभ्यः ओम्‌ स्वधा इत्युच्यताम्‌ इति प्राध्यै-- 
ओम्‌ स्वधा इति प्रतिवचने दत्ते-- 

னார்‌ पितरो वयोधाः குன்றை எண்ணி गभीराः । 
चित्रसेना ரான अमृध्राः सतोवीरा उरवो व्रातसाहाः ॥ 

२. ब्राह्मणासः ரர: सोम्यासः शिवे ள்‌ எண்‌ अनेहसा । 
पूषा नः पातु பப்பட்‌ ட்‌! ஈரிளி பய்‌ 34 ॥ 

३. सपो वरो मृगो भसः दन्तो गोभिः सन्दर पतति प्रहता | 
यत्रानरःसंचविच ட तत्रास्मभ्यमिषवः शभ ரர ॥ 

[६.७५.९-११| 


इति जपित्वा ஈரச்‌ களாச்‌ प्रोक्ष्योत्त(नीकरोति ட विश्वदेव- 
எனா சர்‌ जलं अधुना भूमौ निःखाव्य सरवंषां पवि- 


சாகை: 253 


त्राणां ग्रन्थींश्च विसखरंसयेत्‌ ப अधुना उच्छिष्टपात्राणि च अप- 
नीयेरन्‌ | । 


ப்ரயோக விளக்கம்‌:-- 
22. (1) ப்ரீதி ப்ரார்த்தனை 

கர்த்தா உபவீதியாக, ப்ராஹ்மணர்கள்‌ இதுவரை போஜ 
னாங்க ஆசமனம்‌ செய்யாமலிருந்தால்‌, அவர்களை ஆசமனம்‌ 
செய்யச்‌ செய்த பின்‌, தானும்‌ ஆசமனம்‌ செய்து, இயம்‌ வஸ்‌ 
த்ருப்தி; என விச்வேதேவர்கையில்‌ தீர்த்தம்‌ கொடுத்து, ரோசதே 
எனக்‌ கேட்டுப்‌ பிறகு,ப்ரீயந்தாம்‌ என்ற விச்வேதேவரிடம்‌ ப்ரார்த்‌ 
இக்கவும்‌. இதே போல்‌ பித்ருக்களிடமும்‌ விஷ்ணுவிடமும்‌ 
ப்ரார்த்திக்கவும்‌. 

குறிப்பு; போஜன ப்ரகரணத்திலேயே த்ருப்தா:ஸ்ம: ஸகலம்‌ 
ஸம்பூர்ணம்‌ என்று ப்ராஹ்மணர்கள்‌ சொல்லி விட்டதால்‌ சிலர்‌ 
இந்த 50118 ப்ரார்த்தனையைச்‌ செய்வதில்லை. இப்பகுதியில்‌ 
தரப்பட்டுள்ள ஸ்ம்ருதிகள்‌ தாம்‌ செய்யும்படி விதிக்கின்றன, 
இகை,த்ருப்தி ப்ரச்னம்‌ என்றும்‌ குறிப்பிடுகின்றன. இது இரண்டா 
வது த்ருப்தி ப்ரச்னமாகும்‌. 
ப்ரயோக விளக்கம்‌: 


22 (2) தக்ஷிணை தருதல்‌. 
பிறகு கர்த்தா, முதலில்‌ பித்ருக்களுக்கு, கோத்ர... என்று 
தொடங்கி இதம்‌ வ: தாம்பூலம்‌ வரை சொல்லி தக்ஷிணையையும்‌ 
கதாம்பூலத்தையும்‌ கொடுத்து, இதே போல்‌ விச்வேதேவருக்கும்‌ 
விஷ்ணுவிற்கும்‌ கர வேண்டும்‌. தக்ஷிணை தாம்பூலத்துடன்‌ துளஸீ 
குளமும்‌ தரவேண்டும்‌ என்பர்‌ சிலர்‌, 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ :-- 
22 (3) அக்ஷய்ய ப்ரார்த்தனை. 
கர்த்தா விச்வேதேவர்‌ முதலானவர்களை நமஸ்கரித்து, தான்‌ 
செய்த ச்ராத்தம்‌ அக்ஷய்ய தருப்திகரமாக இருக்க வேண்டும்‌ 
என்பதை யதோக்தம்‌ என்று தொடங்கி. பகவத்‌ ப்ரீணனம்‌ ऊ பூயாத்‌ 
என்ற வரை சொல்லிப்‌ ப்ரார்த்திக்க, ப்ராஹ்மணர்களும்‌ அவ்‌ 
வாறே அனுக்ரஹம்‌ செய்வர்‌: 
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ப்ரயோக விளக்கம்‌ : 
22-(4) ஸ்வதா வாசனம்‌. 


ப்ராசீனா வீதியாக, ஸ்வதா பாத்ரத்தின்‌ மேல்‌ மூடியுள்ள ப்ர 
பிதாமஹ பாத்ரத்தை எடுத்து விட்டு, ஸ்வதா பாத்ரத்தைக்‌ 
கவிழ்த்து, தீர்த்தத்தைத்‌ தரையில்‌ சேர்த்து, ஒம்‌ ஸ்வதாஇதி உச்ய 
தாம்‌ என்று. பித்ரு ப்ராஹ்மணரை ப்ரார்த்திக்க அவரும்‌ ஓம்‌ 
ஸ்வதா என்று பதில்‌ சொல்வார்‌. ஸ்வாதுஷம்‌ என்று தொடங்கி 
யம்ஸன்‌ என்ற வரை ஐபித்துப்‌ பிறகு கவிழ்த்த பாத்ரக்தை 
ப்ரோக்ஷித்து நிமிர்த்தவும்‌. பிறகு விச்வேதேவர்‌ விஷ்ணு இவர்‌ 
களுக்கான அர்க்ய பாத்ர தீர்த்தத்தை இப்போது தரையில்‌ 
சேர்த்து அர்க்ய பாத்ரத்தில்‌ முன்பு வைத்திருந்த எல்லா 
பவித்ரங்களின்‌ முடிச்சுகளையும்‌ அவிழ்த்து விடவும்‌. 


ஸ்வாமிகள்‌ அமுது செய்த இலைகளை இப்பொழுது எடுத்துவிட 
வேண்டும்‌. அவைகளை பூமியில்‌ புதைக்க வேண்டும்‌. 


, குறிப்பு: இந்த ஸ்வதாவாசனத்தைச்‌ செய்யும்படி ஆச்வலாய 
னர்‌ விதித்திருக்கிறார்‌.ஓம்‌ ஸ்வதா என்று சொன்னால்‌ ப்ராஹ்மணார்‌ 
ஓம்‌ ஸ்வதா என்றும்‌, அஸ்து ஸ்வதா என்றால்‌ அஸ்து ஸ்வதா 
என்றும்‌ பதில்‌ சொல்ல வேண்டும்‌ என்பதை ஸுூத்ரங்களில்‌ 
(4,8. 14-15) விதித்துள்ளார்‌, ச்ராத்தத்தில்‌ பித்ருக்களுக்காகச்‌ 
செய்யப்படும்‌ கடைசி கார்யம்‌ இதுதான்‌, இது வரை உச்சிஷ்ட 
பத்ரம்‌ இருக்க வேண்டும்‌. ஸ்வதா பாத்ரத்தில்‌ உள்ள தீர்த்தத்‌ 
தைத்‌ தரையில்‌ (பிண்டத்திற்கு அருகில்‌) விட்ட பிறகு ஸ்வ 
தோச்யதாம்‌ என்று ப்ரார்த்திக்க வேண்டும்‌ என 14894 पितृपासस्थ 
पिण्डानां पुरतो जलम्‌ । स्वधोच्यतामनेनेव ततः पिण्डान्‌ எர | 
லகு ஆச்வலாயன ஸ்ம்ருதி [24-92 பக்கம்‌ 17628] கூறுகிறது. 
ப்ரார்த்துத்த பிறகும்‌ சிலர்‌ தரையில்‌ ஜலம்‌ விடுகின்றனர்‌, 
ஸ்வாதுஷம்ஸத: என்ற ரிக்குகள்‌ பித்ருக்களின்‌ ப்ரீதியை 
உத்தேசித்து ஜபம்‌ செய்யப்படுகின்றன. ஸூத்ரம்‌, பரிசிஷ்டம்‌, 
காரிகை இம்மூன்றும்‌ இந்த ரிக்குகளைச்‌ சொல்லும்படி விதிக்க 
வில்லை. வேறு ஸுூத்ரகாரர்களின்‌ அனுஷ்டானத்திலிருந்து இங்கு 
இவை சேர்க்கப்பட்டிருக்கலாம்‌. ஸ்வதா பாத்ரத்தைச்‌ சிலர்‌, 
நிமிர்த்திய பின்‌ ப்ரோக்ஷிப்பதும்‌ உண்டு. 


22.5 என்ற பகுதியில்‌ கொடுத்துள்ள அக்ஷய்ய ப்ரார்த்‌ 
குணனக்குப்பிறகு, 32 (4) என்ற ஸ்வதாவாசனம்‌ என்பதைச்‌ செய்‌ 
வதற்கு முன்பு, கர்த்தா, தாதார: என்று தொடங்கி இரண்டு 
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ச்லோகங்களைச்‌ சொல்லி பித்ருக்களிடமோ ப்ராஹ்மணர்‌ 
களிடமோ இல வரங்களை (விருப்பங்களை) அருளும்படி. வேண்டுவ 
தாக ரிக்வேத ப்ரயோக புஸ்தங்களில்‌ தரப்பட்டுள்ளன, இதைச்‌ 
செய்யும்படி. மனு ஸ்ம்ருதி முதலான நூல்கள்தாம்‌ கூறுகின்‌ 
றனவேயன்றி ஆச்வலாயனர்‌ சொல்லவில்லை. இதை அனுவ்டிப்‌ 
பதில்‌ தவறு இல்லை. எந்த இடத்தில்‌ இதைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
என்பது தான்‌ முக்யமான விஷயம்‌, ஆச்வலாயன ஸூத்ர 
வ்யாக்யானமும்‌ பரிசிஷ்டமும்‌ காரிகையும்‌ பித்ருகார்யமான 
ஸ்வதாவாசனம்‌ செய்த பிறகு தான்‌ இகைச்‌ செய்யும்படி கூறு 
கின்றன. 


அவைகளில்‌ உள்ள வாக்யங்கள்‌:-- 


अस्तु स्वधा इति वा विसजेत्‌। तथा सति, ते च, अस्तु स्वधा इति प्रतित्रयुः । 
இரை ब्राह्मणान्‌ तांस्तु नियतो वाग्यतः ஏன்‌: दक्षिणां दिशमाकाङ्क्षन्‌ या- 
चेतेमान्‌ वरान्‌ पितम्‌ ட दातारो नोऽभिवधेन्ता वेदाः सन्ततिरेव च । श्रद्धा च 


नो मा व्यगमत्‌ बहुदेयं च नोऽस्त्विति ।** 4-8-15. நாராயண வ்யாக்‌ 
யானம்‌. பக்கம்‌ 189. 


அண: ரன்ன कमेसंपूणतां वाचयित्वा எர स्वधोच्यतामिति च 
“अस्तु स्वधे'ति चोक्त्वा ஏன்‌ विसजेत्‌ । . दक्षिणामुखः प्राञ्जलिः (கா) 
दातारो नोऽभिवधेन्ताम्‌...रेव च .- इत्यनेन वरान्‌ याचेतति' [& ருஹ்யபரி 
சிஷ்டம்‌ பக்கம்‌ 236] 

“எனா च दक्षिणां शक्त्या எணிகர்‌ எள்னராஏ | ओं स्वधेति प्रति ௭௭. 
याचेतेमाच्‌ वरान्‌ पित्न्‌ | दक्षिणां दिशमाकाङ्क्षन्‌ नियतो वाग्यतः ஏ; दाता- 
रो नोऽभि... பண்ட?” காரிகா 2. 8. 32-33. பக்கம்‌ 300. 


ஆச்வலாயனிகள்‌ அவச்யம்‌ அனுசரிக்க வேண்டியவைகளான 
மேற்கூறிய மூன்று ப்ரமாணங்களை அனுசரித்து, தாதார: என்று 
கூறி வரங்களை வேண்டும்‌ பகுதி, அடுத்து 22.5 - என்பகாக இந்த 
நூலில்‌ தரப்படுகிறது. ஸ்வதாவாசனம்‌ செய்வதற்கு முன்பே 
வர யாசனம்‌ செய்ய விரும்புபவர்கள்‌ அப்படியும்‌ செய்யலாம்‌. 


२२. (५) आशिषां प्राथना, बाह्मणानुग्रहश 


कर्ता उपवीती- 
दातारो नोऽभिवधेस्तां वेदाः सन्ततिरेष च| 


श्राद्धा च नो मा व्यगमत्‌ बहु देयं च नोऽस्तु [ मनुस्मृतिः ३-२५९ |] 
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अन्नं च नो बहु भवेत्‌ எளி लभेमहि | 
याचितारश्च नः सन्तु मा स्म याचिष्म क्न | 
इति ब्राह्मणान्‌ प्राथ्यं-- ( विष्णुस्मृति: ३३-४०) 
दातारो वोऽभिवधेन्तां वेदाः सन्ततिरेव च ளன எள்‌ 
मा व्यगमत्‌ बहु देयं च वोऽस्तु (इति) । अन्नं च वो बहु भवेत्‌ 
अतिथींश लभध्वम्‌ | याचितारश्च वः सन्तुमा च याचध्वं ௭௭௭ ॥ 
इति प्रतिवचनम्‌ प्राप्य- 
சாவ दत्त्वा सपरिवारः ब्राह्मणान्‌ प्रणमेत्‌। ते च~ 


ஷ்‌ ச [உ $ 6 
१, हृदेव स्त मा बि எச்‌ विश्वमायुव्यरनुतम्‌ | 
्रीरन्तौ पतैः எடு मोदमानौ सवे गृहे ॥ 
२. नवोनवो मवति जायमानः अहं கர்ப 
भागं देवेभ्यो वि दधास्यायन्‌ प्र चन्द्रमास्ते दीधमाथुः ॥ 
[ऋ.१०.८५ ४२-१९ 
३. द्रविणोदाः द्रविणसस्तुरस्य द्रविणोदाः सनरस्य प्र य॑सत्‌ । 
द्रविणोदाः वीरवतीमिषं नो दरविणोदा रासते दीर्धमायुः | 
| ऋ. १,९६.८ | 
வாக்‌: ऋद्यास्मेत्यादियजुभिः स्वस्तिवाचन- 
சாண आशीर्वादं कृत्वा अक्षतान्‌ शिरस्यारोपयेयुः | 


अथ श्रीपादतीर्थं गृहीत्वा दक्षिणाभिः ब्राह्मणान्‌ पूज- 
येत्‌ |] 
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ப்ரயோக விளக்கம்‌. 

22-95. கர்த்தா ஆசிகளை வேண்டுதலும்‌ 

ப்ராஹ்மணர்கள்‌ அனுக்ரஹம்‌ செய்தலும்‌, 

உபவீதியாகக்‌ கர்த்தா, தாதார: என்று தொடங்கி மா ஸ்ம 

யாசிஷ்ம கஞ்சன வரை சொல்லி வம்சவ்ருத்தி முதலான ஆசி 
களை வேண்ட, ப்ராஹ்மணர்கள்‌, தாதார: என்ற ச்லோகங்களைச்‌ 
சிறிது மாற்றிக்‌ கூறி ஆசீர்வதுப்பர்‌, பிறகு கர்த்தா ஜலத்தில்‌ 
நனைத்த அக்தைகளை ப்ராஹ்மணர்களிடம்‌ கொடுத்து குடும்பத்‌ 
துடன்‌ நமஸ்கரிக்க, ப்ராஹ்மணர்கள்‌, இஹைவ ஸ்தம்‌ முதலான 
ரிக்குகளாலும்‌, ரித்த்பாஸ்ம முதலான யஜார்‌ மந்த்ரங்களா லும்‌, 
ஸ்வஸ்திவாசன வாக்யங்களாலும்‌ ஆசீர்வதித்து அக்ஷ்தை 
சேர்ப்பார்கள்‌, ஆசீர்வாதத்திற்கு தகுதியுள்ள வேறு மந்த்ரங்களை 
யும்‌ சொல்லலாம்‌. கர்த்தா ஸ்ரீ வைஷ்ணவரானால்‌ ஸ்ரீ பாத தீர்த்‌ 
தம்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டு அதற்காக தக்ஷிணை தர வேண்டும்‌, 
ஸ்மார்த்தர்களுக்கு இது இல்லை. 


குறிப்பு: 

தாதார: என்ற இரண்டு ச்லோகங்களை ஸ்ம்ருதிகளும்‌ புரா 
ணங்களும்‌ கொடுத்து ஆசிகளைப்‌ பெநும்படி கூறுகின்றன. ஆச்வ 
லாயனரா்‌ கூறவில்லை. மனு, முதல்‌ ச்லோகத்தை மாத்ரம்‌ 
கொடுத்து, பித்ருதேவதைகளிடம்‌ ப்ரார்த்திக்கும்படி கூறுகிறார்‌. 
ப்ராஹ்மணர்களிடம்‌ வேண்டும்படி சிலர்‌ கூறியிருக்கிறார்கள்‌. 
2.5 ச்லோகங்களில்‌ உள்ள பதங்களில்‌ சிலவற்றை மாற்றி இந்த 
ச்லோகங்களையே பதிலாக ப்ராஹ்மணர்‌ கூறும்படி ஆபஸ்தம்ப 
க்ருஹ்யவ்யாக்யாதா ஸுதர்சனர்‌ செய்திருக்கிறார்‌. இவ்வாசீர்‌ 
வாதங்கள்‌ செய்யப்படுமுன்‌ இலைகள்‌ எடுக்கப்பட வேண்டும்‌ என்‌ 
८195, भाजनेषु च तिष्ठत्सु स्वस्ति कु५न्ति ये द्विजाः। तदुन्नमसुरैः मुक्तं निराया; 
पितरो गताः ॥ என்ற ப்ருஹஸ்பதிஸ்ம்ருதி (நிர்ணயஸிந்து. பக்கம்‌ 
929) கூறுகிறது, இதற்குப்‌ பிறகு கர்த்தா ஸகுடும்பம்‌ ப்ராஹ்‌ 
மணர்களுக்கு ப்ரதக்ஷிஸம்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
என்பதை,ஈ1எரரஎ௭ नियतान्‌ परीत्य लिः ஈர सस्त्रीकः स्वजनैः साध 
प्रणमेत्‌ रचितान्जलिः ॥ नियतिनू-निर्यास्यितः 1 என்ற செளனக ச்லோகம்‌, 
(நிர்ணயஸிந்து, பக்கம்‌,324) கூறுகிறது. 


नियतान्‌ என்பதற்கு निय्स्यितः என்று பொருள்‌. நமஸ்கசித்த 
குடும்பத்தினரை ப்ரா ஹ்மணர்கள்‌ வேக மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லி 
ஆசர்வதுப்பார்‌, உதாஹரணமாக சல ரிக்குகள்‌ தரப்பட்டுள்ளன. 
இவற்றைத்தான்‌ சொல்ல வேண்டும்‌ என்ற நிர்ப்பந்தமில்லை. 


258 காரண: 
இஹைவ ஸ்தம்‌ என்ற ரிக்கை கர்த்தா சொல்வதாகச்‌ சில ப்ர 
யோக நூல்கள்‌ தருகின்றன, ரிக்கின்‌ பொருளைக்‌ கவனித்தால்‌ 
அது பொருத்தமில்லை என்பது தெரியும்‌. ப்ராஹ்மணர்கள்‌ சொல்‌ 
வது தான்‌ பொருத்தமானது. 
¢ ட © ¢ 
२३. பிள ब्राह्मणानां ரர 


प्राचीनाबीती- 
उत्तिष्ठत वसुरुद्रादित्थस्वरूपास्मप्पितुपितामहप्रपितामहाः | 
दर्भान्‌ ददाति । 
उपवीती - उत्तिष्ठत विश्वे देवाः । उत्तिष्ठ विष्णो । द्रौ द्रौ ஸீ 
दत्त्वा उत्थाप्य- 
भाज बाजेऽवत वाजिनो नो धनेषु विप्राः अमृता எரா । 
अस्य मध्वः पिवत मादयध्वं तृप्ता यात. ரர்‌: ॥ 
| ऋ. ७. 34.8] 
पल्रशाकादिदानेन क्लेशिता युयमीदृशाः । 
तत्क्लेशजातं चित्तेषु विस्मृत्य क्षन्तुमहंथ ப १ ॥ 
मन्वहीनं क्रियाहीनं भक्तिहीनं द्विजोत्तमाः | 
श्राद्ध எரர்‌ याति प्रसादाद्धवतां मम।॥२॥ 
अद्य मे सफलं जन्म भवत्पादाभ्जवन्दनात्‌ | 
ஏன 3 वंशजाः स्वे याता -वोऽनुग्रहाद्‌ दिवम्‌ ॥ ३॥ 
| लघु.आ-स्मृतिः-२३.१०६-१०८-१०४] 
धन्या वयं भवत्पादरजःपूतमिदं गृहम्‌ | 
अनुग्रहश्च युष्माभिः कृतोऽस्मासु காக: ॥ ४ ॥ 
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इति धन्यतां निवे, विः प्रदक्षिणं कृत्वा ब्राह्मणान्‌ प्राडमुखान्‌ 
अवस्थाप्य कर्तां पश्चिमाभिमूुखः सन्‌, तान्‌ प्रणमेत्‌ । अथ 
गच्छतस्ताननुत्रज्य विसृजेत्‌ । पवित्रं विसृज्याचम्य सास्विक- 
त्यागं कृत्वा ब्रह्मयज्ञादि वस्व्रनिष्पी डनान्तं कृत्वा भगवदाराधन- 
तीर्थं च स्वीकृत्य बन्धुभिः पितृशेषान्नं भुञ्जीत ப 
आखलायनीयपार्वणश्राद्क्रमः समाप्तः | 


ப்ரயோக விளக்கம்‌. 
23--ப்ராஹ்மணர்களை அனுப்புதல்‌. 


ப்ராசீனா வீதியாக உத்திஷ்டத . பித்ரு...ப்ரபிதாமஹா: என்று 
மூன்று தர்பங்களை பித்ரு ப்ராஹ்மணருக்குக்‌ கொடுத்து எழுந்‌ 
தருக்க உதவி,உபவீதியாக உத்திஷ்டத...விஷ்ணோ என்று சொல்லி 
இரண்டிரண்டு தர்ப்‌பங்களைக்‌ கொடுத்து விச்வே தேவரையும்‌ 
விஷ்ணுவையும்‌ எழுந்திருக்கச்‌ செய்து, வாஜே வாஜே முதல்‌ 
தயாளுபி:என்கிற வரையுள்ள மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லிக்‌ சொண்டு, 
கிழக்கு நோக்கி நிற்கும்‌ ப்ராஹ்மணர்களை மூன்று தடவை ப்ரத 
க்ஷிணம்‌ செய்துகர்த்தா மேற்கு நோக்கியவனாக நின்று ஸேவித்து 
மூன்றாவது வஸ்த்ரத்தை தரையில்‌ சேர்த்து ப்ராஹ்மணார்களை 
அதன்‌ மீது நடக்கச்‌ செய்து அனுவ்ரஜனம்‌, (பின்‌ தொடர்தல்‌) 
செய்து அவர்களை அனுப்ப வேண்டும்‌. 


வஸ்த்ரத்தில்‌ பதிந்‌த பாத தரளியை சிரஸில்‌ தரிப்பது சிலரது 
ஸம்.ப்ரதாயம்‌, 


பவித்ரத்தை அவிழ்த்து கர்த்தா ஆசமனம்‌ செய்து ஸாத்விக 
த்யாகம்‌ செய்தல்‌ வேண்டும்‌. காயேந வாசா என்று தொடங் 
கும்‌ ச்லோகத்தையும்‌ சொல்லலாம்‌. 


தேவையிருந்தால்‌ ஒஓளபாஸனாக்னியை கர்த்தா தன்னிடச்‌ 
திலோ ஸமித்திலோ ஸமாரோபணம்‌ செய்யலாம்‌. அதற்கான 
முறையைஅடுத்து வரும்‌ பக்கங்களில்‌ பார்க்கவும்‌, தேவையில்லை 
யேல்‌ ௮க்னியை அப்படியே விட்டு விட வேண்டியதுதான்‌. 


பிறகு, ப்ரஹ்மயஜ்ஞம்‌, வைச்வதேவம்‌, வஸ்த்ர நிஷ்பீ டனம்‌ 
முதலியவைகளைச்‌ செய்து ஆசமனம்‌ செய்து, பிறகு பெருமாள்‌ 
தீர்த்தம்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டு, பந்துக்களுடன்‌ போஜனம்‌ 
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செய்யலாம்‌. தாய்‌ தந்தையரின்‌ ச்ராத்தாங்கமான பரே அஹநி 
தர்ப்பணத்தை மறுநாள்‌ காலையிலேயே ஸ்னானம்‌ ஸந்த்யா 
வந்தனம்‌ செய்த பின்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 

குறிப்பு:- பத்ர சாகாதி என்ற நான்கு ச்லோகங்களும்‌ பல 
புராணங்களில்‌ வருபவைதான்‌. அவற்றை ஸ்ம்ருதிகாரர்கள்‌ 
தங்கள்‌ நூல்களில்‌ உதாஹிக்கிறார்கள்‌, ச்லோகங்களின்‌ வரிசை 


சீரமமும்‌ பலவகையில்‌ உள்ளது, 


ஆச்வலாயனீய பார்வண ச்ராத்த க்ரமம்‌ முற்றும்‌ 


१२. अथ पाणिहोमविधानस्पपावणश्रादरषिधिः | 


उपवीती- 

कर्ता எரர்‌ कृत्वा, देवताभ्यः . . ஏ: ப इति न्निः 
ब्राह्मणान्‌ प्रदक्षिणीकृत्य प्रणम्य- 
प्राचीनावीती- 

स्वामिनः, अस्मिन्‌ दिवसे. . ஏர்‌ शर्माणं मम पितर- 
मुदिश्य पाणिहोमविधानेन प्रत्याव्दिकश्चाद्धं कर्तुमृदुक्तोऽस्मि.... 
प्रवतंय-इति, एवं संकल्पः | 

अथ ரகர 

उपवीती- 

प्रागग्रान्‌ दर्भानास्तीर्य, तेषु चरुस्थालीं स्फ्यं, सुवं, 
आज्यस्थालीं, எக்‌ मेक्षणं, कमण्डलु, कशिपृपवर्हणा- 
ञ्जनाभ्यञ्जनानि सादयित्वा - 

पवित्रे कृत्वा, कमण्डलुपात्रे निधाय अक्षतान्‌ अवकीयं 
अद्भिः पूरयित्वा, व्रिः उत्पूय, पात्राणि उत्तानानि कृत्वा तिः 
प्रोक्ष्य- 
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अथ चरुपम्पादनम्‌ 
गृहसिदढमन्नमादाय- 
प्राचीनावीती-- 
प्रोक्षणं कृत्वा पवित्रं आज्यस्थाल्यां निधाय- 
अपहृतां असुराः रक्षांसि वेदिषदः 


दति स्फ्येन भूमौ लेखामुल्लिख्य எனன எக: आस्तीयं 
சாண்‌ तष्णीमुत्पूथं पविव्रग्रन्थि ன, अप उपस्पृश्य, प्राङ- 
निरस्य दर्वीं मेक्षणं च दर्भः संमृज्य, दर्भान्‌ प्रोक्ष्य எக, 
எண चरुमभिघायें எக निधाय, प्रतिष्ठितं पुनरभि- 
चार्यं, तहृक्षिणतः आज्यस्थालीं अञ्जनाभ्यञ्जनकशिपूपबहेणानि 
सादयति ॥ अग्न्यभावात्‌ अतिप्रणयनं न भवति | 
उपवीती-- 

भासनम्‌, मण्डलार्च॑नम्‌, ராணா ற; 
आसनम्‌, आवाहनम्‌, எண்ணா, என்ன்‌ गन्धादिदानम्‌, 
भोजनपात्रनिधानम्‌, पात्रशुद्धिः, आसनमिति एतदन्तं पार्व॑णवत्‌ 
कृत्वा- 

अथ पाणिहोमः 

घुताक्तमन्नमनुज्ञापयति ॥ 
प्राचीनावीती-- 

वसुरःद्रादित्यस्वरूपास्मत्पितरृपितामहप्रपितामहाः, எள்‌ 
पाणौ करिष्ये - इत्युक्वा क्रियतामिति अनुज्ञां प्राप्य- 


मेक्षणमुपस्तीयं द्विः (विर्वा यथासम्प्रदायम्‌) अवदाय 
पुनरभिघार्यं - हविश्चाभिघायं-- 
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सोमाय पितृमते स्वधा नमः इति पितृत्राह्यणदक्षिणपाणितले 
जुहोति - सोमाय ரர்‌ इदम्‌ । पुनरवदाय, अग्नये க 
नाय எள नमः (जुहोति) अग्नये कव्यवाहनायेदम्‌ - (मेक्षण- 
स्याग्नौ प्रहरणं लुप्तमगन्यभावात्‌) अथवा लौकिकाग्नौ प्रहरेत्‌ | 
हूतं चान्तं पितृब्राह्मणः, भोजनपात्रे निधाय भोजनस्थानादन्यत्र 
गत्वा द्विः आचामेत्‌ ॥ 

अथ परिवेषणम्‌ 

हुतशेषं என்‌ भोजनार्थेषु ரன்ன स्वधेयमिति चिः 
उक्त्वा पितृब्राह्मणपाव्रे सकृत्‌ निदधाति ॥ 
उपवीती-- 

अन्नसूक्तपठनादि पिण्डोपस्थानान्तं कुर्यात्‌ । எரா, 
यदन्तरिक्षमिति मन्वद्रयस्य लोपः | अन्यत्‌ सर्वं पूववत्‌ | परेऽह्नि 
तिलतपंणं च कार्यम्‌ | 

पाणिहोमविधिः ரா 


ப்ரயோக விளக்கம்‌: 
12. பாணிஹோமம்‌ 


கர்த்தா, ச்ராத்தம்‌ செய்ய அனுமதி பெற்று, பாணி ஹோம 
விதானேன...ப்ரத்யாப்திக ச்ராத்தம்‌ கரிஷ்யே என்று ஸங்கல்பம்‌ 
செய்க, ௮க்னிஸந்தானம்‌ இல்லை. சமைமைத்த அன்னத்தைக்‌ 
கொண்டு வந்து ஹவிஸ்ளை ப்ரோக்ஷணம்‌ அபிகாரணம்‌ செய்து 
தனியே வைத்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. பிறகு ப்ராஹ்மணா்‌ 
களின்‌ பாதப்ரக்ஷ£ளனம்‌ தொடங்கி இலையில்‌ அமரச்‌ செய்யும்‌ 
வரை எல்லாம்‌ பார்வணம்‌ போல்‌ செய்து, அன்னம்‌ பாணெள 
கரிஷ்யே என்று அனுமதி பெற்று மேக்ஷ்ணத்தில்‌ நெய்யைத்‌ 
த.டவி இரு முறை--(மூன்று முறை பஞ்சாவத்திகளுக்கு) அவதா 
னம்‌௮அபிகாரணம்‌ செய்துமறுபடியும்‌ ஹவிஸ்ஸின்‌ மேல்‌ நெய்யை 
விட்டு, ஸோமாய பித்ருமதே ஸ்வதா ஈம: என்று பித்ருஸ்கானத்‌ 
தில்‌ உள்ள ப்ராஹ்மணரின்‌ வலது கையில்‌ ஹோமம்‌ செய்ய 
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வேண்டும்‌, இதே போல்‌ மறுபடியும்‌ அவதானம்‌ செய்து 
அக்னயே கவ்யவாஹனாய ஸ்வதா நம; என்று இரண்டாவது 
ஆஹாதியையும்‌ ப்ராஹ்மணர்‌ கையில்‌ தர வேண்டும்‌. அவர்‌, 
இந்த இரண்டு ஆஹுதிகளினால்‌ தரப்பட்ட அன்னத்தைத்‌ தம்‌ 
இலையில்‌ சேர்த்து விட்டு, இருமுறை ஆசமனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 
பிறகு கர்த்தா மேக்ூணத்தை லெளகிகாக்னியில்‌ போடலாம்‌. 
இதன்‌ பின்‌ .பரிமாறுதல்‌ முதலியன நடைபெறவேண்டும்‌. 
சார்த்தா உபவீதியாக ௮ன்ன ஸூக்தம்‌ முதலியவை கூறி, பிண்ட 
பித்ரு தேவதைகளுக்கு உபஸ்தானம்‌ செய்தல்‌ வரை வழக்கம்‌ 
போல்‌ செய்து, முடிக்க வேண்டும்‌, இந்த ஸமயம்‌ சொல்ல வேண்‌ 
டிய அக்னே தமத்யாச்வம்‌, யதந்தரிக்ம்‌ என்ற இரண்டு மந்த்ரங்‌ 
களைச்‌ சொல்ல வேண்டியதில்லை, மற்றவை எல்லாம்‌ பார்வணச்‌ 
ராத்தம்‌ போல்‌ செய்து மறுநாள்‌ ச்ராத்தாங்க தர்ப்பணம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌, 

குறிப்பு-பத்னியை இழந்தவர்களும்‌, வீட்டில்‌ பத்னி இல்லாதவர்‌ 
களுமே பாணிஹோம முறையை அனுசரிக்க வேண்டும்‌ என்பர்‌ 
வ்யாக்யானகாரர்கள்‌, பத்னி வீட்டிலிருந்தாலும்‌ பாணிஹோம 
முறையை அனுஷ்டிக்கும்‌ வழக்கம்‌ சில சிஷ்டர்களின்‌ அனுஷ்‌ 
டானத்தில்‌ உள்ளது. குல முறையை அனுசரிக்க. 


அன்னம்‌ பாணெள கரிஷ்யே என்று கூறி ப்ராஹ்மணரிடம்‌ 
அனுமதி பெற வேண்டியதில்லை என்பர்‌ நாராயணர்‌, ஆனால்‌ 
அனுமதி பெறுவது சிஷ்டர்களின்‌ அனுஷ்டானத்தில்‌ உள்ளது. 
அன்னம்‌ பாணென கரிஷ்யே என்பதற்குப்‌ பதிலாக பாணெள 
அக்னெளகரணம்‌ கரிஷ்யே என்ற வாக்யம்‌ தர்மஸிந்துவில்‌ தரப்‌ 


பட்டுள்ளது. 


१३. எகர (परेऽहनि तषणम्‌) 
पिततु: मातुर्वा श्राद्धात्‌ ஈன்‌ प्रातरेव स्नानं सन्ध्यां च 
कृत्वा-- 
उपवीती-- 
आचम्य पवित्रपाणिः प्राणानायम्य श्रीमानित्यादिध्यान- 
लोकान्‌ उक्त्वा, हरिः ओम्‌ तदित्यादिना देशकालौ संकीत्य- 
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प्राचीनावीती- 

अस्यां... पुण्यतिथौ... प्रीत्यर्थं गोत्रस्य ... शर्मणः 
रूपस्यः पितुः पृरवंद्युःकृतप्रत्याब्दिकश्राद्धांगं तिलतपंणं करिष्ये इति 
सङ्कल्प्य- 
उपवीती -- अपः उपस्पृश्य, सत््विकत्यागं कृत्वा, प्राचीनाबीती- 

आस्तृतदभेषु दक्षिणाग्रं कूर्च बहिर्वा निधाय-- 
आपराहनम्‌- 

उशन्तस्त्वा निधीमहि उशन्तः समिधीमहि | 

उशन्नुशत आवह्‌ पितृन्‌ हविषे अत्तवे ॥ 

अस्मिन्‌ कूच (रबाहिषि). - - गोत्रान्‌ . - . शर्मणः. . - रूपान्‌ 
अस्मत्पितु-पितामह-प्रपितामहान्‌ आवाहयामि,इति तिलैरावाह्य- 
आयन्तु எ: पितरः सोम्यासः अग्निष्वात्ताः पथिभिदंवयानैः | 
अस्मिन्‌ यज्ञे स्वधया मदन्तु अधिन्रुवन्तु ते अवन्त्वस्मान्‌ | 


. गोत्राणां . . -शर्मणां . . . रूपाणां पितुपितामहप्रपि 
तामहानां इदमासनम्‌ इति द्वितीयं भुग्नं बहिर्वा निधाय, इदम्च॑- 
नम्‌, सकलाराधनंः स्वचितमिति तिलान्‌ क्षिपेत्‌ । 
तपैणम्‌ 

एकंकस्यापि त्रिः पितृती्थंन तिलोदकेन तपणम्‌ எனன 
எண: ப 
१. - . - गोबान्‌ . . . शर्मणः वसुरूपान्‌ अस्मतिपतृन्‌ स्वधा नमः 
तपयामि ॥ 
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२. . - . गोवान्‌...शर्मणः எனா अस्मत्पितामहान्‌ स्वधा नमः 
तपैयामि॥ 
३. . . गोत्रान्‌ . - . शममणः आदित्यलूपान्‌ எனன 
स्वधा नमस्तपेयामि | 
उपस्थानम्‌- 

देवताभ्यः पितुभ्यश्च महायोगिभ्य एव च । नमः स्वधायै 
स्वाहायै नित्यमेव नमो नमः॥ 
उपवीती- 

प्रदक्षिणनमस्कारौ कृत्वा என்றா 
प्राचीनावीती- ர 

அண ... अत्तवे- अस्मात्‌ कूर्वात्‌ .. . गोत्रान्‌ ..> 
शर्मणः ... रूपान्‌ अस्मतितुपितामह्‌ प्रपितामहान्‌ यथास्थानं 
प्रतिष्ठटापयामीति पित्न्‌ उद्वास्य, भुग्नमवमुच्य दर्भैः तिलैश्च 
सहादाय-- 

येषां न माता எள எ बन्धुः नान्यगोचिणः। 

ते सवं तृप्तिमायान्तु मयोत्सृष्टैः कूशोदकैः | 
इति सकुशं सतिलं जलं दत्वा दर्भान्‌ विसृजेत्‌ । पवित्रं विसृज्य 
द्विराचम्य सात्विकत्यागं நரன | 

कायेन वाचा मनपेद्ध्ियर्वा बुद्धयात्मना वा प्रकृतेः 
स्वभावात्‌ | 

करोमि यद्यत्‌ सकलं परस्मे नारायणायेति समपयामि- 
इति वा कथयेत्‌ । 

| भराद्वाङ्ग - तथैणविधिः समाप 
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ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
13. பரே அஹநி தர்ப்பணம்‌ 

ச்ராத்தத்திற்கு மறு நாள்‌ உதய காலத்திலேயே ஸ்நாநம்‌ 
ஸந்த்யை செய்து, ஆசமனம்‌ ப்ராணாயாமம்‌ ஸங்கல்பம்‌ செய்து, 
உசந்த: என்பதால்‌ கூர்ச்சத்தில்‌ பித்ருக்களை ஆவாஹனம்‌ செய்து 
ஆயந்து என்பதால்‌ ஆஸனம்‌ ஸமர்ப்பித்து, பின்‌ பித்ருக்களின்‌ 
சோத்ரம்‌ பெயர்‌ ரூபம்‌ உறவு என்ற இவைகளைச்‌ சொல்லி ஒவ்‌ 
வொருவருக்கும்‌ மூன்று முறை தர்ப்பணம்‌, பிறகு உபஸ்தானளம்‌, 
நமஸ்காரம்‌, உத்வாஸனம்‌, இவற்றைச்‌ செய்து பவித்ரத்தை 
விட்டு ஆசமனமும்‌ ஸாத்விகத்யாகமும்‌ செய்ய வேண்டும்‌- 


றிப்பு:- இந்த தர்ப்பணம்‌ ச்ராத்தத்திற்கு அங்கமாகும்‌ 
இதைச்‌ செய்தால்‌ தான்‌ ச்ராத்தம்‌ முடிவு பெற்றதாகும்‌ இது 
காரணமாகவே இலர்‌ ச்ராத்தத்தில்‌ உபயோகித்து மிச்சமுள்ள 
எள்‌ தர்ப்பம்‌ இவைகளை இதற்கு உபயோ(ப்பர்‌. மாத்ரு பித்ரு 
ச்ர£ாத்த தர்ப்பணத்தை மறுநாள்தான்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 
முடியாதவர்சுள்‌ ச்ராத்தத்தன்றே செய்கிறார்கள்‌. சிலா்‌ 
ஸ்நானம்‌ மாத்ரம்‌ செய்து தர்ப்பணம்‌ செய்து, பின்‌ ஸ்நானம்‌ 
செய்து ஸந்த்யாவந்தனம்‌ செய்கிறார்கள்‌. இரண்டும்‌ சிஷ்டர்‌ 
களின்‌ அனுஷ்டானத்தில்‌ உள்ளன. ““ஸ்நாத்வா தர்ப்பணம்‌ க்ருத்‌ 
வா நித்யஸ்நாநம்‌ ஸந்த்யாம்‌ ௪ குர்யாத்‌. யத்வா. நித்யஸ்நாந 
ஸந்த்யோத்தரம்‌ ச்ராத்தாங்கதர்ப்பணம்‌. . ப்ரத்யஞ்ஜலி மந்த்ராவ்‌ 
ருத்தி:”” தர்ம ஸிந்து, பக்கம்‌. 327. சிலர்‌ ஈர வஸ்த்ரத்துடனும்‌ 
செய்கின்றனர்‌. 


ச்ராத்தத்தில்‌ எந்த மூவருக்குப்‌ பிண்டதானம்‌ செய்யப்படு 
கிறதோ அந்த மூவருக்குத்‌ தான்‌ தர்ப்பணம்‌, பித்ரு ச்ராத்‌ 
குத்தில்‌, பிதா, பிதாமஹர்‌, ப்ரபிதாமஹர்‌ என்று மூன்று பேருக்கு 
மாத்ரமே தர்ப்பணம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, மாத்ரு ச்ராத்தமானால்‌ 
மாதா, பிதாமஹி, ப்ரபிதாமஹீ இம்மூவர்க்கு மாத்ரமே செய்ய 
வேண்டும்‌. யான்‌உத்திச்ய பவேத்ச்ராத்தம்‌ தேப்யஸ்தர்ப்பயதித்விஜ: 
விஷ்ணுஸ்ம்ருதி, வை. தீக்ஷிதர்‌. ச்ரா. காண்டம்‌ பக்கம்‌. 718 


கோத்ரா: நாம்ரீ: வஸுருபா: அஸ்மந்மாத்ரூ: ஸ்வதா நமஸ்‌ 
தர்ப்பயாமி என்பது போல்‌, மாத்ருச்ராத்தத்தில்‌ மாதா, பிதாமஹீ 
ப்ரபிதாமஹ்‌ இவர்களுக்கு வாக்யத்தை மாற்றிக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌, 
யேஷாம்‌ ஈ மாதா ந பிதா என்பதற்கு பதிலாக, யேஷாம்‌ ௩ 
தா ए ப்ராதா என்பது சிலர்‌ பாடம்‌ 
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~ क 


१४. दशै - तपणविधिः 
छपवीती- 
पादौ प्रक्षाठचच-आचम्य, पवित्रपाणिः प्राणानायम्य- 
१. श्रीमान्‌ ..., २. गुरुभ्यः . - - , ३. स्वशेष ..., ४, ரள. 
म्बर॒ ५. यस्य द्विरद-इति ध्यानश्लोकान्‌ यथासम्प्रदायमनु- 
सन्धाय- 


प्राचीनावीती- 
हरिः ओम्‌ तत्‌, श्रीगो विन्देत्यादिना देशकालौ उक्त्वा, 
अस्यां पुण्यतिथौ . . - प्रीत्यर्थ 


. . . गोत्राणां .. . शर्मणां वसुरुद्रादित्यस्वरूपाणां अस्म- 
त्पितरपितामहप्रपितामहानाम्‌- 

. . - गोत्राणां . . . शर्मणां वसुरुद्रादित्यस्वरूपाणां अस्म- 
स्मातुः पितर-पितामह-प्रपितामहानां उभयवर्भपित्रणां अक्षय्यतुप्तय्थं 
दशेश्राद्धप्रतिनिधि-तिलतपंणं करिष्ये-इति सङ्कल्प्य - 
उपवीती-- 

अप उपस्पृश्य-सात्त्विकलत्यागं कृत्वा- 
प्राचीनाबीती- 

दक्षिणाप्रागग्रान्‌ दर्भान्‌ द्वेधा எனின்‌ पूर्वंदर्भेषु दक्षिणाग्रं 
भुग्नं निधाय 
अवाहनम्‌-- 

उशन्तस्त्वा निधीमःह उशन्तः समिधीमहि । 

उशन्युशत आवह पितृन्‌ हविषे अत्तवे ॥ 
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अस्मिन्‌ என்‌... ரி... शर्मणः वसुरुद्रादित्य- 
स्वरूपान्‌ अस्मत्पितृपितामह्प्रपितामहान्‌ आवाहयामि इति तिलं- 
रावाह्य- 

आयन्तु नः पितरः सोम्याः अग्निष्वात्ताः पथिभिदेवयानैः। 

अस्मिन्‌ यज्ञे खधया मदन्तु எண்ணார்‌ ते अवन्खस्मान्‌ ॥ 


. . . गोत्राणां - . - என்ரர்‌ वसुरद्रादित्यस्वरूपाणां अस्म- 
त्पितुपितामहप्रपितामहानामिदमासनम्‌, इति अपरं भुग्नं आसनं 
निधाय, உணர । सकलाराधनैः स्वचितम्‌ इति तिलान्‌ 
विकीये- 


पश्चिमद्भेषु भुग्नं दक्षिणाग्रं निधाय-- 
சன निधीमहि उशन्तः समिधीमहि | 
उशन्नुशत आवह पितन्‌ हविषे अत्तवे ॥ अस्मिन्‌ உட்‌ 


. . . गोत्रान्‌ शर्मणः वसुरुद्रादित्यस्वरूपान्‌ अस्मन्मातुः 
சள - प्रपितामहान्‌ आवाहयामि इति तिलैरावाह्य- 


சூ குக 


आयन्तु எ: पितरः सोम्यासः अग्निष्वात्ताः पथिभिर्देवयानैः | 
अस्मिन्‌ यज्ञे खधया मदन्तु अधित्रुबन्तु ते अवन्तस्मान्‌ ॥ 


. . गोत्राणां ...शमेणां वसुरुद्रादित्यस्वरूपाणां अस्मन्मातुः 
पितृपितामहप्रपितामहानामिदमासनम्‌ इति अपरं भुग्नं आसनं 
दत्त्वा, इदमर्चनम्‌ । सकलाराधनैः स्वचितमिति तिलान्‌ विकिरेत्‌ 


तरणम्‌ - நன னன்‌ मन्तमावृत्य एकंकस्यापिनत्रिः 
तिलोदकदानम्‌ | 
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என்‌ जान्वाच्य, पूवेदभस्थभुग्ने - पितुपितामह्प्रपिता- 
ளா | 
. அள... शमणः वमुरूपान्‌ என்ர எள नमस्त. 
यामि । 
२. „गोत्रान्‌ श्रमणः रुद्रान्‌ अस्मदिपतामहान्‌ எள नमस्तपयामि। 
३. ^. गोत्रान्‌ शमणः अ।दित्यरूपन्‌ अस्मस्रपितामहान्‌ எள 
नमस्तर्पयामि । 


४. - - - गोत्राः . - - नाम्नीः என்னா: स्वधा नमस्तपेयामि | 
५. . . गोतराः...नाम्नीः अस्मत्पितामहीः स्वधा नमस्तपैयामि | 
६. . . गोत्राः नाग्नीः என்ரான்‌: स्वधा नमस्तपयामि ப 


पश्चिमदभंस्थभुग्ने-मातुः पितरपितामहप्रपितामहानाम्‌ । लिः । 
१. गतान्‌ . .. . शर्मणः वमुरूपान्‌ अस्मन्मातुः पितृन्‌ स्वधा नमस्त- 
धयामि | । 
, , , गोत्रान्‌ मणः க अस्मन्मातुः पितामहान्‌ स्व- 
धा नमस्तपयामि । 
, , गोत्रान्‌ शर्मणः भादित्यरूपान्‌ अस्मन्मातुः प्रपितामहान्‌ 
स्वधा नमस्तषैयामि । 
9. . . . गोता: ... नाम्नी: अस्मन्मातामहीः स्वधा नमस्तर्पयामि | 


५. .. . . . गोत्राः .... नाम्नी: अस्मन्मातुः पितामहीः स्वधा नम- 
स्तपयामि । 
६, . . - - गोता: . -. எனி: अस्मन्मातुः प्रपितामहीः स्वधा 


नमस्तपेयामि । 
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ज्ञाताज्ञातपितन्‌ स्वधा नमस्तपंयामि । इति विः तिलो- 
दकं दत्त्वा- 
उपस्थानप्‌- 

ओम्‌ , नमो वः पितर इषे । नमो वः पितर उ । नमोवः 
पितरः எனா | नमो எ: पित्रा घोराय । नमो वः पितरो लीवाय | 
नमो वः पितरो रसाय । स्वधाः वः पितरः । नमो बः पितरः । नमः 
एता युष्माकं पितरः । इमाः अस्माकम्‌ । जीवाः वः । जीवन्तः इह 
सन्तः स्याम | 

मनो न्वा हुवामहे எவ்ளோ सोमेन ட ரர்‌ च मन्मभिः ॥ 
आत एतु मनः पुनः क्रतवे दक्षाय जीवसे | ज्योक्‌ च ஈர்‌ ஜு | 
पुनः पितरो ददातु दैष्यो जनः । जीवे व्रातं सचेमहि | 

देवताभ्यः पितृभ्यश्च महायोगिभ्य एव च, 

नमः स्वधायं स्वाहायै नित्यमेव नमो என: | 
इत्युपस्थाय उपवीती-- 

प्रदक्षिणप्रणामाभिवादनानि कृत्वा-- 
पित्णायुद्ासनादि-- 

१. उश्चन्तः . . - अत्तवे- अस्मात्कुर्चात्‌ गोत्रान्‌ . . . शर्मणः 
वसुरुद्रादित्यरूपान्‌ अस्मत्पितुपितामह प्रपितामहान्‌ यथास्थानं 
प्रतिष्ठापयामि । तिलान्‌ विकीयद्विस्य-- 

एवं, उशन्तः . . . अत्तवे । अस्मात्‌ कुर्यात्‌ गोत्रान्‌ . . . 
शर्मणः . . . वसुरद्रादित्यरूपान्‌ अस्मन्मातुः पितृपितामहुप्रपिता- 
महान्‌ यथास्थानं प्रतिष्ठापयामि इति तिलान्‌ विकीर्योद्रास्य- 
भग्नान्यवमुच्य संस्तीर्णे: दर्भः तिलंश्च सह॒ आदाय- 
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येषां न पिता न भ्राता न बन्धुः எனி: । 
ते सवं तुप्तिमायान्तु मयोत्सृष्टेः कुशोदकंः ॥ 
इति सत्तिलकूणं जलं भूमौ निनयेत्‌ । 


पवित्रं विसृज्य आचम्य सात्विकत्यागं कूर्यात्‌ । कायेन 
वाचा इति वा पठेत्‌ | 


~ உட கக 
819 दश्च-तधण-वावः समाप्तः | 
ப்ரயோக விளக்கம்‌: 
14. தர்ச--தர்ப்பணம்‌ 
உபவீதியாக த்யான ச்லோகங்களைச்‌ சொல்லி, ப்ராசீனாவீதி 
யாக தேச காலங்களைக்‌ குறிப்பிட்டு...தர்ச-ச்ராத்த-ப்ரதிநிதி 
தில தர்ப்பணம்‌ கரிஷ்யே என்று ஸங்கல்பம்‌ செய்து குர்பங்களை 
இரண்டு இடத்தில்‌ தெற்கு நுனியாக பரப்பி, €ழ்ப்பகுதியில்‌ 
பரப்பிய தார்பங்களின்‌ மேல்‌ புக்னத்தை வைத்து, உசந்த: என்ப: 
தால்‌ பித்ரு, பிதாமஹ, ப்ரபிதாமஹர்களை ஆவாஹனம்‌ செய்து 
ஆயந்து என்பதால்‌ மற்றொரு புகனத்தை ஆஸனமாக ஸமர்ப்‌ 
பித்து, ஸவர்ச்சிதம்‌ என எள்‌ சேர்க்கவும்‌. 


இதே போல்‌ மேற்குப்‌ பகுதியில்‌ பரப்பிய தர்ப்பங்களின்‌ 
மேல்‌ புக்னம்‌ வைத்து தாயாரின்‌ பிதா, பிதாமஹர்‌, ப்ரபிதா 
மஹர்‌ இவர்களை ஆவாஹனம்‌ செய்து அர்ச்சிக்க வேண்டும்‌. 


பிறகு, பிதா. பிதாமஹர்‌, ப்ரபிதாமஹர்‌ இவர்களுக்கு, கோத்‌ 
ரம்‌ பெயர்‌ ரூபம்‌ உறவு இவற்றைச்‌ சொல்லி பித்ரு தீர்த்தம்‌ 
மூலம்‌ திலோதகம்‌ மூன்று தடவை தர வேண்டும்‌. ஓவ்வொரு 
தடவை எள்‌ ஜலம்‌ தரும்‌ போதும்‌ மந்த்ர வாக்யத்தைச்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. இதேபோல்‌ மாதாமஹர்‌ முதலியவர்களுக்கும்‌ செய்த 
பின்‌, நமோ வ: என்று தொடங்கி நமோ நம: வரை சொல்லி உபஸ்‌ 
தானம்‌ செய்து, உசந்த; என்பதால்‌ உத்வாஸனம்‌ செய்து 
தர்ப்பம்‌, புக்னங்களை எடுத்து, யேஷாம்‌ என்பதைச்‌ சொல்லி எள்‌ 
தீர்த்தம்‌ விட்டபின்‌ ஆசமனம்‌ செய்து ஸாத்விகத்யாகம்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. 

குறிப்பு-தர்சம்‌ என்பது அமாவாஸ்யை; அமாவாஸ்யை 
தினத்தில்‌ ஆப்திகம்‌, ப்ரத்யாப்திகம்‌ போல்‌ ப்ராஹ்மண போஜனம்‌ 
செய்வித்து ச்ராத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
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दशां शताहश्च समौ ...किन्त्वग्नौकरणात्‌ ब्रह्मभोजनात्‌ पिण्डदानतः । कृते 
भवति तत्कमे, (श्राद्धम्‌) न चेत्‌. चण्डारतां ब्रजेत्‌ உளன்‌; शछो-625, 
6४1. ச்ராத்தம்‌ செய்ய முடியாமையைக்‌ கருதி அமாவாஸ்யை 
தினத்தில்‌ ச்ரார்த்த ப்ரசிநிதியாக திலதர்ப்பணமாவது செய்ய 
வேண்டும்‌என்று வாதூல ஸ்ம்ருதி கூறுகிறது. पानीयमप्यत्र (௭41/2 
दद्यात्‌ पितुभ्यः प्रयतो எற: ட சாம்‌ ஈர்‌ तेन समाः எர. रहस्यमेतत्‌ 
पितरो बदन्ति॥ श्छो !98.இது காரணமாகவே இலர்‌,தர்ச ச்ராத்த ப்ரதி 
நிதி தில தர்ப்பணம்‌ என்று ஸங்கல்பம்‌ கூறுகின்றனர்‌. திலதர்ப்‌ 
பண ரூபேண என்றும்‌, ஹேம்நா கரிஷ்யே என்பது போல்‌ திலோ 
தக தானேன கரிஷ்யே என்றும்‌ ஸங்கல்பம்‌ செய்கின்றனர்‌, 

57 = ச்ராத்தத்தில்‌ ரிக்‌ வேதிகளுக்கு பிதா, பிதாமஹர்‌, ப்ர 
பிதாமஹர்‌, மாதாமஹர்‌, மாதாவின்‌ பிதாமஹர்‌, ப்ரபிதாமஹர்‌ 
என்று ஆறு பேர்கள்தான்‌ தேவதைகள்‌. இவர்களுக்குத்தான்‌ தர்ப்‌ 
பணம்‌ செய்யவேண்டும்‌. மாதா, பிதாமஹீ, ப்ரபிதாமஹீ, மாதா 
மஹீ, மாதாவின்‌ பிதாமஹீ, ப்ரபிதாமஹீ,- என்ற இந்த ஆறு 
ஸ்த்ரீகளுக்கு தர்ப்பணம்‌ கஇடையாது என்பதும்‌, இந்தஸ்திரீகளின்‌ 
பார்த்தாக்களுக்குச்‌ செய்யும்‌ தர்ப்பணத்தில்‌ இவர்களுக்கும்‌ பங்கு 
உண்டு என்றும்‌ சாஸ்த்ரம்‌ கூறுவதால்‌ ஸங்கல்பத்தில்‌ ஸபத்னீகா 
நாம்‌ என்று சேர்த்தோ தனியாகவோ குறிப்பிடுவதும்‌ தேவை 
இல்லை; தர்ப்பணமும்‌ இல்லை. ஆயினும்‌ பக்தியினாலும்‌ கருணை 
யாலும்‌ சிஷ்டர்கள்‌, ஸ்திரீகளுக்கும்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்வது அனுஷ்‌ 
டானத்தில்‌ இருப்பதால்‌ ஸ்த்ரீகளின்‌ தர்ப்பணத்திற்கான 
வாக்யங்கள்‌ இந்த ப்ரயோகத்தில்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ளன., 
दुशेमहालयादिषु मातामहादीनां बयाणाभयप्युदेदयःव सिद्धम्‌। न चाव माच्रारीनां 
मातामहयादीनां च प्रयगुदेश्यत्वमस्ति...तासासुदेश्यत्वा भावेऽपि पतिभोजनेन 
सह ளார்‌ ஏ: मवति | > -दीक्षितीयम्‌-श्रा.का.षू 726 | पित्रादीनां भोजने 
सपरनीकत्वेन वरणमपि नास्ति | तिलोदकं पिण्डदाने चास्ति मान्नारीनां माता- 
महया रीनाम्‌ च; शिष्टाचारोऽपि எனா. ॥ तत्रेव -पृ-727. 

இரண்டு வர்க்க பித்ருக்களையும்‌ ஓரே புக்னத்திலோ தர்ப்பங்‌ 
களிலோ ஆவாஹனம்‌ செய்வதும்‌ உண்டு, புக்னம்‌ 3,5,7,9 
தார்ப்பங்களால்‌ செய்யப்படலாம்‌. புக்னங்களுக்கு அடியில்‌ 
போடும்‌ தர்ப்பங்களை கிழக்கு நுனியாகவும்‌ போடலாம்‌. தர்ப்‌ 
பணத்தை கிழக்கு நோக்கியோ தெற்கு நோக்கியோ இருந்து 
செய்யலாம்‌. 

௩மோ வ:பிதர; என்று தொடங்கிவிரிவான உபஸ்‌.தானமின்றி 
தேவதாப்ய: என்ற ச்லோகத்தை மாத்ரம்‌ சொல்லி யும்‌ உபஸ்‌ 
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தானம்‌ செய்வர்‌. ஊர்ஜம்‌ வஹந்தீ: என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி 
தீர்த்தம்‌ சேர்க்கும்‌ அனுஷ்டானம்‌ ரிக்வேதிகளுக்கு இல்லை 
தூர்ப்பணத்தில்‌ வந்துள்ள மந்த்ரங்களுக்கு, முன்பே ஸ்வரம்‌ 
தரப்பட்டுள்ளகால்‌ இங்கு தரப்படவில்லை. 
தர்சதர்ப்பணக்ரமம்‌ முற்றும்‌ 
१५. अग्नेः समिधि आमनि व समारोपः 
१. प्मित्छमारोपणविधिः--उपवीती प्राणानायम्य, ओौपासनाम्नैः 
समिधि समारोपणं करिष्ये इति संकल्प्य - अथ ते योनिः-विश्वा- 
मित्रोऽग्निः अनुष्टुप्‌ । என்னவர்‌ विनियोगः- 
अये ते योनिः क्रियः यतो जातो अरोचथाः । 
ते जानक्नन अ। सीदाथा नो वधया गिरः ५ [ऋ.३.२९.१०] 
इति एकां समिघमौपाननाग्नौ ईषत्‌ प्रतितपेत्‌ । तेन समित्स- 
मारोपणं कृतं भवति ப [सीद-अथ) 
अग्नेः प्रत्यवरोपणम्‌ - उपवीती - प्राणानायम्य अग्नेः प्रत्यवरोपणं 
करिष्ये इति संकल्प्य - प्रस्यवरोह - अग्निः- विष्टुप्‌ प्रत्यवरो- 
पणे विनियोगः-- 
प्रत्यवरोह जातवेदः पुनस्त देवेभ्यो हव्यं वह नः प्रजानन्‌ । 
प्रजां पुष्टि रयिमस्माषु 98 अथा भव यजमानाय शयोः। 
ஷ்‌ 
4. இழ. ஈ. म. २३.१०.८१. 833] 
इति समिधं लौकिकाग्नौ ளாளா कमं कुर्यात्‌ ப 
ப்ரயோகவிளக்கம்‌. 
1. அக்னியை ஸமித்தில்‌ ஏற்றுதல்‌ 
உபவீதியாக ப்ராணாயாமம்‌ ஸங்கல்பம்‌ செய்து அயம்தே 


என்பதைச்‌ சொல்லி ஓளபாஸலனாக்னியில்‌ ஸமித்தைச்‌ சிறிது 
காய்ச்ச, ஸமிக்‌ ஸமாரோபணம்‌ செய்யப்பட்டதாகும்‌, 
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அவரோபணம்‌: ப்ராணயாம ஸங்கல்பம்‌ செய்து அக்னி 
ஆரோபணம்‌ செய்யப்பட்ட ஸமித்தைக்‌ கையில்‌ எடுத்து ப்ரத்ய 
வரோஹ என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி லெளகிக அக்னியில்‌ 
வைக்க, அந்த அக்னி ஒளபாஸனாக்னியாகும்‌. 

குறிப்பு: ஸமாரோபணம்‌ செய்யப்பட்ட. ஸமித்து சுத்தமான 
இடத்தில்‌ வைக்கப்படவேண்டும்‌ ஆச்வலாயனர்‌ அரணியில்‌ 
அக்னி ஸமாரோபணத்தை செய்யும்படி அயம்தே என்ற ஸூத்ரத்‌ 
தில்‌[3-10.5 பக்கம்‌193]விதித்திருப்பை ஸமித்தில்‌ செய்கிறார்கள்‌. 
ப்ரத்யவரோஹ என்பது ஸுத்ர மந்த்ரம்‌, உபாவரோஹ என்று 
ஹரதத்தர்‌ பாடம்‌. 

நித்யம்‌ ஒளபாஸனம்‌ செய்யும்‌ க்ருஹஸ்தர்‌ வெளியூர்‌ செல்ல 
வேண்டியிருந்தால்‌ தம்முடன்‌ அக்னியை எடுத்துச்‌ செல்வதில்‌ 
உள்ள ச்ரமத்தைக்‌ கருதி மந்த்ரங்களைச்‌ சொல்லி தன்னிடத்‌ 
திலோ ஸமித்திலோ அக்னியை ஸாந்நித்யம்‌ செய்யும்படி வேண்‌ 
டிக்‌ கொண்டு செல்லலாம்‌, இப்படி ஏற்றிக்‌ கொள்வதை ஸமா 
ரோபணம்‌ என்பர்‌, பிறகு ஹோம காலத்தில்‌ மந்த்ரங்களைச்‌ 
சொல்லி லெளகிகாக்னியில்‌ இறக்கிக்‌ கொள்வதை ப்ரத்யவரோ 
பணம்‌ என்பர்‌, இவ்வாறு ஏற்றிக்‌ கொள்ளப்பட்ட அக்னி, 
ஹோமம்‌ செய்யாவிடினும்‌ பதினோரு நாள்வரை தன்னுடைய 
பாவனத்‌ தன்மையை இழக்காது என்று தர்மஸிந்து கூறுகின்றது. 
*ஆச்வலாயநாநாம்‌ து த்வாதசதினம்‌ ஹோமலோபே ஏவ அக்னி 
நாச:??, பக்கம்‌ 242. 


२. அர்‌: आत्म-समारोपणम्‌ 
उपवीती- 
प्राणानायम्य - விர்‌. आत्मस्षमारोपणं करिष्ये 
इति सङ्कल्प्य, या ते इत्यस्य विश्वेदेवाः ऋषयः । अतिशक्वरी 
छन्दः | ஏனா । अग्नेः आत्मसमारोपणे विनियोगः- 


याते अग्ने यज्ञिया எ: तयेहया रोह आत्मा आत्मानं 
अच्छा, वसूनि कृण्वन्‌ (अस्मे) नर्या पुरूणि; यज्ञो भूत्वा यज्ञ- 
मासीद (स्वा)योनि; जातवेदो भुव आजायमानः (सक्षयः 
एहि) - [आ. श्रौ. सू. ३. १०. ६. पृ. १३३ 
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इति पाणी प्रताप्य मुखं प्रति आहरेत्‌ । अनेन अग्नेरात्म- 
समारोपणं कृतं भवति । 
प्रत्यवरोपणम्‌ _ अग्नेः प्रत्यवरोपणं करिष्ये इति संकल्प्य, ஈன: 
वरोहेति मन्वमुक्त्वा पुरतो निहितं लौकिकाग्नि पाणितलेन 
स्पृशेत्‌ । अथवा एकां समिघमग्नौ आदध्यात्‌ | 
ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
2. அக்னியை கர்த்தா தன்னிடம்‌ எழுந்தருளச்‌ செய்தல்‌ 


உபவீதியாக ப்ராணாயாமம்‌ ஸங்கல்பம்‌ செய்து யா தே 
தொடங்கி ஏஹி வரை சொல்லி இரண்டு உள்ளங்கைகளையும்‌ 
அக்னியில்‌ காய்ச்சி முகத்தில்‌ சூடு தெரியும்படி முகத்தருகில்‌ 
கொண்டு செல்ல வேண்டும்‌. (ஆப. ச்ரெளதஸுூ 6.8,24 பார்க்க) 
ஸங்கல்பம்‌ செய்து ப்ரத்யவரோஹ என்பதைச்‌ சொல்லி அக்னி 
யைத்‌ தொடுவதாலும்‌ ஒரு ஸமித்தை வைப்பதாலும்‌ அக்னிக்கு, 
லெளகிகாக்னியில்‌ ஸாந்நித்யம்‌ ஏற்படும்‌. 


ஆச்வலாயனர்‌ யா தே என்ற இந்த ந்த்ரத்தைக்‌ கொடுத்‌ 
திருந்தாலும்‌ இதில்‌ நான்கு பதங்கள்‌ அதிகமுடைய ஆபஸ்‌ தம்ப 
மந்த்ரத்தை ஹரத்தர்‌ கொடுத்து உரை செய்திருக்கிறார்‌, அதிக 
பதங்கள்‌ அஸ்மே, ஸ்வாம்‌, ஸக்ஷய:, ஏஹி என்பன, 


३. अग्न्यनुगतप्रायधित्तम्‌ 

होमकाले एव अन्न्यनुगते जति, சிர்‌ प्राणानायम्य 
अग्न्यनुगतप्रायश्चित्तं करिष्य इति संकल्प्य - शिष्टागारादम्नि- 
मानीय रेखासु प्रतिष्ठाप्य, ஏர, परिस्तीयं, पर्युक्ष्य 12 
दर्भपवितरे कृत्वा लौकिकाज्यमूत्पूय चतुगृहीतं गृहीत्वा अयाश्चेति 
एकां आहुति जुहुयात्‌- 

अयाश्चेत्यस्य विमदः ऋषिः । ஏணி: छन्दः | अग्निः 
देवता | अग्न्यनुगतप्रायश्ित्तीयाज्यहोमे विनियोगः । 
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अयाश्चाग्नेऽस्यनभिणशस्तीश्च सत्यमित्‌ त्वं अयाः असि | 
अयासा वथसा कृतः अयासन्‌ हव्यमूहिषे अया नो धेहि भेषजम्‌ 
स्वाहा - अग्नये अयासें इदम्‌ नत मम - इति हृत्वा, यथापूर्वं 
परिचरेत्‌ ॥ द्वादशाहं होमाकरणेन नष्टस्याग्नेः विच्छिन्नाग्नि- 
सन्धानेन पूनः प्राप्तिः भवति | 
इति अनुगतप्रायधित्तषिधिः 
3. அனுகத ப்ராயச்சித்தம்‌ 
ஹோம காலத்திலேயே அக்னியணையுமானால்‌ ஸங்கல்பம்‌ 
செய்து ச்ரோத்ரியர்‌ வீட்டினின்றும்‌ அக்னியைக்‌ கொண்டு வந்து 
ரேகைகளில்‌ வைத்து பரிஸமூஹனாதிகளைச்‌ செய்து ஆஜ்ய உத்‌ 
பவனம்‌ செய்து நான்கு முறை நெய்‌ எடுத்து அயா: ௪ என்பதைச்‌ 
சொல்லி ஒரு ஆஹுதி செய்தபின்‌ முன்போல்‌ கர்மாக்களைக்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. பன்னிரண்டு நாள்‌ ஹோமமின்றி நஷ்டமானால்‌ 


விச்சின்ன அக்னி ஸந்தான முறைப்படி அக்னியைப்‌ பெற 
வேண்டும்‌, அனுகதம்‌--அணைதல்‌, 


அனுகத ப்ராயச்சித்தம்‌ முற்றும்‌ 
११५. १, अथ ब्रह्मयज्ञः 

पादौ प्रक्षाठय उपवीती द्विराचम्य दर्भानास्तीयं प्राङ्मुखः 
तत्रोपविश्य, प्राणानायस्य, எனா दक्षिणोत्तरौ पाणी कृत्वा, ... 
प्रीत्यर्थं ब्रह्मयज्ञेन यक्ष्ये - इति संकल्पः | सात्विकत्यागः ப 
अथ ब्रह्मयज्ञ्‌-जपः- 

ओं भूभुवः स्वः | 
१. तत्सवितुवरेण्यम्‌। भर्गो देवस्यधीमहि । धियो यो नःप्रचोदयात्‌॥ 
२. तत्सवितुवेरेण्यं भर्गो देवस्य धीमहि । धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 
३. तत्सवितुरवेरेण्यं भर्गो देवस्य சிரி यो नः प्रचोदयात्‌ ॥ 
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अग्निमीरे-मधुच्छन्दाः | अग्निः । गायत्ती । ओम्‌ ॥ 

१. अग्निमीडे रोहितं यज्ञस्य देवभ्रूलिजम्‌ । होतारं रत्नधातमम्‌ | 
२. अग्निः நரக ऋषिभिः ईडयः नूतनैरुत । स देष एह वक्षति ॥ 
३. अभिना रयिमहनवत्‌ पोषमेव दिवेदिवे । यशसं वीरवत्तमम्‌ ॥ 
४. अग्ने य ணன்‌ विश्वतः परिभूरसि । स इत्‌ देवेषु गच्छति ॥ 
५. अग्नदोता कविक्रतुः सत्यः चित्रश्रवस्तम । देवो देवेभिः आगमत्‌॥ 
६. यदङ्ख दाशे तमग्ने भद्र करिष्यसि । तवेत्तत्‌ सत्यमङ्गर : | 
७. சான்‌ दिवेदिवे दोपावस्तः धिया वयम्‌ । नमो भरन्तः एमसि॥ 
८. राजन्तं अध्वराणां गोपां கான दीदिविम्‌ | धमान स्वे दमे 
९. स नः पितेव எண்‌ ன்‌ भव । सचस्वा न सवस्तये | 


| [. १.१.९१] 
बायवा यादि (वायो आ यादि) दशत । ओम्‌। ௬௦4] 


ओम्‌ अभग्निर्वे देवानामवमः | विष्णुः परमः | ओम्‌ | 


[ரள வ] 
ओम्‌ अथ महाव्रतम्‌-मोम्‌ | | एेतरेय-आरण्यकम्‌ १.१.१ 
ओम्‌ एष पन्थाः एतत्कमं - ओम्‌ । [ए.जा.२.१.१ | 


ओम्‌ अथातः संहिताया उपनिषत्‌ - ओम्‌ । [ए.आ. ३. १. १] 
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ओम्‌ विदा मघवन्‌ विदा-ओम्‌ । [एे. आ-५.१.१. | 
ओम्‌ महाव्रतस्य ரன்‌ எண்ணை ளா । ए. आ.५.१.१] 
ओम्‌ अथैतस्य समाम्नायस्य- आश्व. श्रौ. सू १.१.१] 
ओम्‌ उक्तानि वैतानिकानि- [आश्व. ௭.௪. १.१.१] 
ओम्‌ यदिन्द्रादो எவள்‌ | गाथा-खिलम्‌ ५.१४.१ | 
ञम्‌ इदं जना उप श्रुतम्‌ - [नाराशंसी-खिलम्‌ ५.८.१ 


न 


ओष इषे सजे त्वा वायवः स्थो पायवः स्थ देवो वः सविता प्रापयतु ग्र 
तमय பவப்‌ ந [ तै. सं. कृष्णयजुवेदः १.१.१] 
ओम्‌ अग्न आ याहि वीरे गृणानो हव्यदातये । निहोता सत्ति बर्हिषि ॥ 
ओम्‌ [सामवेदः १.१. 

ओम्‌ எள்‌ देषीरमिषटये आपो भवन्तु पीतये । शं योरभिघवन्त नः ॥ 
ओम्‌ | | [अथेवेदः १.६.१.] 

तपस्स्वाध्यायनिरतम्‌--श्रीमद्रामायणम्‌ । 

नारायणं नमस्कृत्य --श्रौमन्महाभारतम्‌ । 

पराणरं मुनिवरम्‌ --श्रीविष्णुपुराणम्‌ | 
नमो ब्रह्मणे नमो अस्त्वग्नये नमः पृथिव्ये नम ओषधीभ्यः | 


नमो वाचे नमो वाचस्पतये எரா विष्णवे महते करोमि- 
इति विः उक्त्वा समापयेत्‌ | (அன. எ. म. ३.४.२३.) 
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ப்ரயோக விளக்கம்‌: 
15. ப்ரஹ்மயஜ்ஞம்‌ (ஜம்‌) 

உபவீதியாக ப்ராணாயாமம்‌ செய்து ப்ரஹ்ம யஜ்ஞேன 
யக்ஷயே என்று ஸங்கல்பம்‌ செய்து, ஓம்‌ பூர்புவ: ஸ்வ: என்று 
தொடங்கி மஹதே கரோமி என்ற வரை சொல்லி, ஜபத்தை 
முடிக்கவும்‌, இது ப்ரஹ்மயஜ்ஞத்தின்‌ முதற்பகுதி. 

குறிப்பு: ப்ரஹ்ம என்பது வேதம்‌: பிர திதினம்‌ வேகம்‌ படிக்க 
வேண்டும்‌ என்று விதிக்கின்ற மஹர்ஷி, படித்சுலின்‌ சிறப்பைக்‌ 
கருதி,அதை யஜ்ஞம்‌ என்ற சொல்லால்குறிப்பிடுகிறார்‌. வேதத்தை 
முற்றிலும்‌ அத்யயனம்‌ செய்தவர்‌ ப்ரதி தனம்‌ வேதத்தின்‌ ஓவ்‌ 
வொரு பகுதியைப்‌ பாராயணம்‌ செய்வர்‌. அத்யயனம்‌ செய்யா 
குவார்கள்‌ இந்தப்‌ பகுதியில்‌ தந்துள்ளவற்றைச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 
வேதாத்யயனம்‌ செய்யாத ப்ரஹ்மசாரிசள்‌, பத்து தடவை 
காயத்ரியைச்‌ சொல்ல வேண்டு்‌, ப்ரஹ்மயஜ்ஞத்தைக்‌ காலை 
ஸந்த்யா வந்தனத்திற்குப்‌ பிறகோ மாத்யாஹ்னிகத்திற்குப்‌ 
பிறகோ வைச்வதேவத்திற்குப்‌ பிறகோ செய்யலாம்‌. ச்ராத்த 
தினத்தில்‌ ச்ராத்தம்‌ முடிந்தபிறகு செய்ய வேண்டும்‌. வித்யுதஸி 
என்று தொடக்கத்திலும்‌, வ்ருஷ்டிரஸி என்று முடிவிலும்‌ சொல்‌ 
வது யஜுர்‌ வேதிகளின்‌ ஸம்ப்ரதாயம்‌ என்றும்‌, இங்குள்ள ரிக்கு 
களைக்‌ கூறும்போது ரிஷி, தேவதை, சந்தஸ்‌ சொல்ல வேண்டிய 
இல்லை என்றும்‌ தர்மஸிந்து கூறும்‌. பக்கம்‌, 242, சிலர்‌ சொல்‌ 
வதால்‌ அவை இங்கு தரப்பட்‌ டன, 


नात्र ऋष्यादविसमरणम्‌ । विद्य॒दसीत्यादेः जायन्ते पाठः यजुर्वेद विषयः । 
எனவே வித்யுதஸி முதலியவற்றை ரிக்வேதிகள்‌ சொல்ல 
வேண்டாம்‌. ஓம்‌ என்று தொடக்கத்தில்‌ சொல்லி விட்டதால்‌, 
பிறகு ஓவ்வொரு வேதவாக்யத்தைச்‌ சொல்லும்‌ போதும்‌ 
முடிக்கும்‌ போதும்‌ ஓம்‌ ஓம்‌ என்று சொல்லவேண்டிய தில்லை 
என்பர்‌ சிலர்‌, இதே கருத்தை லகு ஆ, ஸ்ம்ருதியில்‌ உள்ள, 
“व्रपिद्रैवतच्छन्दांसि प्रणत्र ब्रह्मयज्ञके । எள்‌ नोच्चरेत्‌ எட்‌ சாகன்‌ 
चेव हिः ॥ [1.88. பக்கம்‌ 1691) என்ற ச்லோகம்‌ சொல்கின்றது. 


ஸுத்ரகாரர்‌ நான்கு வேதங்கள்‌, ப்ராஹ்மணம்‌, கல்பம்‌, காதா, 
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நாராசம்ஸீ, இதிஹாஸம்‌. புராணம்‌ என்ற இவைகளைத்தான்‌ 
படிக்கும்படி விதித்திருப்பதால்‌ அவைசள்‌ மாத்ரமே இங்கு தரப்‌ 
பட்டுள்ளன. பிற ப்ரயோககாரர்கள்‌ கொடுத்துள்ள வேதாங்க 
வாக்யங்கள்‌, மஹர்ஷி விதிக்காததால்‌, தரப்படவில்லை. யஜுர்‌ 
வேதிகளும்‌ இவற்றைச்‌ சேர்ப்பதில்லை. காதா, நாராசம்ஸீ என்ப 
வைகளுக்கு ப்ரயோககாரர்கள்‌ வாக்யங்களைத்‌ தரவில்லை, இப்‌ 
புஸ்தகத்தில்‌ நாராயணர்‌ கொடுத்துள்ளவை தரப்பட்டுள்ளன. 
அவர்‌ வாக்யம்‌ :-- 

गाथा नाम ऋग्विरोषाः எொளாளாகச: | यदिन्द्रादो காளா इति 
इन्द्रगाथाः पञ्चचः | எள்ள चसच एव (इद जना उप श्रतम्‌ः ஏரா; 
பக்கம்‌, 125. 

ஹரதத்தர்‌ வேறுவரக்யங்களைத்‌ தருகிறார்‌. "गाथाः ,. '(तदेषा- 
भियज्ञगाथा गीयते दव्याद्चदाहताः | नाराशेसी -- नराङ्समिहग्रियम्‌ 
[௬. 1. 13. 9] எனா; ~ என்பது அவர்‌ உரை பக்கம்‌ 142. 

காயத்ரியை முதல்‌ தடவை, பாதம்‌ பாதமாகவும்‌, இரண்‌ 
டாம்‌ முறை பாதி பாதியாகவும்‌ மூன்றாம்‌ முறை முழுவதுமாக 
ஒரே மூச்சிலும்‌ சொல்ல வேண்டும்‌ என்று மஹர்ஹஷி விதித்திருப்ப 
தால்‌ அது அவ்வாறு தரப்பட்டுள்ளது. 


२. ब्रह्मयज्ञाङ्ग-तपणम्‌ 
२. १. देवानाम्‌ (२२) तपेणम्‌ 
उपवीती-- | 
ब्रह्मयज्ञा ஏ (पितू) तपेणं करिष्ये | 
देवतीर्थेन (अंगुल्यग्रेण ) प्रतिदेवं எதஏ तर्पणम्‌ कार्यम्‌ | 
प्रजापततिः ஏட எனா तृप्यतु । वेदाः ஏன | देवा- 
ஊன | ५. ऋषयस्तुप्यन्तु | सर्वाणि छन्दांसि तृप्यन्तु | 
ओङकारस्त॒प्यतु | वषट्कारः तृप्यतु । व्याहतयस्तुप्यन्तु 1 १० 
எளி तुप्यतु। எள । द्यावापृथिवी तुप्यताम्‌ | अन्तरिक्षं 
तृप्यतु | अहौरा्ाणि तृप्यन्तु । १५ எனா ட सिद्धा- 
स्तुप्यन्तु । समृद्रास्तुप्यन्तु | नद्यस्तुप्यन्तु । भिरयः तृप्यन्तु | 
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२०. क्षेत्रौषधि-वनस्पति-गन्धर्वाप्सरसस्तृप्यन्तु । नागास्तृप्यन्तु । 
वयांसि तृप्यन्तु | गावस्त्ृप्यन्तु | साध्यास्तृप्यन्तु | २५. विप्रा- 
னன । यक्षास्तृप्यन्तु | रक्षांसि तृप्यन्तु | भूतानि तृप्यन्तु | 
२९. एवमन्तानि तप्यन्त ॥ 


२. २. अथ ऋषीणाम्‌ तपणम्‌ | 
निवीती प्राजापत्यतीथन (कनिष्ठिकयोरधोभागेन) एकंक- 
स्यापि द्विः तपेणम्‌ कुर्यात्‌ । 


श्तचिनस्त्रप्यन्तु | माध्यमाः तृप्यन्तु | गृत्समदः तृप्यतु | विष्वा- 
मिन्नः तृप्यतु । ५. वामदेवः तृप्यतु | என்‌: तृप्यतु | भरद्राजस्तू- 
ஏ | वसिष्ठस्तृप्यतु । प्रगाथा: तृप्यन्तु | १०. पावमान्यस्तृष्यन्तु । 
शुदरमूक्तास्तृप्यन्तु | महासुक्तास्तुप्यन्तु ॥ 


२. ३. अथ आचार्याणाम्‌ तपणम्‌ 


प्राचीनावीती पितुतीथन (अङ्गष्ठतजन्योः मध्यभागेन) 
चिः तपेणम्‌ कुर्यात्‌ | 


सुमन्तु जैमिनि वेशम्पाधन-वैल-सू्र-भाष्य-मारत महा- 
भारत-धर्माचार्यास्तप्यन्तु । जानत ராண गार्ग्यं गतम लाकल्य- 
என माण्डन्य माण्ड्केयास्तृप्यन्त्‌। गर्गी वाचक्नवी ஏன்னு वड्‌ 
प्रातिथेयी तुप्यतु । ५. सुलभा 4 तुप्यतु | என்கி तर्पयामि | 
कौषीतकं तपयामि என்னி எல नपेयामि । पेडयं तपयामि । 
१०.महापेडयं तपयामि । सूयनं तपामि । साङ्घ्यायनं तर्पयामि 
எச்‌ तर्पयामि என்ன்‌. 14 र ட १५. णाकलं तपयामि | 
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बाष्कलं तपयामि । सुजातवक्चं तपयामि | ओदवाहि तपयामि 
महौदवाहि तपयामि । २०. सौजामि तपयामि । शौनक तपयामि 
आश्वलायनं तपयामि ) ये चान्ये आचार्याः ते सवं எனன 
तुप्यन्तु तुत्यन्तु ॥ 
जीवत्पितुकः उपवीती आचामेत्‌ | 
२. ४. अथ पित्णां எர | 
मृतपितृकः प्राचीनावीती पित्रृतषणं पितृतीर्थेन कुर्यात्‌ | 
एकंकस्यापि तिः | 
पित्न्‌ स्वधा नमस्तर्पयामि । पितामहान्‌ स्वधा नमस्तर्पया- 
मि । प्रपितामहान्‌ स्वधा नमस्तपेयामि | 
मातः स्वधा नमस्तपेयामि | पितामहीः स्वधा नमस्तर्पयामि | 
प्रपितामहीः स्वधा नमस्तपयामि பு 
என स्वधा नमस्तपयामि। मातुःपितामहान्‌ स्वधा नम- 
स्तर्पयामि | मातुः प्रपितामहान्‌ स्वधा नमस्तपंयामि | 
मातामही: स्वधा नमस्तपयामि। मातुः पितामहीः स्वधा 
नमस्तपयामि । मातुः प्रपितामहीः स्वधा नमस्तर्पयामि॥ 
यत्त वेवचनसस्मातां श्षुल्प्णापहतात्मनाम्‌ । भूतानां तृप्तये 
तोयं इदमस्तु यथायुखम्‌ ॥ तृप्यतत, तृप्यत, तृप्यत इति जलं 
எச ॥ पवित्रं वियुज्य, उपवीती आचम्य सात्विकत्याग 
कुयात्‌ ॥ 
9894-8: எள 
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ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
2. ப்ரஹ்மயஜ்ஞாங்க தர்ப்பணம்‌ 


இதை ப்ரஹ்மயஜ்ஞத்தின்‌ இரண்டாம்‌ பாகமாகக்‌ கருத 
லாம்‌, 


2-1 தேவதர்ப்பணம்‌ 
ப்ரஜாபதி: என்று தொடங்கி ஏவமந்தானி த்ருப்யந்து வரை 
யுள்ள இருபத்தொன்பது தேவர்களுக்கு தேவதீர்த்தம்‌ (விரல்‌ 
களின்‌ நுனிகள்‌) மூலமாக தர்ப்பணம்‌. ஒவ்வொரு தேவர்க்கும்‌ 
ஒரு மூறைகான்‌ தர்ப்பணம்‌. பூதானி, ஏவமந்தானி என்பவை 
தேவதைகளின்‌ பெயர்கள்‌ அல்ல என்பது ஹரகுத்தர்‌ கருத்து. 


2--2 ரிஷிதர்ப்பணம்‌. 
சதர்ச்சின; என்று தொடங்கி மஹாஸூக்தா: த்ருப்யந்து 
என்ற வரையுள்ள பன்னிரண்டு ரிஷிகளுக்கு நிவீதியாக ப்ரஜா 
பத்ய தீர்த்தம்‌(சுண்டு விரல்களின்‌ அடிப்‌ ,குதி)மூலம்‌ தர்ப்பணம்‌. 
ஓவ்வொருவருக்கும்‌ இரண்டு முறை, நீவீதமாகச்‌ செய்ய 
வேண்டாம்‌ என்பர்‌ ஹரதத்தர்‌ 


2-3. ஆசார்ய தர்ப்பணம்‌ 

ஸுமந்து என்று தொடங்கி தே ஸர்வே த்ருப்யந்து வரை 
யுள்ள இருபத்து மூன்று வாக்யங்களில்‌ குறிப்பிடப்பட்டவர்‌ 
களுக்கு ப்ராசீனாவீதியாக பித்ரு தீர்த்தம்‌ (கட்டைவிரல்‌ சுட்டு 
விரல்‌ இவற்றின்‌ இடைப்‌ பகுதி) மலம்‌, தர்ப்பணம்‌. ஓவ்வொரு 
வருக்கும்‌ மூன்று முறை தர்ப்பணம்‌. இவர்களுக்கு தர்ப்பணம்‌ 
செய்யும்போது ப்ராசீனாவிதியாக இருக்க வேண்டும்‌ என்று ஆச்வ 
லாயனர்‌ விதிப்பதால்‌ இவ்வாசார்யர்கள்‌ பித்ரு கோஷ்டியில்‌ 
சேர்க்கப்படுவார்கள்‌ என்பர்‌ ஹரத்தர்‌. ஸுழந்து ப்ரப்ருதீநாம்‌ 
பித்ருஷ்வேவ அந்தர்‌ பாவ:. ப்ராசீனாவீத தர்சனாத்‌ என்பது அவர்‌ 


வாக்யம்‌: பக்கம்‌, 145. 


2--4 பித்ரு தர்ப்பணம்‌ 
தந்தை இல்லாதவர்கள்‌ ப்ராசீனாவிதியாக, பித்ரூன்‌ என்று 
தொடங்கி, மாது: ப்ரபிதாமஹீ: என்றவரையுள்ள்‌ பன்னிரண்டு 
பேருக்குப்‌ பித்ரு தீர்த்தம்‌ மூலம்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 
ஒவ்வொருவருக்கும்‌ மும்மான்று முறை. 
பிறகு உபவீதியாக, பவித்ரத்தை விட்டு ஆசமனம்‌ செய்து 
ஸாத்விக த்யாகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
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குறிப்பு: இந்த தர்ப்பணத்தை வெறும்‌ தீர்த்தத்தால்‌ 
செய்வது வழக்கத்தில்‌ உள்ளது. அரிசி கலந்த ஜலத்தால்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ என்பதும்‌, தர்ப்பத்தைக்‌ கையில்‌ வைத்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌ என்பதும்‌ லர்‌ அபிப்ராயம்‌, தேவர்களுக்குச்‌ செய்தது 
போல்‌ மற்றவர்களுக்கும்‌ ஒவ்வொரு முறை தர்ப்பணத்தை 
ஆச்வலாயனிகள்‌ செய்வதே போதுமானது என்று தர்மஸிந்து 
[பக்கம்‌ 243] கூறுகின்றது. 


ஏகைக மஞ்சலிம்தேவேப்ய:, த்வெள த்வெள ரிஷிப்ய:., छन 
த்ரீன்‌ பித்ருப்ய;: இதி ஸங்க்யா விசேஷ: ஆச்வலாயநாநாம்‌ 
வைகல்பிக:; தத்‌ஸூத்ரே ஸங்க்யானுக்தே:. என்பது அதன்‌ 
வாக்யம்‌. ஆச்வலாயனார்‌ ஸங்க்யையைக்‌.. குறிப்பிடாததால்‌ ஆச்வ 
லாயனிகள்‌ ஒரு முறையே தர்ப்பணம்‌ செய்யலாம்‌. 


இந்த தர்ப்பணங்கள்‌ உத்ஸர்‌ ஜன கர்மாவிலும்‌ செய்யப்படு 
கின்றன: தேவர்கள்‌ ரிஷிகள்‌ இவர்களுக்கு அக்ஷதை கலந்த 
ஜலத்தாலும்‌ ஆசார்யர்கள்‌ பித்ருக்கள்‌ இவர்களுக்கு அக்ஷதை 
எள்‌ கலந்த ஜலத்தாலும்‌ தர்ப்பணம்‌ செய்யப்படுகிறது, ப்ராசீன 
வீதத்தை ஜீவத்‌ பித்ருகாகள்‌ கூடபூர்ணமாகச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 
என்றும்‌, பூணூலை இடது கைக்‌ கட்டை விரலால்‌ பிடித்துக்‌ 
கொள்வதே போதுமானதென்றும்‌ .இருவகை அபிப்ராயங்கள்‌ 
உண்டு. 


ப்ரஹ்மயஜ்ஞத்தின்‌ போதரும்‌ மேற்‌ கூறியவாறே செய்யப்‌ 
பட வேண்டும்‌ என்று சில கர்ம சாஸ்திர தொகுப்புக்கள்‌ 
_-நிபந்தங்கள்‌ கூறுகின்றன. 


10. உபாகர்மாவும்‌ உத்ஸர்ஜனமும்‌ 
முன்னுரை 

உபாகர்ம-என்ற சொல்‌,தொடக்கம்‌ என்ற பொருள்‌ உடைய 
தாக, வேத அத்யயனத்தின்‌ ரு குறிக்கும்‌, எந்த ஒரு 
சடங்கை--கர்மாவை-- செய்து வேட அத்யயனம்‌ தொடங்கப்‌ 
படுகிறதோ அந்த சடங்கையும்‌ உபாகர்ம என்ற சொல்‌ குறிக்கும்‌, 
ரிக்வேதிகள்‌ சாந்த்ராமான முறைப்படி ச்ராவண மாதத்தில்‌ 
ச்ரவண நக்த்ரத்தில்‌ இகனைச்‌ செய்கின்றனர்‌. இக்கர்மாவைச்‌ 
செய்து தொடங்கப்பட்ட வேத அத்யயனம்‌ மாசி (மாக) மாதம்‌ 
பெளர்ணமி வரையுள்ள ஆறு மாதங்களில்‌ செய்யம்படும்‌, மாச 
பெளர்ணமியில்‌ வேதாத்யயனத்கதை விட்டு வேதங்களின்‌ அங்கங்‌ 
களான வ்யாகரணம்‌ முதலியவற்றை, அடுத்து வரும்‌ ஆறு மாதங்‌ 
களில்‌ படிப்பார்கள்‌, மாசி முகல்‌ ஆவணி வரையிலுள்ள ஆறு 
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மாதங்களில்‌, முதல்‌ ஆறு மாதங்களில்‌ படித்த வேதத்தை மனத்‌ 
தில்‌ நிறுத்திக்‌ கொள்ள பல முறையும்‌ உருப்போடுவர்‌. இதற்கு 
தாரண அத்யயனம்‌ என்று பெயர்‌, புதிய பகுதியைக்‌ கற்று கொள்‌ 
வதற்கு க்ரஹண-(கற்பதற்கான) அத்யயனம்‌ எனப்‌ பெயர்‌. 


வேதாத்யயனத்தை நிறுத்துதலும்‌ ஒரு சடங்கின்‌ 
மூலமே செய்யப்படும்‌. இகற்கு உத்ஸர்ஜனம்‌ என்று பெயர்‌. 
இது, மாக (மாசி) பெளர்ணமியில்‌ செய்யப்‌ பட வேண்டிய 
தாயினும்‌, மாக்யாம்து: உத்ஸர்ஜனம்‌ குர்யாத்‌, உபாகர்மதினே 
அதவா (மாசியிலோ உபாகர்மதினத்திலோ செய்யலாம்‌ என்பது 
இதன்‌ பொருள்‌) என்ற வசனப்படி உத்ஸர் ஜனத்தை உபாகர்ம 
தினத்தன்று செய்கின்றார்கள்‌. இது முற்பகலில்‌ செய்யப்பட 
வேண்டும்‌. யஜுர்‌ வேதிகள்‌ உத்ஸர்‌ஜனத்கைச்‌ செய்யாமல்‌ அது 
செய்யாத குற்றம்‌ நீங்க காம:அகார்ஷீத்‌ - மன்யுரகார்ஷீத்‌ என்ற 
மந்த்ரத்தை நூற்றெட்டு முறை ஜபம்‌ செய்து எளிதிலே முடித்து 
விடுகிறார்கள்‌, 

இவ்விரண்டும்‌ ஒரே நாளில்‌ செய்யப்பட்டாலும்‌ முதலில்‌ 
செய்யப்பட வேண்டியது உத்ஸர்ஜனம்‌. இதை அடுத்து செய்யப்‌ 
படுவது உபாகர்ம ஆகும்‌. உபநயனம்‌ செய்க பிள்ளைகளுக்கு முதல்‌ 
வருஷத்தில்‌ உத்ஸர்ஜனம்‌ இல்லை. 

உத்ஸர்ஜனத்திலும்‌ உபாகர்மாவிலும்‌ பொதுவாக இருபத்‌ 
தொன்பது ஹோமங்கள்‌ செய்யப்படும்‌. வேதாரம்பம்‌ இரண்‌ 
டிலும்‌ உண்டு. இவை தவிர உத்ஸர்‌ஜனத்தில்‌ தர்ப்பணம்‌ உண்டு. 
ஹோமம்‌ செய்ய முடியாதவர்கள்‌ அதை விட்டு மற்றவைகளைச்‌ 
செய்கின்றார்கள்‌. ஆனால்‌ ஒரு ஆசார்யரை முன்னிட்டு எதையும்‌ 
விடாமல்‌ முழுவதும்‌ செய்வது தான்‌ சாஸ்த்ரம்‌ விதித்த முறை 
யாகும்‌ 

எந்த ஹோமம்‌ செய்வதாயினும்‌ மந்த்ரங்களால்‌ தரய்மை 
பெற்ற அக்னியை ஸித்தம்‌ செய்து கொள்ள உ டும்‌, இப்படி 
ஸித்தம்‌ செய்வதை ப்ரயோககாரர்கள்‌ அக்‌ முகாந்தம்‌ 
க்ருத்வா என்று சுருக்கமாகக்‌ குறிப்பர்‌, விஷயம்‌ அறிந்தவர்கள்‌ 
அதைச்‌ செய்ய வேண்டிய முறையை அறிந்து செய்வர்‌. விச்சின்ன 
அக்னி ஸந்தானத்தில்‌ கூறிய முறைதான்‌ பெரும்பாலும்‌ இதிலும்‌ 
உள்ளது. எனவே அங்கு கூறியவையே, இங்கு பக்க எண்களைக்‌ 
குறிப்பிட்டுக்‌ காட்டப்படும்‌. அதற்கான பக்கங்களை பார்த்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. கத்ஸர்‌ஜனத்திற்குத்‌ தேவைபட்டவற்றில்‌ 
அக்னிமுகாந்தம்‌ சுருக்கமாகக்‌ காட்டப்பட்டு, மற்றவை விரிவாக 
முற்றிலும்‌ இங்கு கூறப்படும்‌, முதலில்‌ உத்ஸர்‌ ஜனத்திற் க 
அக்னி முகாந்தம்‌ சுருக்கமாகக்‌ கூறப்படுகிறது. 
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१६. अथ अध्याय-उरसजनक्रमः 
१. எரர்‌ भागः 
अनुज्ञा 


देवालयं नदीतीरं वा गत्वा आचायः, पादौ प्रक्नाठच 
द्विराचम्य, पवित्रपाणिः यथाशक्ति द॑क्षिणताम्ब्रूलादिक गृहीत्वा- 


नमो என்‌ नमो अभकेभ्यो नमो युवभ्यः नम आशि- 
என: । यजाम देवान्‌ यदि शक्नवाम मा ज्यायसः शंसं आ वृक्षि 
देवाः ॥ सर्वेभ्यः ब्राह्मणेभ्यः-श्रीवेष्णवेभ्यः-नमः इति प्रणम्य-- 


अशेषे 8 परिषद्‌ भवत्पादमूले मया समपितां इमां सौवर्णीं 
दक्षिणां -यत्किख्िदपि-यथोक्त-दक्षिणामिव स्वीकृत्य, अधीतानां 
वेदानां अयातयामत्वाय अध्यायोत्सजंनकमं कतुम्‌ योग्यतासिद्धि 
अनुगृहाण इति ரான [तथास्तु ட योग्यतासिद्धिरस्तु इति 
प्रतिवचनम्‌ | 


२. सङ्कल्पः पुण्याहवाचनं च 

दभेष्वासीनः दर्भान्‌ धारयमाणः पवित्रपाणिः प्राणानायम्य). 
शुक्लाम्बर. . . प्रीत्यर्थं श्रावणमासे श्रवणनक्षत्रे एतेषां गृह- 
स्थानां ब्रह्मचारिणाम्‌ मम च अधीतानां वेदानाम्‌ अयातयामत्वाय 
अचायंशिष्येः सह अध्यायोत्सजनाख्यं कर्म करिष्ये इति संकल्प्य - 
तदंगं पुण्याहं कृत्वा, पुण्याहजलेन सर्वाणि होमद्रव्यादीनि प्रोक्ष्य- 
[अध्यायोत्सजंनकर्मणे स्वस्ति भवन्तो ब्रुवन्तु | साविल्यादयः 
प्रीयन्ताम्‌ इति पुण्याहे विशेषः | 
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3. अग्निप्रतिष्ठादीनि 

रेखासु अग्नि प्रतिष्ठाप्य, (பக்கம்‌ 107,108, 109.) अन्व{धा- 
ने . . . अग्नीषोमौ चक्षुषी आज्येन (பக்கம்‌. 111) சானா. 
दिनवप्रधानदेवताः னான, अग्न्यादिविशतिमण्डल देवताः 
चरुद्रव्येण, चरुरेषेण सिविष्टकरतं...इत्यायुकत्वा अन्वाधानं कृत्वा- 
(பக்கம்‌ 111,112.) 

अग्निसंस्कारम्‌ पात्रसादनम्‌ (114) ब्रह्मवरणं प्रणीताप्रणयनं 
(11६20) आज्यसंस्कारं (121) எண்‌ (123) 
च कृत्वा, गृहसिद्धान्नमानीय, चरु प्रोक्ष्य अभिघाये, आज्यात्‌ 
दक्षिणतः எக்‌ निधाय.पुनरभिधार्य,अग्नि-अल ्कुरणादि आज्य- 
भागान्तं कृत्वा (126, 127) ,प्रायश्चित्तहोमं च (128)विधाय-- 

शिष्यैरन्वारब्धः नव आज्याहुतीः सरुवेण जुहुयात्‌ । 
४. प्रधानदेवताभ्यः आज्याहुतयः- नव-ओम्‌ रवाः | 

१. साविव्ये स्वाहा- साविल्या इदं न मम | 
२. ब्रह्मणे स्वाहा- ब्रह्मण इदंन मम। 
३. இசி स्वाहा- श्रद्धाया इदंन मम। 
४. मेधायै स्वाहा- मेधाया इदं न मम। 
५. प्रलाये स्वाहा- प्रज्ञाया इदंन मम। 
६. धारणायं स्वाहा- धारणाया इदं न मम | 
७. सदसस्पतये स्वाहा- सदसस्पतय इदं न मम | 
८. अनुमतये स्वाहा- अनुमतय इदं न मम। 
९. छन्दोभ्यः ऋषिभ्यः स्वाहा- छन्दोभ्यः ऋषिभ्यः इदं न मय | 
५, अथ अगन्यादित्रिश्ति मण्डलदेवताभ्यो होमः, चहद्रव्येण- 
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अथ दर्व्यामुपस्त् चरोः मव्यात्‌ प्रथमम्‌, पूर्वार्धात्‌ 
द्वितीयम्‌ (चतुरयत्तिनाम्‌) पश्चार्घात्‌ तृतीयं च (पञ्चावत्तिनाम्‌) 
अवदानं कृत्वा चरुस्थालीस्थचरुमभिघार्य, अवत्तं चाभिघारयति। 
| एवं प्रतिहोम कुर्यात्‌ | 

१. अग्निमीठे मधुच्छन्दाः अग्निर्गायत्री | उत्सजेनप्रधान- 
चरहोमे विनियोगः-- 

अग्निमीधे पुरोहितं यज्ञस्य சோடு | होतारं रनधातमम्‌।। 
स्वाहा- अग्नय इदम्‌ न मम। [ऋ. १. १. 6] 

२ दर्वीमुपस्तीयेत्यादि यथापूर्वम्‌ । कुषुम्भकस्तदगस्त्यः 
अप्तुणसूर्याः अनुष्टुब्‌ | उत्मर्जनघ्रवानचमरुहामे विनियोग-- 

कूषुम्भङसलदव्रवीत्‌ गिरेः प्रबतेमानकः | 

बृ रिचकस्यारसरं विषमरसं ஏக ते विषम्‌ | 
स्वाहा- अप्तरृणसूयभ्यः इदम्‌ न मम | [ ऋ.१.१९ १.१९. | 

३ दर्वीमुपस्तीयेत्यादि - त्वमग्ने गृत्समदः अग्निः 
जगती | उत्सजंनप्रधानचरुहोमे विनियोगः- 

त्वमग्ने எர: எள ஏஏ; खमद्धयः எனன | 

त्वं॑वनेभ्यस्स्वमोषधीभ्यः ஸீ எரர்‌ नृपते जायसे ஏர்‌: ॥ 

स्वाहा- अग्नये इदम्‌ न मम। | ऋ.२.१.१. | 

४. टर्वीमुपस्तीर्येत्यादि - आवदन्‌ गृत्समदः , शकुन्तः. 
जगती । उतव्सजेनप्रधानचरुटोमे विनियोगः-- 
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यदुरपतन्‌ बदसि ककेरियेथा वृहद्‌ वदेम बिदथे सुवीराः ॥ 
स्वाहा- शकुन्ताय इदम्‌ न मम | | ऋ. २.४३.३. | 


५. दर्वीमुपस्तीर्यत्यादि - सोमस्य मा சாண: अग्निः 
देवता, त्रिष्टुप्‌ । उत्सर्जनप्रधानचरुहोमे विनियोगः- 


सोमस्य मा तवसं बक्ष्य्ने वद्वि என்‌ विदथे यजध्यै | 
ளை अच्छा எர युज्ञ अद्रि शमाये अग्ने तन्व எ ॥ 
स्वाहा- अग्नय इदम्‌ न मम। = ரி 


९. விரி - गृणाना जमदग्निः मित्रावरुणौ 
देवता, गायत्री । उत्सजंनप्रधानचरहोमे विनियोगः- 


गृणाना जमदग्निना योना्तस्य सीदतम्‌ । 
पात सोमं ऋतावृधा। [ऋ. ३. ६२. १८.] 
स्वाहा - मित्रावरुणाभ्याम्‌ - इदम्‌ न मम | 


७. दर्वीमूपस्तीयत्यादि - त्वां ह्यग्ने वामदेवः । अष्टिः | 
अग्तिः। उत्सज॑प्रधानचरहोमे विनियोगः- 


ता என்‌ सदमित्‌ पमन्यवो देवासो 


देवमरति न्थेरिर इति என न्येरिरे | 
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अमत्यै यजत எனன देवमादव 
जनत्‌ प्रचेतसं विश्वमादेव जनत प्रचेतसम्‌ ॥ 
स्वाहा - अग्नय इदम्‌ न मम। | ऋ. ४. १. १, | 


८. दर्वीमूपस्ती्येत्यादि - धामन्ते वामदेवः । आपो देवता | 
जगती । उत्सजेनप्रधानचरुहोमे विनियोगः- 


धामन्‌ ते विश्व सुव्रनमधि त्रितमन्तः ஈரத்‌ சாணார்‌ । 
अपामनीके समिथे य आभृतः तमश्याम मधुमन्त त ऊर्मिम्‌ ॥ 
स्वाहा - अय इदम्‌ नमम |ऋ. ४.।५८. ११.] 


९. दर्वीमूपस्तीयत्यादि - अबोध्यग्निः बुध-गविष्ठिरौ 
ऋषी । अग्निः எண । उत्सजंनप्रधानचरुहोमे विनियोगः- 


अबोध्यग्निः समिधा जनानां प्रति धेलुमिवायतीुषासम्‌ । 
यहा प्र वयामुञ्निहानाः प्र भानवः ஈண்‌ नाकमच्छ ॥ 
स्वाहा - अग्नय इदम्‌ न मम | [ऋ. ५. १. १.] 


१०. दर्वीमुपस्तीरयेत्यादि - गन्ता नो एवयामस्त्‌ -ऋषिः। 
मरुतः देवता | अतिजगती । उत्सजेनप्रधानचरुहोमे विनियोगः- 


गन्ता नो यज्ञं यज्ञियाः ஏரன்‌ रोता கார: एवयामरत्‌ | 
ज्येष्ठासो न पवैतासो व्योमनि यृयंतस्य प्रचेतसः स्यात ன்ன निदः ॥ 


स्वाहा - என: न मम । [ऋ. ५. ८७. ९. | 
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११. दर्वीमुपस्तीयेत्यादि - त्व ஏஏ भरद्वाजः । अग्निः 
विष्ट्प्‌ | उत्सजेनप्रधानचरुहोमे. विनियोगः- 


ன்‌ என்‌ प्रथमो मनोताऽस्या; धियो अभवो दस्म होता । 

त्वं सीं षन्‌ अृणोदु्टरीतु सहो विश्वस्मै सहसे सदध्यै | 

स्वाहा - अग्नय इदम्‌ न मम | [ऋ. ६. १. १.] 

१२. दर्वीमृपस्तीर्येत्यादि -यो नः स्वः, पायुर्भारद्वाजः, 
देवाः ब्रह्म च देवता । अनुष्ट्प्‌ छन्दः । उत्सजंनप्रधानचरुहोमे 
विनियोगः- 

यो नः स्वो अरणो यश्च निष्टयो எள்‌) 

देवास्त सरवे ரான ब्रह्म वभ ममान्तरम्‌ ॥ [ ६. ७५. १९.] 

स्वाहा - देवेभ्यः ब्रह्मणे च इदम्‌ न मम | 


१३. दर्वीमुपस्तीर्येत्यादि - ஏர नरो - वसिष्ठः, अग्निः- 
विराट्‌ | उत्सज॑नप्रधानचरुहोमे विनियोगः- 


अग्नि नरो दीधितिभिररण्योः हस्तच्युती जनयन्त प्रशस्तम्‌ । 
| ௪ € 

दर्शं गृहपतिमथयुम्‌ ॥ 

स्वाहा - अग्नये इदम्‌ न मम | [ऋ. ७. १. १. 


१४. दर्वीमुपस्तीयन्यरादि - प्रति चक्ष्व, वसिष्ठः इन्द्रासोमौ 
देवता, अनुष्ट्प्‌ | उत्सजंप्रधानचरुहोमे विनियोगः- 
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रति எ वि चक्र सोम जागतम्‌ । 
ஸின்‌ वधमस्यतम्‌ अशनिं यातुमद्धः ॥ 
स्वाहा - इन्द्रासोमाभ्यामिदम्‌ न मम। [ऋ.७.१०५.२५] 


१५. दर्वीमुपस्तीयत्यादि - मा चिदन्यत्‌, प्रगाथः, इन्द्रो 
वृहती । उत्सजनप्रधानचरुटोमे विनियोगः-- 


मा चिदन्यद्वि शंसत सखायो मा रिषण्यत | 
ஈர स्तोता ஏர்‌ सचा सुते ரள च शंसत । 
स्वाहा - इन्द्रायेदं न मम| [ऋ. ८, १, १.] 


१६. दर्वीमुपस्तीर्यत्यादि - आगे याहि, सोभरिरग्निः 
मरुतश्च देवता | अनुष्टुप्‌ | 


आग्ने याहि எண விர: सोमपीतये | 
सोभयां उप सुष्टुतिं என खर्णरे ॥ 
स्वाहा - अग्नामरुदयः इदम्‌ न मम। [ऋ.८.१०३२.१४ 


१७. दर्वी मुपस्तीयेत्यादि - स्वादिष्टया मधुच्छन्दाः, पवः 
मानसोमो गायत्री | उत्सजंनप्रधानचरुहोमे विन्नियोगः- 


स्वादिष्ठया मदिष्ठया पवस्व सोम धारया | 
इन्द्राय पातवे सुतः ॥ 


स्वाहा - पवमानसोमायेदम्‌ न मम । [ऋ. ९. १. १. | 
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१८. दर्वीमूपस्तीरयत्यादि - यत्ते राजन्‌ कण्यपः, पवमान- 
सोमः प्रदिक्तः | उत्सजेन प्रधानचरुहोमे विनियोगः- 


यत्ते राजन्‌ ரர்‌ हविस्तेन सोमाभि रपर नः। 


अरातीवा मा என்னி चनः रिं चन आममत्‌ 


इन्द्रायेन्दो परि ௭௭ ॥ 
स्वाहा - पवमानसोमायेदम्‌ न मम ட [ऋ.९.११४.४ | 


१९. दर्वीमपस्तीयंत्यादि - अग्र बृहन्‌ त्रितः, अग्तितरिष्टुप्‌। 
उत्सजंनप्रधानचरुहोमे विनियोगः- 


अग्र हन्‌ उपषसामूध्ो अस्थात्‌ னர तमसो ज्योतिपागात्‌ | 
சரளா रुशता खङ्ग भा जातो ரள எள: ॥ 
स्वाहा - अग्नय इदम्‌ न मम। | ऋ, १०.१. १. | 


२०. दर्वीमूपस्ती्यत्यादि - समानी व - संवननः, संज्ञानम्‌, 
देवता, अनुष्टुप्‌ । उत्सजंनप्रधानचरुहोमे विनियोगः-- 


समानी व आङ्ूतिः समाना हदयानि वः । 
समानमस्तु ओ मनः यथा वः ஏர்‌ ॥ 


स्वाहा - संजानायेदम्‌ न मम | | ऋ.१०.१९१.४ | 
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अथ சகன்‌. 

स्विष्टकरृद्थम्‌ दर्वीमुपस्तीयं चतुः पच्चकृत्वो वा अवदान- 
धर्मेण चरुम्‌ अवदाय- तात्र हविः प्रत्यभिघारयति-- 

यदस्य कर्मणः हिरण्यगर्भः स्विष्टकृत्‌ अतिधृतिः । स्विष्ट- 
करद्धोमे विनियोगः 

यदस्य कमणः अत्यरीरिचं यद्वा न्यूनमिहाकरम्‌ । 

अग्निष्टत्‌ स्विष्टकृत्‌ विद्वान्‌ सर्वं स्विष्टं सुहुतं करोतु मे | 

अग्नये स्विष्टकृते सुहुतहुते सवंप्रायश्ित्ताहुतीनां कामानां 
எள்ள; सर्वान्नः कामान्‌ எண்‌ स्वाहा - अग्नये स्विष्टकृते 
इदम्‌ न मम | | आश्व. गृ. सू.१.१०.२२ | 

६. अथ अध्यायोत्सजनकरमाङ्गाभ्ययनारम्भः 

अप॒ उपस्पृश्य, प्राणानायम्य,अद्य ரளி... எள்‌... 
प्रीत्यर्थं अध्यायोत्सजंनकर्मागं अध्ययनारम्भं करिष्ये - इति 
संकल्प्य- 

अग्नेः पश्चात्‌ प्रागग्रेषु दभंषूपविश्य சர்‌ दर्भान्‌ 
निधाय, दभगभंतब्रह्मयाञ्जलिकृतः (ब्रह्माञ्जलि कृत्वा) जपेत्‌ । 

ओम्‌ भूर्भुवः स्वः । तत्सवितुवरेण्यम्‌ भर्गो देवस्यधीमहि | 
धियो यो नः प्रचोदयात्‌ । इति विः अभ्यस्य-- 

६. १. ऋम्बेदादिः 
अग्निमीके- मधुच्छन्दाः । अग्निः । गायती । ओम्‌ ॥ 


१. अग्निमौरे पुरोहिते यज्ञस्य देवमृत्विजम्‌ | होतारं र््नधातमम्‌ ॥ 
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२. अग्निः பிரி कपिभिः சே: ஏர । स देवँ एह वक्षति ॥ 
३. அள रयिमश्नवत पोषमेव दिवेदिवे | சார்‌ वीरवत्तमम्‌ ॥ 
9, अग्ने यं यज्ञमध्वरं विश्वतः परिभूरसि । स इत्‌ देवेषु गच्छति ॥ 
५. அன்ன कविक्रतुः सत्यः चित्रश्रवस्तम । देषो देवेभिः आ गमत्‌ 
६. यदङ्ग दाशुषे எரி भद्रं करिष्यसि । तवेत्तत्‌ सत्यमङगिरः ॥ 
७, उप என்‌ दिवेदिवे दोपरावस्नः धिया சாய नमो भरन्तः एमसि ॥ 
८. राजन्तं अध्वराणां गोपां ऋतस्य दीदिविम्‌ । वधमानं स्वे दमे ॥ 
९. स नः पितेव என்‌ எள்‌ भव | सचस्वा नः स्वस्तये ப 
[ऋ, १. १, १। 
ட ல ( 
वायवा याहि (वायो आ याहि) दशत । ओम्‌ [௩௩ १.१.] 


ओम्‌ अग्नि्वे देवानामवमः। विष्णुः परमः। ओम्‌ । [एे.ब्राह्मणम्‌ | 
भोम्‌ अथ महाव्रतम्‌ ओम्‌। [एेतरेय-आरण्यकम्‌ १. १. १| 


ओम्‌ एष पन्थाः एतत्कमं - ओम्‌ | ए. आ. २. १. 9] 
ओम्‌ अथातः संहिताया उपनिषत्‌ - ओम्‌। [एे.जआ.३. १: १| 
ओम्‌ विदा मघवन्‌ विदा-ओम्‌ [पे. आ. ५. १. १] 


ओम्‌ महाव्रतस्य पच्चविशति सामिधेन्यः-मोम्‌। [एे.आ.५.१.१ | 
ओम्‌ इमे तज स्वा वायवः स्थोपायवः स्थ देषो वः सविता என்க 3: 


तमाय கண்ட ओम्‌ ॥ [तै. सं. कृष्णयनुर्वेदः १.१.१ | 
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मू अग्र आ याहि वीतये गृणानो காரார்‌ । नि होता सस्ति बर्हिषि। 
ओम्‌ | सामवेदः १. ?,] 

ओम्‌ शन्नो देवीरभिष्टये आपो भवन्तु पीतये । शं योरमिन्ठवन्तु नः ॥ 


ओम्‌ । [ अथवेवेदः १. ६. 9.] 
௨, २. अथ वेदाङ्गानि 

१. अथ शिक्षां प्रवक्ष्यामि- | पाणिनीयशिक्षा | 
२. अइउण्‌ , वृद्धिरादेच्‌- | पाणिनिव्याकरणम्‌ | 
३. धी श्री स्ती-म्‌- [எகா நாராக | 

म-य-र-स-त-ज-भ-न-ल-ग-सं मतम्‌-# | तद्चाख्यायाम्‌ | 
४. गौः, गमा, ज्मा, னா [ निघण्टुः | 

समाम्नायः समाम्नातः-- (निरुक्तम्‌) 
டி, पञ्चसं वत्सर-मयम्‌- (वेदाङ्ख ज्यौतिषम्‌) 
६. अथेतस्य समाम्नायस्य-. (कल्पः आश्वलायनीयः) 

६. १. अथ वि्यास्थानानि 

१. पराशरम्‌ मुनिवरम्‌ - ( विष्णुपुराणम्‌) 
२. अथातो धममजिन्ञासा- (पृवेमीमांसा) 
३. अथातो ब्रह्मजिक्ञासा- (उत्तरमीमांसा) 
४. योगीश्वरं याज्ञवल्क्यम्‌- (धर्मशास्त्रम्‌) 
५. नारायणम्‌ नमस्कृत्य - (महाभारतम्‌) 


*म-य.र-स-त-ज.भ-न-ख-ग- संमितं என்‌ எஜார்‌ जगति ஏன 
सख जयति पिङ्गखनागःक्िवप्रसाद्‌ाते विज्चुद्धनतिः।मट्हरायुधह्ृत्रायां पिगल्छन्द्‌ 
शाशव्यान्यायाम्‌ तसन्जीविन्यां पञ्चमः शोकः ॥ | 

*ர என்னாள்‌ युगाध्यक्ष प्रजापतिम्‌ । दिनत्वेयनमासाङ्ग परणम्य शिरेषा 
शुचिः । प्रणस्य शिरसा कालम्‌ अभिवाद्य सरस्वतीम्‌ | कालज्ञानं प्रवक्ष्यामि 


காள எனன: ॥इति पूर्णौ உளன்‌ | 
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तच्छयोरावृणीमहे गातुं यज्ञाय गातुं यज्ञपतये | दैवी 
स्वस्तिरस्तु எ: स्वस्तिर्मानषेभ्यः । ऊध्वं जिगातु भेषजम्‌ शं नो 
अस्तु द्विपदे शं चतुष्पदे खिलम्‌ (३६. १५. पृ. ७९१) 
ओम्‌ - नमो எனர்‌ எனி अस्त्वग्नये नमः ரன்‌, नम ओव: 
धीभ्यः । नमो वाचे नमो वाचस्पतये नमो विऽणवे महते करोमि | 
(आश्व. गु. ३. ३. ४) 
ளி - इति एतत्‌ सर्वं எனச்‌: स्वयमृक्त्वा (னர்‌ 

वाचयेत्‌ | எனச்‌; शिष्याश्च उत्थाय சரள । 
(खिलम्‌ ३६. १.१.७९१) 
ச वे वेदाः | ओम्‌ तत्‌ सत्‌ - इति-कथयेयुः । पातस्थ- 

जलेन आचायः अत्मानं शिष्यांश्च प्रोक्षेत्‌ ॥ 


७, अथ होमशेषकरणम्‌ 
अनुयाजादिहामान्‌ - 9. १३५) ३९) ३७, ३८, ४१, ४३, ४५, 
ूर्णपा्ननिनयनम्‌, प्रोक्षणम्‌ - १४६, १४७, 
नहोद्रासनम्‌ - १४९, अग्न्युपस्थानं च १५४, 
कृत्वा होमशेषं समापयेत्‌ ॥ 

८. अथ अवभृथस्नानम्‌ 

८, १, 8990 
प्राणानायम्य अदयपूर्वोक्ति..... श्रीमन्नारायणप्रीत्यर्थं श्राव- 

ण्यां श्रवणनक्षव्रे अध्यायोत्सजेनकर्माङ्गमवभृथस्नानं करिष्ये- 
इति வினா संकल्प्य निमज्ज्य स्नात्वा धौतवस्त्रं ரச்‌ च 
धृत्वा ~ माध्याह्निकं कुर्युः | 
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स्मार्तस्तु महास ङ्प कत्वा स्नानं कुर्युः | 


८.२. अथ महासङ्व्पः 

दभेष्वासीनः दभन्‌ धारयमाणः पवित्रपाणिः प्राणा- 
नायम्य-शुक्लाम्बर..... शान्तये | अपवित्रः पवित्रो वा सर्वावस्थां 
गतोऽपि वा। यः स्मरेत्‌ पुण्डरीकाक्षं स बाहयाभ्यन्तरः शुचिः ॥ 
मानसं वाचिकं पापं कमेणा समूपाजितम्‌ । श्रीरामस्मरणेनैव 
व्यपोहति न संशयः ॥ श्रीराम, राम, राम - 


तिथिविष्णुः तथा वारो नक्षत्रं विष्णुरेव च | 
योगश्च करणं चैव सर्वं विष्णुमयं जगत्‌ பு 


हरिः ओम्‌ तत्‌ । श्रीगोविन्द, गोविन्द, गोविन्द - अस्य 
श्रीभगवतः श्रीमदादिनारायणस्य अचिन्त्यया எண்ண 
शक्त्या ध्रियमाणस्य महाजलौघस्य मध्ये परिभ्रमतां अनेककोटि- 
ब्रह्माण्डानां एकतमे अबव्यक्तमहदह दधु रपृथिव्यप्तेजोवाय्वा- 
काशे रावरणैरावृते अस्मिन्‌ महति ब्रह्माण्डकटाहान्तरे, आधार- 
शक्ति-कूर्मानन्तादीनां अष्टानां दिग्गजानां चोपरि प्रतिष्ठिते, 
अतल वितल सुतल तलातल रसातल महातल पातलाख्यानां 
सप्तानां लोकानां उपरितनभागे, पुण्यकृल्निवासभूतानां सत्य तपोः 
जनमहः-स्वर्भुवर्लोकानां षण्णां अधोभागे, எனன फणि- 
राजशेष-सहल्रफणामण्डल विधुते, दिग्दन्तिशुण्डादण्डोत्तम्भिते, 
लोकालोकाचलेन बलयिते, எள सुरासपिदेधि क्षीर சா 
சார்ச்‌: परिक्षिप्ते, जम्बू प्लक्ष शाक शाल्मलि(ल)कुश कच्च पुष्क- 
राख्यैः सप्तभिः द्रीपैः विराजिते.पन्वाशत्कोटिविस्तीणं भूमण्डले- 
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भारत किपुरुष हरिवषं इलावृत रम्यक हिरण्मय ௨௨ 
भद्राश्व केतुमालाख्यैः नवभिः खण्डरुपशोभिते महासरोरुहाकारे 
लक्षयोजनविस्तीर्णे जम्बुद्वीपे 

मेरोः दक्षिणे दिग्भागे भारतवर्ष -- 

दण्डकारण्य चम्पकारण्य विन्ध्यारण्य விளா नमिशा- 
रण्य वेदारण्याद्यनेकपुण्यारण्यालङ्क्ते, रामसेतु - केदारयोमेध्य- 
எ, भागीरथी यमुना गौतमी नमेदा तुङ्गभद्रा எண 
पिनाक्रिनी कावेरी तास्रपर्ण्याद्यनेकपावन नदीमण्डलमण्डिते, 

इन्द्रप्रस्थ अयोध्या मधुरा माया काशी काञ्चयवन्तिका पुरी- 
दवारवत्यादिमुवितदायिनीभिः पुरीभिविभूषिते भरतखण्डे - 


अस्य श्रीभगवतः महापुरुषस्य विष्णो राज्ञया प्रवतंमानस्य 
என: पराधंदयजीविनः आद्यब्रह्मणः द्वितीयपराधें 
प्रथमे वषे, प्रथमे मासे, प्रथमे पक्षे, प्रथमे दिवसे, अह्नि 
द्वितीये यामे, तृतीये ஏன, स्वायम्भुव स्वारोचिष उत्तम तामस- 
रेवत चाक्षुषाख्येषु षट्सु मनुषु अतीतेषु, सप्तम वेवस्वतमन्वन्तरे 
अष्टाविशतितमे कलियुगे प्रथमे पादे शकाब्दे अस्मिन्‌ वतंमाने, 
व्यावहारिकाणां षष्टचाः संवत्सराणां मध्ये... . नाम संवत्सरे 
दक्षिणायने वर्षतां सिह (श्रावण). मासे शुक्लपक्षे. . .. शुभ- 
तिथौ . . . . वासरयुक्तायं श्रवणनक्षत्रयुक्तायां शुभयोग शुभ- 
करणैवंगुण सकलविशेषणविशिष्टायामस्यां. . . . शुनतिथौ - 


अनाद्यविद्यावासनया प्रवतंमानेऽस्मिन्‌ महति संसारचक्र 
विचित्राभिः கண்ர்‌; विचित्रासु योनिषु पुनःपुनरनेकधा- 
जनित्वा केनापि पृणष्यकमविशेषेण इदानींतनमानुप्यं (ன. 
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विशेषं प्राप्तवतो मम जन्माभ्यासात्‌ जन्मप्रभृति एतरक्षणपरथन्त 
बाल्ये वयसि कौमारे यौवने எஸ च, जाग्रत्स्वप्न सुषुप्त्य- 
எனா, मनोवाक्‌कायकर्मंन्द्रिय ज्ञानेन्द्रियव्यापारेः सम्भा- 
वितानां इह॒ जन्मनति जन्मान्तरे च ज्ञाना्ञानकृतानां, र्टस्य- 
कृतानां, प्रकाशकृतानां, ब्रह्महननसुरापान சர்வ गुवेद्धना- 
गमन तत्संसर्गख्य महापातकानाम्‌, स्त्रीगभंहननादीनां अति- 
पातकानान्‌, निषिद्धभक्षणादीनां तत्तन्महापातकसमपातक्ानाम्‌, 

क्षदियतरेश्यवधादीनां उपपातकानाम्‌, मार्जारवधादीनां 
संकरीकरणानाम्‌,कृमिकीटवधादीनं मलिनीकरणानाम्‌, निन्दित 
 धनादांनोपजीवनादीनां अपात्नीकरणानां, विहितकममत्यागादीनां 
என்க, ज्ञानतः सकृत्करतानाम्‌, ` ` अज्ञानतः असकृरत्कृतानां, 
चिरकालाभ्यस्तानां बहुनां बहुविधानां संवंषां पापानाम्‌-- 

सद्यःअपनोदनद्वारा श्रीपरमेश्वगप्रीत्यर्थं ஏகி 
विनायकादिसमस्तहरिहरदेवतासन्निधौ संवत्सरप्रायश्चित्तार्थं 
अध्यायोत्सजेन எனி अवभूथस्नानमह अस्यां महानद्यां करिष्ये - 
इति सङ्कुत्प्य, जले अवगाह्य स्नात्वा धौतवस्त्रं ரான்‌ च धृत्वा 
मध्याद्िक कुर्युः । 

महाषङ्कसपः எ: 
९. अथ சோளா 

प्राणानायम्य. . . -प्रीत्यर्थं श्रावण्यां श्रवणनक्षव्रे अध्या- 
योत्सजैनकर्माङ्धं என்னா ளா देवतानां अग्न्यादिविंशति- 
मण्डलदेवतानां ब्रहमायज्ञदेवादीनां च तर्पणं करिष्ये - इति 
स ङ्कप्य-अप उपस्पृश्य, अक्षतानादाय देवतीर्थेन सकृत्‌ सकृत्‌ । 
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९. 9, नवप्रधानदेषतानां ஈரரர 


ओम्‌ எளி எண்ண ओम्‌ ब्रह्माणं तपयामि । ओम्‌ ளள்‌ 
तर्पयामि । ओम्‌ मेधां तर्पयामि । ओम्‌ प्रज्ञां तपयामि | 
ओम्‌ धारणां तपयामि । ओम्‌ सदसस्पति तपेयामि। ओम्‌ 
अनुमति तपयामि । ओम्‌ छन्दांसि ऋषीन्‌ तपयामि பு 


९. २. अग्न्यादिर्विश्नतिमण्डरदेवतानां तर्षणम्‌ 
| साक्षतजलेन देवतीर्थेन எண सकृत्‌ । | 


ओम्‌ अग्नि तपयामि ட अप्तृणसूर्यान्‌ तर्पयामि ட अग्निं 
तपयामि । शकुन्तं तर्पयामि । ५. अग्नि तपयामि । मित्रा 
वरुणौ तपयायि । अग्नि तर्पयामि । अपः तर्पयामि । अग्नि 
तर्पयामि । १०. मरुतः तपेयामि । अग्नि तपेयामि | சோ ब्रह्म च 
तपयामि । अग्नि तपयामि । इन्द्रासोमौ तपयामि । १५. इन्द्र 
तपयामि ட अग्नामरुतस्तपयामि ட पवमानसोमं तपयामि | 
पवमानसोमं तपयामि | अग्नि तर्पयामि | २०. संज्ञानं तपयामि । 


९, ३ எள ளை சோர 
| देवतीर्थन साक्षतजलेन देवानाम्‌ । | 


उपवीती- 

प्रजापतिः तृप्यतु | எனா तुप्यतु । वेदाः तृप्यन्तु । देवा- 
स्तुप्यन्तु । ५. ऋषयस्तृप्यन्तु । सर्वाणि छन्दांसि तुप्यन्तु | 
ओ ङ्कारस्तृप्यतु । वषट्कारः तृप्यतु । व्याहृतयस्तृप्यन्तु | 
१०. सावित्नी तुप्यतु | यज्ञास्तुप्यन्तु | द्यावापृथिवी तृप्यताम्‌ । 
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अन्तरिज्नं तृप्यतु । अहोरात्राणि तुप्यन्तु | १५. सङख्यास्तुप्यन्तु | 
सिद्ध स्तृप्यन्तु | समुद्रास्तुप्यन्तु | नचस्तृप्यन्तु । गिरयः तृप्यन्तु | 
२०. क्षेतौषधि-वनस्पति-गन्धर्वाप्सरसस्तुप्यन्तु | नागास्तुप्यन्तु | 
वयांसि तुप्यन्तु | गावस्तृप्यन्तु | साध्यास्तुप्यन्तु । २५. विप्रा- 
स्तुप्यन्तु | यक्षास्तुप्यन्तु । रक्षांसि तृप्यन्तु । भूतानि तृप्यन्तु | 
२९. एवमन्तानि तुप्यन्तु ॥ 
९. ४. ऋषीणाम्‌ तषैणम्‌ | 
निवीती प्राजापत्यतीर्थेन (कनिष्ठिकयोरधोभागेन ) एकै 
कस्यापि साक्षतजलेन द्विः तपेणम्‌ कूर्यात्‌ | 


शतचिनस्तृष्यन्तु | माध्यमाः तुप्यन्तु 1 गृत्समदः तृप्यतु | 
विश्वामित्रः ஏடு । ५. वामदेवः तृप्यतु ட अच्रिः तृप्यतु | 
भरद्राजस्तृप्यतु | वसिष्ठस्तृप्यतु | प्रगाथा: तृप्यन्तु । १०. पाव- 
मन्यस्तुप्यन्तु । क्षद्रसूक्तास्तुप्यन्तु | महासूक्तास्तृप्यन्तु | 

९. டி, आचार्याणाम्‌ तर्षणम्‌ 

प्राचीनावीती पित्रतीर्थेन (எக்கி: मध्यभागेन) 
तिलाक्षतजलेन लिः तपंणम्‌ कुर्यात्‌ । 

सुमन्तु जैमिनि वैशम्पायन-पैल-सूत-भाष्य-भारत महा- 
भारत-धर्माचार्यास्तृप्यन्तु । जानन्ति वब्राहुवि என்‌ गौतम 
शाकल्य என माण्डव्य माण्ड्केयास्तृप्यन्तु । गाग वाचक्नवी 
तृप्यतु | वडवा प्रातिथेयौ तृप्यतु । ५. सुलभा ரளி तृप्यतु | 
எனில்‌ तर्पयामि | कौषीतक तर्पयामि । महाकषीतक तपेयामि। 
ர்‌ तपयामि । १०. महेपैङ्चं तपेयामि । सुयज्ञं तपयामि । 
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सांख्यायनं तपयामि । एेतरेयं तपयामि ட महेतरेयं तर्पयामि । 

१५. शाकलं तपेयामि ட बाष्कलं तपयामि । सुजातवक्तनं 

तपेयामि | சிணா तपयामि | என்ன तपयामि । २०. 

सौजामि तपेयामि । शौनकं तपयामि । आश्वलायनं तपयामि | 

ये चान्ये आचार्याः ते सवं तृप्यन्तु तृप्यन्तु तृप्यन्तु ॥ 
जीवत्पितुकः उपवीती आचामेत्‌ । 


९. ६. पित्णां पणम्‌ 

मृतपितृकः प्राचीनावीती पितृतपंणं तिलोदकेन पितृतीर्थेन 
कुर्यात्‌ | एकंकस्यापि चिः । 

पितृन्‌ स्वधा नमस्तपयामि । पितामहान्‌ स्वधा नम- 
स्तपंयामि । प्रपितामहान्‌ स्वधा नमस्तपेयामि | 

मात्रः स्वधा नमस्तपयामि | पितामहीः स्वधा नम- 
स्तर्पयामि । प्रपितामहीः स्वधा नमस्तपंयामि ॥ 

मतामहान्‌ स्वधा எண்‌ । मातुः पितामहान्‌ स्वधा 
नमस्तपयामि । मातुः प्रपितामहान्‌ स्वधा नमस्तपेयामि | 

मातामहीः स्वधा नमस्तपयामि । मातुः पितामहीः स्वधां 
नमस्तपेयामि । मातुः प्रपितामहीः स्वधा नमस्तपयामि ப 

यत्र क्वचनसंस्थानां स्ुत्तृणोपहतात्मानाम्‌ । भूतानां 
तृप्तये तोयं इदमस्तु यथायुखम्‌ ॥ तृप्यत, तृप्यत, ஏனா इति 
जलं विसृजेत्‌ ॥ पवि विसृज्य, उपवीती आचम्य सात्विकः 
त्यागं कुर्यात्‌ ॥ 

अध्यायोत्सजेनविधिः समाप्त; 
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10. அத்யாய உத்ஸர்ஜனம்‌ 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
அக்னிமுகாந்தமான பகுதி 

1. அனுஜ்ஞை. ஆசார்யர்‌ சிஷ்யர்களுடன்‌ முற்பகலில்‌ நத 
தரம்‌ சென்று கால்களை அலம்பியபின்‌ ஆசமனம்‌ செய்து ॐ करिनम 
தாம்பூலம்‌ எடுத்துக்கொண்டு நமோமஹத்ப்ய: என்று சொல்லி 
ஸபையை வணங்கி, அத்யாயோத்ஸர்ஜன கர்மாவைச்‌ செய்ய 
யோக்யதையைத்‌ தமக்குத்‌ தரும்படி ப்ரார்த்தித்து, அனுஜ்ஜஞை 
யைப்‌ பெற வேண்டும்‌. 

2. ஸங்கல்பமும்‌ புண்யாகவாசனமும்‌ 


தேச காலங்களைக்‌ கூறி, அத்யாயோத்ஸர்ஜனாக்யம்‌ காம 
கரிஷ்யே என ஸங்கல்பம்‌ செய்து அதற்கு அங்கமாக புண்யாஹ 
வாசனம்‌ செய்து, புண்யாஹ ஜலத்தினால்‌ ஹோம த்ரவ்யங்களைப்‌ 
ப்ரோக்ஷிக்க வேண்டும்‌, 


3, அக்னி ப்ரதிஷ்டை செய்தல்‌ முதலியன 


விச்சின்ன அக்னி ஸந்தானத்தில்‌ கூறியபடி ௮க்னிப்ர திஷ்டை. 
செய்து, அந்வாதானத்தில்‌ ஸரவித்ர்யாதி ..தேவதானாம்‌ ஆஜ்ய 
த்ரவ்யேண, அக்ன்யாதி தேவதாஞனாம்‌ சருத்ரவ்யபேண என்று கூற 
வேண்டும்‌. மற்றவை எல்லாம்‌ அக்னி ஸந்தானத்தில்‌ உள்ள 
படியே யாகும்‌, 


அவையாவன :-- அக்னி ஸம்ஸ்காரம்‌, பாத்ர ஸாதனம்‌, 
ப்ரஹ்மவரணம்‌, ப்ரணீதா ப்ரணயனம்‌ ஆஜ்ய லம்ஸ்காரம்‌ 
சருவைக்‌ கொண்டு வந்து ப்ரோகணம்‌ அ௮பிகாரணம்‌ செய்தல்‌ 
அக்னி அலங்கரணம்‌ ஆஜ்யபாகம்‌ என்பவை, 


விச்சின்ன அக்னி ஸந்தான என வரும்‌ இடங்களில்‌ அஸ்மின்‌ 
உத்ஸர்ஜன கர்மணி என்று சொல்லிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 


4. ஒன்பது ப்ரதான ஹோமங்கள்‌ 


சிஷ்யர்களால்‌ தர்பத்தின்‌ மூலம்‌ தொடப்பட்டவராக 
இருந்து கொண்டு ஆசார்யர்‌ ஸ்ருவத்தினால்‌ நெய்யை .எடுத்து 
ஸாவித்ர்யை ஸ்வாஹா என்று தொடங்கி ஒன்பது ஹோமங்கள்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. 
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5. மண்டல தேவதைகளுக்கு ஹோமங்கள்‌ 

தூார்வியில்‌ நெய்யைத்‌ கடவி, சருவை இரண்டு தடவை 
(சதுரவத்திகஞுக்காக) அல்லது மூன்று தடவை (பஞ்சாவத்தி 
களுக்காக) எடுத்து துர்வியில்‌ வைத்து,பாத்ரத்திலுள்ள சருவிற்கு 
அபிகாரணம்‌ செய்தபின்‌ குர்வியிலுள்ளதற்கும்‌ அபிகாரணம்‌ 
செய்து, ஓவ்வொரு ரிக்கிறகும்‌ ரிவி தேவதை சந்தஸ்‌ சொல்லி 
அக்னிநீளே என்‌।!து தொடங்கி, இருபது ஹோமங்கள்‌ செய்து, 
ஸ்விஷ்ட.. 5 (7.5 ஹோமமும்‌ செய்து முடிக்க வேண்டும்‌. இந்த 
இருபது ஹோமங்கள்‌ செய்யும்போதும்‌ சிஷ்யர்களால்‌ ஆசார்யா்‌ 
தொடப்பட்டவராக இருக்க வேண்டும்‌, 


குறிப்பு :--மேலே குறிப்பிட்டுள்ள ஒன்று முதல்‌ ஐந்து வரை 
யுள்ள பகுதிகளுக்குக்‌ குறிப்புரை:-- 


உ.த்ஸர்ஜன கர்மாவைச்செய்யும்‌ இனத்தில்‌, ப்ரஹ்மசாரிகள்‌ 
ஸ்நானம்‌ ஸநந்யை, ஸமிதாதானம்‌ செய்தபின்‌ வபனம்‌ ஸ்நாநம்‌ 
யஜ்ஞோபவீகதாரணம்‌ ப்ரஹ்மயஜ்ஞம்‌ இவைகளை முறையே 
செய்ய வேண்டும்‌. க்ருஹஸ்கர்கள்‌ ஸ்நாநம்‌ ஸந்த்யை யஜ்ஞோப 
வீதகாரணம்‌ ப்ரஹ்ஈயஜ்ஞம்‌ : இவைகளைச்‌ செய்து, பிறகு 
உத்ஸர்‌ஜன கர்மாவைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. உத்ஸர்ஜன கர்ம, 
பெரும்பாலும்‌ முற்பகலில்‌ செய்யப்படுவதாலும்‌ அப்போது மாத்‌ 
யாஹ்விசுத்திற்குரிய காலம்‌ வராததாலும்‌ மாத்யாஹ்னிகம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டாம்‌, உக்ஸர்‌ஜனாங்கஸ்நாநம்‌ செய்து தர்ப்‌ 
பணம்‌ செய்த பிறகு உபாகர்ம தொடங்குவதற்கு முன்பு மாத்‌ 
யாஹ்னிகத்தைச்‌ செய்யலாம்‌, பிறகு ஆசார்யருடன்‌ நரம்‌ 
சென்று அவர்‌ செய்யும்‌ கார்யங்களில்‌ அன்வயிக்க வேண்டும்‌. 
ஆசார்யர்‌ உதவி கிடைக்காது ஹோமம்‌ செய்ய முடியாது 
போனால்‌ க்ருஹஸ்தர்கள்‌ இதிவாராதிகளைச்‌ சொல்லி, உத்ஸர்ஜன 
கர்ம கரிஷ்யே என்று ஸங்கல்பம்‌ செய்து, ததங்கம்‌, வேதாரம்பம்‌ 
கரிஷ்யே என்று சொல்லி வேதாரம்பம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ 


2, ௮க்னி பிரதிஷ்டை முதவியன ஆசார்யர்‌ செய்வர்‌. 
அக்ன்யாதிப்ய: வோ ஜுஷ்டம்‌ நிர்வபாமி, ப்ரோக்ஷாமி, அபிகார 
யாமி என்று சிலர்‌ நிர்வாபம்‌ ப்ரோருணம்‌ அபிகாரணங்களைச்‌ 
சருவிற்குச்‌ செய்வர்‌. 


8, தேவதைகளுக்கு ஆசார்யர்‌ ஹோமம்‌ செய்யும்‌ போது 
சிஷ்யர்கள்‌ பலர்‌ இருப்பின்‌ அவரை ஸ்பார்சிப்பது சாத்ய 
மில்லை.  ரிக்குகளைச்‌ சொல்லி ஹோமம்‌ செய்யும்‌ போது முதலில்‌ 
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ஓம்‌ என்று சொல்லி ரிக்கைக்‌ கூறி ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 
சிஷ்யர்களிடையில்‌ ஒரு பஞ்சாவத்தியிருந்தா லும்‌ பஞ்சாவதானம்‌ 
செய்துகான்‌ ஹோமம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பஞ்சாவநானத்தில்‌ 
சதுரவதானம்‌ அடங்கும்‌. ப்ரதான ஹோமங்கள்‌ செய்யப்பட்டது 
போன்றே ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ ஹோமமும்‌ சிஷ்யர்கள்‌ இருப்பதைப்‌ 
பார்த்து சதுரவதானமாகவோ பஞ்சாவதானமாகவோ செய்யப்‌ 
படவேண்டும்‌. 
ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
6. அத்யாய உத்ஸர்ஜனாங்க வேதாரம்பம்‌ 

ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, அத்யாயோத்ஸர்ஜன ...(வதா£ 
ரம்பம்‌ கரிஷ்யே என்று ஸங்கல்பம்‌ செய்து அக்னிக்குப்‌ பின்னால்‌ 
ஆசார்யரும்‌, சிஷ்யர்களும்‌ கிழக்கு நோக்கியமர்ந்து ஜலமுள்ள 
பாத்ரத்தில்‌ தர்ப்பங்களை வைத்து ப்ரஹ்மாஞ்ஜலி செய்துகொண்டு 
ப்ரணவம்‌, வ்யாஹ்ருதி, காயத்ரி இவைக& மூன்று முறை 
சொன்ன பிறகு அஈனிமீளே என்று தொடங்கி ஸம்ஜ்ஞானம்‌ 
உசநாவதத்‌-- வரை ஆசார்யர்‌ ஓவ்வொரு பகுதியாக உரத்துச்‌ 
சொல்ல, சிஷயர்களும்‌ அதைப்‌ பின்பற்றிச்‌ சொல்லி, உத்ஸ்‌ 
ருஷ்டா வை வேதா: என்று சொல்லி முடிப்பர்‌. பிறகு ஆசார்யர்‌ 
பாத்ரத்திலுள்ள ஜலத்தால்‌ தன்னை ப்ரோக்ஷித்துக்‌ கொண்டு, 
சிஷ்யாகளையும்‌ ப்ரோக்ஷிப்பர்‌, 


குறிப்பு: காயத்ரியை, ப்ரஹ்மயஜ்ஞத்தில்‌ கூறுவதுபோல்‌ 
பாதம்‌ பாதமாகவும்‌, பாதி பாதியாகவும்‌, முழுவதுமாகவும்‌ கூற 
வேண்டும்‌ என்பர்‌- நாராயணரும்‌, காரிகைகாரரும்‌, பக்கம்‌ 292, 

சிலர்‌, ஓம்‌ பூ: முதலியவற்றை காயத்ரியுடன்‌ தனித்‌ தனியே 
இணைத்துச்‌ சொல்வர்‌. 


கைகள்‌ இரண்டையும்‌ சேர்த்துச்‌ செய்யப்படும்‌ கைகூப்பு 
குலுக்கு ப்ரஹ்மாஞ்ஜலி எனப்பெயர்‌. ஸம்ஹத்ய பாணீ அத்யேயம்‌ 
ஸ ஹிப்ரஹ்மாஞ்ஜலி: ஸ்ம்ருத: (2-71) என்பர்‌ மனு, இரண்டு 
பவித்ர விரல்களிலும்‌ பவித்ரம்‌ தரித்துச்‌ செய்யப்படும்‌ அஞ்ஜலி 
ப்ரஹ்மாஞ்ஜலி என்பர்‌ ஹரதத்தர்‌, த௲ஷிணோத்தரெள பாணீ 
பவித்ரவந்தெள ஸந்ததாதி, ஏஷ: ப்ரஹ்மாஞ்ஜலி:--என்பது- அவர்‌ 
உரை. பக்கம்‌ 149, தர்ப்பத்தைக்‌ கையில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு 
செய்யப்படும்‌ அஞ்ஜலி என்று ப்ர. பா. கருதும்‌. பக்கம்‌ 269, 


முக்யமான ஒரு விஷயம்‌: உத்ஸர்ஜனம்‌ வேத அத்யய 
னத்தை நிறுத்திக்‌ கொள்வதற்காக ஏற்பட்டது, எனவே, 
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அதற்கு ௮ங்கமாக வேத வாக்யங்களை மாத்ரம்‌ கூற வேண்டுமே 
ஒழிய, சிக்ை வ்யாகரணம்‌ முதலான விடப்பட வேண்டாத 
சாஸ்த்ர வாக்யங்களையும்‌, விட வேண்டிய வேதவாக்யங்களுடன்‌ 
கூறுவது பொருத்தமுடையதாகப்‌ படவில்லை. ப்ரயோகபாரி 
ஜாதம்‌ (பக்கம்‌ 269) மார்க்கண்டேயஸ்ம்ருதி இவைகள்‌ அங்க 
வாக்யங்களை கூறும்படி. கொடுத்திருக்கின்றன. ஸத்ரகாரர௱ன்‌" 
ஆச்வலாயனர்‌ அங்க வாக்யங்களைக்‌ . கூறும்படி. விதிக்கவில்லை. 
விரும்பியிருந்தால்‌ ப்ரஹ்மயஜ்ஞத்தில்‌ கூறியதைப்‌ போல்‌ 
இங்கும்‌ சல நூல்களை அவர்‌ ப்ரஸ்தாபித்திருக்கலாம்‌. அவர்‌ 
விதிக்காததால்‌.அங்க நூல்களின்‌ வாக்யங்களைக்‌ கூறாமலிருப்பதே 
நலலது. 


ஆனால்‌ அங்கங்களைச்‌ சேர்த்ததற்கு ஒரு ஸமாதானம்‌ கூற 
லாம்‌. வேத அத்யயனத்தை நிறுத்திய பின்‌ வித்யார்த்தி எதையும்‌ 
படிக்காமல்‌ இருக்கப்‌ போவதில்லை, சில ஸ்ம்ருஇகள்‌ கூறியது 
போல்‌ அங்க நூல்களின்‌ அத்யயனத்தை அவன்‌ உடனே 
தொடங்க வேண்டும்‌ என்பதற்கு அடையாளமாக அங்க வாக்யங்‌ 
களான அத சிகூாம்‌ முதலியவை கூறப்‌ படுவதாகக்‌ கருதலாம்‌. 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 
7. ஹோமசேஷ ஸமாபனம்‌ 
ஸ்விஷ்டக்ருத்திற்குப்‌ பிறரு செய்ய வேண்டிய அனுயாஜம்‌ 
முதலான ஹோமங்களைச்‌ செய்து ப்ரணீதாநிநயனம்‌ ப்ரோக்ஷணம்‌ 
ப்ரஹ்மோத்வாஸனம்‌ இவற்றைச்‌ செய்து அக்னி உபஸ்தானம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. பக்கங்கள்‌ 151, 152, 152, 154 - இவற்றில்‌ 
கொடுக்கப்‌ பட்ட ஒளபாஸனம்‌ செய்யப்பட வேண்டாம்‌. 
8. அவப்ருதஸ்நாஈம்‌ 
ப்ரயோக விளக்கம்‌: 
8. 1. லகுஸங்கல்பம்‌ 
ப்ராணாயாமம்‌ செய்து அத்யபூர்வோக்த......ப்ரீத்யர்த்தம்‌ 
அத்யாய...அவப்ருத ஸ்நா௩ம்‌ கரிஷ்யே என சிறிய ஸங்கல்பம்‌ 
செய்து கொண்டு ஸரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ ஸ்நாநம்‌ செய்வர்‌. சுத்த 
வஸ்த்ரம்‌ புண்ட்ரம்‌ தரித்து மாத்யாஹ்னிகம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
8, 2 மஹா ஸங்கல்பம்‌ 


ஸ்மார்த்தர்கள்‌ பவித்ரம்‌ ,தரித்து ப்ராணாயாமம்‌ செய்து 
சுக்லாம்பர ... என்று தொடங்கி கரிஷ்யே (பக்கம்‌ 300) வரை 
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சொல்லி ஸ்நாநம்‌ செய்வர்‌ பின்‌ உலர்ந்த வஸ்த்ரம்‌ புண்ட்ரம்‌ 
முதலியவை தரித்து மாத்யாஹ்னிகம்‌ செய்வர்‌, 


குறிப்பு:--இந்த்‌ ஸ்நாநத்தை ஆச்வலாயனர்‌ ००. @ (10 4-5-20 
என்பதில்‌ அப: அப்யவயந்தி என விதித்திருக்கிறார்‌. முடியாத 
வர்கள்‌ ப்ரோக்ணம்‌ செய்து கொள்ளலாம்‌, 


9. உத்ஸர்ஐனாங்க தர்ப்பணம்‌ 
ப்ரயோக விளக்கம்‌ 


ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, ப்ரீத்யர்த்தம்‌ ஸாவித்ர்யாதி...தேவா 
தீநாம்‌ ௪ தர்ப்பணம்‌ கரிஷ்யே என்று ஸங்கல்பம்‌ செய்து, 
அக்ஷதை கலந்த ஜலத்தால்‌ ஸாவித்ர்யாதி ஒன்பது தேவதை 
களுக்கும்‌, அக்னி முதலான இருபது தேவதைகளுக்கும்‌ ப்ரஹ்மா 
த்ருப்பது என்று தொடங்கும்‌ தேவதைகளுக்கும்‌ சதர்ச்சின: 
த்ருப்யந்து என்று தொடங்கும்‌ மஹர்ஷிகளுக்கும்‌ தர்ப்பணம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌. ஸுமந்து முதலானவர்களுக்கு எள்‌ கலந்த 
அக்ஷ்தை ஜலத்தினாலும்‌, பித்ருக்களுக்கு எள்‌ ஜலத்தாலும்‌ 
தூர்ப்பணம்‌. 


குறிப்பு: அக்னிம்‌ தர்ப்பயாமி என்று தொடங்கியுள்ளதில்‌ 
பன்னிரண்டாவது தர்ப்பணக்தை வர்மாணம்‌ தர்ப்பயாமி என்றும்‌, 
விச்வான்‌ தேவான்‌ தர்ப்பயாமி என்றும்‌ சிலர்‌ சொல்லிச்‌ செய்வர்‌. 

இரண்டாவது தர்ப்பணத்தில்‌ அப்த்ருணஸூர்யான்‌ என்று 
மந்த்ரம்‌ சொல்லப்படவேண்டும்‌. ஸுூர்யம்‌ என்று அல்ல, 
அக்னிம்‌ தர்ப்பயாமி என்று தொடங்கும்‌ தர்ப்பணத்தை அக்னி 
மீளே முதலான ரிக்குகளைச்‌ சொல்லிச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பது 
ஜயந்தர்‌ கருத்து. உபாகர்மாவின்‌ கொடக்கத்தில்‌ கெளதமர்‌ 
முதலான மஹ்ர்ஷிகளை ஆவாஹனம்‌ செய்து பூஜிப்பர்‌ இலர்‌. 
ஆனால்‌ இது மஹ்ர்ஷியால்‌ விதிக்கப்படவில்லை. முடிவிலும்‌ 
புண்யாஹ வாசனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பது இலர்‌ கருத்து, 


உத்ஸர்ஐனத்தில்‌ செய்யப்படும்‌ கர்மாக்கள்‌: 
1. அனுஜ்ஞை, 2. ஸங்கல்பம்‌, புண்யாஹவாசனம்‌, 3. அக்னி 
முகாந்தம்‌, 4, ஸாவித்ர்யாதி ஹோமம்‌, 5. அக்ன்யாதிஹோமம்‌, 


6. வேதாரம்பம்‌, 7, ஹோம சேஷ ஸமாபனம்‌, 8. नण. 
9. தர்ப்பணம்‌. 


அத்யாய-உத்ஸர்‌ஜன க்ரமம்‌ முற்றும்‌: 
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१७. अथ अध्यायोपाकर्मक्रमः 
प्रथमो मागः 
१. सङ्कटः 
आचायः शिष्यैः सह नदीतीरं गत्वा कृतमाध्याल्लिकक्रियः, 
எ, விளி; धारयमाणः पवित्रपाणिः प्राणानायम्य, 
णुक्लाम्बर . . . . श्रीगोविन्देत्यादि.... उक्त्वा.... प्रीत्यर्थं 
एतेषां गृहस्थानां ब्रह्मचारिणाम्‌ मम च अध्येष्यमाणानां छन्दसां 
सवीयेत्वाय श्रावण्यां श्रवणनक्षव्रे अध्यायोपाकरणकमं करिष्ये 
इति सङ्कुत्प्य - सात्विकत्याग कृत्वा, उपाकर्माङ्कपुण्याहवाचनं 
करत्वा, पुण्याहजलेन होमद्रव्याणि प्रोक्षेत्‌ । साविव्यादयः प्री- 
ग्रन्तामिति पृण्याहे विशेषः ॥ 


प्रथमोपाफृतिश्चेत्‌ नान्दी मुखपूर्वं कुर्यात्‌। “எனி கரட்‌ 
अभ्युदयश्चाद्धं हिरण्यरूपेणाद्य करिष्ये" इति सङ्कुहप्य, पुण्याह्‌- 
वाचनं अभ्युदयश्राद्ध च कुर्यात्‌ | 

२. अग्निप्रतिष्ठादीनि 

ஈக उल्लिख्य षडंखाः, शकलं स्थण्डिले निधाय 
स्थलं प्रोक्ष्य शकलं प्राडनिरस्य अप उपस्पृश्य, ओम्‌ भूर्भुवः स्व-- 
इति रेखात्वग्नि प्रतिष्ठाप्य - சர்‌ रहगणपुत्तः गोतमः 
अग्निस्तिष्टुप्‌ । எனால்‌ विनियोगः । एट्यग्ने इह होता 
नि षीद अदन्धः सु पुरएता भवा नः। अवतां त्वा रोदसी विश्वमिन्वे 
यजा महे सौमनसाय देवान्‌ ப अग्निमावाहयामि । जुष्टो दमूना 
आत्रेयः वसुश्रुतः अग्तिस्तिष्टुप्‌ अग्निनिमस्कारे बिनियोगःः 


310 எரா ர்கள்‌; 


ஏ दमूना என்ன்‌ इमं नो यज्ञमुप याहि சனா । विश्वाः 
अग्ने अभियुजो எனா शचरूयतां आ भरा भोजनानि । अग्नये नमः 
(अञ्जलि कृत्वा) चत्वारि ஏஜா वामदेवः जातवेदाः अग्नि- 
ர | अग्निमूतिध्याने विनियोगः । 


ஏன்‌ ஏன त्रयो अस्य पादाः द्र शीषे सप्त हस्तासो 
अस्य | विधा என்‌ वृषभो रोरवीति महो देवो मर्त्या आ विवेश; 


सप्हस्तः चतुःगु द्गः सप्तजिह्व சளி; । त्रिपात्‌ प्रसन्नवदनः 
सुखासीनः शुचिस्स्मितः ॥ स्वाहां तु दक्षिणे पावे देवीं वामे 
स्वधां तथा | ௭௨ दक्षिणहस्तेश्च शक्तिमन्तं எ सवम्‌ | 
तोमरं व्यजनं वामेः घृतपात्रं तु धारयन्‌ ॥ 


ஏகக்‌ जटावद्धं गौरव्रणे महौजसम्‌ | धूमध्वजं 
लोहिताक्नं எனா सर्वेक्रामदम्‌ | आत्माभिमुखमासीनमेवं 
ध्यायेद्धुताणनम्‌ ப 

अग्निनाग्निःसमिध्यते कविगृंहपतिर्युवा । ளான: 
प्राङ्मुख देवाग्ने ममाभिमूखो भव । अग्नये नमः | எக்கர்‌; 
स्वचितम्‌ ॥ (अक्षतान्‌ क्षिपेत्‌) 


३. अन्वाधानम्‌ 


समिदुदयमादाय, तद द्गमन्वाधानं करिष्ये । अत्र (अस्मि- 
வாக்கர்‌) देवतापरिग्रहारथम्‌ - अग्निं जातवेद 
समिध्मेन, प्रजापति प्रजापति चाधारदेवते आज्येन, अग्नीषोमौ 
चक्षुषी आज्येन- 
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सावित्रयादिनवप्रधानदेवताः आज्येन, अग्न्यादिविशति- 
मण्डलदेवताः दधिसक्तुद्रव्येण,परमात्मानं यजोपवीतेन, दधिसक्तु- 
शेषेणाग्नि स्विष्टकरतम्‌-- 

द्ध्मसन्नहनेन रुद्रम्‌, विश्वान्‌ देवान्‌ संखावेण, अयसमग्नि 
देवान्‌ विष्णुमग्नि वायुं सूर्यं प्रजापति चेताः प्रायश्चित्तदेवता 
எனனை, समस्तविपर्यास परिहरणार्थं देवान्‌ मरुत; 
आज्येन, एवं सांगेन कर्मणा सद्यो यक्ष्ये । अंगदेवताः प्रधान- 
देवताः प्रायष्चित्तदेवताः सर्वाः सिहताः सन्तु । स्वाहा-प्रजा- 
पतय इदम्‌- (एकां समिधमाधाय) स्वाहा-प्रजापतय इदम्‌ - 
(अपरां समिधमाधाय) ॥ 


४. अग्निसंस्कारादीनि 
१. விக்‌ पाणिना अग्निं तिः - प्रदक्षिणं परिसमुह्य 
परिस्तीर्य, पात्रसादना्थं अग्नेः उत्तरतः, ब्रह्मासनार्थं दक्षिणतश्च 
कांश्चन दर्भानास्तीयं ~ परिस्तरणदर्भान्‌ दक्षिणानुत्तरान्‌ उत्त- 
रान्‌ अधरांश्च कृत्वा, ओं भूभुवः स्वः इति எர ள்‌: परिषिच्य 
எண்‌ प्रोक्षणीपावं எள்‌ प्रणीतापातं எனா 
इध्मं बहिश्च சல்‌ न्यक्‌. च सादयेत्‌ ॥ 


२. प्रोक्षणीपात्रमादाय तव्रैवोत्तानं निधाय प्रादेणमातरौ 
दभा पविते कृत्वा என்னா, अक्षतैः सह॒ अपः आसिच्य 
पविवाभ्यां विः வேச, पात्राणि उत्तानानि कृत्वा, इध्माबहिषोः 
என்‌ என सर्वाणि पात्राणि त्रिः प्रोक्षति । 
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३. अस्मिन्‌ उपाकर्माख्यकर्मणि ब्रह्माणं त्वां वृणे' ।'"वृतोऽ- 
स्मि करिष्ये” इति प्रतिवचनम्‌ । अग्रेणाग्नि परीत्य दक्षिणतः 
आस्तीर्णेषु दर्भेषु एकं आदाय, "निरस्तः परावयुःइति नेत्या 
निरस्य, अप उपस्पृश्य, “इदमहमवविसोः सदने सीदामि!" इति 
उदडमुखः उपविश्य- “बृहस्पतिः ब्रह्मा ब्रह्मसदने आसिष्यते | 
बृहस्पते यज्ञं गोपायः' इति எனா जपेत्‌ | 


४. प्रणीतापात्रं अग्नेः प्रत्यडः निधाय पूर्वपवित्रे उदगग्र 
अन्तनिधाय अक्षतः सह उदक पूरयित्वा (उत्पूृतवाररिणा च्चिः 
संपूयं इति केचित्‌) तिः प्रागुत्पूय - गन्धादि प्रक्षिप्य-- 


५. “ब्रह्मन्‌ अपः प्रणेष्यामि इति ब्रह्माणमामन्त्य - "ओम्‌ 
भूर्भुवः स्वः । बृहस्पतिप्रसूतः । ओं प्रणय" इति उत्तरं ब्रह्मणो 
लब्धा, कर्ता - प्रणीतापाचरं घ्राणान्तं. उद्वृत्य उत्तरतोऽगेः दर्भेषु 
निधाय, वरुणाय नमः | सकलाराधनैः स्वचितम्‌ इति अक्षतान्‌ 
प्रक्षिप्य देः ரண. ते पविते दधिसक्तुपाव्रे निधाय दधि- 
எனக்‌: पूरयित्वा सक्तून्‌ எனா प्रोक्ष्य निधाय - 


६. आज्यपृत्रे तै पवित्रे निधाय, आज्यमांसिच्य, अंगारान्‌ 
बहिः परिस्तरणात्‌ उदीच्यां निरुह्य तेषु अधिश्रित्य, ज्वलता 
அரசனின்‌ अङगुष्ठपवमाे द्वे दभग प्रच्छिद्य प्रक्षाठय प्रत्यस्य, 
तेनव ज्वलता उल्मुकेन आज्यं दधिसकतश्च चिः ரர்‌ कृत्वा, 
उद्मुकं निरस्य, अप उपस्पृश्य, आज्यं कषेत्निवोदगुह्मास्य, अङ्खा- 
रान्‌ प्रत्युह्य -- | 
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सवितुष्ट्वा हिरण्यस्तूपः । सविता - पुरउष्णिक्‌ | 
आज्योत्पवने विनियोगः - ्षवितुष्टबा प्रसव उत्पुनामि अच्िद्रिण 
पवित्रेण वसोः सूयेस्य ஈண்‌: ப 


इति अंगृष्ठोपकनिष्ठिकाभ्यां उत्तानाभ्यां पाणिभ्यां 
எரர்‌, सकृन्मन्त्रेण, 12: तूष्णीम्‌ । पवित्रे भूमौ निधाय 
என, प्रागग्रं अग्नौ प्रहरेत्‌ ட अपः उपस्पृशेत्‌ । अग्नः पश्चात्‌ 
बहिःसन्नहनमास्तीय॑तस्यां प्रागग्रं बहिः आस्तीर्य எனன 
निधाय-- 

७, सदर सवी आदाय अग्नौ प्रताप्य दभः संमृज्य पुनः 
प्रताप्य प्रोक्ष्य, आज्यात्‌ उत्तरतो निधाय, दर्भान्‌ प्रोक्ष्य अग्नौ 
प्रहरेत्‌ । सुवेणाज्यं आदाय दधिसक्तुमभिघाये अग्नि-आज्ययोः 
मध्ये नीत्वा, आज्याद्‌ दक्षिणतः बहिषि आसाद्य पुनरभिघारयेत्‌ | 


८. विश्वानि नः इति तृचस्य எண: ஏரா: ऋषिः | 
என்ன विष्ट्प्‌ छन्दः । अगन्यलंकरणे विनियोगः । 


विश्वानि नः சள जातवेदः सिन्धुं न नावा दुरिताति पर्षि। 
अग्ने என்கன गृणानोऽस्माकं बोध्यविता तनूनाम्‌ ॥ यस्ता 
हृदा कीरिणा मन्यमानः अमर्त्यं मर्त्यो जोहवीमि । जातवेदो यशो 
अस्मासु 89% प्रजाभिरग्ने अमृतत्वमण्याम्‌ ।॥ यस्मै स सूकरे 
जातवेद उ लोक्रमण्ने कृणवः स्योनम्‌ । अश्विनं எ ஏன்‌ 
वीरवन्तं गोमन्तं रयि नशते स्वस्ति ப अक्षतान्‌ प्रदक्षिणं 
अभ्नि-परितः ेशानीतः आरभ्य दिक्षु विदिक्षु च निधाय अग्नये, 
नमः । ब्रह्मणे नमः । आत्मने नमः - इति अक्षतान्‌ विकीर्य 
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९. इप्ममादाय इध्मबन्धनरज्जुं अनुयाजसमिधं च पू्ण- 
पात्रे उदगग्रां निधाय इध्मं द्विरभिघायं, इध्ममलंकृत्य, “अस्मिन्‌ 
उपाकमंहोमकर्मणि ब्रह्मन्‌ इध्ममाधास्ये'' इति आमन्त्य [आध- 
त्स्वेति प्रतिवचनम्‌ | 


अयत इध्मः वामदेवः जातवेदाः எண: ட்ரை | 
इध्माधानें विनियोगः । अय त इष्मः आत्मा जातवेदः तेनेध्यस्व | 
என்ன चेद | वधेय चास्मान्‌ प्रजया पशुभिः ब्रह्मवच॑सेन எள- 
येन समेधय स्वाहा-- | इध्मं निधाय] अग्नये जातवेदसे 
समिध्यमानाय इदम्‌ न मम- 


१०. प्रजापति मनसा ध्यायन्‌ सूत्रेण तृष्णीं वायन्यादारभ्या- 
ग्ेयान्तं आघारयति । स्वाहा - प्रजापतय इदम्‌ । नैक्त्याः 
आरभ्य एेशान्यन्तम्‌-स्वाहा-प्रजापतय इदम्‌-इति आज्यं आधार- 
यति | 


अग्नये स्वाहा, अग्नये इदं न मम [अग्नौ उत्तरभागे | सोमाय 
स्वाहा - सोमायेदं न मम [अग्नौ दक्षिणभागे | । अन्वाधानप्रभृति 
एतत्क्षणपर्यन्तं मध्ये सम्भावितसमस्तदोषप्रायश्चित्ता्थं सवं. 
प्रायश्चित्तं होष्यामि - ओम्‌-भूभुंवस्स्वः स्वाहा, प्रजापतये इदम्‌, 
न मम ப 
द्वितीयो भागः 
५, अथ प्रधानहोमाः 


आचायः शिष्येरन्वारब्धः नव॒ आज्याहृतीः ओम्‌-ूर्वाः 
जुहोति । 


ब्रह्मणे 
श्रद्धायै 
मेधाय 
. प्रज्ञाये 


८० € ऊ 
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. साविव्ये स्वाहा 


स्वाहा 
स्वाहा 
स्वाहा 
स्वाहा 


, धारणाय स्वाहा 
. सदसस्पतये स्वाहा सदसस्पतय इदम्‌ न 
. अनुमतये स्वाहा अनुमतय इदम्‌ न 
छन्दोभ्यः ऋषिभ्यःस्वाहाछन्दोभ्यःऋषिभ्यददम्‌ न मम 


எனா इदम्‌ 
ब्रह्मण इदम्‌ 
श्रद्धाया इदम्‌ 
मेधाया इदम्‌ 
प्रज्ञाया इदम्‌ 


धारणाया इदम्‌ 


न 
न 
त 
न 
न 


ப்‌ 
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मम | 
मम | 
8௭ | 
8 | 
8 | 
मम | 
8 | 
मम | 


६, अग्न्यादि கோள பகர? 


अथ दर््यामुपस्तीयं दधिसक्त॒तः मध्यात्‌ प्रथमं, पूर्वार्धात्‌ 
द्वितीयं [चतुरवत्तिनाम्‌] पश्चार्धाच्चि तृतीयं चावदानं ன்ட்‌ 
वत्तिनां ] कृत्वा स्थालीस्थं हवि रभिघायं எண்‌ चाभिघारयति । 
[ एवं प्रतिहोमं कुर्यात्‌ | 

१. अग्निमीठे मधुच्छन्दाः अग्निः गायत्री | उपाकरम॑प्रधान- 


दधिसक्तुहोमे विनियोगः- 


अग्नमौरे पुरोहितं ज्ञस्य சோர்வு होतारं रनधातमम्‌ ॥ 


स्वाहा, अग्नय इदम्‌ न मम 


[ऋ. १, १. १. 


२. दर्वीमुपस्ती्यत्यादि-- कुषुम्भकस्तत्‌ अगस्त्यः अपूतृण- 
सूर्याः देवता । अनुष्टुप्‌ छन्दः | उपाकरमंप्रधानदधिसक्तुहोमे 


वनियो ग्‌ः-- 
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சாணி गिरेः प्रवतैमानकः । 

रदिचकश्यारसं विषमरसं बृधिक ते विषम्‌ | 
களான इदम्‌ न मम । [ऋ. १. १९१. १६] 


३. दर्वीमुपस्तीयंत्यादि - समग्ने इत्यस्य गृत्समदः अग्निः 
देवता | जगतीच्छन्दः। उपाकमं प्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः- 


समने எர लमाशवश्चक्षणिः சாஹா खमक्मनस्परि । 
स बनेभ्यस्त्वमोषी्यः तं ஏர்‌ कृपते जायसे ரப 
स्वाहा-अग्नये इदम्‌ न मम-- [ऋ. २. १. १. 


४. दर्वीमुपस्तीर्यत्यादि - आवदन्‌ गृत्समदः । शकुन्तौ 
जगती | उपाकमंप्रधानदधिसक्तृहोमे विनियोगः-- 


சாசன என்‌ எள बद तूष्णीमासीनः सुमति चिकिद्वि नः 
यदुरपतन्‌ बदसि करकैरियैथा बृहद्‌ देम विदथे सुवीराः ॥ 
स्वाहा- शकुन्ताय इदम्‌ न मम | [| ऋ. २.४३.३. | 


५. दर्वीमुपस्तीयेत्यादि - सोमस्य मा विश्वामित्रः अग्निः 
देवता, वरिष्ट्प्‌ | उपाकमंप्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः- 


सोमस्य मा तवसं ரன்‌ बहि चक्थं विदथे यजध्यै | 
देवौ अच्छा எட यज्ञ अद्रि शमाये अग्ने तन्वं ரான ப 


स्वाहा- अग्नय इदम्‌ न मम | | ऋ. ३. १. १. 
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६. दर्वीमूपस्तीयत्यादि - गृणाना जमदग्निः मित्रावरुणौ 
देवता, गायती । उपाकरम॑प्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः- 
गृणाना जमदग्निना ள்ளன सीदतम्‌ | 
पाते सोमं कऋरताब्रधा।। [ऋ. ३. ६२. १८. 
स्वाहा - मित्रावरुणाभ्याम्‌ - इदम्‌ न मम | 
७. दर्वीमुपस्तीयंत्यादि - त्वां हयग्ने वामदेवः | अष्टिः | 
अग्निः। उपाकमंप्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः- 
तवा என்‌ सदमित्‌ समन्यवो देवासो 
देवमरति न्येरिरं इति क्रत्वा न्येरिरे | 
अमत्य यजत என்ன देवमादेे 
जनत प्रचेतसं विशवमादेयं जनत प्रचेतसम्‌ ॥ 
स्वाहा - अग्नय इदम्‌ न मम। | ऋ. ४. १. १, | 
८. दर्वीमूपस्ती्येत्यादि - धामन्ते वामदेवः | आपो देवता । 
जगती । उपाकरमंप्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः- 
धामन्‌ ते विश्च எர श्रितमन्तः समरे ணாள 
अपामनीके समिथे य आभृतः तमश्याम मधुमन्तं त சிர | 


स्वाहा - अद्य इदम्‌ न मम | ऋ. ४. ५८. ११. 
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९. दर्वीमुपस्तीरयेत्यादि - अधोध्यगिनिः बुध-गविष्ठिरौ 
ऋषी | எர । उपाकमंप्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः- 


अबोध्यग्निः समिधा जनानां प्रति धेलुमिवायतीयुषासम्‌ । 
यह्वा ग्र वयाुभ्जिहानाः पर मानः ஈண்‌ नाकमच्छ ॥ 
स्वाहा - अग्नय इदम्‌ न मम | [ऋ. ५. १. १.] 


१० .दर्वीमुपस्ती्येत्यादि-गन्ता नो एवयामरुत्‌-कषिः। मरुतः 
दैवता । अतिजगती | उपाकरमप्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः- 


गन्ता नो यज्ञ यज्ञियाः सुमि ள்ள इवमरक्ः एवयामसत्‌। 
ज्येष्ठासो உ ணன்‌ व्योमनि वृतस्य प्रचेतसः स्यात दुधेतयो निद; | 
स्वाहा - मरुद्धचः इदम्‌ न मम ட [ऋ. ५, ८७. ९. | 


११. दर्वीमुपस्तीयेत्यादि - स्व ह्यग्ने भरद्वाजः । अग्निः 
க । उपाकरमप्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः- 


त हने प्रथमो मनोताऽस्वाः धियो अमनो दस्म होता । 
ल सौं वृषन्‌ अकृणोरु सहो विश्वस्मै सहसे सहध्यै ॥ 
स्वाहा - अग्नय इदम्‌ न मम | [ऋ. ६. १. १.] 


१२. दर्वीमुपस्तीयेत्यादि -यो न्‌; स्वः, पायुर्भारद्ाजः, 
देवाः ब्रह्म च देवता । अनुष्टुप्‌ छन्दः ! उपाकरमप्रधानदधिसक्तु- 
होमे विनियोगः 
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योनः सो अरणो यश्च निष्ट्यो जिघांसति । 
देवास्ते ஈீ ஏர बरह्म ஈன்‌ ममान्तरम्‌ ॥ [ ६. ७५. १९.] 
स्वाहा - देवेभ्यः ब्रह्मणे च इदम्‌ न मम | 


१३. दर्वीमुपस्तीयंत्यादि - अग्नि नरो - वसिष्ठः, अग्निः 
विराट्‌ | उपाकरमं प्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः- 


अग्नि ண்‌ दीधितिभिररण्योः हस्तच्युती जनयन्त ஈர । 
ர்‌ गृहदपतिमथभुम्‌ ॥ 
स्वाहा - अग्नये इदम्‌ न मम | [ऋ. ७. १. 8] 


१४. दर्वीमुपस्तीरयेत्यादि - प्रति என்‌, वसिष्ठः इन्द्रासोमौ 
देवता, अनुष्ट्प्‌ | उपाकमंप्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः- 


प्रति चक्ष्व वि என்னை सोम जागृतम्‌ । 
रोभ्यो वधमस्यतम्‌ अनि यातुमद्धयः ॥ 
स्वाहा - इन्द्रासोमाभ्यामिदम्‌ न मम । [ऋ.७.१०४.२५) 


१५. दर्वीमुपस्तीयत्यादि - मा चिदन्यत्‌, प्रगाथः, इन्द्रो 
ஏணி | उपाकमंप्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः-- 


मा चिदन्यद्वि शंसत सखायो எரா । 


ஊர स्तोता எர்‌ सवा सुते ணன च शंसत ॥ 


320 எகர; 
स्वाहा - इन्द्रायेद न मम। ந்த தி 
१६. दर्वीमूपस्तीरयेत्यादि - आग्ने याहिः सोभरिरग्निः 
मरुतश्च देवता । अनुष्टुप्‌ | उपाकरमप्रधानदधिसक्तुहोमेविनियोगः- 
आग्ने याहि मरुप्सला விர: सोमपीतये | 
सोभर्या उप सुषटुति मादयस्व सरणे ॥ 
स्वाहा - अग्नामरुद्धयः इवम्‌ न मम। [ऋ.८.१०३.१४] 
१७. दर्वीमुपस्तीरयेत्यादि - खादिष्टया मधुच्छन्दाः, पवः 
मानसोमो गायत्री । उपाकर्मप्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः- 
स्वादिष्ठया मदिष्ठया पवस्व सोम्‌ धारया | 
इन्द्राय पातवे पुतः | 
स्वाहा - पवमानसोमायेदम्‌ न मम ட [௬. ९. १. १. 


१८. दर्वीमूपस्तीरयत्यादि - यत्ते राजन्‌ कश्यपः, पवमान- 
सोमः ஏக: | उपाकमंप्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः- 


यतते राजन्‌ ஏர்‌ हविस्तेन सोमाभि रक्ष எ | 
[ ர | 
अरातीवा मा नस्तारीन्मो च नः किं चन ளா 
इन्द्रायेन्दो परि सब ॥ 
स्वाहा - पवमानसोमायेदम्‌ न मम ட [ऋ.९.११४.४. | 


१९. दर्वीमुपस्तीयेत्यादि - अग्र ஏ वितः, अग्निःविष्टुप्‌ | 
उपाकमंप्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः 
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अग्र चृहन्‌ उपसामूर््ो भस्त निजगन्वान्‌ तमसो ज्योतिषागात्‌ | 
अग्नर्भाठना रुशता எள जातो विश्वा எளண; ॥ 

स्वाहा - अग्नय उदरम्‌ न मम। | ऋ. १०. १. १. 

२०. दर्वीमूपस्तीर्यत्यादि - समानी ब - संवननः, संज्ञानम्‌ 
देवता, अनृष्ट्प्‌ । उपाकमंप्रधानदधिसक्तुहोमे विनियोगः-- 

समानी व ளகக: समाना हृदयानि वः । 

समानमस्तु बो मनः यथा वः सुसहासति ॥ 

स्वाहा - संज्ञानायेदम्‌ न मम | | ऋ. १०.१९१.४ | 


यज्ञोपवीत॑दोमः- दर्वीमूपस्तीयं यज्ञोपवीतं ௭௭ निधाय 
अभिधार्यं- यज्ञोपवीतम्‌- எனா ऋषिः । परमात्मा त्रिष्टुप्‌ | 
यज्ञोपवीतहोमे विनियोगः- 

यज्ञोपवीतं परमं पवित्रं प्रजापते्त्सहजं पुरस्तात्‌ | 
आयुष्यमग्रचं என शुध्रं यज्ञोपवीतं बलमस्तु तेजः । स्वाहा- 
विष्णवे परमात्मने इदं न मम। 


கலி: எத दर्वीमूपस्तीययं चतुः पचकृत्वो 
वां अवदानधर्मण दधिसक्तून्‌ अवदाय-नात् हविः प्रत्यभिघारयति- 


यदस्य कर्मणः हिरण्यगर्भः | स्विष्टकृत्‌ अग्निः | अतिधृतिः | 
स्विष्टकृद्धोमे विनियोगः- 
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यदस्य कर्मणः अत्यरीरिचं यद्वा न्यूनमिहाकरम्‌ | 
अगनिष्टत्‌ स्विष्टकृत्‌ (௭௪௭ सर्वं स्विष्टं सुहुतं करोतु मे ப 


अग्नये स्विष्टकृते सुहुतहुते सवंप्रायश्चित्ताहुतीनां कामानां 
समधेयित्रे; सर्वान्नः कामान्‌ எண स्वाहा - अग्नये स्विष्टकृते 
इदम्‌ न मम | | आश्व. गृ. सू.१.१०.२२। 
तृतीयो मागः 
७. सक्तुप्राश्षनादीनि 
9, १. सक्तुप्राशचनम्‌ 
सक्तुमिव ब्रहस्पति: परब्रह्यजञानं देवता । विष्टुप्‌ छन्दः | 
दधिसक्तुप्राणशने विनियोगः-- 
सक्त॒मिन तितउना पुनन्तः यत्र धीरा मनसा वाचमक्रत 
अत्रा सखायः सख्यानि जानते எரர்‌ रक्ष्मीनिहिताधि वाचि ॥ 
| र, १०, ७१. २ 
इति मन्त्रेण, आचायः शिष्याश्च होमस्थलादन्यत्नापसृत्य 


दधिसक्तृन्‌ प्राष्य आचम्य माजन कुर्युः | 


परिस्तरणदभेः शिष्याणामञ्जलीन्‌ अन्तर्धाय आचायः 
सहकारिणा अपः आसेचयते । (प्रोक्षति वा) तन्माजंनम्‌। | 





1, स्वकृतं हृत्वा எர प्रार्य ततो எனவ भाइव .गू.स्‌.३,५,१०, 
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( दधिसक्तुप्राशनात्परमेष केचित्‌ यज्ञोपवीतहोमं कुर्वन्ति ப) 
७. २. यज्ञोपवीतधारणम्‌ 
प्राणानायम्य .... प्रीत्यर्थं श्रौतस्मातंविहितनित्यक्र्मानु- 
ष्टानयोग्यतासिद्धर्थं ब्रह्मतेजोऽभिवृद्धव्थं यन्नोपवीतधारणमह्‌ं 
करिष्ये । यज्ञोपवीतमित्यस्य ब्रह्मा ऋषिः எனா छन्दः । पर- 
मात्मा देवता | यज्ञोपवीतधारणे विनियोगः- 
यज्ञोपवीते परमं पवितं प्रजापतेर्य॑त्सहजं पुरस्तात्‌ | आयुष्य- 
मग्रं எர शुभ्रं यज्ञोपवीतं बलमस्तु तेजः - ओमिति 
धारयेत्‌ । गृहस्थास्तु எசா प्राणानायम्य ....प्रीत्यरथं द्वितीय- 
यज्ञोपवीतधारणं करिष्ये इति संकल्प्य, ऋषिदेवताच्छन्दःकथन- 
पूवक यज्ञोपवीतमिति मन्वमुक्त्वा धारयेयुः । ततः सकृदाचम्य 
सर्वे धुतपूरवं यज्ञोपवीतं परित्यजेयुः । 
9, ३. अजिनमोञ्जीदण्डधारणम्‌ 


१. ब्रह्मचारिणः, களான सूर्या ऋषिका । सूर्या 
देवता | अनुष्ट्प्‌ छन्दः | अजिनधारणे विनियोगः-- 


கண்‌ என்‌ ते सामनाचितः। 


சிர்‌ ते चक्रं आस्ताम्‌ दिवि पन्थाश्राचरः ॥ 


2. बेदारम्भणतः पूवं सक्तुप्राक्लनतः परम्‌ । 
नवयल्ञोपवीतानि दद्याद्‌ वै धारयेत्‌ ततः ॥ काष्णाजनिः 
एतत्‌ वानधारण होमस्याप्युपक्षणम्‌ | 
கா यज्ञोपवीतानि नवानि वसुधाधिप | 
சாராள்‌ गुरवे दश्वा पितृभ्यो धारयेत्‌ स्वयम्‌ ॥ ராக; ॥ 
प्रयोगपारिजातम्‌,. ர, २५०. 
எனா घास्थेत्‌ ततः ஊன स्थाने சனா எனா च धारयेत्‌" इति 
पाठभेश्रोऽपि वतैते । 
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इति मन्त्रेण अनिनम्‌- [ऋ. १०. ८५. ११. 
२. प्रावेपा; कवषः, अक्षाः इन्द्रो वा देवता, त्रिष्टुप्‌ छन्दः | 

मौज्जीधारणे विनियोगः- 


எள; मा बृहतो मादयन्ति प्रवातेजाः इरिणे எள: 
सोमस्येव मौजवतस्य என்‌ विभीदको जागिभहयमच्छान्‌ ॥ 
इति मोज्ञीम्‌-- [ऋ, १०. 39. १.] 


३. एष क्षेति श्यावाश्व: ऋषिः । रथवीतिद॑वता। गायवी- 
छन्दः दण्डधारणे विनियोगः- 


एष क्षेति रथवीतिमेषवा गोमेतीरलु | पपरैतेष्वपधितः ॥ 
इति दण्डं च धारयेयुः- [ऋ. ५. ६१. 88] 


चतुर्था मागः 
८. अथ अध्यायोपाक्रणकरमाङ्घाभ्ययनारम्भः 
अप उपस्पृश्य, प्राणानायम्य,अद्य पूर्वोक्त. . . . तिथौ. .. 


प्रीत्यर्थं (श्रावण्यां श्रवणनश्नव्रे) अध्येष्यमाणानां छन्दसां 
सवीयेत्वाय अध्यायोपाकरणकर्मागं என்‌ करिष्ये - इति 


संकल्प्य, अपः उपस्प्रष्य- 

अग्नेः पश्चात्‌ प्रागग्रेषु வரர ஏரார்‌ दर्भान्‌ 
निधाय, ब्रह्माञ्जलिक्रतः (ब्रह्माञ्जलि कृत्वा) जपेत्‌ । 

ओम्‌ भूर्भुवः स्वः । तत्सवितुवेरेण्यम्‌ भर्गो देवस्य-धीमहि | 
धियो यो नः प्रचोदयात्‌ । इति तिः अभ्यस्य-- 


आश्वलोयनीय अध्यायोपाकमैक्रमः 325 
८. १. ऋण्वेदादिः 
अग्निमीके- मधुच्छन्दाः । अग्निः । गायत्री । ओम्‌ ॥ 

१. अग्नमौके परोहतं यज्ञस्य சோர । होतारं रुनधातमम्‌ ॥ 
२. अग्नः வீ ஈட ன: ஏன । स देवँ एह बक्ति ॥ 
३. எனன रयिमक्नवत्‌ पोषमेव दिषेदिषे । यशसं वीरवत्तमम्‌ ॥ 
४, अभ्ने यं यज्ञमध्वरं विश्वतः परिभूरसि । स॒ इत्‌ देवेष गच्छति ॥ 
५. अग्निर्होता कविक्रतुः सत्यः ண்ண: 39 देवेभिः आ गमत्‌ 


॥ | 
ரூ 


६. यदङ्ग எரர்‌ ரர भद्रं கரன்‌ । तवेत्तत्‌ सत्यमङ्गिरः ॥ 
७. उप என்‌ दिवेदिवे दोषावस्तः धिया बयम्‌। नमो भरन्तः एमसि ப 
८. राजन्तं अध्वराणां गोपां கான दीदिविम्‌ । वधमान स्वे दमे ॥ 
९. स नः पितेव கான்‌ எளாள்‌ भव | सचस्वा नः स्वस्तये ॥ 

८. २. कऋष्वेदव्राह्मणम्‌ | आरण्यकम्‌ च 
ओम्‌ अन्निवं देवानामवमः। विष्णुः परमः। ओम्‌। ओम्‌ अथ 
महाव्रतम्‌ ओम्‌। ओम्‌ एष पन्थाः एतत्कमं-ओम्‌ । ओम्‌ अथातः 


संहिताया उपनिषत्‌ - जम्‌ । ओम्‌ विदा मघवन्‌ विदा । ओम्‌ । 
ओम्‌ महाव्रतस्य पश्चविशति எண்ணை: அர | 


८. ३, यजुस्सामाथेवेदादिः 
१. ओम्‌ इषे स्वो न्वा वायवः ஜிரா: स्थ (यचुरवैदादिः) 
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२. ओम्‌ अग्र आ याहि बीतये। (सामषेदादिः) 
३. ओम्‌ शन्नो देवीरभिष्टये (अथवषेदादिः) 

८. ७, अथ बेदाङ्ानि 
१. अथ शिक्षां प्रवक्ष्यामि- (शिक्षा) २. अइउण्‌ , वृद्धिरादेच्‌- 
(व्याकरणम्‌) ३. धी श्री स्त्री-म्‌-म-य-र-स-त-ज-भ-न-ल- 
ग-संमितम्‌- (னான) ४. गौः, ग्मा, ज्मा, கா समा- 
म्नायः समाम्नातः- (निरुक्तम्‌) ५. पच्वसंवत्सर-मयम्‌- 
(ज्यौतिषम्‌) ६. अथैतस्य समाम्नायस्य- (कल्पः) ॥ 


८. ५. अथ ளனர்‌ 


१. पराशरम्‌ मुनिवरम्‌ । २. अथातो धर्मजिज्ञासा । ३. अथातो 
எள । ४. योगीश्वरं याज्ञवल्क्यम्‌ । ५. नारायणम्‌ 
नमस्कृत्य ।। 

तच्छंयोरावृणीमहे गातुं यज्ञाय गातुं यज्ञपतये दैवी 
स्वस्तिरस्तु எ: स्वस्तिर्मानुषेभ्यः । ऊर्ध्वं जिगातु भेषजं शं नो 
अस्तु द्विपदे शं चतुष्पदे ॥ खिलम्‌ (३६, १५, पर. ७९१.) 
ओम्‌- नमो ब्रह्मणे नमो अस्त्वग्नये नमः पृथिव्यै, नम ओष- 
धीभ्यः | नमो वाचे नमो वाचस्पतये नमो विष्णवे महतं करोमि।॥ 


(चिः) ; காரண । ओम्‌ तत्‌ सत्‌। हरिः ओम्‌ । 
ணாக: वे वेदाः इति - एतत्‌ सवं आचायेः स्वयमुक्त्वा 
शिष्यांश्च वाचयेत्‌ । 


पात्रस्थजलेन आचार्यः आत्मानं शिष्यांश्च प्रोक्षेत्‌ ॥ 
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पञ्चमो भागः 
९. अथ होमहोषः 
९, १. अनुयाजशमिद्धोमः 
वसुभ्यः स्वाहा - वसुभ्यः इदं न मम । इष्मरज्जहोमः । 
रुद्राय स्वाहा - रुद्राय तन्तिचिरायेदं न मम । अपः उपस्पृश्य | 
ளோ: ட विश्वेभ्यः देवेभ्यः स्वाहा - विश्वेभ्यः देवेभ्यः 
सं्लावभागेभ्यः इदं न मम | 


९. २. सप्त प्रायश्चित्तहोमाः 
अयश्च विमदः | என: पदपङ्क्तिः । प्रायश्चित्ताज्य- 
होमे विनियोगः- 

१. ஏளன असि अनभिशस्तीश्च सत्यमित्‌ त्वं अयाः 
असि । अयासा वयसा कृतः, अया सन्‌ हन्यमूहिषे । अया नो 
धेहि भेषजं स्वाहा - अग्नये अयासे इदं न मम | 

२. अतो देवाः मेधातिथिः देवाः गायत्री ட प्रायश्चित्तार्था- 
அண்‌ विनियोगः-अतो देवा अवन्तु नो यतो विष्णुवि चक्रमे । 
पृथिव्याः सप्तधामभिः ॥ देवेभ्यः स्वाहा - देवेभ्यः इद्‌ न मम | 


அ. इदं विष्णुः मेधातिथिः विष्णुः गायत्री । प्रायश्चित्तार्थाज्य- 
होमे विनियोगः -इदं विष्णवि चक्रमे वेधा निदधे पदम्‌ ஈர 
என पांसुरे ப विष्णवे स्वाहा - विष्णवे इदं न मम ॥ னு 
तीनां व्यस्तानां समस्तानां च எண்ட எ எ காள: | 
अग्नि-वायु सूयं प्रजापतयः । गायतरी-उष्णिक्‌-अनुष्टुप्‌-बृहत्यः | 
प्रायश्चित्तार्थाज्यहोमे विनियोगः- 
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४. ओम्‌ भूः स्वाहा-अग्नये इदम्‌ । ५. ओम्‌ भुवः स्वाहा- 
वायवे इदम्‌ । ६, ओम्‌ स्वः स्वाहा - सूर्याय इदम्‌ । ७. ओम्‌ 
ஏ: स्वः स्वाहा- प्रजापतये इदम्‌ ப 

ब्रह्मणा க सप्नाहुतयः | என்னால்‌: सप्ताहुती ब्रह्मणा, 
ब्रह्मणा अन्वारन्धः आचार्यो वा ऋषिदेवताच्छन्दोवर्जं जूहुयात्‌ । 

९. ३ स्वरदिषिपर्यासप्रायशितहोमः 

अस्मिन्‌ उपाकरणकमंणि मध्येसम्भावित मन््र॒तन्व- 
क्रियाकाललोप-स्वरव्णं-विधिविपर्यासिद्रव्यविपर्यास- न्यूना 3%- 
प्रायश्चित्ताथंम्‌ - यद्वो देवा इति एकां आहूति होष्यामि । यद्रो 
देवाः अभितपाः मरूतः ர | ஏஜி देबा என்ரான்‌ वाचा 
च प्रयुती देवहैलनम्‌ | अरायो अस्मां अभिदुच्छनायते अन्यत्रा- 
स्मन्मरुतः எண்ணா ப स्वाहा - எர: इदम्‌ । कर्मसाद्‌- 
गुण्याथ ओम्‌ - केशवाय स्वाहा - इत्यादयः என होमाः | 

९. ४. पूर्णाहुतिः 

धामन्ते वामदेवः आपो जगती । पूर्णाहुतिहोमे विनियोगः- 
धामन्ते विष्वं भुवनमधि எண்ன: समृद्रे हृयन्तरायुषि । अपा- 
मनीके समिथे य आभृतः तमश्याम मधुमन्तं त ऊर्मिम्‌ ॥ स्वाहा- 
अद्य इदम्‌ न मम । आज्यं सर्वं हुत्वा पालं उत्तरतो निधाय, 
अग्नि परिसमुह्य, ரசனை. 

४ ९. ५. पणपात्रनिनयनं प्रोक्षणं च 

“वरूणाय नमः इति अक्षतान्‌ पे ` विकीथे, वरुणपारं 
पुरतः बर्हिषि निधाय, पात्रं स्पृशन्‌ - पृणमसि पूर्णं मेः भूयाः | 
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सुपूणमसि ஏரி म भूयाः । सदसि सन्मे भूयाः । सवेमसि सर्व मं 
भूयाः | अक्षितमसि मामे क्षेष्ठाः (इति जपित्वा). 


प्राच्यां दिशि देवाः ऋत्विजौ எண்ணா । दक्षिणस्यां 
दिशि मासाः पितरो माजेयन्ताम्‌ । प्रतीच्यां दिशि गृहाः पशवो 
माजंयन्ताम्‌ | उदीच्यां दिशि आपः ओषधयो वनस्पतयो मार्ज- 
यन्ताम्‌ | ऊर्ध्वायां दिशि ௭௭: संवत्सरः प्रजापतिः मार्ज॑यताम्‌- 
1௭ प्सु [88 जलं कुशेः निनीय - 


१, माऽह प्रजां परासिचम्‌ यानः सयावरीः स्थन | समु- 
द्रे वो निनयानि स्वं पाथो अपीथ॥ 


२. अपो अस्मान्‌ मातरः शुन्धयन्तु तेन नो घृतध्वः 
पुनन्तु | विश्वं हि 60 प्रवहन्ति देवीः उदिदाभ्यः शुचिरा पूत 
एमि ॥ ३. इद्मापः प्र बहत यत्कि च दुरितं मयि । यद्राहमभिषर- 
द्रोह यद्वा शेप उतानृतम्‌ ॥ ४. सुमित्रया न आपः ओषधः सन्तु 
னா: என்‌ सन्तु । योऽस्मान्‌ द्वेष्टि यं च वयं द्विष्मः ॥ इति 
पाततस्थ जलं भूमौ ஈசான, आत्मानम्‌ शिष्यांश्च प्रोक्षेत्‌ | 


९. ६. எளி 


எவ वर ते ददामि । ब्रह्मणे नमः | सकल(र(घनः स्व 
चितम्‌ | दक्षिणां ताम्बूलं च दत्वा, परिस्तरणं प्रागादि आदा- 
योत्तरतो विसृज्य ॥ 


330 சாரண; 
<+ ७१ अग्न्युपस्थानम्‌ 


ओच्च मे सारस्वतः अग्निः ष्टुप्‌ । अग््युपस्थाने विनि- 
योगः-ओश्च मे स्वरश्च मे यज्ञोप च ते नमश्च । यत्ते न्यूनं तस्मै 
ते उप । यत्ते अतिरिक्तं என்‌ ते नमः | मन्त्रहीन क्रियाहीनं 
भक्तिहीनं हुताशन பகர்‌ तु मया देव परिपूर्णं तदस्तुते॥ 
प्रायधित्तान्यशेषाणि तपःकर्मात्मकानि 8 । यानि तेषामशेषाणां 
कृष्णानुस्मरणे प रम्‌ ॥ प्रणम्थाभिवाद्याचामेत्‌ । स्वस्तिवाचनम्‌ | 
अथ शिष्याः आचाय नमस्कृत्याभिवाद्य आशीर्वादं प्राप्य आचायं- 
सम्भावनां कृत्वा, गृहं प्राप्य मातरं पित्तरमन्यांश्च मान्यान्‌ 
प्रणम्य, भगवत्पूजां विधाय बन्धुभिः सह्‌ भगवत्तिवेदितभोज्या- 
दिकमुपय्ुञ्जीरन्‌ ॥ 


अध्यायोपाकभक्रमः समाप 
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17. அத்யாய உபாகர்ம 


ப்ரயோக விளக்கம்‌ 

1. ஸங்கல்பம்‌. அத்யாயோபாகர்மகரிஷ்யே என்று ஸங்கல்பம்‌. 
பிறகு புண்யாஹ வாசனம்‌ செய்து ஹோமத்ரவ்யங்களை ப்ரோ 
कफर र வேண்டும்‌, உபநயனம்‌ செய்த பையனுக்கு முதல்‌ உபா 
கர்மாவானால்‌ அவனுடைய பிதா அப்யுதயம்‌ செய்ய வேண்டும்‌: 


குறிப்பு: ஸங்கல்ப வாக்யத்திலுள்ள்‌ ஏதேகாம்‌ க்ருஹஸ்‌ 
தானாம்‌ ப்ரஹ்மசாரிணாம்‌ என்ற பதங்களையும்‌ மம ௪ என்பதில்‌ ௪ 
என்பதையும்‌ விட்டு, பிறவற்றைச்‌ சொல்லி இஷ்யர்களும்‌ 
ஸங்கல்பம்‌ செய்து கொள்ளவேண்டும்‌, உபாகர்மாவை முற்‌ 
பகலில்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என தர்மஸிந்துவும்‌ (ஏதத்‌ பஹ்வ்ருசை: 
பூர்வாஹ்ணே கார்யம்‌. பக்கம்‌ 54), நிர்ணயஸிந்துவும்‌ (பவேது 
பாக்ருதி: பெளர்ணமாஸ்யாம்‌ பூர்வாஹ்ண ஏவது. பக்கம்‌, 92) 
கூறும்‌. ப்ர, பா. நடுப்பகலுக்குப்பின்‌ செய்ய வேண்டும்‌ (ஏதச்ச 
மத்யாஹ்னாதூர்த்வமே கார்யம்‌-பக்கம்‌, 247) என்று கூறுகிறது, 


2. அக்னிப்ரதிஷ்டை முதலியன. அ௮ச்ணிப்ரஇஷ்டை, அக்னி 
ஸந்தானத்தில்‌ செய்தது போன்றதே. 


3. அன்வாதானத்தில்‌ ஸாவித்ர்யாதி நவப்ரதான தேவதா] 
ஆஜ்யத்ரவ்பேண, அக்ன்யாதி... ததிஸக்துத்ரவ்யபேண, யஜ்ஞோ 
(565९ பரமாத்மானம்‌ என்ற மாறுதல்‌ உண்டு. 


4. அக்னிஸம்ஸ்காரம்‌, பாத்ரஸாகனம்‌, ப்ரோக்ஷணம்‌, 
ப்ரஹ்மவசணம்‌, ப்ரணீதாப்ரணயனம்‌, தயிர்‌ கலந்த பொரி மாவை 
எடுத்து வைத்தல்‌, ஆஜ்யஸம்ஸ்காரம்‌, ஸ்ருக்ஸ்ருவஸம்மார் ஜனம்‌ 
௮க்னி அலந்கரணம்‌, இத்ம ஹோமம்‌, ஆகார ஹோமம்‌, ஆஜ்ய 
பாக ஹோமம்‌ இவை எல்லாம்‌, அக்னி ஸத்தானத்தில்‌ உள்ளவை 
போன்றே செய்யப்படுவன, 


5. ஸாவித்ர்யாதி ஹோமல்‌, உத்ஸா்ஐஜனத்தில்‌ செய்யப்‌ 
பட்டது போல்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌. 


6. மண்டல தேவதா ஹோமமும்‌ உத்ஸர்‌ஜனத்தில்‌ செய்யப்‌ 
பட்டது போலவே செய்யப்பட வேண்டும்‌, உத்ஸர்ன என்ப 
குற்குப்‌ பதிலாக உபாகர்ம...என்று சொல்ல வேண்டும்‌. இருபது 
ஹோமங்கள்‌ முடிந்தவுடன்‌ ஒரு யஜ்சநோப வீதத்தை 5/7 ०0५95 
வைத்து ௮பிகாரணம்‌ செய்து யஜ்ஞோபவீத ஹோமமும்‌, ஸக்து 
மாவினால்‌ ஸ்விஷ்டக்ருக்‌ ஹோமமூம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
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குறிப்பு:-- யஜ்ஞஜோபவீத ஹோமத்தைச்‌ செய்யும்படி ஆச்வ 
லாயனரும்‌ உரையாசிரியர்களும்‌ காரிகைகாரரும்‌ சொல்லவில்லை, 
சில ஸ்ம்ருதிகள்‌ சொல்லியிருப்பதால்‌ ரிக்வேதிகள்‌ இதனைச்‌ செய்‌ 
கின்றனர்‌. பக்கம்‌ 823 கீழ்க்‌ குறிப்பில்‌ உதாஹரிக்கப்பட்டுள்ள 
ச்லோகங்களைக்‌ காண்க, இந்த ஹோமத்தை யஜுர்‌ வேதிகளும்‌ 
ஸாம வேதிகளும்‌ செய்வதில்லை. மஹா்ஷி விதிக்காத இதனைச்‌ 
செய்ய வேண்டிய அவச்யமில்லை. எனவே இது, ஸ்ருக்ஸ்ருவ 
ஸம்மார்ஜனம்‌ போல்‌ க்ருதா க்ருதம்‌ ஆகும்‌. அதாவது, செய்தா 
லும்‌ செய்யலாம்‌. செய்யாமலும்‌ விட்டு விடலாம்‌ என்றபடி, 

இந்த யஜ்ஞோபவீத ஷோமத்தைச்‌ செய்வது ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ 
ஷஹோமத்திற்கு முன்பா பிறகா என்பதில்‌ அபிப்ராயபேதமுள்ளது. 
உரைகாரர்‌ நாராயணர்‌ நாத்ர ஸெளவிஷ்டக்ருத்‌ (2-8--) என்ற 
ஸுத்ர உரையில்‌ ஆகந்துகமான-புதிகாக வந்த-அங்கங்களைச்‌ 
செய்த பின்‌ ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ செய்ய வேண்டுமென்று சொன்னதை 
அனுசரித்து, ஆகந்துகமான யஜ்ஞோபவீத ஹோமத்தை ஸ்விஷ்ட 
க்ருத்‌ செய்வதற்கு முன்பு சிலர்‌ செய்கின்றனர்‌, யாநி ஆகந்தூன்‌ 
யங்கானி விஹிதானி தத்ர தானி க்ருத்வா பச்சாத்‌ ஸ்விஷ்க்ருத்‌ 
கார்ய: (பக்கம்‌. 94) என்பது அவர்‌ உரை. 


'ஸுூத்ரகாரரும்‌,சைத்யயஜ்ஜே,ப்ராக்‌ ஸ்விஷ்டக்ரூத:,சைத்யாய 
பலிம்‌ ஹரேத்‌ (1-12. 1 பக்கம்‌ 46) என்ற ஸுத்ரத்தில்‌ சைத்ய 
யஜ்ஞத்தில்‌ ஸ்விஷ்ட க்ருத்திற்கு முன்‌ சைத்ய பலி தர வேண்டும்‌ 
எ்ன்று கூறியிருப்பதும்‌ இந்த அனுஷ்டானத்தை ஆதரிக்கும்‌, 
கார்ஷ்ணாஜனி என்ற ஸ்ம்ருதிகாரர்‌ ஸ்விஷ்டக்ருத்‌ ஹோமம்‌ 
செய்து, ததிஸக்து ப்ராசனம்‌ செய்த பிறகு யஜ்ஞோபவீத 
ஹோமம்‌ செய்யச்‌ சொல்லியிருப்பதை அனுசரித்துச்‌ சிலர்‌, இதை 
ஸ்விஷ்டக்ருத்திற்குப்‌ பிறகு செய்கின்றனர்‌, பக்கம்‌ 323-இல்‌ கீழ்க்‌ 
குறிப்பில்‌ தரப்பட்டுள்ள ச்லோகங்களைப்‌ பார்க்க. ப்ர. பா. 
ஸ்விஷ்டக்ருத்துற்குப்‌ பிறகு செப்வதையே விரும்புகிறது. அதன்‌ 
வாக்யம்‌:-- அத்ர ஸக்துப்ராசனானந்தரம்‌ யஜ்ஞோபவீத ஹோமம்‌ 
க்ருத்வா விப்ரேப்யோபி தத்த்வா ஸ்வயம்‌ ச தாரயேத்‌(பக்கம்‌.250). 
இது விஷயமாக மூன்று வகை முடிவுகள்‌ செய்யலாம்‌ 1. ஸ்விஷ்டக்‌ 
ருத்திற்கு முன்‌ செய்வது. 2. ஸ்விஷ்ட.க்ரூத்திற்குப்‌ பின்‌ ஸக்து 
ப்ராசனம்‌ செய்த பின்‌ செய்வது. 3, க்ருதாக்ருதம்‌ என்ற 
க்ரமத்தில்‌ செய்யாமல்‌ விட்டு விடுவது, க்ருஹஸ்தர்கள்‌ தம்‌ 
தமது ஸம்ப்ரதாயத்தை அனுசரிப்பது. 
ப்ரயோக விளக்கம்‌; 

7 ஸக்துப்ராசனம்‌ 
7-1. ஹோமம்‌ செய்த பின்‌ மிஞ்சியுள்ள தயிர்‌ கலந்த பொரி 
மாவை ஸக்துமிவ என்ற ரிக்கைச்‌ சொல்லி ஆசார்யர்களும்‌ சிஷ்யார்‌ 
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களும்‌, ஹோமம்‌ செய்க இடத்தினீன்றும்‌ சிறிது விலகிச்‌ சென்று, 
சாப்பிட்டுக்‌ கைகளை அலம்பி ஆசமனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. சிலா 
ததிக்ராவ்ண: என்பதைச்‌ சொல்லி சாப்பிடுவர்‌. மஹர்ஷி இதற்‌ 
கான மந்த்ரம்‌ தராததால்‌ மந்த்ரமின்றியும்‌ சாப்பிடுதல்‌ அனுஷ்‌ 
டானத்தில்‌ உள்ளது. பிறகு பரிஸ்தரண தாப்பத்தினால்‌ உள்ளங்‌ 
கைகளை மறைத்து வேறு ஒருவர்‌ நீர்‌ விட, கை சுத்தமடையும்‌. 
இதற்கு மார்ஜனம்‌-சுத்தம்‌ செய்து கொள்ளுஈல்‌-என்று பொருள்‌. 
இது போன்ற மார்ஜனத்தையாகத்தில்‌ செய்யும்படி விதித்தபோது 
பரிஸ்தரணை: அஞஜல்‌மஈதர்தாய அப: ஆஸேசயதே. தன்‌ மார்‌ 
ஜனம்‌ (ஆச்வ, ச்ரெள. ०४७. 1-6-2 பக்கம்‌ 29) என்று மார்ஜனத்தை 
விளக்கி இருக்கிறார்‌ மஹ்ர்ஷி. யாகத்தில்‌ ஹவிஸ்ஸின்‌ சேஷத்தைச்‌ 
சாப்பிடும்‌ போது ப்ரோக்ஷ்ணம்‌ இல்லை, கையில்‌ நீர்‌ விடுதல்‌ 
மாத்ரமே உள்ளது. அங்கு உரையாசிரியர்‌, “இந்த மார்ஜனத்‌ 
திற்குப்‌ பலனாக நாம்‌ நேரில்‌ காண்பது கையின்‌ சுத்தம்‌?” என்று 
கூறியிருக்கிறார்‌. தயிர்ப்‌ பொரிமாவைச்‌ சாப்பிட்ட பின்‌ அதே 
போல்‌ கையையலம்புவதுதான்‌ சரியானதென்று புலப்படுகிறது 

ஆனால்‌ அனுஷ்டானம்‌ வேறு விதமாக உள்ளது. 1. பரிஸ்‌ 
குரண தர்ப்பத்தை சஷ்யா்களின்‌ கையில்‌ வைத்துத்‌ தீர்த்தம்‌ 
சேர்த்து, அந்த தீர்த்தத்தை எடுத்து சிஷ்யர்களை ப்ரோக்ஷிப்பது 
என்பது ஒருவகை அனுஷ்டானம்‌. மார்ஜனம்‌ என்பதற்கு ப்ரோ 
க்ஷணம்‌ என்ற அர்த்தமும்‌ உண்டாகையால்‌ இந்த அனுஷ்டானம்‌ 
ஏற்பட்டது. இது ப்ரணிதா ஜலப்ரோக்ஷ்ணத்தைப்‌ பார்த்து ஏற்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டது எனலாம்‌. 2. பரிஸ்தரணத்தை சிஷ்யா 
களின்‌ கையில்‌ வைக்காமல்‌ அக்னி அருகில்‌ அது இருக்கும்‌ இடத்தி 
லேயே அதன்மேல்‌ தீர்த்தத்தைச்‌ சேர்த்து அந்த ஜலத்தை எடுத்து 
ப்ரோக்ஷிப்பது மற்றொருவகை அனுஷ்டானம்‌. ஸுூத்ரகாரா்‌ 
ப்ரோக்ஷ்ண த்தைக்‌ கருத்தில்‌ கொள்ளவில்லை என்பது உதாஹரித்‌ 
துள்ள ச்ரெளத ஸுத்ரத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ விளங்கும்‌. 
வ்யாக்யானகாராரர்கள்‌ கூட ப்ரோக்ஷணம்‌ என்ற பதத்தை இந்த 
இடத்தில்‌ உபயோகிக்க வில்லை. கீழே தந்துள்ள காரிகைகளைக்‌ 
சுவனிக்க. 

ததி ஸக்தூன்‌ ஸ்வயம்‌ சிஷ்யா: ப்ராச்ய ஆசம்ய. தத: பரம்‌ 
பரிஸ்தரணதர்பை: தை: அந்தர்தததி தஞ்‌ ஐலீன்‌. அன்யேன. 
ஸேசயந்த்யாப: தாபி; குர்வந்தி மார்ஜனம்‌. (காரிகை, பக்கம்‌ 8971) 

இதன்‌ பொருள்‌:- “*“ததுஸக்துவை ஆசார்யரும்‌ சிஷ்யர்களும்‌ 
சாப்பிட்டு ஆசமனம்‌ செய்தபின்‌ (உள்ளங்கை இரண்டையும்‌ 
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சேர்த்து) பரிஸ்தரண தர்பங்களால்‌ மறைத்துக்‌ கொள்ள, மற்‌ 
றொருவர்‌ அதன்மேல்‌ ஜலத்தை விடுவர்‌. அந்த ஜலத்தினால்‌ கைகளை 
அலம்பிக்‌ கொள்வர்‌ ?' க்ருஹஸ்தர்சகள்‌ தமது ஸ்ம்ப்ரதாயத்தை 
அனுசரிப்பது, 

7. 2-3 யஜ்ஞோபவீத தாரணம்‌ முதலியன. யஜ்ஞோபவீதம்‌ 
என்ற மந்த்ரத்தைச்‌ சொல்லி யஜ்ஞோபவீதம்‌ தரிக்க வேண்டும்‌. 
ரிக்ஸாமாப்யாம்‌ என்பதால்‌ மான்தோலையும்‌,ப்ராவேபா: என்பதால்‌ 
மெளஞ்ஜியையும்‌, ஏஷக்ஷேதி என்பதால்‌ கண்டத்தையும்‌, ப்ர ஹ்ம 
சாரிகள்‌ தரிக்க வேண்டும்‌. 


8. அத்யாயோபாகர்மாங்க வேதாரம்பம்‌ 


8-1-5 அத்ய பூர்வோக்த என்று தேசகாலங்களைக்‌ கூறி, 
ச்ராவண்யாம்‌ ச்ரவணநஈக்ஷூத்ரே அத்யேஷ்யமாணானாம்‌ சந்தஸாம்‌ 
ஸவீர்யத்வாய ... கரிஷ்யே என்று ஆசார்யரும்‌, சிஷ்யர்களும்‌ 
ஸங்கல்பம்‌ செய்வர்‌. பிறகு, ஆசார்யர்‌ வேதாரம்ப வாக்யங்களைக்‌ 
கூற, சிஷ்யாகளும்‌ தொடர்ந்து அவற்றைக்‌ கூறி உபாக்ருதா: வை 
வேதா: என்றவரை சொல்ல வேண்டும்‌. 


குறிப்பு: -- ஸக்துப்ராசனம்‌ தொடங்கி வேதாரம்பம்‌ முடியும்‌ 
வரையுள்ளவை ஆசார்யருக்கும்‌ சஷ்யர்களுக்கும்‌ பெபொது 
வானவை, உபாக்ருதா: என்பதற்குப்‌ பதிலாக, ஸ்வீக்ருதா: 
என்றும்‌ சிலர்‌ சொல்வர்‌. 


முக்ய விஷயம்‌: ஆச்வலாயனர்‌ ஓம்பூர்வா: என்ற ஸூத்ரத்தில்‌ 
(8, 5, 19, பக்கம்‌ (51) வேதாதிம்‌ ஆரபேத்‌ என்று, விதித்தார்‌. 
வேதாதிம்‌ என்பதை வேதஸ்ய ஆதிம்‌ என்று உரையிட்ட நாரா 
யணரும்‌ ஹரதத்தரும்‌ அக்னிமீளே என்று தொடங்கும்‌ ஸுூக்‌ 
குத்தையோ அனுவாகத்தையோ வேதாரம்பத்திற்ரு அங்கமாக 
சொல்ல வேண்டுமென்று தான்‌ உரையிட்டிருக்கிறார்கள்‌. இதுதான்‌ 
ஆச்வலாயனருக்கும்‌ ஸம்மதமானது. எனவே, ரிக்வேத ஒருவா்‌ 
ஸ்வசாகையின்‌ முதல்‌ ஸூக்தமான அக்னிமீளே என்பதைத்‌ 
தொடங்கி ஒன்பது ரிக்குகளை மாத்திரம்‌ சொல்லி, அதற்கு மேல்‌ 
வேறு எதையும்‌ சொல்லாமல்கான்‌ வேதாரம்பத்தைச்‌ செய்து 
முடிச்ச வேண்டும்‌ ஆபஸ்தம்பரும்‌, முதலிலிருந்து மூன்று அனு 
வாகங்களை உபாகர்மாவில்‌ சொல்லும்படி விதித்திருக்கிறார்‌. 

அவருடைய ஸுத்ரம்‌:-- “த்ரீன்‌ அனுவாகான்‌ ஆதித: அதீ 
யீரன்‌'” (பக்கம்‌. 188). ஆபஸ்தம்பிகளில்‌ பெரும்பாலோர்‌ யஜுர்‌ 
வேதத்தின்‌ தொடக்கத்திலுள்ள நான்கு அனுவாகங்களைக்‌ தவிர 
வேறு எதையும்‌ சொல்வதில்லை. 
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ரிக்‌ வேதிகளுக்கு,ப்ரயோகம்‌ எழுதியவர்கள்‌, இதர வேதங்கள்‌, 
வேதாங்கங்கள்‌, வித்யாஸ்தானங்கள்‌ இவற்றின்‌ முதல்‌ வாக்யங்‌ 
களையும்‌, அவற்றைத்‌ தொடங்குவதற்கு அங்கமாகக்‌ கொடுத்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. இப்‌ பழத்கத்தை அனுஸரித்தே இந்த ப்ரயோகத்திலும்‌ 
யஜுர்‌ வேதத்‌ தொடக்கம்‌ முதலியன தரப்பட்டுள்ளன. உண்மை 
யில்‌ ௮வைகள்‌ சொல்லப்படவேண்டுவன அல்ல. இதர வேதங்‌ 
களைத்‌ தொடங்கக்‌ கூடாதென்பதற்கு மற்றும்‌ ஒரு முக்யமான 
காரணமும்‌ உண்டு, ஒருவன்‌ தன்‌ வேதத்தை முற்றிலுமாக 
அத்யயனம்‌ செய்த பிமகுதான்‌ மற்றொரு வேதத்தின்‌ அத்யய 
தைதைத்‌ தொடங்க வேண்டும்‌ என்று நியமம்‌ உள்ளது. ரிக்வேத 
ஒருவர்‌ தமது வேதாத்யயனத்தை முடிக்காமலேயே இேே த்வா 
என்று சொல்லி யஜுர்‌ வேதத்தை தொடங்குவது .ராஸ்த்ர 
ஸம்மதமன்று, &ழே தந்துள்ளவற்றைக்‌ கவனிக்க, 


சதுரோனுவாகான்‌ இத்யேவ நியமாத்‌ அனுவாகாந்தர- 
வேதாந்தர - ஸூத்ராந்தராதிவ்யவச்சேத:, ப்ராரப்த ஸ்வவேத 
ஸமாப்த்யனந்தரமேவ வேதாந்தராத்யயனவிதானாத்‌. ய: ஸ்வசா 
காம்‌ பரித்யஜ்ய பாரக்யமதிகச்சதி. சாகாரண்ட: ஸ விஜ்ஜேய: 
गणा 6048170 பஹிஷ்க்ருதத: என்பவை வைதிக ஸார்வ?:பளமரின்‌ 
வ்யாக்யான வாக்யங்கள்‌. க்ருஹ்ய ரத்ன கண்ட பூஷணம்‌ (பக்கம்‌ 
781). பண்டிதர்கள்‌ இதை விமாூக்க வேனும்‌. 

9. ஹோம சேஷம்‌ முதலியன 

அனுயாஜஸமித்‌ ஹோமம்‌, இத்மரஜ்ஜுஹோமம, ஸம்ஸ்ராவ 
ஹோமம்‌, ஏழு ப்ராயச்சித்த ஹோமங்கள்‌, விபர்யாஸ பரிஹரண 
ஹோமம்‌, பூர்ணாஹுதி, ப்ரணீதாநிநயனம்‌ ப்ரோகூணம்‌, ப்ரஹ்‌ 
மோத்வாஸனம்‌, அக்னி உபஸ் தானம்‌ என்ற இவைகள்‌, ஹோமத்‌ 
இன்‌ மிஞ்சியுள்ள பகுதிகளாகச்‌ செய்யப்படவேண்டும்‌. இவற்றின்‌ 
முறைகள்‌ அக்னிஸந்தானத்தில்‌ (பக்கங்கள்‌ 195-148, 154) தரப்‌ 
பட்டுள்ளன. பிறகு சிஷ்யர்கள்‌ ஆசார்யருக்கு ஸம்பாவனை செய்து 
ஆசீர்வாதம்‌ பெற வேண்டும்‌, 

உபாகர்மாவில்‌ செய்யப்படும்‌ முக்யமான கர்மாக்கள்‌: 

1. ஸங்கல்பம்‌, 8, அக்னி பிரதஷ்டை, 3, அன்வாதானம்‌ 
५, அக்னி ஸம்ஸ்காரம்‌ முதலியன, 5. ஸாவித்ரி ஹோமம்‌ 
6. மண்டல தேவதா ஹோமம்‌ 7, ஸக்துப்ராசனம்‌ முதலியன” 
8. வேதாரம்பம்‌, 9. ஹோம சேஷம்‌. 7 

ஆசார்யர்‌ இடைக்காத பொழுது ஸங்கல்பம்‌ செய்து, யஜ்‌ 
ஷஞோபவீதம்‌ தரித்து, வேதாரம்மம்‌ செய்து முடிக்கலாம்‌. 


அத்யாயோபாகர்ம க்ரமம்‌ முற்றும்‌ 
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१८. गायत्रीजपक्रमः 


भ्रावणानन्तरं परेद्युः महानयां स्नात्वा सन्ध्यामुपास्य, 
ब्रह्मचारी चेत्‌ समिदाधानमपि कृत्वा, आचम्य प्रणानायम्य. . ... 
अस्यां प्रथमायां शुभतिथौ . . . . प्रीत्यर्थं मिथ्याधीतप्रायश्चि- 
तार्थं अष्टोत्तरसहखरसङख्यया गायती महामन्त्रजपं करिष्ये इति 
எனா - सन्ध्योपासने इव प्रणवादीनां ऋष्यादिन्यासपूतेक 
प्राणायामव्रयं कृत्वा मिथ्याधीत எச்‌ गायत्रीमहामन्त- 
जपं करिष्ये इति उक्त्वा प्रातर्ध्यायामीति मन्त्रं विहाय - 
यो देवः इति ध्यानं कृत्वा जपं कुर्यात्‌ | जपावसाने प्राणानायम्य 
उत्तमे शिखरे देषि (पू.६५) इत्यनेन गायत्रीं उद्वासयेत्‌ । केचित्‌ 
प्रातस्मन्ध्योपस्थानमन््रेण, சானா ணன वा 
उपस्थानं कृत्वा आचमनं कुर्वन्ति | 


எடி तु ~ मिथ्याधीतदोषप्रायश्चित्ता्थं எனா 
समित्सहख माधास्ये - इति संकल्पः। அன்சாரி 
प्रतिष्ठाप्य, परिसमूह्य, परिस्तीयं परिषिच्य प्रणवन्याहति- 
पूर्वया எனா आज्याभ्यक्तं समित्सहस्वं एकैकशः अग्नौ 
आधाय | प्रत्याधानं मन्त्रावृत्तिः] मयिमेधामित्यादिभिः[प.७२] 
अग्तिमुपस्थाय प्रणम्याभिवाद्याचामेत्‌ ॥ गृहस्थश्चेत्‌ ओञ्च मे 
इत्यनेनोपस्थायाभिवादनम्‌ कुर्यात्‌ ॥ 


ளான: समाप्तः 
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18 காயத்ரீ ஜப க்ரமம்‌ 


யோக விளக்கம்‌: 

ச்ராவணத்திற்கு மறுநாள்‌ காலையில்‌ நதியில்‌ ஸ்நாநம்‌ செய்து 
முதலியன செய்தபின்‌...மித்யாதீதப்ராயச்சித்‌ 
ர்த்தம்‌ கரிஷ்யே என்று ஸங்கல்பம்‌ செய்து ஸந்த்யா வந்தனத்‌ 
்‌ செய்வ! போல்‌ ப்ராணாயாம மந்த்ரங்களுக்கு ரிஷி தேவதை 
தஸ்‌ முதலியன சொல்லி ப்ராணாயாமம்‌ செய்து, மித்யாதீத... 
ஷ்யே என்றி கூறி, காயத்ரி த்யானம்‌ முதலியன சொல்லி ஜபம்‌ 
ய்ய வேண்டும்‌. ஜபத்தின்‌ முடிவில்‌ உத்தமே சிகரே என்பதைச்‌ 
ரல்லி காயத்ரி உத்வாஸனம்‌ செய்து ஆசமனம்‌ செய்ய 
ண்டும்‌. சிலர்‌ ஜபத்தின்‌ முடிவில்‌ காலை ஸந்த்யாஉபஸ்தான 
ந்த்ரங்களாலோ மாத்யாஹ்னிக உபஸ்தான மந்த்ரங்களாலோ 
ஸ்தானம்‌ செய்வர்‌, 


முதல்‌ ச்ராவணமாயின்‌ ஸமித்தால்‌ ஹோமம்‌ செய்வர்‌. 
$்யாதீத தோலப்ராயச்சித்தார்த்தம்‌ ஸமித்ஸஹஸ்ரம்‌ ஆதாஸ்யே 
ஈறு ஸங்கல்பம்‌ செய்து ஸமித்துக்களை நெய்யினால்‌ நனைத்து 
யத்ரியைச்‌ சொல்லி ஒவ்வொன்றாக ஸமித்தை அக்னியில்‌ 
க்க வேண்டும்‌. ஒவ்வொன்றை வைப்பதற்கு முன்‌ காயத்ரி 
£ல்லப்பட வேண்டும்‌. (ஸ்வாஹா, நமம” என்பதைச்‌ சொல்ல 
ண்டாம்‌) முடிவில்‌, ஹோமம்‌ செய்யும்‌ ப்ரஹ்மசாரி, மயிமே 
ம்‌ முதலியவைகளைச்‌ சொல்லியும்‌ (பக்கம்‌ 72), க்ருஹஸ்தர்‌, ஓம்‌ 
ம என்பதைச்‌ சொல்லியும்‌ உபஸ்தானம்‌ செய்து அக்னியை 
ஸ்கரித்து அபிவாகதனம்‌ செய்து ஆசமனம்‌ செய்ய வேண்டும்‌, 


குறிப்பு:--வேதாத்யயனம்‌ செய்யும்‌ போது சில நியமங்களை 
னுசரிக்க வேண்டும்‌, நியமங்களை அனுசரிக்காமல்‌ செய்யப்‌ 
ம்‌ அத்யயனத்தை மித்யாதீதம்‌ என்பர்‌, வருஷம்‌ முழுவதும்‌ 
ந்த மித்யாதீதம்‌ நிகழலாமாதலால்‌ இதனால்‌ வரும்‌ பாபத்தைப்‌ 
பாக்கிக்‌ கொள்ள அதற்கான ப்ராயச்சித்தத்தை ஆபஸ்தம்பர்‌ 
த்திருக்கிறார்‌; ச்ராவண்யாம்‌ பெளர்ணமாஸ்யாம்‌ திலபக்ஷ: 
பாஷ்ய வா சவோபூதே மாஹாநதம்‌ உதகம்‌ உபஸ்ப்ருச்ய 
ஈவித்ர்பா ஸமித்ஸஹஸ்ரமாதத்யாத்‌; ஜபேத்‌ வா. (ஸூத்ரம்‌, 
7-1. பக்கம்‌, 194 ஆபஸ்தம்பதர்மஸூத்ரம்‌) “ச்ராவணபெளர்‌ 
மியில்‌ உபவாஸம்‌ இருந்தோ எள்ளை மாத்ரம்‌ ஆஹாரமாகக்‌ 
ஈண்டோ இருந்து, மறுநாள்‌ ஸமுத்ர ஸங்கமம்‌ அடையும்‌ 
கினி காவேரி முதலான மஹா நதியில்‌ ஸ்நாநம்‌ செய்து 
ஈவித்ரியைச்‌ சொல்லி ஆயிரம்‌ ஸமித்துக்களை அக்னியில்‌ வைக்க 
ண்டும்‌. காயத்ரி ஐபமும்‌ செய்யலாம்‌.”” என்பது இதன்‌ 
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பொருள்‌. மஹர்ஷி ஆயிரம்‌ என்ற பதத்தை உபயோத்திருந்‌ 
தாலும்‌ இதரஸ்ம்மு திகளில்‌ கூறிய ந அனுசரித்து ஆயிரத்தெட்டு 
தடவை செய்யப்படுகிறது. அஷ்டோத்தர ஸஹஸ்ரம்‌ யோ 
காயத்ரீம்‌ லோகவந்திதாம்‌; ஜபேத்‌-சேஷதர்மம்‌. 16. 16, 


இந்த ஐபத்தை அச்வலாயனர்‌ விதிக்கவில்லை ஆனால்‌ 
நன்மையை உத்தேசித்து ரிக்வேதிகளும்‌ ஸாமவேதிகளும்‌ கூட 


இந்த ஐபத்தைச்‌ செய்கின்றனர்‌. 
காயத்ரீ ஐப க்ரமம்‌ முற்றும்‌ 


அனுபந்தம்‌ 1 


இந்த கிரந்தத்தில்‌ மேற்கோளாகக்‌ காட்டப்பட்ட நூல்களும்‌ 
அவற்றின்‌ பதிப்பு பற்றிய விபரமும்‌, 


ஆபஸ்தம்ப ச்ரெளத ஸூத்ரம்‌ கும்பகோணம்‌ பதிப்பு 
ஆபஸ்தம்ப க்ருஹ்ய ஸூத்ரம்‌ செளகாம்பாபகுிப்பு 
ஆபஸ்தம்ப தர்ம ५1 ॐ 12 ४ 
ஆச்வலாயன க்ருஹ்ய ஸூத்ரம்‌ காரிகை- 
-பரிசிஷ்டம்‌, இவற்றுடன்‌ பம்பாய்‌ பதிப்பு 
ஆச்வலாயன க்ருஹ்ய ஸ:ஐத்ரம்‌- 
-ஹரதத்தர்‌ உரையுடன்‌ திருவனந்தபுரம்‌ பதிப்பு 
ஆச்வலாயன க்ருஹ்ய மந்த்ர வ்யாக்யா 

(ஹரதத்தர்‌) 
ஆச்வலாயன ச்ரெளத ஸூத்ரம்‌ ஆனந்தாச்ரமம்‌ புனா ,, 
போதாயன க்ருஹ்ய ஸூத்ரம்‌ மைஸுர்‌ பதிப்பு 
மனுஸ்ம்ருதி, யாஜ்ஞவல்க்யஸ்ம்ரு தி பம்பாய்‌, 
இதர ஸ்ம்ருதிகள்‌ கல்கத்தா द 
செளனஷஇயம்‌ திருவனந்தபுரம்‌ ,, 
ப்ரயோக பாரிஜாதம்‌ பம்பாய்‌ षि 


நிர்ணய ஸிந்து மூலம்‌ 


9१ 
கூர்ம ஸிந்து क 
வைத்யநாததஷிதீயம்‌-ச்ராத்த காண்டம்‌ புனா பதிப்பு 
-ஆசார காண்டம்‌ கும்பகேணம்‌ 
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६६. यच्चिद्धिते , १,२५.१ ८६. ओम्‌ शान्तिरस्तु वोगृशे 
१ यत्किञ्चेदं ,, ७.८९.५ १९.१०.१५ 
, कितवासः , ५.८५.८ १०८. सप्तहस्तः लौ.पु.२६८ 
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इत्यादि ,, १.२१.४ 
குறிப்பு:--தனியன்‌--வேதாந்த தேசிகர்‌ விஷயமாக அவர்‌ 


குமாரர்‌ வரதாசார்யர்‌ இயற்றிய த்யான ச்லோகம்‌, 


ப்ராணாயாம மந்த்ரம்‌ முற்றிலும்‌ நாராயண உபநிஷத்தில்‌ (177) 
உள்ளது. ஸுவ: என்று அங்குள்ளதை ஸ்வ: என்று ரிக்‌ வேதிகள்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌. அபஸர்ப. ஜரத்காரோ: என்று சிறிது பாட 
பேதத்துடன்‌ ரிக்வேத கிலத்திலும்‌ (அத்யா 2, 5-6), மஷுா 
பாரதம்‌ ஆதிபர்வத்திலும்‌ உள்ளது. (அத்யா 58 ச்லோ 24-25) 
ஸ்வஸ்தி ச்ரத்தாம்‌ என்பதற்குப்‌ பதிலாக ச்ரத்தாம்‌ மேதாம்‌ என்று 
பாடம்‌ ஸ்ம்குதியில்‌ உள்ளது. ரிக்வேகத்தைக்‌ குறிக்கும்போது 
முதல்‌ எண்‌ மண்டலத்தையும்‌, இரண்டாவது எண்‌ ஸக்குத்‌ 
தையும்‌, மூன்றாவது ரிக்கின்‌ எண்ணையும்‌ குறிக்கும்‌. 
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